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Guijtz Ni Bacuaa Mateo

Retoxpengoldoo Jesucrist

(Lc. 3:23-38)
1 Guijtz ni rusule' 1aj retoxpengoldoo xten Jesucrist Xi'n toDavid, xi'n toAbraham.
2 Abraham gujc xtad Isaac, Isaac gujc xtad Jacob, Jacob gujc xtad Juda con rebejtzni.
3Juda con Tamar gujc xcuzajn Fares con Zara. Fares gujc xtad Esrom, Esrom gujc

xtad Aram. _ _ _ ) ) _ ]
4 Aram gujc xtad Aminadab. Aminadab gujc xtad Naasén. Naasdn gujc xtad Salmon.

5 Salmoén con Rahab gujc xcuzajn Booz. Booz con Rut gujc xcuzajn Obed. Obed gujc
xtad Isai.

6 Isai gujc xtad reii David. David con nani gujc chédl Urias gujc xcuzajn Salomon.

7Salomon gujc xtad Roboam. Roboam gujc xtad Abias. Abias gujc xtad Asa.

8 Asa gujc xtad Josafat. Josafat gujc xtad Joram. Joram gujc xtad Uzias.

9 Uzias gujc xtad Jotam. Jotam gujc xtad Acaz. Acaz gujc xtad Ezequias.

10 Ezequias gujc xtad Manasés. Manasés gujc xtad Amon. Amoén gujc xtad Josias.

11 Josias gujc xtad Jeconias con rebetzni cheni huij reben Israel pres lo guedx
Babilonia.

12 Che gudejd huij rebejnga pres Babilonia, dxejc guyu' xi'n Jeconias, Salatiel. Salatiel
gujc xtad Zorobabel.

13 Zorobabel gujc xtad Abiud. Abiud gujc xtad Eliaquim. Eliaquim gujc xtad Azor.

14 Azor gujc xtad Sadoc. Sadoc gujc xtad Aquim. Aquim gujc xtad Eliud.

15 Eliud gujc xtad Eleazar. Eleazar gujc xtad Matan. Matan gujc xtad Jacob.

16 Jacob gujc xtad José chdal Marii nani gujc xnan Jesus ni birilaj Crist.

17 Ni'cni gujc tzudaj xfamil reni agudejd gubi'reni lo guedxliujre che gubajnli
toAbram cheni gubajnliza toreii David. Tzudajza rexagdoo najc reni gudejd cheni
gubajnli toDavid cheni huijli reben Israel pres Babilonia. Stzudaj rexagdoo najc reni
gudejd cheni biriilireni pres Babilonia che gojlli Crist.

Cheni gojl Jesucrist
(Lc.2:1-7)

18 Scree gujc cheni gojl Jesucrist. Abia'n xnanni, Marii, diidx guchnaani José ni gac
chéalni. Per ansde xca' sa'reni, Marii agac nuxi'nni sa'csi biddd Sprit Dxan xten Dios
lojni.

19 José com najcni te bensa'c, di rlajzni nuro'nni Marii nez loj rebejn te niacbeereni,
ni'c bejnni xhigab Guronxhiga'tzni Marii.

20 Xhigabga cayujnni cheni baluiloj te xangl Dios lojni, lo bacal rajpni lojni:

—TJosé xajg toDavid, na'c guidxejblu xca'lu Marii gacni chéallu sa'csi xi'nni nani chu
najc xten Sprit Dxan xten Dios.

21 Che gaal xi'nni cudlajluni Jesus sa'csi laani guslaani rexpejnni lo rextojlreni.

22 Guiraa redee gujc si'c te guzojb diidx ni gunii tej ni bacuaa xtidx Dios. Réajpni:

23 Suu te dxapxteeb béaz, sajl te xingaanni nani guirilaj: Emanuel, (lajni siloj Dios
nabajn con nuure).

24 Che gubajn José lo bacal, bejnni si'cni rdjp xangl Dad lojni. Cua'ni Marii gujc
chaaini.

25 Luxh dini niembeeni si'c chaalni dxejli cheni gudejd gojl xingangalojni ni gulélajni
Jesus.
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2

Che biddhuii reben nanduxh ni laa remagos lojni

1 Cheni gojl Jesus nen guedx Belén xten guedx Judea, najc Herodes reii Xten guedx
Judea. Dxejc bidzujn rebennajn ni najc remagos, sidddreni nejz cadro rliejn gubijdx,
bidzujnreni guedx Jerusalén.

2 Rniabdiidxreni:

—¢:Con reii xten reben Israel nani golgaj, &? Nurnu abihuiinu xpajlni laadxlinu,
ni'cni siopdonnuni.

3 Che biejn diajg reii Herodes diidxga, guyuduxhni yérsia' ndjza guiraa reben
Jerusalén.

4Dxejcti batie'ni guiraa rebixhojzro ni rnibee 1oj rebixhojz, ndjza guiraa renani ruluii
xleii Moisés lo rebejn te gunabdiidxni lojreni:

—¢Caro gaal Crist?

5 Laareni rajpreni:

—Nen guedx Belén xten guedx Judea sa'csi si'c gunii niguii ni bacuaa xtidx Dios che
rajpni:
6 Luj guedx Belén xten guedx Judea, dilu gajc maazru huin loj reguedxro xten guedx

Judea sa'csi nen guejdxre guirii tej nani guinibee, te ni ga'p rexpend Israel.
7 Dxejcti guredx-xhiga'tz Herodes remagos te gunabdiidxni gucti biricaj bajl nani

bahuurem
8 Dxejcti baxhalnireni guedx Belén, réjpni lojreni:

—~Colchdj ro'c, colnabdiidxsa'c xcuent biuuxga te che abidxaltuni jiddniitu 1o te néjza
nara chaganani.

9 Che biejn diajgreni xtidx reii, sd'tireni. Bajl nani bahuiireni lagajc lajdxreni laltis
nijdni lojreni. Che bidzujnlireni cadro yu' bdzga, dxejcru guzobdxi bajlga.

10 Che bahuii remagos loj bajlga, rbalazduxhreni.

11 Si'c bidzujnreni. Che biu'reni nen yu', bahuiireni lo bdzga con xnanni Marii.
Dxejcti bazuxhijbreni, gojnreni bazga, baxhalreni rexcdlnasa'creni bazalajzreni oor,
ndjza yaal ndjza yalnejxh.

12 Che agojl guibi'reni, gunixcalreni, rdjp Dios lojreni:

—Na'c guibi'tu nez loj Herodes.

Dxejcti gunaazreni garenca nez yuj, gubi'reni lajdxreni.

Che siini Egipto

13 Che sii remagos lajdxreni, bidad te xangl Dios baluilojni lo José lo bacal, rajpni:

—Huistie, cua' biuxe're néjza xnanni, huinéreni Egipto. Ro'c guldjz che guinidli lojlu.
Siguiil Herodes biuxe're sa'csi rlajzni ju'tnini.

14 Dxejc huistiegajc José, cua'ni biuxe're néjza xnanni, lagajc yadlga biriireni, siireni
nez Egipto.

15 Ro'c guyu'reni cheni gujtli Herodes. Guiraa dee guzajc te guzojb diidx ni bacuaa
niguii ni gunii xtidx Dios che rajpni: “Egiptoli guredxa xi'na.”

Che guinibee Herodes gujt rebiuxbiz

16 Che guchee Herodes abasguee remagosni, bidxechduxhni. Gunibeeni guet guiraa
rebiuxniguii ni yu' tio’p ijz najza rebiuxe’' ni yu' guxiiru dxej, guideb nen guedx Belén
najza reguejdx nire' gabiga, si'cti redxej ni rajp remagos lojni.

17 Dxejc guzojb diidx ni bacuaa Jeremias ni gunii xtidx Dios che réjpni:
18 Biejn xse' bejn nen guedx Rama4, te yalhuinduxh, te yalrbedxdij, yalrbedxnen:
laa Raquel ni roon yejc rexi'nni.
Naaddini jidjl lajzni sa'csi agujt rexi'nni.

19 Cheni gujt Herodes, dxejc lo te bacal huiluiloj xangl Dios loj José nen Egipto.
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20 Réjpni:
—Huistie, cua' biuxe're ndjza xnanni, gubisac nez Israel sa'csi agujt renani rlajz ju't

biuxe're.

21 Dxejcti huistie José, cua'ni biuxe' ndjza xnanni. Gubi'reni Israel.

22 Luxh che biejn diajgni rnibee Arquelao guejdx Judea lacuaa Herodes, xtadni,
bidxejbni nuiini ro'c. Dxejc gunisac Dios lojni loj te bacal, ni'c huijni lo reguejdx xten
Galilee.

23 Dxejc biddldjzni nen guejdx ni laa Nazare't te si'c guzojb diidx ni bacuaa niguii ni
gunii xtidx Dios cheni rajpni: “Sirilajni nazaren.”

3

Juan Bautist basule’ xtidx Dios loj rebejn
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

1 Nen redxejga biddd Juan Bautist lo reyubijdz xten guedx Judea, ro'c cagulijdxni,

Z cayajpni:

—Colgusiechlajztu rextojltu sa'csi xcalrnibee Dios abidzungajxhni.

3 Juan najc nani baséa't Isaias, te niguii ni gunii xtidx Dios, cheni bacuaani:

Riejn xse' te ni rbedxa' nez lo reyubijdz:
“Colguslii xnezyuj Dad, colguslii xnezyulajzni.”

4 Najcw Juan xquichlajd cameii. Naliib te duguijd xque'ni. Rajwni guxha't nijza
dzujn xten baseerguijxh.

5 Riaad reben guedx Jerusalén ndj guiraa reben Judea néjza rebejn ni tre' gajxh nez
ro' gueu Jordan, riddcuadiajgreni xtiidxni.

6 Che ruxhobdojlreni xtojlreni, rutiobnis Juanreni ro' gueu Jordan.

7 Che bahuiini siddd xhidajl reben guidoo ni najc refarisee néjza ni najc resaducee,
rlajzreni gutiobnisnireni, rajpni lojreni:

—La'tu benguidxduxh, najctu si'c bal. ¢Chu balijdxtu guxuntu loj xcélrdxe'ch Dios ni
siaad?

8 Colguibansa'c si'cni nungdjl te fiipac rebejn guliipac abasiechlajztu.

9 Na'c litis guntu xhigab naatu: “iNi nurnu najcnu rexagdoo toAbram!” Rnilia lojtu,
sajc xca' Dios reguijre gunni gacreni rexi'n toAbram.

10 Asojb guibyajg lo xlobaa reyajg, luxh guiraa reyajg nani di ninexhsa'c xcaj lojni,
sidinni te checni.

11 Naré guliicani rustiobnisd con nis si'c te seen cheni abasiechlajztu, abaxhobdojltu.
Niluxh nani siddd detza sutiobnisni la'tu con Sprit Dxan xten Dios néjza con guiboo.
Rnibeeruni lod. Bensacduxhni. Nicla xcura'chni digacdi chanaa.

12 Aca'ni xhi cojn gusiani triuu xtenni te chuchee triuuga nen ngodx xtenni. Dxejcti
guixhtriuuga, suze'cni guijxhga lo guiboo ni rejc par tejpas.

Che gurobnis Jests
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)
13 Dxejc birii Jesus nez Galilee, bidzujnni ro' gueu Jordan cadro yu' Juan te gutiobnis
Juanni.
14 Niluxh naaddi Juan gutiobnis Jesus. Réjp Juan lojni:
—Luj nanab gutiobnislu nard, niluxh naj alga luj sidadlu loa te gutiobnisalu.
15 Dxejc réjp Jesus lojni:
—Basaan gacni si'c naj, sa'csi nanab gusoobnu guiraa ni rlajz Dios gac.
Dxejctiru batiobnis Juan Jesus.
16 Cheni gulujx gurobnis Jesus, birigajcni lo nis. Dxejc bixal xhaguibaa, bahuiini
siadyajt Sprit Dxan xten Dios si'c te palom, biajtni lojni.
17 Dxejc xhaguibaali biejn diajgreni te xse' ni rajp:
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—Dee najc xi'nd ni sanélaza. Laani rbandlaza.

4

Che huij Jesus lo reyubijdz
(Mr.1:12-13; Lc.4:1-13)

1 Dxejc bejn Sprit Dxan xten Dios huij Jesus nez lo reyubijdz te nejzga nuhual
bendxab Jesus.

2 Che gulujx bacua'n Jesus tiuu gubijdx, tiuu guxhijn, gulaanni.

3 Sas bidad bendxab lojni, rajpni:

—Palga guliilu Xi'n Dioslu, gunibee gac reguijre yatxtiil.

4Badzu' Jesus diidxre lojni, rajpni:

—Loj reguijtz xten Dios caj scree: “Xhet ganaxdi yaltxtiil guibajn rebejn; sibajnzani
con guiraa diidx nani rnii Dios.”

5 Dxejcti huind bendxab Jesus guedx Jerusalén. Guld'pnini jiaa yejc xques guidoro.
Dxejcru rjp bendxab lojni:

6 —Palga Xi'n Dios luj, bitidjs lo yujli, sa'csi scree caj loj rexquijtz Dios:
Sinibee Dios rexanglni ga'preni luj;
silidsreni luj con naareni didi gacnaj ni'lu lo reguijga.

7Badzu' Jesus diidxre lojni, rajpni:

—Caj loj rexquijtz Dios: “Na'c fallu Dad ni najc Xtioslu.”

8 Stee hudlt huind bendxab Jesus yejc te danro. Dxejcti baluiini lojni guiraa reguejdx,
reguedxro ni tre' lo guedxliuj nédj guiraa xcalnasa'creni.

9 Dxejcti rdjpni loj Jesus:

—~Guiraa redee sunidxa lojlu palga guzuxhijblu nez loé te ganlu nara.

10 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—iHuij nez rec bendxab! Scree caj loj rexquijtz Dios: “Dad Xtiostislu ganlu; lojtisni

chulu.”
11 Dxejcti gubicaj bendxab loj Jesus. Dxejc bidad rexangl Dios biddhuiireni Jesus.

Gusloj Jesus cayujn xtzuunni
(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)
12 Che biejn diajg Jesus yu' Juan nen ladzguiib, huijni nez Galilee.
13 Dxejcti gudejdni guedx Nasare't, huildjzni guedx Capernaum ni tre' gajxh nez ro'
nis, nez reguejdx Zabulon con Neftali.
14 Si'c gujc te guzojb diidx ni bacuaa Isaias ni gunii xtidx Dios:
15 Lajdx Zabuldn, lajdx Neftali, nezyuj ni rij nez ro' nisdoo, stelaad gueu Jordan,
Galilee cadro rbdjz rebejn nani di gac rexpen Israel.
16 Rebejn nani rbijz nen te yéalcajy abahuiireni te bajlga,
luxh bajlga basanij xcériejn renani nabajn lo xcélrdxejb, lo xpalaa yalguijt.
17 Dxejcli gusloj cagulijdx Jesus, rajpni:
—~Colgusiejchlajztu, colguxhobdojl te guibansa'ctu sa'csi abidzungajxh xcélrnibee Dios.

Che gurejdx Jestus tajp xpejnni
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)

18 Sasaj Jesus nez ro' nisdoo xten Galilee che bahuiini lo tio'p niguii. Tejni laa
Simon, ni laaza Pedr. Steeni najc lagajc bejtzni, ni laa Andrés. Dzuun ni rujnreni
najc rniaazreni bajl, ni'c cacuaareni guijxh lo nisdoo.

19 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Coltanajl nara. Naj riniaaztu bdjl, niluxh nara gund cueedxtu rebejn.

20 Lagajc dxejc basa'nreni xquijxhreni te sanajlreni laani.
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21 Che gudejdreni ro'c, bahuiini loj stio'p niguii, Jacoob con bejtzni Juan. Yu'reni nen
te barcw con xtadreni, ni laa Zebedeo cayunsa'creni guijxh. Dxejc gurejdx Jesusreni.
22 Lagajc dxejc basa'nreni barcw néjza xtadreni te sanajlreni Jesus.

Caguluii Jesus xhidajl bejn
(Lc.6:17-19)

23 Sasajti Jesus guideb nez region xten Galilee, caguluiini nen tejga rexquidooreni.
Cagusule'ni redidxcoob xten xcdlrnibee Dios. Cagusiajczani guiraa yalracxhuu ni rajc
rebejn guejdxga, guiraa yalguijdx.

24 Biejn diajg reben Siria diidx xcuent ni cayujn Jesus. Sas biddndreni guiraa
rebenracxhuu ni cayajc guiraloj yalguijdx, ydlnayan; guiraa reni rajc yejcreni, guiraa
reni rajc malydlguijdx, reni rajc yalguidxbej, guiraareni abixu'n tiejxhreni. Dxejcti
basiajc Jesus rebejnga.

25 Xhidalduxh ben Galilee huinajlni, ndj reben reguedx Decdpolis, ndjza reben guedx
Jerusalén, ndjza reben Judea néjza rebejn ni tre' stelaad gueu Jordan.

%)

Yejc te dajn balijdx Jesucrist rebejn
1 Che bahuii Jesus loj reben xhidajl, hué'pni yejc te dajn. Dxejcti gubig rexpejnni ni
gurejdxni lojni.
2 Dxejc gusloj caguluii Jesus reni'c, scree rajpni:

Rebejn ni sibaalajz
(Lc. 6:20-23)
3 —Sibaalajz rebejn nani nanchee rquinduxhreni xcélracndj Dios, sa'csi laareni
nungéjlreni xcalrnibee Dios.
4 'Sibaalajz rebejn nani rac-huin lajzreni xcuent rextojlreni, sa'csi sudzucaj Dios
xtojlreni, susidjlni lajzreni.
5 'Sibaalajz rebejn nani nadolajz nani rlajz guntis si'cni rnibee Dios, sa'csi sacnéj
Diosreni lo xcdlnabajnreni lo guedxliujre.
6 'Sibaalajz rebejn ni nastoocanu rliaanreni, riojlreni, sa'csi rlajzreni
guibansa'ctisreni nez loj Dios, sa'csi sudeed Dios lojreni guiraa ni rniabreni.
7'Sibaalajz rebejn nani rulaslajz sa'reni, sa'csi sulaslajzza Diosreni.
8'Sibaalajz rebejn nani najc nayatis lastooreni rujnreni rexhigabsa'c xten Dios sa'csi

suhuiireni lo Dios, T
9°Sibaalajz rebejn nani ruscuecdxilajz sabejnreni, sa'csilaareni sirilajreni rexi'n Dios.

10°Sibaalajz rebejn nani rusutijp lajzreni che rusacsi bejnreni sa'csi nabansa'creni nez
loj Dios, sa'csi xtenreni najc xcalrnibee Dios xhaguibaa.

11"Colspaalajztu che gusacsi bejntu tilndjreni la'tu, guiniireni guiraloj didx-xhii xcuent
xtidxa.

12 Colguibaalajz, colbalajz sa'csi xhaguibaali sunidxduxh Dios xcuent xtzuuntu.
Sigajcza basacsireni reniguii ni gubajn galoo ni gunii xtidx Dios.

La'tu najctu si'c sejd lo guedxliujre
(Mr. 9:50; Lc. 14:34-35)
13 Réjpzani:
—La'tu najctu si'c sejd lo guedxliujre. Palga di sejd gac nadzujy, ¢xho gacsacni
nadzujy? ¢Xhi gun bejnni dxejc? Susdlreni sejdga detz yu', suldj bejn yejcni.
14'La'tu najctu si'c te bianij lo guedxliujre. Te guejdx nani tre'jiaa yejc te dajn, digacdi
guiga'tzni.
15 Digacdi xcaguij te bajl dxejcti jiduuni nen te caj. Maazru huen soobni jiaa nen te
gandilieer te gusanijni loj guiraa rebejn ni tre' nen yu'.
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16 Xcédlnabansa'ctu najc si'c te bajl loj reben guedxliuj. Suhuiireni xtzunsa'ctu dxejc
silid'preni xpala'n xtadtu ni yu' xhaguibaa.

Ruluii Jesus xcuent leii

17 Réjpzani:

—Na'c guntu xhigab siddgudzucad leii xten toMoisés, niclaza rediidx ni baluii redad
ni gunii xtidx Dios. Xhet sidddzucaddini, nara sidld te guluidpacni si'cni najcni.

18 Rniliipac, dxejli che ni nitloj guibaa nijza guedxliuj, nicla tej letr ni caj loj leii di
nit. Sajcpac guiralii ni caj lo reguijtzga.

19 Ni'cni chutis ni rlajz gusaan te diidx nani caj loj leii, mase te didxbdzni, luxh
ruluiini gun bejn si'c, laani guxiduxh sajcni lajdx Dios guibaa. Niluxh renani
rucuadiajg xtidx leii, luxh rujnpacreni si'cni caj lo leii, ruluiizani leii, bensacduxh gacni
lajdx Dios guibaa.

20 Ni'cni rnid lojtu, palga ditu gunsa'cru xtzun Dios, ditu guibansa'cru loj reni najn
xcuent xleii toMoisés, néjza loj reben guidoo ni laa farisee, dipactu jiu' lajdx Dios
xhaguibaa.

Ruluii Jesus xcuent ydlrdxe'ch
(Lc.12:57-59)
21 Réjpzani:
—Abiejnza diajgtu nani gunii rebengoldoo: “Na'c ju'tlu. Chutis te nani ju't sa'ni,
sinérenini lo guxhtis te jiduuni nen latzguiib.”
22Niluxh nard rnid chutis nani guidxechduxh lo sa'ni sijni lo guxhtis. Chutis ni guinii
didxnaj lo sa'ni, sijni lo juejz. Chutis ni gib lo sa'ni: “bennayallajz” sidejdni loj yalguxhtis
xten Dios, sijni gabijl cadro cayejc guiboduxh.
23 'Che sanélu gojn guidoo te gusa'nluni lo bacuug, palga guinaj lajzlu yu' chu lo
cadxe'chlu,
24 basansijc gojn xtenlu lagajc ro'c, huisidlxgaa diidx con sa'lu, dxejcti guibi'lu te gac
gusa'nlu gojn xtenlu.
25'Palga yu' chu rdxe'ch lojlu, basquejn basiéjl diidx con laani lagajc cheni sasandjluni
lonezyuj te di guteedni luj lo juejz. Luxh juejz suteedni luj loj reguixhajg te gusaureni
luj nen latzguiib.
26 Rnilidpac lojlu: “Dilu guirii ro'c palga dilu cue'c guiralii meel nani guiniabni lojlu.”

Ruluii Jesus xcuent ydlrusguee sa'ni

27 Réjpzani:

—Abiejn diajgtu guniireni galoo: “Na'c guesndjtu gunaa nani di gac chéaaltu.”

28 Nard rnié, chutis te nani fii loj te gunaa dxejcti guisia' lajzni gunaaga, abejnni dojl
nen lastooni.

29 Palga balojlu ladbee rujn rujnlu dojl, guldani basélni te laad sa'csi hueenru gunijtlu
te balojlu quela chda guideb tiejxhlu gabijl.

30 Palga naalu ladbee rujn rujnlu dojl, batiu'ni sa'csi hueenru gunijtlu te naalu quela
chad guideb tiejxhlu gabijl.

Ruluii Jesus xcuent ydlruro’'n chadl bejn
(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)
31 Réjpzani:
—Abiejn diajgtu guniireni galoo: “Chutis niguii ni rlajz guro'n chéalni, nanabtis
gudeedni te guijtz nani rnii abaro'nni chaalni.”
32 Nard rnia, niguii nani guro'n chaalni niluxh xhet dojldi bejn chéélni, niguiiga sujn
gun chadlni yalgubejxh, niluxh chutis ni guchnaa gunaaga sujnzani yalgubejxh.

Ruluii Jesus xcuent che ria'’n diidx
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33 Réjpzani:

—Abiejnza diajgtu gunii rebengool: “Che ria'nlu diidx lo Dios gunlu xhi gunlu, na'c
jial lajzlu; basa'pac xtiidxlu lo Dios.”

34 Nara rnid, na'c gunlu juraar, nicla tej mood, nicla por xhaguibaa, sa'csi ro'c najc
lajdx Dios,

35 nicla por loj guedxliuj sa'csi ro'c rsiuj ni'ni; nicla por guedx Jerusalén sa'csi ro'c
najc guedxlajdx reiiro,

36 niclaza por lagajc bitiuyejclu, sa'csi digacdi guncheelu te guichyas niclaza te
guichnol, nicla tej guijch.

37 Nanab guiniitislu: “Mbaj” o “Ajndi”. Palga yu' xhiru rniilu, bendxab najc ni rujn
rniiluni.

Chandlajzni rebejn ni rdxe’ch lojni
(Lc. 6:29-30)

38 Réjpzani:

—Abiejn diajgtu gunii rebengool galoo: “Te baloj por ste baloj, te lajy por ste ldjy,
nalajznu bejn lo sa'lu si'ctis ni rujnni lojlu.”

39 Nard rnié, na'c tilndjlu te bejn ni bejn te cos guijdx lojlu. Palga chdézni ladbee lojlu
badeed stelaad lojlu chaazni.

40 Palga yu' chu rlajz tilndjlu te xca'ni xcamangwlu, badeedza néj xsa'cwlu lojni.

41 Palga yu' chu guinibee guulu xcargwni te kilémetro, huindni tio'p kilémetro.

42 Nani guiniab xhi guiniabxlia'ni lojlu, badeedni. Nani guiniablaa xhi guinablaani
lojlu na'c gudxojnluni lojni, na'c gablu: “Xhetini.”

43’Abiejn diajgtu gunii rebengool: “Colchandlajz sa'tu. Colguidxe'ch loj renani rdxe'ch
lojtu.”

44 Nard rnid lojtu, colchanélajz rebejn ni rdxe'ch lojtu. Benle' yejc reni rgue lojlu.
Colyejn dxunsa'c loj renani rdxe'ch lojtu. Colcuejdx, colnab loj Dios xcuent rebejn nani
rdxagdijltu, rusacsireni la'tu,

45 te si'c gactu xi'n xtadtu ni yu' xhaguibaa nani rujn rii xcubijdxni lo rebensa'c
sigajcza lo reben guijdx. Rujnzani riajb nisguij lo rebensa'c sigajcza lo rebenguijdx.

46 Palga la'tu chandlajztu lagajctis rebejn nani rinélajz la'tu, ¢xhi gaan guntu dxejc?
Najctu lagajc si'c najc rebejn ni rutie' meel ni rajx lo gubier.

47Palga guiniitu: “Xchan”, lagajctis loj resa'tu, ¢xhini‘c rujntu ni najc hueenru lo chutis
bejn? ¢La et sigajcdiza rujn rebejn nani di gumbee Dios?

48 Colyajc bensa'c si'c ni najc xtadtu ni yu' xhaguibaa.

6

Ruluii Jesus xho gudeedni gojn

1 Réjpzani:

—Na'c gusabdiidx guntu dzunsa'c nez loj rebejn te fiitisreni xhi rujntu. Palga
gusabdiidxtu di xtadtu ni yu' xhaguibaa guniidx xhi xca'tu.

2 Che gudeedlu gojn, na'c glilu diidx xhi badeedlu. Na'c gunlu si'c rujn rebejn nani
rusguee nen reguidoo, ndjza lad nezyuj. Ru]ns1ren1 si'c te ruhuii rebejn xhi rujnreni
te rlid'p rebejn xpala'nreni. Nara rnid acua'reni gaan xtenreni.

3 Luj che gudeedlu gojn xtenlu, na'c gacbee nicla tej xamiigwlu xhi badeedlu,

4 te gac gojn xtenlu xhiga'tz. Dxejcti xtadlu ni cahuii nani bejnlu xhiga'tz, sacnéjni
luj nez loj rebejn.

Ruluii Jesucrist xho cueedx, guiniabni lo Dios
(Lc. 11:2-4)
5 Réjpzani:
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—~Cheni rbejdx, rniabtu lo Dios, na'c guntu si'c rujn rebenguidoo ni rusguee.
Rchaglajzreni rniabreni lo Dios rsiuliireni nen reyu' cadro riel xtidx Dios, ndjza guiraa
resquiin, nijza nez ronejz te ruhuii rebejn xho rujnreni. Rnilidpac, acua'reni gaan
xtenreni.

6 Naj luj cheni cueedx, guiniablu lo Dios, biu' nen xyu'lu. Basduu ro' yu'ga, dxejcti
xhiga'tz gunii loj xtadlu ni yu' xhaguibaa. Dxejcti xtadlu ni cahuii xhi rujnlu xhiga'tz,
sacndjni luj nez loj rebejn.

7'Cheni caniitu lo Dios, na'c guinisactu balti huélt rediidx nani aguniitu. Si'c rujn
rebejn nani di gumbee Dios. Naareni sa'csi sanuutis rniireni xhidajl diidx balti hualt,
siejn diajg Dios.

8 Na'c guntu sigajc ni rujnreni, sa'csi anajn xtadtu xhini'c rquiintu che guiniabtuni
lojni.

9 Ni'cni scree colguinii lo Dios:

Xtadnu ni yu' xhaguibaa dxan najc lajlu.

10 Syjidad xcélrnibeelu;

bejn si'cni rlajzlu lo guedxliujre sigajc rujnlu xhaguibaa.

11 Nadxej baniidx xcu'nnu sa' ni rdaunu guira dxe;j.

12 Basiéjl lajzlu redojl xtennu si'c ridjl lajznu redojl xten rebejn ni rujn dojl loonu.
13 Na'c gusaanlu jiaabnu xhigabguijdx,

baslaa nuure lo dojl,

sa'csi xten guejblu najc yalrnibee, yalnadip ndjza yalrdimbicha' par tejpas.

Sugacni si'c.

14Palga la'tu gusidjl lajztu redojl ni rujn rebejn lojtu, xtadtu ni yu' xhaguibaa susiéjlza
lajzni rextojltu.

15 palga ditu gusiéjl lajztu redojl ni rujn rebejn lojtu, sigajcza xtadnu ni yu' xhaguibaa

Ruluii Jesus xho gucua'n bejn
16 Réjpzani:
—Che rucua'ntu na'c guntu si'c rujn rebejn nani rusguee; rumbaa lojreni te fii rebejn
cagucuanreni. Rnilid acua'reni rexgaanreni.
17 Niluxh la'tu, che rucua'ntu, colcun yejctu, colquiib lojtu
18 te na'c gacbee rebejn cagucua'ntu, xtadtistu suhuii cagucuanxhiga'tztu. Xtadtu ni
cahuii xhi cayunxhiga'tztu suniidxni xhi xca'tu nez loj rebejn.

Ydlnasa'c ni yu' xhaguibaa
(Lc.12:33-34)
19 Réjpzani:
—Na'c gapdajntu yalnasa'c lo guedxliujre cadro rajw reman o rbibtiejn xhixtentu,
niluxh richu' gubaan rolijz bejn te rbajnreni.
20 Hueenru ga'ptu xcélnasa'ctu xhaguibaa cadro di reman gauu, diza rexhixtentu
cuibtiejn, diza regubaan jiu' te cuanreni.
21 Sa'csi cadro yu' xcdlnasa'ctu, ro'cza naga' lastootu.

Bianij xten tiejxhtu
(Lc.11:34-36)
22 Réjpzani:
—Bianij xten tiejxhni najc balojni, ni'cni palga rhuisa'c balojtu, guideb tiejxhtu yu'
lo bianij.
23 Niluxh palga rebalojtu di fisa'c, guideb tiejxhtu yu' lo nacdjy, ni'cni palga bajl nani
yu' tiejxhtu dini gusanij, jlinacdiboo najc guidebtu!



San Mateo 6:24 9 San Mateo 7:9

24 "Nicla te bejn di gacdi gun dzuun loj tio'p lam tejsi junt, sa'csi sibdlazni tejni
laga sandlajzni steeni. Digacdi guntu xtzuun Dios palga caguiiltistu xcélnasa'ctu lo
guedxliujre.

25 'Ni'cni rnid lojtu, na'c chutu yérsia' por xcdlnabajntu, xhicha gautu, xhicha yitu,
niclaza naatu xhicha lajd gajcwtu. Yalnabajn sajcru lo yélrajw, luxh sajcru tiejxhtu lo
xhajbtu.

26 Colhuii remane’ ni rtajt xhaguibaa. Direni cue'c binij, dizareni guilia' gijl, dizareni
cuchee xhi gaureni nen yu', luxh xtadtu ni yu' xhaguibaa rudeedni xhi rajwreni. ¢;Laa
xhet sajcdirutu loj remane'ga, 4?

27 ;Chu tej la'tu sa'csi ru'tu yarsia' sajc tiobrutu ste bo'c jiaaru?

28 '¢ Xhicuent runduxhtu xhigab xcuent xhajbtu? jColhuii reguii ni tre' nesiit! ;Xho
roobreni? ¢Xho rialreni? Direni gun dzuun, dizareni guzaa xhajbreni.

29 Nard rnia lojtu, nicla reii Salomén guideb najcwni rexhabsa'c xtenni di nisiuchee
si'c rsiuchee tej reguiiga.

30 Palga Dios rujn rajc recuaan ni yu' nesiat ni rial nadxej luxh guixee ahuejcreni,
¢xhixh dini gunduxhru par la'tu, bejn nani guxii rililajz?

31Ni'cnina'c chutu yérsia’' guntu xhigabh: “¢Xhicha guidaunu, xhicha guidunnu, xhicha
gacwnu?”

32Sa'csi rebejn nani di gumbee Dios xhigabtisga rujnreni, caguiilreni guiraa recosga.
Niluxh xtadtu ni yu' xhaguibaa anajnni xhini'c rquiintu.

33 Colquilxgaa yalrnibee xten Dios nédjza yalnabansa'c si'cni rlajz Dios dxejc sica'tu
guiraa ni rquiintu.

34 Ni'cni na'c gunduxhtu xhigab xho tedtu dxej guixee. Combast tedtu trabajw nani
ridad dxej con dxej.

7

Na'c cubeetu sa'tu
(Lc. 6:37-38, 41-42)
1 Réjpzani:
—Na c cubeetu sa'tu te na'cza cubee Dios la'tu.
2 Sa'csi sigacni rgubeetu sa'tu, sigajcza sigubee Dios xhi rujntu; niluxh lagajc si'cni
rutiexhtu lo bejn, si'cza sutiexh Dios lojtu.
3 ¢Xhicuent ruhuiilu loj guijxh ni yu' baloj sa'lu, luxh dilu fii yagro nani yu' lagajc
balojlu?
4 s Xhicuent géblu lo sa'lu, nddonnu cudd guijxh ni yu' nen balojlu, luxh dilu fii loj
yagro ni yu' nen balojlu?
5 Benguijdx ni rusguee, gulixgaa yagro ni yu' balojlu te gac fisa'clu te cudalu guijxh
nani yu' baloj sa'lu.
6'Na'c guluiitu guiraa rextidx Dios loj chutis bejn sa'csi yu'reni najc si'c ba‘cw, xlia'si
rca'renini; sibi'reni, sauya'reni luj. Sigajcza recos sa'cru, na'c gudeedtuni loj chutis
bejn, sa'csi yu'reni najc si'c cuch rbalazreni cossa'c najcreni si'c cuch ni ruldj yejc xhitis
xhi cos.

Colnab, colquiil, colgusejz rold’
(Lc. 11:9-13; 6:31)
7 Réjpzani:
—~Colnab lo Dios te guniidxni nani rniabtu. Colquiilni te guidxéjltuni. Colnii rold’, te
guixalni jiu'tu.
8 Chutis ni rniab lo Dios sica'ni nani rniabni, nani rguiil xhi cos nez loj Dios rdxélzani
nani rguiilni; nani rusejz rold’, suxhalzareni lojni.
97;La yu' chu tejtu che guiniab xi'nni te yétxtiil, alga gudeedni te guij, 4?
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10 O palga guiniabni te la' béjl, ¢la sudeedni te bal?

11 Palga la'tu ni najc ben guijdx rajc rudeedtu cossa'c loj xi'ntu, aticaxh xtadtu ni yu'
xhaguibaa. Laani suniidxni cossa'c loj renani guiniabni lojni.

12"Ni'cni guira'ti cos ni rlajztu gunndj bejn la'tu, sigajcza colyenndjreni, sa'csi si'c caj
lo leii xten toMoisés, néjza lo diidx ni bacuaa redad ni gunii xtidx Dios.

Rold' xten ydlnabajn najc dad
(Lc. 13:24)
13'Coljiu’ nez rold' nani najc daa, sa'csi gulajg najc rold’', gulajg najcza nezyuj nani
rind bejn lo yalrunijt, luxh xhidajlreni riu' nejzga.
14 Sa'csi daa najc roléd’, dddza najc nezyuj nani rind bejn nez loj yélnabajn, niluxh
guxii najc renani rdxal nezyujga.

Ninexhsa'c ni rcaj loj te yajg rujn gumbeeni yajgga
(Lc. 6:43-44)

15 Réjpzani:

—~Colnatiro rebejn nani rlajz gusguee la'tu. Rniisireni rusule'reni xtidx Dios. Rluiisi
nadolajzreni si'c te xiil, niluxh direni gac. Alga si'c loob najcreni, rutie'chreni bejn si'c
re'ch xiil che riddchu’ loob lojreni.

16 Dzuun nani rujnreni sujn gumbeetureni. Anajntu di uub xcaj lo reyaguejch, diza
1igw xcaj lo guechbiojb.

17 Ni'cni lo guiraa reyagsa'c rcaj ninexhsa'c lojni, per lo guiraa reyajg ni xhet
yagsa'cdi, ganax ninejxh ni di ganaxsa'c rcaj lojni.

18 Digacdi xcaj ninexhdxuudx loj te yajg ninexhsa'c. Di gacdiza xcaj te ninexhsa'c 10j
te yajg ni di gac yagsa'c.

19 Guiraa reyajg nani di ninexhsa'c xcaj lojni, nanab guidinni te checni.

20 Sigajcza sajc gumbeetu bensa'c sa'csi rujnreni dzunsa'c.

Xhet guiraadi bejn jiu' lo xcdlrnibee Dios
(Lc.13:25-27)
21 Réjpzani:
—Xhet guiraadi renani rnii, “Dad, Dad”, jiu' lo xcdlrnibee Dios xhaguibaa. Ganaxtis
renani rujn si‘cni rlajz Xtada ni yu' xhaguibaa.
22 Sidzujn dxej sinii xhidajl bejn lod: “Dad, Dad, con lajlu basule'nu xtiidxlu, con
lajzalu bilaanu rebendxab, con lajzalu biennu remilagwr.”
23 Dxejc sdpa lojreni: “Dina gumbea la'tu. Colbicaj lod benlatsiaj.”

Tio'p cimient
(Lc. 6:47-49; Mr. 1:22)
24 Rijpzani:
—Chutis nani rucuadiajg diidx nani canid, luxh ruzoob xtidx&, laani najc si'c te
bensin nani basoob rolijzni yejc te guilaj.
25 Che biajb nisguij, bidjt nis gueuu, gubi' bej, bidinreni yejc yu'ga sas di yu'ga niajb
sa'csi sojbni yejc guilajga.
26 Nani riejn diajgni xtidxa, luxh dini guzoob xtidxd najc si'c te ben guyalajz nani
basoob rolijzni lo yujxh.
27 Che biajb nisguij, bidjt nis gueuu, gubi' beduxh bidinreni yec yu'ga. Dxejc
ligurebd'n yu'ga. Lacti xhiroob banijt bejnga.
28 Che gulujx gunii Jesus rediidxga, lacti bidxeloj rebejn rediidx ni baluiini,
29 sa'csi baluiini rebejn si'cpac te nani rnibee, xhet si'c ruluiidi rebejn ni najn leii.
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8

Rusiajc Jesus te bejn ni ral tiejxhni
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)
1 Che biéjt Jesus yec dajn, xhidajl bejn huinajlni.
2 Dxejcti bidad te benracxhuu ni ra] tiejxhni nez loj Jesus. Bazuxhijbni, réjpni:
—Dad, palga rlajzlu, sajc gusiajclu nara.
3 Dxejcti basgaa Jesus naani, gudajnni dade'ga con naani, rajpni:
—Rlaza jiajclu. Siajc tiejxhlu.
Lagajc dxejc gubicaj guejdx ni ra] tiejxhni.
4 Dxejcti rajp Jesus lojni:
—Arnid, rut lojdi giblu xhi guzajclu. Huijtis lo rebixhojz te badeed gojn ni gunii
toMoisés gudeed bejn ni riajc, te fii rebixhojzga abiajclu.

Rusiajc Jesus te xmos capitan roman
(Lc.7:1-10)

5 Che biu' Jesus guedx Capernaum, bidzujn te capitan roman nani rnibee te gayuu
soldaad. Gunabduxhni lo Jesus,

6 réjpni:

—Dad, xmosé naga' roliza. Di gacdi guiniibni luxh cayanduxhni.

7Réjp Jesus:

—Do'o te gusiacani.

8 Dxejcti rdjp capitan lojni:

—Dad, xhet sacadi; di nungéjl jiu' guejblu roliza. Guiniitis te diidx, siacgajc Xmosa.

9 Nard nacdza xmos rebejn ni rnibee, niluxh rnibeéza te gayuu soldaad. Che rnié lo
tejni: “Huij”, rijni. Che gapa loj steeni: “Gudaa”, riddgajcni. Che gipa loj xmosa: “Bejn
dee”, rungajcnini.

10 Che biejn diajg Jesus si'c, bidxeloduxhni, rajpni loj renani siadnajlni:

—Rnilidpac lojtu, nicla nen guideb reguedx Israel dina nidxéli te bejn ni rililajz si'c
rililajz dade're.

11 Niluxh rnid, sirii xhidajl benzijt nez ladjiaa, nez ladjidt, te jiddcuenéjreni Abram,
Isaac, Jacoob lajdx Dios xhaguibaa.

12 Luxh reben Israel nani niajc xi'n Dios sijreni te laad lo yélcdjy cadro soonreni,
sauya'reni lajyreni, sidejdtisreni trabajw par tejpas.

13 Dxejcti rajp Jesus loj capitan:

—Gubi' rolijzlu. Sigajcni huililajzlu, sigajcza gacni.

Dxejc lagajc orga biajc xmosni.

Rusiajc Jesus xnansueegr Pedr
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)
14 Che bidzujn Jesus rolijz Pedr, bahuiini naga' xnansueegr Pedr, cayacxhuuni, yu'ni
xliaa.
15 Dxejc gudajntis Jesus naani, birigajcni xliaaga. Dxejcti huistie nane'ga, gusloj
cagudeedni xhi gau Jesus.

Rusiajc Jesus xhidajl ben racxhuu
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)
16 Che biu' guxhijn, biddnareni loj Jesus xhidajl bejn ni yu' rebendxab lostooreni; con
xtiidxni gunibeeni birii guiraa rebendxabga. Basiajczani guiraa reben racxhuu.
17 Si'c bejnni te guzojb diidx ni bacuaa todad Isaias, ni gunii xtidx Dios, che rajpni:
Lagajc laani cua'ni rexcdlracxhuunu, sandzani rexcdlnayannu.
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Reni rlajz ninajl Jesus
(Lc.9:57-62)
18 Che bahuii Jesus tre' xhidalduxh rebejn guideb gabi cadro suga'ni, gunibeeni
tedndjni rexpejnpacni stelaad ro' nis.
19 Dxejcti bidad te bennajn loj Jesus, rajpni:
—Mastr, sisiadza cadrotis chaalu.
20 Réjp Jesus lojni:
—Rebéjz rajpreni xpiliddreni, remane' ni rutajt xhaguibaa rajpreni xpitidazreni,
niluxh nara Xi'n Dios ni gujc Niguii dina gapéa cadro gaa yeca.
21 Stee rexpejnpacni rajp lojni:
—Dad, basaan chaxgaa ladxa te chacuatza xtada.
22 Réjp Jesus lojni:
—Gudanajl nard. Basaan sugucua'tz resabengutreni rebejn nani najc si'c bengut sa'csi
najcreni bendojl.

Basiacdxi Jesus te beduxh
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)
23 Che biu' Jesus nen barcw, biu'za rexpejnpacni lagajc nenga.
24 Dxejc hudjs te bedonduxh lo nisdoo. Lirusiddzni barcw nen nisdoo. Luxh Jesus
nagayejsni.
25 Dxejcti huij rexpejnpacni huicuaanni, rajpreni:
—Dad, gucndj nuure te di guetnu.
26 Dxejc réjp Jesus:
—¢Xhicuent rdxejbtu, bejn ni guxii rililajz?
Dxejcti huistieni, gudidxa'ni lo bej nédjza lo nisdoo, te biacdxireni.
27 Dxejc bidxeloduxh rexpejnpacni, rajpreni:
—¢Chuni'c najc niguiire? jAhuilaa xho rucuadiajg bej néjza nisdoo xtiidxni!

Rebendxab ni yu' lajdx regadarenos
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)

28 Che bidzujn Jesus stelaad nisdoo cadro najc lajdx regadarenos, tio'p bejn ni yu'
bendxab lastooreni biddchaglojreni Jesus. Rebejnga riireni nen rebaa, nialazduxhreni,
ni'cni rut rajcdi rdejd nezyujga.

29 Guredxa'reni rajpreni:

—¢Xhicuent siddchu'lu loonu luj ni najc Jesus Xi'n Dios? ¢La sidddlu ree te gusacsilu
nuure luxh gad galdi xornu, ?

30 Nez te laad, zijte' cadro suga'reni, cayajp bejn xhidalro cuch.

31 Dxejcti gunab rebendxabga loj Jesus, rajpreni:

—Palga cuddlu nuure, basaan jiu'nu nen recuchre.

32 Dxejcti rajp Jesus:

—Colchij.

Dxejcti biriireni nen lastoo redade’ga, huichu'reni nen recuchga. Dxejcti guiragajc
recuchga caguxunreni, huitejbreniro' te guilaj, biddzreni nen nisdoo, gujttireni nen nis.

33 Rebejn ni cayajp recuchga, baxunreni, hul]rem lajdxreni, huiyeireni diidx guiraa
ni guzajcreni najza ni guzajc redade’ ni guyu' rebendxab lastooreni.

34 Dxejcti guiraa rebenguejdxga huichaglojreni Jesus. Che bahuiireni lojni, gunab-
duxhreni lojni, jiunejzni lajdxreni.

9

Basiajc Jesus te bejn nani abixu'n tiejxhni
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)
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1 Dxejcti biu' Jesus nen barcw. Gudejdni stelaad ro' nis te bidzujnni lajdxni.

2 Ro'c biddnéreni lojni te bejn nani abixu'n naani, ni'ni. Naga'ni lo te da'. Che bahuii
Jesus lacti rililajzreni, rajpni loj benracxhuuga:

—iBaspaa lajzlu xi'na! Agubicaj rextojllu.

3 Dxejcti gaii bennajn ni ruluii xleii Moisés cayujnreni xhigab ensilaareni, caniyaj
dee Dios con rextiidxni.

4 Dxejc gucbegajc Jesus xhi xhigab cayujnreni, dxejc rajpni lojreni:

—¢Xhicuent cayujntu xhigabguijdx nen lastootu?

5 ¢Con ni najc guyasiru? Guinia lo te bejn: “Agubicaj rextojllu”, o guinia lo te bejn:
“Huistie, guzaj.”

6 Dec guni te gacbeetu Xi'n Dios ni gujc Niguii rajp yélrnibee lo guedxliujre te
gudzucajni dojl.

Dxejcti rajpni loj benracxhuuga:

—Huistie, cua' xta'lu, huijj rolijzlu.

7 Dxejcti huistie benracxhuuga, siini rolijzni.

8 Che bahuii rebejn lojni, bidxeloduxhreni, guld'preni xpala'n Dios, ni badeed
yélrnibeega loj rebejn.

Che gurejdx Jesus Mateo
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)

9 Dxejcti birii Jesus cadro basiajcni benracxhuu, sd'tini. Dxejc bahuiini loj te dade' ni
laa Mateo. Sobga'ni loj te yagxhiil cadro rbej reni ruquijx xcuent guiraloj. Dxejc rajp
Jesus lojni:

—Gudanajl nara.

Dxejcti huisuni, sanajlni Jesus.

10 Cheni sobga' Jesus lo mex cayajwreni rolijz Mateo, bidddza xhidajl rebejn nani
ruquijx xcuent guiraloj, ni najc rebejn ni di gac xpen Israel, gurejzareni lo mex ndj
Jesus néjza reni najc rexpejnpacni.

11 Che bahuii reben guidoo, ni laa refarisee, xhi cayujn Jesus, rajpreni loj rexpejnpac
Jesus:

—¢:Xhicuent raundj xmastrtu rebejn nani ruquijx xcuent reyuj néjza rebejn ni di gac
xpen Israel?

12 Che biejn diajg Jesus xhi guniireni, réjpni lojreni:

—Rebejn nani nadaan dini guiquiin chu gusiajcni, niluxh rebejn racxhuu ni'c
rquiinreni chu gusiajcreni.

13 Colchdj te colchaseed xhi sdloj diidxre ni caj loj reguijtz: “Yélrulaslajz rlazd, dina
rlazi guniidxtu guidxaa lod.” Sa'csi nard dina niddtedxd rebensa'c, nara siddtedxa
rebendojl te gusiechlajzreni.

Gunabdiidxreni xcuent ydlrucua'n
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)
14 Dxejcti bidad rexpejnpac Juan loj Jesus réajpreni:
—Nuure con refarisee rcuannu xhidal hudlt, ¢xhicuent di rexpejnpaclu gucua'n, 4?
15 Réjp Jesus lojreni:
—Che ruchnaa te bi'n, ¢xhixh rac-huin lajz regolnejdx laga suga' bi'n con laareni?
Palga yu' xhi sac bi'nga, dxejc sii soonreni, sucua'nreni.
16'Rut gundi remiend te ladbiejw con te la' ladcoob sa'csi sixu'n ladcoobga, sutidjsruni
ladbiejwga, sajc xhiroobru cadro birdjsga.
17 Niclaza gac guida' bincoob nen reguidbiejw, sa'csi reguidbiejw sirdjsni dxejc sixe'
bin, sinijtza reguijdga. Ni'cni nanab guida' bincoob nen reguidcoobza, te si'c nicla
tejreni di nit.
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Xindxa'p Jairo ndjza gunaa nani gudajn xhajb Jesus
(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)
18 Lal ni caniini rediidxga, bidad te dade' ni rnibee nen guidoo xten rexpejn Israel.
Bazuxhijbni nez loj Jesus rajpni:
—Entis gujt xindxa'pd. Gudaa, badzuub naalu yejcni te guibansacni.
19 Dxejcti huisu Jesus, sanéni Jairo. Naj rexpejnpacni sanajlrenini.
20L,uxh guyu' te gunaracxhuu nani agujc tzubitio'p ijz cayajcni yalguidxbdii. Bidzujnni
nez dejtz Jesus, gudajnni ro' xhajbni,
21sa'csi bejnni xhigab nen lastooni: “Palga sajc canétis ro' xhajbni, siaca.”
22 Dxejc gubiré Jesus bahuiini loj gunaaga, dxejc rajpni:
—Gulecdxilajzlu xindxa'pa. Yalrililajz xtenlu abasiajclu.
Luxh lagajc dxejc biajc gunaaga.
23 Cheni biu' Jesus rolijz dade' nani rnibee nen xquidoo rexpen Israel, bahuiini
rebejn ni rol bizej nédjza xhidajl rebejn ni cabedxa' cayoon, li te biejy cayajc, dxejc
24 rajpni loj rebejnga:
—Colguibicaj. Nagayejstis dxa'pga, gajdni guet.
Dxejc rebejnga alga ruxhizndjreni Jesus.
25 Cheni abirii rebejn nen yu', biu' Jesus, gunaazni naa dxape', dxejc huistie dxape'ga.
26 Dxejcti bire'ch diidxga guiraa nen reguejdx ni tre' nejzga.

Basiajc Jesus tio'p lotid'p

27 Che birii Jesus ro'c, huinajl tio'p bejnni nani di fii. Rbedxa'reni roonreni réjpreni:

—Balaslajz nuure, Xi'n toDavid.

28 Che bidzujn Jesus cadro caya'nni, gubigreni lojni. Dxejcti gunabdiidx Jesus lojreni,
rajpni:

—cLa rililajztu sajc guné ni rniabtu?

Redade'ga basejc diidx, rajpreni:

—Sajc gunluni, Dad.

29 Dxejcti gudajnni balojreni, réjpni:

—Sugacni si'cpacni rililajztu.

30 Lagajc dxejc bixal balojreni. Sas rdjppac Jesus lojreni:

—Arnid, na'c chayeitu diidxre, te rut gacbeedi xhi guzajctu.

31 Cuantsi biriireni ro'c guslojreni cagutie'chreni diidx xcuent Jesus guideb gabi nen
reguejdxga.

Basnii Jests te gop

32 Che biriireni cadro biajc baloj rebejnga, bidad sgaii bejn biddnéreni te gop loj Jesus.
Yu' xprit bendxab nen lastoo bejnga.

33 Che barilaagw Jesus xprit bendxab nen lastoo bengopga, guslogajcni caniini.
Rdxeloduxh rebejn rajpreni:

—Gajdpacnu guihuii sa' redzuunre lajdx rexpejn Israel.

34 Dxejc reben guidoo ni najc refarisee, rijpreni:

—Rbadani rexprit bendxab con yalrnibee xten bendxabro.

Rulaslajz Jests rebejn
35 Gudejd Jesus guiraa reguedxro ndjza reguedxbdz, basule'ni xtidx Dios nen
reguidoo xten rexpejn Israel. Basddbni diidx xten xcalrnibee Dios. Basiajczani guiraloj
yalracxhuu, guiraloj yalguijdx ni rajc bejn nen reguejdxga.
36 Che bahuiini loj reben xhidajl biaduxhni rebejnga sa'csi rdebya' lajzreni, rac-huin
lajzreni, najcreni si'c najc rexiil nani di ga'p baxtoor.
37 Dxejcti rdjpni loj rexpejnpacni:
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—~Guliipac xhidalduxh ben guedxliuj di gan xtidxd, luxh guxii najc reni guluiireni;
najcni si'c géjl ni agojl guilia', niluxh ruti mos ni guilia'ni.

38 Colnab lo Dad nani najc xtenni guedxliujre te guxhalni rebejn ni sajc guluii reben
guedxliujre, gacreni si'c mos ni rlia’ gijl.

10

Gule Jesus guitzubitio'p rexpejnpacni
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)

1 Dxejcti gurejdxni guitzubitio'p rexpejnpacni, badeedni yalrnibee lojreni te guri-
laagwreni rexprit bendxab lastoo bejn néjza te gusiajcreni guiraloj yalguijdx néjza
yalracxhuu.

2 Laj reguitzubitio'’p rexpejnni ni guleni najc: Simoén, ni laaza Pedr; Andrés bejtz
Simon; Jacoob xi'n Zebedeo; Juan bejtz Jacoob;

3 Felipe; Bartolomé; Tomas; Mateo, ni najc colectoor; Jacoob, xi'n Alfeo; Lebeo ni
rniireni Tadeo;

4 Simon, te bejn ni yu' loj recananita; Judas Iscariote, nani bateed Jesus ladznaa
rebejn nani rdxe'ch lojni.

Baxhal Jesus rexpejnpacni gutie'chreni diidx
(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-6)

5 Guitzubitio'p rebejnre baxhal Jesus. Balijdxnireni rajpni:

—Na'c chdatu nez cad yu' rebejn ni di gumbee Dios. Na'cjiu'tu lajdx reben samaritan.

6 Colchdxgaa lo rexpejn Israel nani agunijt nen dojl.

7 Colchdj, colzabdiidx 1o rebejn, colye'tz lojreni xcdlrnibee Dios abidzungajxh.

8 Colgusiajc ben racxhuu, colgusiajc tiejxh rebejn ni ral guejch tiejxhreni, colguspajn
bengut. Colgurilaagw xprit bendxab lastoo rebejn. Ligaj cua'tu ydlrnibee, ligajza colyejn
dzuun.

9 Réjpzani:

—Na'c chanétu oor, niclaza pla't, niclaza coobr nen xdobdéjltu,

10 niclaza guijxh na'c chanéatu lo nejz. Na'cza chanétu tio'p xhajbtu, nicla gura'ch,
nicla baston sa'csi bejn ni rujn dzuun nungdjl xca'ni xhi gauni.

11 Réjpzani:

—Che guidzujntu xhitis te guedxro, xhitis te guedxbéaz, colquiil te bensa'c. Rolijztisni
coljia'n dxejli ni jiunejztu guejdxga.

12 Cheni jiu'tu nen yu', colnii xtidx Dios lo rebejnga.

13 Palga najcreni bejn ni numbee Dios, sujia'n yéalrbedxilajz loj rebejnga. Niluxh
palga direni gac bensa'c, naaddireni xca'reni xtidx Dios, suguibi' yélrbedxilajzga lojtu,
coljiunejz ro'c.

14 Palga direni gusaan jiu'tu rolijzreni, palga di rlajzreni gucuadiajgreni xtiidxtu,
dxejc coljiunejz rolijz bejnga, o coljiunejz guejdxga, dxejc colcuijb guxhuj ni'tu si'c te
seen guldlazreni xtidx Dios.

15 Rnilidpac lojtu, dxej ni gun Dios xcélguxhtisni, te yélguxhtisroru gun Dios rebejnga,
quela yalguxhtis ni gujc reben guedx Sodoma naj Gomorra.

Ydlrusacsi ni siddd
16 Réjpzani:
—iColhuiire! Nara suxhala la'tu si'c xile' nez loj reloob, ni'cni colgacnasinduxh si'c
najc te bal, colyajcza nadolajz si'c te palom.
17 Colnatiro rebejn sa'csi suteedreni la'tu ladznaa rexcuxhtisreni, siguijnzareni la'tu
nen xquidooreni.
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18 Sinazareni la'tu nez loj regubier, nez loj rereii xcuent rextidxa, te gusule'tu xtidxa
nez lojreni ndjza nez loj rebejn nani di gumbee Dios.

19 Cheni chanéreni la'tu nez loj reguxhtis, na'c guntu xhigab xho guiniitu, niclaza
guntu xhigab xhicha ni'c guiniitu, sa'csi lagajc Dios suniidx diidx guiniitu orga.

20 Sa'csi et la'ditu ni guinii dxejc, Sprit xten Xtadtu Dios ni yu' nen lastootu, laani
guinii nen lastootu.

21'Luxh rebejn suteedreni lagajc bejtzreni ladznaa reni ju'treni. Redad suteedreni
lagajc xi'nreni, rexi'n bejn sidxe'chzareni lo xcuzajnreni te ju't bejn xcuzajnreni.

22 Guiraa rebejn guedxliuj sidxe'chreni lojtu xcuent xtidxd. Nani chanuu lo xtidxa
dxej lultli, ni'c sujn gaan yélnabajn par tejpas.

23 Che guirinajlreni la'tu te gusacsireni la'tu nen te guejdx, colguxun ro'c, colchdj stee
guejdx. Rnilia lojtu, ditu gun gaan tedtu guiraa reguejdx xten rexpejn Israel ansde
jidad Xi'n Dios ni gujc Niguii.

24°Di te bejn ni casieedgaj benroru lo xmastrni, diza te mos gac benroru lo xlamni.

25 Te bejn ni casieed, rsieedruni te gacni si'c najc xmastrni, sigajcza rujn mos, riuni
xtidx xlamni te gacni si'c najc xlamni. Palga rbélajreni Beelzebu nani rnibee bendxab,
¢xho direni cudlajza Beelzebu rexi'nni, a?

Chuni’c nanab guidxejbni
(Lc.12:2-9)

26 Réjpzani:

—Ni'cni na'c guidxejbtu rebejn, sa'csi anajntu xheti te cos ni niduu lojni ni di guidzujn
dxej guixal lojni, te fii chutis bejn lojni. Xhetiza te cos xhiga'tzdi ni di guidzujn dxej
siejn diajg bejn xcuentni.

27 Diidx nani rnié lojtu guxhijn, colguiniini che nianij lo guedxliuj. Rediidx nani rnié
chigaj rodiajgtu, colguiniini dip, jiaali colzuj, guredxa' te jiejnni.

28 Na'c guidxejbtu renani rugu't bejn, sa'csi direni gun gaan ju'treni xaim bejn.
Colguidxejbru nani rugu't tiexh bejn néjza xaim bejn nen gabijl.

297;La di bejn guto' tio'p manbéz ni rutajt por te centaab, 4? Luxh racbee Xtadnu ni
yu' xhaguibaa che riajb tejni lo yuj.

30 Nijza rexquidxejclu nagab tebgajreni.

31 Ni'cni rnid na'c guidxejbtu; sajcrutu lo te chinaa manbéz ni rutajt.

Renani rusule’ xtidx Jesucrist nez loj rebejn
(Lc. 12:8-9)
32 Réjpzani:
—Chutis renani rusule' xtidxa nez loj rebejn, nara sinidza xcuentni nez loj xtada ni
yu' xhaguibaa.
33 Guiraa renani di gusule' xtidxa nez loj rebejn, sigajcza nard dina guinid xcuentni
nez loj xtada ni yu' xhaguibaa.
Rlia’ Jesus sa' bejn
(Lc.12:51-53; 14:26-27)
34 Réjpzani:
—Na'c guntu xhigab siddnad yalrbedxilajz lo reben guedxliujre, xhet yélcuedxidi ni
siddnéd, yalrdxagdijl sidadnaa.
35 Nara siddnéi yélrdxagdijl te bi'n con xtadni; te dxa'p con xnanni; te gulijzni con
xXnansueegrni.
36 Ni'cni lagajc resa'tu ni yu' rolijztu sidxe'chreni lojtu.
37'Nani sandlajzru xtadni, xnanni, luxh nara dini chanélajz, digacdi gacni xpené; nani
sandlajzru xingaanni o xindxa'pni, di gacdiza gacni xpena.
38 Nani di guu xcrujzni, nalajznu tedni trabajw, jiddnajini nard, di gacdi gacni xpena.
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39 Nani guidxal xcélnabajnni lo guedxliujre, sunitni yélnabajn xhaguibaa. Luxh nani
gunijt xcdlnabajnni lo guedxliujre xcuent rextidxd, sidxalni yalnabansa'c xhaguibaa.

Gaan nani xca'ni
(Mr. 9:41)

40 Réjpzani:

—Nani guniidx rolijzni jia'ntu, runiidxzani rolijzni jia'nd; luxh nani ruscudaz nara
rolijzni, rolijzni ruscudazzani Gueb Dios nani baxhal nara.

41 Nani guscudaz te niguii ni rnii xtidx Dios rolijzni sa'csi baxhal Dios niguiiga, sica'za
bejnga lagajc gaan ni xca' niguii ni rnii xtidx Dios. Nani guscudaz te bensa'c rolijzni
sa'csi bensa'cni, sica'zani lagajc gaan ni xca' bensa'cga.

42 Chutis nani gudeed mase te xhijgtis nis nialiuj xcuenté lo rebiuxe're, rnilidpac lojtu,
direni gunijt, sica'pacreni nani nungajl xca'reni.

11

Renani baxhal Juan Bautist loj Jests
(Lc. 7:18-35)

1 Che gulujx baluii Jesus rexpejnpacni xho gunreni dzuun, dxejcti biriini ro'c te
saluiini, chasule'ni diidx lajdx rexpejnpacni.

2Juan yu' nen latzguiib. Che biejn diajgni xhi cayujn Jesus, baxhalni tio'p xpejnpacni

3 te huinabdiidxreni:

—cLa luj ni najc Crist ni jidad, a2, o ¢la siladznu chu stee bejn?

4 Dxejcti badzu' Jesus diidxre rajpni:

—~Colchdj, colye'tz 1oj Juan recos nani riejn diajgtu, néjza recos nani ruhuiitu.

5 Reni di fii, ruhuiireni; reni di sa, arsiajreni, reni ral tiejxhni, abiajc tiejxhreni; reni
di jien diajg, ariejn diajgreni; rebengut, ahudjzreni, gubansacreni. Dxejcti loj rebejn
proob nani cabdjz xcélracndj Dios cagusule'reni xtidx Dios ni ruslaa bejn nen dojl.

6 Chicbaa renani di jieed nara.

7 Cheni sii rebejnga gusloj Jesus canii loj rebejn xcuent Juan:

—¢Chuni'c huihuiitu nez loj reyubijdz? ¢La te biquii ni rusniib bej, 4?

8 ¢Xhini'c huihuiitu? ;Te bejn ni sucheduxh, 4? Ni najntu rebejn nani sucheduxh
rbéjzreni rolijz rereii.

9 La'tu ¢xhicuent huijtu ro'c? ¢Te fiitu te niguii ni rnii xtidx Dios, 4? O'n. Rnilia lojtu,
luxh dini gac bejntis ni rnii xtidx Dios; benroruni.

10 Laa Juan nani rusé't ni bacuaa lo reguijtz cadro caj scree:

Nard suxhald te niguii nani guinii xtidxa nez lojlu;

laani susucheeni nezyuj nezlojlu.

11 Guliipac rnid, loj guiraa rexingaan xten gunaa, nicla tejni gajd guiricaj ni najc te
bensacduxh loj Dios si'c ni najc Juan Bautist. Niluxh bejn nani najc ben huinru lo
xcalrnibee Dios xhaguibaa, bejnga maazru sajcni loj Juan.

12°Cheni gucli dxej ni gusloj rusule' Juan Bautist diidx najli, yu'duxh reni rlajzpac
jiu'reni lo xcélrnibee Dios ni yu' xhaguibaa con yélrdxe'ch, sas reni nadxecha' rlajzreni
cuaxuuni xcalnibee Dios.

13 Guiraa reniguii ni gunni xtidx Dios néjza xleii Moisés, gunixgaareni recos ni churu
gac, galooli hasta che biaadli Juan Bautist.

14 Palga rlajztu chalilajztu, lagajc Juan najc Elias, niguii xten Dios nani bia'n diidx
jidad.

15 Nani sobdiajg diidx, gucuadiajgni.

16 s Xhicojn guntebloa rebejn nani tre' naj, 4? Najcreni si'c najc rebiuux nani rguijt
nez lo guii cadro rdo’, rbejdxreni lo sa'reni,
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17 rniireni: “Bielnu bizej te guya'tu luxh ditu nuya'. Dxejcti bielnu redij ni nabaduxh
luxh dizatu nioon.”

18 Sa'csi che biddd Juan dini niajw dizani ni&', luxh rdjp rebejn najcni te xpejn
bendxab.

19 Dxejcti bidld nard, Xi'n Dios ni gujc Niguii, raud, ra'a dxejcti rajp rebejn: “Niguiire
rauxha't, ratejzani bin, najcni xamigw rebendojl najza reniguii ni ruquijx xcuent reyu]
ni rajx lo gubier” Luxh loj rebejn ni najc xpejn Dios yuduxh xcélnajn Dios, ni'cni
baxhalni guiro'p rebejunre.

Reguejdx guyalajz
(Lc. 10:13-15)

20 Dxejcti gusloj Jesus gudilndjni rebenguejdx cadro benduxhni remilaagwr, sa'csi
naaddireni gusiechlajzreni xtojlreni, sanuutis nabajnreni nen dojl. Dxejcti rajpni:

21 —jGunatiru guedx Corazin! jGunatiro guedx Betsaida! Paru nen guedx Tiro néjza
guedx Sidon niajc remilaagwr nani gujc guedx lajdxtu, cadxejli nusiejch lajzreni
xtojlreni, cadxejli niajcwreni nen godx, nidddb cobdéj yejcreni.

22 Luxh rnia lojtu: che guidzujn dxej ni gun Dios xcélguxhtisni, sidejdrutu castiigw
loj rebejn ni guldjz guedx Tiro néjza guedx Sidon.

23Luj guedx Capernaum di gunlu xhigab chédslu xhaguibaa; jidjt nen baa jiajblu, sa'csi
paru nen guedx Sodoma niajc sa' remilaagwr nani gujc guedxlajdxlu, pet najli tresijc
guejdxga.

24 Luxh rnia lojtu, dxej ni gun Dios xcdlguxhtisni, trabajwduxhru tedtu loj rebejn
Sodoma.

Coltaa lod, te gusilajztu
(Lc.10:21-22)
25 Laa dxejcni rajp Jesus:
—RIlid'pa xpala'nlu Xtadd, Dad xten xhaguibaa ndjza guedxliuj, sa'csi bacua'tzlu
recosre lo rebennajn, lo rebejn ni rachee, te baluiiluni loj rebennadolajz ni najc si'c

biquéZ' . . .. . . . . . .
26 O'n. Guliini, Xtad4, sa'csi rujnlu xhigab si'c najc hueen gacni.

27'Guiraa recosre abaniidx Xtada lod, rutru numbeedi xingaanni; xtadtisni rum-
beeni. Rutruza numbeedi xtadni, xtebtis xingaanni, néjza loj renani gudeed xingaanni
gumbee xtadni.

28 Coltaa lod guiraatu nani abadxajg, nani rsina’, nara sunidxa yélrusilajz lojtu.

29 Colguisieed guntu dzuun si'cni ruluidtu. Colhuii xho rund, xho nacd nadolajz,
dizana gaca bennayedxlajz nen lastod, ni'cni sidxal xaimtu yélrusilajz.

30 Sa'csi guyasi najc xtzuna ni ruluidtu, dizani gac naganduxh.

12

Rutie' rexpejn Jesus triuu dxej ni rusilajzreni
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)
1 Che sasaj Jesus nez loj reyuj cadro naga' triuu, luxh dxejga najc dxej ni rusilajz
rexpejn Israel, calaan rexpejnpacni, guslojreni calddxa'reni doj lo triuu te cayajwrenini.
2 Che bahuii reben guidoo ni laa farisee, rajpreni loj Jesus:
—Ahuii xho rujn rexpejnpaclu dzuun nani di nungdjl gunreni dxej nani rusilajz bejn.
3 Luxh laani réjpni lojreni:
—cLa gajdtu gol xhi caj loj reguijtz xcuent ni bejn toDavid che gulannéjni rexpejnni,
az
4 Biu'reni xquidoo Dios, gudajwreni yéatxtiil nani di nungdjl gauni, nicla laani, niclaza
rebejn nani sandni, sa'csi yéatxtiilga rebixhojztis rajwni.
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50 ¢la gajdtu gol lo reguijtz xten leii cadro caj xcuent rebixhojz, 4? Laareni riu'reni
nen reguidoo dxej ni rusilajz bejn, rujnreni xtzuunreni niluxh xhet dojldi rujnreni.

6 Nara rnia lojtu, ree suga' tej nani sajcru loj guidooga.

7 Paru niacbeetu xhi sdloj dee: “Yalrulaslajz rlazd, xhet yélrejtdi guidxaa”, ditu
nucuaquij redee ni xhet bejndi.

8 Sa'csi nard Xi'n Dios ni gujc Niguii rnibed dxej ni rusilajz rebejn.

Niguii ni rxu'n naani
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)
9 Che birii Jesus ro'c, biu'ni te xquidobazreni.
10 Ro'c suga' te bejn ni gubijdz te naani. Luxh sa'csi caguiilreni xho gucuaquijreni
Jesus, gusloj canabdiidxreni lojni, rajpreni:
—cLa rusaan leii gusiajcni benracxhuu dxej ni rusilajz bejn, 4?
11 Badzu' Jesus diidxre lojreni, rajpni:
—Chutejtu ni rajp te xiil niluxh palga guitejbni nen bisie che gal dxej ni rusilajz bejn,
¢xhixh dini cuaa xiilga nen bisie, a4?
12 Sacduxhru te bejn loj te xiil, ni'cni susaan leii gun bejn dzunsa'c dxej nani rusilajz
bejn.
13 Dxejcti rajpni loj dade'ga:
—Baslii naalu.
Che basliinini, dxejc biajc naani, gujcni tebloj si'c najc stelaad naani.
14 Dxejcti birii reben guidoo ni laa farisee, bachagsa'zareni te bia'nreni diidx ju'treni
Jesus.

Diidx ni guniireni xcuent Jesus

15 Che gucbee Jesus xhi xhigab cayujnreni, biriini ro'c. Xhidajl bejn sanajlni, dxejc
basiajc Jesus guiraa rebenracxhuu.

16 Dxejc rajpni lojreni:

—Na'cpac gabreni chu najcni.

17 Si'c gujc te gusojb diidx ni gunii Isaias ni gunii xtidx Dios che rajpni:
18 Deeni najc xmosa nani aguled, laani sanélazd, laani rbanélazd, sudeda sprit xtené

lojni te gusule'ni yalguxhtis xtend lo guedxliuj.

19 Dini tilnéj bejn, dizani cuedxa’;
rudza jiejndi diajgni xse'ni lad nezyu,;.
20 Dini qui'ch nicla te nijt ni cabiejc,
dizani gusuii te duxiil ni cayujn guxh,
dxejli che gunni gaan guinibeeni yalguxhtis.
21 Lajtisni sustioob lastoo reben ni digac xpejn Israel.

Rucuaquijreni Jestus rajpni ydlrnibee xten bendxab
(Mr. 3:19-30; Lc. 11:14-23; 12:10)
22 Dxejcti biadndreni loj Jesus te bejn ni di fii, dizani guinii, yu' te bendxab lastooni.
Dxejcti basiajc Jesusni, te gujc guniini, te gujcza bahuiini.
23 Guiraa rebejn bidxelojreni, rijpreni:
—:Xhaa laa Xi'n toDavidni, 4?
24 Che biejn diajg reben guidoo ni laa farisee rediidxga, rajpreni:
—Bejnre rbad rebendxab con yélrnibee xten Beelzebu ni rnibee loj rebendxab.
25 Che gucbee Jesus xhi xhigab cayujnreni, dxejc rajpni:
—~Guiraa yalrnibee nani rlia’ sa'ni sinitloj; te guedxro sigajc te famil nani rlia’ sa'reni,
nani ridilnaj sa'reni, sinitlojreni.
26 Sigajcza palga bendxab rbda sabendxabni, silia' sa'reni, dxejc ¢xho gac chanuu
xcalrnibeereni?



San Mateo 12:27 20 San Mateo 12:43

27 Palga nara rbda rebendxab con yélrnibee xten Beelzebu, ¢chu xcélrnibee rajc rbaa
rexpejntu bendxab, 4? Ni'cni lagajc laareni suluiireni xhet laadi rujntu xhigab.

28 Palga nara rbdd rebendxab con Xprit xten Dios, guliipacni abidzujn xcélrnibee Dios
lojtu.

29 'Bahuilaare. ¢Xho gac jiu' te bejn cuan rolijz te bendaan, xho gac cuanni xhixten
bejnga, palga dini gulibxgaani bendaanga? Che abiliib bejnga, sajc cuanni rexhixten
bejnga.

30 'Nani xhet yu'di xlad4, rdxe'chni lod. Nani di jiddnajl nara, rutie'chni reni siddnajl
nara.

31 'Ni'cni rnid guira'ti dojl, guira'ti yalrusguee xte bejn sajc gusidjl lajzni xtebtis
yalrniyaj Sprit Dxan xten Dios di Dios gusidjl lajzni.

32 Chutis ni guinii xhi te diidx yélrniyaj Xi'n Dios ni gujc Niguii sajc gusidjl lajzni,
luxh chutis ni guiniyaj Sprit Dxan xten Dios, di Dios gusidjl 1ajzni, nicla lo guedxliujre,
niclaza xhaguibaa.

Sajc gumbeetu bejn xcuent diidx ni rniireni
(Lc. 6:43-45)
33’Palga nasa'c te yajg sicaj ninexhsa'c lojni, per che di yajg gac yagsa'c, xho xcaj
ninexhsa'c lojni. Ni'cni huenliisi siembeetu te yajg che fiitu xho najc ninejxh ni rcaj
lojni.
34 Sa' la'tu benguijdx ni najc si'c te bal nidlasduxh, ¢xho gac guiniitu te didxsa'c?, ni ro'
bejn rniitis rexhigab ni yu' nen lastoo bejn.
35 Te bensa'c rniini didxsa'c, sa'csi ganax xhigabsa'c yu' nen lastooni, te benguijdx
rniitisni cosguijdx sa'csi ganax xhigabguijdx yu' nen lastooni.
36 Nard rnidza, guiraa redidxguijdx nani rnii bejn sudeedreni cuent lo Dios cheni
gunni yélguxhtis,
37 sa'csi lagajc rextiidxlu sujn guinii Dios najclu bensa'c, lagajc rextiidxlu sujn
gunijtlu lo Dios.

Rebenguijdx rniab te milagwr si'c te seen
(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32)

38 Dxejcti rebejn ni ruluii xleii toMoisés nédjza reben guidoo ni laa farisee, rajpreni loj
Jesus:

—Mastr, nuurnu rlajznu guihuiinu te seen; bejn te milagwr te fiinuni.

39 Badzu' Jesus diidxre, rajpni:

—Rebenguijdx ni rusguee rniab te seen, niluxh xhetru seendi fiireni xseentis Jonads,
dade' ni gunii xtidx Dios.

40 Sa'csi lagajc si'cni guyu' Jonas xque' te bélro chon dxej, chon yaal, si'cza chu Xi'n
Dios ni gujc Niguii nen lastoo guedxliuj chon dxej, chonza yaal.

41 Cheni gac yalguxhtis xten Dios pet sistie rebejn ni siddd Ninive te fiireni gac
yalguxhtis rebejn ni tre' lo guedxliuj naj, niluxh sajb rebejn Ninive abanijt rebejnre sa'csi
reben Ninive basiejch lajzreni, bia xtojlreni che basule' Jonas xtidx Dios lojreni. Luxh
nani yu' lojtu naj, sacduxhruni loj Jonas.

42 Néajza rein xten reben sur sistieni te fiini gac yélguxhtis rebejn ni tre' lo guedxliujre
naj, niluxh néjzani sajbni abanijtreni. Sa'csi laani zitduxh biriini te biddcuadiajgni
reyalnajn xten Salomon, luxh nani yu' lojtu naj nanduxhruni loj Salomon.

Te spritdxuudx ni rbisac
(Lc. 11:24-26)
43 Réjpzani:
—Cheni rii te spritdxab nen lastoo te bejn, ricanzajni nez lo reyubijdz, ritiilni cadro
gusilajzni, per cad rdxaldini.
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44 Dxejcti rujnni xhigab, naani, guibisaca cadro birid. Cheni rbisacni ro'c, rdzujnni
si'c rdzujn te bejn nen te yu' ni naya nenni, naliobsa'cni, sucheeni, luxh rut rbéjzdi ro'c.

45 Dxejcti rijni, rixiini sgajdz sprit nani najc nadxuudxru lojni te jiddldznajrenini nen
lastoo bejnga. Dxejcti rxhinduxhru bejnga lojni gujcni galoo. Sigajcza gac rebejn ni tre'
lo guedxliujre naj.

Xnan Jesus con rebejtzni
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)
46 Lal ni canindjni rebejn, bidzujn xnanni con rebejtzni, suga'reni rold' rlajzreni
guiniireni lojni.
47 Dxejcti bidad tej ni rajp loj Jesus:
—Xnanlu néjza rebejtzlu suga' rold’ rlajzreni guinindjreni luj.
48 Laani badzu'ni diidx lo bejnga réajpni:
—¢Chuni'c najc xnana? ¢Chuni'c najc rebetza?
49 Dxejcti basgaani naani nez loj rexpejnpacni, rajpni:
—iRedee najc xnané redeeza najc rebetza!
50 Chutis nani rujn si'cni rnibee Xtadd ni yu' xhaguibaa ni'c najc betzi, ni'c najc
bisiand, ni'cza najc xnani.

13

Xcuent bejn nani rbe'c binij
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)
1Lagajc dxejga birii Jesus royu'ga, huicueni nez ro' nisdoo.
2 Xhidalduxh bejn bire' cadro suga'ni, sas biu'ni nen te barcw, ro'c gurejni. Dxejcti
rebejn gurej nez lo plaii.
3 Dxejc gusloj caguluii Jesus con recuent, rajpni:
—Colcuadiajg. Birii te dade' ni rbe’c binij te cue'cni binij.
4Lal ni cabe'cni binij yu' binij ni bitejb gajxh nez ro' nesiuj, biddd remane' ni rutajt,
sas gudajwreni binijga.
5Yu' binij ni bitejb nez nen reguij cadro guxii yu' yuj. Gulengajc binijga sa'csi direni
nibej jiat nen yuj.
6 Che birii gubijdx, bigolreni sa'csi xhetiza xlobaani, dxejc gubijdzni.
7Yu'za binij ni bitejb nen reguejch. Che guroob reguejchga, dini nusaan niroob
regdjle’, gubijdztireni.
8 Guyu' binij ni gurej lo reyusa'c, ro'c gucduxhni. Yu' binij cuaj te gayuu, yu'za binij
cuaj gayojnni, yu'za ni cuaj galbitzuuni loj cade tej binij ni gure;.
9 Nani rsobdiajg diidx gucuadiajgni diidxre.

Xhi pajr najc recuent xten Jesus
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)
10 Dxejcti gubig rexpejnpacni, gunabdiidx lojni, rdjpreni:
—¢Xhicuent rusule'lu diidx loj rebejn con recuent?
11 Dxejcti badzu' Jesus diidx rajpni lojreni:
—Sacndj Dios la'tu te gacbeetu recos xhiga'tz xten xcélrnibee Dios xhaguibaa, luxh
laareni digacdi gacbeerenini.
12 Chutis ni arajp yélracbee, sicaruni te gapruni ydlracbee. Sas nani guxii rajp
yalracbee, guiraa yélracbee ni rajpni sibicaj.
13 Ni'cni rnid lojreni con recuent sa'csi mase cadxelojreni, direni fii, mase cacuadia-
jgreni di diajgreni jiejn, xhet racbeedireni.
14 Laareni najcreni si'c te soob diidx ni gunii Isaias, dade' ni gunii xtidx Dios, che
rajpni:
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Siejn diajgpactu, niluxh xhetliidi gacbeetu,
sidxelojpactu, niluxh ditu fii.
15 Sa'csi guyalajz rebejnre, lastooreni najc si'c te guij,
di diajgreni jiejn,
luxh niduza balojreni, didi fisa'creni con balojreni,
didi jiejnza diajgreni, didi gacbeeza lastooreni,
didi gusiejch lajzreni guibi'reni loa te gusiaca lastooreni.
16 'La'tu colguibalaznéj balojtu sa'csi rhuisa'ctu, riensa'cza diajgtu.
17 Rnilidpac, xhidajl redade' ni gunii xtidx Dios, néjza xhidajl bensa'c rlazduxh
nuhuii sa' recos ni cahuiitu, luxh direni nuhuiinj, rlajzreni niejn diajgreni sa' rediidx
nani cayejn diajgtu, luxh di diajgreni niejnni.

Rusule' Jesus xcuent bejn ni rbe’c binij
(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)

18Colcuadiajg xhi sdloj xcuent bejn nani rbe'c binij.

19 Rebejn nani rucuadiajg diidx xten xcélrnibee Dios, niluxh direni gacbeeni, najcreni
si'c najc binij nani bitejb nez ro' nesyuj; riddd bendxab rudzucajni rediidx nani biu' nen
lastooni.

20 Rebinij nani bitejb nez nen reguij, najc si'c rebejn nani rucuadiajg diidx, gustli
rca'reni diidxga,

21 Juxh guxii yu' xlobaani, direni sutijp. Che rdejdreni trabajw, che rdxe'ch bejn
lojreni, sa'csi rucuadiajgreni xtidx Dios, rusiejch lajzreni, rbdlazni diidxga.

22 Rebinij nani gurej nen reyaguejch sidloj rebejn nani rucuadiajg rextidx Dios
rujnrureni te gunreni dzuun te ga'preni ydlnasa'c ni yu' lo guedxliujre. Dxejcti
rexcdlnasa'c xten guedxliujre rusgueereni. Guiraa recosre rutau lo xtidx Dios nen
lastoo rebejnre, dini gusaan gac te cosechsa'c nen lastoo rebejnre.

23 Dxejc rebinij nani rtejb lo reyusa'c, ni'c najc si'c rebejn nani rucuadiajg xtidx Dios,
nani racbee diidxga, nani rutie'ru sa'reni te racxhidajlreni. Yu' bejn ni najc si'c binijj
ni gujc te gayuu; yu' bejn ni najc si'c binij ni gujc gayojn; yu'za bejn ni najc si'c binij ni
gujc galbitzuu.

Xcuent triuu cadro guyu' cuanguejch

24 Dxejc bij Jesus stee cuent, rajpni:

—Xcalrnibee Dios xhaguibaa najc si'c te bejn nani gule'c ganax triusa'c lo xyujni.

25 Lal nagaguejs bejnga, biddd te bejn nani rdxe'ch lajz loj xpaxhuaan binijga,
biadle'cni bedz cuanguejch lo xtriuu bejnga, dxejcti saani.

26 Cheni gulejn triuuga, birii doj lojni, dxejc biricaj nijza cuanguejch ro'c.

27 Dxejcti rdjp remos lo xlamreni; “Dad, ¢la et ganax triusa'c di gule'clu, &? ¢Caxh
bazaj cuanguejchre?”

28 Rajp xlamreni: “Te bejn ni rdxechlajz lod biddle'cchani.” Dxejcti gunabdiidx
rexmosni rajpreni: “¢La rlajz guejblu choladxa'nu recuanguejchga, a?”

29 Dxejc rajp xlamreni: “Na'c, sa'csi che guilidddxtu cuanguejchga, nédgajcza triuu
guilidadxtu.

30 Colsaan tioobreni tebloj. Che guire' cose'ch, dxejc guinibed remos gutiexgaareni
cuanguejch, guliibrenini gacni ters, dxejcti checni. Dxejcti sajc gutie'reni triuu
chucheeni nen yu'.”

Xcuent bedz muxhtas
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)

31 Bijza Jesus stee cuent rajpni:
—Xcélrnibee Dios xhaguibaa najcni si'c te bedz muxhtas nani cue'c te bejn lo xyujni.
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32 Gulii bejdzga najc béaze'ru loj guiraa rebejdz, per che roob yajgga, rajcni guroobru
loj guiralii recuaan, rajcni te yagro, luxh riddd remane' ni rutajt riddyujn xpitidazreni
lo xajcw yajgga.

Xcuent levaduur
(Lc. 13:20-21)

33 Bijzani stee cuentre, rajpni:
—Xcalrnibee Dios xhaguibaa najc si'c levaduur nani rugu'ch te gunaa lo chon mediid
arin, dxejc ni'c rusaguijni guideb cojbga.

Xhicuent baluii Jesus ganaxtis con cuent
(Mr. 4:33-34)
34 Baluii Jesus guiraa rebejn ganaxtis con recuent, xhetiru stee mood nuluiini,
ganaxtis con cuent guniini lojreni.
35Si'c bejnni te guzojb xtidx dade’ ni gunii xtidx Dios che bacuaani lo reguijtz, rajpni:
Suiya diidx con recuent,
suiyéa diidx xcuent recos ni naga'tz che bencheeli Dios guedxliuj.

Rusule' Jesus xcuent cuanguejch nen triuu

36 Dxejcti basadiidx Jesus rebejn, biu'tini nen yu' cadro bire' rexpejnpacni lojni,
rajpreni lojni:

—Basule' loonu xcuent cuanguejch ni guyu' loniaa.

37 Réjp Jesus lojreni:

—Bejn nani rbe'c retriusa'c, najc Xi'n Dios ni gujc Niguii;

38 Joniaaga najc guedxliuj; retriusa'c najc rebejn nani najc xpejn Dios, nani
rucuadiajg xtiidxni; recuanguejchga najc rebejn ni najc xpejn bendxab.

39 Bejn nani rdxe'ch lajz najc lagajc bendxab. Cose'ch séloj che nitloj guedxliuj; reni
gutie' cose'ch najc rexangl Dios.

40 Sigacni guire' recuanguejch te chaani lo guiboo te checni, sigajcza gac che gac fis
guedxliuj.

41Xi'n Dios ni gujc Niguii suxhal rexanglni te jiddgutie'reni, te jiddlaarenilo xcalrnibeeni
guiraa renani rujn riajb bejn nen dojl, ndjza reni rujn cosguijdx.

42 Susélreni rebejnga nen te or cadro cayecduxh. Ro'c sonduxhreni, sauya'reni
laijyreni.

43 Dxejcti rebensa’c sidimbicha'reni si'c gubijdx lo xcélrnibee Xtadreni. Palga
sobdiajgtu, colgucuadiagsa'c.

Te cossacduxh ni naga'tz
44 Rjpzani:
—Si'cza xcalrnibee Dios xhaguibaa najc si'c te cossacduxh ni naga'tz lo te yuj loniaa.
Bidxal te dade'ni, luxh bacuatzsacnini. Dxejcti rbalajzni, huijni, huito'ni guiraa
xhixtenni te rajpni meel siini yujga.

Perl nani sacduxh
45 Réjpzani:
—Xcalrnibee Dios xhaguibaa najcza si'c najc te dad rapduxh nani caguiil perlsa'c te
siini.
46 Che bidxalni te perlsa'c, tejni sacduxh, bato'ni guiraa xhixtenni te gusiini perlga.
Guijxh ni rniaaz bdjl
47 Réjpzani:
—Xcalrnibee Dios xhaguibaa najcza si'c te guijxh ni rusal bejn lo nis te rniaazreni
guiraloj cuaa bajl.
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48 Cheni agudxajni, rbaarenini nez ro' nisdoo, te ro'c rbereni loj rebéjl. Rebéjl ni najc
hueen rucheeni nen te dxijm; nani di gac hueen rusélrenini te laad.

49 Si'cza gac che gac fis guedxliuj; sirii rexangl Dios te sudzucajreni rebenguijdx lo
rebensa'c.

50 Dxejcti susdlreni rebenguijdx nen te or cadro cayecduxh; ro'c sonduxhreni,
sauya'reni lajyreni.

Te ben rajp

51 Dxejcti gunabdiidx Jesus lojreni, rajpni:

—cLa racbeetu guiraa ni cania lojtu, 4?

Dxejcti rajpreni:

—O', racbeenuni Dad.

52 Dxejcti rajpni lojreni:

—Cheni rsieed te bejn nani najn leii xcuent ydlrnibee xten Dios xhaguibaa, najcni si'c
te lam nani rajc rbaa lo rexcdlnasa'cni recos ni nacoob, ndjza recos biejw.

Jestus lo guedx Nazare't
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)

53 Che gulujx basule'ni recuentre, biriini ro'c, saani.

>4 Huijni lagajc lajdxni. Ro'c gusloj caguluiini nen xquidobézreni ro'c. Dxejcti
rdxeloduxh reben ro'c, rajpreni:

—¢Caro bisieedni reydlnajnre? ¢Xho rajc rujnni remilagwr?

55 ;La et laadi dee ni najc xi'n carpinteer, 4? ¢La et Mariidi najc xnanni? Dee ni najc
bejtz Jacoob, José, Simdn con Judas.

56 Luxh rebisiajnni rbéjzreni lo guejdxre. ¢{Cacharo bisieedni guiraa nani caguluiini?

57 Dxejcti cayujnreni xhigab chugan la guliini, dxejc rajp Jesus lojreni:

—Guiraa rebejn rindlajz te niguii nani rnii xtidx Dios, biddla reben lajdxpacni direni
jiu xtiidxni.

58 Ni'c dini niujn xhidal milagwr ro'c sa'csi direni chalilajz xtiidxni.

14

Che gujt Juan Bautist
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)
1Lagajc nen redxejga Herodes, ni laaza tetrarca, biejn diajgni diidx Xxcuent ni cayujn
Jesus.
2 Dxejc rajpni lo rexmosni:
—Dee najc Juan Bautist. Pet agubansacnilo rebengut, ni'cni rajpni yélrnibee te rujnni
remilagwr.
3Si'c gunii Herodes sa'csilaani basduuni Juan nen latzguiib. Niluxh gunibeeni biliibni
con caden nen latzguiib xcuent Herodias, ni gujc chaal bejtzni Felipe.
4 Bidxe'chni sa'csi rdjp Juan lo Herodes:
—Et laadi rujnlu rbazndjlu chaal bejtzlu.
5 Rlajz Herodes nugu'tni Juan, luxh rdxejbni rebenguejdx, sa'csi guiraareni rniireni
Juan najc te niguii ni rnii xtidx Dios.
6 Dxejc che gojl laj Herodes gujc lanij, birii xindxa'p Herodias te baya'ni nez loj
regolnejdx. Luxh sa'csi bidxaglazduxh Herodes baya'ni,
7rajpni loj gunaaga:
—Gunab xhitis ni rlajzlu, sa'csi gudix lazd gunidxa ni guiniabtislu.
8 Dxejcti gunaaga, abalijdx xnannini, rajpni lo Herodes:
—Loj te platon baniidx bitiuyejc Juan Bautist.
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9 Diidxga benhuin lastoo reii Herodes, per sa'csi abia'n diidx, niluxh abiejn diajg
rebejn, gunibeeni gudeedreni nani guiniab gunaaga.

10 Dxejcti gunibeeni biru' yejc Juan Bautist nen latzguiib.

11 Sas biddnéreni yejcni lo te platon, badeedrenini loj gunaaga. Dxejcti gunaaga

badeednini lo xnanni.
12 Dxejcti bidzujn rexpejn Juan sandreni togoolga te huicua'tzrenini. Dxejcru

huisa'nreni diidx loj Jesus.

Bayaan Jestis gaii mil bejn
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

13 Che biejn diajg Jesus xhi guzajc Juan, xtebni hua'pni nen te barcw huijni stee laad
nez lo reyubijdz. Che gucbee rebejn caro sdani, huinajlreni Jesus lo yuj. Guiraa nen
reguejdxga biriireni.

14 Che birii Jesus nen barcw, bahuiini loj xhidalduxh bejn, dxejc balazlajznireni,
basiajcni rebejn nani racxhuu.

15 Cheni acayu' guxhijn, gubig rexpejnpacni lojni réjpreni:

—Rut rbéjzdi nez lo reyubijdzre, niluxh agudxej naj. Basadiidx rebejn te jiireni nez
rerench te chasiireni xhi gaureni.

16 Réjp Jesus:

—Xhicuent jiireni. La'tu colgudeed xhi gaureni.

17 Dxejcti rajpreni:

—Xhetru rajpdinu ree. Gaiitis yatxtiil najza tio'p bajl rajpnu.

18 Laani rajpni:

—Coltanani ree.

19 Dxejcti gunibeeni gurej rebejn lo guixa'. Dxejcti cua'ni guigaii yatxtiil néjza guiro'p
béjl, guldsni lojni xhaguibaa, badeedni xquixhtios lo Dios, dxejcti gulani reyétxtiil.
Badeednini loj rexpejnpacni. Dxejcti rexpejnpacni gudisrenini loj reben xhidajl.

20 Guiraareni gudajw, gudxaj xque'reni. Dxejcti batie'reni yatxtilbiujy nani bia'n. Si'cti
tzubitio'p dxijm gudxajni.

21 Renani gudajw najcreni si'cti gaii mil niguii, xhet néjdi regunaa niclaza rebiuux
bigab.

Gusaj Jesus lo nisdoo
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)
22 Sas gunibee Jesus biu' rexpejnpacni nen barcw te ganidreni tedreni stee lad nis
lalni casadiidxni rebejn.
23 Che gulujx basadiidxni rebejn, hua'p Jesus yecdajn te xtebni guninajni Dios Xtadni.
Che gojl guxhijn, ro'c sugaxteb Jesus.
24 Luxh barcw galdii lo nis sasaj. Cagusnibduxh reol barcw, liriddznilo nis sa'csi cabi'
beduxh cadro saareni.
25 Rsildooru gubig Jesus, bidzujnni lojreni, siddsajni lo nisdoo.
26 Che bahuii rexpejnpacni siddsajni lo nisdoo, bidxejbreni, rajpreni:
—Colhuii te fantasmni —guredxa'reni sa'csi bidxebduxhreni.
27 Dxejc gunii Jesus lojreni, réjpni:
—Na'c guidxejbtu, laa narani; colsutijp lastootu.
28 Dxejcti gunii Pedr lojni, rajpni:
—Dad, palga lujni, gunibee jidla lojlu nez lo nisre.
29 Réjp Jesus:
—Gudaa pues.
Dxejcti birii Pedr nen barcw gusajni lo nis te sdani nez loj Jesus.
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30 Che bahuii Pedr beduxh ni cabi', bidxejbni, dxejc gusloj caydézni nen nisdoo.
Guredxa'ni, rajpni:

—Dad, jgulaa nara!

31 Lagajc dxejc gunaaz Jesus naani, rajpni loj Pedr:

—Guxii rajplu yalrililajz. ¢Xhicuent guctio'p lajzlu?

32 Che hué'preni nen barcw, guldzgajc be;j.

33 Dxejcti renani saa nen barcw bazuxhijbreni nez loj Jesus rajpreni:

—~Guliipacni najclu Xi'n Dios.

Basiajc Jesus reben racxhuu guedx Genesare't
(Mr. 6:53-56)
34 Che gudejdreni lo nis, bidzujnreni nez lo reyuj xten Genesare't.
35 Che biembee reben ro'cni, batie'chreni diidx guideb gabi lajdxreni. Dxejcti
biddnéreni guiraa reben racxhuu lojni.
36 Gunabduxhreni gusaanni canreni ro' xhajbtisni. Dxejcti guiraa renani gudajn
xhajbni, biajcreni.

15

Nani ruxhin bejn
(Mr. 7:1-23)

1Dxejcti gubig gaii rebejn nani ruluii leii néjza rebejn guidoo ni laa farisee. Sidadreni
guedx Jerusalén, rajpreni loj Jesus:

2 —s;Xhicuent di rexpejnpaclu jiu xcostrumbr rebengool? ¢Xhicuent direni gusoob
yalrdiib naareni che rajwreni?

3 Badzu'ni diidx, rajpni:

—¢Xhicuent di la'tu gusoobzatu xtidx Dios? Dee alga riurutu rexcostumbrtu.

4 Dios gunibeeni xho guntu che réjpni: “Gojp xpala'’n xtadlu, xnanlu”, néjza “Nani
guiniyaj lo xtadni o loj xnanni, suguetni.”

5 Luxh la'tu rniitu sajc gib chutis bejn loj xtadni o loj xnanni: “Digacdi gacnaatu sa'csi
guiraa ni rapa abadedéni lo Dios.”

6 Luxh chutis ni guinii si'c, xhetru nanabdi gacnéjni xtadni o xnani. Si'c ni cabélaztu
rextidx Dios te gac chanuutu rexcostumbrtu.

7 iBejn ni rusguee najctu! Laaca gunii Isaias, bejn nani gunii xtidx Dios xcuenttu
cheni rajpni:
8 Rebenguejdxre con ro'reni rlid'preni xpala'nad niluxh lastooreni zijt suga' nez loa.
9Xlia'si rajnreni nard, sa'csi ruluiireni si'c xtidxa reyalrnibee xten reben guedxliu;j.

10 Dxejcti gurejdxni rebejn, rajpni lojreni:

—~Colcuadiajg, colyacbee.

11 Nani riu' ro' bejn di guxhin bejnga, sanga nani rii ro' bejnga ni'cni ruxhin bejnga.

12 Dxejcti rexpejnpacni gubig lojni, rajpreni:

—cLa najnlu bidxe'ch rebejn farisee che biejn diajgreni diidx ni guniilu?

13 Dxejc laani rajpni:

—Xhitis yajg nani di Xtada ni yu' xhaguibaa nusuj siliddxa'ni guideb xlobaani.

14 Colgusaanreni; lotid'preni, ruluiireni nezyuj lo salotid'preni. Luxh palga te ben
lotid'p guluii canejz chaa stee lotid'p, guiro'preni sitejbreni nen te gueed.

15 Réjp Pedr loj Jesus:

—Basule' cuentre loonu.

16 Réjp Jesus:

—c:La ndjza la'tu ditu gacbee, 4?
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17 sLa ditu gacbee guiraa ni rajw bejn ru' xque'ni, dxejcti che rdejdni xque'ni,
abigo'nni?

18 Niluxh diidx nani rii ro' bejn, nen lastoo bejn riini; dee ni ruxhin bejn.

19 Sa'csi nen lastoo bejn rii rexhigabguijdx xten rebejn ni rugu't sa'ni; xten rebejn ni
rusguee gunaa; xten rebejn ni rusguee chaal sa'ni; xten rebejn ni rbajn; xten rebejn ni
rnii didxxhii lo sa'ni; xtenza rebejn ni rutijl sa'ni.

20 Laa sa' recosre ni ruxhin bejn. Che dini gusoob recostumbr xte yélrdiib naani, di
ni'c guxhin bejn.

Te gunazit nani huililajz xtidx Jesus
(Mr. 7:24-30)
21 Biriiti Jesus ro'c, sddni nez region xten Tiro ndjza Sidon.
22 Nejzga rbéjz te gunaa cananee, cabedxani bidadni lo Jesus, rajpni:
—Dad, xi'n toDavid, balaslajz nard. Xindxa'pad yu' xpej bendxab lastooni, niluxh
cagusacsiduxhnini.
23 Xhet rajpdi Jesus lojni. Dxejcti biadnabduxh rexpejnpacni lojni, rajpreni:
—Barilaagw gunaare, didi rbedxa'ni siadnajlni luj.
24 Dxejcti rajp Jesus lojni:
—Dios baxhal nard lojtis xpen Israel nani agunijt nen dojl.
25 Dxejcti gubig gunaaga, bazuxhijbni nez loj Jesus, rajpni:
—Dad, gucndj nara.
26 Dxejc réjp Jesus lojni:
—Di gac hueen xca' bejn xcuxtiil rexinni gusélnini lo reba'cw.
27 Dxejc rajp gunaaga lojni:
—~Guliini Dad, néjza reba'cw rajw te la' yatxtiil ni rtejb lo mex xten xpaxhuaanni.
28 Dxejcti rajp Jesus lojni:
—Nane', lacti guroob najc xcdlrililajzlu. Sugac si'cni rlajzlu.
Lagajc dxejc biajc xindxa'pni.

Basiajc Jesus xhidal ben racxhuu

29 Birii Jesus ro'c gudejdni nez ro' nisdoo ni laa Galilee. Hudpgajcni yejc te dajn, ro'c
gurejni.

30 Xhidajl bejn bidzujn cad sobga'ni. Siddnéreni reben ni rajc ni'ni, reben ni najc
lotid'p, reben gop, reben ni xheti naani, ndjza xhidalro ben racxhuu, bidzunnéjrenini
nez loj Jesus. Dxejcti basiajcnireni.

31 Ni'cni lacti bidxeloduxh reben xhidajlga che bahuiireni rnii regop, riajc reni xheti
naani, rsiaj reni rajc ni'ni, ruhuii relotid'p, dxejc rlia'preni xpala'n Xtios rexpen Israel.

Badeed Jesus xhi gudajw tajp mil bejn
(Mr. 8:1-10)
32 Gurejdx Jesus rexpejnpacni rajpni lojreni:
—Riad rebejnre sa'csi agujc chon dxej yunéjreni naréd luxh xhet ca'direni gaureni. Di
rlazd guxhalareni jiireni rolijzreni palga gajdreni gau didi guidxajgreni lo nezyuj.
33 Dxejcti rajp rexpejnpacni lojni:
—¢Xho guidxalnu xhi gau reben xhidajlre nez lo reyubijzre cadro rut rbdjzdi, 4?
34 Réjp Jesus lojreni:
—¢Bal yatxtiil ca'tu?
Rajpreni:
—Gajdztisni, néjza gaii balbaze'.
35 Sas gunibee Jesus cue rebejn lo yuj.
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36 Dxejc cua' Jesus guigajdz yatxtilga néjza rebdjl, badeedni xquixtios lo Dios dxejc
gula'ni reyatxtilga ndjza rebdjlga badeednireni loj rexpejnpacni. Dxejcti laareni
gudisreni yatxtiilga con rebdjlga lo rebejn xhidajlga.

37 Guiraareni gudajw, gudxaj xque'reni. Che gulujx gudajwreni, batie'reni reyatxtiil
ni bia'nga, gudxaj gajdz dxijmni.

38 Renani gudajwga najc si'cti tajp mil bejn, niluxh xhet néjdi regunaa niclaza
rebiuux bigab.

39 Dxejcti basadiidx Jesus rebejn, biu'tini nen barcw te gudejdni lo nisdoo nez region
xten Magdala.

16

Reben guidoo ni laa farisee ndjza saducee rniabreni te milagwr si'c te seen
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)

1 Refarisee nédjza resaducee bidzujnreni lo Jesus, gunabreni gunni te milagwr,
gudeedni te seen ni rien xhaguibaali. Niluxh cagusgueesireni, sa'csi rlajzreni guiga'
Jesus.

2 Dxejc badzu' Jesus diidxre rajpni lojreni:

—Che rajl gudxej, rniitu: “Saru gac te dxej guixee sa'csi naxniaa xhaguibaa.”

3 Che rajl rsil rniitu: “Etlaadi gac te dxej nadxej sa'csi naxniaa xhaguibaa niluxh tre'
za.” Xhoxh numbeetu xhi séloj reseen ni rien xhaguibaa, luxh ditu gumbee xhi séloj
reseen xcuent redxejre, nalajznu recos ni cayajc.

4 Reben guijdxre, reben guyalajz rniab te senro, te milagwr, luxh dirureni fii stee
milagwr; suhuiitisreni xsen Jonas.

Dxejcti basa'n Jesusreni ro'c, sa'tini.

Levaduur xten refarisee
(Mr. 8:14-21)
5 Che gudejd rexpejnpacni stelaad nisdoo biél-lajzreni ninédreni yatxtiil.
6 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:
—Bacuadiajg, colnati levaduur xten refarisee néjza resaducee.
7 Dxejcti bejnreni xhigab nen lastooreni: “Si'c caniini sa'csi dinu niopna yatxtiil.”
8 Luxh gucbee Jesus xhigabga, dxejc rajpni lojreni:
—¢Xhicuent rujntu xhigab xhet yatxtiildi ca'tu, &? jHuinduxh najc xcalrililajztu!
9 ¢La gajdtu gacbee? ¢La diza lajztu guinaj che gudisa gaii yatxtiil gudajw gaii mil
bejn, 4? ¢Bal dxijmni batie'tu, 4?
. 1tO (;'IEa?diza lajztu guizaj che gudiséa gajdz yéatxtiil gudajw tap mil bejn, 4? ¢Bal dxijmni
atie'tu?
11 s Xhicuent ditu gachee et yatxtiildi cagusd'ta cheni cania lojtu colnati levaduur xten
refarisee nijza resaducee?
12 Dxejcru gucbeereni dini nidjp: “Colnati levaduur xten yétxtiil.” Laani caniini:
“Colnaati yalruluii xten refarisee néjza resaducee.”

Bicdjp Pedr Jesus najc Cristpac
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)
13 Che bidzujn Jesus region xten Cesarea xten guedx Filipo, gunabdiidx Jesus loj
rexpejnpacni, rajpni:
—¢Chu naj rebejn nacé nara Xi'n Dios ni gujc Niguii?
14 Laareni rajpreni:
—Yu'reni naj luj najclu Juan Bautist; yu'zareni rnii luj najclu Elias, peta sgaiireni
rnii luj najclu Jeremias o stee niguii ni rnii xtidx Dios.
15 Dxejcti rdjpni lojreni:
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—La'tu, ¢chuni'c rniitu naca?

16 Dxejc rajp Simén Pedr:

—Luj najclu Crist, Xi'n Dios nani nabajn.

17Badzu’ Jesus diidxre, rajpni:

—Chicbaalu, Simon Pedr, Xi'n Jonds, sa'csi xhet bejndi baluii dee lojlu, Xtadatis ni yu'
xhaguibaa baluiinini lojlu.

18 Nara rnié lojlu, luj najclu Pedr, nani séloj: “Te guij.” Sa'csi sibaxtiejlu guidxagsa'za
renani rililajz xtidxd, niluxh che guetreni, direni nitloj.

19 Nara gunidxa yélrnibee lojlu te gulijdxlu rebejn nani ahuiliilajz xtidxa. Xhitis ni
gusaanlu gunreni, o xhitis ni dilu gusaan gunreni, susoob Dios xtiidxlu.

20 Dxejcti gunibee Jesus rutlojdi gab rexpejnpacni laani najc Guejb Crist.

Gunii Jesus xho guetni
(Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27)

21 Lagajc dxejc gusloj cagusule' Jesus diidx lo rexpejnpacni, guniini lojreni xho
nanabpac chaani guedx Jerusalén te ro'c tedni trabajwduxh ladznaa rebengool xten
guidoo, ladznaa rebixhojz, ndjza rebejn ni najn xleii Moisés. Guniizani sugu'trenini,
niluxh ni riojn dxej sibansacni lo rebengut.

22 Dxejcti huina Pedr Jesus te laad, gusloj cadilnajnini, rajpni:

—iGacndj Dioslu, Dad! jGurnidlojlu gaclu si'c!

23 Dxejc gubiré Jesus, rajpni lo Pedr:

—iGubicaj lod bendxab! Na'c rusiejytislu lod. Luj dilu gun xhigab xten Dios, alga
xhigab xten rebenguedxliuj rujnlu.

24 Dxejcti rajp Jesus loj rexpejnpacni:

—Palga yu' chu tejtu rlajz guirinajl nara, sucudlazni lagajc laani, suguuni xcrujzni,
nalajznu tedni trabajw, sujiddnajini nara.

25 Sa'csi nani rlajz gunni gaan xcdlnabajnni, sunijtnini. Luxh nani runijt xcilnabajnni
por nard, sidxalni xcalnabajnni par tejpas.

26 Sa'csi ¢xhi gaan gun te bejn palga ga'pni guideb guedxliuj, luxh nit xaimni lo Dios,
a? o ¢la yu' xhi gudeed bejn te siini xaimni?

27 Sa'csi nara Xi'n Dios ni gujc Niguii sidla lo yalrdimbicha' xten Xtadd con rexanglni,
dxejcti siguixa tebgaj bejn si'ctis ni gujc xtzuunni.

28 Rniliapac lojtu, loj reni tre' ree naj, yu'reni di guet dxejli ni fixgaareni jiald nara
Xi'n Dios ni gujc Niguii lo xcélrnibed.

17

Chuni’c najc guroob
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)
1 Che gudeed xho'p dxej, huina Jesus Pedr, Jacoob, con Juan betz Jacoob, xtebreni
huijreni jiaa yejc te dajn.
2 Dxejcti nez lojreni bidxaa xho rujn lojni. Lojni gusloj rdimbicha’ si'c gubijdx;
xhajbni gujc nolbéj si'c te bajl.
3 Dxejc bahuigajcreni loj Moisés néjza loj Elias, cayujyreni diidx con Jesus.
4 Dxejcti rdjp Pedr loj Jesus:
—Dad, jhuenduxh suga'nu ree! Palga rlajzlu, sajc jiennu chon yuguijxh, tejni gac xten
guejblu, steeni gac xten Moisés, steeni gac xten Elias.
5> Lalni canii Pedr, biéjt te za ni rdimbicha' guideb gabireni; nen zaga biejn te xse' ni
rajp:
—Dee najc xi'nd ni sanélaza, ruspaduxhni laza, colcuadiajg xtiidxni.
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6 Che biejn diajg rexpejnpac Jesus diidxga, bazuxhijbreni, basajbreni lojreni lo yuj,
bidxebduxhreni.

7 Dxejcti gubig Jesus lojreni, batzuubni naani yejcreni, rajpni:

—~Colchasulii, na'c rdxejbtu.

8 Che gulés lojreni, lojtis Jesus bahuiireni, rutru suganajdini.

9 Cheni sayédjtreni yejc dajnga, gunibee Jesus lojreni, rajpni:

—Rutlojdi gabtu xhini'c bahuiitu dxejli ni guibansaca nara Xi'n Dios ni gujc Niguii lo
rebengut.

10 Dxejcti gunabdiidx rexpejnpacni lojni:

—c¢Xhicuent rnii rebejn ni najn xleii Moisés ganid Elias nanab jidad, a?

11 Badzu' Jesus diidxre, rajpni:

—Guliini siddxgaa Elias, laani gunsa'cni guira'ti,

12 niluxh nard rnia lojtu, abidad Elias, di rebejn nienbeeni, luxh benndjrenini si'ctis
ni rlajzreni, basacsiduxhrenini. Sigajcza gunndjreni nard Xi'n Dios ni gujc Niguii,
susacsiduxhreni nara.

13 Dxejcti gucbee rexpejnpacni caniini xcuent Juan Bautist.

Jests basiajc te biuux ni guyu' xpej bendxab
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)

14 Cheni bidzujnreni cadro tre' xhidajl bejn, gubig te bejn lojni bazuxhijbni, dxejc
rajpni:

15 —Dad, balaslajz xina sa'csi laani cayacxhuuni, rajcni yalguidxbej, rusacsiduxh
yalguijdxgani, yu' hudlt rtejbni lo guiboo yu' huélt rtejbni lo nis.

16 Biddnaani loj rexpejnpaclu, luxh di niajcdi nusiajcrenini.

17 Jesus badzu' diidxre lojreni rajpni:

—Benguijdx, bejn ni di chalilajz, ¢gucli yu'd lojtu? ;Cati gac gund huantla'tu? jColtana
biuuxga ree!

18 Dxejcti gudilnaj Jesus bendxab ni yu' lastoo biuuxga, gunibeeni biriini, lagajc dxejc
biajc biuuxga.

19 Dxejc gunindj rexpejnpacni Jesus te laad, gunabdiidxreni rajpreni:

—¢Xhicuent di niajcdi nibddnu bendxab nen lastoo biuuxga?

20 Jesus rajp lojreni:

—Sa'csi la'tu guxiduxh rililajztu. Rnilid lojtu, paru najc yélrililajz xtentu si'cti te bejdz
muxhtas, sajc gabtu loj dajn rec: “Gubicaj ro'c, gudejd stelaad”, luxh sibicaj dajnga.
Palga rililajzpactu, xhetliidi yu' ni di gacdi guntu.

21 Niluxh sa' bendxabre, dini guirii palga ditu guiniabduxh lo Dios, gucua'nzatu.

Jests rusule’ stehudlt xho guetni
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)
22 Lalni sasajreni nez regidn xten Galilee, rdjp Jesus:
—Suteedreni nara Xi'n Dios ni gujc Niguii ladznaa rebendojl te gusacsireni nara.
23 Niluxh sugu'treni nard, dxejc ni riojn dxej sibansacé lo rebengut.
Che biejn diajgreni diidxga, guc-huinduxh lajzreni.

Gudijxni impuest xten guidoo
24 Che bidzujn Jesus ndjza rexpejnpacni guedx Capernaum, bidad rebejn ni rusquijx
xcuent guidoo lo Pedr, gunabdiidxreni lojni, rajpreni:
—c¢La di xmastrtu quiix impuest xten guidoo?
25 Réjp Pedr:
—Rguijxnini.
Che biu' Pedr nen yu', ganid Jesus gunii lojni, rajpni:
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—¢Xhi rchalolu, Simén? ¢Chuni'c rusquijx rebejn ni rnibee lo guedxliujre? ¢Chuni'c
rguijx reimpuest, recuyo't? ;Reben lajdxreni o rebenzijt?

26 Badzu' Pedr diidxre rijpni:

—Rebenzijt.

Réjp Jesus:

—Ni'cni di rexi'nreni quiixni.

27 Luxh te di guidxe'chreni, huij ro' nisdoo, bacuaa ansuel, gulaa béjl ni guiniazx-
gaalu. Ro' béjlga sidxadllu te melpla't ni sajl te chatijxlu impuest xcuenté néjza xcuentlu.

18

¢Chuni'c sajcru lajdx Dios xhaguibaa?
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)
1Laa dxejcni gubig rexpejnpac Jesus lojni te gunabdiidxreni:
—¢Chuni'c sajcru lajdx Dios xhaguibaa?
2 Dxejcti gurejdx Jesus te biuxbdz, bazujnini nez galdiireni,
3 dxejc rajpni:
—Rnilidpac lojtu, palga ditu gusiechlajztu, palga ditu gac nadolajz si'c te biuxbéz,
ditu jiu' lajdx Dios xhaguibaa.
4 Ni'cni chutis bejn nani gac nadolajz si'c biuxe're, laani gac ni sajcru lajdx Dios
xhaguibaa.
5 Chutis ni riu te sa' biuxe're, sa'csi rindlajzni nard, lagajc nara riuni.

Riezgw jiajbni nen dojl
(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)

6 Rajpzani:

—Chutis ni gudzucaj lo xnezyua te sa' biuxe're ni ahuililajzni xtidxd, maazru huen
niliib te guij xten molin dojb yejnni, chatejbni loj nisdoo, palga gunni jiajb tej reni'c lo
dojl.

7 Proobza guedxliuj sa'csi yuduxh xhigabguijdx lojni. Sa'csi nanabpac chu xhiga-
bguijdx. Gunatiro, bejn niruzobloj rexhigabguijdxre, ni rujn riajbza lo dojl reni rililajz
xtidxd, ni najc si'c biuxe're.

8 'Palga ni'lu o naalu gun jiajblu lo dojl, batiu'ni. Hueenru jiu'lu lo xcédlnabajn Dios
nitiujnglu o natiujnglu lacuaa jiilu con guiro'p ni'lu o guiro'p naalu lo balduxh ni rejc
par tejpas.

9Palga te balojlu rujn riajblu lo dojl, guldédni. Hueenru jiu'lu lo xcélrnibee Dios najclu
lotid'p lacuaa chu guiro'p baloj chazalreni luj 1o balduxh ni rejc par tejpas.

Xcuent xiil ni gunijt
(Lc.15:3-7)
10 Réjpza Jesus lojreni:
—~Colnatiro, andi cudlaztu rebejn ni najc si'c biuxbdzre ni sasaj lo xnez Dios, sa'csi
rexangl Dios ni cahuiireni, guiraatis dxej yu'reni loj Dios.
11 Sa'csi Xi'n Dios ni gujc Niguii bidad te guslaani rebejn nani agunijt nen dojl.
12 Réjpzani:
—¢Xho rhuiitu? Palga rajp te bejn te gayuu xiil, dxejc nit tejni, ¢laa dini gusaan
stabitzubigaaga ni yu' nen gurajl te chatiilni xile' ni gunijt, 4?
13 Luxh palga guidxélni xile'ga, rnilid lojtu, sibalazduxhruni xcuent xile'ga luxh
guxiiru guibandj lajzni xcuent rexiil nani di ninijt.
14Sjgajcza Xtadnu ni yu' xhaguibaa di rlajz nit lo Dios nicla tej reni ahuililajz xtiidxni,
ni najc si'c biuxbazre.
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Xho gunndjlu bejtzlu
(Lc.17:3)

15 Réjpzani:

—Palga gun bejtzlu te cosguijdx lojlu, guninéjni xtebtislu, gojs lojni xhi dojl bejnni
lojlu. Palga saru gucuadiajgni xtiidxlu, abidjl lajztu.

16 Palga naaddini gucuadiajgni, dini jiu xtiidxlu, dxejc huind stee o stio'p bejn
chanindjluni, te guiraa ni guiniitu jiejn diajg rebejnga, te arajplu tio'p o chon testiigw.

17 Palga di bejtzlu gucuadiajg xtidx rebejnga, luxh dizani jiu xtiidxreni, nen guidoo
huile'c xquejlu loj rebejn ni ricuadiajg xtidx Dios. Palga dizani jiu reben guidoo,
sugacni nez lojlu si'c te benguijdx ni di gumbee xtidx Dios o si'c rebejn nani rusquijx
loj rebejn nani ruto'.

18°Ni'cni rnilidpac lojtu, guiraa yélguxhtis xten bejn ni di gusiechlajz xtojlreni ni guntu
lo guedxliuj, si'c jia'nni xhaguibaa; guiraa redojl nani gusiéjl lajztu lo guedxliuj sa'csi
basiechlajz bendojlga, si'cza jia'nni xhaguibaa.

19°Sigajcza rnid lojtu, palga tio'ptu tejsi xhigab guntu xhini'c guiniabtu lo Dios, che
guiniabtuni lo Dios, Xtada ni yu' xhaguibaa suniidxni ni rniabtu lojni.

20 Sa'csi cadrotis nadxagsa' tio'p o chon bejn sa'csi rinélajzreni nard, anasuga'a galaii
rebejnga.

21 Dxejcti gubig Pedr loj Jesus, gunabdiidxni:

—Dad, ¢palga gunijt betza loa, bal hudlt nanab gusidjl 1aza? ¢;La sajl gajdzli hualt, a?

22 Badzu' Jesus diidxre lojni réjpni:

—Dina guinid gajdztis huadlt, rnid gayonbidzuu hudlt, nalajznu si'ctiza hualt basiajl
lajzlu.

Xcuent tio'p bejn ni nazdadab meel

23Xcalrnibee Dios xhaguibaa najc si'c te reii ni rlajz gunni cuent lac nazéab rexmosni
lojni.

24 Agusloj cayujnni xcuentni chela bidzunnéjreni te mos ni nazaéab balti mil lojni.

25 Luxh mosre xhet rajpdini te quiixni rexti'nni, ni'c gunibee reii guido'ni si'c sclav,
ndjza chddlni, ndjza rexi'nni, ndgajcza guiralii xhixtenni, te gaxh xti'nni.

26 Dxejcti mosga bazuxhijbni loj xlamni, gunabduxhni lojni, rdjpni: “Gulézsijc tiop-
chon dxej, Dad, te gac quixd xti'na.”

27 Dxejcti lamga balazlajzni xmosni, badzucajni guiraa ni nazddb mosga lojni,
baslaanini.

28 Cheni birii mosga rolijz xlamni, bidxaagni stee samosni ni naziab bale'si beex
lojni. Gunaaznini, baxhiya'ni yejnni, dxejc rdjpni: “Gudijxga ni nazaéblu 1o4.”

29 Dxejcti ste mosga bazuxhijbni lojni, rijpni: “Gulézsijc. Siguixdca guiraa ni nazaba
lojlu.”

30 Luxh steega naaddini, alga huisdugacni samosni nen latzguiib te bejnni gaan
gudijxni guiraa ni nazaabni.

31 Cheni bahuii sgaii mos xhini'c bejnni, gucnaduxhlajzreni, huiye'tzreni lo xlamreni
xhi huiyejnni.

32 Dxejcti gurejdx xlamreni mosga, rajpni lojni: “{Mos guijdx! Nard badzucaa di'n ni
nazaablu lod, sa'csi gunabduxhlu loa.

33 Si'cza niunndjlu sa'lu, nulazlajzluni sigajc ni balazlazalu.”

34 Sas lacti bidxechduxh lamga, gunibeeni biduuni te gudijxni guiragajc ni nazaabni
lo xlamni.

35 Baluux Jesus cuentga, rajpni:

—Sigajcza gunndj Xtadd ni yu' xhaguibaa guiraa rebejn ni di gusiéllajzpac guiraa
redojl ni rujn resa'ni lojni.
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19

Jests ruluii xcuent ydlruro'n sa'ni
(Mr.10:1-12; Lc. 16:18)

1 Che gulujx gunii Jesus recuentre, biunejzni Galilee, huijni lo regién xten Judea,
stelaad gueu Jordan.

2 Xhidajl bejn birinajlni, ro'c basiajcni rebenracxhuu,

3 dxejc gubig refarisee lojni, rlajzreni gusgueesireni Jesus ni'c rajpreni lojni:

—¢La sajc guro'n te niguii chalni che rlajztisni, 4?

4Badzu' Jesus diidxre lojreni, réjpni:

—cLa gajdtu gol lo reguijtz nani bacuaa toMoisés cadro caj xho benchee Dios bejn
galooli: “Niguii néjza gunaa bencheenireni?

5> Guniiza Moisés: “Ni'cni gusaan niguii xtadni con xnanni te xca'ni chaalni, dxejc
dirureni gac tio'p, tejtis bejn najcreni.”

6 Ni'cni dirureni gac tio'p, anajcreni tejtis bejn, digacdi guilia' rebejn lo sa'ni nani
abachagsa' Dios lo sa'ni.

7 Dxejcti gunabdiidxreni lojni, rajpreni:

—c:Xhicuent gunibee Moisés gudeed niguii te guijtz lo chéélni te si'c gac guro'nni
gunaaga, a?

8 Réjp Jesus lojreni:

—Sa'csi najc lastootu si'c te guij, ni'c basaan toMoisés baro'n niguii chdalni, niluxh
galodoo et si'cti gujcni.

9 Luxh rnié lojtu, niguii nani gusaan chéaalni, luxh xhet dojldi benndj chaélni stee
niguii, dxejcti guchnaani ste'ca gunaa, rujnni dojl. Sigajcza niguii ni guchnaa gunaaga
ni abaro'n chaalnini, rujnza niguiiga dojl.

10 Dxejc rajp rexpejnpacni lojni:

—Palga si'c najc xcuent niguii con chdélni, hueenru na'c guchnaani.

11 Jesus rajp lojreni:

—Xhet guiraadi bejn rajc gacbee rediidxre, rebejntis ni rudeed Dios te xcéariensa'c
ni'ctis racbee.

12 Yu' xhicuent digacdi guchnaa niguii: yu'reni digacdi guchnaa sa'csi si'c gojlreni;
yu'reni digacdi guchnaa sa'csi baxhin sabejnreni; yu'zareni digacdi guchnaareni sa'csi
rlajzreni gunreni xtzuuntis Dios. Nani rajc racbeeni rediidxre, sugacbeenireni.

Biddndreni rebiuux loj Jesus
(Mr.10:13-16; Lc. 18:15-17)
13 Dxejcti biddndreni rebiuxe' loj Jesus te gudzuubni naani yejcreni, guiniabni lo Dios
xcuentreni. Luxh rexpejnpacni gudilndj rebejn ni siddné rebiuxe'ga.
14 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—~Colgusaan guibig rebiuxe'lo4, na'c gudxojntureni, sa'csi xcdlrnibee Dios xhaguibaa
najc xten reni nadolajz si'c najc rebiuxe're.
15 Che gulujx badzuubni naani yejc rebiuxe', biunejzni ro'c.

Te ben ni rajp gunindyj Jesus
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)
16 Dxejc bidad te bi'n lo Jesus, gunabdiidxni lojni; rajpni:
—Mastr sa'c, ¢xhini'c nanab guna te xca'a ydlnabajn lo Dios par tejpas?
17 Dxejc rajp Jesus lojni:
—¢Xhicuent rniilu mastr sa'c nara? Diostis najc sa'c. Per par rlajzlu xca'lu yalnabajn
lo Dios, bazoob rextidx Dios ni caj lo xleii Moisés.
18 Dxejcti rajp bi'nga lojni:
—¢Xhi rediidxga?
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Dxejc rajp Jesus lojni:

—Na'c ju'tlu, na'c guesndjlu bejn nani di gac chaallu, na'c cuanlu, na'c guilidslu
didxxhii xcuent bejn.

19 Bazoob xtidx xtadlu con xnanlu, huinélajz sa'lu si'cni sanélajzlu lagajc luj.

20 Dxejcti rajp bi'nga lojni:

—Guiraa rediidxre runé che nacili biuux. ¢Xhiruxni'c ridddx guni?

21 Dxejc rajp Jesus lojni:

—Palga rlajzlu gaclu bensa'c 1o Dios, huij, bato' guiraa ni rajplu, dxejc gudisni lo
rebenproob, dxejc xhaguibaa sapduxhlu xhixtenlu. Dxejcti gudaa te jiddnajllu nara.

22 Cheni biejn diajg bi'nga rediidxre, guc-huinduxh lajzni sa'csi rajpni xhidalduxh
xhixtenni.

23 Sas Jesus rajp loj rexpejnpacni:

—Rnilidpac lojtu, naganduxh jiu' te ben rajp loj xcilrnibee Dios.

24 Rnisaca lojtu, guyasiru ted te cameii nen baloj te guux; naganduxhru jiu' te bejn
ni rajp lo xcélrnibee Dios.

25 Che biejn diajg rexpejnpacni rediidxre, bidxeloduxhreni, dxejc canabdiidx loj
sareni:

—¢Chuni'c sajc jiu' lo xcélrnibee Dios?

26 Dxejc bahuidzu'tz Jesus lojreni, rajpni:

—Naganduxh gun rebejn dee, Diostis sajc gun guiraloj.

27 Dxejcti Pedr rajp lojni:

—Nuurnu basa'nnu guiraa xhixtennu te siopnalnulu. ¢Xhini‘'c jia'pnu ro'c?

28 Jesus rajp lojreni:

—Rnilidpac lojtu, la'tu ni biddnajltu nar4, che guscobi guiraa recos cheni cueé nari,
Xi'n Dios ni gujc Niguii, lo yagxhil cadro guinibed lo guiraa reben guedxliuj, la'tu ni
siddnajltu nara sibejzatu lo tzubitio'p yagxhil te guinibeetu loj guitzubitio'p guejdx xten
rexpejn Israel.

29 Luxh guiraa rebejn ni basa'n rolijzni o rebejtzni, o rebisiajnni, o xtadni, o xnanni,
0 chéaélni, o xi'nni, o rexhujni, te siddnajini nard, rebejnga sajp te gayuu hudlt locni
gojpni, ndgajc ga'preni xcdlnabajn Dios par tejpas.

30 Rebejn nani rchalo najcreni benroru lo sa'reni nez loj Dios, reni'c gac bejn ni guxii
sajc nez loj Dios. Rebejn nadolajz ni di guchalo sajcrureni lo sa'reni, reni'c sajcrureni
nez loj Dios.

20

Xcuent reni rujn dzuun

1 Réjpzani:

—Xcadlrnibee Dios najc si'c te bejn ni najc baxhuaan xten te renchro. Rsildooru biriini
te satiilni mos gun dzuun lo xyujni, lo reyaguub.

2 Che bidxélni gaii mos, bachaagni diidx. Bia'nreni diidx quiixnireni te denaar
tebdxej cade tej remosga. Dxejc baxhalnireni loj Xyujni sayujnreni dzuun.

3 Birisacni, satiilni sgaii mos si'cti rcagaa, rsil. Bidxaagni sgaii bejn ni xhet cayujndi,
suga'sireni nez lo guii.

4 Réjpni lojreni: “Néjza la'tu colchayujn dzuun lo xyud. Nara siguixa si'cni ridjl xca'tu.”
Sa'ti rebejnga lo dzuun.

5 Birisac dade' si'cti laiidxej, birisaczani si'cti rcachon gudxej. Bidxaagni sgaii bejn,
sigajcza rajpni loj rebejnga.

6 Dxejc si'cti rcagaii birisacni, huijni lo guii. Ro'c bidxdlni sgaii bejn ni xhet
cayujndireni, suga'sireni nez lo guii. Dxejc rajpni lojreni: “¢Xhicuent suga'tu ree guideb
dxej xhet cayujnditu?”
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7Dxejc rajpreni lojni: “Sa'csi rut siddtiildinu te choyennu dzuun.” Dxejcti réjpni lojreni:
“Néjza la'tu colchayejn dzuun lo xyud. Nara siguixsa'catu.”

8 Che biu' guxhijn, rdjp lam lo mos ni rnibee remos: “Gurejdx remos te quiixlureni.
Gudix-xgaa reni biu' gudxejru lo dzuun. Lult gudijx reni biu' ganid lo dzuun.”

9 Dxejc ganid biu' remos ni agudxej biu'reni lo dzuun. Cade tejreni cua' te denaar,
si'cni rca' ni rujn dzuun guideb dxe;j.

10 Cheni biu' reni biu'lo dzuun rsildoo, bejnreni xhigab sica'rureni meel, per sigajcza
laareni cua'reni te denaar cade tejreni.

11 Che cua'reni xcuentreni gusloj cadxe'chreni lo baxhuaan xten dzuunga.

12R&jpreni: “Redee ni biu' lult lo dzuun pet teb ortis bejnreni dzuun, luxh gudijxlureni
sigajeni gudijxlu nuurnu, luxh biennu dzuun guideb dxej, luxh biennu dzuun lo
yalnanlaa.”

13 Dxejc rajp lamga lo tejreni: “Xamigwa, xhet cosguijdxdi cayuna lojlu. ¢La xhet
bia'ndinu diidx te denaar quixalu tebdxej?

14 Huij, cua' xmeellu. Nard rlaza quixa bejnre ni biu' lult sigajc ni gudixa lojlu.

15 sLa di gacdi guna si'ctis ni rlaza con xmeld? ;O rdxechlajzlu loa sa'csi naca hueen,
a»

16 Ni'cni reni bidad lult sajcreni tebloj con reni biddd ganid, luxh reni biddd ganid
sajcreni tebloj con reni bidad lult.

Gunisac Jesus xho guetni
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)

17 Che sasaj Jesus lo nezyuj sdani Jerusalén, huinéni rexpejnpacni te laad te rajpni
lojreni:

18 —La'tu ruhuiitu sosaanu nez guedx Jerusalén. Ro'c nard, Xi'n Dios ni gujc Niguii,
siabd ladznaa reni rnibee lo rebixhojz, néjza lo rebejn ni najn leii. Laareni sinibeereni
gueta.

19 Suteedreni nard ladznaa rebenzijt te cubeereni nard quiinreni nard, dxejc
gucuaareni nara lo crujz. Luxh ni riojn dxej, sibansaca loj rebengut.

Ni gunab xnan Jacoob ndjza Juan
(Mr. 10:35-45)

20 Dxejcti gubig xnan Jacoob néjza Juan, xi'n Zebedeo loj Jesus. Bazuxhijbni nez loj
Jesus, te gunabni lo Jesus.

21 Gunabdiidx Jesus lojni:

—¢Xhini'c rlajzlu?

Réjp gunaaga lojni:

—~Che jiu'lu lo xcélrnibeelu, gunibelaa cue tej rexind xladbeelu, steeni cue
xladbajgwilu.

22 Dxejc réjp Jesus:

—iDitu gan xhini'c rniabtu! ¢La sajc tedtu yalrsacsi sa'ni teda? ¢La sajc tedtu
trabajwduxh sa' ni nanab teda?

Dxejc rajpreni:

—Sajc tednuni.

23 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—~Guliipacni. Sidedxgaatu trabajw, sidedxgaazatu yalrsacsi. Et narddi cuea reni cue
xladbagwé o xladbed. Xtada ni yu' xhaguibaa alaguleni rebejnga.

24 Che biejn diajg stzuu rexpejnpac Jesus, bidxe'chreni loj guiro'p rexi'n nane'ga.

25 Dxejc gurejdx Jesus reni, rajpni:

—La'tu najntu xho rujn regubier ni rnibee lo rebenzijt, rnibeereni rebejnga si'c
xlamreni. Luxh reni najc rebenro lojreni runnéjreni rebejnga si'ctis ni rlajzreni.
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26 Et si'cni gunditu la'tu loj rebejn. Chutis rlajz gac benro lojtu, nanab gunni dzuun
gacndjni guiraliitu si'c te mos.

27 Luxh chutis tejtu ni rlajz guilid'p xpala'nni, nanab gacni si'c xmos lo guiraliitu.

28 Sigajcza biddd Xi'n Dios ni gujc Niguii. Dini niniab mos chu lojni, alga laani najc
xmos bejn, badeedzani lagajc ydlnabajn xtenni te gudijxni baslaani xhidal bejn ni yu'
lo dojl.

Jesus rusiajc tio'p lotid’p
(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)

29 Che gojl guiriireni guedx Jericd, xhidalduxh bejn sanajlni.

30 Dxejcti sobga' tio'p bejn ni di fii cud' nez yuj. Che biejn diajgreni sadejd Jesus ro'c,
gusloj cabedxa'reni:

—Dad, Xi'n toDavid, balazlajz nuurnu.

31 Gudilndj rebejnreni, te gusdureni ro'reni. Luxh laareni dipru guredxa'reni:

—iDad, Xi'n toDavid, balazlajz nuurnu!

32 Dxejc guzudxi Jesus, gurejdxni reni di fii, rajpni lojreni:

—¢Xhini'c rlajztu guna?

33 Réjpreni lojni:

—Dad, rlaaznu guixal balojnu te gac fiinu.

34 Dxejc balazlajz Jesusreni, gudajnni balojreni. Sas biacgajc balojreni, gujc
bahuiireni, sanajltireni Jesus.

21

Biu' Jesus guedx Jerusalén
(Mr.11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Cheni Sidddzungajxhreni guedx Jerusalén, bidzujnreni te guedxbédz ni laa Betfagé,
cud' dajn ni laa Oliib. Baxhal Jesus tio'p xpejnpacni,

2 réjpni lojreni:

—~Colchéj loj guedxbdzre ni tre' nez lojtu. Ro'c guidxaltu te burgunaa caduu néjza
teburhuin. Colguxhecni, coltanani loa.

3 Palga yu' chu naa: “¢Xhini'c rujntu?”, colye'tz lojni: “Dad caquiinnini terate'.
Suxhalgajcnini.”

4 Luxh guiraa dee gujc te guzojb diidx ni gunii dade' nani bacuaa xtidx Dios agujc
xchero, che rajpni:
5 Colye'tz 1oj reni rbéjz guedx Sion,
bahuii xreiilu sidad lojlu,
nadolajzni bijbni te burbéz, te burbéz, xi'n man ni rujn dzuun, ni ruu cargw.

6 Dxejcti huij rexpejnpacni, bejnreni si'c gunibee Jests gunreni.

7 Biddnéreni burga néjza burbiz xi'nni. Gudixhreni xhajbreni detz burbézga, dxejc
gubijb Jesus burbéazga.

8 Xhidalduxh bejn tre' ro'c, luxh yu' reni gudixh xhajbreni lo nez yuj, peta sgaiireni
batiu' balajg te gudixhreni rebalajg lo nez yuj cadro ted Jesus.

9 Rebejn ni nijd, ndjza reni siddd dejtzni gusloj cabedxa'reni, rajpreni:

—iXchej guibajn Xi'n toDavid! {Chicbaa ni sidad xcuent Gueb Dios! Rlid'pnu xpala'n
Guejblu Dios.

10 Cheni biu' Jesus nen guedx Jerusalén, guiraa reben guejdxga gusloj camojm,
yu'reni canabdiidxreni loj sa'reni:

—¢Chucha najc bejnre?

11Yu'zareni rijp:

—Dee najc Jesus, niguii ni rusule' xtidx Dios. Guedx Nazare't xten Galilee sidadni.
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Basia Jesus guidoro
(Mr.11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

12 Dxejc biu' Jesus nen guidoro xten Dios, gulddni guiraa rebejn ni caguto' néjza
rebejn ni casii. Barexhatni remex xten reni ruchaa meel xten rebejn, néjza reyagxhil
xten reni ruto' repalom.

13 Dxejc rajpni lojreni:

—Loj reguijtz ni bacuaa rebengaloo caj: “Sirilaj xquidoa yu' xten yalrbejdx, yalrniab
loj Dios.” Niluxh la'tu abejntuni xpilida gubaan.

14 Lagajc nen guidooga, gubig loj Jesus gaii bejn ni di fii néjza gaii bejn ni rsiacoj,
luxh basiajcnireni.

15 Cheni bahuii reni rnibee loj rebixhojz, néjza reni najn leii remilagwr ni bejn Jesus,
luxh biejnza diajgreni xho cabedxa' rebiuxe' caniireni: “Rlid'pnu xpala'nlu Xi'n toreii
David”, bidxe'ch rebixhojzga.

16 Dxejc rajpreni loj Jesus:

—cLariejn diajglu xhi caniireni, 4?

Badzu' Jesus diidxre lojreni réjpni:

—O'n, riejn diagéni. ¢La gadtu gol lo reguijtz ni bacuaa te dade' ni gunii xtidx Dios?
Ro'c caj xcuent redee, cadro caj rediidxre:

Abejnlu gol rebiuux néjza rebdznite' dij ni rlidpsa‘cpac xpala'n Dios.

17 Dxejcti basaan Jesusreni, biunejzni ro'c sddni guedxe' ni laa Betania, ro'c gudejdni
yaal.

Te yag iigw ni gubijdz
(Mr. 11:12-14, 20-26)

18 Cheni bara yaal, rsilru gubisac ]esﬁs guedx Jerusalén. Lal ni sdani, gusloj calaanni.

19 Bahuiini loj te yag iigw cud' nezyuj. Gubigni gajxh ni' yajgga, per xhet ninejxhdi
bidxalni, ganaxhtis balajg caj lo yajgga. Dxejc rajp Jesus lo yajg iigwga:

—iNuncru xcaj nicla tej ninejxh lojlu!

Dxejcti gubidzgajc yajgga.

20 Cheni bahuii rexpejnpacni, bidxeloduxhreni, gunabdiidxreni loj Jesus:

—¢:Xhi cuent gubidzgajc yajgga?

21 Réjp Jesus lojreni:

—Rnilidpac lojtu, palga chalilajzpactu, luxh ditu gun tio'p lajztu, xhet ganaxdi sa'
cosre guntu, palga gabtu lo te dajn: “Gubicaj ro'c, gusuj galaii nisdoo”, si'c gacni.

22 Guiraa ni guiniabtu loj Dios, palga chalilajzpactu, suniidxnini.

Xcdlrnibee Jests
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)
23 Dxejcti biu' Jesus nen guidoro, dxejc lal ni caguluiini rebejn gubig reni rnibee loj
rebixhojz néjza rebengool, gunabdiidxreni lojni:
—¢Xhi yélrnibee rajplu ni'cni rajc rujnlu recosre? ¢Chuni'c baniidx yalrnibeere lojlu?
24 Badzu' Jesus diidxre lojreni rajpni:
—Sigajcza nara guna te yalgunabdiidx lojtu; palga sajc gudzu'tu diidxga lod, dxejc
guinid lojtu chuni'c baniidx yalrnibee te runa recosre.
25 ;Chuni'c gunibee gutiobnis Juan ni rutiobnis? ¢La Dios o la ben guedxliuj?
Dxejc gusloj caydjp lo sa'reni, palga jie'tznu Dios gunibeeni, dxejc sinajni loonu,
¢xhicuent ditu nililajz xtiidxni?
26 Palga jie'tznu bejn guedxliuj gunibeeni, dxejc sixa't rebejn yejcnu sa'csi guiraareni
rililajzreni Juan najc te Dade' ni gunii xtidx Dios.
27 Dxejc rajpreni loj Jesus:
—Dinu guidon.
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Dxejc rajp Jesus lojreni:
—Sigajcza naré dina guinié caro sidad yalrnibee te runa guiraa recosre.

Te dade’ ni guyu' tio'p xi'nni

28 Jesus rajp lojreni:

—Guidon xho guichalootu diidxre. Te dade' guyu' tio'p Xi'nni. Réjpni loj xingangalo-
jni: “Xi'nd, nadxej chayujnlu dzuun cadro care' uub.”

29 Dxejc badzu' xi'nni diidx lojni, rajpni: “Di rlazaddi cha'a.” Luxh che gojl ste ra't,
basiejch lajzni sdatini sayujnni xtzun xtadni.

30 Dxejc rdjp dade'ga lo stee xi'nni: “Xi'nd, nadxej chayujnlu dzuun.” Dxejc badzu'
xi'nni diidxre, rajpni: “Mbaj, dad, sia'd.” Luxh dini nij.

31 Loj guiro'preni, ¢chuni'c bejn si'cni rlajz xtadni?

Dxejc rajpreni:

—Xingangalooni.

Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Rnilidpac lojtu, reni ruquijx guiraloj, ndjza regunabdxab ganidreni jiu'reni lojtu
loj xcélrnibee Dios,

32 sa'csi Juan ni rutiobnis biddluiini la'tu xho guibajntu, luxh ditu nililajz xtiidxni.
Biddla reni ruquijx guiraloj, ndjza regunadxab huililazduxhreni xtiidxni. Niluxh la'tu
bahuiitu guiraa recosga, ditu nusiechlajz te nililajztu xtiidxni.

Xcuent remosguijdx
(Mr.12:1-12; Lc. 20:9-19)

33 "iColcuadiajg stee cuentre! Guyu' te dade' ni najc baxhuaan xten te renchro,
gule'cni yaguub loj xyujni, bateedni bazaa guideb gabi yujga. Guddanni te gueed te
gujeni te tanc te chuchee nisuubga che rxii reuub. Bencheezani te yu' ni najc jiaaro te
ro'c cue te ni fii guideb loj xyujni. Badedlaani yujga loj gaii bejn ni rujn dzuun, sa'tini
te biaj zijtro.

34 Che agojl guire' cose'ch baxhal baxhuaanga gaii xmosni loj xyujni te chaxiireni
cose'ch ni ridjl xca' baxhuaanga.

35 Dxejc reni bianndj yujga gunaazreni remosre, gudijnreni tejni, bagu'treni steeni,
bacuaareni guij yejc steeni.

36 Dxejc baxhalsac baxhuaanga sgaii mos. Niluxh reni bianndj yujga sigajcza
bennéjreni remosga.

37°'Dxejcti bejn baxhuaanga xhigab: “Maazru huen guxhalé xi'na; sucuadiajgrureni
xtiidxni.”

38 Cheni bahuiireni lo xi'n baxhuaan xten yujga, bejnreni xhigab: “Deeni jiannij
yujre; do'o guigu'tnuni te jiannddnu yujre.”

39 Dxejcti gunaazrenini, guldarenini te laad, dxejc bagu'trenini.

40 Dxejc gunabdiidx Jesus rajpni:

—~Che jidad baxhuaan xten yujga, ¢xhi gunndajni rebejn nani bianndj xyujni?

41 Dxejc rajpreni loj Jesus:

—Dini gulazlajz rebenguijdxga, sugu'tnireni, sudedlaani xyujni loj ste'ca bejn nani
gudeed cose'ch ni ridjl xca'ni che gal guire' cose'chga.

42 Dxejcti réjp Jesus lojreni:

—cLa gajdtu gol lo reguijtz nani bacuaa dade' nani gunii xtidx Dios galoo? Rediidxre
cajro'c:

Guij nani guldlaz reni runchee yu’',

cua' Dios lagajc guijga gudixhnini squiin yu/,

sajcruni loj guiraa reguij.

Dee bejn Gueb Dios, luxh rdxeloduxhnu dzunrore ni bejnni.
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43 'Ni'cni rnid lojtu, sibicaj xcélrnibee Dios lojtu, sidejdni loj rebejn nani gudeed ni
ridjl xca' xcalrnibee Dios, nalajznu renani chalilajzpac xtiidxni.

44 Luxh xcuent guijga: nani jiajb lo guijga, silia'ni, per nani guitejb guijga yejcni, li
siujyni, gacni daj.

45 Che biejn diajg reni rnibee lo rebixhojz néjza refarisee recuent ni canii Jesus,
gucbeereni cagusa'tni lagajc laareni.

46 Rlajzreni niniaazrenini, per bidxejbreni rebejn sa'csi salilajz rebejn najc Jesus bejn
ni rnii xtidx Dios.

22

Xcuent yalruchnaa

1 Guslosac canii Jesus lojreni con recuent, rajpni:

2 __Xcalrnibee Dios najc si'c te reii ni bejn te sa' te guchnaa xi'nni.

3 Baxhalni rexmosni te saxiireni regolnejdx chéareni sa', niluxh rebejnre di rlajzdi-
reni.

4 Dxejc baxhalsacni rexmosni, rajpni: “Colye'tz loj reni abidon, agujc comiid. jAbaguta
balti gonsa'c, gonguro'! Anacchee guira'ti yalrajw. Coltaa.”

5 Niluxh reni abidonga di niu xtiidxreni. Tejni sahuii rexyujni, steeni sda lo
rexnegosni,

6 dxejcti sgaii reni niajc biooz gunaazreni rexmos reii, basacsireni remosga, sas
bagu'trenini.

7 Che biejn diajg reiiga, bidxe'chduxhni, baxhalni rexsoldaadni te sagu'treni guiraa
rebenguijdxga, te saze'czareni guejdx cadro rbajzreni.

8 Dxejcti rajpni loj rexmosni: “Guiraa dee anacchee, di nungajl jidadru reni abidon.

9 Colchéj, pues, lo resquun lo nezyuj, colcuejdx chutis bejn ni guidxaagtistu.”

10 Birii rexmosni, sddreni lo nezyuj. Dxejc bachagsa'reni guiraatis bejn ni bidxaa-
greni, reni najc benguijdx sigajc reni najc benhueen te gudxaj rolijz reiiga.

11'Dxejc biu' reii biddhuiini 1oj rebiooz. Bahuiini loj te bejn ni sobga' ro'c, luxh xhet
xhablanijdini najcwni.

12 Dxejc rajp reii lojni: “Xamigwd, ¢xho bejnlu biu'lu ree luxh xhet xhablanijdilu
najcwlu?” Dxitis sobga' bejnga, xhet rniidini.

13Dxejc rijp reii loj rexmosni: “Colguliib ni'ni néjza naani, colsélni detzyu' cadro nacéjy
te ro'c gonduxhni chubejli reléjyni.”

14 Sa'csi xhidajl najc reni bidon luxh guxii najc reni bibee.

La sajc quiixni impuest
(Mr.12:13-17; Lc. 20:20-26)
15 Dxejcti sii refarisee, bia'nreni diidx siguiilreni xho gunijt Jesus te diidx te guiga'ni.
16 Ni'c baxhalreni gaii xpejnreni néjza gaii bejn ni nadxaag Herodes te rajpreni 10oj
Jesus:
—Mastr, anajnnu rniilu ganax didxlii, ruluiizalu xtiidxpac Dios, luxh dilu jiu xhi rnii
rebejn, sa'csi dilu cue bejn ni sajcru lo stee bejn.
17 Gunii loonu, pues: ¢La laaca najc quiixnu impuest lo César ni rnibee loonu o et

laadi?
18 Dxejc gucbee Jesus xhet laadi xhigab cayujnreni nen lastooreni, dxejc rajpni

lojreni:
—iBenguijdx! ¢Xhicuent rlajztu guquiiltu nara?
19 Colguluii te meel loa.
Dxejc badeedreni te meel ni laa denario.
20 Che bahuii Jesus loj meelga, gunabdiidxni lojreni, rajpni:
—¢Chuni'c caj lo meelre?
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21 Dxejc rajpreni:

—Loj César.

Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Colgudeed lo César ni ridjl xca' César, colgudeedza lo Dios ni ridjl xca' Dios.

22 Che biejn diajgreni rediidxre, bidxeloduxhreni. Dxejc basaanrenini, sd'tireni.

Canabdiidxreni xho gac che guibansac rebejn
(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)

23 Lagajc dxejga bidzujn gaii reni laa saducee, reni di chalilajz sibansac bejn 1oj
rebengut. Gubigreni loj Jesus, gunabdiidxreni,

24 rajpreni:

—Mastr, si'c naj toMoisés, palga yu' te bejn ni abachnaa, luxh ruti xi'nni che guetni,
ridjl guchnaa bejtzni biuudga te chu xi'nreni xcuent bejtzni.

25 Mbaj. Loonu yu' gajdz niguii ni najc bejtz sareni. Betzgoolga bachnaa, dxejc
gujtni, luxh di xi'nni niu'. Basa'nni chaalni lo bejtzni.

26 Sigajcza gusajc ni ro'p bejtzni; sigajcza gusajc ni riojn bejtzni. Si'c huinuu gujc che
basa'li guigajdz bejtzga.

27 Sas che gujt guiraareni, ndjza gunaaga guijt.

28 Che guibansac rebejnga lo rebengut, ¢chu tej lo rebejtzga gac chialpac gunaaga, ni
guiraareni bachnaareni gunaaga?

29 Dxejcti badzu' Jesus diidxre lojreni, rajpni:

—Et laadi rujntu xhigab sa'csi ditu gacbee xtidx Dios niclaza xcuent xcdlrnibee Dios.

30 Ni che guibajn rebengut, diru yélruchnaa chu, diruza bejn gudeed rexindxa'preni
guchnaa. Dxejc sajcreni si'c rexangl Dios ni yu' xhaguibaa.

31 Dxejc xcuent yalrbansac loj rebengut, ¢la gajdtu gol reguijtz ni bacuaa toMoisés
che rajp Dios xcuent retoxtadgoldoonu:

32 “Nara naca Xtios Abram, Xtios Isaac, nijza Xtios Jacoob”, &? Dios di gac Xtios
bengut, Xtiostis rebejn ni nabajn najcni.

33 Che biejn diajg rebejn xtidx Jesus, bidxeloduxhreni diidx ni ruluiini.

Diidx ni maazru sajc
(Mr. 12:28-34)
34 Che gucbee refarisee basiu Jesus ro' resaducee, bidojpreni, bachaagreni diidx.
35 Dxejc tejreni nani najn leii, rlajzni guquiilni Jesus ni'c gunabdiidxni lojni rajpni:
36 —Mastr, ¢xhi diidx ni gunibee Dios sajcru lojreni caj lo leii?
37 Réjp Jesus lojreni:
—Nani rnii scree: “Huindlajz Dad Xtioslu guideb lastoolu, guideb xaimlu, nijza
guidebgajc xcariejnlu.”
38 Diidxre ni gunibee Dios najc ni sajcru, luxh ganidni sidddni loj rextidx Dios.
39 Ni ro'pga sigajcza najcni: “Huindlajz resa'lu sigajc ni sanélajzlu lagajc luj.”
40 Guiro'p remandamientre nanab te guzoob bejn guiraa rediidx ni bacuaa toMoisés
najza ni bacuaa redade' nani gunii xtidx Dios.

¢Chu xi'n najc Crist?
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)
41 Lalni tre' refarisee, gunabdiidx Jesus lojreni, rajpni:
42 —:Xhi rujntu xhigab xcuent Crist? ¢Chu Xi'n najcni?
Réjpreni lojni:
—Laani najc xajg toDavid.
43 Réjp Jesus lojreni:
—¢Xhicuent rajp David “Xtada” lojni che basanij Sprit Dxan xten Dios lastooni? Ni'c
bacuaa toDavid rediidxre:
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44 Dad Dios rijp lo Xtada,
gurej xladbed lal ni gudzugé guiraa reni rdxe'ch lojlu ladzni'lu.
45 Palga lagajc David rnii: “Dad” lojni, ¢xho mood najcni xinni?
46 Dxejc rut gujcdi badzu' nicla te diidx lojni, luxh dxejliga rutru gojpdi xhi diidx
niniabdiidxrureni lojni.

23

Rucuaquij Jests refarisee ndjza rebejn nani najn leii
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

1 Dxejc rajp Jesus loj reben xhidaalga néjza loj rexpejnpacni:

2 —Rebejn ni najn leii néjza refarisee rajp yélnajn te gusule'reni xleii Moisés.

3 Ni'cni colguzoob guiraa rextiidxreni, na'c guntu sa' recos ni rujnreni, sa'csi laareni
rniireni xhini'c guntu, dxejcti lagajc laareni direni gun ni rnibeereni guntu.

4 Rnibeereni gun rebejn cos naganduxh ni najc si'c te cargw naduxh ni di gac guu
bejn, per laareni nicla con te bicuenaareni direni gusniibni.

5> Guiraa recos ni rujnreni, rujnrenini te fiitis rebejn. Rchaglajzreni rcaj lo cuajsreni
ndjza roxhajgwreni recaje’ cadro yu' tla' guijtz ni caj xtidx Dios lojni. Rustioolzareni
xi' xhajbreni.

6 Rlajzreni ganidreni tedreni lo mex che gal te lanij; rlajzreni cuereni lo rebancw ni
suga' delant nen reguidobéz.

7Sigajcza rlajzreni guchagro' bejn naareni nez lo guii, guiniiza rebejn “Mastr” lojreni.

8'Na'c gusaantu guinii rebejn “Mastr” lojtu, sa'csi tejtisni yu' ni najc Mastr, laani najc
Crist. Peta la'tu guiraatu najctu tejsi sa'tu.

9Na'c guiniitu “Xtada” loj te ben guedxliuj sa'csi yu' tejtis ni najc Xtadtu, ni'c najc Dios
ni yu' xhaguibaa.

10 Na'cza gusaantu guiniireni lojtu “Mastr” sa'csi yu' tejtis Mastr, ni'c najc Crist.

11 Ni yu' si'c mos lojtu ni'c najc benroru loj resa'ni.

12 Sa'csi chutis ni rchaloni najcni benro lo sa'ni, ni'c sustuiyd lojni, chutis ni najc
nadolajz loj Dios, ni'c sunéni benro lo sa'ni.

13 ’iProobzatu remastr xten leii ndjzatu refarisee, najctu benguijdx! Sa'csi rudxojntu
jiu' rebejn loj xcélrnibee Dios. Lagajc la'tu ditu jiu' luxh dizatu gusaan jiu' rebejn ni
rlajz jiu'.

14 iProobzatu remastr xten leii ndjzatu refarisee, najctu benguijdx! Sa'csi rudzucajtu
rolijz renanbiuud lalsi cabedx canabduxhtu lo Dios, naatu gusgueetu bejn si'c. Sa'csi
rujntu scree, siabduxh fis xten Dios yejctu.

15 "iProobzatu remastr xten leii ndjzatu refarisee, najctu benguijdx! Zijt rijtu lo
renezyuj ndjza lo nisdoo te guntu gaan guchaa mase tejtis bejn xmoodni te ganni Dios
si'c rajntuni. Luxh che ahuililajz bejnga xtiidxtu, rujntuni tio'p huélt maazru te xi'n
gabijl loj ni najctu.

16 'iProobzatu, najctu si'c lotid'p, rlajztu guluiitu nezyuj! La'tu ni rnii palga te bejn
guiniliipac xtiidxni guzd'tni guidoro, xhet sajcdi xtiidxni. Palga guiniliipacni guza'tni
oor ni yu' nen guidoo, dxejc sii rniliini dxejc nungéjl guzoobni xtiidxni.

17 ;Ben nayaal, benlotia'p! ¢Xhini'c sajcru? ¢La oor la guidoro ni rundxan oorga?

18 Rniizatu: “Palga te bejn guiniliipacni guzd'tni lo bacuug ni yu' nen guidoro, di
xcuentdi xtiidxni. Luxh palga yu' chu guiniliipac guzd'tni gojn ni dzuub lo bacuug,
dxejc sii rniliipacni dxejc nungajl gusoobni xtiidxni.”

19iBen nayaal, ben lotid'p! ¢Xhini'c sajcru? ¢La gojn o la bacuug nani rundxan gojnga,
az

20 Nani ruza't lo bacuug che rniliipacni, et ganaxdi lo bacuug ruza'tni, ndjza guiraa
ni tre' lo bacuug ruza'tni.
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21 Ni ruza't guidoro che rniliipacni, et ganaxdi guidoro ruza'tni, ndjza Dios ni rbéjzza
nen guidoro ruza'tni.

22 Sjgajcza ni ruza't guibaa che rniliipacni caguzi'tzani yagxhilro xten Dios néjza
lagajc Dios ni sobga' ro'c.

23 'iProobzatu remastr xten leii néjzatu refarisee, najctu benguijdx! Bedzxtiil, anis
ndjza comin ni rajptu, rudeedtu lo Dios tej tantga yejc cade te tzuu, niluxh ditu jiu ni
sajcru lo xtidx Dios, cadro caj xcuent yalnabanya, yalrulazlajz, ndjza yalrililajz. Deeza ni
ridjlpac guntu lal ni cayujnzatu steega.

24 iLa'tu, lotid'p ni rlajz guluii nezyuj! Riutu rediidx ni guxii sajc, niluxh rediidx ni
sacduxh ditu jiuni, najctu si'c bejn ni rbaa te rex lo xpla'tni dxejcru rajmni te cameii.

25 'iProobzatu remastr xten leii néjzatu refarisee, najctu benguijdx! Rusiatu detz bas
ndjza pla't luxh nenni najc-dxuudx. Sigajcza la'tu riuduxhtu recostumbr, luxh lastootu
guidxa yalgubaan néjza yalrdxe'chlajz.

26 Farisee ni najc lotida'p: gudibxgaa nen bas ndjza nen pla't, dxejc naj dejtzni sajc
naya.

27 'iProobzatu remastr xten leii néjzatu refarisee, najctu benguijdx!, sa'csi najctu si'c
rebaa ni nacchesa'c; nolbdjreni, saru rluiini, luxh nenreni guidxa dzujt xte bengut néjza
balyudx.

28 Sigajcza najctu la'tu. Saru rujn lojtu, rchalo rebejn najctu bensa'‘c, niluxh lastootu
guidxa yalrusguee néjza yalguyalajz.

29 'iProobzatu remastr xten leii nédjza refarisee, najctu benguijdx! Runcheetu xpaa
redade’ ni gunii xtidx Dios galoo, rusucheezatu ro' xpaa rebejn ni gujc bensa'c,

30 dxejc rniitu: “Paru nibajnnu nen redxej ni gubajn retoxtadgoldoonu dinu niacnéj
reni bagu't redade’ ni gunii xtidx Dios.”

31 Lagajc con rediidxre rcéjptu najctu rexajg renani bagu't redade' nani gunii xtidx

Dios.
32 ;Colguscuadz guntu sa' recos ni guléxtiej retoxtadgoldootu!

33’iLa'tu ni najc si'c bdl, 1a'tu ni najc si'c te bitiddz guidxa bélnialajz! ¢Xho guntu te
na'c chaatu gabijl par tejpas?

34 Ni'cni, guxhald rexpena ni guinii xtidxd, néjza bennajn, ndjza mastr. Luxh yu'reni
sugu'ttu sucuaatureni lo crujz; yu'zareni siguijntu nen reguidobdz, sirinajltureni
guejdx por guejdx.

35 Si'cza yejctu jiajb xtiejn guiraa rebennadolajz ni bagu't bejn xchejli toAbel ni gujc
nadolajz, xchejliza Zacarias, xi'n Berequias, ni bagu'ttu nen guidoro gajxh lo bacuug.

36 Rniliapac lojtu, dojl xten guiraa recosga siajb yejc rebejn ni tre' lo guedxliuj naj.

Jesus biin xcuent guedx Jerusalén
(Lc. 13:34-35)

37 Réjpza Jesus:

—iJerusalén, Jerusalén! Xpejnlu rugu't redade’ ni rnii xtidx Dios, rucuaazareni guij
yejc rebejn ni ruxhal Dios te gusule'reni xtiidxni lojtu. Balti hudlt rlazad nutie'a la'tu
si'cni rutie' guidco'c rexquidbazni nen xhigani, per ditu nicajb!

38 Colhuii xho jianxteb xquidootu cudlazrenini.

39 Rnixgaa lojtu, naj dirutu fii lod, dxejli che guiniitu: “Benle' Dios nani sidad
xcuentni.”

24

Jesus rdjp sibijl guidoro
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)
1 Birii Jesus nen guidoro te asiini, dxejc gubig rexpejnpacni lojni, gusloj caguluiireni
reyuduxhga lojni.
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2 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—Laruhuiitu guiraa reyu're? Rniliipac nicla tej guij di jia'n yejc sa'ni ree; guiragajc
reyu're sibijl.

Cos ni guluiloj gac fis
(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Dxejcti huijreni yejc te dajn ni laa Oliib. Che gurej Jesus ro'c, biddd rexpejnpacni
lojni te xhiga'tz gunabdiidxreni lojni:

—Rlaaznu guiniilu loonu guc gac guiraa recosre. ¢Xhi seen guluiloj ameer jidadlu
ndjza che ameer nitloj guedxliuj?

4 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—iColnatiro te rut gusgueedi la'tu!

5 Sa'csi su' xhidajl reni jiddd, naareni: “Nard naca Crist”, luxh susgueereni xhidajl
bejn.

6 Siejn diajgtu xcuent cadro cayajc guer, ndjza xcuent cadro rlajz chu guer, na'c
guidxejbtu sa'csi si'c nungéjl gac, niluxh gajd galdi nitloj guedxliu;.

7 Sa'csi sidjs te nacion sidilndjni stee nacidn; te yalrnibee sujn guer con stee yalrnibee,
luxh su' gubijn, su' ydlguijdx, su'za xuduxh xhidajl lajt.

8 Luxh guiraa redee cuéxtiejtis retrabajwduxh ni churu chu.

9 'Dxejc guteedreni la'tu ladznaa rebendojl te gusacsireni la'tu, te gugu'tzareni la'tu,
luxh guiraa rebejn sidxe'ch lojtu sa'csi sanélajztu nara.

10 Nen redxejga, xhidajlreni sibédlaz xcélrililajzreni, sidxe'ch lo sa'reni, suto' sa'reni lo
sa'reni.

11Dxejc siricaj xhidajl bejn ni rusguee, gabreni xcuent Dios rniireni, luxh susgueereni
xhidajl bejn.

12 Sa'csi lacti suduxh yallatsiaj lo guedxliuj, diru bejn chanélajz sani.

13 Dxejcti bejn ni chasandj xnezyujtis Dios, ni'c sun gaan xca'ni yalnabajn par tejpas.

14 Luxh sisiule' xtidx Dios guideb lo guedxliuj te gacbee guiraa reben guedxliuj
xtiidxni; dxejcru jidad fis xten Dios.

15 *Cheni fiitu asobga' te benguidxduxh nen yu' ni najc dxan nen guidoro, si'cni
gunixgaa toDaniel ni gunii xtidx Dios gacni, bejn ni gol dee sugacheeni nani rolni,

16 dxejc renani rbajz lo guedx Judea, suguxunreni gucuatzlojreni nen dajn.

18 be]n nani cayujn dzuun lo niaa, na'c gu1b1 ni niclaza chaxhiini xha]bm

19 {Proobza regunaa ni nuxi'n, ndjza reni cagusia' baz nen redxejga!

20 Colnabduxh loj Dios xhet nendi redxej ni cayacnalduxhdi nanab guxunditu, niclaza
dxej che rusilajz bejn.

21Sa'csi su' trabajwduxh nen redxejga, sa' ni gajd bejn fii dxejli ni guzobloj guedxliuj,
luxh che tedni, diru guibi' chuni.

22 Luxh palga di Dios gutiu' yejc redxejga, nicla tej bejn di laa. Luxh sutiu' Dios yejc
redxejga sa'csi rindlajzni reni aguleni.

23'Nen redxejga palga yu' chu naa lojtu: “Colhuii, aree Crist”, o “Colhuii ani arec”, na'c
chalilajztuni.

24 Sidad xhidajl niguii ni rusguee, gdbreni najcreni crist; sidzujnza rebejn ni rusguee
ni gib xtiidxpac Dios rusule'reni; luxh sujnreni remilagwr sujnzareni senro, parsi
gusgueereni, susgueduxhreni rebejn, niluxh rlajzreni gusgueezareni rebejn ni agule
Dios, ni rililajz xtiidxni.

25 Agunixgad lojtu xhini'c gac.

26 Ni'cni palga naareni lojtu: “Bahuii, a crist yu' nez lo reyubijdz”, na'c chdétu; o palga
naareni: “A crist suga' nen yu're”, na'c chalilajztureni.
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27 Sa'csi si'cni guideb xhaguibaa rien che rdinya' ladjiaa néjza ladjiatli, si'cza suhuiitu
lo&, Xi'n Dios ni gujc Niguii, cheni jidlsaca lo guedxliuj.
28 Ni najntu cadro naga' te mangut, ro'c re' regolbetz.

Cheni jiadsac Xi'n Dios ni gujc Niguii
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36)

29 Réjpzani:

—~Cuantsi ted guiraa retrabajwduxh, sicdjy lo gubijdx, diruza bdii gusanij, sitejbza
rebajl ni yu' xhaguibaa, sinibduxhza guideb xhaguibaa.

30 Dxejcti suhuiireni xhaguibaa seen xten Xi'n Dios ni gujc Niguii, luxh guiraa rebejn
ni rbéjz nen guiraa reguejdx lo guedxliujre, sonduxhreni suhuiireni sidad Xi'n Niguii
lo reza xhaguibaali. Sidddni con ydlrnibee néjza yalrdimbichaduxh.

31Dxejc suxhalni rexanglni con te trompet ni guscuedxa'reni dipduxh te guire' guiraa
rebejn ni aguleni lo guidajp lajd squiin guedxliuj, guideb lo guedxliuj ndjza xhaguibaa.

32;Colguisieed ni ruluii yajg iigw! Che naren renaani che cabdani be'n, asiaad bai
curex,

33sigajcza cheni fiitu cayajc guiraa recosre, sacbeetu asiddgajxh fis, rold'li abidzujnni.

34 Rniliapac lojtu, guiraa redee sajc lal ni nabajn gaii rebejn ni suga' ree naij.

35 Guibaa néjza guedxliuj sinitloj, niluxh xtidxa di nitloj.

36 'Rut najndi xhi dxej, xhior gacni, nicla rexangl Dios, niclaza Xi'n Dios; Dad Diostis
najn.

37Sigajcni gujc nen redxej che gubajn toNoé, si'cza gac che jidla Xi'n Dios ni gujc
Niguii.

38 Nen redxe galoo, cheni gajd nisguiduxhga jiajb, rebejn ni nabajn dxejc cayajwreni,
caya'reni, caguchnaareni, cagudeedza bejn xindxa'preni guchnaa, dxejli cheni biu' Noé
nen barcwro.

39 Direni niacbee xtiidxni; cheni bidadli nisguiduxh ni sand guiraareni dxejcru
gucbeereni. Sigajcza gacni che jidlsacd nard Xi'n Dios ni gujc Niguii.

40 Nen redxejga palga cayujn tio'p bejn dzuun lo niaa tejni guibee, steeni sia'n.

41 Palga cayo't tio'p gunaa xobniil, tejni guibee, steeni sia'n.

42'Ni'cni colsusin, sa'csi ditu gan xhi dxej jidad Dad xtentu.

43 Colganchee, paru niacbee baxhuaan xten yu' cor yaal niddd gubaan ni siadlan
rolijzni, nisiusinni dxejc, dini nusaan niu'ni rolijzni te cuanni.

44 Ni'cni colsusinza la'tu, sa'csi siddd Xi'n Dios ni gujc Niguii lagajc or ni ditu gun
xhigab jidadni.

Xcuent te mossa'c ndjza te mosguijdx
(Lc. 12:41-48)

45:Chuni'c najc mossa'c ni ruzoob diidx, ni basannéj xlamni rebejn ni yu' rolijzni te
gudeedni xhi gaureni 4?

46 Chicbaa mos ni saru cayujn xtzuunni che guidzujn xlamni.

47 Rnilidpac lojtu, lamga susa'nni sa' mosga te fiini guiraa xhixtenni.

48 Dxejc palga mosga di gusoob xtidx xlamni, gunni xhigab: “Sacladuxh guibi' xlama”,

49 dxejc guisloj cagusacsini resamosni, guislojni gaunéjni, yanajni rebengu.

50 Dxejc sidzujn xlamni dxej che dini gun xhigab jidddni, luxh or ni dini gan
guidzujnni.

51 Dxejc siguinduxhni mosguijdxga, surilaagwnini te guidxagsa'ni sabenguijdxni,
dxejc sonduxhni, chubejli reldjyni.

25

Xcuent tzuu gunaa
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1Réjpza Jesus:

—Pues xcélrnibee Dios najc si'c tzuu gunadxa'p nani cua' xcandilse'treni te huijreni
te sa'.

2 Gaii regunaaga nasin, sgaiireni nayaal.

3 Reni naydalga sanéreni xcandilreni, niluxh direni nica' sijl se't.

4 Niluxh reni nasinga sandreni sijl se't te guze'creni nen xcandilreni.

5 Sa'csi bi'nga di nidzungaj, gunaaz bacal regunadxa'pga, gudiejstireni.

6 Dxejc si'cti garol yadl, biejn te xse' ni réjp: “Bi'n asidad, colchdj, colchachaglojni.”

7 Guiraa regunaare huistieguxunreni, dxejc bensa‘creni xcandilreni, te cuaguijreni.

8 Dxejc gu1ga11 regunayaal rajprem loj reni nasin: “Colgunidxlaa te bo'c se't gusanijnu
xcandilnu, sa'csi arlajzni j ]1u11n1

9 Dxejcti regunanasin rajp lojreni: “Digacdini, dxejc dini gal nicla par nuurnu nicla
par la'tu. Colchdj cadro ruto'reni se't colchazii xse'ttu.”

10 Lalni sasii guigaii regunaa-naydalga se't, bidzujn bi'n. Regunaa-sin ni cabéjz bi'n
biunéjrenini lo sa', biduuti ro 1a".

11 Cheni bidzujn regunanayéélga, rijpreni: “Dad, Dad, baxhal ro 1&".”

12 Dxejc rdjpni lojreni: “Rnilidpac lojtu, dina gumbeétu.”

13 Dxejc Jesus rajp lojreni:

—~Colsusinza, sa'csi ditu gan nicla xhi dxej nicla xhi or siddd Xi'n Dios ni gujc Niguii.

Xcuent lam ni badeed meel

14 "Xcélrnibee Dios xhaguibaa najc si'c te bejn ni agojl guirii chaéani zijt te biaj.
Gurejdxni rexmosni, badeedni meel lojreni.

15'Lo tejni badeedni si'cti gaii mil meel, lo steeni badeedni si'cti tio'p mil, dxejc steeni
cua' te mil. Loj tejgani badeedni si'cti ni rujnni xhigab sajc gunnéjreni dzuun, dxejcti
biriini xpiajni.

16 Ni cua' gaii mil meel bejn te dzunro, bejnni gaan sgaii mil meel.

17 Sigajcza ni cua' tio'p mil meel, bejnni gaan stio'p mil.

18 Dxejcti ni cua' te mil meel, huicua'tzni xmeel xlamni nen te gueed ni gudaanni lo
yuj.

19°Gudejdti balti baii, dxejc gubi’ xlam remosga, bejnni cuent loj guiraareni.

20 Che bidzujn ni cua’ gaii mil meel, bidzunndjni sgaii mil meel ni bejnni gaan, rajpni
loj xlamni: “Dad, baniidx guejblu gaii mil lod. Aree sgaii mil meel ni bena gaan.”

21 Rajp xlamni lojni dxejc: “Hueenca, mos hueen najclu, rusoobzalu xtidxa. Sa'csi
gujclu bensa'c con te cos bdz, naj sunidxa guinibeelu xhiroobru. Biu' 104, bibalaznij
nara.”

22 Che bidzujnni ni cua' tio'p mil meelga, rajpni loj xlamni: “Baniidx guejblu tio'p mil
meel 104, aree stio'p mil meel ni bend gaan.”

23 Rajp xlamni lojni: “Mbaj. Mos hueen najclu rusoobzalu diidx. Sa'csi gujclu bensa'c
con te cosbéz, naj sunidxa guinibeelu xhiroobru. Biu'lod, bibalazndj nara.”

24 Che bidzujn mos ni cua' te mil meel, rajpni lo xlamni: “Dad, anand najclu te bejn ni
di gulazlajz; rca'lu cose'ch cadro dilu nibe'c binij, rutojpzalu cadro dilu nutie'ch binij.

25 Ni'cni bidxebd, huicua'tzd xmeellu nen yuj. Niluxh axh aree xmeellu.”

26 Dxejc rajp xlamni lojni: “{Mos guijdx, mos ploj! Najnlu rca'a cose'ch cadro dina
nibe'cé binij, rutopé cadro dina nutie'chd binij.

27Riéjl nisa'nlu xmeld nen te bancw te che nibi'd nicasaca xmela con xi'nni ni niujni
gaan.”

28 Dxejc rajpni loj reni suga' ro'c: “Colgudzucaj te mil meel ni ca'ni colgudeedni loj ni
rajp tzuu mil meel.

29 Sa'csi loj ni rajp sudedéru, niluxh ni xhet rajpdi sudzucaa tudxe'n nani rajpni.”
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30 Dxejc réjpni: “Colca’ mosre ni xhet sajcdi, colguzéalni lo yalnacdjy, cadro chu
yalronduxh, néajza yalrajw relajy bejn.”

Ydlguxhtis xten reguejdx

31'Che jiddsac Xi'n Dios ni gujc Niguii con yalrdimbicha' xtenni, siddnéni rexangl Dios.
Dxejc sibejni lo tron ni rdimbicha’ xtenni te guinibeeni.

32 Dxejc sidojp nez lojni guiraa reben guedxliuj. Dxejc sibeni lojreni, silia'ni sa'reni
si'c rujn te baxtoor cheni rbeni rexiil loj redxib, te rlia'reni loj sa'reni.

33 Suzujni rexiil xladbeeni dxejc redxib xladbajgwni.

34 Dxejc sdjb reii 1loj reni suga' xladbeeni: “Coltaa, la'tu ni benle' Xtada. Coljiu’ lo
yélrnibee ni guc-chee cheni guzoblojli guedxliu;.

35 Sa'csi che caland la'tu baniidx xhi gudaué, che cayold, la'tu baniidx xhi gu'a. Che
cuanzaa si'c te benzijt, la'tu banidxlaatu cadro bia'na.

36 Che xheti xhaba4, la'tu baniidxni, che gucxhud, la'tu biddhuiitu nard, che guyu'a nen
latzguiib, biddhuiitu nara.”

37 Dxejc sinii reni suga' xladbeeni, sdjbreni: “Dad, ¢guc bahuiinu gulaanlu, baniidxnu
xhi gudajwlu? ¢Guc bahuiinu cayojllu, baniidxnu xhi gu'lu?

38 ;Guc bahuiinu najclu si'c te benzijt, baniidxnu cadro bianlaalu, o bidadx xhajblu,
baniidxnu xhi gojtlu?

39 0 ¢guc bahuiinu cayacxhuulu, o yu'lu nen latzguiib, biophuiinu lojlu?”

40 Dxejc reiiga séjb lojreni: “Rnilidpac lojtu, xhitis xhi bejntu loj te rexpeni ni rnii
xtidxd mase proobreni, lagajc loa bejntu recosga.”

41 'Dxejc sdjpzani loj reni suga' ladbajgwni: “Colguibicaj lod, benguijdx, colchdj lo
balduxh ni cayejc par tejpas ni cayejc par bendxab ni rnibee néjza rexpendxabni.

42 Sa'csi guland, luxh ditu nuniidx xhi niaud; biola, per ditu nuniidx xhi nid'a;

43 cuanzaa si'c te benzijt, luxh ditu nunidxlaa cadro nia'na, biddxza xhab4, niluxh
ditu nuniidx xhi niacwa; gucxhué, guyu'dza nen latzguiib, niluxh ditu niddhuii loa.”

44 Dxejc laareni sajbreni: “Dad, ¢guc bihuiinu calaanlu, o cayojllu, o canzajlu si'c te
benzijt, o caydadx xhajblu, o cayacxhuulu, o yu'lu nen latzguiib, luxh dinu niacnajlu?”

45 Dxejc séjb reiiga lojreni: “Rnilidpac lojtu, loj xhitis ni ditu niacnéj rebejn ni rililajz
xtidxd, mase proobreni narédni ditu niacnaj.”

46 Dxejcti sij rebejnre lo yalrusacsi par tejpas, per rebejn ni nadolajz, ni agule Dios,
sijreni lo xcélnabajn Dios par tejpas.

26

Bejnreni xhigab xho guiniaazreni Jesus
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)
1 Che gulujx gunii Jesus rediidxre, rajpni loj rexpejnpacni:
2 —Anajntu stio'p dxejtis caydddx gac lanij ni laa pascw. Luxh suteedreni nard, Xi'n
Niguii ladznaa reni gucuaa nara lo crujz.
3 Dxejc bidojp rebejn ni rnibee rebixhojz, nijza remastr xten leii, ndjza rebengool lo
rexpejn Israel. Lo xle' Caifas, ni rnibee loj rebixhojz, bidojpreni.
4Ro'c bachaagreni diidx xho guiniaazreni Jesus con ydlrusguee, te ju'trenini.
5 Luxh réjpreni lo sa'reni:
—Na'c jiennuni nen redxe lanij, te di gun rebejn bieiduxh.

Te gunaa ni biddnd perfum
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)
6 Che yu' Jesus guedx Betania, rolijz Simén te bejn ni basiajcni che ral tiejxhni,
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7ro'c gubig te gunaa lojni, ca'ni te vasguij ni laa onix, guidxani te perfum ni sajc
melro. Che sobga' Jesus lo mex, bachajni perfum yejc Jesus.

8 Che bahuii rexpejnpacni xhi cayujnni, bidxe'chreni, gusloj cayéajpreni:

—¢Xhicuent casalxlia'ni perfumga?

9 Perfumre niajc nido'ni, nirii xhidajl meel lojni te niacnéjni rebenproob.

10 Biejn diajg Jesus xhi caniireni, dxejc rajpni lojreni:

—¢Xhicuent cadxe'chndjtu gunaare? Ni te coshueen najc dee nani bejnni loa.

11 Ni guirasi dxej su' rebejn ni xhet rajpdi lojtu, peta nara guxii dxej su'a lojtu.

12 Nani bejn gunaare che bachajni perfumre guideb lagaa tiexhd, najcni par
guzucheeni nari te guiga'tza.

13 Rnilidpac lojtu, cadrotis gusule'reni xtidxa lo guideb guedxliuj, sujyreni diidx
xcuent ni benndj gunaare nard, te guinaj lajzreni gunaare.

Judas bato' Jesus
(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)

14 Dxejc lo retzubitio'p rexpenpac Jesus birii tej ni laa Judas Iscariote, huininjni
rebejn ni rnibee loj rebixhojz,

15 réjpni:

—cLac guniidxtu loda te guteda Jesus ladznaatu?

Dxejc badeedreni galbitzuu melpla't lojni.

16 Dxjecli caguiil Judas xho gutedni Jesus lojreni.

Lult xchej xten Jests
(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1Co. 11:23-26)

17 Primer dxej lanij, dxej ni rajwreni yétxtiil ni di saguij, gubig rexpejnpacniloj Jesus,
rajpreni lojni:

—¢Caro rlajzlu chozucheenu te gaulu xchej xten lanipascw?

18 Dxejc rajpni lojreni:

—Colchéj lo guejdx rolijz te dade', colye'tz lojni: “Si'c naj Dad mastr: Asidddzungajxh
xorni, ni'cni rolijzlu gaundjni rexpejnni xchej lanipascw.”

19 Bejnti rexpejnpacni si'cni gunibee Jesus gac, bazucheereni xchej xten pascw.

20 Che biu' guxhijn, sobga' Jesus lo mex con retzubitio'p xpejnpacni.

21Lal ni cayajwreni rajpni lojreni:

—Rnili4 lojtu, yu' tejtu ni guto' nara.

22 Dxejc guc-huinduxh lajzreni, réjpreni lojni:

—Dad, ¢andi narani?

23 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Ni gaundj nara nen tejtis pla't, laa ni'cni guto' nara.

24 Xi'n Dios ni gujc Niguii sajc si'ctis ni caj loj guijtz xten Dios, per gunatiro bejn ni
guto'ni. Huenru na'c niajl bejnga.

25 Dxejcti gunii Judas, ni caguto' Jesus, rajpni:

—Mastr, ¢andi narani?

Jesus rajp lojni:

—O'n, lujni.

26 Lal ni sobga'reni cayajwreni, gulds Jesus yatxtiil, badeedni xquixtios lo Dios, dxejcti
gula'nini, badeednini loj rexpejnpacni, rajpni:

—Coltajw; dee najc si'c tiexha.

27 Dxejc guldsni te vas, badeedni xquixtios lo Dios, dxejcti badeednini loj rex-
pejnpacni, rajpni:

—Guiraatu colya’,
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28 sa'csi dee najc si'c xtiend; ni'cni riannéi la'tu te didxcoob, luxh rejnre sixe'ni
xcuent xhidajl bejn te guslaanireni nen dojl.

29 Luxh rnia lojtu, diruna yd'a nis nani rii yejc uub, dxejlini yanasacétu lo xcélrnibee
Dios, Xtada.

Rdjp Jesus sibdlaz Pedroni
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)
30 Che gulujx bilreni te dij, biriireni, sdéreni lo dajn ni laa Oliib.
31 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—Guiragajctu sactio'p lajztu xcuentd, susa'ntu nara naguxhijn sa'csi lo reguijtz xten
Dios caj scree: “Sugu'treni baxtoor dxejc sire'ch rexiil.”
32 Dxejc cheni guibansaca lo rebengut, ganida cha'a regién Galilee, dxejcti jiddnajltu
nara.
33 Dxejc rajp Pedr loj Jesus:
—Masque guiraareni cudlazlu, nara dina cudlazalu.
34 Dxejc réjp Jesus lojni:
—Rnilidpac lojlu, lagajc guxhijnre, nicla gajd guidgaii cuedxa’, luxh luj alagulilaziu
nara chon hualt.
35 Réjp Pedr loj Jesus:
—Masque riijl guetnialu, dina cuélazélu.
Dxejc sigajcza gunii guiraa rexpejnpacni.

Gurejdx-gunab Jests loj Dios nen Getsemani
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)

36 Dxejcti bidzujn Jesus néjza rexpejnpacni te lajt ni laa Getsemani, rajpni lojreni:

—Colcuésijc ree lal ni cuedx-guiniaba lo Dios.

37 Dxejc sandni Pedr néjza guiro'p xi'n Zebedeo, luxh gusloj cayachuinduxh lajzni,
cayu'zani yarsiaduxh.

38 Dxejc rajpni lojreni:

—Te ydalhuinduxh yu' lastod; astoocanu agojl gueta. Coljia'n ree, coltie'ch bacal lojtu.

39 Dxejc guzaj Jesus stla’, guzuxhijbni dxejc basajb lojni lo yujli, gusloj cabedx-
canabni lo Dios:

—Xtada, palga sajcni, basanlaa tedcaj trabajwduxhre ni teda, te na'c tedani. Xhet
si'cdi ni rlaza gacni; si'cpacni rlajzlu gac, si'c gacni.

40 Dxejcti gubi'ni cadro suga' guichon rexpejnpacni, che bidzujnni ro'c, nagayejsreni.
Réjpni lo Pedr:

—c¢La di niajcdi nutie'chtu bacal lojtu nicla tebor, 4?

41 Colguibajn, colnab lo Dios te na'c jiajbtu nen dojl. Guliipacni, lastootu nadip, niluxh
tiejxhtu rdxajg.

42 Gubi' Jesus stehudlt, gurejdx-gunabni loj Dios, rajpni:

—Xtada, palga digacdi tedcaj teda trabajwre, sugacni si'ctis ni rlajzlu gacni.

43 Dxejc gubisacni, bidxdlni rexpejnpacni, nagayejsreni sa'csi yuduxh bacal lojreni.

44 Basaannireni, dxejc sdsacni, gurejdx-gunabni lo Dios ni riojn hudlt, gunisacni
lagajc rediidx ni guniini galoo.

45 Dxejc huijni cadro suga' rexpejnpacni, rajpni lojreni:

—iNaj sii, colguejs, colgusilajz! Abidzujn or ni gutedreni Xi'n Dios ni gujc Niguii
ladznaa rebendojl.

46 ;Colchastie, colcho', colhuii! Asiddd nani guted nard ladznaa rebendojl.

Gunaazreni Jesus sandrenini pres
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)
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47 Lalni canii Jesus bidzujn Judas, nani najc tej retzubitio'p xpejnpacni. Bidzunnéjni
xhidalduxh bejn ni ca' espaad, ni ca' garo't, najcreni xpejn reni rnibee rebixhojz, néjza
xpejn rebengool xten rexpejn Israel.

48 Judas, ni bato' Jesus, abadedxgaani te seen lojreni rajpni:

—Nani guchagro'd, ni'c najc laani; colguiniazgajcni.

49 Dxejc gubigni loj Jesus, rajpni:

—Xchan, Dad Mastr.

Dxejc bachagro'ni lojni.

50 Jesus réajp lojni:

—Xamigwa, ¢xhi sidadlu?

Dxejcti gubig rebejn lojni, gunaazrenini.

51 Per tej reni sugandj Jesus guldani te spaad, batiu'ni diajg te mos xten rebixhojz ni
rnibee.

52 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Guluchee xspaadlu loj xse'ni. Guiraa reni rucuandj con spaad, lagajc con spaad
guetreni.

53 sLa ditu gan sajcza guiniaba lo Xtada, luxh laani suxhalgajcni gayonbitzubitio'p mil
xanglni gacndj nara?

>4 Dxejc xho gac soob diidx ni caj lo reguijtz xten Dios ni rnixgaa riajl gac guiraa
recosre lagajc si'cni cayajcni.

55 Dxejc rajp Jesus loj rebejn xhidajlga:

—cLa siddnatu spaad ndjza garo't te guiniaaztu nara astoocanu naca si'c te gubaan?
Ni guirasi dxej gured galdiitu, baluidtu nen guidoro, luxh ditu niniaaz nar4.

56 Niluxh guiraa recosre cayajc te soob rediidx ni caj lo reguijtz ni bacuaa redade’' ni
gunii xtidx Dios.

Dxejcti guiraa rexpejnpacni basanxtebreni Jesus, baxunreni lojni.

Jesus nez loj rebixhojz
(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

57 Reni gunaaz Jesus huindnini nez loj Caifds, ni rnibee loj guiraa rebixhojz,
bidzujnreni cadro abidojp guiraa rebejn nani ruluii leii néjza rebengool xten xpejn
Israel.

58 Dxejcti zit-zijt biddnajl Pedr rebejnga, bidzujnlireni lole' xten bixhojz ni rnibeega.
Ro'c biu'ni, gurenéjni rexquixhajg bixhojzga te ro'c bia'nni te fiini xhini'c gac.

59 Reni rnibee rebixhojz, nidjza rebengool con guiraa reni rajp yalrnibee gusloj
caguiilreni xhitis te diidx, masque xhet guliidini, te gucuaquijreni Jesus te guinibeereni
guetni.

60 Niluxh xhet bidxaldireni, luxh gubig xhidajl bejn, guniireni xhidajl didx-xhii xcuent
Jesus. Dxejcti bidzujn tio'p dade' ni gunii didx-xhii,

61 réjpreni:

—Niguiire gunii scree: “Nard sajc gutzuld guidoro xten Dios, sajcza gunchesacéni
nen chon dxej.”

62 Dxejc gusulii dade' ni rnibee lo rebixhojz, rajpni loj Jesus:

—¢Xhicuent xhet rniidilu, 4? ¢Xhini'c canii reniguiire cagucuaquijreni luj?

63 Niluxh dxitis suga' Jesus. Dxejcti rdjp dade' ni rnibee loj rebixhojz lojni:

—Rnibed guiniliilu, guiniliipaclu con laj Gueb Dios nani nabajn. Gunii don, ¢la luj
najc Crist, Xi'n Dios?

64 Jesus rajp lojni:

—Lagajc guejblu naj si'c. Niluxh empac rnié lojtu, desde najli suhuiitu cued nara Xi'n
Dios ni gujc Niguii xladbee Dios ni rnibee, suhuiizatu jidla lo reza ni tre' xhaguibaa.

65 Dxejc batidjs dade' ni rnibee loj rebixhojz xhajbni, réjpni:
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—iNiguiire aguniyajni Dios con xtiidxni! ¢Xhiru testiigw rquiinnu? Abiejn diajgtu
didxyaj xtenni.

66 ;Xhi rchalotu?

Dxejc basejcreni diidx:

—iAbiga'ni! Ridjl guetni.

67 Dxejc batiobxhejnreni lojni, gudijnrenini. Yu'reni gudajp lojni,

68 rdjpreni lojni:

—Palga najclu Crist, gunii chuni'c gudijnlu.

Di Pedr nicdjp numbeeni Jesus
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27)

69 Lal ni cayajc reni'c, Pedr sobga' lole'. Dxejc gubig te dxape' ni rujn dzuun ro'c,
rajpni lojni:

—Nadjza luj cuansandjlu Jesus, ni sidad nez Galilee.

70 Per di Pedr nicdjp nez loj guiraareni, rajpni:

—Dina gana xhini'c caniilu lo4.

71 Asii Pedr nez ro' puert, che bidxaagni stee dxape' ni rujn dzuun ro'c. Dxape're rijp
loj reni suga' ro'c:

—Nadjza dade're cuansandj Jesus ni siddd Nazare't.

72 Dxejc basguee Pedr stehuadlt, rajpni:

—Rnilidpac dina gumbeé dade'ga.

73 Che gojl sterate', gubig reni suga' ro'c loj Pedr, rajpreni:

—Guliini; ndjza luj najclu te xpejnni; huenliisi riejn diidx ni rniilu.

74 Dxejcti guslojni cagueni, caguza'tni Dios, rajpni:

—Dipacna gumbea niguiiga.

Guniitisni si'c, chela guredxa' te guidgaii.

75 Dxejcru banalajz Pedr rediidx ni gunii Jesus lojni che réjpni: “Che gajdli guidgaii
cuedxa', chon hudlt alaguniilu dilu gumbee nard.” Dxejc birii Pedr ro'c, gusloj
cayonduxhni.

27

Batedreni Jesus loj Pila't
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)
1 Che bianij lo guedxliuj, guiraa reni najc rebixhojz ni rnibee néjza rebengool xten
rexpejn Israel bia'nreni diidx xho gunreni ju'treni Jesus.
2 Baliibrenini, guldarenini ro'c, huisa'nrenini loj Poncio Pila't, ni najc gubernadoor.

Xho gujt Judas

3 Dxejcti Judas, ni bato' Jesus, che bahuiini bacuaquijreni Jesus, basiejch lajzni,
guc-huin lajzni, dxejc huidzu'ni galbitzuu meel pla't loj rebixhojz ni rnibee néjza loj
rebengool.

4 Rajpni:

—Banitduxhd lo Dios sa'csi bato'a te bejn ni xhet bejndi.

Dxejc rajpreni lojni:

—Xhixh gunnu. Ni'c najc xcuentlu; lujti najn.

5 Dxejc bacuaa Judas meelga lo yuj nen guidoro, biriitini ro'c. Sas huijni, baliibni te
duu guejnni, gojlni lo te yajg, ro'cti gujtni.

6 Rebixhojz ni rnibee batojpreni meelga, rajpreni:

—Di gac di guizdlnu meelre nen caj gojn sa'csi najcni xcuent xtiejn te bejn.

7 Dxejc bianreni diidx con meelga siireni te la' yuj xten te dade' ni runchee guejs te
ro'c gucua'tzreni rebenzijt.
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8 Ni'cni najli rniireni yujga: “Yurejn”.

9 Si'c gusojb diidx ni gunii Jeremias, dade' ni gunii xtidx Dios galoo che réjpni:
“Cua'reni galbitzuu melpla'tga si'cti basoob rexi'n Israel sajc bejnga.

10 Con meelga guziireni yuj lo bejn ni runchee guejs, sigacni gunibee xtadnu Dios.”

Gusuj Jesus nez loj Pila't
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)
11 Bidzunnéjreni Jesus loj Pila't ni najc gubernadoor. Dxejc gunabdiidxni, rdjpni lo
Jesus:
—cLa luj najc reii xten rexpejn Israel, 4?
Réjp Jesus lojni:
—Najcni si'eni najlu.
12 Lalni cabe'c rebixhojz ni rnibee néjza rebengool rexquej Jesus xhetliidi guniidi
Jesus.
13 Dxejc rajp Pila't lojni:
—c¢La di diajglu jiejn guiraa rediidx ni caniireni cagucuaquijreni luj, 4?
14 Per xhetliidi diidxdi basejc Jesus, nicla xcuent tejsi diidx ni bacuaquijrenini. Ni'cni
bidxeloduxh gubernadoorga.

Gunibeereni guet Jestis
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)

15 Nen redxe lanij rajpreni costumbr ruslaa Pila't tej bejn ni cue rebejn loj reni yu'
nen latzguiib.

16 Nen redxejga guyu' te bejn ni sddb xtiidxni ni laa Barrabas.

17 Cheni tre' guiraareni ro'c, gunabdiidx Pila't lojreni:

—:Chuni'c rlajztu guslad, la suslaid Barrabds o Jesus ni laa Crist?

18 Sa'csi najn Pila't rdxe'chlajzreni lo Jesus, ni'c bateedrenini lojni.

19 Lal ni sobga' Pila't lo yajgxhiil cadro rujnni yélguxhtis, baxhal chaélni diidx lojni,
rajpni:

—Xhet gundilu dade'ga ni xhet bejndi, sa'csi nuchej nadxuudx gunixcala xcuentni.

20 Niluxh rebixhojz ni rnibee néjza rebengool baquiilreni rebejn te gunabreni laa
Barrabas, ndjza te guet Jesus.

21 Dxejcti gunii gubernadoor stehult, rdjpni lojreni:

—;Chu tej loj guiro'preni rlajztu guslai?

Dxejc guredxa'reni, rajpreni:

—iBarrabas!

22 Gunabdiidx Pila't, rajpni:

—:Xhi gunnéa Jesuds ni laaza Crist?

Guiraareni guredxa':

—Bacuaani lo crujz.

23 Dxejc rajp Pila't lojreni:

—¢ Xhi latsiaj bejnni?

Niluxh laareni guredxa'rureni, rajpreni:

—iBacuaani lo crujz!

24 Che bahuii Pila't xlia'si caniini, alga gusloj rebejn cayujn te bieiduxh, cua'ni nis,
gudiibni naani nez lojreni, rjpni:

—Dina xcaquid xtiejn bejnre ni xhet bejndi. La'tu colhuii xho guntu. Xcuenttitu
najcni.

25 Dxejc guiraa rebejnga badzu' diidxre, rdjpreni:

—Suxcaquijnu xtiejnni, nuurnu ndjza rexi'nnu.
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26 Dxejc baslaa Pila't Barrabds, dxejc gunibeeni gudijnreni Jesus dxejc bateednini
ladznaa rebejn te gucuaarenini lo crujz.

27 Dxejc huina resoldaad xten gubernadoor Jesus lo pretoor, yu' cadro rujnreni
yalguxhtis, ro'c batojpreni guiraa resa'reni.

28 Dxejc guldareni xhajbni, bashuajcwrenini te lad xniaa.

29 Dxejc bencheereni te coron guejch, basdlrenini yejcni, basélreni te yabixijl naani,
xladbeeni, sas bazuxhijbreni nez lojni guslogajc caguxhisnajrenini, rajpreni:

—iColld'p xpala'n reii xten rexpejn Israel!

30 Sas batiobxhejnreni lojni, cua'reni yabixijlga te ni'c batidjlreni yejcni.

31 Che gulujx baxhizndjrenini, gulddreni lad =xniaa ni najcwni. Dxejc
bashuacwsacrenini lagajc xhajbni, sanétirenini te xcajni lo crujz.

Bacuaareni Jesus lo crujz
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

32 Cheni sariireni, bidxaagreni te bejn ni siddd guedx Cirene, laani Simon, basguureni
dade'ga xcrujz Jesus.

33 Che bidzujnreni te lajt ni laa Gdlgota, nani séloj: dan Calabeer,

34 ro'c badeedreni bin nu'ch cuanlaa te gu' Jesus. Te bocbaztisni gu'ni, dxejc
naaddiruni nié'nini.

35 Cheni abacuaareni Jesus lo crujz, gudzujt resoldaad yejc xhajbni, te si'c gudisreni
xhajb Jesus cua'reni, te si'c guzojb diidx xten te dade' ni gunii xtidx Dios.

36 Gurejtireni ro'c, gusloj candjreni Jesus.

37Yejc crujzga bacuaareni te guijtz con letrro. Lo guijtzga rcaj xhini'c najc xtojl nani
cayejt. Lo guijtzga caj: “Dee najc Jesus reii Xten rexpejn Israel.”

38 Ndjza tio'p gubaan cuaj lo stio'p crujz con laani. Tejni cuaj lo te crujz xladbee Jesus,
steeni cuaj xladbéajgwni.

39 Luxh renani sadejd nejzga guniyajreni Jesus, cagusniibreni yejcreni,

40 cayéjpreni lojni:

—iJa'd! Luj ni nutiexhlu guidoo, luxh chontis dxej niunchesacluni; palga gulii najclu
Xi'n Dios, bidjt loj crujzga.

41 Ndjza rebixhojz ni rnibee, ndj remastr xten leii, baxhiznéajrenini rajpreni loj sa'reni:

42 —Baslaani xhidajl bejn, xhoxh di gacdi guslaani lagajc laani. Palga najcni reii xten
rexpejn Israel, sujidjtni lo crujz nanaj te chalilajznu xtiidxni.

43 Huinélajzni Dios, naj suguslaa Diosni palga sanélajz Diosni; ni najni: “Naré nacéa
Xi'n Dios.”

44 Regubaan ni caj lo recrujz sigajcza guniyajreni Jesus.

Che gujt Jesus
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)
45 Dxejcti bicdjy guideb guedxliuj ldidxej hasta rcachon gudxe;j.
46 Si'cti rcachon gudxej guredxa' Jesus dipduxh, rajpni:
—Eli, Eli, ¢lama sabacatani? —dee séloj: Xtiozd, Xtiozd, ¢xhicuent guldlazlu nara?
47Yu' reni suga' ro'c, che biejn diajgreni rajpni si'c, rajpreni:
—Cabejdx Dade're Elias.
48 Baxungajc tejreni, huica'ni te sponj, bahuajdxnini loj binagr, bacuaanini yejc te
biquii te badzugni binagrga ro' Jesus.
49 Dxejc reni tre' ro'c rijp:
—Basaan; guidon la sidad Elias te guslaanini.
50 Dxejc guredxaduxh Jesus stehuélt, baslaatini xpritni.
51 Lagajc orga birdsya' ladro ni zdab nen guidoro, gujcni tio'p la' jiaali hasta lo yuj.
Gujc te xuro, sas gusuj bej reguiro.
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52 Dxejc gubicaj reguij ni niduu ro' rebaa, luxh gubansac xhidajl xpejn Dios ni gujt
aguc xche;j.

53 Dxejcti, che hudjs Jesus lo rebengut, biriireni nen baa, baluilojreni lo xhidajl bejn
ni rbéjz guedx Jerusalén.

54 Dxejc capitan xten resoldaad néjza resoldaad ni candj Jesus, che bahuiireni
xuduxh néjza guiraa recos ni gujc ro'c, bidxejbreni, rjpreni:

—~Guliipacni najc dade're Xi'n Dios.

55 Zijtru tre' xhidajl regunaa ni biddnajl Jesus che biriini nez Galilee te bahuiirenini.
Cadxelojtisreni guiraa ni cayajc ro'c.

56 Tej regunaaga najc Marii Magdalen, steeni najc Marii xnan Jacoob néijza José,
steeni najc xnan rexi'n Zebedeo.

Huicua'tzreni Jesus
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)
57 Che gojl gudxej, bidzujn te benrajp ni siddd guedx Arimatea; laani José. Néjza
dade'ga najc tej reni birinajl Jesus.
58 Huij dade'ga loj Pila't, gunabni tiejxh Jesus. Dxejc gunibee Pila't gudeedrenini
lojni.
59 Cua'ti José tiejxh Jesus, batejbnini nen te bariadya,
60 huitixhnini nen xpaapacni. Nacoob baaga, gojnni biddanni cud' te guilaj. Dxejc
basauni ro' baaga con guiro, dxejcti siini.
61 Sobga'za Marii Magdalen ndjza stee Marii nez loj baa, bahuiireni biga'tzni.

Xhi rdjp resoldaad ni cuandj xpaa Jesus

62 Che gudejd dxej xten ni gulec-cheereni lanij, bara yaal bidojp rebixhojz ni rnibee
ndjza rebejn ni laa refarisee, bidzujnreni loj Pila't,

63 rdjpreni lojni:

—Dad, banaj laaznu xhi rajp bejn ni rusgueere. Rajpni: “Che ted chon dxej sibansacni
loj rebengut.”

64 Ni'c baxhal chu chacandj ro' baaga dxejli guisa' chon dxej, te di chda rexpejnpacni
chalaarenini tiejxhni, dxejc gabreni loj rebejn: “Agubansacni loj rebengut.” Yalrusgueega
sajc cuentroru loj ni gujc ganid.

65 Rajp Pila't lojreni:

—La'tu rajptu te cuaa soldaad; colchdj, basdutzu'tz ro' baaga si'ctis ni sajc guntu.

66 Dxejcti sddreni, basautzu'tzreni ro' baaga; con resoldaad bacuaareni te seii lojni te
rut faldini. Dxejc basa'nreni resoldaad candj ro'c.

28

Sibansac Jesus loj rebengut
(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
1 Che gudejd sabd, dxej ni ruzilajz rexpejn Israel, che gusloj cayéanij lo guedxliuj te
jiu' stee xmaan, bidzujn Marii Magdalen néjza stee Mariiga, siddhuiireni lo baa.
2 Luxh alagujc te xuro ni basniib lo yuj, sa'csi bidad te angl xten Dios xhaguibaali te
badzucajni guij ni niduu ro' baaga, dxejc gurejni yejc guijga.
3 Rdimbichaduxhni si'c najc che rdinya', luxh xhajbni najc nolbdj si'c najc yejg ni
riajb.
4 Che bahuii resoldaadni, bichebduxhreni, sddiidxreni, gujcreni si'c bengut.
5 Dxejc rajp guixhajg xte Diosga loj regunaa:
—Na'c guidxejbtu. Anana caguiiltu Jesus ni cuaj lo crujz.
6 Rutini ree sa'csi agubansacni sigajc ni najni. Coltahuii cadro gojtni.
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7 Colguxun, colchaye'tz 1oj rexpejnpacni agubansacniloj rebengut. Luxh naj agunijdni
lojtu sdéni region xten Galilee. Ro'c suhuiitu lojni. Dee najc diidx ni rnié lojtu.

8 Dxejcti rusquenduxh regunaaga, biriireni ro' baaga. Cadxejbreni, cabalazdux-
hzareni sanéreni diidx loj rexpejnpac Jesus.

9 Chela bidxaagreni Jesus lo nejz, rajpni: “Xchan”, lojreni. Sas gubigreni loj Jesus,
bazuxhijbreni, gudaazreni guenni'ni, gojnrenini.

10 Dxejc rajpni lojreni:

—Na'c guidxejbtu. Colchand diidx loj rexpend, chdaareni region Galilee, sa'csi ro'c
suhuiireni lo4.

Rediidx ni rajp resoldaad

11 Lalni sda regunaaga, bidzujn gaii soldaad ni huicandj ro' baa lo guejdxga,
huisa'nreni diidx lo rebixhojz ni rnibee xcuent guiraa ni guzajc ro' baaga.

12 Dxejc rebixhojz ni rnibee bachagsa'zareni con rebengool te bianreni diidx
gudeedreni xhiroob meel lo resoldaad,

13 réjpreni lojreni:

—Scree colye'tz 1o rebejn: “Lal ni nagayesnu, candjnu ro' baa, biddd rexpejnpac Jesus
gulaxhiga'tzreni tiejxhni.”

14 Palga jiendiajg gubernadoor dee, siohuiinuni te di yu' xhi gunni la'tu.

15 Dxejcti cua' resoldaad meel, bejnreni si'cni rdjp rebixhojz. Luxh si'c bire'ch diidx
loj guiraa rexpen Israel. Najli canisijcreni si'c.

Baxhal Jesus rexpejnpacni
(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)
16 Dxejcti sda retzubiteeb xpejnpac Jesus lo region Galilee, 1o dajn cadro bia'n Jesus
diidx guidxaagnireni.
17 Cheni bahuiireni loj Jesus, bazuxhijbreni, gojnrenini, per yu' reni ractio'p lajzreni.
18 Dxejc gubig Jesus lojreni, gunindjnireni, rajpni:
—Arapa guiraa yélrnibee xhaguibaa néjza lo guedxliuj.
19 Ni'cni, colchdj, guideb guedxliuj colchagajn bejn gac xpené, colgutiobnisreni, con 1aj
Gueb Dios, ndj laj Xi'n Dios néjza laj Sprit Dxan xten Dios.
20 Colguluiireni gusoobreni guiraa rediidx ni guinibed. Luxh lagajc nari suganéi la'tu
guiraa redxej, dxejli che nitloj guedxliuj. Sugacni si'c.
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Diidx Xcuent Jesucrist Nani Bacuaa San Marcw

Baluii Juan ni rutiobnis
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)
1Scree gusloj diidx xcuent Jesucrist, Xi'n Dios.
2 Si'cni bacuaa tolsaias, ni gunii xtidx Dios, che réjp Dios:
Bahuii gan, guxhala ni chana xtidxa,
ganidni chéaéni lojlu te guzucheeni xnezyujlu.
3 Riejn xse' ni rbedxa’' nez loj reyubijdz:
“Colyunsa’c xnezyuj Dad,
colslii rexnezyulajzni.”
4 Biricaj Juan ni rutiobnis nez loj reyubijdzga. Rapgajcni nanabpac gusiechlajzreni,
tiobnisgajcreni, te jia xtojlreni.
5> Riddcuadiajg xhidajl reni rbéjz Judea, néjza reni rbijz guedx Jerusalén. Dxejcti cheni
ruxhobdojlreni lo Dios, rustiobnis Juanreni nen gueu Jordan.
6 Xhajb Juan nacchee con guichlajd cameii, xsindoorni nacchee con guijd, niluxh
gudajwni guxha't ndjza dzunbdaserguijxh.
7 Caguluiini rebejn, rapgajcni:
—Detzi sidad tej nani sajcru lod, nani nicla di nungéjl surlod, cui xcura'chni.
8 Nara abatiobnisa la'tu con nis, biddla laani guxhalni Sprit Dxan xten Dios te cudazni
nen lastootu. Si'c gustiobnis nani jidad detza la'tu.

Batiobnis Juan Jesus
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)
9 Dxejc, nen redxejga, birii Jesus guedx Nasare't ni yu' Galilee. Dxejcru batiobnis
Juan Jesus nen gueu Jordan.
10 Che birii Jesus nen nis, bahuiini bixal guibaa. siddyéjt Sprit Dxan xten Dios yejcni
si'c te palom.
11 Dxejcti guibaali biejn xse' te ni réjp:
—Luj najclu xi'nd ni sandlazi; rbandlazduxhélu.

Bateed bendxab prueb Jesus
(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)
12 Sas baxhal Sprit Dxan xten Dios Jesus lo reyubijdz.
13 Dxejc guyu' Jesus ro'c tiuu dxej, guyu'ni cadro yu' reman. Sas gudiil bendxab nani
rnibee, nani laa Satands, xho niujnni te nusoob Jesus xtiidxni. Dxejcru biddd reangl
xten Dios, bidadhuiirenini.

Gusloj Jesus xtzuunni
(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)
14 Basélreni Juan nen latzguiib. Dxejcti huij Jesus nez Galilee, huiluiini xtidx Dios.
15 Dxejc rajp Jesus:
—Abidzujn dxej, luxh yalrnibee xten Dios abidzujn gajxh. Colsiejch lajztu, colchalilajz
xtidx Dios.
Gurejdx Jesus tajp bejn ni rniaaz bdjl
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)
16 Sasajti Jesus nez ro' nis xten Galilee, che bahuiini lo Simo6n néjza loj Andrés bejtz
Simon. Cazalreni xquijxhreni lo nis, sa'csi rniaazreni béjl.
17 Dxejc rajp Jesus lojreni:
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—~Coltanajl nard, te guna cueedxtu bejn lacuaa ni guiniaaztu bajl.

18 Lagajc dxejc basa'nreni rexquijxhreni, sanatirenini.

19 Dxejc gusaj Jesus sche'n, sas bahuiini loj Jacoob ndj Juan, rexi'n Zebedeo.
Cayunsa'creni xquijxhreni nen xcanuureni.

20 Guredxgajcni guiro'preni, dxejcti laareni basa'nreni xtadreni Zebedeo nen canuu,
najza rexmosni, sanatireni Jesus.

Te bejn nani guyu’ bendxab nen lastooni
(Lc.4:31-37)
21 Bidzujntireni guedx Capernaum. Dxejcru sabd, dxej ni rusilajz rexpen Israel, biu'
Jesus nen guidobdz xten rexpen Israel. Dxejcti baluii Jesus rebejn ni tre' ro'c.
22 Bidxelojni rebejn xtiidxni, sa'csi caguluiinireni si'cpac te ni rnibee, xhet si'cdi
remastr xten leiidi.
23 Nen xquidobézreni yu' te bejn yu' te bendxab nen lastooni. Bendxabga guredxa/,
rajpni:
24 —Jesus, ni siddd Nazare't, ¢xhicuent riu'lu loonu? ¢La siadgunitlojlu nuunu? Nara
numbeadlu, luxh nand luj najclu bendxan ni sidad lo Dios.
25 Dxejcti gudidxa' Jesus lo bendxabga, rajpni lojni:
—Basauu ro'lu, birii nen lastoo niguiire.
26 Sas bendxabga batienguij niguiiga, luxh cabedxa'ni biriini nen lastoo niguiiga.
27 Bidxejbti guiraareni, canabdiidx loj sa'reni:
—¢Xhi dee? ¢Xhi dzuun nacoobre ruluiini? Niguiire rnibeeni naj rebendxab, luxh

ruzoobreni xtiidxni. _ _ _ o )
28 Di niaclaa gucbee rebejn guideb nez Galilee xhi rujn Jesus.

Basiajc Jesus xnan suegr Pedr
(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)
29 Che biriireni xquiidobéz rexpejn Israel, huind Jesus Jacoob néj Juan rolijz Simén
najza Andrés.
30 Luxh xnan suegr Simon naga’, yu'ni xliaa. Dxejc réjpreni lo Jesus:
—Cayacxhuuni.
31Dxejcti gubig Jesus lojni, gunaazni naani, guldsnini; lagajc dxejc biriini xliaa. Dxejc
gusloj cayunireni.

Xhidajl benracxhuu basiajc Jesus che hudcdz gubijdx
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)
32 Che hudéaz gubijdx, luxh abiu' guxhijn, biddnareni guiraa rebenracxhuu loj Jesus,
ndjza renani yu' bendxab nen lastooni.
33 Luxh guideb guejdxga bidojp ro' yu'ga.
34 Basiajc Jesus xhidajl renani rajc garen-garen yalguijdx. Niluxh guldizani xhidajl
bendxab, niluxh dini nusaan ninii rebendxabga, sa'csi najnreni chu najcni.

Baluii Jestus nez Galilee
(Lc. 4:42-44)
35 Che bara yaal, céjyru bistie Jesus, biriini saani te laad cadro ruti bejn. Ro'c cabejdx-
canabni loj Dios.
36 Dxejcti Simo6n néj resa'ni huitiilreni Jesus.
37 Che bidxalrenini, rajpreni lojni:
—~Guiraa rebejn caguiillu.
38 Dxejc réjp Jesus lojreni:
—Colcho' reguejdx ni yu' gajxh, te gusuled xtidx Dios ro'c. Par ni'cpac biéla.
39 Dxejcru cuansaj Jesus guideb nez Galilee, caguluiini xtidx Dios nen reguidobéaz
xten rexpejn Israel. Gunibeezani birii rebendxab nen lastoo xhidajl rebejn.
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Basiajc Jesus te bejn ni ral tiejxhni
(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)
40 Gubig te benracxhuu ni ral tiejxhni loj Jesus, bazuxhijbni. Dxejcti rajpni lojni:
—Narda nana sajc gusiajclu nara palga rlajzlu.
41 Balaslajz Jesus benracxhuuga, gunaazni naani, rapgajcni:
—Rlaza jiajclu. Biajc naj.
42 Cheni guniini scree, biacgajc benracxhuuga.
43 Dxejcti gulunejz Jesus bejnga. Per rapxgaani lojni:
44 —Ahuiire, rutlojdi guiniilu dee. Huiluii tiejxhlu lo bixhojz. Badedgajc lo Dios nani
rajp toMoisés gudeed bejn lo Dios si'c te seen, te gacbee rebejn abiajclu.
45 Dxejc sda bejnga. Sas gusloj cayujyni diidx lo rebejn xcuent guiraa nani gujcni.
Ni'cni diru niajcdi niu' Jesus nicla tej guejdx. Cansajni te laad cadro ruti bejn. Niluxh
guiranejz rii rebejn, siddhuiireni Jesus.

2

Basiajc Jesus te bejn ni di guniib
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)

1 Che agudejd balti dxej, biusac Jesus nen guedx Capernaum. Dxejcti biejn diajg
rebejn arbajzni.

2 Bidopgajc xhidalduxh bejn. Gudxaj nen yu'. Nicla rold' di niajl nisiujreni. Dxejcti
caguluii Jesus xtidx Dios lo rebejn.

3 Dxejcti bidzujn tajp bejn, nuureni te bejn ni digacti guiniib; siddnérenini lo Jesus.

4 Luxh di niajcdi nidzujnreni cadro suga' Jesus, sa'csi yu' xhidajl bejn ro'c. Ni'c
baxhalreni yejc yu' nejz cadro sujni. Dxejcru cadro baxhalreni basidjtreni da' ni naga'
benracxhuuga lojni.

5 Che bahuii Jesus rililajzreni, dxejc rajpni loj benrachxhuuga:

—Xi'nd, agubicaj rextojllu.

6 Sas gaii bejn ni ruluii leii ni sobga' ro'c bejnreni xhigab nen lastooreni, naareni:

7 Xhicuent rnii niguiire scree? Caniyajni Dios; rut rajcdi rudzucaj dojl. jDiostis rajc
rudzucaj dojl!”

8 Dxejcti gucbegajc Jesus xhi xhigab cayujnreni. Dxejc rajpni lojreni:

—¢Xhicuent rujntu xhigab si'c nen lastootu?

9 ¢La guyasiru gabni loj benracxhuure: “Agubicaj rextojllu”, o la gabni: “Huistie, cua'
xta'lu, gusaj"?

10 Baj naj, te gantu rajc rudzucaj Xi'n Dios, nani gujc Niguii, dojl lo guedxliujre, canié
loj benracxhuure:

11 —Lojlu rnid, jHuistie, cua' xta'lu, huij rolijzlu!

12 Lagajc dxejc huistie benracxhuuga, guldzni xta'ni, biriini ro'c nez loj guiraareni.
Ni'cni bidxelo guiraareni. Dxejc guld'preni xpala'n Dios, réjpreni:

—Gajdpacnu guihuii sa' dzuunre.

Gurejdx Jesus Levi
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)
13 Dxejcru gubisac Jesus ro' nis xten Galilee, luxh che bidojp guiraa rebejn lojni,
baluiini xtidx Dios lojreni.
14 Sasaj Jesus che bidxaagni Levi, xi'n Alfeo. Sobga'ni cadro rusquijxni rebejn. Dxejc
rajp Jesus lojni:
—Gudanajl nara.
Sas huisuni, sanajltini Jesus.
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15 Dxejc sobga' Jesus cayajwni rolijz Levi. Luxh sobgandj Jesus xhidajl reni rusquijx,
néajza rebendojl ni di chasandj leii, ndjza rexpejnpacni, lo mex. Xhidajlreni tre', luxh
sanajlreni Jesus.

16 Dxejcru rebejn ni ruluii leii ndj refarisee, che bahuiireni cayaunéjni renani
rusquijx ndjza rebendojl, rajpreni loj rexpejnpac Jesus:

—c:Xhicuent rbendj xmastrtu reni rusquijx ndj rebendojl, luxh raundjnireni,
ranajnireni?

17 Che biejn diajg Jesus xhi caniireni, rdjpni lojreni:

—Renani nadip nadaan di guiquiin doctoor, per reni racxhuu rquiin doctoor. Dina
niddtedxa rebensa'c, biddtedxd rebendojl, te gusiech lajzreni.

Gunabdiidxreni loj Jesus xcuent ydlrucua'n
(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)
18 Cagucua'n rexpejn Juan ndj rexpejn refarisee, renani najc rebenguidoo loj guedx
Israel. Dxejc bidad gaii bejn loj Jesus, gunabdiidxreni lojni rajpreni:
—c¢Xhicuent cagucua'n rexpejn Juan ndj rexpejn refarisee luxh rexpejnpaclu di
gucua'n?
19 Dxejcti rajp Jesus lojreni:
—c¢La rucua'n rebejn ni rdon chaa cadro ru' yalruchnaa che meer suga' bi'n? Che
meer suga' bi'n lojreni, direni gucua'n.
20 Per sidzujn dxej sibicaj bi'n lojreni, dxejc sii sucua'nreni.
21 'Rut rucuaadi tla' ladcoob loj tla' ladyux, sa'csi ladcoob rxunni luxh rutidjzni
ladyuxga, dxejc xhiroobruni rijs.
22 Rutza rusdldi bin ni gajd guilaj nen guidyux ni abigaa. Sa'csi bin ni gajd guilajga
sutidjsni guijdga che guilajni, luxh sinijt binga néjza guijdga. Ni'cni nanab gusalni
bincoob nen guidcoobza.

Batojp rebejn ni rinajl Jesus triuu sabd
(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)

23 Te sabd, dxej ni rusilajz rexpejn Israel, sasaj Jesus nez loj reyuya'n. Sas gusloj
rexpejnpacni caldadx doj lo triuu.

24 Dxejc rajp refarisee, renani najc benguidoo loj guedx Israel, loj Jesus:

—Arnid, ¢xhicuent rujn rexpejnpaclu dzuun ni di guchaag gunni nen dxej ni
rusilajznu, a?

25 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—c¢La gajdtu gol nani bejn toDavid te huadlt, laani naj resa'ni, 4? Che bidddx xhi
gauureni, gulaanreni.

26 Biu' David nen xyu' Dios cheni guyu' toAbiatar loj Dios. Abiatar sajcru loj rebixhojz
ni guyu' nen xquidoo rexpejn Israel. Dxejc gudajw toDavid reyatxtiil ni dzuub ro'c.
Badeedzanini gudajw rebejn ni yundjni. Luxh rebixhojztis rajc rajw yatxtiilga.

27 Réjpza Jesus lojreni:

—Dios bejn dxe sabd sa'csi najnni naquiinpac gusilajz bejn. Dini niujn sabd te gapda
bejnni.

28 Ni'cni naré, Xi'n Dios ni gujc Niguii, néjza sabd rnibea.

3

Niguii ni nabijdz te naani
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)
1 Biu' Jesus stehudlt nen xquidobéz rexpejn Israel. Ro'c yu' te niguii nani nabijdz te
naani.
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2 Niluxh ro'c cagula'tz rebejn Jesus don la susiajcni niguiiga sabd, dxej ni rusilajz
rexpejn Israel, sa'csi rlajzreni cue'creni xquejni loj nani rnibee rexpen Israel.

3 Dxejc rajp Jesus lo niguii nani nabijdz naani:

—Huistie, guzuj galiiire.

4 Dxejcti gunabdidxgajcni loj gaii rebejnga, rajpni:

—c¢La laaca gunni dzunza'c, o la dzunguijdx, sabd, &? ¢La suslaani yalnabajn, o la
sugu'tni?

Luxh laareni biacdxireni.

5 Dxejc nadxe'ch bahuii Jesus lojreni, luxh guc-huin lajzni, sa'csi guc najd lajzreni.
Dxejc réjp Jesus loj niguiiga:

—Baslii naalu.

Dxejcti basliini naani. Biajctini.

6 Dxejcru biunejz refarisee. Guslogajcreni caguchaagreni diidx con reni nadxaag
Herodes, te don xho ju'treni Jesus.

Xhidajl bejn bire' ro’ nis

7Jesus ndjza rexpejnpacni sddreni ro' nis, luxh xhidajl ben Galilee birinajlni.

8 Che gojnreni redzunro ni rujn Jesus, xhidajlreni bidad. Yu'reni birii Judea, yu'reni
birii guedx Jerusalén, yu'reni birii Idumea, yu'zareni birii nejz stelaad gueu Jordan,
biriizareni nez guedx Tiro, ndj nez guedx Siddn, biddhuiireni loj Jesus.

9 Ni'cni rijp Jesus loj rexpejnpacni quiilreni te canuu, te na'c gutda rebenxhidaalgani.

10 Abasiajc Jesus xhidajl benracxhuu, ni'cni guiraasi benracxhuu caxa't lojni, te
canrenini te jiajcreni.

11 Niluxh che rhuii rebendxab lojni, ruzuxhijbreni lojni. Dxejcti rbedxa'reni réjpreni:

—Luj najclu Xi'n Dios.

12 Dxejcti Jesus gudidxa' lojreni te na'c nidjbreni chu najcni.

Gule Jesus tzubitiop bejn loj reni rinajlni
(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)
13 Birii Jesus sadnilo te dajne' cadro gurejdxni renani rlajzni cueni. Gubigtireni lojni.
14 Dxejcti guleni tzubitio'preni te sandjreni laani, te guxhalnireni chaluiireni xtidx
Dios;
15 te ga'preni yélrnibee te gusiajcreni benracxhuu, te cudazareni rebendxab.
16 Retzubitio'p bejn ni gule Jesus najc: Simdn, ni guldlajzani Pedr.
17 Dxejcti Jacoob con Juan, rexi'n Zebedeo, guldlaj Jesus Boanerges. Con xtiidxnu
salojni bejn ni nasesya', si'c guzii.
18 Naj Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomas, Jacoob xi'n Alfeo, Tadeo, Simén, ni
di guidxejb rnigajc,
19 néj Judas Iscariot, ni bato' Jesus loj reni rdxechlajz lojni. S&'tireni rolijz te dade'.

Ydlrniyaj loj Sprit Dxan xte Dios
(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)
20 Dxejc bidopsac rebenxhidaalga; nicla niajc niaunéj Jesus rexpejnpacni.
21 Che biejn diajg resa’ Jesus dee, biadxhiirenini, sa'csi naareni, yejcni cayajc.
22 Rebejn ni ruluii leii ni birii guedx Jerusalén bidzujnza lo Jesus, dxejc rajpreni:
—Beelzebu, nani rnibee rebendxab, yu' nen lastoo niguiire. Niluxh nani rnibee
rebendxab rudeed yalrnibee lo Jesus te cudani bendxab.
23 Dxejc gurejdx Jesus rebejnga, bijyni te cuent ni ruluii lojreni, rajpni:
—¢Xho gurilaagw bendxab lagajc sabendxabni?
24 Palga rebejn xten te ydlrnibee la'reni, luxh tilndj te cuaani ste cuaaga, di yalrnibeega
chu xchej.
25 Palga te famil rdilndj lagajc sa'ni, di familga chu xche;j.
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26 Palga bendxab nani rnibee tilndj lagajc laani, di xcélrnibeeni chu xchej, sa'csi ni'c
gun luuxni.

27'Rut gacdi jiu' rolijz te niguidaan, cuanni xhixhtenni, palga dini gulibxgaani, si'ctis
sajc cuanni xhixhtenni.

28 Rniliapac lojtu guiraa dojl néjza yélrniyaj xten rebejn sajc jia.

29 Nani guiniyaj Sprit Dxan xten Dios, digacdi guibicaj rextojlni, anuutisni xtojlni par
tejpas.

30 Réjpni si'c sa'csi caniireni yu' bendxab nen lastooni.

Xnan con rebetzhuin Jesus
(Mt. 12:46-50, Lc. 8:19-21)
31 Dxejcru bidzujn xnan Jesus, néj rebetzhuinni. Direni niu', baxhaltisreni chu
huitejdxni.
32 Rebejn ni sobga' gabi Jesus rajpreni lojni:
—Xnanlu ndj rebejtzlu suga' ro 18', caguiilreni luj.
33 Dxejcti rajp Jesus lojreni:
—¢Chu reni'c najc xnana naj rebetza?
34 Bahuigajcni loj renani sobga' gabini, dxejc rajpni lojreni:
—Redee najc xnana, rebetza.
35 Chutis ni rujn ni rlajz Dios, ni'c najc betzd, bisiand, ndjza xnané.

4

Xcuent niguii ni sale'c binij
(Mt. 13:1-23; Lc. 8:4-15)

1 Suga' Jesus ro' nis guslosac caguluiini xtidx Dios, luxh bidojp xhidajl bejn cadro
suga'ni. Xhidalduxh najcreni, ni'cni biu' Jesus nen te canuu ni suga' ro' nisga. Dxejcti
gurejni nenga, bidad guiraa bejn bia'ntireni ro' nis.

2 Dxejc baluiinireni guiraloj, ganax cuent ni ruluii guniini. Che caguluiini, rajpni
lojreni:

3 —Gucuadiajgtu dee. Guyu' te niguii. Biriini sale'cni binij.

4 Che guslojni cabe'cni, yu' lajt biajb binijga cud' nezyuj. Sas bidad reman xhaguibaa,
gudajwreni binijga.

> Stee lajt biajb binijga nen guij cadro xheti xhidal yuj. Binijga gulengajcni, sa'csi
xheti xhidajl yuj ro'c.

6 Dxejc, sa'csi lo jiaa yu' xlobaani, che birii gubijdx, bigolni, gubijdztini.

7 Stee lajt biajb binijga nen yaguejch. Dxejcti biroob reyaguejchga, luxh bejnreni
balaa loj binijga, ni'cni gujcni ganax bilii.

8 Per stee lajtga biajb binij lo yusa'c. Gulejn reyéjlga, guroobreni, gucsa'creni. Yu'reni
cuaj galbitzuu xob, yu'reni cuaj gayojn xob, yu'zareni cuaj tegayuu xob.

9 Dxejc rajpni lojreni:

—Chutis ni rlajz guisieed, sucuadiajgni.

10 Che asii xhidajl bejn, rebejn nani suga' gajxh cadro sugandj Jesus guitzubitio'p
xpejnpacni gunabdiidx lo Jesus xhi sdloj cuentre.

11 Dxejc rajp Jesus:

—Dios abejn gacbeetu te gantu xho najc yélxhiga'tz xten xcélrnibee Dios nani najc
xhiga'tz najli. Niluxh lo ste'ca bejn con cuenttis rnid guiraa recosre,

12 te mase cahuiireni direni gumbee, te mase cayiejn diajgreni, direni gacbee. Scree
gacni, te na'c gusiejch lajzreni, te na'c guibicaj xtojlreni.

13 Réjpzani lojreni:

—cLa ditu gacbhee cuentre? ;Xhocha gacbeetu xhidajlru cuent?
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14 Niguiire nani sale'c binij najc si'c te nani ruluii xtidx Dios.

15Yu' bejn ni najc si'c binij ni biajb cué' nezyuj: riejn diajgreni xtidx Dios nani ruluii
bejn. Dxejc che jiejn diajgreni xtidx Dios, riddd Satanas rbdgajcni xtidx Dios ni yu' nen
lastooreni.

16 Yu'za rebejn ni najc si'c binij ni biajb nen reguij, renani che jiejn diajgreni xtidx
Dios, rbaa lajzreni rca'reni diidxga.

17 Niluxh direni nisiudzu'tz, sa'csi guxii huilii lajzreni. Che rdejdreni trabajw o che
rusacsi bejnreni xcuent xtidx Dios, rusaanreni xtidx Dios.

18 Yu'zareni najc si'c binij ni biajb nen yaguejch, riejn diajgreni xtidx Dios,

19 dxejc che ru'rureni yérsia' xcuent recos guedxliujre, rsia’ lajzreni ga'preni meel,
rlajzreni ga'prureni guiraloj recos, dxejc riu' redee nen lastooreni, rusduuni lo xtidx
Dios, xlia'si biejn diajgreni xtidx Dios.

20 Yu'za bejn ni riejn diajgreni xtidx Dios, rlii lajzreni diidxga, xhet xlia'ti biejn
diajgreni xtidx Dios. Na]crem si'c binij ni b1a]b loj yusa'c. Yu' rebejn ni na]c si'c nani
cuaj galbltzuu xob lojni, yu'za rebejn ni najc si'c nani cuaj gayojn xob lojni, yu'za rebejn
ni najc si'c nani cuaj tegayuu xob lojni.

Xhet yuchetzu'tzdi ni di guidzujn dxej sisdbdiidx
(Lc.8:16-18)
21 Réjpza Jesus lojreni:
—cLa riadnétu te bajl te suuni dejtz te alm, o nen te loon, 4? ¢La xhet nanabdi suuni
jiaa te guzanijni, a?
22 Xhet yuchetzu'tzdi ni di guidzujn dxej sisdbdiidx. Xhetiza xhicos naga'tztis.
Naga'tzni naj, niluxh sidzujn dxej sule'ni.
23 Pal yu' chu rlajz guisieed, sucuadiajgni.
24 Réjpza Jesus lojreni:
—Colyunxgaa xhigab rediidx ni riejn diajgtu. Nani rusaltu loj xhigabtu, ni'cza guniidx
Dios xca'tu, luxh sisiojbru yejc ni xca'tu.
25 Renani rajp che'n yalnajn, lojreni sudeedru Dios ydlnajn. Luxh renani xhetru
ruséldi loj xhigabreni, sudzucaj Dios ydlnajn nani rajpreni.

Xcuent binij ni roob
26 Guniiza Jesus lojreni:
—Yalrnibee xten Dios najc si'c rsiajc te niguii che rbe'cni binij lo yuj,
27 dxejc yaal riguesni, rdxee ristieni, dxejcti rliejn binijga, luxh di niguiiga gan xho
roobni.
28 Acanajn yujga rajc binij lojni. Galoo rii cuane'ga, sas rii doj lojni. Dxejcru rdxaj
bejdze' nen dojga.
29 Dxejcti che aguyajl bedze'ga, ruxhalni chu ritiuugni, sa'csi abidzujn dxej ni
guidojpni.
Xcuent bedz muxhtas
(Mt. 13:31-32; Lc. 13:18-19)
30 Réjpza Jesus:
—¢Xhini'c najc si'c najc xcalrnibee Dios? ¢Xhi te cuent guiniinu te guiluiinuni?
31 Si'c te bedz muxhtas ni rbej loyuj, si'c najcni. Bedz muxhtas najcni bedz béaze'ru
loj guiralii bedze' ni yu' loj guedxliuj.
32 Dxejc che agurejni, roobni, rajcni yagroru loj recuaan. Dxejcti roob rexajcwni te
rajc rujn reman xhaguibaa xpitidazni nen xpalaani.

Si'c baluii Jesus ganax con cuent
(Mt. 13:34-35)
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33 Si'c ruluii Jesus rebejn xtidx Dios guniini xhidal cuent sa' redee, si'ctis ni rajc
racheereni. U . . -

34 Con recuent ni ruluiitis gunii Jesus lojreni. Niluxh lo rexpejnpacni basule'ni guiraa
recuentre.

Rusiacdxi Jesus bej ndj nisdoo
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)
35 Lagajc gudxejga rajpni loj rexpejnpacni:
—Colcho', chonnu stelaad nis xten Galilee.
36 Basa'ntireni rebejn, sandtireni Jesus nen canuu cadro sobgajcni. Dxejcti sgaii
canuu sanajlni.
37 Chela gubi' te beduxh, gusloj cayu' nis nen canuuga. Cadxaj canuuga nis.
38 Nagayejs Jesus dejtz canuuga, nagayejsni. Bacuaanreni Jesus, rapgajcreni lojni:
—Dad mastr, ¢la dilu jiu siddznu nen nis, a?
39 Dxejc huistie Jesus, gudidxa'ni lo bejga, rdjpzani lo nis:
—Guredxi.
Gulazgajc bej, biacdxini.
40 Réjp Jesus loj rexpejnpacni:
—c¢Xhicuent cadxebduxhtu? ¢La ditu chalilajz xtidxa, a?
41 TL,uxh laareni bidxelojreni, rajpreni loj sa'reni:
—¢Chucha dee ni rnibee bej con nis, luxh ruzoobreni xtiidxni?

%)

Nigui Gadara ni yu' bendxab nen lastooni
(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)

1 Bidzujntireni stelaad ro' nisga, lo yuj xten Gadara.

2 Si'ctis ni birii Jesus nen canuu, biddgajc te niguii lojni ni birii nen rebilidéd cadro
rga'tz bengut. Yu' bendxab nen lastoo niguiiga.

3 Rbéjzni nen rebiliddga luxh rut rajcdi rucuaduuni, nicla con cadenguiib.

4Xhidajl huéltagacbacuaduurenini', naa niguiiga con cadenguiib, luxh litis batiuugni
recadenguiibga, rut rajcdi rusiacdxini.

5 Si'ctis canzajni, dxej, yail. Rbedxa'ni nen redajn, nen rebilidd, luxh cagutiuugni
tiejxhni con reguij.

6 Che bahuiini loj Jesus zijtru, baxunni huichaglojni Jesus, bazuxhijbni lojni.

7 Dxejcti rbedxaduxhni, rajpni:

—¢Xhicuent sidadlu lod, Jesus, Xi'n Dios ni yu' jiaro? Rniaba lojlu nez loj Dios na'c
gusacsilu nara.

8 Sa'csi agac cayéjb Jesus lojni:

—Luj, bendxab, birii nen lastoo niguiiga.

9 Dxejcti gunabdiidx Jesus rajpni:

—¢Chu laalu?

Dxejc rajpni:

—Nara lad Legion, nani saloj xhidalro, sa'csi xhidajl najcnu.

10°'Sanuutis canabni lo Jesus na'c guxhalni rebendxabga ste'ca guejdx.

11 Ro'c tre' xhidalduxh cuch cué' dane' ga, cayajwreni.

12 Dxejc gunab rebendxabga loj Jesus, rajpreni:

—Baxhal nuure loj recuchre te jiu'nu nen lastooreni.

13 Dxejcti basaan Jesusreni. Biriiti rebendxabga nen niguiiga, dxejc biu'reni nen
lastoo recuchga. Yu' si'cti tiop mil cuch ro'c. Baxun recuchga, dxejc birolreni ro' guilaj,
bitejbreni nen nis, gujttireni nen nisga.
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14 Renani cayajp recuchga baxunreni, huiyeiireni diidxga nen guejdx, ndjza loniaa.
Dxejc bidad bejn biddhuii nani gujc ro'c.

15 Che bidzujnreni cadro suga' Jesus, bahuiireni loj mguu nani guyu' rebendxabga
nen lastooni. Sobga'ni ro'c, najcwni xhajbni luxh nasa'c yejcni. Niguiire najc nani
guyu' bendxab ni laa Legion nen lastooni. Bidxejbti rebejn nani bahuii lojni.

16 Dxejcru rebejn ni bahuii xhi gujc ro', huiyeiireni diidx xho guzajc niguiire nani
guyu' bendxab nenni galoo, néjza nani guzajc recuch.

17 Dxejc gusloj canabreni loj Jesus jiunejzni.

18 Che biu' Jesuis nen canuu, niguii nani guyu' bendxab nen lastooni gunabni loj Jesus,
rajpni:

—Huind nara.

19 Per di Jesus nusaan nijni. Réjp Jesus lojni:

—Huij rolijzlu, lo resalu. Huiyeii diidx lojreni xho benndj Dadlu, ndjza xho
balaslajzni luj.

20 S4'ti niguiiga, gusloj cayujyni diidx nen reguejdx xten Decdpolis xho benndj Jesusni.
Guiraa rebejn bidxeloj.

Xindxa'p Jairo ndjza gunaa ni bahual xhajb Jesus
(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)

21 Che bidzunsac Jesus stelaad ro' nisga nen canuu, bidzujn xhidalduxh bejn cadro
suga'ni. Bia'nti Jesus ro' nisga.

22 Dxejcru bidad te niguii nani laa Jairo, ni rnibee nen xquidobéaz rexpen Israel. Che
bahuiini loj Jesus, bazuxhijbni lojni.

23 Canabpacni lojni, rajpni:

—Xindxapa'a acayejt. Gudaa, guzujlu naalu yejcni, te jiajcni, te guibajnni.

24 Sandti Jesus bejnga. Xhidajl bejn sanajlni, luxh cagutiarenini.

25 Loj rebenxhidaalga yu' te gunaa ni agujc tzubitio'p ijz racxhuuni yéalguidxbaii.

26 Agudedduxhni trabajw, abahuii xhidajl doctoorni. Xlia'si abanijtni guiraa nani
rajpni, luxh xhet racnéjdini, alga rxuuruni.

27Sa'csi biejn diajgni xhini'c canii rebejn xcuent Jesus, gubig gunaaga nez dejtz Jesus,
guideb nen rebejn, bahualni xhajb Jesus.

28 Cayujnni xhigab, naani: “Palga nara fala xhajbtisni, siacd.”

29 Lagajc dxejc guldjz caxe' xtiejnni, gucbeeza tiejxhni abirii xcédlracxhuuni.

30 Gucbegajc Jesus yu' chu abasiajcni. Gubiregajcni nen rebenxhidaalga, rajpni:

—¢:Chuni'c bahual xhaba?

31 Dxejcru réjp rexpejnpacni lojni:

—Rhuiilu benxhidaal cagutdélu, luxh naalu: “¢Chuni'c bahual xhaba?”

32 Sas cahuii Jesus nez ree, nez rec, te fiini loj nani bahualni.

33 Dxejc bidxejb gunaare, racsejsni, sa'csi gucbeeni xhini'c gujcni. Dxejc bidadni,
bazuxhijbni loj Jesus, rébiliini 1oj Jesus guira'ti ni bejnni.

34 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Xindxa'pd, abiajclu sa'csi huililajzlu.  Gulecdxi lajzlu, huij rolijzlu, abiajc
xcalracxhuulu.

35 Canisijc Jesus si'c che bidzujn renani birii rolijz dade' ni rnibee nen xquidobéaz
rexpejn Israel. Réjpreni:

—Agujt xindxape'lu. ¢Xhicuent rusieedrulu Dad mastr?

36 Dxejc che biejn diajg Jesus nani caniireni, rdjpni lo dade'ga:

—Na'c guidxejblu. Bililajztis.

37 Luxh dini nusaanru nij chu ninéni, Pedrtis néj Jacoob nédjza Juan bejtzni.

38 Che bidzujnni rolijz dade'ga, bahuii Jesus biejy ni cayujn rebejn ni rbedxa' roon.

39 Biu'tini rajpni:
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—¢Xhicuent rujntu si'c? Gajd dxape're guet. Nagayejssini.

40 Alga baxhiznéjrenini. Dxejc gunibee Jesus birii guiraa rebejnga. Dxejcti huinéni
xXcuzajn dxape'ga con renani sanani. Biu'reni cadro naga' dxape're.

41 Gunaazni naa dxape'ga, dxejc rajpni:

—Talita cumi —nani séloj con xtiidxnu: Dxape', lojlu rnia, huistie.

42 Dxejcti huistiegajc dxape'. Tzubitio'p ijz yu' dxape'ga. Bidxeloduxh rebejn ni
bahuii gulés Jesus dxape'ga.

43 Dxejc balijdx Jesus reni te rut lojdi chaye'tzreni xhini'c gujc. Gunibegajcni
gudeedreni xhi gauu dxape'ga.

6

Che guyu' Jesus Nazare't
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)
1 Dxejcru birii Jesus ro'c, huijni lajdxni, sandzani rexpejnpacni.
2 Che bidzujn sabd, dxej nani rusilajz rexpejn Israel, gusloj caguluiini nen xquidobéaz
rexpejn Israel. Bidxeloj xhidajl bejn nani biejn diajg rextiidxni, rajpreni:
—¢Caro bisieed niguiire guiraa recosre? ¢Xhi yélnajnre cua'ni ni'c rajc rujnni
rextzunduxh Dios con naani?
3 ;La xhet laadi carpinteer, xi'n Marii, bejtz Jacoob, ndj José, ndj Judas, nédjza Simdn
dee, 4? ¢La xhet reedi rbdjz rebisianhuinni?
Luxh bidxechlajzreni lojni.
4 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—Catis rindlajzreni te ni rnii xtidx Dios. Lajdxtisni, lagajc loj resa'ni, rolijztisni, ro'c
rut rinalajzdini.
5 Luxh di niajcdi niujn Jesus xhidajl milaagwr ro'c. Tiopchontis benracxhuu basiajcni,
bazujni naani yejcreni.
6 Bidxelo Jesus sa'csi dilajzreni nilii. Caguluiitini nen guiraa reguejdxe’ ni ria'n gajxh
nejzga.

Baxhal Jesus tzubitio'p bejn ni rinajlni chaluiireni xtidx Dios
(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)
7 Dxejcru gurejdxni guitzubitio'p xpejnpacni.  Gusloj caguxhalni tiopgajreni;
badeedzani yaélrnibee lojreni te guinibeereni loj rebendxab.
8 Gunibeeni xhet chandadireni lo nejz, ganaxhtis te yajg te sandjreni. Di nungéjl
chanareni nicla bisiuud, nicla yatxtiil, niclaza meel nen dobdijl.
9 Nungijlza xcaj gura'ch ni'reni, ndgajc ga'preni tejtis gamangw, xhet tio'pdini.
10 Dxejcti rajpni lojreni:
—~Cadrotis jiu'tu nen te guejdx, coljia'n nen tejtis yu' guiraa redxej ni chutu guejdxga.
11 Palga yu' te guejdx cadro direni gusaan jiu'tu luxh di rlajzreni cuadiajgreni diidx
ni sandtu, colrii guejdxga, colcuijb guxhuj ni'tu si'c te seen te gacbeereni xhet laadi
bejnreni. Rnilidpac lojtu, guxiiru trabajw ted reben Sodoma nij reben Gomorra quela
rebejn ni yu' guejdx cadro direni gusaan jiu'tu.
12 Dxejc biriireni, sddreni. Cayabgajcreni nanabpac gusiejch lajz rebejn.
13 Gulaazareni xhidajl bendxab dxejcti gudaébreni se't yejc xhidajl benracxhuu, luxh
biajcreni.
Xcalgujt Juan ni rutiobnis
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)
14 Herodes najc nani rnibee dxejc. Biejn diajgni xpala'n Jesus, sa'csi guiralii rebejn
cald'p xpala'nni. Dxejc rajp Herodes:
—Juan nani rutiobnis ahudjs loj rebengut, ni'c rajc rujnni remilagwre.
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15 Sgaii bejn rajp:

—Laa Elias ni gunii xtidx Diosni.

Sgaiireni rajp:

—Laa te bejn ni rnii xtidx Dios, o sa' te rebejn ni gunii xtidx Dios agujc xchero.

16 Che biejn diajg Herodes si'c, rajpni:

—Laa Juan dee, nani gunibed biru' yejcni, luxh naj agubansacni loj rebengut.

17 Sa'csi lagajc Herodes gunibee biga' Juan, dxejc bacuaduurenini con cadenguiib
nen latzguiib, xcédlnasa'c Herodias. Herodias gujc chéal Lib, bejtz Herodes, dxejc cua'
Herodes gunaaga si'c chaalni.

18 Réjp Juan loj Herodes:

—Xhet laadi rbaznéjlu chaal bejtzlu.

19 Ni'cni rdxechlajz Herodias loj Juan, luxh rlajzni ju'tnini, luxh di niajcdini

20 sa'csi rdxejb Herodes Juan, sa'csi najnni bensa'c, bendxan najc Juan, ni'cni dini
nusaan niujn Herodias latsiajni. Mase dini gacbesa'c ni rnii Juan, rucuadiagsa'cni
xtiidxni.

21 Niluxh guyu' xmood Herodias. Che gojl laj Herodes, bayaanni rexpejnni ni rnibee,
ndjza rebejn nani sajc nez region Galilee.

22 Dxejcti biu' xindxa'p Herodias cadro cayajwreni, baya'ni nez lojreni. Bidxaglaz-
duxh Herodes ndjza rexpioozni baya' gunaaga, xindxa'p Herodias. Dxejc rdjp Herodes
lo gunaaga:

—Gunab ni rlajztislu lod, nard sunidxéani.

23 Dxejcru raplii Herodes lojni:

—Sunidx4 xhitis ni guiniablu. Mase gala' yuj ni rnibea.

24 Biriitini nen yu', huiye'tzni loj xnanni, rajpni:

—¢Xhini'c guiniaba lojni?

Dxejc rajp xnanni lojni:

—Gunab yejc Juan ni rutiobnis lojni.

25 Huigajcni loj reii, sas gunabni lojni, rajpni:

—Rlazéa gunidxgajclu loa yejc Juan ni rutiobnis. Nen te pla't baniidx yejcni.

26 Dxejcti guc-huinduxh lajz Herodes, sa'csi abadeedni xtiidxni lojni, luxh sa'csi
abiejn diajg renani sobgandjni lo xmexni, ni'c dipac rlajzni nudxojnni nani gunab
gunaaga lojni.

27 Baxhalgajc reii te soldaad ni rcandj ro'c, baxhalnini, te chaxiini yejc Juan.

28 Ni'c huij, dxejcti bagu'tni Juan nen latzguiib, biddnétini yejc Juan nen te pla't.
Badeedtinini loj gunaaga. Dxejcti gunaaga badeednini loj xnanni.

29 Che biejn diajg rexpejnpac Juan si'c, biadlasreni togoolga. Dxejcti bacua'tzrenini
nen te baa.

Bayaan Jesus gaii mil bejn
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

30 Che gubi' renani baxhal Jesus, bijreni diidx guiraa ni bejnreni néjza ni baluiireni.

31 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—Coltaa, xtebnu chonnu cadro rut rbéjzdi, guisilaaznu tudxe'n.

Réjp Jesus si'c sa'csi yu' xhidajl bejn ni sda, ni sidéd, nicla gal gauureni.

32 Dxejcti sddreni nen te canuu cadro rut rbéjzdi.

33 Bahuii xhidajl bejn sdéreni, biembeereni Jesus. Dxejc xhidajlreni huini' ro'c,
xhidajl guejdx biriireni, ganidreni bidzujnreni loj Jesus néjza rexpejnpacni, dxejcti
bidojpreni lojni.

34 Birii Jesus nen canuu, bahuiini loj benxhidaalga. Dxejc balazlajznireni, sa'csi
najcreni si'c rexiil ni ruti baxtoor xtenreni. Dxejc gusloj caguluiinireni guiraloj.

35 Che gojl gudxej, gubig rexpejnpacni lojni, rajpreni:
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—Rut rbajzdi ree, luxh agudxej naj.

36 Baxhal rebejn te chéaérenilo reguejdx, ndjza rerench, te chasiireni yétxtiil gauureni
sa'csi xheti xhi gauureni ree.

37 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—La'tu coldeed xhi gauureni.

Dxejc rajpreni loj Jesus:

—¢Xhixh sajl tiop gayuu meel yatxtiil chosiinu gauu guiraa rebenxhidajlre?

38 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—¢Bal yatxtiil rajptu? Colchahuii.

Che gojnreni balni dxejc rajpreni:

—Gaii yatxtiil, ndjza tiop bajl.

39 Dxejcru gunibee Jesus rajpreni loj guiraa rebejn:

—~Colcuej xcua-xcuaatu loj guixhaya'.

40 Sas gurej xcua-xcuaareni. Yu'lajt gurej tegayuureni, yu' lajt gurej garol gayuureni.

41 Dxejcti cua' Jesus guigaii yatxtilga ndjza guiro'p béjlga, bahuiini xhaguibaa,
badeedni xquixhtios loj Dios. Dxejcti gula'ni yétxtiil ndjza guiro'p bajl, badeednini loj
rexpejnpacni te badeedrenini loj guiraa rebenxhidaalga.

42 Dxejc gudajw guiraareni, gudxaj xque'reni.

43 Dxejcru batojpreni tzubitiop dxijm guidxadoo yatxtiil ndjza bajl ni bia'n.

44 Luxh loj guiraa rebejn ni gudajw yu' si'cti gaii mil niguii.

Guzaj Jesus loj nis
(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21)

45 Gunibee Jesus jiu' rexpejnpacni nen canuu, chdgajcreni Betsaida, ni tre' dejtz nis
stelaad, lalni cagusadiidxni rebejn.

46 Che gulujx basadiidxnireni, sdani nen redane’, sanabni lo Dios.

47 Cheni acayu' guxhijn, yu' rexpejnpacni nen canuu galdii nis lal ni suga' Jesus xtebni
ro' nis.

48 Dxejcti bahuii Jesus abadxajgreni cagusajreni xcanuureni, sa'csi sdbduxh be;j.
Bejga rulanaareni nez dejtzreni stehudlt. Dxejcru che acara yaél, gusaj Jesus loj nis,
huijni cadro sasajreni, rlajzni ninijdni lojreni.

49 Dxejc che bahuiireni sasaj Jesus loj nis, naareni pet te benmalni, ni'c guredxa'reni.

50 Guiraareni bahuiireni lojni, bidxebduxhreni. Sas gunigajcni lojreni, rajpni:

—~Colsutijp lajztu. Laa narani. Na'c guidxejbtu.

51Dxejcti hud'p Jesus nen canuu cadro yu'reni. Lagajc dxejc biacdxi bej, luxh laareni
bidxeloduxhreni,

52 sa'csi direni niacbee xhini'c benndj Jesus reyatxtiil. Guc najd lajzreni, ni'c direni
niacbee.

Basiajc Jesus rebenracxhuu nen guedx Genesare't
(Mt. 14:34-36)
53 Gudejdreni lo nis, bidzujnrenilo yuj xten Genesare't. Ro'c bacuaduureni canuu ro'
nis.
54 Che biriireni nen canuu, biembegajc rebejn Jesus,
55 dxejcti birii rebejn guideb nejzga. Guslojti siddnareni benracxhuu loj Jesus, naga'
rebenracxhuuga lo da'. Cadrotis riejn diajgreni yu' Jesus riddnareni rebenracxhuu.
56 Niluxh cadrotis rij Jesus, nen reguedxbédz, nen reguedxro, ndjza loj rerench,
rguixhreni rebenracxhuu cadro rajc guii. Dxejcti rniabreni loj Jesus te gac caanreni
xhajbni, niluxh biajc guiralii renani gudajn xhajb Jesus.
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7

Nani runijt lastoo bejn
(Mt. 15:1-20)

1 Dxejcti refarisee, renani najc benguidoo loj guedx Israel, néjza gaii rebejn ni ruluii
leii, renani birii Jerusalén, bidojpreni loj Jesus.

2 Bahuiireni cayajw gaii rexpejnpac Jesus, luxh canii rebejn nacdxuudx naareni
(dee séloj direni quiib naareni si'ctis ni rdiib naa reben lajdxreni). Ni'cni guniyajreni
rexpejnpac Jesus.

3 (Guiraa rebejn xten Israel, néjza refarisee, sasandj nani baluii rebengool ni yu'
guedx Israelreni. Direni gauu palga direni quiib naareni balti hualt.

4 Che rbi'reni rijreni lo guii, rguibsa'creni naareni, lojreni, ni'reni, dxejcti rajc
rajwreni. Niluxh guyu' xhidajl costumbr ni sasandjrureni, luxh yu' mood rguiibreni
rextrastreni ndjza rexplooreni, ndjza rextrastguiibreni, ndjza rexloonreni.)

5> Dxejc gunabdiidx refarisee néjza rebejn ni ruluii leii loj Jesus, rajpreni:

—¢Xhicuent di rexpejnpaclu gun si'cni baluii rebengool, niluxh rajwreni guideb
nacdxuudx naareni?

6 Dxejcti gunii Jesus lojreni réjpni:

—iBen guijdx! Laaca gunii Isaias xcuenttu che guniini xtidx Dios. Scree cajni 1oj
guijtz:

Guejdxre sandlajz nard con rextiidxni,

niluxh lastooreni zitro suga' loa.

7Xlia'si ruzuxhijbreni, sa'csi direni chanélajz nara.

Ruluiireni si'c xtiidxpac Dios nani rnii rebejn.

8 Rusa'ntu xleii Dios, sasanadzu'tztu costumbr nani baluii rebengool. Rdibsa'c rex-
ploortu, rextrasttu, luxh rujnzatu xhidajlru cos sa' redee.

9 Réjpza Jesus lojreni:

—Rusa'ntu xtidx Dios te risandjtu recostumbr Xtentu.

10 Sa'csi réjp Moisés: “Huindlajz xtadlu con xnanlu.” Réjpzani: “Suju'tpactu nani
gudzubde yejc xtadni o yejc xnanni.”

11 Niluxh la'tu rniitu sajc gab bejn loj xtadni o loj xnanni: “Dina gapa xhi cojn
gacndalu” (nani siloj, abadeda guira'ti 1oj Dios).

12La'tu ditu gusaan gunru bejn por xtadni nicla por xnanni.

13 Si'c rbdlaztu xtidx Dios, te sasandjtu recostumbr nani ruluiitu, luxh xhidajl cos sa'
dee rujntu.

14 Gurejdx Jesus guiraa rebejn, dxejc rdjpni loj guiraareni:

—~Colcuadiajg, colyacbee xtidxa.

15 Rexhicos yélrajw ni rajw bejn, dini gunijt bejnga, rediidx ni rii nen lastoo bejn,
ndjza recos ni rujn bejn, ni'c runijt bejnga.

16 Pal yu' chu rlajz guisieed, sucuadiajgni.

17Dxejcti gula'reni loj rebenxhidaal, biu'reni nen yu'. Dxejc gunabdiidx rexpejnpacni
loj Jesus xhi séloj cuent ni guniini.

18 Basejc Jesus diidx lojreni, rajpni:

—c:La ndjza la'tu xheti xcdriejntu? ¢La di'tu gacbee xhitis yalrajw nani riu' nen bejn
digacdi gunijtni lastoo bejn, 4?

19 Sa'csi dini jiu' nen lastooni; riu'ni xque'ni, rdejdtini.

Si'c guniini te baluiini guira'ti xhicos najc naya.

20 Dxejc rajpni:

—Rediidx ni rii nen lastoo bejn, néjza recos ni rujn bejn, ni'c sii runijt lastoo bejn.

21 Sa'csi nen lastoo rebejn rii rexhigabguijdx, néjza yéalresndj chadl sa'ni, yalresndj ni
xhet najcdi chdaalni, yalrugu't sa'ni,
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22 yalgubaan, yalrlajzni ga'pni xhixhten bejn, yallatsiaj, yalrusgueeni, ydl xheti xtujy
lojni, yalrdxechlajz, yalrudzubde sa'ni, yalnayechlajzni, yalguyalajz.
23 Guiraa reydllatsiajre nen lastoo bejn riireni, luxh reni'csi runijt bejn.

Tej guna Sirofenicia ni bililajz xtidx Jesus
(Mt. 15:21-28)
24 Dxejc biriini ro'c, sdani nez guedx Tiro néjza nez Sidén. Ro'c bia'nni nen te yu'
sa'csi di rlajzni niacbee rebejn caro yu'ni, niluxh di niajcdi niuxhiga'tztisni.
25 Biengajc diajg te gunaa ro'c yu' Jesus. Xindxape' gunaaga yu' bendxab nen lastooni.
Bidzujn gunaaga, bazuxhijbni lo Jesus.
26 Gunaaga rnii griegw, najcni ben Sirofenicia. Gunabni lojni guinibeeni guirii
bendxabga nen lastoo xi'nni.
27 Dxejc rajp Jesus lojni:
—Basaan gauxgaa rebiuux, sa'csi xhet laati gudzucajni xcuxtiil rebiuux te gudeed-
nini loj rebd'cw.
28 Dxejc gunii gunaaga, rajpni loj Jesus:
—Yo, Dad. Néjza rebécue' ni suga' nen mex rajw nani rtejb ro' rebiuux.
29 Dxejcti rajp Jesus lojni:
—Laaca rniliilu. Hujj rolijzlu. Abirii bendxab nen lastoo xindxape'lu.
30 Luxh che bidzujn gunaare rolijzni, a dxape' naga'lo da'. Gucbegajc gunaaga abirii
bendxab nen lastoo dxape'ga.

Basiajc Jesus te bengop

31 Dxejcru birii Jesus stehuadlt 1o rexyuj guedx Tiro, gudejdni nez Siddn néjza rexyuj
Decapolis. Bidzujntini ro' nis xten Galilee.

32 Biddna gaii bejn te niguii ni nacua't diajgni lo Jesus. Digacdiza guinisa'c niguiiga.
Biddnabreni lo Jesus nusujni naani yejc niguiiga.

33 Dxejcti badzucajnini loj rebejn. Baquitzgajcni rebicuenaani nen diajgni, dxejcru
batiobxhejnni, gudajntini lujdxni.

34 Bahuiini xhaguibaa, bazaa lajzni, dxejc rajpni:

—iEfatal —nani saloj bixal.

35 Dxejcru bixalgajc rediajgni, gubangajc lujdxni, gunisa'cni.

36 Dxejcti gunibee Jesus rutlojdi gdbreni, per che rajpni lojreni si'c, laareni
batie'chrureni diidxga.

37 Rdxeloduxhreni, rajpreni:

—~Guira'ti laaca rujnni; ruxhalni diajg rediagcua't, luxh rusniini regop.

8

Bayaan Jestis tajp mil bejn
(Mt. 15:32-39)
1 Nen redxejga bidojp xhidalro bejn, luxh xheti xhigauureni. Dxejc gurejdx Jesus
rexpejnpacni ni rinajlni, rajpni lojreni:
2—Rulazlaza rebejnre, sa'csi naj rajc chon dxej tre'renilod, luxh xhet yu'di gauureni.
3 Niluxh palga guxhaléreni rolijzreni, xliajzreni, sidxajgreni lo nejz; sa'csi yu' renani
zijtru sidadreni.
4 Dxejcru réjp rexpejnpacni lojni:
—¢Caro chaca'nu yatxtiil te cha xque' rebejnre ree, cadro rut rbéjzdi?
5 Sas gunabdiidx Jesus lojreni:
—¢Bal yatxtiil rajptu?
Dxejcru rajpreni:
—Gajdztisni.
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6 Gunibee Jesus gurej rebenxhidaalga 1oj yuj. Sas cua'ni guigajdx yatxtilga, badeedni
xquixhtios lo Dios, gula'ni reyatxtilga. Dxejc badeednini loj rexpejnpacni te gutee-
drenini loj rebenxhidaal. Bateedtireni yatxtiilga 1o rebenxhidaalga.

7 Rajpzareni gaii bdlbdz, dxejcti badedsac Jesus xquixhtios lo Dios, gunibeeni
bateedzareni rebélbézre loj rebenxhidaalga.

8 Dxejc gudajwreni, gudxaj xque'reni. Dxejc batojp rexpejnpac Jesus gajdz dxijm
reyatxtiil ndj rebdjl dxuc ni bia'n.

9 Niluxh renani gudajwga najcreni si'cti tajp mil bejn. Dxejcti basadiidxnireni.

10 Biundgajc Jesus rexpejnpacni nen canuu, bidddreni nez Dalmanuta.

Gunab refarisee te senro loj Jestis
(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)

11 Biaad refarisee, renani najc rebenguidoo loj guedx Israel, guslojreni cayeinéjreni
Jesus. Canabreni gunni te senro nani Diostis ni yu' guibaa sajc gun. Cagula'tzsireni,
don xhi gunni.

12 Dxejcti bazaa lajz Jesus nen lastooni, rajpni:

—:Xhicuent rlajz rebejn ni nabajn naj fii gac resenro xten Dios? Rnilidpac lojtu, di
rebejn ni nabajn naj fii nicla tej sen xhaguibaali.

13 Dxejcti basa'nnireni ro'c, biusacni nen canuu, sé'tini stelaad nisga.

Levaduur xten refarisee
(Mt. 16:5-12)

14 Biallajzreni nica'reni yatxtiil, luxh xhetliidi sanadireni. Tejtis yatxtil nuureni nen
canuu.

15 Cagulijdx Jesus rexpejnpacni, rajpni lojreni:

—Colsusin, colnati levaduur xten refarisee, colnatiza levaduur xten Herodes. (Nala-
jznu, xtiidxreni najc si'c levaduur.)

16 Dxejcti cayeindj sa'reni diidx xcuent nani gunii Jesus lojreni, dxejc rajpreni:

—Sa'csi dinu jia'p yatxtiil, ni'c rniini scree.

17 Che gucbee Jesus xhini'c caniireni, rajpni:

—¢:Xhicuent rniitu: “Sa'csi dinu jia'p yatxtiil’? ¢La gajdtu fii, la gajdtu gacbee? ¢La laltis
nacnajd lastootu?

18 sLa yu' balojtu, luxh ditu fii? ¢La sojb diajgtu luxh di diajgtu jiejn? ¢La dilajztu
guizaj?

19 Che gula'a guigaii yatxtiil te gudajw gaii mil niguii, ¢bal dxijm yatxtil biujy batojptu?

Sas rdjpreni lojni:

—Tzubitio'pni.

20 —Che gula'a guigajdz yatxtiil te gudajw tajp mil bejn, ¢bal dxijm yatxtil biujy
batojptu?

Sas rajpreni:

—Gajdzni.

21 Dxejc rajpni lojreni:

—¢La gajdtu gacbesa'c xhi bena?

Basiajc Jesus te lotid'p Betsaida

22 Bidzunndj Jesus rexpejnpacni guedx Betsaida. Dxejc biadnéreni te lotid'p loj Jesus,
gunabreni loj Jesus caanni bejnga.

23 Dxejc gunaazni naa lotid'pga, guldédnini nen guejdx. Che batiobxhejnni nen
rebalojni, basugajcni naani yejc baloj lotid'pga, gunabdidxgajc Jesus:

—cLa yu' xhi rhuiilu, 4?

24 Luxh che bahuii bejnga rajpni:

—Rhuia sasaj rebejn, luxh si'c yajg rhuia lojreni.
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25 Basusac Jesus naani yejc rebaloj bejnga. Dxejc bejn Jesus bahuii bejnga. Biajctini,
zijtru gujc bahuisa'cni lo guiraa rebejn.

26 Dxejcti baxhal Jesusni rolijzni, rajpni:

—Basquejn, huijga rolijzlu, na'c jiu'lu nen guejdx, na'c gablu xhi gujclu lo rebejn ni
yu' nen guejdx.

Basule' Pedr Jests najc Crist
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)
27 Birindj Jesus rexpejnpacni lo reguejdx ni rian nez Cesarea xten Filipo. Lalni
sasajreni lo nejz rajp Jesus loj rexpejnpacni:
—¢Chun| c rnii rebejn nacé nara?
28 Sas rajpreni lojni:
—Yu'reni rnii najclu Juan ni batiobnis, yu'zareni rnii najclu Elias, yu'zareni rnii
najclu te rebejn ni gunii xtidx Dios.
29 Dxejc rajpni lojreni:
—¢La'tu a'? ¢Chuni'c rniitu naca nara?
Dxejc bazejc Pedr diidx, rdjpni lojni:
—Luj najclu Crist.
30 Dxejcti rajp Jesus lojreni:
—Rutlojdi gabtu chu naca.

Gunii Jesus xho guetni
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)

31 Dxejcti gusloj Jesus caguluiini rexpejnpacni, rajpni:

—Nara naca Xi'n Dios, ni gujc Niguii. Nanabpac teda trabajwduxh. Sibalaz rebengool
ni najc guxhtis nen guedx Israel nard, ndjza renani rnibee loj rebixhojz, néjza rebejn
ni ruluii leii: sugu'treni nard, luxh ni riojn dxej guibansacé lo rebengut.

32 Guyasi guniini rediidxre. Sas huina Pedr Jesus telaad, dxejc rajpni loj Jesus:

—Na'c guiniilu si'c.

33 Dxejc batzuré loj Jesus, bahuiini loj rexpejnpacni. Dxejc gudilnéjni Pedr rajpni:

—Gubicaj lod, Satanas, luj dilu gun Xhigab xten Dios, Xhigab ni rujn rebejntis rujnlu.

34 Dxejc gure]dxm rebenxhidaal con reni na]c Xpe]npacnl rajpnl lojreni:

—Palga yu chu rlajz gac xpenapac, sucuddz gunni ni rsia’ lajzni gunni, sutedni
trabajw si'c tej ni caj lo crujz, sujiddnajini nara.

35 Sa'csi nani rlajz guslaa xcédlnabajnni, sunijtni xcdlnabajnni. Luxh nani runijt
xcalnabajnni xcalnasa'c nard, xcalnasa'c xtidxa, siliaapac xcalnabajnni.

36 Xlia' ga'p bejn guiraloj lo guedxliujre palga nitni lo Dios par tejpas.

37 Xhet gacdi gudeed bejn te guibannéjni Dios.

38 Nani guituindj nard con rextidxad naj, cheni najc rebejn bendojl, nara, Xi'n Dios
nani gujc Niguii, situind4zani che jiidnaa reangl xten Dios che jidlda lo xcélrdimbicha'
Xtada.

9
1 Dxejc réjp Jesus lojreni:
—Rnilidpac lojtu, yu'reni suga' ree nani di guet fixgaareni abiédd xcéilrnibee Dios.

Gubixhlo Jesus garenca
(Mt.17:1-13; Lc. 9:28-36)
2 Che gudejd xho'p dxej, Jesus cua' Pedr, ndj Jacoob, néjza Juan, laatisreni huinani
yejc te danro. Ro'c gubixhlojni garenca lojreni.
3 Gusloj rdimbicha' rexhajbni, gujc xhajbni nolbdj. Rut rajcti rusquijtz lajd lo
guedxliujre si'c biquijtz xhajbni.
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4 Dxejc baluiiloj Elias néjza Moisés lojreni, cayuindjreni Jesus diidx.

> Sas rajp Pedr loj Jesus:

—Dad, laaca dxunnu ree. Naj jiennu chon yuguixa', tejni xtenlu, steeni xten Moisés,
steeni xten Elias.

6 Si'c guniini sa'csi nicla niacbeeni xhini'c guiniini, sa'csi cadxebduxhreni.

7Dxejc bidad te za bejn balaa yejcreni. Nen zaga biejn xse' te ni rajp:

—Dee najc xi'nd nani sanélazd, colcuadiajg xtiidxni.

8 Che batzuré lojreni, bahuiireni rutru suganéjti Jesus, xtebtis Jesus suga'.

9 Che siadjidjtreni dajnga, gunibee Jesus rut lojdi guiniireni xcuent ni bahuiireni,
guibanxgaasi Xi'n Dios nani gujc Niguii lo rebengut.

10 Basdlcheereni rediidxre nen lastooreni. Dxejcru canabdiidx lo sa'reni xhicha séloj
guibansacni lo rebengut.

11 Sas gunabdiidxreni lojni, rajpreni:

—¢:Xhicuent rnii remastr xten leii naquiinpac jiddxgaa Elias?

12 Dxejcti bazejcni diidx lojreni, rajpni:

—Guliireni siddxgaapac Elias, luxh sunsa'cni guira'ti xhi cos. Naj a', ¢xhicuent caj lo
guijtz xcuent Xi'n Dios ni gujc Niguii, sidejdni trabajwduxh, rutza jiudini?

13 Luxh nara rnia lojtu, abidad Elias, luxh benndjrenini si'ctis ni rlajzreni, si'cpac ni
caj loj guijtz ni rusule' xcuentni.

Basiajc Jesus te biuux ni guyu' bendxab nen lastooni
(Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43)

14 Che asiaadreni cadro tre' sgaii rexpejnpac Jesus, bahuiireni loj xhidalro bejn ni tre'
lojreni, luxh cayeindj rebejn ni ruluii leiireni.

15 Che bahuii guiraa rebejn loj Jesus, bidxeloduxhreni, baxunreni, huiye'tzreni xchan
lojni.

16 Dxejc gunabdiidx Jesus lojreni:

—¢Xhini'c rusieindjtu laareni?

17 Sas gunii tej reni yu' lo benxhidaalga, rajpni:

—Dad, ree siddnéa xi'né lojlu, yu' bendxab nen lastooni, nani rujn najcni gop.

18 Cheni rniaaznini, rutientani xind, luxh riduxh bitzun ro'ni, nijza rauya'ni
ro'ni, luxh cabijdzni. Ardpa loj rexpejnpaclu cuadreni bendxabga, niluxh di niajcdi
nibaarenini.

19 Dxejcti gunii Jesus lojreni, rajpni:

—La'tu, bejn ni di chalilajz, ¢gucli chu'a lojtu te chalilajztu? ¢Gucli gusieedtu nara?
iColtanani loa!

20 Dxejc biadndreni biuuxga lojni. Che bahuii bendxab lo Jesus, basnijni bi'nga,
basalta'tinini 1o yuj. Sadiidxni, luxh carii bitzun ro'ni.

21 Gunabdiidx Jesus loj xtadni:

—¢Gucli rajeni si'c?

Dxejc rajp dade'ga:

—Che gujclini biuxbaz.

22 Balti hudlt ruséalnini lo guiboo néjza lo nis te ju'tnini. Palga yu' xhi gac gunlu,
balazlajz nuunu, gucnaj nuunu.

23 Sas rajp Jesus lojni:

—:Xhicuent rniabdiidxlu la sajc gacndalu? Xhitis sajc gac par nani rililajz.

24 Guredxa' xtad bi'nga, rajpni:

—iRililaza! Gucndj nara te chaliiru laza.

25 Che bahuii Jesus bixa't xhidajl bejn lojni, gudidxa'ni lo bendxabga réajpni lojni:

—Bendxab ni rujn gop, nara canibed, birii nen lastoo bi'nga. Na'cru chulu nen
lastooni.
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26 Dxejcru guredxa' bendxabga, luxh basnibzejsni bi'nga, dxejcru biriini nen
lastooni. Astoo te bengut bia'n bi'nga ro'c. Xhidajl rebejn rajp:

—Agujtni.

27 Dxejc gunaaz Jesus naa bi'nga guldsnini. Guzuliiti bi'nga.

28 Dxejcti che abiu' Jesus nen yu', gunabdiidx rexpejnpacni lojni:

—¢Xhicuent di niajcdi nibaanu bendxabga?

29 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Di gacdi cuditu sa' bendxabre palga ditu cuedx-guinab lo Dios, palga ditu
gucuanxgaa.

Gunisac Jesus xho guetni
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)
30 Dxejc biriireni ro'c, gudejdreni Galilee. Luxh di rlajz Jesus niacbee rebejn
sadejdreni nejzga,
31 sa'csi caguluiini rexpejnpacni. Caydjpni lojreni: “Xi'n Dios ni gujc Niguii sidejdni
ladznaa rebejn, niluxh sugu'trenini. Che guiza' chon dxej gujtni, sibajnni stehuélt.”
32 Niluxh laareni direni niacbee xhini'c guniini, bidxejbzareni niniabdiidxreni lojni.

¢Chuni'c sajcru?
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48)
33 Bidzujntireni Capernaum. Che biu'ni nen yu' rijpni lojreni:
—¢ Xhini'c cagusiejytu lo nejz?
34 Dxejc xhet guniitireni, sa'csi laareni cagusieindj sa'reni lo nejz don chuni'c sajcru
lojreni.
35 Sas gure] Jesus, dxejc gurejdxni guitzubitio'p Xpe]npacnl rajpni lojreni:
—Palga yu' chu rlajz gasajcru lojtu, sugacxgaani si'c te nani xhet sajcti, sugunzani
Xtzuun chutis.
36 Dxejcti cua'ni tej biuxbéaz, huindnini galdiireni. Dxejc gudddzni biuxbéazga, rajpni
lojreni:
37 —Chutis ni gacndj te rebiuxe're sa'csi rindlajzni nard, sacndjni nard, luxh nani
gacndj nard, xhet naratis gacnajtini, ndjza xtada nani baxhal nara racnéjni.

Nani di guiniyaj nuunu, xladnu yu'ni
(Lc. 9:49-50; Mt. 10:42)
38 Dxejcti gunii Juan rajpni lojni:
—Bahuiinu lo te bejn ni rbad bendxab con xcélrnibee 1ajlu, niluxh dini sandj nuunu.
Sas huiye'tznu lojni na'c gunni si'c sa'csi dini sandj nuunu.
39 Dxejc rajp Jesus lojni:
—Na'c gudxojntu gunni si'c sa'csi bejn nani rujn milagwr con xcdlrnibee lad digacdi
guiniyagajcni nara.
40 Nani di guidxagdijl nuunu, xlaadnu yu'ni.
41 Rnilidpac lojtu, chutis ni guniidx te bas nis lojtu sa'csi najctu xpejnpac Crist, siguijx
Diosni xcuent nani bejnni.

Nani rujn jiajb bejn lo dojl
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)
42 'Chutis ni gusiu' tej rebiuxe' ni rililajz nard nen dojl, sugal te guimolin yejnni
dxejcti gucuaarenini lo nisdoo.
43 Palga tej naalu gun gunlu dojl, batiu'ni: hueenru natiujnglu chaléjzlu cadro yu'
Dios quela sojb guiro'p naalu gusalreni luj gabijl, 1oj bajl ni di jiuii,
44 cadro diza xpisiujgreni guet, diza bajl jiuii.
45 Luxh palga tej ni'lu gun gunlu dojl, batiu'ni: hueenru nitiujnglu chaléjzlu cadro
yu' Dios quela sojb guiro'p ni'lu luxh chéélu gabijl, lo bajl ni di jiuii,
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46 cadro di xpisiujgreni guet, diza bajl jiuii.

47 Luxh palga tej balojlu gun gunlu dojl, guldéni: hueenru chéélu cadro rnibee Dios
natid'p lojlu quela sojb guiro'p balojlu chéalu gabijl,

48 cadro di xpisiujgreni guet, diza bajl jiuii.

49°Si'cni rloj sejd yejc xhi cos yélrajw, si'cza guiloj bajl yejc guiraareni. Guilojza sejd
lo guira'ti ni rdeed bejn lo Dios.

50 Hueen najc sejd, luxh palga agudejd yalnadzij yejcni, ¢xho guntu te gacsacni nadzij?
Colyajc nadzij la'tu, colguibannésa'c sa'tu.

10

Baluii Jesus xcuent rdlruro’n sa'ni
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)

1 Dxejcru birii Jesus ro'c huijni nez Judea néjza nez ro' gueu Jordan stelaad. Ro'c
bidojp xhidajl bejn lojni stehualt, sas guslosacni caguluiinireni si'ctis ni ruluiinireni.

2 Sas refarisee, renani najc rebenguidoo loj guedx Israel, gubigreni loj Jesus,
cagula'tzreni Jesus. Ni'c gunabdiidxreni, rajpreni:

—c¢La laaca gun niguii gusaan chéalni, 4?

3 Dxejc laani bazejcni diidx, rajpni lojreni:

—¢Xhini'c gunibee Moisés guntu?

4 Dxejcru rajpreni:

—Moisés basaan gudeedni te guitz gusaan chaalni che guro'nnini.

5 Dxejc Jesus réjp lojreni:

—Sa'csi guyaa lajztu, ni'cni bacuaa Moisés diidxga lojtu.

6 Niluxh che birixtiej ben guedxliuj, “niguii con gunaa benchee Diosreni.”

7“Ni'cni te niguii siriini loj xtadni, loj xnanni te cudzndjni chaalni.

8 Niluxh renani gujc tiop bejn sajcreni si'c tejsi bejn”, dirureni gac tiop bejn, si'c tejsi
bejn gacreni.

9 Na'c gudzucaj bejn lo sa bejnni nani abachaag Dios lo sa'ni.

10 Che biu'reni nen yu' gunabdidxsac rexpejnpacni lojni xcuent rediidxre.

11 Dxejc rajpni lojreni:

—Chutis niguii ni gusaan chaalni, sas guchnaani ste'cani, rujnni dojl.

12 Niluxh palga gunaa guro'n chéélni sas guchnaani ste'ca niguii, rujnzani dojl.

Gunab Jesus gunle’ Dios yejc rebiuxbdiz
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)

13 Biddndza rebejn biuxbidz lojni te gutzuub Jesus naani yejcreni, sas gudidxa'
rexpejnpacni lojreni.

14 Che bahuii Jesus xhi cayujn rexpejnpacni, bidxe'chni rajpni lojreni:

—~Colsaan jidad rebiuxbéz lod. Na'c gudxojntureni, sa'csi xcdlrnibee Dios najc xten
reni najc nadolajz si'c najc biuxbaz.

15 Rnilidpac lojtu, chutis ni rlajz jiu' lo xcédlrnibee Dios nanab guzobdiajgreni xtidx
Dios si'c ruzobdiajg rebiuxe' xtidx xtadreni. Palga dini gun si'c, dini jiu' lo xcélrnibee
Dios.

16 Dxejcti gudaaz Jesus rebiuxbéaz, bazujzani naani yejcreni, gunab Jesus gunle' Dios
yejcreni.

Te bi'n ni rapduxh gunindj Jesus
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)
17 Che birii Jesus loj xnejzni, ruxun te niguii biddd lojni, bazuxhijbni. Dxejcti
gunabdiidx niguiiga lojni rajpni:
—Dad, bensa'c, ¢xhini'c guna te xca'd yalnabajn par tejpas?
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18 Sas rajp Jesus lojni:

—c:Xhicuent rniilu lod bensa'c? Tejtisni najc bensa'c; Diostis najc bensa'c.

19 Najnlu xhini'c gunibee Dios gunni: “Na'c guesndjlu chdal sa'lu, na'c ju'tlu, na'c
cuanlu, na'c gusgueelu chutis, na'c cuadlu yejc xhixten sa'lu, huinélajz xtadlu, xnanlu.”

20 Dxejc réjp niguiiga lojni:

—Dad, guiraa redee cayuna cheni gucdli bi'n.

21 Che bahuii Jesus lojni, huinélajznini, rajpni lojni:

—Tejtis nani caydddx gunlu. Huij, huito' guiraa xhixtenlu, badeed xcuentniloj rebejn
nani diga'p, dxejcti guniidx Dios xhidajl xhi ga'plu xhaguibaa. Gudanajl nard, mase
tedlu trabajw.

22 Dxejc che biejn diajgni diidxre, guc-huin lajzni, xhet laadi yu'ni siini, sa'csi
naclenduxh xhixtenni yu'.

23 Dxejc bahuii Jesus guideb gabi lojreni, rijpni loj rexpejnpacni:

—Naganduxh jiu' rebejn nani yu'duxh xhixtenni lo xcélrnibee Dios.

24 Dxejc bidxelo rexpejnpacni che biejn diajgreni rextiidxni. Dxejc rajp Jesus lojreni
stehualt:

—ijAiitu xi'nd!, lacti naganduxh gusaan renani sandlajz xhixtenni guinibee Diosreni.

25 Guyasiru ted te cameii ni' te guux quela gusaan te bejn ni yuduxh xhixtenni
guinibee Diosni.

26 Dxejc bidxeloduxhreni, rajpreni lojni:

—¢Chuxhni'c sajc laa lo dojl?

27 Dxejc bahuii Jesus lojreni, rajpni:

—Bejn digacdi guslaa sabejnni, Diostis rajc ruslaa bejn lo dojl, sa'csi Dios rac rujn
guira'ti.

28 Sas gusloj Pedr cayéjp lojni:

—Naj nuure ahuildlaznu guira'ti te siopnajlnu luj.

29 Dxejc réjp Jesus:

—Rnilidpac lojtu, chutis nani cuélaz rolijzni, rebejtzni, rebisiajnni, xtadni, xnanni,
chaalni, rexi'nni, rexyujni, xcdlnasa'c nard, ndjza xcdlnasa'c xtidx Dios,

30 sica'ni lo guedxliujre te gayuu hudlt xhidajlru. Sica'ni rolijzni, rebejtzni, rebisia-
jnni, xnanni, rexi'nni, rexyujni. Sisiunajlrenini naj, dxejc xhaguibaa sica'ni yalnabajn
par tejpas.

31 Xhidajl rebejn nani sajc lo guedxliujre xhet sajcdireni xhaguibaa; niluxh rebejn
nani xhet sajcdi lo guedxliujre, xhaguibaaru gasajcreni.

Gunisac Jesus diidx xho guetni
(Mt.20:17-19; Lc. 18:31-34)

32 Dxejcru sasaj Jesus, nijdni lo rexpejnpacni sddreni Jerusalén, luxh cadxelojreni.
Cadxejbza rebejn nani sanajlreni. Dxejcti guldsac Jesus rexpejnpacni lo rebejn, gusloj
cayajpni lojreni guira'ti nani sacni.

33 Réjp Jesus:

—Sionnu Jerusalén, luxh nard, Xi'n Dios nani gujc Niguii, sidedd ladznaa rebixhojz
nani rnibee néjza rebejn ni ruluii leii. Luxh sinibeereni guetd. Suteedreni nari lo
rebenzijt nani digac xpejn Israel.

34 Suxhisnéjreni nard, siguijnreni nard, sutiobxhejnzareni lod, dxejcru sugu'treni
nard. Che riojn dxej sibansaca.

Gunab Jacoob ndjza Juan te ydlnasa'c

(Mt. 20:20-28)
35 Dxejcti gubig Jacoob néjza Juan, rexi'n Zebedeo, rijpreni lojni:
—Dad, rlaaznu gunlaalu nani guiniabnu lojlu.
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36 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—¢Xhini'c rlajztu guna xcuent la'tu?

37 Réjpreni:

—Cue tejnu cud'lu ladbee, xteenu cue cud'lu ladbéjgw che acanibeelu.

38 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Ditu gan xhini'c rniabtu. ¢Xhixh sajc yatu nani ya'a? ¢Xhixh sajcza guirobnistu
si'cni guirobnisd? Nalajznu, xhixh sajc tedtu trabajw nani tedé nara.

39 Sas réjpreni lojni:

—Sajc tednuni.

Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Guliini sajc yatu nani ya'a, luxh guirobnistu si'cni guirobnisa nara.

40 Te cue tejtu ladbee xtend steetu cue xladbdgwé, xhet xtend dini te gunidxani.
Rebejn nani agule Dios, reni'c cue xladbed, xladbagwa.

41 Luxh che biejn diajg stzuureni bidxe'chreni loj Jacoob néjza loj Juan.

42 Sas gurejdx Jesusreni, rajpni lojreni:

—La'tunajnturenani rnibee lo rebejn nani digac xpejn Israel, rdxaglajz gasajcrureni
lo rebejn. Luxh rebejn ni sajc rnibeduxhreni lo rebejn.

43 Xhet si'cdi guntu la'tu. Chutis nani rlajz gasajcru lojtu, ridjl gacni mos lojtu.

44 Luxh chutis la'tu nani rlajz gasajcru, ridjl gacni xmos guiraatu.

45 Di Xi'n Dios ni gujc Niguii niddd, te ga'ptisni mos, bidddzani te quiixni con
xcdlnabajnni te laa xhidajl bejn lo dojl.

Basiajc Jesus Bartimeo, ni natid'’p lojni
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)
46 Dxejcti bidadreni Jeric6. Che birii Jesus ro' guedx Jericd con rexpejnpacni nijza
rebenxhidaal, cud' nezyuj sobga' Bartimeo, xi'n Timeo. Natid'p lojni. Ro'c cabdani gojn.
47 Che biejn diajgnilaa Jesus ni siddd Nasare't ni sadejd ro'c, guslojni rbedxa'ni, rajpni:
—]Jesus, xi'n David, balazlajz nara.
48 Xhidajlreni gudidxa' lojni, te jiduu ro'ni. Dxejc laani dipru rbedxa'ni rajpni:
—Xi'n David, balazlajz nara.
49 Dxejc guzudxi Jesus, gunibegajcni gucrejdx niguiiga.
Gurejdxreni lotid'pga, rajpreni lojni:
—Basutijp lajzlu, gusulii, luj cabejdxni.
50 Sas rolca xhablajzni gudixhni, huisuliini, bidadtini lo Jesus.
51 Dxejc réjp Jesus lojni:
—Naja', ¢xhini‘c rlajzlu guné?
Dxejc rajp lotid'pga loj Jesus:
—Dad, rlaza gunlu fia.
52 Dxejcti rajp Jesus lojni:
—Huij, abiajclu sa'csi rililajzlu.
Lagajc dxejc gujc bahuiini. Sanajltini Jesus lo nejz.

11
Biu' Jests Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)
1Cheni sadzujnreni gajxh Jerusalén, gudejdreni nen reguedx Betfagé ndjza nen guedx
Betania nez cud' dajne' ni laa dan Oliib. Baxhal Jesus tiop xpejnpacni,
2 rajpni lojreni:
—~Colchdj guedxe' ni ria'n nez lojtu. Che guidzujntu ro' guejdxga, sidxaltu te bure' ni
caduu. Gajd bejn cuibni. Colxhecni, coltandgajcni.
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3 Palga yu' chu naa lojtu: “¢Xhicuent rujntu si'c?” Colye'tztis: “Dad caquiinni.” Dxejc
suxhalgajcni bure'ga ree.

4 Saatireni ro'c. Dxejcru ronejz bidxéalreni te bure' caduu ro' te 1d'. Dxejcti
baxhecrenini.

5 Gaii bejn ni tre' ro'c réjp lojreni:

—¢Xhicuent caguxhectuni?

6 Dxejc rajpreni loj rebejnga si'cni réjp Jesus lojreni gébreni. Basangajc rebejnga
sanareni bure'ga.

7 Dxejcru biddndreni bure'ga loj Jesus. Badzuubreni xhablajzreni dejtz bure'ga.
Gubijbti Jesus bure'ga.

8 Xhidajlza bejn gudixh xhablajzreni lo nezyuj, sgaiireni gudi'ch balajg lo reyajg te
gudixhrenini lo nezyuj.

9 Rebejn ni nijd lojni ndj reni sanajl dejtzni guredxa'reni, rajpreni:

—iColguilia'p xpala'nni! Coldeed xquixhtiooz loj Dios sa'csi baxhalni nani sidad
xcuentni.

10 Coldeed xquixhtiooz loj Dios sa'csi agubiré xcéalrnibee toxtadnu David. jColguilid'p
xpala'n Dios ni yu' jiaro!

11 Dxejcti biu' Jesus nen guedx Jerusalén. Biu'zani nen guidoro. Che bahuii Jesus
guira'ti ni cayajc nenga, sandni guitzubitio'p Xpejnpacni, sddreni Betania sa'csi agudxej.

Batzubde Jesus yejc te yagiigw ni xhet cajdi lojni
(Mt. 21:18-19)
12 Che bara yéal, biunejzreni Betania. Dxejcti gusloj calaan Jesus,
13 bahuiini zijt sojb te yag iigw caj balajg lojni. Sas gubigni, bahuiini don gaxdjsi caj
iigw lojni. Xhet bidxaldini lojni; balajgtis caj lojni, sa'csi xhet xtiempdi iigw dxejc.
14 Sas gunii Jesus réjpni loj yag iigwga:
—Rutru gauudi ninejxh ni rcaj lojlu par tejpas.
Biejnza diajg rexpejnpacni.

Gulada Jesus renani ruto' ndj renani rsii nen guidoo
(Mt.21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

15 Dxejcti bidzujnreni guedx Jerusalén. Biu' Jesus nen guidoro. Gusloj cabdéni renani
ruto' ndj renanirsii nen guidooga. Niluxh batiejxhnirexmex renani ruchaa meel, nijza
reyagxhil xten renani ruto' paloom.

16 Diruni nusaan nidednéjreni xhicos nez nen guidooga.

17 Dxejc caguluiinireni, rapgajcni lojreni:

—c¢La et screedi caj loj guijtz? “Xyu'a sirilaj yu' cadro rninab guiraa rebenguedxliuj 1o
Dios.” La'tu abejntuni si'c xpilida gubaan.

18 Rebixhojz ni rnibee néjza remastr xten leii biejn diajgreni nani gunii Jesus. Sas
gudiilreni xho ju'trenini, sa'csi rdxejbreni Jesus, sa'csi guiraa rebejn rdxeloj rextidx
Jesus.

19 Che biu' guxhijn, birii Jestus guejdxga.

Gubijdz yagiigw ni bidzubde
(Mt. 21:20-22)
20 Che bara yaal gudejdreni, bahuiireni agubijdz guideb yagiigw, nij rexlobaani.
21 Dxejc banaj lajz Pedr, rajpni loj Jesus:
—Dad, bahuii yagiigw nani batzubdelu yejcni, agubijdzni.
22 Dxejcti gunii Jesus rajpni lojni:
—Colchalilajz Dios.
23 Rniliapac lojtu, chutis nani géb loj dajnre: “Gubicaj, bitejb loj nisdoo”, luxh dini
guntio'p lajzni, chalilajztisni scree gac nani guniini, sajcpac nani guniini.
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24 Ni'cni rnid lojtu, xhitis nani guiniabtu lo Dios che rninéjtuni, colchalilajz xca'tuni,
dxejc sica'tuni.

25 Luxh che guiniabtu Dios, palga yu' chu loj rdxechlajztu, colsijlza lajztu, te néjza
Xtadtu nani yu' xhaguibaa gusidjlza rextojltu.

26 Palga ditu gusiéjl lajztu con resa'tu, diza Xtadtu nani yu' xhaguibaa gusidjl lajzni
rextojltu.

Ydlrnibee xten Jests
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)
27 Sas bidzunsacreni guedx Jerusalén. Lal ni sasaj Jesus nen guidoro, rebixhojz nani
rnibee, néjza rebejn ni ruluii leii, ndjza reguxhtis gubig lojni.
28 Réjpreni lojni:
—¢Xhi yélrnibee rajplu, ni'c rujnlu redzuunre? ¢Chu baniidx yalrnibee rujnlu
redzuunre?
29 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—Guiniabdidxéaza lojtu. Coltzu'ni lod, dxejcti guinidza xhi yalrnibeere rapé ni'c runa
redzuunre.
30 ;Chu baxhal Juan ni batiobnis? ¢La Dios o la rebejn? Colnii load naj.
31 Dxejcti gunii loj sa'reni, rijpreni:
—Palga jie'tznu “Dios”, naani “¢xhicuent ditu nililajz xtiidxni?”
32 Diza niacti nidjbreni “rebejn” sa'csi rdxejbreni rebenxhidaal, sa'csi guiraa rebejn
huililajz Juan gujc te bejn ni guniipac xtidx Dios.
33 Dxejcti guniireni, rajpreni loj Jesus:
—Dinu guidon.
Sas rajp Jesus lojreni:
—Dizana guinié xhi yalrnibeere rapa rund redzuunre.

12

Te xcuent rebenguijdx ni rbdzlaa
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)

1 Dxejcti gusloj caguseed Jesus rebejn con recuent ni ruluii, rajpni:

—Yu' te bejn bazuj yaguub loj xyujni, bejnzani bazaani, dxejcru gudaanni te lajt
cadro jid't uubga. Dxejcti bejnni te yu' jiaa, te ro'c cue nani ga'p lo xyujni.

'Badedlaatinini loj gaii bejn, sd'tini zijt.

2 Che bidzujn xpdii uub, baxhal baxhuaan uubga te xmosni loj rebejn ni rbézlaa ro'c,
te xca'ni uub nani ridjl xca' bejnga.

3Dxejc rebejn ni rbéazlaaro'c gunaazreni mosga, gudijnrenini, luxh bazejcrenini siini
ganaxni.

4 Dxejcru baxhal baxhuaanga stee mos lojreni. Niluxh laareni bacuaareni guijni,
gudilguijdxreni yejc mosga, xho rniajni gubi'ni.

5 Dxejc baxhal bejnga stee mos, dxejc bagu'trenini. Baxhalni xhidajlrureni. Gaii
gudilguijdxreni, sgaiini bagu'treni.

6'Yu'za tejtis xi'nni, luxh sandlajznini. Por lult ndjza xi'nni baxhalni, naani: “Siucareni
Xi'na.”

7 Dxejc rebejn nani rbézlaa ro'c rajp loj sa'reni: “Dee najc laa ni jiannéj ree. Coltaa,
guigu'tnuni, te xca'nu yujre.”

8 Sas gunaazrenini, bagu'trenini. Gulaatirenini lo yujga.

97;Xhicha gun baxhuaan yaguubga rebejnre? Sidadni luxh sugu'tni rebejnre, dxejcti
gudeedni yujga loj ste'ca bejn.

107;La gajdtu gol guijtz ni rnii scree?
Guij nani gulacaj renani runchee yu',
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ni'c agujc mastr ni guzuj galoo.
11 Dad xtennu bejn scree, cos sacduxhni nezlojnu.

12 Dxejc rlajz reguxhtis nani bacuadiajg cuentre niniaaz Jesus, sa'csi gucbeereni
laareni cacuaa Jesus diidxre. Sa'csi bidxejbreni rebenxhidaal, ni'c basa'nrenini,
sa'tireni.

Diidx xcuent reimpuest
(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)

13 Dxejcti baxhalreni gaii xpejn refarisee néjza gaii xpejn Herodes loj Jesus te
gula'tzreni don xho gac guiniaazreni Jesus.

14 Dxejcti bidadreni, rajpreni lojni:

—Dad, nadonnu luj najclu te bejn ni rnilii. Par luj guiraasi bejn sajc tebloj, sa'csi
dilu fii la sajc bejn o la xhet sajcdi bejn. Luj ruluiipaclu xhini'c rlajz Dios gun bejn. ¢La
laaca quiix bejn reimpuest lo xcubieer César o la xhet laadi? ¢La guidiixnu o la dinu
guidiix?

15 Dxejcti laani gucbegajcni rujnsireni si'cni rniabdiidxreni. Réjpni lojreni:

—c¢Xhicuent runndjtu nara scree? Coltana te meelga lo4, te fid lojni.

16 Badeedtireni te meel lojni, dxejc rajpni lojreni:

—¢Chu yejc caj lojni, chu laj caj lojni?

Dxejc rajpreni:

—Xten César.

17 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—~Coldeed nani najc xten César loj César; coldeedza nani najc xten Dios loj Dios.

Baschelojni rebejnga con xtiidxni.

Ydlrniabdiidx xcuent ydlrbansacni lo rebengut
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18 Sas biddhuii resaducee loj Jesus. Resaducee najc rebejn nani rnii di rebengut
guibansac. Dxejc gunabdiidxreni lojni, rajpreni:

19 —Dad, xleii Moisés ruluii loonu, palga guet te niguii luxh gusa'nni chaélni ruti
Xi'nni, nanabpac xca' bejtzni chéalni, te chu xi'nni con laani lacua niu' xi'n tobejtzni.

20 Guyu' gajdz niguii, bejtz najcreni. Sas cua' niguigalooga chéélni. Che gujtni ruti
Xi'nni.

21Dxejcti cua' ni rojpga gunaaga. Che gujtni, rut gajcdi xi'nni. Si'cza gusajc niriojnga.

22 Si'cza guldzndj gunaaga guigajdzreni. Per nicla tej reni di xi'nreni niu'. Dxejcti
gujtza gunaaga.

23 Guigajdzreni guldznéjreni gunaare. Cheni guibansacreni lo rebengut, ¢chu chaal
gacni?

24 Dxejc bazejc Jesus diidx lojreni, rajpni:

—Et laadi rniitu, sa'csi ditu gumbesa'c rextidx Dios nani bacuaa reniguii lo guijtz,
dizatu gumbee yalrnibee xten Dios.

25 Che guibansacreni loj rebengut, direni guchnaa, rutza gudeedtireni te guchnaareni.
Niluxh sajcreni si'c najc rexangl Dios nani yu' xhaguibaa.

26 Palga canabdiidxtu la rbansac rebengut, ¢la di lajztu guisaj biltu guijtz ni bacuaa
Moisés? Moisés bacuaa nani gunii Dios lojni nen bajl, rajpni: “Narda naca Xtios
Abraham, Xtios Isaac, Xtios Jacoob.”

27 Palga Dios najc Xtios rebejnre, direni gac bengut, nabannéjreni Dios. Et laadi najc
xhigabtu.

Ydlrnibee ni sajcru
(Mt. 22:34-40)
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28 Dxejcru bidzujn tej rebejn ni najn leii, biejn diajgni xhi caniireni, biejnza diajgni
laaca gunii Jesus lojreni. Dxejcti gunabdiidxni loj Jesus:

—¢:Xhi mandamient sajcru lo guiraareni?

29 Dxejc rajp Jesus lojni:

—Mandamient nani sajcru loj guiraareni najc dee: “Bacuadiajg luj, guejdx xten
Israel, Dad Xtiosnu, Dad tejtis najcni.

30 Chandlajzlu Dad Xtioslu guideb lastoolu, ndj xaimlu, néj guideb xcériejnlu, néjza
guideb xcdlnadiplajziu.”

31Sigajcza najc mandamient ni rojpga: “Huinélajz sabejnlu si'ctis sandlajzlu lagajc luj.”
Redee najc remandamient nani sajcru loj guiraareni.

32 Dxejcti rdjp bejnga ni najn leii lojni:

—Laaca guniilu Dad. Tejtis najc Dios, luxh ruti chu stee najc si'c laani.

33 Luxh sacduxh chanélajz bejn Dios guideb lastooni, ndj xcériejnni, ndjza xaimni, néj
guideb xcdlnadiplajzni, luxh chandlajzni resabejnni sigajc laani. Redee sajcru loj ni rujn
bejn che rudeedreni gojn lo Dios.

34 Che bahuii Jesus laaca guniini, rajpni lojni:

—Guxii cayaadx te jiu'lu loj xcalrnibee Dios.

Sas rutru biajxhdi gunabdiidx loj Jesus.

Chu xi'n najc Crist
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)
35 Che caguseed Jesus nen guidoro, rajpni:
—¢Xho mood rnii rebejn ni najn leii Crist najc xi'n David?
36 Sprit Dxan xten Dios basnii David che bacuaani:
Réjp Dios loj Dad xtena:
“Gurej ladbee xtend, che gudzugdli reni rdxe'ch lojlu.”
37 Palga lagajc David rajp: “Dad, xtena”, che guniini xcuent Crist, ¢xhoxh najc Crist xi'n
David?
Rebenxhidaal nani yu' guejdxga bacuadiagsa'creni xtiidxni.
Gule'c Jesus xquej remastr xten leii
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
38 Lalni caguseedni rebejn, rajpni lojreni:
—~Colsusin, na'c gu'chtu loj rebejn ni ruluii leii. Laareni rlajz sandj reladsiool
xtenreni. Rdxaglajzreni rnii bejn lojreni nez lo reguii.
39 Rlajzzareni cuereni cadro rbej renani sajcru nen reguidoo nédjza cadro ru' relanij.
40 Rudzucajzareni xhixten rebiuud, rniizareni xhidalduxh diidx che rolreni le', te
rusduureni loj rebejn. Castigwroru gac redee.

Gojn xten te biud proob
(Lc.21:1-4)
41 Dxejcti gurej Jesus cud' caj cadro rusil bejn gojn. Cahuiini cagusél rebejn meel
nen cajga. Xhidajl reni rajp cagusal xhidajl meel nenga.
42 Che bidad te biud proob, basélni tiop melbéz ni sajc si'cti tej centaab.
43 Dxejcru gurejdx Jesus rexpejnpacni, rajpni lojreni:
—Rnilidpac lojtu, biud proobre basél xhidajlru lo guiraa renani basil nen cajre,
44 sa'csi guiraareni abasdl che'nsi xhixtenreni. Luxh gunaare basdl guiraa nani
rajpni. Ni'ctis najc nani gaunéjni.

13

Gunii Jesus sibijl guidoo
(Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6)
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1 Cheni sariireni nen guidoro, rijp tej rexpejnpacni lojni:

—Dad, bahuii lacti reguij, lacti reyu'.

2 Dxejcti rdjp Jesus lojni:

—c¢La rhuiilu loj reyu're? Nicla tej guij dijian dzuub yejc sa'ni, guiraliireni sire'ch.

Recos ni gac che ameer nitloj guedxliuj
(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Dxejc sobga' Jesus yejc dajne' ni laa dan Oliib, cahuiini nez ro' guidooga. Che
sugaxhtebreni, gunabdiidx Pedr ndj Jacoob nédjza Juan néjza Andrés lojni, rajpreni:

4 —Gunii loonu, ¢guc gac dee? ¢Xhi guihuiinu te gacbeenu asidddzungajxh soob
guiraa rediidxre?

> Dxejcti gusloj gunii Jesus lojreni, rajpni:

—Colhuii, te rut gusgueedi la'tu,

6 sa'csi xhidalduxh bejn jidad con laa, gdbreni: “Narad nacé Crist”, luxh rniisireni si'c,
susgueezareni xhidajl bejn.

7’Che jiejn diajgtu yu' guer ndj yalnadxeeb xten guer, na'c guidxejbtu. Nanabpac
gacni; et dxejcdi nitloj guedxliuj.

8 Sdjs nacidén yejc sanacionni, ndj yalrnibee yejc sayalrnibeeni. Xhidajl lajt sajc xu,
siliaanza bejn, luxh sijs rebejn yejc sa'ni. Redee najc ni guisloj guidxejb, gachuinza
lajzni.

9'Dxejc la'tu colsusin sa'csi suteedreni la'tu ladznaa reguxhtis, siguijnzareni la'tu nen
reguidoo. Sacrejdxtu lo regubieer néjza loj rereii Xcdlnasa'c nard, te si'c gac guiniitu
xtidx4 lojreni.

10 Nanabpac guirechxgaa xtidx Dios loj guiraa reben guedxliuj.

11 Che guiniaazreni la'tu, che chanérenila'tu loj reguxhtis, na'c gunxgaatu xhigab xhi
diidx guiniitu. Colnii nani jidjttis yejctu dxejc, sa'csi xhet la'ditu ni guinii, Sprit Dxan
xten Dios ni guinii.

12T, uxh suto' bejn lagajc bejtzni te guet bejtzni. Suto'za dad lagajc xi'nni. Séjs rebiuux
yejc rexcusajnni te guet reguzajnga.

13 Sidxechlajz guiraa rebejn lojtu sa'csi najctu xpend; nani ted guiraa retrabajwre,
ni'c gudeed Dios xcélnabajnni.

14’Che fiitu loj nani najc yalrdxechlajz, nani najc yalrunitloj, nani gunii Daniel ni gunii
xtidx Dios. Che fiitu nani suga' cadro di nuny4jl suuni, dxejcti suguxun renani yu' nez
Judea chaéreni nez nen redajn. (Nani gol guijtzre sugacbeenini.)

15 Bejn nani suga' yejc yu' na'c jidjtni jiu'ni nen te yu' xca'ni gaii xhixtenni.

16 Nani yu' loj niaa, di gal jidjt te xca'ni xhablajzni.

17;Aii' Xhiza nalas chu regunaa ni nuu béz, luxh renani rusia' xi'nni, nen redxejga.

18 Colnab loj Dios na'c sactu scree nen rebdinajl.

19 Nen redxejga su' trabajwduxh, nani gajd chu che bencheeli Dios guedxliuj, luxh
diruni chu, dxejctis chuni.

20 Paru di Dad gusia'tz redxejga, nicla tej bejn di laa. Susia'tzni redxejga sa'csi
sandlajzni rexpejnni nani aguleni.

21'Dxejc palga yu' chu naa lojtu: “Colhuii, aree Crist”, o “Colhuiire, ani suga' rec”, na'c
chalilajztuni.

22 Sa'csi su' bejn nani rniisi najcni Crist. Su'za reniguii nani rniisi rniireni xcuent
Dios. Sujnzareni milaagwr, te gusgueereni, te palga sajcni, rlajzreni gusgueelireni
renani agule Dios.

23 Ni'cni la'tu colsusin; agunixgaa lojtu guira'ti ni gac.

Xho gac che jiddd Xi'n Dios ni gujc Niguii
(Mt. 24:29-35, 42-44; Lc. 21:25-36)
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24 'Nen redxejga, cheni luux retrabajwduxhga, sicijy lo gubijdx, luxh diru baii
gusanij.

25 Sitejb rebalxhaguibaa, sinibsejs recos nani nasnéj rebalxhaguibaa.

26 Dxejcti suhuii rebejn lod, Xi'n Dios nani gujc Niguii, sidla nen reza guideb
yalrnibeduxh xtena, najza xcaldimbicha'a.

27 Dxejcti guxhalgacd rexangld jiddtojpreni renani guled guideb lo guedxliuj, cat
nalooli guedxliuj néjza cadro nalooli guibaa.

28 'Colguisieed nani ruluii yagiigw. Cheni rii rebate' lojni luxh che rcaj balajg lojni,
acaxhnajntu bdii gusguij asadzungajxh.

29 Sigajcza, che fiitu acayajc recosre, sacbeetu asiddgaxha, ameer guidzuna.

30 Rnilidpac lojtu, rebejn ni nabajn dxejc, direni nitloj, fixgaareni gac recosga.

31 Sinitloj guibaa néjza guedxliuj, rextidxa di nitloj.

32’'Naj, rut najndi guc gac recosga, nicla rexangl Dios ni yu' xhaguibaa, niclaza nara
Xi'n Dios, Xtadatis najn.

33Colhuii, colsusin, colnab loj Dios, sa'csi ditu gan guc guidzujn redxejga.

34 Dee najc si'c najc te bejn ni birii sda zijt. Che gajdlini guirii, badeedni xtzun
rexmosni, luxh gunibeezani susin nani candj rold".

35 Si'cza colsusin, sa'csi ditu gan guc jiddd baxhuaan yu'ga, la jidddni gudxej, o la
jidadni garol yaal, o la cdjy, o la jidadni rsil.

36 Colsusin, te di guiga'tu nagayejstu che guidzujnni.

37 Rediidx nani rnia lojtu, loj guiraa rebejn rniéni: colsusin.

14

Ruchaagreni diidx te guiniaazreni Jesus
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1 Riaadx tiop dxej guidzujn lanij, dxej ni ruzaa lajzreni gulaareni ladznaa reEgipto.
Nen redxejga rajwreni yatxtiil nani di saguij. Rebixhojz nani rnibee nen guidoo xten
rexpejn Israel ndj rebejn ni ruluii leii rlajzreni niniaazreni Jesus con yélrusguee, te
nugu'trenini.

2 Dxejcti rdjpreni lo sa'reni:

—Na'c jiennu scree nen redxelanij, te na'c gun benguejdx biejy.

Te gunaa ni basdl se't yejc Jesus Betania
(Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8)

3 Yu' Jesus Betania, rolijz Simén, nani guyu' guejch ni ral tiejxhni. Che sobga'ni
lo mex, bidad te gunaa ca' te bo'tguij yu' setnard nenni. Rlianexhduxhni, sacduxhni.
Dxejc gudi'chni yejn bo'tguijga, te basélni se'tga yejc Jesus.

4Yu'za gaiireni ro'c ni bidxe'ch, réjp loj sa'reni:

—¢Xhicuent banijtni setnejxhga?

5Paru nido' se'tga, nijni si'cti chon gayuu denar, te nica' meelga rebejn ni xhet rajpdi
meel.

Luxh caguidxa'reni loj gunaaga.

6 Dxejc réajp Jesus lojreni:

—~Colsaanni, ¢xhicuent rudxojntu nani cayujn gunaare? Cos sacduxh dee benndjni
nara.

7 Guideb ni guibajntu, su' rebejn nani xhet rajpdi lojtu, luxh che rlajztu sajc
gacndjtureni. Nara et xchejdi chu'a lojtu.

8 Gunaare abejnni nani gujctis bejnni. Abaslanexhxgaani tiexhd, te chia tiexha nen
baa.

9 Rnilidpac lojtu, cadrotis guidzujn xtidx Dios, guideb lo guedxliuj, siniizareni xcuent
nani bejn gunaare, te guinaj lajzreni gunaare.



San Marcos 14:10 82 San Marcos 14:30

Rlajz Judas guto' Jesus
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)
10 Dxejcti huij Judas Iscariot, nani najc tej retzubitio'’p xpejnpac Jesus, loj rebixhojz
nani rnibee te guto'ni Jesus lojreni.
11 Che biejn diajg rebixhojz xtiidxni, bibalajzreni. Réjpreni sudeedreni meel lojni.
Dxejcti caguiil Judas xho guto'ni Jesus.

Gudauxchej Dad con rexpejnpacni
(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1Co. 11:23-26)

12 Biu'ti xmaan che rajwreni yéatxtiil ni di saguij. Dxej lanijga, rugu'treni xiil, te ruzaa
lajzreni dxej ni gulaareni ladznaa reEgipto. Réjp rexpejnpacni loj Jesus:

—¢Caro rlajzlu chosucheenu te gauulu nadxej, dxelanij?

13 Dxejc baxhalni tiop rexpejnpacni, rajpni lojreni:

—~Colchdj nen guejdx, ro'c guidxaagtu te niguii ni nuu te re' nis. Colchanajl niguiiga.

14 Cadro jiu'ni colye'tz loj bejn ni najc rolijzni ro'c: “Naj Dad mastr, ;con yu' cadro
ria'n rebiooz, cadro gaundjni rexpejnpacni nadxej, dxelanij?”

15 Dxejcti guluiini lojtu te yu' ni sojb jiaaliga yejc sa'ni, ni asuchexgaa nenni. Colyujn
xhi guidauunu ro'c.

16 Sas huij rexpejnpacni, bidzujnreni nen guejdxga. Bidxdlreni te yu' si'cni réjp Jesus
lojreni. Ro'c bejnreni xhi gudajwreni dxelanij.

17Che hudaz gubijdx, bidzunndj Jesus guitzubitio’p xpejnpacni.

18 Lalni sobgaTreni lo mex cayajwreni, rajp Jesus lojreni:

—Rnilidpac lojtu, tej la'tu ni cayaunaa suto'ni nara.

19 Dxejcti gusloj cayac-huin lajzreni, rajp tebgajreni lo Jesus:

—c:La narani?

Répgajc steeni:

—¢La narani?

20 Dxejcti guniini, réajpni lojreni:

—La tej retzubitio'p, tej ni cayajw loj xpla'ta.

21 Sa'csi nard Xi'n Dios nani gujc Niguii, sia'a, si'cpacni caj loj xtiidx Dios, per xhiza
nalajz niguii ni guto' nard. Huentejti na'c niajl niguiire.

22 Lalni cayajwreni, cua' Jesus yatxtiil, badeedzani xquixhtiooz loj Dios dxejc gula'nini,
badeednini lojreni. Dxejcti rajpni:

—~Colca' yatxtiilre. Dee najc si'c tiexha.

23 Cuagajcni te bas. Che abadeedni xquixhtiooz loj Dios, badeednini lojreni, gu'
guiraareni nen basga.

24 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Dee najc si'c xtiend ni ruluii diidx ni bid'nnu, nani guixe' xcuent xhidajl rebejn.

25 Rnilidpac lojtu, diruna yé'd bin nani rii yejc uub, dxejli yéd'ani stehult 1oj xcélrnibee
Dios.

Gunii Jesus sinii Pedr dini gumbeeni
(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)
26 Che gulujx bilreni te dij xten Dios, biriireni, sddreni nez dajne’ ni laa dan Oliib.
27 Dxejcru rajp Jesus lojreni:
—~Guiraatu sibélaztu nard naguxhijn, sa'csi si'c cajni lo guijtz: “Sugu'td baxhtoor luxh
suxun rexiil.”
28 Che guibansacé loj rebengut, ganida cha'a Galilee, dxejcti jidadtu.
29 Dxejc rdjp Pedr loj Jesus:
—Palga gulraarem cuélazlu, nard dina cudlazélu.
30 Dxejc réjp Jesus lojni:
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—Rnilidpac lojlu, lagajc guxhijnre, nicla gajd guidgaii cuedxa' tiop huélt, luj aguiniilu
chon hualt dilu gumbee nara.

31 Luxh laani sanuutis xtiidxni, rajpni:

—~Cadro guetlu setdza, dina guinid dina gumbealu.

Luxh guiraa rexpejnpacni gunii si'c.

Gunab Jesus loj Dios che yu'ni Getsemant
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)

32 Dxejcti bidzujnreni te lajt cadro laa Getsemani. Dxejc rajpni loj rexpejnpacni:

—~Colcuej ree lalni chanaba lo Dios.

33 Dxejcru sandni Pedr néj Jacoob néjza Juan. Dxejc gusloj cayac-huinduxh lajzni,
luxh cayu'ni yélrsiaduxh.

34 Dxejc rajpni lojreni:

—~Cayac-huinduxh laza, an sugu'tni nara. Coljia'n ree, coltie'ch bacal.

35 Sas gusajni tla', bazuxhijbni lo yuj, dxejcti gunabni lo Dios don la niajc nidedcaj
nani sacni dxejc.

36 Rajpni:

—Abba, xtad4, luj rajc rujnlu guira'ti: badzucaj retrabajwre lod. Xhet si'cni rlazadi
naré, bejn si'cni rlajzlu luj.

37 Dxejc bidddni gunaaznireni nagayejsreni. Dxejc rdjpni lo Pedr:

—Simodn, ¢la nagayejslu? ¢La nicla te rate' diniajcdi nutie'chlu bacal?

38 Coltie'ch bacal, colnab lo Dios, te na'c guntu dojl. Lastootu rlajz gutie'chtu bacal,
luxh tiejxhtu abadxajg.

39 Huij Jesus stehualt, binabni loj Dios, guniini lagajc rediidx ni guniini galoo.

40 Dxejcti biddsacni cadro tre'reni, gunazsacnireni nagayejsreni, sa'csi yuduxh bacal
lojreni. Luxh direni nidxdl xhi niniireni lojni.

41 Ni riojn hudlt bidadni, dxejc rajpni lojreni:

—Agojl colguejs, colsilajz, agujc, abidzujn or ni ted Xi'n Dios ni gujc Niguii ladznaa
rebendojl.

42 Colchastie, colcho'. Asidddzungajxh ni guto' nara.

Gunaazreni Jesus
(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

43 Canisijcni scree, che bidzujn Judas, ni najc te retzubitio'p xpejnpacni, siddnani
xhidajl bejn. Ca'reni spaad, ca'reni yajg biriireni lo rebixhojz nani rnibee, néjza rebejn
ni ruluii leii, ndjza rebengool nani najc guxhtis.

44 Niluxh nani ruto' Jesus abadeedni te seen lojreni, rajpni:

—Nani guchagro'a, ni'c najc laani. Colnaazni, colyaptzu'tzni te si'c chanétuni.

45 Che bidzujn Judas, gubigni loj Jesus, rajpni lojni:

—Dad, Dad.

Sas bachagro'nini.

46 Dxejcru gunaazreni Jesus ro'c.

47 Dxejc tej reni suga' ro'c, gulda xspaadni, gudilguijdxni xmos bixhojz nani sajcru,
batiu'ni diajgni.

48 Dxejc rajp Jesus loj rebejn:

—¢La siadxhiitu nara con spaad néjza garo't si'c rixiitu te gubaan?

49 Guiraa dxej guyu'd lojtu nen guidoo, caguluidtu xtidx Dios luxh ditu niniaaztu
nard. Scree cayajcni, te soob diidx ni caj lo reguijtz.

50 Dxejcru rexpejnpacni gulédlazrenini, baxuntireni.

Bi'n nani baxun
51 Sanajlza te bi'n Jesus, nadejbni ganaxhtis te bariaad. Si'c gunaazrenini.
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52 Dxejcti baxunni, libasa'nni bariaadga, sa'tini xhabaalni.

Suga’ Jesus loj reguxhtis
(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

53 Dxejc biddnéreni Jesus loj bixhojz ni sajcru. Bidojp rebixhojz nani rnibee, néj
rebengool ni najc guxhtis, najza rebejn ni ruluii leii.

54 Luxh Pedr zijt zijt sanajlni Jesus. Che bidzujntini 1o xle' bixhojz ni sajcru, gurenéjni
rebejn nani rajp ro'c, cagucha' lajzni lo bajl.

55 Rebixhojz nani rnibee, néjza guiraa rebengool ni najc guxhtis, caguiilreni xhi tej
xXquej Jesus nidxdlreni, te nugu'treni Jesus, xhet bidxaldireni.

56 Xhidajl bejn gunii didxxhii, rdjpreni et laadi rujn Jesus, niluxh di xtiidxreni nile’,
sa'csi garen garen guniireni.

57 Dxejc huisulii gaii bejn ni guniireni stee didxxhii xcuent Jesus, rajpreni:

58 —Nuunu biejn diaagnu guniini: “Sutiexhd xyu' Dios ni guc-chee con naa rebejn,
luxh chontis dxej gunched steeni, ni nac-chee et con naadi rebejn.”

59 Nicla si'c di xtiidxreni nile', sa'csi garen garenza guniireni.

60 Dxejcti huisulii bixhojz ni sajcru galiii guiraa rebejn, gunabdiidxni loj Jesus réjpni:

—c¢La digacdi guiniilu xhi guiniilu xcuent requej ni cabe'c reniguiire, 4?

61 Laani niduutis ro'ni, xhet guniidini. Dxejcti gunabdidxsac bixhojz ni sajcru lojni,
rajpni:

—cLa luj ni najc Crist, xi'n Dios nani rlid'p bejn xpala'nni, a?

62 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Narani. Suhuiitu lod, Xi'n Dios nani gujc Niguii, sobga'a xladbee Dios ni rnibee,
sidlaza nen reza ni tre' xhaguibaa.

63 Dxejcru bixhojz ni sajcruga, batidjsni tla' xhajbni, rajpni:

—¢Xhi jienrunu guidiilnu diidx xcuentni?

64 Abiejn diajgtu xho guniyajni Dios. Naja', ¢xhi najtu?

Dxejcti guiraareni rajp nungajlpac guetni.

65 Dxejc yu' reni gusloj cagutiobxhejn lojni, luxh basduureni lojni, dxejc hudazrenini,
rajpreni lojni:

—Gunii, ¢chuni'c huaaziu?

Luxh renani candjni gudajp lojni.

Gunii Pedr dini gumbee Jesus
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-29)
66 Dxejc suga' Pedr lo yuj, nez lo le'ga, che bidad te xcriaad bixhojz ni sajcru.
67 Luxh bahuiini cagucha' lajz Pedr, cadxelojni lojni. Dxejcti rajpni:
—N4éj luj nadxaaglu Jesus ni sidad Nazare't.
68 Dxejc Pedr basgueeni, rajpni:
—Dina gumbeéni. Dizana gand xhini'c caniilu.
Dxejcti biriini sdéni ro' suaan. Dxejcti guredxa' guidgaii.
69 Dxejc bahuisac criaadga lojni, rdjpni loj renani suga' ro'c:
—Niguiire najc laa tejreni.
70 Luxh laani basgueeni stehudlt. Che gojl stera't, ripsac renani suga' ro'c loj Pedr:
—~Guliipacni ndj luj najclu tejreni, sa'csi ben Galileelu, luxh guyasi riejn rniilu si'c
rnii reben Galilee.
71 Dxejc gusloj canii Pedr:
—Dios gun castiigw nara palga xhet guliidi ni canid. Dios najc testiigw, dina gumbea
niguii nani caniitu.
72 Dxejcti barojp hudlt guredxa' guidgaii. Dxejc banalajz Pedr nani rdjp Jesus lojni:
“Che gajdli guidgaii cuedxa' tiop hualt, luj gacla chon huélt ardjplu dilu gumbee nara.”
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Dxejc guslojni cayoonni.
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Suga’ Jesus loj Pila't
(Mt.27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-38)

1 Che bara ydil bidxaag sa' rebixhojz ni rnibee, ndj rebengool ni najc guxhtis, néjza
rebejn ni ruluii leii, ndjza guiralii reguxhtis. Dxejcti gusloj cachaagreni diidx xho
gunreni. Baliibreni Jesus, sanétirenini, niluxh badeedrenini loj Pila't.

2 Dxejc gunabdiidx Pila't 1oj Jesus réjpni:

—cLa luj ni najc reii xten rexpejn Israel, a?

Réjp Jesus lojni:

—Si'cni guniiluy, si'c najcni.

3 Dxejc gusloj rebixhojz nani rnibee cabe'c rexquej Jesus.

4 Gunabdidxsac Pila't lojni:

—¢Xhet rniidilu 4? Ahuii lacti xquejlu cabe'creni.

5> Bidxeloj Pila't sa'csi nicla si'c xhetru guniidi Jesus.

Gunibeereni guet Jesus
(Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)

6 Dxelanijpac ruslaa Pila't tej rebejn ni yu' latzguiib. Ruslaani chutis te ni rniab
rebejn.

7 Lo rebejn ni yu' latzguiib nadxaag te niguii ni laa Barrabas. Bagu'tni te bejn che
nu'chni lo te cuaa bejn ni gudilngj gubieer.

8 Dxejc bidojp xhidajl bejn loj Pila't, gunabreni lojni gunni si'ctis rujnni casob lanij.

9 Dxejc gunabdiidx Pila't lojreni, rajpni:

—La rlajztu guslad reii xten rexpejn Israel, 4?

10 Sa'csi gucbegajcni rdxechlajz rebixhojz loj Jesus, ni'c bateedrenini lojni.

11 Ni'cni baquiilza rebixhojz ni rnibee rebenxhidaal te gabreni lo Pila't:

—Baslaa Barrabds loonu lacuaa ni guslaalu Jesus.

12 Dxejc rajp Pila't lojreni stehualt:

—¢Xhini'c rlajztu gunnéa nani rniitu reii xten rexpejn Israel?

13 Dxejcru guredxa'reni:

—iBacuaani lo crujz!

14 Dxejc rajp Pila't lojreni:

—¢Xhini'c xhet laati bejnni?

Dxejcti laareni rbedxa'rureni:

—iBacuaani lo crujz!

15 Baslaati Pila't Barrabds, sa'csi rlajzni nuspaani lajz rebenxhidaal. Che gulujx
gunibee Pila't, bia Jesus. Bateedti Pila't Jesus loj rexsoldaadni, te xcajni loj crujz.

16 Dxejc huind rexsoldaadni Jesus nen Pretoor, yu' cadro rujnreni yalguxhtis, ro'c
batojpreni guiraa resa'reni.

17 Dxejcti bashuajcwreni Jesus te lad moraad, bencheereni te coron guejch basalreni
yejcni.

18 Guslogajc caguxhi néjrenini, caniireni lojni:

—iColguilid'p xpala'n reii xten rexpejn Israel!

19 Batidjlreni te yabixhijl yejcni, batiobxhejnreni lojni, luxh guzuxhijbreni te
rajnrenini.

20 Che gulujx basacsireni Jesus, guldarenilad moraad ni najcwni, sas bashuajcwrenini
xhajbpacni. Gulédgajcreni Jesus te cuaarenini lo crujz.
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Bacuaareni Jesus loj crujz
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)
21 Te niguii ni laa Simdn, ni sidad Cirene, sadejd ro'c, bazajni lo nejz. Niguiire najc
xtad Alejandro ndjza Rufo. Che sadejdni nejzga, la fuerz basguurenini xcrujz Jesus.
22 Dxejcti huinéreni Jesus cadro laa Golgota, nani sdloj: dan Calabeer.
23Ro'c badeedreni lo Jesus bin nani nu'ch mir lojni, dxejc laani naaddini nid'ni binga.
24 Che gulujxti bacuaareni Jesus loj crujz, gudzujtreni yejc rexhajbni, te don xhini'c
xca' tejgareni.
25 Agujc chon or gulejn gubijdx che bacuaareni Jesus lo crujz.
26 Letreer cadro bacuaareni xtojlni scree bejnrenini: “Reii xten rexpejn Israel.”
27 Bacuaazareni lo stiop crujz tiop gubaan, tejni xladbee Jesus, xtee xladbajgwni.
28 Dxejc guzojb diidx ni caj loj guijtz nani rnii: “Loj rebenguijdx bigabni.”
29 Luxh renani sadejd nejzga guniyajreni Jesus, cagusniibreni yejcreni, rajpreni lojni:
—iJaa! Luj nutiejxhlu guidoo luxh chontis dxej niunchesacluni.
30 Naj baslaa lagajc luj, biéjt loj crujzga.
31 Néjza rebixhojz ni rnibee, nédj rebejn ni ruluii leii, baxhiznéarenini, rdjp loj sa'reni:
—Ste'ca bejn ruslaani, xhoxh digacdi guslaani lagajc laani.
32 Naj sujidjt Cristre, reii xten rexpejn Israel, lo crujz te guihuiinu, te chalilaaznu.
N4j regubaan ni caj lo crujz guniyajzareni Jesus.

Xcdlgujt Jests
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)
33 Che gojl laidxej, bicdjy si'cti chon or.
34 Che gudejd chon orga, guredxa' Jesus dipro, rdjpni con xtiidxni:
—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? —dee séloj: Xtioza, Xtioza, ¢xhicuent guldlazlu nard?
35 Biejn diajg gaii bejn ni suga' ro'c rajpni si'c, dxejc rajpreni:
—~Colcuadiajg, Elias cabejdxni.
36 Sas baxun tejni, bahuajdxni te sponj loj binagr. Dxejcru basélnini yejc te yabixhijl,
badeednini loj Jesus te yéanini, rabgajcni:
—~Colgusaan guihuiinu don la siddldjd Eliasni loj crujz.
37 Dxejcru guredxaduxh Jesus, gujttini.
38 Dxejc lajd ni najl nen guidoro birdjsni, gujcni tiop la', jiaali lo yujli.
39 Suga' capitan nani rnibee te gayuu soldaad nez loj Jesus, luxh che bahuiini xho
guredxa' Jesus scree néj xho gujtni, rajpni:
—~Guli'pacni, niguiire najc Xi'n Dios.
40 Suga'za gaii gunaa, zijt cadxelojreni. Lojreni yu' Marii Magdalen, ndj Marii, xnan
Jacob ni najc huinru, néjza José, nédjza Salomee.
41 Che guyu' Jesus Galilee birinajl regunaare Jesus, luxh bahuiirenini. Yu'za
xhidajlru regunaa ni bidadnajl Jesus che biaadni Jerusalén.

Biga'tz Jesus
(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)
42 Biu' gudxhijn, luxh najcni dxe bispr che rusucheereni par sabd, dxej ni rusilajz
rexpejn Israel.
43 Bidad José ni siddd Arimatea, najcni te rebejn ni sajc loj reguxhtis. Néijza laani
cabdjzni xcélrnibee Dios. Guideb ydlnabajn gunabni tiexh Jesus lo Pila't.
44 Bidxelo Pila't alagujt Jesus, sas gurejdxni capitdn ni rnibee tej gayuu soldaad,
gunabdiidxni lojni la balagujt Jesus.
45 Che rajp capitdnga lojni agujt Jesus, dxejc badeed Pila't tiexh Jesus loj José.
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46 Agusii José te bariaad, luxh che gulitni Jesus lo crujz, batejbnini nen bariaadga.
Dxejc gudixhni Jesus nen te bilidéd ni caj cud' te guilaj, dxejcru batzugni te guiro ro'
bilidaga.

47 Bahuii Marii Magdalen ndj Marii xnan José cadro biga'tz Jesus.

16

Hudajz Jesus loj rebengut
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
1 Che gudejd sabd, dxej ni rusilajz rexpejn Israel, Marii Magdalen naj Marii xnan
Jacoob nédjza Salomee gusii setnejxh te chatddbreni se'tga tiexh Jesus.
2 Che biu' xmaan, rsildooru, che calejn gubijdx, bidddreni ro' xpaani.
3 Caydjp loj sa'reni:
—¢Chu gudzucaj guiroga ro' Xxpaani te jiu'nu?
4 Che gudixhlojreni, bahuiireni alagubicaj guijga, luxh najcni te guiroduxh.
5 Che biu'reni nen biliddga, bahuiireni lo te bi'n sobga' ladbee nen biliddga. Najcw
bi'nga te ladnol ni najc siool. Dxejc bidxejb regunaaga.
6 Dxejcti rdjp bi'nga lojreni:
—Na'c guidxejbtu. Caguiiltu Jesus ni siddd Nazare't, nani cuaj lo crujz. Rutiruni ree.
Agubajnni lo rebengut, coltahuii cadro gudixhreni tiejxhni.
7 Colchdj, colchaye'tz 1o rexpejnpacni, loj Pedr, ganidla Jesus guidzujn Galilee, dxejcti
guidzujntu. Ro'c fiitu lojni, si'cni guniini lojtu.
8 Biriitireni ro' biliddga, racsejslireni sa'csi cadxejbreni. Rut lojdi guniidireni sa'csi
cadebduxhreni.

Baluiloj Jests loj Marii Magdalen
(Jn. 20:11-18)
9 Gubajn Jesus loj rebengut rsildooru che biu' xmaan. Baluilojni galoo loj Marii
Magdalen, nani agacguldani gajdz bendxab nen lastooni.
10 Dxejcti huij Marii Magdalen, huiye'tzni loj renani cuansanéj Jesus, renani cayac-
huin lajzni, cayoonreni.
11 Che biejn diajgreni ahuézsac Jesus lo rebengut, luxh Marii abahuii lojni, di lajzreni
nilii.
Baluiloj Jests loj tiop xpejnpacni
(Lc. 24:13-35)
12 Ste'ca najc Jesus baluilojni loj tio'p renani sasaj sdareni lo nejz.
13 Dxejcti gubi'reni, huiye'tzreni loj sgaiiga, luxh nicla xtidx reni'c di lajzreni nilii.

Baxhal Jesus repost
(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

14 Lult baluilojni loj guitzubiteebreni che sobga'reni lo mex. Gudidxa' Jesus lojreni,
sa'csi di lajzreni nilii luxh guyaa lajzreni. Di lajzreni nilii xtidx renani bahuii loj Jesus
che gubangajcni loj rebengut.

15 Réjp Jesus lojreni:

—~Colchéj guideb lo guedxliuj, colnii xtidx Dios lo guiraa rebejn.

16 Nani chalilajz luxh tiobnisni, siliaani loj dojl; bidda nani di lajzni chalii sinijtni lo
dojl.

17 Niluxh remilagwre jianndj renani chalilajz: sibédareni bendxab xcuentd; siniireni
ste'ca diidx;

18 guiniaazreni bdl con naareni; masque yareni xhicos ni rugu't bejn, xhet gacdireni;
susujreni naareni yejc rebenracxhuu luxh siajc rebenracxhuu.
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Hud'p Jesus xhaguibaa
(Lc. 24:50-53)
19 Gulujxti gunii Dad Jesus si'c lojreni. Dxejc hudjsni sdani xhaguibaa. Ro'c huicueni
cud' Dios ladbee.
20 Dxejcti laareni bire'chreni, guniireni xtidx Dios guiranejz. Lagajc Dadga
gucndjreni, bejnni milagwr te gucbee bejn laapac xtidx Dios ni caniireni. Sugacni si'c.
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Rediidx Nani Bacuaa Lucas Xcuent Jesucrist

Xhicuent bacuaa Lucas rediidxre

1 Xhidajl bejn abacuaa lo guijtz xcuent guiraa redzuun ni gujc nez loonu te
cudxnejzreni redzuunga

2 si'cpac ni biddd rediidxga loonu. Rebejn nani bahuiloj guiraa recosre cheni
guslojlireni, néjza reni gucndj basule' xtidx Dios najc renani basule' rediidxga loonu.

3 Luxh sa'csi abild, abahuilod, abenduxhd xhigab xcuent guiragajc ni gusajc che
gusoblojlini, ni'c rund xhigab laaca gucuad rediidxre, xnejz-xnejzni lo guejblu, Dad
Tedfilo,

4 te gacbesa'c guejblu ni najc didxlii xcuent guiraa rediidx ni abisieed guejblu.

Te xangl Dios gunii xho gaal Juan ni rutiobnis

5 Cheni gujc Herodes reii xten region Judea, guyu' te bixhojz ni laa Zacarias, ni
nadxaag lo rexpejn Abias. Chdélni laa Elisabe't, ni najcza te xagdoo bixhoz Aardn.

6 Guiro'preni najcreni nadolajz nez loj Dios, rusoobreni xtidx Dios néjza xleii Dios,
ni'c digacdi gucuaquij bejnreni xcuent nicla tej dojl.

7 Luxh ruti xi'nreni, sa'csi chdélni digacdi chu xi'nni. Luxh guiro'preni anajcreni
bengool.

8 Te dxej, lal ni cayujn Zacarias dzuun nen guidoro si'c bixhojz nez loj Dios,

9 dxejc con daad bibee chuni'c jiu' nen yudxan xten guidoro te guze'creni yaal si'cni
najc costumbr xten rebixhojzga. Dxejc si'c gulereni Zacarias gunni.

10 Lal ni caguze'cni guxhyaal, suga' guiraa rebejn lo xle' guidoro, cabedx-canabreni

lo Dios.
11 Dxejcti baluiloj te xangl Dios lo Zacarias, suliini ladbee lo dxan cadro cayejc

guxhyaal.

12 Che bahuii Zacarias lo xangl Dios, di jien xhi gunni, lacti bidxebduxhni.

13 Sas xangl Dios rajp lojni:

—Na'c guidxejblu, Zacarli, sa'csi Dios abiejn diajgni xtiidxlu, luxh su' te xi'n chaalu,
Elisabe't; cudlajluni Juan.

14 Sibalazduxhlu, siroob lastoolu; xhidajl bejn sibalajz sa'csi gaalni,

15 sa'csi benro gac xi'nlu nez loj Dios. Dini ya bin, nicla maxcaal. Sibajz Sprit Dxan
xten Dios nen lastooni cheni gaallini.

16 Sujnni gusiechlajz xhidajl rexpejn Israel, guibi'reni lo Gueb Dios.

17 Juanre sinijdni loj Dad, sujni lagajc xhigab, sajpni lagajc yélrnibee ni gojp profe't
Elias, te che jiejn diajgreni xtiidxni susiechlajz redad, susiajlzareni diidx con rexi'nreni.
Sigajcza rebejn ni di gusoob xtidx Dios sisieedreni gusoobreni xtidx Dios, te si'c
jiddsucheeni lastoo rebejn te chalilajzreni xtidx Dad ni jidad.

18 Gunabdiidx Zacarii loj anglga, rajpni:

—¢Xho mood gacbea guliilu? Sa'csi anacé bengol, sigajcza chala.

19 Dxejcti rajp anglga lojni:

—Nara naca Gabriel, runa dzuun lo Dios. Laani baxhalni nara te guininééi luj, jiéidnééi
didxhueenre lojlu.

20 Luxh naj, sa'csi dilajzlu nilii xtidxd, sia'nlu gop, digacdiru guiniilu, cheni gaalli
xi'nlu sinisaclu. Rextidx4 sisiojb che guidzujn dxej che riéjl gacni.

21 Lalni cayajc dee, cadxeloj rebejn ni suga' nez ro' yudxan cabdjzreni guirii Zacarii
sa'csi cayaclaani nen yudxan.
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22 Che birii Zacarii, di niajcdiru niniini loj rebejn; dxejc gucbeereni yu' xhi cosro
bahuiini nen yudxan xten guidoo. Dxejc con seen gunindjni rebejnga, sa'csi xheti xse'ni
te niniini.

23 Che gulujx bejnni dzuun nen guidoro, gubi'ni rolijzni.

24 Che gudejd redxej dxejcti bazen nuu Elisabe't, chdalni, bdz, gaii béii diruni nirii
rolijzni. Bejnni xhigab, rajpni:

25“Si'c bejn Dad Dios nara naj, gucnijni nara te diru bejn cuélaz naréa sa'csi ruti xi'na.”

Bidddeed te xangl Dios diidx lo Marii gaal Jesus

26 Che gudejd xho'p baii, baxhal Dios xanglni Gabriel lo te guedx Galilee ni laa
Nazare't,

27 te chahuiini te dxapxteeb ni laa Marii. Agojt xtiidxni te guchnaani te dade' ni laa
José. Dade're najc xagdoo toreii David.

28 Biu' anglre cadro sobga' dxape'ga, rajpni lojni:

—Xchan, dxa'p ni sanélajz Dios, ni agule Dios loj guiraa regunaa. Dios gacnijlu.
Abenle’ Dioslu loj guiraa regunaa.

29 Luxh che bahuiini lo xangl Dios bidxelojni lo rextiidxni, rujnni xhigab: “¢Xhicuent
caniini si'c loa?”

30 Dxejc réjp xangl Dios lojni:

—Na'c guidxejblu, Marii; agule Dios luj.

31 Bacuadiajg diidx. Suulu béz, su' te xi'nlu. Che gaalni guirilajni Jesus.

32Laani sajcni te bejn ni sacduxh. Sirilajzani Xi'n Gueb Dios ni yu' xhaguibaro. Gueb
Dios sujn gacni reii sigajc ni gujc toxtadgoldooni David,

33 te tejpas guinibeeni loj rexi'n Israel, luxh dipac xcéalrnibeeni nitloj.

34 Dxejc gunabdiidx Marii lo xangl Dios, rajpni:

—¢:Xho mood gac dee? Ni dxapxteeb nard, gajd nard gumbed niguii.

35 Badzu' xangl Dios diidxre lojni, rajpni:

—Sprit Dxan xten Dios sidéd lojlu, xcélrnibee Gueb Dios ni yu' xhaguibaa suhuajcwni
luj si'c te za. Ni'cni béz ni gaal sajcni te bendxan, sibélaj bejnni Xi'n Dios.

36 Ndjza sa'lu Elisabe't su' te xi'nni luxh anajcni te bengool; ni'‘cni gunaa nani najreni
digacdi chu xi'nni agujc xho'p baii nuuni baz.

37Xheti te cos ni naganduxhtej nez loj Dios —rajp Xangl Dios.

38 Dxejcti rajp Marii:

—Naréa nacé xmos Xtadnu Dios; mbaj, sugunndj Dios nard si'ctisni gunii gueblu 104.

Dxejcti biunejz angl xten Dios lojni, sd'tini.

Bihuii Marii lo Elisabe't

39 Nen redxejga, basquejn Marii sdani lo te guejdx ni tre' nen redajn xten Judea.

40 Biu'ni rolijz Zacarlii, guniini xtidxbee loj Elisabe't.

41 Che biejn diajg Elisabe't guniini, biniib xi'nni xque'ni, gudxaj Sprit Dxan xten Dios
lastoo Elisabe't.

42 Dxejc dipduxh guniini réjpni:

—Abenle'ru Gueb Dios luj loj guiraa regunaa. Abenle'zani xi'nlu.

43 ;Chu nara te siddhuii xnan Xtiooza nara?

44 Biejntis diagd xtiidxlu, bibalazgajc xi'né, biniibni xque'a.

45 Sibaa lajzlu, luj ni huililajz sisiojbpac nani gunii Xtadnu Dios.

46 Dxejc rajp Marii:
Xaima rlid'p xpala'n Xtadnu Dios.
47 Rbalazduxhza lastoad xcuent Dios ni ruslaa naréa lo dojl.
48 Sa'csi agule Dios nar4,
naca te mos gunaa ni xhet sajcdi,
luxh najli sinii rebejn néjza reni churu chu lo guedxliuj,
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chicbaani loj guiraa regunaa.
49 Sa'csi Gueb Dios ni rajp guiraa yélrnibee abejn xhidajl cosro lo4,
dxanduxh najc lajni.
50 Dini cudaz gulaslajzni guiraa rebejn ni riu xtiidxni, reni rajnni.
51Xhidajl cosnagajn abejnni con lagajc naani,
abatie'chni renani rustioob lastooreni rlid'p lagajc xpala'nreni.
52 Abasajbni reni rnibee,
per rebennadolajz bejnni gacreni benro.
53 Bachajni xque' reni calaan,
badeedni ganax cossa'c,
niluxh badzu'ni rebejn ni yu' xhixtenreni xhet badeed dini lojreni.
>4 Gucndjni nacidn xten xpejn Israel, ni najc xmos Dios.
Di lajzni nidl nulaslajznireni
55 sa'csi si'c bia'nni diidx con retoxtadgoldoonu,
sinuu gulazlajzni toAbram néjza rexagdooni par tejpas.
56 Dxejc bia'n Marii rolijz Elisabe't si'cti chon bdii, dxejc gubisacni rolijzni.

Che gojl Juan ni rutiobnis

57 Che baza' xpai Elisabe't, dxejc gojl xpazni te bdz niguiini.

58 Dxejc bidzujn rexpisinni ndjza resa'ni biddhuiireni guiro'preni che gucbeereni lacti
hueen gujc Dios con laani. Bibalaznajrenini.

59 Che gudejd xhujn dxej, huinéreni bdze'ga chuni bee. Rlajz rebejn nirilaj béze'ga
si'c laa xtadni, Zacarii.

60 Niluxh xnanni réjp:

—Na'c, guirilajpacni Juan.

61 —; Xhicuent? —rajpreni—. Ruti xfamillu ni laa si'c.

62 Dxejcti gunabdiidxreni con seen lo xtad bédze'ga te gacbeereni xho rlajzni guirilaj
baze'ga.

63 Xtadni gunab te la' guijtz, dxejc bacuaani: “Lajni najc Juan.” Dxejc guiraareni
bidxelojreni.

64 Luxh lagajc dxejc gujc gunii Zacarii stehudlt, dxejc guslojni cald'pni xpala'n Dios.

65 Bidxeloduxh rexpisinreni xhini'c gujc ro'c. Luxh bire'ch diidx xcuent recosre
guideb nen redajn xten Judea.

66 Guiraa reni biejn diajg rediidxga gusloj cayujnreni xhigab, dxejc gunabdiidxreni
loj sa'reni:

—¢Chuchani'c gac biuxe'ga?

Si'c guniireni sa'csi huenliisi abenle' Diosni.

Dij ni bil Zacartii

67 Dxejcti biddd Sprit Dxan xten Dios nen lastoo xtadni Zacarii, gusloj caniini rediidx
ni badeed Dios lojni, rajpni:
68 Guilid'pnu xpala'n Dios, Xtios rexpejn Israel,
sa'csi abiddhuiini loonu, ni najcnu rexpejnni,
te siddguslaani nuurnu nen dojl.
69 Abaxhalni loonu te bejn ni rajp yélrusladuxh bejn nen dojl.
Najcni te rexagdoo toxmosni David.
70 Lagajc si'cni badeed Dios gunii redade' ni bacuaa xtiidxni lo guijtz galoo:
71 Suslaani nuurnu loj reni rdxe'ch loonu,
ndjza ladznaa rebejn ni guldlaz nurnu.
72 Te gulaslajzni retoxtadgoldoonu,
te soob diidx ni bia'nni con rebejnga.
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73 Scree bia'nni diidx con toxtadgoldoonu, Abram:
74 Suslaani nuurnu ladznaa rebejn ni rdxe'ch loonu,
te na'c guidxeebnu chunu lojni gusoobnu xtiidxni,
75 con yélnabansa'c néjza yalguxhtis guiraa redxej ni guibajnnu.
76 Luxh luj, baze', sirilajlu dade' nani rnii xtidx Gueb Dios ni yu' xhaguibaa,
sa'csi sinijdlu lo Dad te gusucheelu rexnezyulajzni,
77te gunlu gacbee rexpejnni xho gac laani lo dojl,
te gac guibicaj xtojlreni.
78 Sa'csi Dios sandlajz bejn,
ndjza rulaslajzni bejn ni'cni xhaguibaali suxhalni xi'nni te jiddnani te dxecoob,
79 te gusanijni lo rebejn ni nabajn lo yalxcéjy xten dojl,
ndjza rebejn ni nabajn lo xpalaa yélguit,
te guluiini xho sanu lo xnez yélrbecdxilajz.
80 Dxejc gunis biuxe'ga, guyuduxh xcériejnni xcuent recos xten Dios. Gubajnni nez 10oj
reyubijdz cheni bidzujnli dxej che baluilojni loj rexpejn Israel, che gusloj cagusule'ni
xtidx Dios.

2

Che gojl Jesus
(Mt. 1:18-25)
1 Nen redxejga, gunibee Augusto César xcaj laj rebejn guideb guedxliuj lo xquijtzni.
2 Ni'c nacobgujc yélbigabre cheni najc Cirenio gobernadoor xten Siria.
3 Guiraa rebejn nanab chadreni lagajc lajdxreni te ro'c guigabreni.
4 Ni'cni birii José guedx Nazare't Galilee, te huijni Judea, lo guedx Belén, cadro gojl
toDavid, sa'csi najc José xagdoo toDavid.
5 Huinéni Marii, nani guchnaani, huijreni guedx Belén te ro'c guigabreni. Luxh nuu
Marii béz.
6 Lalsi yu'reni guedx Belén, bidzujn dxej ni gaal xi'n Marii.
7Ro'c gojl xi'n galooni, dxejc batejbnini te xzuudni. Dxejc gudixhnini cadro rusélreni
guijxh rajw reguidxaa sa'csi xhetiru yu' xcalaareni jianreni.

Rexangl Dios ndjza rebaxtoor

8 Gajxh guejdxga guyu' gaii baxtoor cayajpreni xhiilreni lo niaa guxhijn.

9 Chela baluiloj te xangl Dios, luxh bianij guideb gabireni con yalrdimbicha' xten Dios,
dxejc bidxebduxhreni.

10 Sas anglga rajp lojreni:

—Na'c guidxejbtu, nara siddnia lojtu te didxsa'c ni suspalajz guiraa ben guedxliuj.

11 Nadxej gojl nen guejdx xten toDavid, tej ni guslaa bejn nen dojl, laani najc Crist
ni najc Dad.

12 Dee najc te seen lojtu, sidxéltu bidze'ga nadejbni nen te xzuudni, naga'ni cadro
rusalreni guijxh rajw reguidxaa.

13Lagajc dxejc guideb gabi anglga baluiloj naclejn xangl Dios, guld'preni xpala'n Dios,
rajpreni:
14 Colld'p xpala'n Dios ni yu' xhaguibaali.
Suchu yélrbecdxilajz 1o reben guedxliuj ni balazlajzni.

15 Che gubi' rexangl Dios xhaguibaa, gusloj rebaxtoor canii loj sa'reni:

—Colcho' guedx Belén colchohuii ni guzajc ro'c ni gunii Xtadnu Dios loonu.

16 Rusquenduxhreni sadreni, dxejc bidxalreni Marii néjza José néjza baze' ni naga'
nen cadro rusalreni guijxh rajw reguidxaa.



San Lucas 2:17 93 San Lucas 2:40

17 Cheni bahuiireni loj rebejnga, bijreni diidx xhi réjp rexangl Dios lojreni xcuent
béaze'ga.

18 Niluxh guiraa reni biejn diajg rediidxre bidxeloduxhreni xtidx rebaxtoorga.

19 Niluxh Marii gulucheeni guiraa rediidx ni biejn diajgni nen lastooni, rujntisni
xhigab xcuent rediidxga.

20 Dxejcti rebaxtoorga gubisacreni cayolreni, cald'pzareni xpala'n Dios xcuent guiraa
rediidx ni biejn diajgreni néjza ni bahuiireni sa'csi guiraani gujc si'cni rajpreni lojreni.

Cheni huindreni Jests chuni bee

21 Che gudejd xhujn dxej, huinéreni bdze'ga chuni bee, dxejc guldlajrenini Jesus, lagajc
laj ni rajp xangl Dios loj Marii guirilajni galooli guuni bazga.

22 Che basa' redxej ni gac naya te nan si'cni gunibee toMoisés loj xquijtzni, huinéjreni
bdze'ga guedx Jerusalén, nen guidoro gunabreni gacndj Diosni par tejpas.

23 Bejnreni scree sa'csi caj lo guijtz xten Dios: “Guiraa rexingangaloo xten bejn
guilia'tu lo sa'reni te gunreni xtzund”, rajp Dios.

24 Bidzujnreni ro'c ca'reni te gojn si'cni rnibee rexquijtz Dios: “Tio'p gugue' o tio'p
palombéz.”

25 Nen redxejga, nen guedx Jerusalén rbéjz te dade' ni laa Simedn. Najcni te
bensacduxh, randuxhni Dios, cabdjzni jiddd te bejn ni guslaa rexpejn Israel. Rbédjz Sprit
Dxan xten Dios nen lastoo Simeon.

26 Sprit Dxan abejn gacbeeni dini guet ansde fiini loj Crist ni guxhal Dios.

27 Dxejcti rajp Sprit Dxan xten Dios lojni chdani guidoro. Lalni yu'ni nen guidoo,
bidzujn José con Marii, biddndreni baz Jesus, te gunndjreni Jesus nani rnibee xtidx Dios
gunreni.

28 Dxejc gudadz Simedn bédze'ga, gusloj cald'pni xpala'n Dios, rajpni:

29 Dad, asajc gusaanlu guetd con yélrbedxilajz,

sa'csi abasooblu nani bia'n diidx gunndjlu xmoslu.

30 Sa'csi abahuilod nani siddguslaa nuurnu nen dojl,

31 ni abasujlu nez loj guiraa reben guedxliuj.

32 Laani najc bianij ni susanij loj rebejn ni di gac xpejn Israel,
ndjza nani gac xpala'n rexpejnlu guedx Israel, lajdxlu.

33 Bidxeloj José néjza xnan Jesus rediidx ni canii Simedn xcuent béaze'ga.

34 Dxejc benle' Simeon yejcreni, dxejc rdjpni lo Marii xnan Jesus:

—Bahuii gan; bédze're bidéd te loj rexpejn Israel chu reni sibélaz xtiidxni, te chuza
reni sililajz xtiidxni. Laani gacni te seen nani sibdlaz bejn,

35 te si'c jienloj xhi xhigab rujn cade tej rexpejn Israel nen lastooreni. Dxejcti par luj
sajcni asdoo chdaz te spaad lastoolu, sa'csi gac-huinduxh lastoolu.

36 Suga'za te nane' ni laa Ana ro'c, rniini xtidx Dios xcuent recos ni churu gac. Najcni
xindxa'p Fanuel, ni najc famil xten Aser. Anajcni bengolduxh. Bachnaani che najcni
dxaphuin, luxh gajdztis ijz guldznéjni chdalni che bia'nni biuud.

37 Najcni te gunabiuud ni yu' tajbitajp ijz. Diruni guirii guidoro, ro'ctis yu'ni dxej,
yaal te yu'tisni lo Dios con yalrucua'n ndjza yalrbedx-rniab lo Dios.

38 Che gubigni lojreni lagajc dxejc, badeedni xquixtios lo Dios sa'csi abidzujn tej ni
guslaa rebejn lo dojl. Dxejc gusloj caniini diidx xcuent baz Jesus loj guiraa renani
cabdjz yélruslaa xten Jerusalén.

Che gubi'reni guedx Nazare't
39 Che gulujx bejn xcuzajnni guiraa recos ni caj lo xquijtz Dios gunreni, gubisacreni
Galilee, 1o guedx Nazare't, lajdxreni.
40 Gunis biuxe'ga, guc nadaanni, guc nasinruzani sa'csi cayacndj Diosni.
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Che biu' Jesus guidoro

41 Casob ijz rij rexcuzajn Jesus guedx Jerusalén te rinéreni te gojn xten lanij pascw.

42 Che basa' Jesus tzubitio'p ijz, huij guiraareni guedx Jerusalén si'c najc costumbr
gac lanijga.

43 Che gulujx lanijga, gubisacreni. Bia'n Jesus guedx Jerusalén, luxh nicla xnanni
niclaza José direni niacbee bia'nni.

44 Bejnreni xhigab pet siddsandjni rebensa'ni. Si'c guzajreni tebdxej, dxejc gudiil-
renini loj resa'reni, néjza loj reni rumbeereni,

45 direni nidxalni. Dxejc gubisacreni guedx Jerusalén te huitiilrenini ro'c.

46 Chon dxej gudiilrenini dxejc bidxélrenini nen guidoro, sobga'ni nez galdii rebejn ni
najn leii, cacuadiajgni xtiidxreni, cayujnzani yalgunabdiidx lojreni.

47 Luxh guiraareni cacuadiajg xtiidxni, cadxeloduxhreni yélnajn xtenni, néjza
rediidx ni cagudzu'ni lojreni.

48 Che bahuii rexcuzajnni lojni, bidxelojreni. Dxejc rdjp xnanni lojni:

—Xi'nd, ¢xhicuent benndjlu nuurnu scree? Nard ndjza xtadlu cayunduxhnu xhigab
caguiilnu luj nezree, nezre'c.

49 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—¢Xhicuent caguiiltu nara? ¢La ditu gan ridjl guna xtzun Xtada, a?

50 Luxh laareni direni niacbee rediidx ni guniini lojreni.

51 Dxejcti gubindjnireni guedx Nazare't, sanuuni rusoobni xtiidxreni. Luxh Marii
gulucheetisni guiraa recosre nen lastooni.

52 Duurtis gunis Jesds, caroobruza xcélnajnni. Sandlajz Diosni, sandlajzza guiraa
rebejnni.

3

Ydlrusule' Juan ni rutiobnis
(Mt. 3:1-12; Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28)

1 Nen redxej cheni agujc tzuun ijz najc Tiberio César reii, Poncio Pila't najc gober-
nadoor xten Judea; Herodes najc gobernadoor xten Galilee; Felipe, bejtz Herodes najc
gobernadoor xten Iturea ndjza Traconite; Lisanias najc gobernadoor xten Abilinia.

2 Lagajc nen redxejga Ands ndjza Caifds najc rebixhojzro xten guidoro guedx
Jerusalén. Nen redxejga bidad xtidx Dios lo Juan, xi'n Zacarii cheni rbéajzni nez lo
reyubijdz.

3 Ni'c cuanzaj Juan guideb nez reyuj xten gueu Jordan, ro'c basule'ni xcuent
yéalrusiechlajz, yalrobnis ni nanab gunreni te gudzucaj Dios xtojlreni.

4Si'cni caj lo xquijtz Isaias, dade' ni gunii xtidx Dios, cadro réjpni:

Riejn xse' te ni rbedxa’ nez loj reyubijdz:
“Colyunsa’c xnezyuj Dad, colslii rexnezyulajzni.”

5 Guiraa cadro sojb gueed sidxe'ni,

guiraa relom sibicajreni,

guiraa renezyuj ni xhet naliidi, siliireni,

guiraa renezyudxuudx, sacsa'creni.

6 Dxejcti guiralii bejn suhuii loj nani guxhal Dios.

7 Che bahuii Juan sidad xhidalduxh bejn te guirobnisreni, rijpni lojreni:

—ilLa'tu benguijdx ni najc si'c balnialajz! ¢Chuni'c balijdxtu guxuntu loj xcalrdxe'ch Dios
ni siadgajxh, a?

8 Colguchaa xmoodtu te si'c fii bejn guliini abasiechlajztu. Na'c cuentis rniitu lagajc
nen lastootu “Abram najc xtadnu”, sa'csi naré rnia lojtu, sajc xca' Dios reguijre te con
laareni guncheeni bejn gac rexagdoo toAbram.
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9 Aguibyajg naga' cui' xlobaa reyajg; ni'cni guiraa reyajg nani di ninexhsa'c xcaj lojni,
sidinreni te checreni.

10 Dxejcti gunabdiidx rebejn lojni, rajpreni:

—¢Xhini'c nanab jiennu?

11 Dxejc badzu' Juan diidxre rajpni:

—Ni rajp tio'p xhajbni, sugudeedni tejni lo bejn ni xhet rajpdi. Sigajcza gun reni rajp
xhi gaureni, quisrenini loj ni xheti xhi gauni.

12 Nijza gaii bejn nani rusquijx xcuent reimpuest bidzujn lojni te guirobnisreni,
dxejc gunabdiidxreni lo Juan rajpreni:

—Dad, mastr, ¢xhini'c nanab jiennu?

13 Réjp Juan lojreni:

—Na'c gusquijxtu bejn maazdi ni nungajl quiixreni.

14 Néjza gaii resoldaad gunabdiidx lojni rajpreni:

—¢Nurnu a'? ¢Xhini'c nanab jiennu?

Dxejc réjpni lojreni:

—Na'c guchejbtu bejn; na'c gibtu chale'ctu xcdlquij bejn ni xhet bejndi parsi
guniidxreni meel lojtu; colbalazndj nani rujntu gaan.

15 Cadxeloj rebejn, cayujnreni xhigabduxh, naareni, “pet Juan najc Crist ni jidad.”

16 Dxejc badzu' Juan diidxre, rdjpni loj guiraa rebejn:

—~Guliipac rutiobnisa la'tu con nis, luxh sidad tej ni sajcru lod, nani nicla gac surloa,
cudd xcura'chni. Laani sutiobnisni con Sprit Dxan xten Dios te cuddzni nen lastootu
ndjza con guiboo, sa'csi rajpruni yélrnibee 10a.

17 Aca'ni pal te gusiani triuu te cudani triusa'c lo guijxh te cucheeni triuu nen ngodx
xtenni, dxejcti reguixhtriuuga suze'cnini lo bajl ni rejc par tejpas.

18 Rediidxre néajza xhidajl yalrulijdx gunii Juan te basule'ni redidxcoob loj rebejn.

19 Néjza lo Herodes ni najc gobernadoor basule' Juan diidx, gudilndjnini sa'csi xhet
laadi cayujnni, sa'csi rbazndjni Herodias, chaal bejtzni Felipe, ndjza xcuent sgaii dojl ni
bejnni.

20 Di Herodes niu xtidx Juan, alga bejnni stee dojl, basélni Juan nen latzguiib.

Che gurobnis Jests
(Mt. 3:13-17; Mr. 1:9-11)
21 Che batiobnis Juan rebejn, néjza Jesus birobnis. Cheni cabedx-canabni lo Dios,
bixal xhaguibaa,
22 dxejc bidjt Sprit Dxan xten Dios si'c te palom, bidzujnni cadro suga' Jesus. Dxejc
xhaguibaali biejn xse' te ni rdjp:
—Luj, najclu xi'nd ni sanélazd. Rbanélazduxha luj.

Resa’ Jesus
(Mt. 1:1-17)
23 Yu' Jesus galbitzuu ijz che gusloj cayujnni dzuun ni badeed Dios gunni. Rchalo
rebejn najcni xi'n José, xi'n Eli.
24 Elf gujc xi'n Matat. Matat gujc xi'n Levi. Levi gujc xi'n Melqui. Melqui gujc xi'n
Jana. Jana gujc xi'n José.
25 José gujc xi'n Matatias. Matatias gujc xi'n Amds. Amds gujc xi'n Nahum. Nahum
gujc xi'n Esli. Esli gujc xi'n Nagai.
26 Nagai gujc xi'n Maat. Maat gujc xi'n Matatias. Matatias gujc xi'n Semei. Semei
gujc xi'n José. José gujc xi'n Juda.
27 Juda gujc xi'n Joana. Joana gujc xi'n Resa. Resa gujc xi'n Zorobabel. Zorobabel
gujc xi'n Salatiel. Salatiel gujc xi'n Neri.
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28 Neri gujc xi'n Melqui. Melqui gujc xi'n Adi. Adi gujc xi'n Cosam. Cosam gujc Xi'n
Elmodam. Elmodam gujc xi'n Er.

29 Er gujc xi'n Josué. Josué gujc xi'n Eliezer. Eliezer gujc xi'n Jorim. Jorim gujc xi'n
Matat.

30 Matat gujc xi'n Levi. Levi gujc xi'n Sime6n. Simeodn gujc xi'n Judd. Juda gujc xi'n
José. José gujc xi'n Jonan. Jonan gujc xi'n Eliaquim.

31Eliaquim gujc xi'n Melea. Melea gujc xi'n Maindn. Mainan gujc xi'n Matata. Matata
gujc xi'n Natan.

32 Natan gujc xi'n David. David gujc xi'n Isai. Isai gujc xi'n Obed. Obed gujc xi'n
Booz. Booz gujc xi'n Salmaén. Salmadn gujc xi'n Naason.

33 Naason gujc xi'n Aminadab. Aminadab gujc xi'n Aram. Aram gujc Xi'n Esrom.
Esrom gujc xi'n Fares. Fares gujc xi'n Juda.

34Judd gujc xi'n Jacob. Jacob gujc xi'n Isaac. Isaac gujc xi'n Abraham. Abraham gujc
xi'n Taré. Taré gujc xi'n Nacor.

35Nacor gujc xi'n Serug. Serug gujc xi'n Ragau. Ragau gujc xi'n Peleg. Peleg gujc xi'n
Heber. Heber gujc xi'n Sala.

36 Sala gujc xi'n Caindn. Caindn gujc xi'n Arfaxad. Arfaxad gujc xi'n Sem. Sem gujc
xi'n Noé. Noé gujc xi'n Lamec.

37 Lamec gujc xi'n Matusalén. Matusalén gujc xi'n Enoc. Enoc gujc xi'n Jared. Jared
gujc xin Mahalaleel. Mahalaleel gujc xi'n Cainan.

38 Caindn gujc xi'n Enos. Ends gujc xi'n Set. Set gujc xi'n Adan. Adan gujc xi'n Dios.

4

Che biricaj bendxab loj Jests
(Mt. 4:1-11; Mr. 1:12-13)

1Tesus, sa'csi rbéjz Sprit Dxan xten Dios lastooni, biunejzni gueu Jordan, dxejc huina
Sprit Dxan xten Diosni lo reyubijdz.

2Ro'c bia'nni tiuu gubijdx, tiuu guxhijn. Ro'c bidzujn bendxab ni rnibee te rlajzni
gunni gusoob Jesus xtiidxni. Luxh calaan Jesus, sa'csi gajdni gau guiraa nen redxejga.

3 Dxejc rajp bendxab lojni:

—Palga guliilu Xi'n Dioslu, gunibee gac reguijre yatxtiil.

4Badzu' Jesus diidx lojni réjpni:

—Acaj loj reguijtz xcuent Dios: “Xhet ganaxdi yatxtiil gun sajc guibajn bejn, nijza
guiraa diidx nani rnii Dios sujn guibajn bejn.”

> Dxejcti huind bendxab Jesus jiaa yejc te dajn. Teratbéztis baluilojni guiraa
reguedxro ni tre' lo guedxliuj.

6 Dxejc rajp bendxab lojni:

—Naréa sunidxd guiraa yalrnibee ndjza reyalnasa'c ni yu' loj reguejdxga sa'csi xtena
guiraareni, luxh sajc gudedani lo chutis ni rlaza.

7Palga luj suzuxhijblu lod, guilid'plu xpala'nd, guiraani sajc xtenlu.

8 Dxejc Jesus badzu' diidx, rajpni lojni:

—Acaj loj xquijtz Dios: “Dad Xtiostislu ganlu, luxh lojtisni chulu gunlu dzuun.”

9Dxejcti huind bendxabnilo guedx Jerusalén, huinéninijiaa yejc xques guidoro. Dxejc
rajp bendxab lojni:

—Palga guliilu najclu Xi'n Dios, gutidjs 1o yuj

10 sa'csi si'c caj loj rexquijtz Dios:
Suxhal Dios rexanglni te ga'preni luj,
11 guiniaazreni luj didi jiajblu lo guij.

12 Badzu' Jesus diidx lojni, rajpni:

—~Cajza lo rexquijtz Dios: “Na'c fallu Dad ni najc Xtioozlu.”
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13 Che baluux bendxab rextiidxni, gubicajni lo Jesus sa'csi dini niujn gaan nusoob
Jesus xtiidxni. Guléjzni guidzujn stee dxej te gusacsiruni Jesus.

Gusloj Jesus cayujn xtzuunni
(Mt. 4:12-17; Mr. 1:14-15)
14 Dxejc gubi' Jesus lo rexyuj Galilee rajpni yalrnibee xten Sprit Dxan. Bire'ch diidx
Xcuentni guiraa nen reguejdx ni tre' nejzga.
15 Ruluiini nen reguidobéz luxh guiraa rebejn rlid'p xpala'nni.

Jesus guyu' guedx Nazare't
(Mt. 13:53-58; Mr. 6:1-6)

16 Dxejcti huij Jesus guedx Nazare't cadro gulaani. Che gojl dxej ni rusilajz rexpejn
Israel, biu'ni nen guidobéaz sigajc ni rujnpacni, dxejc huisuliini te bilni

17 reguijtz xten Dios. Badeedreni lojni guijtz ni bacuaa Isaias; cheni baxhalni
guijtzga, bidxéalni cadro rnii scree:

18 Sprit Dxan xten Dios sugandj nara,

sa'csi agule Dios nara te gusule'd xtidxcoobni lo rebenproob.
Baxhalni nard te gusiacd lastoo renani di lastooreni cuedxi,

te gusule'a yélruslaa lo rebejn ni yu' lo dojl,

te gusiacé baloj reben lotid'p, te guslad reben ni cadejd trabajw,
19 te gusule'a abiu' ijzsa'c che rulaslajz Dios rebejn.

20 Dxejc basdu Jesus reguijtzga, badeednini loj bejn ni cayacndj nen guidooga, dxejc
gurejni. Sa'csi guiraa rebejn ni sobga' nen guidooga cahuidzu'tzreni lojni,

21 gusloj guniini, réjpni lojreni:

—Lagajc nadxej guzojb rediidx ni caj lo reguijtzre nez loj guiraatu.

22 Guiraareni saru guniireni xcuent Jesus, bedxeloduxhzareni redidxsaruduxh ni
guniini lojreni. Gunabdiidxreni loj sa'reni, rijpreni:

—cLa et xi'ndi José dade're, 4?

23 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Siniipactu rediidxre loa: “Doctoor, basiajc lagajc luj”; siniizatu lod: “Recos ni biejn
diajgnu bejnlu nez guedx Capernaum, lagajc recosga bejn nez ree cadro najc lajdxlu.”

24 Dxejc huinuu xtiidxni, rajpni lojreni:

—Rnilidpac lojtu, nicla tej redade’ ni rnii xtidx Dios, di reben lajdxreni jiu xtiidxni.

25 Luxh rnilia lojtu, che gubajn Elias lo guedxliuj, guyu' xhidajl gunabiuud guedx
Israel che di nisguij niajb chon ijz garol, dxejc guyu' yalrlianduxh guideb guejdxga.

26 Luxh di Dios nuxhal Elias rolijz nicla tej regunabiuud ni guléjz guedx Israel, alga
baxhalnini 1o benzijt, rolijz te gunabiuud ni rbédjz Sarepta, gajxh guedx Siddn.

27 Sigajcza che gubajn Eliseo lo guedxliuj, guyu' xhidajl ben racxhuu ni ral tiejxhreni
guedx Israel, luxh dini nusiajc nicla tejreni, alga basiajcni dade' nilaa Naaman, ni sidad
te guedxzijt ni laa Siria.

28 Che biejn diajg reni sobga' nen guidoo rextidx Jesus, bidxechduxhreni,

29 huisuliireni, guldarenini nen guejdxga. Dxejc huindrenini yejc dajn cadro tre'
guejdxga cadro yu' te balaro, te ro'c rlajzreni nustejbrenini.

30 Dxejc Jesus sigaj gudejdni galdiireni, sd'tini ste'ca lajt.

Gulada Jesus bendxab lastoo te dade’
(Mr. 1:21-28)
31 Dxejc huij Jesus guedx Capernaum, te guejdx xten Galilee. Ro'c gusloj cagusule'ni
diidx loj rebejn che gojl dxej ni rusilajz rexpejn Israel.
32 Bidxeloduxhreni xtiidxni sa'csi rusule'ni si'c te bennajn, si'c te ni rnibee.
33 Nen guidooga suga' te dade' ni rbéjz te bendxab nen lastooni. Guredxa'ni
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34 rajpni:

—ijAii! iBasaan nurnu! ¢Xhicuent riddchu’lu loonu Jesus ni siddd Nasare't? ¢La sidadlu
te gunitlojlu nuurnu, 4? Nard numbeadlu, nand najclu Xin Dxan Dios.

35 Gudidxa' Jesus lo bendxabga, rajpni lojni:

—Basau ro'lu, birii lastoo niguiire.

Dxejcti bendxabre basal niguiiga lo yuj nez loj guiraareni, dxejc biriini nen lastoo
dade'ga, per xhet bejndini dade'ga.

36 Bidxeloduxh rebejnga, dxejc gusloj caniireni lo sa'reni, rijpreni:

—¢Xhi diidx najc redee? Bahuii xho rnibee dade're rebendxab con yélrnibee, luxh
rusoob rebendxab xtiidxni, riireni lastoo bejn.

37 Dxejc gusaab xtidx Jesus lo guiraa reguejdx ni tre' guideb gabi guejdxga.

Rusiajc Jesus xnan xueerg Pedr
(Mt. 8:14-15; Mr. 1:29-31)
38 Birii Jesus guidobdz, huijni rolijz Simén. Dxejc naga' xnan sueerg Simon,
cayacxhuuni, yu'ni xliaduxh. Sas gunabduxhreni lojni te gusiajcnini.
39 Gubig Jesus loj nane'ga, gudidxa'ni xliaaga, luxh lagajc orga biriini xliaa. Dxejc
huistiegajcni, gusloj cayujnni mandaad, cahuiinireni.

Rusiajc Jesus xhidajl ydlracxhuu
(Mt. 8:16-17; Mr. 1:32-34)

40 Lal ni caydaz gubijdx, guiraa reni rajp benracxhuu ni rajc garen garen yéalracxhuu
biadnéareni rebejnga lo Jesus. Dxejc laani batzuubni naani yejc tejgareni, dxejc biajc
rebenracxhuuga.

411,0j rebenracxhuuga, yu'reni birii rebendxab nen lastooreni, rbedxa'reni réjpreni:

—Luj najclu Xi'n Dios.

Luxh Jesus gudilnéjni rebendxab, dini nusaa niniireni sa'csi laareni najnreni najcni
Crist ni cabajzreni.

Rusule' Jesus xtidx Dios
(Mr. 1:35-39)
42 Che bianij, biriini lo guejdx, huijni te lajt cadro rut rbéjzdi. Niluxh gudiil rebejnni,
dxejc bidzujnreni cadro suga'ni. Rlajzreni nuscudézrenini te di nuiini.
43 Dxejc Jesus réjp lojreni:
—Nanab cha'a chasule'd rextidx xcuent xcdlrnibee Dios xhidajlruza guejdx, ni'cni
baxhalpac Dios nara.
44 Dxejc si'ctis cuanzaj Jesus basule'ni xtidx Dios nen guiraa reguidobédz nen reguejdx
xten Galilee.

)

Che gunaazreni xhidajl bdjl
(Mt. 4:18-22; Mr. 1:16-20)
1Cheni suga' Jesus ro' nis ni laa Genesare't, gubig xhidajl bejn lojni te jiejn diajgreni
xtidx Dios.
2 Dxejc bahuii Jesus tio'p barcw ni suga' ro' nisga, rud yu'di nenreni sa'csi rebejn ni
rniaaz bajl abiriireni nen rebarcw te caguiibreni xquijxhreni ro' nisga.
3Dxejc biu' Jesus nen te barcw ni najc xten Simon, dxejc gunab Jesus chda barcwga lo
nis te la', te guibicajni ro' yuj. Dxejc gurej Jesus nen barcwga, ro'cli guslojni caguluiini
rebejn.
4 Che gulujx xtiidxni, rajpni loj Simon:
—Huina barcw cadro jiétru, colcuaa xquijxhtu lo nis te guiniaaztu bajl.
5 Réjp Simon lojni:
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—Mastr, guideb yaal biennu dzuun, luxh dinu niniaaz nicla tej bajl, niluxh naj
agunibeelu gusalsacnu guijxh lo nis.

6 Cheni basalreni xquijxhreni lo nis, gunaazreni xhidalduxh béjl, dxejc guslojli caréjs
xXquijxhreni.

7 Dxejc bejnreni seen loj resareni ni yu' nen stee barcwga te jiddyacndjreni.
Bidzujntireni, bachajreni guiro'p barcw. Gudxaduxh rebarcw, ameer nidéazreni nen nis.

8 Che bahuii Simoén Pedr recosre, bazuxhijbni nez loj Jesus, dxejc rajpni:

—Gubicaj 1o Dad, sa'csi nara nacé te bendojl.

9Si'c gunii Simdn sa'csi bidxejb laani néjza guiraa rebejn ni yunéjni sa'csi gunaazreni
xhidalduxh bajl.

10 Néjza Jacoob nédjza Juan, rexin Zebedeo, ni runndj Simén dzuun, néjzareni
bidxejbreni. Per Jesus réjp lo Simon:

—Na'c guidxejblu, najli guisloj cueedxlu bejn lacuaa ni guiniaazlu bajl.

11 Dxejc, che bidzunndjreni rebarcw ro' nis, basa'nreni guiraa xhixtenreni, te
sanajlreni Jesus.

Basiajc Jesus te bejn ni ral tiejxhni
(Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45)
12 Cheni guyu' Jesus tej reguejdx, bidzujn te bejn lojni ni rajc lepra te yélguidxduxh
ni ra] tiejxhni. Che bahuiini loj Jesus, bazuxhijbni, basajbni lojni lo yuj, rajpni lojni:
—Dad, palga rlajzlu, sajc gusiajclu nara.
13 Dxejc batzuub Jesus naani yejcni rajpni lojni:
—Rlaza jiajclu. Susiacalu.
Che guniini rediidxre, biacgajc ben racxhuuga.
14 Dxejcti gunibee Jesus lojni rut lojdi gabni xhi guzajcni. Réjpni lojni:
—Huijtis lo bixhojz te fiini lojlu, huisa'nza gojn xcuent ni biajclu si'cni rnibee xleii
Moisés, te filoj rebejn abiajclu.
15 Luxh xpala'n Jesus sanuutis cayd'pruni, guixe-guixee care'ch diidx xcuentni.
Rdojpza xhidalduxh bejn te gucuadiajgreni xtidx Jesus ndjza te gusiajcni yalracxhuu

xtenreni.
16 Yu'za hudlt riunejz Jesus rijni relajt cadro ruti rebejn, te ro'c rbedx-rniabni lo

Xtadni Dios.
Basiajc Jesus te bejn ni digacdi guiniib
(Mt. 9:1-8; Mr. 2:1-12)

17 Te dxej lalni caguluiini rebejn, nejzga sobga' gaii farisee ndjza gaii bejn ni ruluii
leii garen-garen reguejdx, sidadreni guideb nez reguejdx xten Galilee, ndjza region
Judea, ndjza guedx Jerusalén. Dxejc huenliisi rluiloj sugandj xcdlrnibee Dios Jesus te
rajc russiajcni rebenracxhuu.

18 Dxejc bidzujn gaii dade' nuureni lo te lonbéz te bejn ni di gacdi guiniib, rlajzreni
gusiu'renini nen yu' te quixhrenini nez loj Jesus.

19 Niluxh direni nidxal canejz niu'reni sa'csi nadaduxh ro'c sa'csi tre' xhidajl
rebejn. Dxejc huapnéjrenini yejc yu'ga, badzucajreni gaii tej, dxejc basajbreni xloon
benracxhuuga yejcli yu'ga te gujc bidzujnni nez 1oj Jesus.

20 Che bahuii Jesus yalrililajz xtenreni, rajpni loj benracxhuuga:

—Dade', agubicaj xtojllu.

21 Dxejc rebejn ni ruluii leii nédjza refarisee gusloj cayujnreni xhigab, naareni:
“¢Chucha niguiire ni caniyajni Dios con rextiidxni? Ruti te bejn ni sajc gudzucaj xtojl
rebejn, Diostis rudzucaj dojl.”

22 Dxejc gucbee Jesus xhi xhigab cayujnreni, ni'c rajpni lojreni:

—¢Xhicuent rujntu xhigab si'c nen lastootu?

23 ¢ Xhini'c najc guyasiru guiniini: “Agubicaj rextojllu”, o guiniini: “Huistie, guzaj”, 4?
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24 Mbaj naj, suluid nez lojtu Xi'n Dios ni gujc Xi'n Niguii rajp yélrnibee, yalnadip lo
guedxliujre te gudzucajni xtojl rebejn.

Dxejc rajpni lo bejnga ni digacdi guiniib:

—Lojlu rnid, jhuistie, gulds xloonlu, hujj rolijzlu!

25 Lagajc dxejc nez lojreni huistiegajc bejn ni digacdi guiniib, guldsni xloonni cadro
naga'ni, dxejc siini rolijzni, cald'pni xpala'n Dios.

26 Guiraareni rdxeloduxhreni recosga, dxejc guslojreni cald'preni xpala'n Dios,
rdxejblireni rajpreni:

—Abihuiinu cosro, cos ni guidxeloj bejn nadxej.

Rbejdx Jests Levi
(Mt. 9:9-13; Mr. 2:13-17)

27 Che gudejd gulujx recosre, birii Jesus ro'c. Dxejc bahuiini lo te bejn ni rusquijx
xcuent impuest, nani laa Levi. Sobga'ni lo te mex cadro rusquijxni impuest; ro'c bahuii
Jesus lojni. Réjp Jesus lojni:

—Gudanajl nara.

28 Dxejc huisu Levi, basa'nni guiraa recosga, dxejc sanajlni Jesus.

29 Dxejc bejn Levi te lanij rolijzni par Jesus. Biddd xhidajl bejn ni rusquijx xcuent
impuest najza sgaii bejn; sobganajnireni lo mex.

30 Dxejcti refarisee néjza rebejn ni ruluii leii guslojreni cayeinéjreni rexpejnpac Jesus,
rajpreni:

—¢:Xhicuent raundjtu, randjtu rebejn ni rusquijx impuest néjza rebendojl, 4?

31 Dxejc badzu' Jesus diidxre, rajpni lojreni:

—Rebejn ni nadaan di guiquiin te doctoor, ganaxtis rebejn nani racxhuu rquiinreni

te doctoor. ) R ) . . . .
32 Dina niddtedxa rebensa'c, nara biddtedxa rebendojl te gusiechlajzreni.

Gunabdiidxreni loj Jesus xcuent ydlrucua'n
(Mt. 9:14-17; Mr. 2:18-22)
33 Dxejc gunabdiidx rebejnga loj Jesus, rajpreni:
—c¢Xhicuent lacti rucua'n rexpejn Juan najza rexpen refarisee, lacti rbedx-rniabreni
loj Dios; niluxh rexpejnpaclu alga rajwreni, ra'reni?
34 Badzu' Jesus diidxre lojreni, rajpni:
—c¢La sajc gucua'n rebejn ni yu' lo te sa' lalni yunadjreni bi'n, 4?
35 Niluxh sidzujn dxej cheni sibicaj bi'n lojreni, dxejc sii sucua'nreni.
36 Guniiza Jesus cuentre lojreni, rajpni:
—Rut rucuaadi te remiend ladcoob loj te ladyujxh, sa'csi che rxu'n ladcoob rutidjzni
ladyujxhga, dxejc xhiroobruni guirdjs, luxh diza ladcoob guchaag lo ladyujxh.
37Di gacdi gusélni bincoob nen te guidbiejw sa'csi bincoobga sutidsya'ni guidbiejwga
dxejc sixe' binga, sixijnza guidbiejwga.
38 Ni'cni nanab gusélni bincoob nen guidcoob si'c sigucheeza guiro'preni.
39 Luxh nicla tej bejn ni agu' bin ni yu' agujc xchej rlajz ya bincoob, sa'csi sdjbni: “Bin
ni yu' agujc xchej najc huenru.”

6

Rutie' rexpejn Jesus triuu dxej nani rusilajzreni
(Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28)
1Te dxej ni rusilajz rexpejn Israel sasaj Jesus néjza rexpejnpacni nez loj reyuj cadro
naga' triuu. Dxejc, sa'csi calaanreni gusloj caldadxreni doj lo triuu te cayajwrenini.
2 Dxejc gunabdiidx gaii refarisee ni najc benguidoo, réjpreni lojreni:
—¢Xhicuent rujntu dzuun ni di nungdjl guntu che rajl dxej ni rusilajznu?
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3 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—¢La gajdtu gol loj reguijtz xhi bejn toDavid cheni calannajni rebejn nani sanani, a?

4 Biu'ni nen xquidoo Dios, gudajwni yatxtil nani di nungajl gau bejn sa'csi xtebtis
rebixhojz rajc rajwni, luxh badeedni yétxtiilga gudajw resa'ni.

5> Réjpza Jesus lojreni:

—Sigajcza narda, Xi'n Dios ni gujc Niguii, rnibed dxej ni rusilajztu.

Niguii ni nabijdz naani
(Mt. 12:9-14; Mr. 3:1-6)

6 Che gojl stee dxej ni rusilajz rexpejn Israel, biu'ni nen te guidobéz, dxejc guslojni
caguluiini rebejn. Lagajc ro'c sobga' te dade' ni nabijdz naani ladbee.

7Dxejc remastr xten leii néjza refarisee cagula'tzreni te don la susiajcni bejnga dxe;j
ni rusilajzreni, sa'csi caguiilreni xho gucuaquijreni Jesus.

8 Niluxh laani najnni xhi xhigab cayujnreni, dxejc guniini lo dade' ni nabijdz naani,
rajpni:

—iHuisulii! jGudaa nez galdiire!

Dxejc huisulii bejnga, gubigni lojni.

9 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Rlaza guiniabdidxa lojtu dee: ¢Xhini'c najc huen gunni che rajl dxej ni rusilajznu?
iLa te dzunsa'c o la te dzunguijdx? ¢La gacnajnu bejn laa xcélnabajnni o la gudzucajnu
yalnabajnni, a?

10 Che gulujx bahuii Jesus loj guiraa rebejn ni tre' guideb gabini, réjpni loj bejn ni
nabijdz naani:

—iBaslii naalu!

Dxejc bejnni si'c, luxh biacgajc naani.

11 Dxejc bidxechduxh rebejn ni tre' ro'c, gusloj canabdiidxreni lo sareni xhi
gunnéjreni Jesus.

Gule Jesus guitzubitio'p rexpejnpacni
(Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19)
12 Nen redxejga, huij Jesus loj te dajn te huininéjni Xtadni Dios. Ro'c gudejdni yaal

cabedx-canabni lo Dios.
13 Che bianij lo yuj, gurejdxni rexpejnni. Ro'c guleni tzubitio'preni te gacreni

Xpejnpacni. Gulalajnireni reapost.

14 Renani guleni najc Simon ni gulélajni Pedr; Andrés, bejtz Simén; Jacoob; Juan;
Felipe; Bartolomé;

15 Mateo; Tomas; Jacoob xi'n Alfeo; Simén ni nagab loj rexpen cananista;

16 Judas, bejtz Jacoob; néjza Judas Iscariote ni guto' Jesus loj rebixhojz.

Ruluii Jesus xhidajl bejn
(Mt. 4:23-25)

17 Che biatnaj Jesusreni yejc dajnga, guzudxireni yejc te danbéz sa'csi suga' xhidajl
bejn ro'c. Sidadreni guiraa nez reguedx Judea, ndjza guedx Jerusalén ndjza reguejdx ni
tre' gajxh nisdoo Tiro con Sidon. Rebejnga bidzujnreni te gucuadiajgreni xtidx Jesus,
te gusiajczanireni xcdlracxhuureni.

18 Guiraa ni rdejdza trabajw yu' bendxab nen lastooreni néjza reni'c biajc.

19 Guiraa rebejn rlajz caan Jesus, sa'csi rusiajcni guiraareni con xcalrnibeeni.

Balijdx Jesus rebejn
(Mt.5:1-12)
20 Dxejc bahuii Jesus loj rexpejnpacni rdjpni lojreni:
—Chicbaatu, bejn nani xheti xhixtentu, sa'csi xXtentu najc cadro rnibee Dios
xhaguibaa.
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21'Chicbaatu, bejn nani calaan naj, sa'csi suniidx Dios lojtu nani rniabtu.

'Chicbaatu, bejn nani roon naj sa'csi susidjl Dios lajztu dxejcru suxhijztu.

22’Chicbaatu, bejn nani rdxechlajz bejn lojtu, rbaareni la'tu te laad, rniyajreni la'tu,
luxh rbdlazreni lajtu si'c te cos guijdx sa'csi rililajztu xtidx Xi'n Dios ni gujc Niguii.

23 Colguibalajz nen redxejga, na'c gac-huin lastootu sa'csi sunidxduxh Dios xhi xtentu
xhaguibaa. Sigajcza basacsi retoxtadgoldooreni rebejn nani gunii xtidx Dios galoo.

24'Probe'zatu, la'tu benrajp, sa'csi agojptu xcdlnasa'ctu, xcdlrbalajztu lo guedxliujre.

25 'Probe'tu nani rajp guiraloj xhixtentu naj, sa'csi sidejdtu yélrliaan.

'Proobzatu ni ruxhijztu naj, sa'csi sonduxhtu sidejdtu yalhuinduxh, yélnalas.

26 'Probe'tu palga rlid'p rebejn xpala'ntu naj, sa'csi si'c bejn retoxtadgoldooreni rebejn
ni gunii didx-xhii lacuaa niniireni xtiidxpac Dios.

Chandlajzni rebejn nani rdxe'ch lojni
(Mt. 5:38-48; 7:12)
27 Réjpzani:
—La'tu ni cacuadiajgtu rextidxad rniad diidxre lojtu: colchandlajz rebejn ni rdxe'ch
lojtu, colyujn dzunsa'c loj rebejn ni rdxechlajz lojtu.
28 Benle' yejc rebejn ni rgube la'tu. Gunab lo Dios xcuent rebejn ni rcuaquij la'tu.
29 Palga yu' chu rlajz quiin te laad lojlu, badeedza stelaad quiinni. Palga yu' chu
gudzucaj xhablojiaalu, badeedza ndj xcamangwlu xca'ni.
30 Xhitis ni guiniabreni lojlu, badeedni; ni gudzucaj te xhi xtenlu lojlu, na'c
guiniabsacluni lojni.
31 Sigajc ni rlajzlu gunnéj bejn la'tu, si'cza la'tu colyenndj bejn.
32 'Palga la'tu sandlajztistu rebejn nani sanélajz la'tu, xlia'sini, sa'csi sigajcza rujn
rebendojl.
33 Palga guntu hueen lojtis rebejn ni rujn hueen lojtu, xhet laadi cayujntu, sa'csi
sigajcza rujn rebejn ni nabajn nen dojl.
34 Palga gudedlaatu lojtis reni rujntu xhigab gunidxsacni lojtu, ¢xhi cos hueen
rchalotu rujntu? Ni rebendojl rudedlaazareni loj rebejn ni najnreni siguixsac ni

nasaabreni. L o ) o
35 La'tu, nanab chanélajztu rebejn ni rdxe'ch lojtu, guntu hueen lojreni, gudedlaatu

loj rebejn, na'c gunlojtu xcasactu recos ni rudedlaatu, te si'c guroob gac nani guzalajz
Dios lojtu; te si'c gactu xi'n Gueb Dios ni nabajn xhaguibaa. Sa'csi si'cza najc Dios
huenduxh loj reni di gudeed xquixtios lojni, néjza loj rebendojl.

36 Colgulaslajz resa'tu si'c rulaslajz Xtadnu Dios guiraa rebejn.

Colgulaslajz sa'tu
(Mt. 7:1-5)

37 Réjpzani:

—Na'c guntu yalguxhtis nani rujn bejn, naatu xhet laadi rujnni; te na'cza gun Dios
yalguxhtis rextojltu. Na'c gucuaquijtu bejn te sigajcza di Dios gucuaquij la'tu. Colgusiajl-
lajz dojl ni rujn sa'tu, te si'cza gusiajl-lajz Dios rextojltu.

38 Colgudeed loj bejn ni rquiinreni te si'cza guzalajz Dios ni rquiintu. Suniidxreni
xca'tu te mediid guidxadoo, sibetijp ni yu' nenni, cupe'tlini guséalreni nen xpolstu. Dios
suniidx lojtu lagajc con mediid ni rudeedtu loj rebejn.

39 Guniiza Jesus stee cuent rajpni:

—cLa sajc guluii te ben lotid'p nez yuj lo stee ben lotid'p, &7 ¢La di guiro'preni guitejb
nen te gueed, a?

40 Te bejn ni casieed di gacdi guisieedruni loj ni najn xmastrni. Te bejn, che agulujx
bisieedni, sajcni si'cni najc mastr xtenni.

417 Xhicuent cahuiilu guixhe' ni yu' baloj bejtzlu, luxh dilu fii yagro ni yu' balojlu?
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420, ¢xho mood gablulo bejtzlu: “Guidon cuda guixhe' ni yu' balojlu”; luxh dilu gacbee
yu' te yagro balojlu, 4? jBenguijdx! Guldxgaa yagro ni yu' balojlu, dxejc sajc fisa'clu te
cuddlu guixhbaz ni yu' baloj bejtzlu.

Ninexhsa'c ni rcaj loj te yajg sujn gumbeeni yajg
(Mt. 7:17-20; 12:34-35)

43 Réjpzani:

—Xheti te yagsa'c ni rudeed ninejxh ni xhet sajcdi, xhetiza te yajg ni xhet sajcdi ni
rudeed ninexhsa'c.

44 Sa'csi tebgaj reyajg rusenlojni xhi yajgni xcuent ninejxh ni rcaj lojni. Di bejn gutie'
iigw lo reyaguejch, diza bejn gutiu' uub lo te yag balagrejn.

45 Rebensa'c rnii didxsa'c, sa'csi xhigabsa'c yu' nen lastooni. Niluxh rebenguijdx rnii
ganax didxguijdx sa'csi xhigabguijdx yu' nen lastooni, sa'csi ro'ni rnii nani yu' nen
lastooni.

Tio'p bejn ni benchee tio'p yu'
(Mt. 7:24-27)

46 Réjpzani:

—¢Xhicuent rniitu loa: “Dad, Dad,” luxh ditu gun nani rnid guntu?

47 Guinia lojtu chuni'c najc si'c bejn ni riddd lod, rucuadiajgni xtidxd luxh rusoobni
xtidxa.

48 Najcni si'c te bejn ni benchee rolijzni, ganid gudaanni jidt, dxejcti bejnni cimient
yejc te guilaj. Cheni bidjt nisro ro' gueuu, bidijn nisro cud' yu'ga, luxh nicla nusniibnini,
sa'csi yu'ga sobgadzu'tz yejc te guilaj.

49 Niluxh reni rcuadiajg xtidxd, dxejc direni guzoob xtidxa, najcreni si'c te bejn ni
bejn xyu'ni loj yujxh, dini niujn cimient xten yu'ga. Dxejcni biéjt nisro, bidijnni cud'
yu'ga, dxejc li gureba'n yu'ga, gunitlojtini.

7

Basiajc Jesus xmos te ben roman ni rnibee
(Mt. 8:5-13)

1 Che gulujx gunii Jesus loj rebejn, huijni te guejdx ni laa Capernaum.

2 Ro'c yu' te ben roman ni rnibee, yu' te mos lojni, luxh sanélazduxhni mosga.
Cayacxhuduxh mosga, ameerli guetni.

3 Che biejn diajg capitan cagusa'treni Jesus, baxhalgajcni gaii bengool lo rexpejn Israel
te chagajnreni Jesus jidadni te gusiajcni xmos dade'ga.

4 Che gubigreni loj Jesus, gusloj gunabduxhreni lojni, rajpreni lojni:

—Dade're najc bensa'c, nungajl gacnajluni

> sa'csi sandlajzni lajdx rexpejn Israel, luxh lagajc laani gunibee guc-chee
xXquidobéaznu.

6 Dxejcti huina Jesusreni. Cheni sidddzungajxhreni royu', baxhal capitdnga gaii
xamiigwni, gabreni loj Jesus:

—Si'c naj capitan: “Di rlaza gutald xtzuunlu. ¢Chu nard te jiu'lu roliza? Xhet sacadi.

7 Ni'c dina niapa baloor te lagajc nard niddgana guejblu, sa'csi rajplu yéalrnibeduxh
niluxh nara rut nacédi. Ni'cni gunibeetis jiajc xmosd, luxh laani siacgajcni.

8 Sa'csi nard nacd xmos rebejn ni rnibee, luxh rnibeéza loj resoldaad. Che gépa lo
tejni: Hulij rec, rijni; che gipa loj steeni: Gudaa ree, ridadni; che gipa loj xmosa: Bejn
dee, rungajcnini.”

9 Che biejn diajg Jesus rediidxre, bidxeloduxhni, gubiréni loj rebejn ni siddnajlni,
rajpni lojreni:

—Rnilidpac lojtu, nicla lo rexpejn Israel gajdna guidxéli te bejn ni rililajzduxh si'c
ni rililajz capitanre.
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10 Che gubi' rebejn ni huij loj Jesus rolijz capitan, bahuiireni abiajc xmosni.

Baspansac Jesus xi'n te gunabiuud

11 Nen redxejga, huij Jesus te guejdx ni laa Nain. Huinéni rexpejnpacni néjza xhidajl
bejn ni sanajlni.

12 Che bidzujnni gajxh ro' guejdxga, bahuiini sacua'tzreni te bengut, te bi'n ni najc
xtebtis xi'n te gunabiuud. Xhidalduxh bejn sacua'tzni.

13 Che bahuii Jesus loj gunabiuudga, biani nane'ga, rajpni lojni:

—iNa'c roonlu!

14 Dxejc gubig Jesus lo rebejn ni sand bengutga, dxejc guzudxi reni nuu bengutga.
Dxejc rajp Jesus loj bengutga:

—iBi'n!, nara rnia lojlu; jHuistie!

15 Dxejc huistie bengutga, sobga'ni guslojni caniini. Dxejc badeed Jesusni lo xnanni.

16 Che bahuiireni xhini'c gujc, bidxejbreni, bidxeloduxhreni, guslojreni calad'preni
xpala'n Dios, réjpreni:

—Te niguisacduxh ni rnii xtidx Dios abidzujn nez loonu.

Caniizareni:

—Lagajc Guejb Dios abiddhuii rexpejnni.

17 Dxejc bire'ch diidx xcuent Jesus guideb nez reguedx Judea nijza guiraa reguejdx
ni tre' nejzga.

Xpejn Juan ni rutiobnis huinabdiidx loj Jesus
(Mt. 11:2-19)

18 Rexpejnpac Juan ni rutiobnis bij rediidxga lojni che yu'ni latzguiib.

19 Dxejc baxhalni gaiireni lo Jesus te sanabdiidxreni: “¢La guliipac najclu Crist ni
jidad o sibéjznu chu stee bejn, 4?”

20 Dxejcti gubig rexpejn Juan loj Jesus, rajpreni:

—Juan ni rutiobnis baxhal nuurnu te guiniabdiidxnu lojlu: “¢La luj najc Crist ni jidad
o0 la sibdjznu chu stee bejn?”

21 Lagajc dxe]c che bidzujnreni, basiajc Jesus xhidajl bejn ni rajc garen-garen
yéalguijdx, ni yu'za rebendxab lastooreni, basiajczani baloj ni di fii.

22 Dxejcti badzu' Jesus diidxre, rajpni:

—~Colchaye'tz 1o Juan guiraa ni abahuiitu néjza ni abiejn diajgtu. Colye'tz lojni:
“Relotid'p ruhuisac; rebencoj rsiasa'c; reben ni ral guejdx tiejxhni, abiajc tiejxhni;
rediagcua't riensac diajgreni; rebengut, agubansacreni; luxh loj rebenproob nani cabdjz
xcdlracndj Dios riejn diajgreni rsiule’ xtidx Dios xcuent xho laa bejn lo dojl.

23 Chicbaa nani rumbee nard, nani di cudlaz nara.”

24 Cheni sii rexpejn Juan, gusloj Jesus caniini xcuent Juan loj rebejn, réjpni:

—¢Chuni'c huihuiitu nez lo reyubijdz? ¢La te nijt ni rusniib bej, 4?

25 ;Xhini'c huihuiitu? ¢Te bejn ni sucheduxh, &? La'tu najntu rebejn ni sucheduxh
ndjza reni nabansa'c, rolijz rereii yu'reni.

26 ; Chuxhni'c biriitu huihuiitu? ¢Te niguii ni rnii xtidx Dios, 4? O'n, rnilid lojtu, luxh
te ni sacduxhru loj guiraa reniguii ni rnii xtidx Dios.

27 Juan najc niguii ni ruza't rexquijtz Dios cadro caj scree:

Nara guxhald te niguii nani guinii xtidxa,

te nidni lojlu, te laani guzucheeni xnezyujlu nez lojlu.

28 Rnilidpac, loj guiraa rexingaan regunaa, nicla tejni gajd guiricaj ni najc te
bensacduxhru nez loj Dios si'c najc Juan ni rutiobnis. Niluxh nani guxiiru sajc lo
xcélrnibee Dios ni jiddd, sajcruni loj Juan.

29 Che biejn diajg rebejn ndjza reni rusquijx impuest rextiidxni xcuent Juan,
gucbeereni rujn Dios yélguxhtissa'c, sa'csi abatiobnis Juanreni.
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30 Niluxh refarisee néjza rebejn ni ruluii leii guldlazreni nani niujn Dios par laareni,
sa'csi direni nicdjb nutiobnis Juanreni.

31 Réjpza Jesus lojreni:

—c:Xhocha guinid najc rebejn nani tre' naj?

32 Najcreni si'c rebiuxbédz nani rguijt nez lo guii cadro rdo', rbedxa'reni loj sa'reni,
rniireni: “Bielnu te bizej te guya'tu, niluxh ditu nuya'. Bielzanu te dij ni nabaduxh
dxejcti dizatu nioon.”

33 Sa'csi che biddd Juan, dini niauxha't, dizani nid' bin, luxh réjptu: “Yu' bendxab
lastooni.”

34 Dxejcti bidla nard, Xi'n Dios ni gujc Niguii, raud, ra'a. Dxejc rijptu: “Bahuilaare,
dade're rauxha't, rd'zani, najcni xamiigw rebendojl ndjza rebejn ni rusquijx reimpuest
xten gubier.”

35 Ni'cni xcélnajn Dios huenliisi rienloj loj dzuun ni rujn rebejn ni najn.

Jestus huij rolijz Simon ni najc farisee

36 Dxejc tej refarisee gunii loj Jesus, rajpni:

—]Jidadlu roliza te guidaunu.

Dxejc huij Jesus rolijzni, ro'c gurejni lo mex.

37 Rbéjz te gunagubejxh lo guejdxga. Che biejn dla]gnl satajw Jesus rolijz fariseega,
bidzunnéjni te bo't guidxa se't nejxh, luxh bo'tga najc si'c onix, botsa'cni.

38 Che biu' gunaaga, bidzujnni lo ni' Jesus, guslojni cayoonni. Con nisbee caguiibni
ni' Jesus, dxejc caguspijdzni ni'ni con xquidxejcni. Dxejc bachagro'ni ni'ni bazaazani
setnejxhga ni' Jesus.

39 Che bahuii farisee ni gurejdx Jesus rolijzni, recosre, bejnni xhigab: “Palga guln
najc niguiire Xi'n Dios, sacbeeni chu najc ndjza xho najc gunaare ni cagajn ni'ni,
sacbeezani najcni te gunadolduxh.”

40 Dxejc gunii Jesus loj fariseega, rajpni:

—Siman, yu' xhi rlaza guinia lojlu.

Dxejc rajp fariseega lojni:

—Guniini, Dad mastr.

41 Dxejc rajp Jesus lojni:

—Tiop bejn nazadab meel lo te bejn ni rudedlaa meel. Tej reni nazaab si'cti gaiigayuu
meel. Steeni nazaab si'cti tiubitzuu meel.

42 Cheni di niajcdi niguijxreni xti'nreni, basiél lajzni xti'n guiro'preni. Naj gunii lo4,
ichu tejreni siandlajzru dade'ga, 4?

43 Badzu' Simdn diidxre lojni, rajpni:

—Rchaloé bejn ni nazéabru lojni.

Dxejc rajp Jesus:

—Laaca rniilu,

44 Dxejc gubiré Jesus, bahuiini loj gunaaga. Dxejc rajpni loj Simon:

—iBahuii loj gunaare! Che biu'a rolijzlu, dilu nuniidx nis te nidiib ni'a. Per gunaare
gudibnéjni ni'a nisbee ni birii balojni, dxejc baspijdzni ni'd con xquidxejcni.

45 Dilu nuchagro' nard, luxh laani cheli biu'a ree, gajdni cudaz guchagro'ni ni'a.

46 Dilu nusal se't yecd, niluxh laani basélni se't ni rlianexhduxh ni'a.

47 Ni'cni rnia lojlu, dojl xten gunaare, luxh xhidalduxh najcreni, abadzucaj Dios
redojlga sa'csi huenliisi sanélajzni Dios. Luxh rebejn ni rudzucaj Dios guxii xtojlreni,
guxiiza sandlajzreni Dios.

48 Dxejcti rajpni loj gunaaga:

—Agubicaj rextojllu.

49 Dxejc rebejn ni sobga' 1o mex con laani, che biejn diajgreni rediidxre, gusloj canii
lo sa'reni, rajpreni:
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—¢Chuchani'c najc niguiire, ni'cni rudzucajlini xtojl bejn, a?
50 Réjp Jesus loj gunaaga:
—Agulaalu lo xtojllu sa'csi ahuililajzlu; huij naj, bascuedxi lajzlu.

8

Regunaa ni gucndj Jesus

1 Dxejcti gusloj huij Jesus guiraa reguejdx nijza rerench, cagusule'ni xtidx Dios,
caguluiini xcuent xcélrnibee Dios 1oj rebejn. Sandni rexpejnpacni

2 ndjza gaii gunaa ni abasiajcni, agulddni rebendxab lastooreni, ndjza basiajcni
xcélguijdxreni. Tejni laa Marii ni laaza Magdalen, ni gulda Jesus gajdz bendxab nen

lastooni.
3 Stee gunaa laa Xuan, ni najc chdal Chuza, ni ruhuii xhixten Herodes. Stee gunaa

laa Susan. Guyu'za sgaii gunaa. Guiraa reni'c rudeed lagajc xhixtenreni te rio' recos
ni rquiinreni.

Xcuent bejn ni rbe'c binij
(Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9)
4 Dxejcti bire' xhidajl bejn lojni ni birii xhidajl reguejdx. Lojreni gunii Jesus con te
cuent ni ruluii, rajpni:
5> —Birii te bejn sale'c binij. Cheni cabe'cni binij, yu' binij ni bitejb cua' nezyuj. Che
sadejd rebejn baldjreni yejc binijga, bidddza remane' ni rutajt xhaguibaa, gudajwrenini.
6 Yu'za lajt bitejb binijga nen reguij cadro xheti xhidajl yuj. Che gulejn binijga,
gubidzgajcni sa'csi xheti xcojp ro'c.
7Yu'za lajt bitejbni nez nen reyaguejch. Che gulejnni, di reyaguejch nusaan niroob
géjlga.
8 Yu'za lajt bitejb binijga lo yusa'c, ro'c gucduxhni. Cheni guroobni, yu' binijga gujc
te gayuu xob 10j te] ga binij ni gule'c dade’ ga.
Che gulujx guniini scree, dxejc guniini dip rajpni:
—Palga sajc gucuadiajgtu rediidxga, colcuadiagsa'‘cni.

Xhicuent gunii Jesus recuent
(Mt. 13:10-17; Mr. 4:10-12)
9 Dxejcti gunabdiidx rexpejnpacni lojni rajpreni:
—¢ Xhi sdloj cuentre?
10 Dxejc réajpni lojreni:
—Lojtu ni najc rexpejnd suniidx Dios ydlnajn te gacbeetu reydélxhiga'tz xten
xcélrnibeeni. Loj chutis stee bejn, sinid recuent lojreni te mase cadxelojreni, direni
fisa'c, luxh mase cacuadiajgreni, direni gacbesa'c.

Rusule' Jesus xcuent ni rbe’c binij
(Mt. 13:18-23; Mr. 4:13-20)

11 Réjpzani:

—Scree sdloj cuentre, rebinij najc si'c xtidx Dios.

12 Binij ni biajb lo nezyuj najc si'c rebejn ni rucuadiajg xtidx Dios. Dxejc ridad
bendxab, ridddzucajni rediidxga lastooreni te na'c chalilajzreni xtidx Dios, te na'cza
laareni lo dojl.

13 Binij ni biajb nen reguij najc si'c rebejn ni rucuadiajg xtidx Dios, rbaalajzreni; per
sa'csi xheti xlobaareni, nélajznu, direni gandzu'tz xtidx Dios, rililajzreni te bo'c, per che
rsacsi rebejnreni, rbalazreni xtidx Dios.

14 Binij ni biajb nen reyague]ch najc si'c rebejn ni rucuadiajg xtidx Dios, per lal ni
sanuureni xnejzreni, rijianreni lo recos guedxliuj, lo yédlnasa'c ni ruhunrem najza
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rujnreni si'ctis ni rlajz tiejxhreni. Reni'c rujn runijtreni xtidx Dios, ni'cni direni guzoob
xtidx Dios, direni chanuu te gunreni xtzunsa'c Dios.

15 Binij ni riajb lo reyusa'c najc si'c rebejn nani rucuadiajg xtidx Dios, ni rililajz
diidxga guideb te lastoya ni najc hueen. Randzu'tzreni xtidx Dios, dxejc rudeedreni te
yalnasa'c, nalajznu ruzoobreni xtidx Dios, rujnreni xtzunsa'c Dios.

Xhet yu'di ni naga'tz par tejpas
(Mr. 4:21-25)

16 Rijpzani:

—Ruti te bejn ni rucuaguij te bajl dxejc rusduni te caj yejc bajlga, dizani gusujnini
dejtz te loon. Alga rusoobnini nen candilieer loj te mex te guzanijni guideb nen yu'ga
te reni jiu' fiireni lo bajlga.

17Xhet yu'di ni yuchetzu'tzdi ni di guidzujn dxej guiluiini; xhet yu'diza ni naga'tz naj
ni di guidzujn dxej gacbee bejnni.

18 "Ni'cni colcuadiagsa'c diidx; sa'csi guiraa rebejn ni rajp yélracbee, sajprureni
yalnajn. Luxh reni di ninuu nucuadiajg xtidx Dios, lojni sibicaj néj ni abacuadiajgni,
ni rchaloni najnni.

Xnan Jests con rebejtzni
(Mt. 12:46-50; Mr. 3:31-35)
19 Dxejc bidzujn xnan Jesus néjza rebejtzni cadro suga'ni, niluxh di niajcdi nibigreni
lojni sa'csi tre' xhidalduxh bejn ro'c.
20 Dxejcti huisa'n te bejn diidx loj Jesus, rajpni:
—Xnan guejblu néjza rebejtz guejblu suga' rold’, luxh rlajzreni fiireni lo guejblu.
21 Badzu' Jesus diidxre lojreni, rajpni:
—Xnanad najza rebetza najc rebejn ni rucuadiajg, ni ruzoobza xtidx Dios.

Basiacdxi Jests te beduxh
(Mt. 8:23-27; Mr. 4:35-41)

22 Te dxej biu' Jesus ndjza rexpejnpacni nen te barcw. Dxejc rdjpni lojreni:

—Colcho' stelaad ro' nisre.

Basyu'reni barcw lo nis, sd'tireni.

23 Cheni sadejdreni galdii nisga, gudiejs Jesus nen barcw. Dxejc gubi' te beduxh lo
nisga, luxh sa'csilacti nadip ro' bejga, gusloj cayu' nis nen barcw, ameerli jiddz barcwga
lo nis.

24 Dxejcti huicuadnreni Jesus, rajpreni lojni:

—iMastr! jMastr! jCayaaznu lo nis!

Che gubajnni, huistieni, dxejc gudidxa'ni lo bejga ndjza lo nis ni cayéasjiaa. Dxejc
guldjz bejga, guredxiza nisga.

25 Dxejc rajpni lojreni:

—¢Con xcalrililajztu, a?

Per laareni bidxejbreni, bidxeloduxhreni, canabdiidxreni lo sa'reni:

—¢Chuni'c najc niguiire te rnibeeni bej néjza nis, luxh rusobdiajg bej ndjza nis
xtiidxni?

Te ben Gadara ni guyu' rexsprit bendxab lastooni
(Mt. 8:28-34; Mr. 5:1-20)

26 Bidzujntireni lo yuj xten Gadara ni tre' stelaad ro' nis nez loj reyuj xten Galilee.

27 Cheni biéjt Jesus nen barcw baldjni 1o yuj, gubig te bejn ni siddd guejdxga lojni.
Agujc xchej yu' rebendxab nen lastooni. Dini gacw xhajbni, dizani cudédz nen yu', alga
rbéjzni cadro yu' rebaa.

28 Che bahuiini loj Jesus bazuxhijbni nez lojni, guredxa'ni rajpni:
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—¢Xhicuent riddchu'lu loonu, luj, Jesus Xi'n Gueb Dios ni rbéjz xhaguibaa? Rniab-
duxha lojlu, na'cru gusacsilu nuurnu.

29 Guniini rediidxre sa'csi canibee Jesus guirii rebendxabga nen lastoo bejnre. Agujc
xchero cazob rniaaz rebendxabga bejnga ruliib rebejn ni'ni, naani con cadenguiib
te guilibdzu'tzni, te xhet gundini bejn. Niluxh laani rutiugya'ni recaden, dxejc
rebendxabga rinarenini nez lo reyubijdz.

30 Jesus gunabdiidx lojni, rajpni:

—¢Chu laalu?

Dxejc badzu'ni diidxre loj Jesus rajpni:

—Legion najc laa.

Si'c guniini sa'csi xhidalduxh najc rebendxab ni yu' nen lastooni.

31 Dxejc gunabduxhreni loj Jesus na'c guxhalsacnireni cadro biriireni.

32 Lagajc dxejc suga' xhidajl cuch cayajwreni guixa' lagajc nejzga lo te bala'. Dxejc
gunab rebendxabga loj Jesus te gusaanni jiu'reni nen recuchga. Che cudjb Jesus,

33 birii rebendxabga nen lastoo dade'ga, biugajcreni nen recuchga. Che biu'reni nen
recuch, baxun recuchga bitejbreni ro’ te bala’, dxejc biajbreni lo nis, ro'cti gujtreni.

34 Baxun reni cayajp recuchga che bahuiireni xhini'c gujc ro'c, huisa'nreni diidx lo
rebenguejdxga néjza lo reben rench.

35 Dxejc biddhuii rebejn xhini'c gujc ro'c. Che bidzujnreni cadro suga' Jesus,
bahuiireni loj bejn ni birii bendxab lastooni. Sobga'ni cud' ni' Jesus, najcwni xhajbni,
luxh xhetru rajcdi yejcni; dxejc bidxebduxh rebejnga.

36 Sas reni bahuiloj xho gujcni, bijreni diidx xho basiajc Jesus bejn ni guyu'
rebendxabre lastooni.

37 Dxe]c guiraa reben Gadara ndjza reguejdx ni tre' nejzga, gunabreni jiunejz Jesus
ro'c sa'csi cadxebduxhreni. Ni'cni biu' Jesus nen barcw te gubisacni nejz cadro sidadni.

38 Dade' ni birii rebendxab lastooni gunabni lo Jesus gusaanni chanajlnini, niluxh
Jesus gunibee jia'nni, rajpni lojni:

39 —Gubi' rolijzlu te giilu diidx recosro ni bejn Dios xcuent luj.

Dxejc sdani, batie'chni diidx guideb lo guejdxga xhi benndj Jesusni.

Xindxa'p Jairo ndjza te gunaa ni gudajn xhajb Jests
(Mt. 9:18-26; Mr. 5:21-43)
40 Che gubi' Jesus stelaad nis, bibalajz rebejn gubi'ni, sa'csi cabédjzpacreni guibisacni.
41 Dxejc bidzujn te bejn ni laa Jairo, ni rnibee te guidobéz, bazuxhijbni nez loj Jesus,
gunabni chanénini rolijzni
42 sa'csi yu' tejtis xindxa'pni. Yu'ni tzubitio'p ijz, luxh cayacxhuuni, ameerli guetni.
Lalsi saa Jesus rolijzni, birinajl xhidalduxh bejnni, cataélirenini.
43 Loj rebejnga nadxaag te gunaa ni agujc tzubito'p ijz cayacxhuuni, cayajcni
yélguidxbaii. Xlia'si abanijtni guiraa xhixtenni cua' renani rujn remeed.
44 Gubig gunaaga dejtz Jesus te gudajnni ro' xhajbni. Lagajc dxejc biacgajcni.
45 Dxejcti gunabdiidx Jesus rajpni:
—¢Chuni'c najc ni gudajn nara, a?
Guiraa rebejn rajp:
—Dinu gan.
Réjpza Pedr:
—Mastr, ni yu'lu galdii reben xhidajl, luxh cagutéalireni luj. ¢Xhicuent rniabdiidxlu:
“¢Chu gudajn nara?”
46 Rijppac Jesus lojni:
—Yu' chu gudajn nard, sa'csi gucbed yu' chu basiajc xcélrnibea.
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47 Che gucbee gunaaga anajn Jesus gudajnni xhajbni, bidxejbni, racsejslini gubigni
loj Jesus, bazuxhijbni lojni. nez loj guiraa rebejn rajpni xhicuent gudajnni xhajbni
néajza xho biacgajcni.

48 Dxejc rajp Jesus lojni:

—Huij. Gulecdxilajzlu, xinda'pa. Abiajclu sa'csi huililajzlu.

49 Lalni canii Jesus si'c bidzujn te bejn ni siddd rolijz Jairo, ni rnibee te guidobaz.
Rdjpni loj Jairo:

—Agujt xindxa'plu. Na'cru gutajllu xtzuun Dad Mastr.

50 Che biejn diajg Jesus rediidxga, rajpni loj Jairo:

—Na'c guidxejblu. Huililajztis te jiac xindxa'plu.

51 Che bidzujnreni rolijzni, xtebtis Pedr, Jacoob, Juan ndjza xcuzajn dxape'ga biunéjni
nen yu'ga. Peta rebejn ni siddnajlni bia'nreni rola'.

52 Cayonduxh guiraa rebejn ni sobga' nen yu'. Dxejc Jesus rajp lojreni:

—Na'c roontu, gajd dxape're guet, nagayejstisni.

53 Alga baxhiznéjrenini, sa'csi anajnreni agujt dxape'ga.

>4 Dxejcti gunaaz Jesus naa dxape'ga, dip guniini, rajpni lojni:

—iDxape', huistie!

55Dxejc gubansac dxape'ga, huistiegajcni. Dxejc gunibee Jesus gudeedreni xhi gauni.

56 Bidxeloduxh rexcuzajnni. Per gunibee Jesus na'c giiireni diidx xhini'c gujc ro'c.

9

Ruxhal Jesus guitzubitio'p rexpejnpacni
(Mt. 10:5-15; Mr. 6:7-13)
1 Batie' Jesus guitzubitio'p rexpejnpacni te badeedni yélrmibee lojreni te cudareni
rebendxab lastoo rebejn, néjza te gusiajcreni rebenracxhuu.
2 Baxhalnireni te gusulereni diidx xcuent xcéalrnibee Dios nijza te gusiajcreni
rebenracxhuu.
3 Dxejc rajpni lojreni:
—Xhet chanaditu lo nejz, nicla baston, nicla bols, nicla yatxtiil, nicla meel; na'cza
chanatu tio'p xhajbtu; tejtisni chanétu.
4 Chutis rolijz bejn cadro guidzujntu, ro'c coljia'n cheni guiriilitu lo guejdxga.
5 Palga direni gusaan jiu'tu rolijzreni, che jiunejztu lo guejdxga, colcuijb guxhuj ni'tu
si'c te seen direni nililajz xtiidxtu.
6 Dxejc biriireni sdéreni garen-garen reguejdx, cagusule'reni xtidx Dios, cagusia-
jczareni rebenracxhuu cadrotis rdzujnreni.

Xho gujt Juan ni rutiobnis
(Mt. 14:1-12; Mr. 6:14-29)
7 Che biejn diajg Herodes ni rnibee guiraa ni cayujn Jesus, guyu'ni yérsia', dini gan
xho gunni xhigab, sa'csi yu' reni canii laa Juan ni agubansac lo rebengut.
8 Sgaiireni canii abaluiloj Elias. Yu'zareni canii pet laa stee niguii ni gunii xtidx Dios
galoo ni agubansac.
9 Per rijp Herodes:
—Lagajc nara gunibed biru' yejc Juan ni rutiobnis, ¢{chuchani'c najc niguiire ni riejn
diaga xhidajl didxro xcuentni?
Dxejc rlajzpac Herodes fii lojni.

Bayaan Jestis gaii mil bejn
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14)
10 Che gubi' rexpejnpacni, bijreni diidx 1oj Jesus xhini'c bejnreni. Sas huina Jesusreni
te lajt cadro ruti bejn, gajxh te guejdx ni laa Betsaida.



San Lucas 9:11 110 San Lucas 9:27

11 Che gucbee rebejn caro sdareni, huinajlrenini bidxéalrenini. Che sidadreni lojni
huichaglojnireni, sas gusloj cagusule'ni lojreni xcuent xcélrnibee Dios. Basiajczani
rebejn ni cayacxhuu.

12 Che gusloj cayadz gubijdx, gubig rexpejnpacni loj Jesus, rdjpreni lojni:

—Gojs loj rebejnre, agojl jiireni te chatiilreni xhi gaureni, néjza cadro tedreni guxhijn
lo rerench, nen reguedxbéz, sa'csi ree xhet yu'di.

13 Dxejcti rajp Jesus loj rexpejnpacni:

—ilLa'tu colgudeed xhi gaureni!

Dxejc rajpreni lojni:

—Xhet rajpdinu, gaiitis yatxtiil najza tio'p bajl. Ni'ctis yu' palga dinu chasiiru xhi gau
reben xhidajlre.

14 Luxh najc rebejnga si'cti gaii mil niguii. Dxejc rajp Jesus loj rexpejnpacni:

—Colyejtz lojreni cuereni xcua-xcuaareni, si'cti tiuubitzugajreni te cuaa.

15 Si'c bejnrenini, sas gurej guiraa rebejnga si'c.

16 Dxejc cua' Jesus gaii yatxtiilga néjza tio'p béjlga, guldsni lojni xhaguibaa, badeedni
xquixtios lo Dios xcuent yalrajwga. Che gulujx badeedni xquixtios gula'ni reyatxtiilga
néajza rebdjlga, dxejc sanuutis badeednini loj rexpejnpacni te gudisrenini loj rebejnga.

17 Guiraa reben xhidaalga gudajw, gudxaj xque'reni. Dxejcti batojpreni ni bia'n
bachajreni tzubitio'p dxijm yatxtilbiujy ndjza balbiujy ni bia'n.

Gunii Pedr Jests najc Crist
(Mt. 16:13-19; Mr. 8:27-29)
18 Te dxej lalni cabedx-canab Jesus lo Dios, xtebni néjza rexpejnpacni, gunabdiidxni
lojreni, rajpni:
—¢Chuni'c rnii rebejn naca?
19 Dxejc réajpreni lojni:
—Yu'reni rnii najclu Juan ni rutiobnis; yu'zareni rnii najclu Elias; sgaiireni rnii
najclu stee niguii ni gunii xtidx Dios galoo ni agubansac.
20 Dxejc gunabdiidxni lojreni, rajpni:
—¢éLa'tu a? ¢Chuni'c rniitu naca?
Dxejc réjp Pedr lojni:
—Luj najclu Crist Xi'n Dios ni cabdaznu.

Jesus rnixgaa xho guetni
(Mt. 16:20-28; Mr. 8:30-9:1)

21 Dxejc gunibee Jesus lojreni, rajpni:

—Na'c gabtu si'c 1o rebejn.

22 Réjpzani lojreni:

—Nanab ted Xi'n Niguii trabajwduxh; rebengool xten guidoo, néjza rebixhojz, néjza
rebejn ni ruluii xleii Moisés sibélazreni nard, naareni dina gacd Crist ni cabdaznu.
Sugu'treni nard Xi'n Dios ni gujc Niguii, niluxh sibansaca ni riojn dxej.

23 Dxejc rajpni loj guiraareni:

—Palga chu tejtu rlajz guirinajl nard, nanab jidllajzni xhixtenni, te guixe-guixee
guntisni nani gudeda gunni.

24 Sa'csi nani rlajz guiniazdzu'tzni xcdlnabajnni, sunijtni yalnabajn lo Dios; luxh nani
runijt xcalnabajnni xcuent xtidx4, sica'ni yalnabajn par tejpas.

25Sa'csi ¢xhi gaan gun te bejn palga xca'ni guideb guedxliuj, luxh gunijtni xcélnabajnni
lo Dios?

26 Niluxh nani guituindj nard néjza xtidxd, sigajcza nard, Xi'n Dios ni gujc Niguii,
situinddzani cheni jidla si'c reii guideb yélrdimbicha' xten Xtadi néjza rexanglni.

27 Guliipac rnié lojtu, yu' gaii reni suga' ree, ni di guet, suhuixgaareni xcélrnibee Dios.
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Bachaa xho rluiloj Jesus
(Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8)

28 Gudejdti xhujn dxej gunii Jesus diidxre, dxejcru huind Jesus Pedr néjza Jacoob
ndjza Juan, huijreni jiaa yejc te dajn te guredx-gunabni loj Dios.

29 Lalni cabedx-canab Jesus lo Dios, bidxaa xho ruluii lojni; dxejc xhajbni gujc nolbéj,
rdimbicha'lini.

30 Biricajza tio'p dade' canindjrenini. Redade'ga najc toMoisés nijza Elias.

31 Rdimbicha'za redade'ga. Canindjreni Jesus xcuent xho guetni guedx Jerusalén.

32 Luxh Pedr néjza resani guyuduxh bacal lojreni; che bire'ch bacal lojreni
bahuiireni lo yalrdimbicha' xten Jesus néjza loj guiro'p redade' ni canindjni.

33 Cheni agojl jiunejz redade'ga loj Jesus, rdjp Pedr loj Jesus:

—Dad, Mastr, huenduxh suganu ree. Basaan jiencheenu chon yue', tejni par luj,
tejni par Moisés, steeni par Elias.

Luxh di Pedr gaan xhini'c caniini.

34 Lalni caniini si'c, bire' te za gusloj cayéjt yejcreni, dxejc bidxejbreni che biu'reni
nen zaga.

35 Dxejcti biejn diajgreni nen zaga te xse' te ni gunii, rdjpni:

—Dee najc Xi'nd ni sanélazi, colcuadiajg xtiidxni.

36 Che gulujx guniini rediidxga, bahuiireni sugaxteb Jesus. Dxejc nidutis ro'reni nen
redxejga, rut lojdi bijreni diidx xcuent ni bahuiireni ro'c.

Basiajc Jesus te biuux ni guyu' bendxab lastooni
(Mt. 17:14-21; Mr. 9:14-29)
37 Barayaal cheni bidjtreni yejc dajnga, xhidalduxh bejn cabéjz Jesus.
38 Dxejcti te dade' ni nadxaag rebejnga guredxa'ni, rajpni loj Jesus:
—Mastr, balaslajz nard, gudahuii xi'nd, sa'csi xtebtisni najcni xingana.
39 Luxh bendxab rniaazni, sas ruscuedxa'nini, rajcni si'c yalguidxbej, rbaani bitzun
ro'ni, rusacsiduxhnini, luxh dini gusaanni.
40 Agunaba loj rexpejnpaclu nibdéareni bendxabga, luxh di niajcdini.
41 Dxejc badzu' Jesus diidxre, rajpni:
—iBejn ni di chalilajz, benguijdx! ¢Gucli chunaatu, gucli gund huant la'tu? jGudana
xi'nlu ree!
42Dxejc che cabig biuuxga lojni, basilta' bendxabga biuuxga lo yuj, sas gusloj cayajcni
si'c yalguidxbeduxh. Dxejc gudidxa' Jesus loj bendxabga, basiacgajcni biuuxga, dxejc
badeednini lo xtadni.
43 Guiraa rebejn bidxeloduxh yélrnibeduxh xten Dios.

Rnii Jestus stehudlt xho guetni
(Mt. 17:22-23; Mr. 9:30-32)
Lalni cadxeloj rebejn lo recos ni bejn Jesus, rajpni loj rexpejnpacni:
44 —Colcuadiajgsa'c rediidxre, na'cza jidllajztureni, sa'csi sutedreni nard Xi'n Dios ni
gujc Niguii ladznaa rebejn.
45 Niluxh di rexpejnpacni niacbee xhi siloj rextiidxni, sa'csi Dios bacua'tznini lojreni
te di niacbeerenini. Bidxejbzareni niniabdiidxreni loj Jesus xhi séloj rediidxga.

Chuni’c sajcru
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37)
46 Guslojza rexpejn Jesus canabdiidx lo sa'reni:
—¢Chuchani'c sajcru loonu?
47 Per gucbee Jesus xhi xhigab cayujnreni. Dxejc cua'ni te biuxbéz, bazujnini cua'ni,
48 rdjpni lojreni:
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—Chutis ni xca' te biuxe' sa'csi sandlajzni nara, narani rca'ni luxh ni rca' nara, rca'ni
xtad& ni baxhal nard. Ni najc maazru nadolajz lojtu, ni'c najc ni sajcru.

Nani di guiniyaj nuurnu, xladnu yu'ni
(Mr. 9:38-40)
49 Dxejc rdjp Juan loj Jesus:
—Mastr, bihuiinu loj te bejn ni rbaa rexpendxab nen lastoo bejn con xcélrnibee lajlu.
Dxejc rie'tznu lojni na'cru gunni si'c, sa'csi dini sandj nuurnu.
50 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—Na'c gudxojntuni, sa'csi nani di guiniyaj nuurnu, xlaadnu yu'ni.

Jesus gudidxa’ loj Jacoob ndjza Juan

51 Che sidddzujn redxej ni chda Jesus xhaguibaa, bejnni xhigab chdapacni guedx
Jerusalén.

52 Baxhalni gaii bejn gunijd lojni chééreni te guejdx xten Samaria te satiilreni cadro
jilanreni ro'c.

53 Luxh rebejn samaritan di rlajzreni gudedlaareni te lajt cadro jia'nreni, sa'csi
najnreni chdareni guedx Jerusalén.

>4 Che biejn diajg Jacoob ndj Juan, tio'p xpejnpacni, si'c, sas rajpreni loj Jesus:

—Dad, ¢La rlajzlu guinibeenu jiajt guiboo xhaguibaali te guze'cni guiraa re-
benguejdxga si'cni bejn Elias?

55 Dxejc bahuii Jesus lojreni, gudidxa'ni lojreni, rajpni:

—Ditu gaan chuni'c rnibee lastootu.

56 Sa'csi nard Xi'n Dios ni gujc Niguii dina nidld te gudzucaa xcélnabajn rebejn. Nara
bidla te gusladreni lo dojl.

Dxejcti huijreni garenca guejdx.

Reni rlajz nirinajl Jesus
(Mt. 8:19-22)
57 Lalni sdareni lo nezyuj, bidad te bejn gunii loj Jesus, rajpni:
—Dad, nara rlaza jiddnald guejblu cadrotis chda guejblu.
58 Dxejc badzu' Jesus diidxre lojni, rajpni:
—Rebdjz rajp xpilidareni, remane' ni rutajt rajp xpitidazreni, niluxh naré Xi'n Dios ni
gujc Niguii, dina gapa nicla te lajt cadro guscuga yeca.
59 Dxejcti rdjp Jesus lo stee bejn:
—Gudanajl nara.
Luxh laani rajpni:
—Dad, basaan suchacua'tzxgai xtada, dxejcru jiddnald guejblu.
60 Dxejc rajp Jesus lojni:
—Basaan suchacua'tz rebejn ni najc si'c bengut, resabengutreni. Per luj, huij, huisule'
diidx xcuent xcalrnibee Dios.
61 Dxejc réjp steeni lojni:
—Dad, rlazi jiddnaldlu, niluxh basanxgaa chasadidxé resa'd ni tre' roliz.
62 Dxejc réjp Jesus lojni:
—Nani ruzuj naani yejc garaad, dxejc rudzure lojni ruhuiini nez dejtzni di gacdi
gunni dzuun lo xcélrnibee Dios.

10

Ruxhal Jesus regayonbitzuu
1 Che gulujx reni'c, gule Jesus gayonbitzuu bejn, baxhalnireni tio'pgajreni te basnijd-
nireni lojni loj reguejdx cadro nanab tedni.
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2 Réjpni lojreni:

—~Guliipacni, cayacduxh cose'ch, niluxh guxii najc rebejn ni gun dzuun gutienini.
Ni'cni colguiniab 1o baxhuaan xten cose'ch te guxhalni xhidajlru bejn ni gun dzuun
gutie' xcose'chni.

3 Colchéj la'tu; colhuii xho ruxhald la'tu si'c xiil galdii recuyo't sa'csi sunnéjreni la'tu
si'ctisni rlajzreni.

4Na'c chanéatu ngodx, niclaza guijxh, niclaza xcura'chtu, luxh na'c sudxitu guininéjtu
bejn 1o nejz.

5 Cheni jiu'tu rolijz te bejn, ganiddoo colye'tz: “Sucuedxilajz reni rbijz ree.”

6 Palga najcni te bejn ni rdxaglajz yélrbecdxilajz sia'n xcélrbecdxilajztu ro'c, luxh palga
dini gac, sibi' xcalrbecdxilajztu lojtu.

7 Coljia'n lagajc rolijz bejn cadro guidzujntu. Ro'c coltajw, colyd'za xhitis ni guni-
idxreni, sa'csi nani rujn dzuun, ridjl xca'ni xcuent dzuunga. Coljia'n tejtis lajt dxejtis ni
chutu lo guejdxga.

8 Xhitis te guejdx ni jiu'tu, palga jiureni la'tu, colgajw xhitis ni guniidxreni lojtu.

9 Colgusiajc rebenracxhuu ni yu' ro'c, colye'tz lojreni: “Abidzujngajxh xcéalrnibee Dios.”

10 Palga jiu'tu te guejdx cadro di rlajzreni gucuadiajgreni xtiidxtu, colrii lo nezyuj,
ro'c colye'tz lojreni:

11 “Guxhuj xten lajdxtu ni rcaj ninu, rudzu'nuni nez lojtu si'c te seen sa'csi ditu
nililajz xtiidxnu. Colgacbee dee, abidzungajxh xcdlrnibee Dios lojtu.”

12 Ni'cni rnilidpac lojtu, che gac fis xten Dios, nalasru gac fis xten Dios lo guejdxga
loj ni gujc guedx Sodoma ni guyu' galoo.

Reguejdx ni di niu xtidx Jesucrist
(Mt. 11:20-24)

13 Réjpzani:

—iProbe'tu ben guedx Corazin! jProbe'zatu ben guedx Betsaida! Paru nuhuii rebenzijt
ni gubajn guedx Tiro najza Sidon remilaagwr ni bend nez lojtu, pet gucli nusiechla-
jzreni, niajcwreni ladnagas, nibejzareni lo cobdgj si'c te seen abasiechlajzreni.

14 Che gun Dios fis rextojl rebejn guedxliuj, guxiiru gac xfis Dios lo rebenzijt ni gubajn
guedx Tiro ndjza Sidon. Fisroru gun Dios reguedx Corazin najza Betsaida.

15 Luxh luj guedx Capernaum, rchalolu sidjslu xhaguibaa, alga siajblu gabijlli, cadro
gaclu fisro xten Dios.

16 Rajpzani lo rexpejnpacni:

—Ni riu xtiidxtu, laa xtidxa ni riuni. Nani di jiu xtiidxtu, laa xtidxa ni dini jiu. Luxh
ni di jiu xtidx4, laa xtiidx ni baxhal nara ni dini jiu.

Rbi' regayonbitzuu

17 Che gubi' regayonbitzuu bejn nani baxhal Jesus, rbaduxh lajzreni, rajpreni:

—Dad, néjza rebendxab rusobdiajg xtiidxnu che rusa'tnu lajlu.

18 Réjp Jesus lojreni:

—O'n. Ni'cni nara bahuia che gunijt xcalrnibee bendxab, bitejbni xhaguibaa si'c bianij
xten guzii.

19 Colgacbee. Nard runidxd yalrnibee lojtu te guldjtu yejc bal nidjza yejc naxejb;
runidxéza yélrnibee te guntu gaan lo xcélrnibee bendxab. Xhetliidi gun daan la'tu.

20 Na'c guibalajztistu sa'csi rusobdiajg rebendxab xtiidxtu; colguibalajzru sa'csi acuaj
lajtu lo xquijtz Dios xhaguibaa.

Bibalajz Jests
(Mt. 11:25-27; 13:16-17)
21 Lagajc dxejc bibalazndj Jesus Sprit Dxan xten Dios, dxejc réjpni lo Dios:
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—Rlid'pd xpala'nlu Xtadd ni rnibee xhaguibaa ndjza guedxliuj, sa'csi bacua'tzlu
xnezyujlu lo reben nanduxh, per baluiilu xnezyujlu loj rebejn ni najc nadolajz si'c
te biuxbdz. O'n, Xtada, sa'csi si'c rlajzlu gunlu.

22’Guiraa recosre abaniidxlu loa Xtadd. Dadtis najn chuni'c najc Xi'nni, rutru najndi
chu najcni. Rutza najndi chuni'c najc Guejblu Xtadd, xtebtis nara ni najc Xi'nlu, con
rebejn ni rlazd gumbee lu;j.

23 Dxejc bahuii Jesus loj rexpejnpacni, rajpni lojtisreni:

—~Chicbaa la'tu néjza renani ruhuii guiraa nani cahuilojtu.

24 Sa'csi rnilid lojtu, balti redade' ni gunii xtidx Dios galoo, baltiza rereii rlajz
nuhuiireni guiraa ni cahuilojtu, niluxh direni nuhuiini. Rlajzreni niejn diajgreni
rediidxre ni cayejn diajgtu, luxh di diajgreni niejnni.

Xcuent te benhuen ni siddd Samaria

25 Dxejc huisulii te mastr xten leii, huinindjni Jesus, rlajzni nuxhiidni Jesus lo
xtiidxni, gunabdiidxni lojni:

—Dad, Mastr, ¢xhini'c nanab guné te guibannii Dios par tejpas?

26 Sas rajp Jesus lojni:

—¢Xhini'c caj lo guijtz xten leii? ¢Xho rolluni?

27 Dxejc badzu'ni diidxre, rajpni:

—~Chanalajzlu Dad, Xtioslu guideb lastoolu, guideb xaimlu, guideb xtijplu, nijza
guideb xcdriejnlu. Huindlajzza resa'lu si'ctis ni sanélajzlu lagajc 1uj.

28 Dxejc rajp Jesus lojni:

—O'n, laaca rudzu'lu diidx. Palga gunlu si'c, sajplu yélnabajnre.

29 Per mastr xten leii, rlajzni nidedbiani ni'cni gunabdiidxni loj Jesus rajpni:

—¢Chuni'c najc resa'a?

30 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Te ben laadxnu birii guedx Jerusalén, sdani guedx Jerico. Dxejc lo nezyuj biricaj
gail gubaan, gulajnreni guiraa xhixtenni, ndjli xhajbni ni najcwni. Sas gudijnrenini,
basa'nrenini ro'c, guxii caydddx nugu'trenini.

31 Gudejd te bixhojz ni siddd laadxnu, sazaj lagajc nezyujga, cheni bahuiini lojni, alga
gudejdni stee laad, sa'tini.

32 Gudejdza te levita, bejn ni rujnza dzuun nen guidoo. Che bidzujnni cadro naga'
bejnga, gudejdni stelaad, s&'tini.

33 Dxejcti te ben Samaria, lalni sdani biaj, gudejdni nezyujga, bidzujnni cadro naga'
bejnga. Che bahuiini lojni, balaslajznini.

34 Gubigni loj bejnga, basélni se't ndjza bin loj bejn ni nadxéalguijdx, dxejc batejbnini
te 1a' lajd. Dxejc bascuijbnini dejtz lagajc xmanni, huinénini cadro rudedlaareni yu/,
ro'c cuandjnini.

35 Che bara yaal, guldani tio'p meel badeedni lo baxhuaan yu'ga. Dxejc réjpni:
“Cuandlaa bejnre; palga gunijtrulu, siguixatini lojlu che guibi'a.”

Sa'tini.

36 Dxejc rajp Jesus lo mastr xten leii:

—¢Chu tej lo guidxon rebejnga najc si'c sa' xten dade' ni biajb ladznaa gubaan?

37 Dxejc réajpni loj Jesus:

—Ni balaslajz bejnga.

Dxejc réjp Jesus lojni:

—Huij te sigajcza chayejnlu.

Bidzujn Jesus rolijz Mart ndjza Marii

38 Lalni huinuu xnezyujni, bidzujnni te guejdx. Ro'c bidxaagni te gunaa ni laa Mart
ni huinénini rolijzni.
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39 Yu' te bijl Mart ni laa Marii, luxh laani gurejni cud' ni' Jesus te cacuadiajgni
xtiidxni.

40 Mart cagusquejnni cayujnni xhi gaureni. Sas gubigni loj Jesus, rdjpni lojni:

—¢La dilu jiu rusanxteb béld naré te xtebd cayund remandaad? jGojs lojni gacnjni
nara!

41 Dxejc rajp Jesus lojni:

—Mart, Mart, cayuduxhlu yaérsia', riulu xhidajl cos,

42 luxh yu' tejtis ni nanabpac. Agule Marii ni najc huenru, rut sajcdi gudzucajnini
lojni.

11

Ruluii Jesus xho guiniabni lo Dios
(Mt. 6:9-15; 7:7-11)

1 Te hualt cabedx-canab Jesus loj Xtadni Dios, suga'ni te lajt. Che gulujx cabedx-
canabni, gunii te xpejnpacni lojni, rajpni:

—Dad, baluii nurnu xho cuedx-guiniabnu lo Dios, si'c baluii Juan ni batiobnis
rexpejnpacni.

2 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—~Che cuedx-guiniabtu lo Dios, scree colnii:
Xtadnu ni yu' xhaguibaa,
suchda'p xpala'nlu, sujidad xcélrnibeelu.
Sugac si'ctisni rlajzlu gac lo guedxliuj si'cpac rajcni xhaguibaa.
3 Guira dxej baniidx xcu'nnu si'ctis ni rquiinnuni.
4 Basidjl lajzlu redojl xtennu si'cni ridjl lajznu redojl ni rujn rebejn loonu.
Na'c gusaanlu jiajbnu lo xcdlrnibee bendxab.
Baslaa nuurnu lo dojl.

5 Dxejc réjpza Jesus lojreni:

—Paru tejtu yu' te xamiigwni, luxh guidzujnni rolijzni garol yaal, gabni: “Xamigwa,
banidxlaa chon yatxtiil,

6sa'csi bidzujn te xamigwa roliza ni bazaj biaj, luxh xhet ra'padi te gudeda xhi gauni.”

7 Xhixh sinii ni naga' nen xyu'ni, gabni: “Na'c riddtie'chlu bacal loa. Nidu rold' luxh
rexind naga' cud'a, digacdi chéastied te gunidxa xhi gunidxa lojlu.”

8 Rnilid lojtu, mase dini chastie te gudeednini sa'csi najcni xamiigwni, sistieni,
sudeedni nani rquiintisni te na'cru gutie'chni bacalni.

9 Sigajcza rnia lojtu, palga guiniabtu xhi guiniabtu, sica'tuni. Palga chatiiltu xhi
chatiiltu, sidxaltuni. Palga chasejztu rold’, suxhalreni rola' lojtu.

10 Sa'csi chutis ni rniab, rca'ni nani rniabni; chutis ni rguiil xhi cos, rdxélnini; nani
rusejz rold@’, suxhalzareni lojni.

11'Paru tejtu ni najc dad, jidad te xi'ntu guiniabni te yatxtiil lojtu, ¢la sudeedtu te guij,
a? O palga guiniabni te béjl, ¢la sudeedtu te bél, 4?

12 0 palga guiniabni te tzutbejt, ;la sudeedtu te naxejb, a?

13 Palga la'tu, ni najc bendojl, rajc rudeedtu cossa'c loj rexi'ntu, aticaxh Dios ni yu'
xhaguibaa sudeedni Sprit Dxan xtenni loj renani rniabni lojni.

Rucuaquijreni Jesus, rniireni rajpni ydlrnibee xten bendxab
(Mt. 12:22-30; Mr. 3:19-27)
14 Gulaa Jesus te bendxabgop lastoo te bejn. Che birii bendxabga lastoo bejnga,
guslogajc canii bejnga, dxejc bidxeloduxh reben xhidaalga.
15 Dxejc yu' reni réjp:
—Niguiire rbaa rebendxab con yélrnibee xten Beelzebu ni rnibee loj rebendxab.
16 Sgaiireni rlajz guquiilrenini, ni'c canabreni gunni te seen ni sidad xhaguibaali.
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17 Niluxh laani gucbeeni xhi xhigab cayujnreni dxejc rajpni lojreni:

—Xhitis gubieer ni rlia’ sa'ni lo sa'ni, luxh tilndj te cuaani stee cuaaga, di gaclaa sinijt
gubierga lo guedxliuj. Palga te famil rdilndj lagajc sa'ni, di gaclaa sinitloj familga.

18 Palga guilia' sa' rebendxab, ¢xho mood chanuu xcélrnibeereni? Dee rnié sa'csi la'tu
rniitu nard rbid rebendxab con lagajc yélrnibee xten Beelzebu.

19 Palga si'c najcni, ¢chuni'c rudeed yalrnibee loj rexpejntu te rbaareni bendxab? Lagajc
laareni ruluii xhet laadi rujntu xhigab.

20 Palga nara rbaa rebendxab con xcélrnibee Dios, ni'cni ruluiloj abidzujn xcélrnibee
Dios lojtu.

21°Cheni suga' te bendaan, ca'ni guiib, canéjni rolijzni, rutliidi ruhualdi rexhixtenni.

22 Niluxh che jidad stee ni nadipru lo bendaanga, rudxagdijlnini, rujnni gaanni, dxejc
rudzucajni xquiibni ni badeed yélbendaan lojni, dxejc sajc chanéni guiraa rexhixtenni.

23 Reni xhet yu'di xladéd, rdxe'chreni lod. Ni di gutopndj nard, rutie'chni.

24 Réjpzani:

—~Cheni rii te bendxab nen lastoo te bejn, ricansajni nez lo reyubijdz, caguiilni cadro
gusilajzni. Che cad rdxaldini, rujnni xhigab, naani: “Guibisacé roliza cadro biria.”

25 Cheni guibi'ni, rdxdlni lastoo bejnga si'c te yu' ni entis gulujx bilioobni, suchesa'cni.

26 Dxejcti rixiini sgajdz bendxab ni rujnru latsiaj lojni. Dxejc riu'reni nen lastoo
bejnga, dxejc nalasru ria'n bejnga loj ni gujcni galoo.

Chicbaa renani riu xtidx Dios
27 Lal ni canii Jesus rediidxre, te nane' ni yu' lo reben xhidaalga dipli guniini, rajpni:
—iChicbaa nan ni biddnalu guedxliuj! Chicbaaza nani baslaa lu;.
28 Luxh laani rajpni:
—Xhet si'cdi najcni; chicbaaru rebejn ni rucuadiajg xtidx Dios, ni ruzoobza xtiidxni.

Rebenguijdx rniab te milagwr si'c te seen
(Mt. 12:38-42; Mr. 8:12)

29 Sanuutis cadojp rebejn gabi Jesus, dxejc guslojni caniini, rajpni:

—Rebejn ni yu' naj benguidxduxhreni, rniabzareni te milaagwr si'c te seen; niluxh
xhetru seendi fiireni, seentis xten Jonds, dade' ni gunii xtidx Dios galoo fiireni.

30 Lagajc si'c ni gujc Jonds te seen loj rebejn guedx Ninive, si'cza nard, Xi'n Dios ni
gujc Niguii, gaca te seen lo rebejn ni nabajn naj.

31 Cheni guidzujn dxej ni gac fis sistie te nane' ni gujc rein lo reyuj ni tre' ladbéajgw,
sucuaquijni rebejn ni tre' guedxliuj naj sa'csi laani biriini zitduxh te bacuadiajgpacni
yalnajn xten Salomon. Ree suga' galdiitu tej ni sacduxhru lo Salomon,

32]uxh ditu chalilajz xtiidxni. Rebejn ni guldjz guedx Ninive sisiundj rebejn ni nabajn
naj nen redxej ni gac fis. Dxejc sucuaquijreni rebejn ni nabajn naj sa'csi laareni, che
huindli Jonas xtidx Dios lojreni, basiechlajzreni, basa'nreni xtojlreni. Ni suga' lojtu naj
sajcruni lo Jonas, niluxh ditu jiu xtiidxni.

Ni rusanij xcdriejn bejn
(Mt. 5:15; 6:22-23)
33 Réjpzani:
—Rut rucuaguijdi te bajl, te gusujnini te lat xhiga'tz, niclaza nen te caj. Susujni bajlga
jlaa te rajc ruhuisa’'c chutis ni riu' nen yu'.
34 Balojlu najc si'c bajl xten xcériejnlu. Palga ruhuisa'c balojlu, guideb xcériejnlu yu'
si'c bianij. Palga rajc balojlu dilu fisa'c, guideb xcdriejnlu yu' si'c 1o nacajy.
35 Gunatiro te di gac xpianijlu ydlnacajy.
36 Palga guideb xcériejnlu yu' bianijtis, xheti te lajt nacdjy, sajc fisa'clu guira'ti, si'c najc
che rusanij te bajl nen yu'.
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Rucuaquij Jesus refarisee ndjza rebejn ni najn leii
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47)

37 Che gulujx gunii Jesus, biddgajn te farisee Jesus chdani rolijzni te chatajwni.
Sa'tireni. Che biu' Jesus, gurejni lo mex.

38 Bidxeloj fariseega sa'csi dini niguiib naani si'cpac caj lo xleii Moisés gunreni te
gaureni, sa'csi rujnreni xhigab si'c racnayareni lo Dios.

39 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—La'tu ni najc refarisee, rguiibtu nez dejtz te bas néajza te pla't, niluxh la'tu guidxa
lastootu yélgubaan néjza yéllatsiaj.

40 iBen nadduxh! ¢La ditu gacbee? Nani benchee dejtzni, bencheeza nenni.

41 Colyajc nadolajz, colyacndj rebejn con ni rniitu, dxejc guiraa recos sajc naya par
la'tu.

42 ’iProbe'zatu, ben farisee! Rudeedtu lo Dios tej lo tejga tzuu ni rajptu: rudeedtu
bedzxtiil ndjza ruud, néj guiraa recuane' ni rajptu lo le', niluxh ditu jiu xcélguxhtis
Dios néjza xcdlrindlajz Dios. Dee nanab guntu ganid, luxh na'cza gusaantu guntu ni
alacayujntu par Dios.

43’iProobza la'tu reben farisee! Rchaglajztu rbejtu lo reyagxhil xten rebejn ni sajc
nen reguidobdz; rchaglajztu saru rnii rebejn “xchan Dad” lojtu che rijtu lo guii.

44":Probe'zatu! La'tu najctu si'c rebaa ni di guzen, rsiaj rebejn yejc cadro naga'reni
luxh direni gan.

45 Dxejcti badzu' tej rebejn ni ruluii leii diidxre lojni, rajpni:

—Dad mastr, che rniilu rediidxre, rniyajlu nuurnu.

46 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—iProbe'za la'tu rebejn ni ruluii leii! Sa'csi rnibeetu gun rebejn recos naganduxh ni
najc si'c te cargw naduxh ni di gacdi guu bejn. Luxh la'tu di rlajztu faltuni nicla con te
bicuenabéztu.

47iProobzatu! Sa'csi runcheetu xpaa redade' ni gunii xtidx Dios galoo, luxh najctu
rexajg renani bagu't redade'ga.

48 Ni'cni najnpactu xhi gusajcreni, rchaglajzzatu redzuun ni bejn retoxtadgoldootu;
si'cza gunndjtu nara sa'csilaareni bagu'treni redade'ga, dxejc la'tu runcheetu xpaareni.

49’Ni'cni gunii Dios, sa'csi yuduxh xcélnajnni, rajpni: “Suxhald reniguii ni guinii xtidxa
najza reapost, luxh sugu'treni gaiireni, susacsizareni sgaiireni.”

50Loj rebejn ni nabajn naj siniab Dios gudeedreni cuent xcuent xtiejn guiraa redade'’
ni gunii xtidx Dios ni bagu'treni cheni guc-cheeli guedxliuj.

51 Guislojni xtiejn toAbel, néjza xtiejnli Zacarias ni bagu'treni galdii nez lodxan nen
guidoro. Ni'cni rnié lojtu, siniab Dios cuent Xten xcalgujt guiraareniloj rebejn ni nabajn
naj.

52iProbe'za la'tu, rebejn ni ruluii leii! Sa'csi rniitu la'tistu rajptu yalnajn, luxh di
rlajztu chalilajztu xtidx Dios, dizatu gusaan chalilajz rebejn ni rlajz chalilajz xtidx Dios.

53 Cheni réjp Jesus rediidxre, bidxe'ch rebejn ni ruluii leii néjza refarisee lojni. Dxejc
guslojreni canabdiidxreni xhidalduxh diidx,

>4 te cagula'tzreni don la sajc guiga'ni lo xhitis te diidx ni guiniini.

12

Jesus ruluii xcuent levaduur

1Lal ni caniini, bidojp xhidajl mil bejn ro'c, calaro'li sa'reni. Dxejc gusloj canixgaa
Jesus loj rexpejnpacni, rajpni lojreni:

—~Colnati levaduur xten refarisee, rusgueereni rniitisreni xhidajl diidx luxh direni
gunni.

2 Sa'csi xheti xhi nidu lojni ni di guxal lojni luxh xheti xhi naga'tz ni di jienlo;j.
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3Ni'cni guiraa ni guniitu lo nacdjy, siennilo bianij xten dxej. Luxh ni gunii xhiga'tztu
nen reyu' ni nidudzu'tz, sibedxa'renini rediidxga yejcli reyu'.

Chuni'c nanab guidxejbtu
(Mt. 10:28-31)
4 Réajpzani:
—Rnia lojtu, xamigwa, na'c guidxejbtu rebejn ni sajc ju't tiejxhtu, dxejc xhetru sajcdi
gunreni.
5> Guinia lojtu chuni'c nanab guidxejbtu. Colguidxejb nani che abadzucajni yilnabajn
rajpni yalrnibee gusalni la'tu gabijl 1o bajl ni cayejc par tejpas. Ni'csii colguidxejb.
6’Anajntu sajc jio' gaii mane' tio'p melbéz, luxh di Dios jidllajz nicla tej remane'ga.
7Rexquidxejctu abigab tebgajni. Na'c guidxejbtu; la'tu sajcrutu loj xhidajl remane'ga.

Reni riembee Jests nez loj rebejn
(Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20)
8 Rijpzani:
—Rnié lojtu, guiraa rebejn nani rcdjp rililajzni xtidxa nez loj rebejn, nara Xi'n Dios
ni gujc Niguii sicdpa najcni xpend nez loj rexangl Dios.
9 Luxh reni di guicjp rililajzni xtidxd nez loj rebejn, sigajcza sunniini nez loj
rexangl Dios xhaguibaa.
10°Chutis ni guinii te didxnaj xcuenta, susidjllajz Dios laani. Niluxh chutis ni guiniyaj
Sprit Dxan xten Dios, di Dios gusidjllajz xtojlni.
11'Cheni chanérenila'tu nez loj reben guidobéz o nez loj reguxhtis, na'c guntu xhigab
xhi gudzu'tu diidx o xhini'c guiniitu,
12sa'csi che guidzujn or ni guiniitu, Sprit Dxan xten Dios suluiini xhini'c guiniitu.

Reydlnasa'c rusajb bejn nen dojl

13 Te niguii ni nadxaag rebejn xhidaalga rajpni loj Jesus:

—Dad, Mastr, gojs 1o betzd guniidxni gala' xhixtend ni basa'n toxtadnu loonu.

14 Dxejc rajp Jesus lojni:

—Dade', ;chuni'c gule nara guna yalguxhtis o gaca abogaad lojlu, &4?

15 Dxejc rajpsac Jesus lojreni:

—Colnatiro, colgantzu' te di rlajztistu ga'ptu yélnasa'ctis sa'csi xcdlnabajn bejn dini gac
yélrajptis xhidajl xhi cos.

16 Dxejcti bij Jesus te cuent, rdjpni lojreni:

—Guyu' te ben rapduxh. Racduxh cose'ch lo rexcéjini.

17 Dxejcti gusloj bejnni xhigab: “;Xhocha gund? Dina gapéa cadro cucheé recose'ch.”

18 Sas bejnni xhigab: “Anand xhini'c gund. Gudzuld reyu' cadro rgucheé recose'ch,
te gustiobd reyu'ga, te ro'c cuched guiraa recose'ch ndjza rexhixtena.”

19 Dxejcti sinid lo lastod: “Lastod, agulucheelu xhidajl xhi cos, sajlni xhidajl ijz.
Basilajz naj, gudajw, gu', bibalajz.”

20 Dxejc rajp Dios lojni: “iBen najd! Lagajc guxhijnre siniaba xaimlu. ¢Dxejca'? ¢Chu
Xca' guiraa recos ni gulucheelu?”

21 Si'c sisiajc guiraa rebejn ni rguiiltis xcdlnasa'creni lo guedxliujre, niluxh xhet
rajpdireni loj Dios.

Rcandj Dios rexi'nni
(Mt. 6:25-34)
22 Che goijl stera't, rijp Jesus loj rexpejnpacni:
—Ni'cni rnid lojtu, na'c rujntu xhigab xcuent xho guibajntu o xhini'c gautu te
guibajntu, niclaza xcuent lajd ni gacwtu.
23 Yalnabajn sajcruni lo yélrajw; tiejxhni sajcruni lo lajd ni rajcw bejn.
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24 ;Colhuii rebaloo! Direni cue'c binij, dizareni gutojp cose'ch, dizareni ga'p nicla yu'
nicla te cadro chuchee cose'ch, per rudeed Dios xhi rajwreni. ¢La xhet sajcdirutu loj
rebalooga, 4?

25 Luxh ¢Chu tejtu palga runduxhni xhigab sajc tioobruni sgarol metr?

26 Palga di gacdi guntu nicla te cosbéz, ¢xhicuent ru'tu yérsia' xcuent xhi stee cos?

27 *iColhuii xho rga' reguino'ch! Direni gun dzuun, dizareni gun lajd lo dzujb,
luxh rnia lojtu, nicla reii Salomon con guiraa xcdlnasa'cni, dini nisiuchee si'c rsiuchee
reguiiga.

28 Palga rusuchee Dios recuaan nirga' lo niaa, ni rial nadxej, luxh guixee-huijdx, che
agubijdzni, re]cm lo d@j, aticaxh Dios suniidx xhi gacw la'tu, jbejn nani guxii rililajz!

29 Ni'cni rnid na'c runtejtu xhigab xho quiiltu xhini'c gautu, xhini'cza yétu, na'c
chutistu yarsia'.

30 Si'ctis rujn rebenguedxliuj guideb xtijpreni rguiilreni rexhicosre. Niluxh xtadtu ni
yu' xhaguibaa anajnni xhini'c rquiintu.

31 La'tu colquiiltis xcdlrnibee Dios, dxejcti laani suniidxzani guiraa recos ni rquiintu.

Ydlnasa'c ni yu' xhaguibaa
(Mt. 6:19-21)
32 Réjpzani:
—La'tu ni najc rexild'a, na'c guidxejbtu, sa'csi rbaali lajz Dios, aguleni la'tu te la'tu
guntu yalguxhtis lo xcalrnibeeni.
33 Colguto' xhixtentu, colgudeedni loj rebejn ni caquinduxhni, te si'c guntu te bols ni
di jiujxh, te chu ydlnasa'c nenni xhaguibaa cadro di gubaan jiu' niclaza xcabdj rexhicos.
34 Sa'csi cadro rajptu xcdlnasa'ctu, ro'cza yu' lastootu.

Nanab susintu
35 Réjpzani:
—iColsusin! jColhualguij rebajl!
36 Colyujn si'c remos ni cabdjz guibi' xlamreni ni sdd te sa', te cheni guibi'ni
guxhalgajcreni rola'".
37 Chicbaa remos ni susin che guibi' xlamreni. Rnilidpac lojtu, lagajc xlamreni
sajcwni xhajbni sibe'cni rexmosni lo mex, dxejc lagajc laani sudeedni xhi gaureni.
38 Mase guidzujnni garol yaal, mase guidzujnni cijyru, palga guidxéalni arexmosni
susin, jchicbaa remosga!
39 Colyacbeepac, paru gacbee baxhuaan xten yu' xhi or guidzujn gubaan rolijzni,
dini gusaan guxhalreni rolijzni te cuanreni xhixtenni.
40 Ndjza la'tu colsusin, sa'csi or ni ditu gun xhigab jidadni, sidzujn Xi'n Dios ni gujc
Niguii.
Te mos guijdx
(Mt. 24:45-51)
41 Dxejc gunabdiidx Pedr lojni, rajpni:
—Dad, ¢la lootisnu rujylu cuentre o la najcni par guiraa rebejn?
42 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—¢Chuni'c najc mos hueen, mos nasin, ni rusanndj xlamni guiraa rexmosni te
gudeedni xhi gaureni che gal oor, a?
43 Chicbaa mosga palga laaca cayujnni che guibi' xlamni.
44 Rnilidpac lojtu, lamga sudeed guiraa rexhixtenni te Xxcanij mosgani.

45 Per palga gun mosga xhigab nen lastooni: “Saclaa guibi' xlama”, sas guislojni
gusacsini resamosni, gunaa sigajc niguii, dxejc guisloj gauni, yani, soozni;
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46 sibi' xlamni te dxej ni xhet cabéjzdinini, or ni dini gun xhigab guidzujnni. Dxejc
sii sudeedni te castigwro lojni, sutidjini te duu dejtzni dxejc sinibeeni jiini, guidxaagni
rebejn ni di gusobdiajg diidx.

47'Mosga ni najn xhini'c rlajz xlamni gac, luxh dini susin, dizani guzoob xtiidxni,
sutidlduxhreni duu dejtzni.

48 Niluxh mos ni di gan xhi rlajz xlamni gac, ni'c rujnni redzuun ni di xlamni
guidxaglajz gac, guxiiru castiigw gacni. Reni rca' xhidajl, xhidajlza rijl gudeedreni;
loj reni rca' yalrnibeduxh, xhiroobza siniabni lojni.

Rlia’ Jesus bejn lo sa'ni
(Mt. 10:34-36)
49 Réjpza Jesus:
—Nara4 bidla te gucuaguia guedxliujre; jmalaii alagusloj cayejcni!
50 Niluxh nanab teda te yalrobnis ni séloj te trabajwduxh, ni'c cayuduxha yérsia' cheni
chale'lini.
51 sLa rujntu xhigab bidla te jiidnaa yalrbedxi loj guedxliuj, 42 Rnié lojtu, dini gac
si'c. Alga bidla te guilia'a bejn lo sa'reni.
52 Silia' sa' te famil; loj gaiireni, sidxe'ch chonreni loj tio'preni, luxh tio'preni
sidxe'chza lo chonreni.
53 GSilia' sa'reni; sidxe'ch dad lo xingaanni, luxh xingaanga sidxe'chza lo xtadni; nane'
sidxe'ch lo xindxa'pni, luxh xindxa'pga sidxe'chzani lo xnanni; nansuegr sidxe'chni lo
xculijzni, luxh gulijzga sidxe'ch lo xnansuegrni.

Reseen xten retiemp
(Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13)
54 Caniiza Jesus lo reben xhidajlga, rajpni:
—Cheni rhuiitu rdjs reza nez lad jiat, rniitu: “Siajb nisguij.” Luxh riajbni.
55 Che rbi' bej nez lad danbdgw, rniitu: “Sacnalaa nadxej”, luxh si'c rajcni.
56 iBejn ni rusguee! La'tu racbeetu xhi séloj reseen ni rien lo guedxliuj ndjza
xhaguibaa, ¢xhicuent ditu gan xhi sdloj retiemp ni dxunnu naj, 4?

Basidyjl diidx con rebejn ni rdxe’ch lojlu
(Mt. 5:25-26)
57 Rajpzani:
—¢Xhicuent ditu quiil lagajc la'tu xhini'c najc hueen, xhini'c najc laaca te guntuni?
58 Sa'csi palga yu' chuni'c chale'c xquejlu lo guxhtis, lalni sanéniluj ro jusgaad, basidjl
diidx con laanilo nejz, te na'c chananiluj lo reguxhtis, sa'csi dxejc reguxhtis suteedreni
luj lo reguixhajg te gusiureni luj nen latzguiib.
59 Luxh rnia lojlu, dilu guirii ro'c hasta gusa'lu quiixlu guiraa lojreni.

13

Colgusiejch lajztu te di guettu

1 Lagajc dxejc, gubig gaii reni huisa'nreni diidx loj Jesus xcuent gaii ben Galilee ni
bagu't Pila't nen guidoo, bagu'chni xtiejnreni con xtiejn reman ni siddnéreni si'c gojn
lo Dios.

2 Sas rajp Jesus lojreni:

—cLa rujntu xhigab si'c gusajc reben Galileega sa'csi najcrureni bendojl 1o rebejn
lajdxreni?

3 Nara rnid, dini gac si'c. Palga di'tu gusiechlajz sigajcza sejt guiragajctu.

40 xcuent guitzunbichon rebejn nani gujt che gubixh te or ni laa Siloé yejcreni, ¢La
rujntu xhigab najcrureni ben dojl lo rebejn ni rbéjz guedx Jerusalén, a?

5 Nard rnid, dini gac si'c. Palga di'tu gusiechlajz, sigajcza sejt guiragajctu.
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Xcuent te yag iigw

6 Dxejcti gusloj bij Jesus te cuent ni ruluiini lojreni, rajpni:

—Te dade' gojp te yagiigw ni basujni lo xyujni. Sas huihuiini don la caj ninejxh lojni.
Luxh xhet ninejxhdi bidxalni.

7 Dxejc rajpni loj bejn ni candj xyujni, agujc chon ijz siadtila ninejxh lo yajgre, luxh
xhetini. Batin yajgre. Xlia'si sujni lo yuj!

8 Luxh xmosni rijp lojni: “Dad, basaanni steb ijz, guslad yuj ni'ni, gusélid abonni.

9 Palga xcaj ninejxh lojni steb ijz, laaca, palga dini xcaj, dxejc guitinnuni.”

Rusiajc Jesus te gunaa

10 Te dxej ni rusilajz rexpejn Israel caguluii Jesus nen te guidobéz.

11Ro'c suga' te nane' ni agujc tzunbichon ijz racxhuuni. Bendxab caguscoodni, niluxh
di gacdi suliini.

12 Che bahuii Jesus lojni, gurejdxnini, dxejc rajp Jesus lojni:

—Gunaa, abasaan yalguijdxga luj.

13 Che basujni naani yejcni, lagajc dxejc gujc gusulii nane'ga. Dxejc guslojni cald'pni
xpala'n Dios.

14 Luxh dade' ni rnibee guidobdz bidxe'chni sa'csi basiajc Jesus nane'ga che najcni
dxej ni rusilajzreni, ni'c gusloj cayéjpni loj rebejn:

—Xho'p dxej sajc gun bejn dzuun; nen redxejga sajc jidadtu te jiajctu, per na'c jidadtu
dxej ni rusilajz rexpejn Israel.

15 Dxejc badzu' Jesus diidxre, rajpni lojni:

—iBen rusguee! ¢La di chutis tejtu guxhec xconni o xpurni te chanénini yani nis,
mase najcni dxej ni rusilajz bejn, a?

16 Luxh nane're najc te xagdoo toAbram, nani numbee Dios, ni agujc tzunbichon ijz
baliib bendxabni, ¢la digacdi guixecni lo xcdlguijdxni mase najcni dxej ni rusilajz bejn,
az

17 Che gunii Jesus rediidxre, bianxtujy rebejn ni rdxe'ch loj Jesus, luxh reben
xhidaalga cabalazduxhreni sa'csi cayujn Dios redzunro nez lojreni.

Xcuent bedz muxhtas
(Mt. 13:31-32; Mr. 4:30-32)
18 Ni'cni rajp Jesus lojreni:
—c¢Xhocha najc xcélrnibee Dios? ¢Xhicha cojn guinia najcni tebloj?
19 Najcni si'c te bedz muxhtas ni rbe'c te bejn lo xyujni. Luxh che guiroobni, rajcni
te yagro. Dxejc riddd remane’' ni rutajt siddyunchee xpitidazni loj rexhajcwni.

Xcuent cojb ni rusaguij
(Mt. 13:33)
20 Guniiza Jesus stehuadlt te gacbeereni xho guire'ch rextidx Dios. Rdjpni lojreni:
—¢Xhicha cojn guntebloa xcélrnibee Dios?
21 Najcni si'c levaduur ni rugu'ch te gunaa lo chon mediid arin, luxh rusaguijni
guiraa cojbga.

Dada rold’' cadro jiu'ni xhaguibaa
(Mt. 7:13-14, 21-23)
22 Huinuu Jesus xnejzni sadni guedx Jerusalén. Lalni sadejdni reguejdx néjza rerench
caguluiini rebejn.
23 Dxejc gunabdiidx te bejn lojni, rajpni:
—Dad, ¢la guxii najc rebejn ni calaa loj rextojlreni, 4?
Dxejc rajpni lojreni:
24__Da4aa rold’' cadro jiu' bejn xhaguibaa. Ni'cni coltip lajztu te jiu'tu ro'c, sa'csi xhidajl
bejn rlajz jiu'reni ro'c, niluxh direni gun gaan.
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25 Cheni abasiu baxhuaan xten yu' rold’, dxejc la'tu ni suga' detz yu' guisloj gusejstu
rold’, guiniitu: “Dad, baxhal-laa rold"”, dxejc laani sudzu'ni diidx, siniini: “Dina gana
caro sidadtu.”

26 Dxejc guislojtu guiniitu: “Bidxunndanu, bidaundinu, bidunnianu luj, baseedlu

nuurnu lo xnezyuunu.”

27 Dxejc siniini lojtu: “Rnilia lojtu, dipacna gumbed la'tu. Coljij guiraatu, benlatsiaj.”

28 Dxejcti sonduxhtu, chubejli ldjytu che fiitu abiu' toAbram, con tolsaac, con
toJacoob, ndjza guiraa redade' ni gunii xtidx Dios, suga'reni lo xcdlrnibee Dios
xhaguibaa, luxh la'tu di gacdi jiu'tu.

29 Dxejga sidzujn xhidajl benzijt ni sidad ladjiaa, ladjidt, ladbdjgw, néjza ladbee, te
jiu'reni lo xcélrnibee Dios xhaguibaa, ro'c sibejzareni lo mex.

30 Luxh yu' reni rujntu xhigab guxii sajcreni naj, sacduxhreni dxejc. Yu'za reni
rchalotu sacduxh naj, xhet sajcdireni dxejc.

Jesus biin xcuent guedx Jerusalén
(Mt. 23:37-39)

31 Lagajc dxejga, bidzujn gaii refarisee, rajpreni lojni:

—Huij, biunejz ree, sa'csi Herodes rlajz ju'tlu.

32 Dxejc laani badzu'ni diidxre lojreni, réjpni:

—Gojz lo bijzga, ben rusguee: “jBahuiil cabdi rebendxab lastoo rebejn, cagusiaci
rebejn ni racxhuu nadxej ndjza guixee, luxh huijdxli guluxa xtzuna.”

33 Niluxh mase si'c gacni nanab chanud xnezyud nadxej néjza guixee, huijdx, sa'csi
di gacdi guet te dade' ni rnii xtidx Dios ste'ca guejdx, guejdxtis Jerusalén sajc guetni.

34 "iProbe'tu, la'tu ben Jerusalén! Rugu'ttu redade' ni riddnii xtidx Dios lojtu,
rucuaazatu guij yejc rebejn ni ruxhal Dios lojtu. Balti hudlt rlazd nuchagd sa'tu si'c
ruchagsa' te guidco'c rexquidbézni lajd xhigani, niluxh ditu nicdjp.

35Bahuii xho bianxteb xquidootu. Ni'cni arnixgaa lojtu, dirutu fii lod cheni guidzujnli
dxej ni guiniitu loa: “Chicbaa ni sidad xcuent Dios.”

14

Rusiajc Jesus te bejn ni guidxa guij

1 Che gojl te dxej ni rusilajz rexpejn Israel, huitajw Jesus rolijz tej ni rnibee loj
refarisee. Cagula'tz gaii refarisee, guidon xhini'c gun Jesus,

2sa'csi nez loj Jesus suga' te dade' ni guidxa guij tiejxhni.

3 Dxejc gunabdiidx Jesus lo rebejn ni ruluii leii néjza lo refarisee, réjpni lojreni:

—c¢La sajc gusiajcni te benracxhuu dxej ni rusilajz bejn o la di gacdini?

4 Per laareni dxitis suga'reni, nidutis ro'reni. Dxejc cua' Jesus benracxhuuga,
basiajcnini, gunibeezani biunejzni.

5 Dxejc rajpni loj refarisee:

—~Chu la'tu ni rajp te bur o te gon, palga jiajbni nen te bisie, ¢la ditu chaldgajcni mase
najcni dxej ni rusilajz bejn, a?

6 Dxejc di niajeni nudzu'reni diidx lojni.

Reni bidon chdd sa’'
7 Cheni bahuii Jesus xho rchaglajz rebejn rbereni latsa'c te cuereni cua' rebejnro,
bijni te cuent ni ruluii lojreni, rajpni:
8 —Cheni guidontu chéétu te sa', na'c guntu te cuetu cué' rebenro, te di guidzujn te
benroru lojlu,
9 dxejc jidad bejn ni cayujn lanij, naani lojlu: “Badeed cue dade're ro'c.” Dxejc
situjylilu chacuelu ste'ca lajt lo le'li.
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10 Maazru hueen, cheni guidonlu chéélu te sa', huicue lo mex ni zuj lo le' te che
guidzujn bejn ni cayujn lanij, naani lojlu: “Xamigwad, gudaa cuelu nen yu' cadro rbej
rebenro.” Si'c sd'p xpala'nlu nez loj guiraa rebejn ni sobgandjlu lo mex.

11 Sa'csi ni rlajz ché'p xpala'nni nez loj rebejn, sianxtujyni nez lojreni. Luxh bejn ni
najc nadolajz, sd'p xpala'nni nez loj guiraa rebejn.

12 Réjpzani loj bejn ni cagudeed xhi gaureni:

—~Cheni gunlu te lanij o guteedlu bejn lo xmexlu, na'c cueedxtislu rexamigwlu con
rebejtzlu, con resa'lu, niclaza rexpisinlu ni najc ri'cw, sa'csi laareni sigajcza sibejdxreni
luj che gunreni te lanij, luxh si'c agudijxreni ni badeedlu lojreni.

13 Che gunlu te lanij, alga gurejdx rebenproob, rebencoj, ndjza rebenlotia’p,

14 dxejcti sibaa lajzlu sa'csi laareni di gacdi gunidxsacreni ni badeedlu lojreni; luxh
si'c siguixsac Dios ni bejnlu che gal dxej ni guibansac rebejn loj rebengut.

Xcuent te laniro

15 Che biejn diajg tej reni sobga' lo mex, rajpni loj Jesus:

—~Chichaa rebejn ni gau yatxtiil cadro rnibee Dios.

16 Dxejc rajp Jesus lojni:

—Guyu' te dade' ni bejn te laniro rolijzni. Gunibeeni bidon xhidajl bejn te
jiddtaundjrenini.

17 Che bidzujn or ni gaureni, baxhal dade'ga te xmosni chatejdxni rebejn ni abidon,
rajpni lojreni: “Colchdj, asuchee lo mex.”

18 Dxejc guiragajcreni gusloj cayédjb di gacdi chdéareni. Tejni rajp: “Entis gusia te la’
yuj, luxh naj nanab chahuia xho najcni. Goslaa di gacdi jidla.”

19 Steeni réjp: “Gusia gaii nejs gon, luxh nanab chahuid xho rujnreni dzuun. Goslaa
di gacdi jiala.”

20 Steeni rdjp: “Entis bachnad ni'cni di gacdi jiala.”

21 Che gubi' mosga, badeedni diidx lo xlamni xhi rdjp rebejnga lojni. Dxejc
bidxechduxh lamga, rajpni lo xmosni: “Basquejn huij ladnezyuj nédjza ladnezyuj daa,
gudand rebenproob, rebencoj, rebenlotid'p, rebennatiujnc.”

22 Si'c bejn mosga. Che gubi'ni rajpni lo xlamni: “Dad, abena si'c ni gunibeelu, luxh
lajtru yagxhiil.”

23 Dxejc rajp lamga lo xmosni: “Huij lo renezyuj ni sii loj reguedxzijt, gudandj rebejn
ni guidxaaglu nejzga, te cha bejn roliza.

24 Rnilid lojtu, nicla tej reni bidon ganid di gau xhuej nani bend.”

Ni nanab gunni te chanajlni Crist

25 Lal sasaj Jesus lo nejz, xhidalduxh bejn sanajlni. Dxejc gubiréni, gusloj cayéjpni
lojreni:

26 —Palga yu' chu tej ni jiddd lod, ni di cudlaz xtadni, xnanni, chaalni, rexi'nni,
rebejtzni, najza rebisiajnni, nagajcza xcélnabajnni, di gacdi gacni te rexpena.

27 Palga yu' chutis tej ni di rlajz tedni trabajw te jiddnajlni nara, di gacdi gacni te
rexpenapac.

28 Chu tejtu ni rlajz gun te yuro, ni di gunxgaa xhigab lacti meel chana yu'ga, te
guidon la sajc guluuxnini.

29 Didi cheni abejnni recimient, di gacdi guluuxnini, dxejc guiraa reni fii lojni
suxhizndjrenini,

30 sdjpreni: “iBahuilaare! Bejnre gusloj bencheeni te yu' per di niajcdi nuluuxnini.”

31¢Chu te reii ni gun xhigab chachagdijlni stee reii, ni di gunxgaa xhigab don laa sajc
gunni gaan con tzuu mil soldaad loj stee reii ni sidad con gajl mil soldaad, a?

32 Palga di gacdi gucuandjnini, che gacbeeni zijtli sidad stee reiiga, suxhalni te xpejnni
chanab yalrbedxi lojni.
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33 Ni'cni palga chutis tejtu di gusaan rexhixtenni te jiddnajini nara, di gacdi gacni te
rexpenapac.

Che diru sejd gac nadzujy
(Mt. 5:13; Mr. 9:50)
34 Réjpzani:
—Huen najc sejd. Per cheni diruni gac nadzujy, ¢xho gacru gac nadzujyni?
35 Xhetru sajcdini, nicla te chaani loj yuj, niclaza te chdani lo abon. Gusiltis bejn
sejdga. Reni rlajz gucuadiajg xtidxd, sucuadiagsa'creni.

15

Xcuent xiil ni gunijt
(Mt. 18:10-14)
1 Guiraa reni rusquijx impuest ndjza rebendojl cabigreni loj Jesus, te cuadiajgreni
rextiidxni.
2 Refarisee ndjza rebejn ni ruluii leii gusloj camojmreni, réjpreni:
—Bejnre rusaan rbig rebendojl lojni, luxh raundjzanireni.
3 Dxejcti bij Jesus cuent ni ruluiire lojreni, rajpni:
4—Chutejtu ni rajp tegayuu xiil, palga chanijtni tejni, ¢la dini gusaan stapbitzuubigaa
rexiilni lo niaa te chatiilni xile' ni gunijt, hasta guidxallinini, 4?
5 Luxh che guidxdlnini sibaduxh lajzni, dxejc sutzuubnini ro xhajcwni.
6 Che guidzujnni rolijzni sutojpni rexamiigwni ndjza rexpisinni te gabni lojreni:
“Colguibalazndj nara sa'csi abidxala xile' ni gunijt.”
7 Rnia lojtu, sigajcza su'ru yalrbalajz xhaguibaa xcuent tejtis bejn ni guibig lo Dios
ni gusiechlajz xtojlni quela xcuent tapbitzubigaa bejn ni di guiquiin gusiechlazreni
xtojlreni.

Xcuent meel ni gunijt

8 Réjpzani:

—Sigajcza te gunaa ni rajp tzuu meel, palga chasalni tejni, ¢la dini gusanij te bajl te
guloobni nen yu' hasta guidxdlnini, 4?

9 Luxh che guidxélnini, sutojpni rexamiigwni néjza rexpisinni, sdjpni lojreni:
“Colguibalazndj nara sa'csi abidxala meel ni gunijt.”

10 Rnidza lojtu, sigajcza sibalajz rexangl Dios xhaguibaa xcuent te bendojl ni
rusiechlajzni.

Te bejn ni baxun te xi'nni

11 Dxejc bijza Jesus cuentre lojreni:

—Guyu' te dade' ni yu' tio'p Xingaanni.

12Dxejc xi'nni ni najc huinruga, rajpnilo xtadni: “Dad, baniidx yédlnasa'c nani nungéjl
xca'a.” Sas badeed xtadni xerensni.

13 Di niaclaa, balsi dxej gudejd, chela bato' xinhuinni guiraa xhixtenni, dxejc saani,
bidzujnni te guedxzijt. Ro'c banijtni guiraa xmeelni lo recosguijdx.

14 Che abanijtni guiraa xhixtenni, bidad te gubinduxh guedxzijtga cadro yu'ni. Sas
guslojzani calaanni.

15 Dxejc huitiilni dzuun lo te benguejdxga. Baxhal bejngani te huigajpni cuch lo xyuj
dade'ga.

16 Luxh calanduxhni bejnni xhigab malaii sajc gauni recuaan ni najc si'clia ni cayajw
recuch, niluxh rut badeeddi xhi niajwni.

17 Lal ni cadejdni trabajwga, bianij xcdriejnni bejnni xhigab, naani: “Balti rexmos
xtada rausa'c, ria'nru xhi gaureni. Luxh nara ree calanduxhd, ameerli gueta.

18 Guibi'dlis ladx4, rolijz xtada, gdpa lojni, Dad, banita lo Dios néjza lojlu.
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19 Diru nungéjl guirilaad xi'nlu. Cua' nara si'c te xmoslu.”

20 Dxejc gunazgajcni nejz te gubi'ni rolijz xtadni.

'Cheni zijtru sidddni, bahuii xtadni lojni. Dxejc balaslajznini, ruxunlini, huichaglo-
jnini, sas gudaaznini, bachagro'ni lojni.

21 Dxejc rédjp xinni lojni: “Dad, abanitd lo Dios nédjza lojlu. Diru nungéjl guirilaé
xi'nlu.”

22 Per rajp xtadni loj rexmosni: “Coltana te ladsa'c, colshuajcwnini xi'nd, colgusél te
niil bicuenaani, xcajza te gura'ch ni'ni.

23 Coltana te biser ni guro' colgu'tni. jColsquejn te guidauunu, jiennu te lanij!

24 Sa'csi xi'ndre abend xhigab gujtni, luxh naj si'cni agubansacni, gunijtni niluxh naj
abidxéjini.” Dxejc guslojreni bejnreni te lanij.

25 'Lal ni cayajc dee, xingangalooni cayujn dzuun lo niaa. Che gubi'ni,
sidddzungajxhni rolijzni, che biejn diajgni cayel rolijzni, caguya'zareni.

26 Dxejcti gurejdxni te mos, gunabdiidxni lojni xhi cayajc royu'.

27 Dxejc rajp mosga lojni: “Gubisac bejtzlu, luxh xtadlu gunibee gujt te biser guro' te
gac lanij sa'csi nadaanni gubi'ni.”

28 Dxejc bidxe'ch xingangalooni. Naadtini jiu'ni rolijzni. Che gucbee xtadni naadtini
jiu'ni, bihuii xtadnini te gunabni jiu'gani.

29 Dxejc réjpni lo xtadni: “jBahuilaare! Agujc xchej cayund dzuun lojlu, luxh
rusobdiagi guiraa xtiidxlu, per nicla tej hudlt gajdlu guniidx nicla te dxibe'loa te guna
te lanij con rexamigwa.

30 Luxh naj ni abidzujn xi'nlure, ni banijt xmeellu con regunadxab, xhoxh bagu'tlu
te biser guro' te cayujnlu xlanijni.”

31 Dxejc rajp xtadni lojni: *Xi'nd, sugagajclu lod, luxh guiraa ni rapa najc xtenlu.

32 Niluxh naj rlajlpac jlennu lanij, guibalaaznu, sa'csi bejtzlu ni bena xhigab agujt,
agubi'ni naj, najcni si'cni gubansacni; gunijtni, naj abidxajlni.”

16

Xcuent te ni rnibee loj remos

1Dxejc cayujyza Jesus stee cuent loj rexpejnpacni, rajpni:

—Guyu' te benrajp ni guyu' lojni te ni rnibee loj rexmosni. Dxejc bidad reni
badeedreni diidx lojni, rajpreni: “Bejn ni rnibee loj rexmoslu xhetlaadi cayujnni
cagunijtni rexhixtenlu.”

2 Dxejcti gurejdx xlamnini, rajpni lojni: “¢Xhi dee ni riejn diaga caniireni xcuentlu,
4? Naj guniidxlu loa cuent xte xtzuunlu, sa'csi dirulu chanuu guinibeelu lo rexmosa.”

3Dxejc bejnga bejn xhigab: “;Xhichani'c guné naj ni gudzucaj xlama dzuun lod? Dina
ga'pa yalrstijp te gund dzuun lo niaa, luxh situjya chanaba gojn.

4 Anané xhini'c guna te che dirund ga'pa dzuun, sibejdx rexamigwa nara rolijzreni.”

5 Dxejcti gurejdxni tebgajreni rebejn ni nazddb lo xlamni, dxejc rdjpni loj ni
bidzunxgaa: “;Lac nazaablu lo xlama?”

6 Dxejc rajpni: “Nazéba si'c te gayuu baril se't.” Dxejc rajpni lojni: “Basquejn, cua'
guijtzre, bacuaa tiubitzuutis baril nazaablu lojni.”

7Dxejc gunabdiidxni loj steeni, rdjpni: “¢Luja'? ¢Lac nazadblu lo xlama?” Dxejc rjpni
lojni: “Te gayuu dximro triuu.” Dxejc rajpzani: “Aree xquijtzlu; bacuaa tajtis dximro.”

8 Bidxeloj xlamni, guld'pni xpala'n benguijdxga ni gunibee sa'csi bisinni bejnni
recosga. Dxejc rdjpza Jesus, rebejn ni di gumbee xtidx Dios nadxallajzrureni lo
rextzuunreni con sa'reni loj rebejn ni arumbee xtidx Dios.

9 'Rnié lojtu, colquiil rexamiigwtu con reyalnasa'c ni rajptu loj guedxliujre, te che
abaraj xhixtentu, sica' Diostu xhaguibaa cadro yu' rolijztu par tejpas.
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10 'Renani runsa'c dzuun lo te dzunbéz, sajcza gunsa'cni dzuun lo te dzunro, luxh
reni di gacdi gunsa'c dzuun lo te dzunbéz, di gacdiza gunsa'creni dzuun lo te dzunro.

11 Ni'cni palga xhetlaadi cuarélnijtu reyélnasa'c xten guedxliuj, jxho guniidx Dios
reyalnasa'c xtenni lojtu!

12 palga xhetlaadi cuardlndjtu xhixten bejn, ¢chu guniidx lojtu ni gac xtenpactu, a?

13 'Nicla tej mos di gacdi gunni dzuun lo tio'p lam, sa'csi sidxe'chni lo tejni, steeni
sindlajzni o susobdiajgpacni xtidx tejni, sibdlazni steeni. Di gacdi gun bejn xtzun Dios
lal ni sanalajztisni xcalnasa'cni.

14 Mbaj naj, refarisee, sa'csi rchaglazduxhreni meel, cacuadiagdzu'tzreni xtiidxni,
dxejc caguxhisndjreni Jesus.

15 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—La'tu najctu bejn ni ruhuii rebejn lojtu, naareni bensacduxhtu, niluxh acanajn Dios
xhi xhigab rujntu nen lastootu. Sa'csi guiraa ni rchalojtu najc yalnasacduxh, guiraa ni'c
rbixhlajz Diosni.

Xleii Moisés con xcdlrnibee Dios

16 Réjpzani:

—Dxejli ni bidad Juan ni rutiobnis, guyu' xleii Moisés, néjza xtidx redade' ni gunii
xtidx Dios. Cheni bidad Juan gusloj rsule' didxsa'c xcuent xcélrnibee Dios, ni'cni xhidajl
bejn cagusutijp lajzni te jiu'reni loj ydlrnibeega.

17 'Per guyasiru nitloj xhaguibaa néjza guedxliuj quela di jialoj guiralii rediidx ni
bacuaa Moisés; nicla tej diidxga di nitloj.

Ruluii Jesus xcuent ruro’'n sa' bejn
(Mt. 19:1-12; Mr. 10:1-12)
18 Réjpzani:
—Palga guro'n te bejn chaalni, dxejc guchnaani stee gunaa, rujnni dojl, luxh nani
ruchnaa te gunaa ni abaro'n chéalnini, niguiiga rujnzani dojl.

Te benrajp ndjza Lazaro

19 Réjpzani:

—Guyu' te benrajp ni rchaglajz rajcwni ganax reladsacduxh, luxh guixe-guixee
rujnni laniro.

20 Guyu'za te benproob ni laa Lazaro ni rniab gojn, ricueni ro xIa' benrajpga, yu'
guejdx ni rgaadz tiejxhni.

21 Rlajzni maldii xho gunni gauni nani rtejb loj xmex benrajpga, luxh direni gusaan.
Dxejc rebd'cw sidéd rilejp loj reguejdx ni rgaadz ni guidxa tiejxhni.

22 Guyu'ti te dxej gujt benproobga, biddlas rexangl Dios xaimni, huinérenini cadro yu'
Abram xhaguibaa. Dxejcti ndjza benrajpga gujt, huicua'tztirenini.

23 Che yu'ni gabijl cadro rij guiraa rebendojl, ro'c cadejdni trabajwduxh. Dxejcti
guldsni lojni, bahuiini zitduxh cadro sugandj Abram Lazaro.

24 Dxejcti guredxaduxh benrajpga, rdjpni lo Abram: “jXtadd Abram! Balazlajz nar4,
baxhal Lazaro guhuajdxni yejc bicuenaani nis te gusidlyujni ludxd, sa'csi ree cadeda
trabajwduxh lo guiboo.”

25 Luxh rdjp Abram lojni: “Xi'né, basaa lajzlu che gubajnlu lo guedxliuj gojplu guira'ti
xhixtenlu, luxh sigajcza Lazaro gudejdni trabajwduxh. Per naj ree casilajzni, naj luj
cadejdlu trabajwduxh.

26 Luxh di gacdi jiddd Lazaro ro'c, sa'csi yu' te baladuxh ni rlia’ sa'nu, te mase rlajz
bejn guirii ree te tedreni lojlu ro'c, di gacdini. Di gacdiza ted reni yu' ro'c te jidadreni
loonu.”

27 Dxejcti rdjp benrajpga lojni: “Rniabduxhé lojlu, xtadd, baxhallaa Lazaro chaani
rolijz xtada,
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28sa'csiro'c yu' gaii betzd, te chalijdxni laareni, te gusiechlajzreni, te di ndjza laareni
jidadreni ree cadro rdejd bejn trabajwduxh.”

29 Dxejc rajp Abram lojni: “Arajpreni guijtz cadro caj xleii Moisés néjza xtidx redade’
ni gunii xtidx Dios, sugusobdiajgreni rediidxga.”

30 Luxh benrajpga badzu' diidxre, rajpni lojni: “Gulii dad Abram, per palga chés te
bejn loj rebengut, chanii lojreni, dxejc sii pet susiechlajzreni.”

31Dxejc rajp Abram lojni: “Palga direni gusobdiajg xtidx toMoisés néjza xtidx redade'
ni gunii xtidx Dios, dizareni chalilajz xtidx te bejn ni guibansac loj rebengut.”

17
Riesgw jiajbni lo dojl
(Mt. 18:6-7, 21-22; Mr. 9:42)
1R&jp Jesus loj rexpejnpacni:
—Sidadpac recos ni gun jiajb bejn lo dojl. Proobza bejn ni rujn riajb bejn lo dojl.
2 Maaz guliibni te guij xten molin guejnni, gusdl bejnni lo nisdoo cadro jidtro quela
gunni jiajb rexi'na ni ahuililajz xtidxa.
3 {Colsusin!
'Palga gun bejtzlu dojl lojlu, balijdxni. Palga gusiechlajzni, basidjl diidx con laani.
4 Masque gajdz huélt nen teb dxej gunni dojl lojlu, palga jiddniini lojlu gajdz huailt,
naani: “Xhet laadi benad, basidjl lajzlu”, basiijl lajz con laani.

Bastioob xcdlrililaaznu
5> Gunii rexpejnpacni lo Jesus, rajpreni:
—Dad, baniidxru yalrililajz loonu.
6 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—Palga rajptu yalrililajz, mase najcni si'cti te bedzbdz xten muxhtas, sajc gabtu lo
yagro rec: “Biliddxa' ro'c, guzuj galdii nisdoo”, susobdiajg yajgga xtiidxtu.

Ni ridjl gun te mos

7 Réjpzani:

—¢Chu tejtunirajp te mos niriga'n o nirigajp rexquidxaani ni gabnilojni che guibi'ni
lo niaa: “Biu'ga, gurej lo mex te gaulu™

8 Dini gab si'c. Niluxh séjpnilojni: “Bachaa xhajblu. Bejn xhi gaud, gudandaniloa. Che
luux gaud, ya'a, dxejc sajc gauzalu, yazalu.”

9Dini gudeed xquixtios lo mosga sa'csi rujnni recos ni gunibeeni sa'csi si'c ridjl gunni.

10 Sigajcza la'tu, che luux guntu guiraa redzuun ni gunia guntu, ridjl guiniitu lo Dios:

......

Basiajc Jesus tzuu bejn ni ral tiejxhreni

11 Lal ni sasaj Jesus nez guedx Jerusalén, gudejdni loj region Samaria néjza region
Galilee.

12 Che biu'ni tej reguejdxga, huichagloj Jesus tzuu bejn ni rajc te yalguijdx ni ral
tiejxhreni, niluxh zijtru guzujreni.

13 Dxejc rbedxa'reni rajpreni:

—TJesus, Dad, Mastr, balaslajz nuurnu.

14 Che bahuii Jesus lojreni, rajpni lojreni:

—Colchdj, te fii rebixhojz abiajctu.

Lal ni sadreni, bia tiejxhreni.

15 Dxejc tejreni, che bahuiini abiajcni, gubiguxunni, cabedxa'ni cald'pni xpala'n Dios.

16 Bazuxhijbni nez loj Jesus, basajbni lojni lo yuj cagudeedni xquixtios loj Jesus.
Luxh bejnre najc te benzijt, te ben Samaria.

17 Dxejcti réjp Jesus lojni:
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—¢La et tzuudi najc reni biajc, &? ¢Con sgaareni?

18 ;La rutru gubi'di loa te guilid'preni xpala'n Dios, xtebtis benzijtre, 4?
19 Dxejc réjp Jesus loj bejnre:

—iHuisulii, huij! Abiajclu sa'csi huililajzlu.

Xho guidzujn xcdlrnibee Dios
(Mt. 24:23-28, 36-41)

20 Dxejc, sa'csi agunabdiidx refarisee loj Jesus guc guidzujn xcélrnibee Dios, badzu'ni
diidxre, rajpni lojreni:

—Di xcalrnibee Dios guidzujn con seen ni sajc fiitu.

21 Diza bejn naa: “Bahuii, aniree”, o “Anirec”, sa'csi abidzujn xcélrnibee Dios lojtu.

22 Dxejc réjp Jesus lo rexpejnpacni:

—Sidzujn dxej rlajzgatu fiitu te dxej sa' ni chu che jiddsac Xi'n Dios ni gujc Niguii,
luxh ditu fiini.

23 Luxh siniireni lojtu: “Aniree”, o “Anirec”, per na'c chdatu, na'cza chanajltu reni
rihuii.

24 Sa'csi sigajc ni rien che rdinya’ te laad xhaguibaa hasta stelaad xhaguibaa, si'cza
gac che jidla nard, Xi'n Dios ni gujc Niguii, che gal dxej guibi'a.

25 Luxh ganiddoo sideda trabajwduxh, sa'csi sibdlaz reben guedxliuj ni tre' naj nara.

26 Si'cni gujc nen redxej cheni gubajn toNoé, si'cza gac nen redxej che jidld nard, Xi'n
Dios ni gujc Niguii.

27 Nen redxej ni gubajn toNoé gudajwreni, gu'reni, bachnaareni, badeedzareni
xindxa'preni guchnaa bejn, bidzujnli dxej cheni biu' toNoé nen barcwro ni bencheeni.
Dxejc bidad nisguiduxh, gujt guiraa reben dojl, guzdabreni lo nis.

28 Sigajcza gujc nen redxej ni gubajn toLo't: gudajwreni, gu'reni, gusiireni, bato'reni,
gule'creni binij, bencheezareni rolijzreni.

29 Niluxh cheni birii Lo't lo guedx Sodoma, biajb guiboo xhaguibaali, néjza te daj ni
rudxuii, gunitlojti guiraa rebejn dojl, huejcreni.

30 Sigajcza gac nen redxej cheni ji'alé naré Xi'n Dios ni gujc Niguii
yuchee nen yu palga yu' chu suga' nezpat di galdiruni guibi'ni roh]zm

32 Colgusnaj lajztu xhi gujc chaal toLo't.

33 Ni rlajz ga'p xcdlnabajnni lo guedxliujre, sunijtnini, nani gunijt xcilnabajnni lo
guedxliujre xcuent rextidxa, xcalnabajnni rajpni xhaguibaa

34’'Rnid lojtu, guxhijnga ni jiald lo tio’p reni naga lo te da', chaa tejni, steeni jia'n.

35 Lo tio'p gunaa ni cayo 't, chaa tejni, steeni jia'n.

36 Lo tio'p bejn ni yu' lo niaa, chia tejni, steeni jia'n.

37 Che biejn diajgreni rediidxre, gunabdiidxreni lojni, rijpreni:

—Dad, ¢caro gac recosre?

Badzu' Jesus diidxre, rajpni:

—Cadro naga' te mangut, ro'c rdojp regolbetz.

18

Xcuent te gunabiuud con te juejz
1 Bijza Jesus te cuent ni ruluii lojreni, te guisieedreni xho riajl cuedx-guiniabreni lo
Dios lacuaa gac-huin lajzreni,
2 réjpni lojreni:
—Te guejdx guyu' te juejz ni di chalilajz xtidx Dios, dizani jiu rebejn.
3Lagajc guejdxga guyu' te gunabiuud. Guixe-guixee rijnilo juejz, rniabni lojni gunni
yélguxhtis 1o bejn ni rdxe'ch lojni.
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4 Balti dxej naadti juejzga gun yalguxhtisga. Dxejcti bejnni xhigab, naani: “Mase dina
guidxeba Dios, dizana jiua rebejn,

> sa'csi gunabiuudre sanuutisni sidddni lod, abasiedliini nard, gunalis yalguxhtis xten
gunaaga, te di chanuutis riddgusieedni nara.”

6 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Riejn diajgtu xtidx juezguijdxga,

7Naj ¢xho di Dios, ni najc hueen, gucuadiajg xtidx rexi'nni ni rbedx-rniab lojni dxej-
yaal? Di gaclaa gunni yéalguxhtis xcuent reni aguleni.

8 Ni'cni rnid lojtu, sungajcni yélguxhtis par laareni. Luxh che guibi' Xi'n Dios ni gujc
Niguii, ¢la sidxalni bejn ni rililajz xtiidxni lo guedxliuj?

Xcuent te farisee con te ni rusquijx impuest

9 Bij Jesus stee cuent ni ruluii loj rebejn ni rluiisi najc bensa'c, ni rchalo xhet sajcdi
resabejnreni. Rajpni:

10 —Tio'p dade' huij guidoo te huinabreni lo Dios. Tej ni najc farisee, steega najc te
dade' ni rusquijx impuest.

11 Sulii fariseega lal ni canabni lo Dios, rajpni: “Dad, Dios, runidxad xquixtios lojlu
sa'csi dina gaca si'c najc rebejn ni najc gubaan, ni najc ben nadiplajz, ni najc bendojl,
dizana gaca si'c najc bejnre ni rusquijx impuest.

12 Rucua'na tio'p hudlt nen te xmaan, luxh rudeda te tzuu lo te beex loj guiraa ni
runa gaan.”

13 Niluxh bejn ni rusquijx impuest, zijtru suga'ni, dini guilids lojni xhaguibaa.
Catidlnaatisni lastooni, caniini lo Dios, rdjpni: “Dad, Dios, jbalaslajz nard, naca te
bendojl!”

14 Rnilidpac lojtu, ni rusquijx impuest rbaali lajzni gubi'ni rolijzni sa'csi badzucaj
Dios rextojlni, niluxh di Dios nudzucaj rextojl ben farisee. Sa'csi guiraa rebejn ni
rlajz guilid'p lagajc xpala'nni, susanxtiujy Diosreni, dxejc reni di rlajz guilid'p lagajc
xpala'nreni, silid'p Dios xpala'nreni.

Benle' Jesus yejc rebiuxbdiz
(Mt. 19:13-15; Mr. 10:13-16)
15 Yu'reni siddna rexpiuxbazreni loj Jesus te guzujni naani yejcreni. Che bahuii
rexpejnpacni si'c, gusloj cadildiidxreni con rebejn te na'c jiddnareni rebiuxe'.
16 Dxejc gurejdx Jesusreni, rajpni lojreni:
—~Colgusaan jidad rebiuxe' lod, na'c gudxojntureni, sa'csi xcalrnibee Dios najc xten
reni najc nadolajz si'c rebiuxbéaze're.
17 Rnilidpac lojtu, chutis ni rlajz jiu' lo xcélrnibee Dios nanab gusobdiajgreni xtidx
Dios si'c rusobdiajg rebiuxe' xtidx xtadreni. Palga dini gun si'c, dini jiu' lo xcélrnibee
Dios.

Te bi'n ni rajp xhidajl xhixtenni
(Mt. 19:16-30; Mr. 10:17-31)

18 Te bi'n ni rnibee gunabdiidx loj Jesus, rajpni:

—Dad, mastrsa'c, ¢xhini'c nanab guna te xca'a yalnabajn par tejpas?

19 Dxejc réjp Jesus lojni:

—¢Xhicuent rniilu nara: “Mastrsa'c”? Rutru najcdi bensa'c, xtebtis Dios.

20 Anajnlu xho najc remandamient ni caj lo xleii Moisés: “Na'c guesndjlu gunaa ni
di gac chééllu; na'c ju'tlu bejn; na'c cuanlu, na'c guiniilu didx-xhii xcuent bejn; bazoob
xtidx xtadlu, xnanlu, bahuiizareni.”

21 Dxejc rajp bi'nga lojni:

—Guiraa remandamientre rusobd cheni gucéli biuux.

22 Che biejn diajg Jesus xtiidxni, rajpni lojni:
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—Tejtis caydadx gunlu. Bato' guiraa rexhixtenlu, gudisni loj rebejn ni xhet rajpdi
dxejc sajplu xcélnasa'clu xhaguibaa. Dxejc gudanajl nara.

23 Che biejn diajg bi'nga rediidxre, guc-huinduxh lajzni, sa'csi najcni te bejn ni
rapduxh.

24 Dxejc rdxelojtis Jesus lojni, guc-huinza lajzni réjpni:

—Naganduxh jiu' rebenrajp lo xcdlrnibee Dios.

25 Guyasiru ted te cameii ni' te guux lo ni jiu' rebenrajp lo xcélrnibee Dios.

26 Reni biejn diajgni rediidxre, rajpreni:

—¢Chuxhni'c sajc laa lo dojl, palga si'c najcni?

27 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Guira'ti ni di gacdi gun rebejn, guyasi rajc rujn Diosni.

28 Dxejc rajp Pedr lojni:

—Dad, nuurnu abasa'nnu guiraa rexhixtennu te siopnalnu luj.

29 Dxejc badzu' Jesus diidxre lojni, rajpni:

—Rnilidpac lojtu, chutis ni gusaan rolijzni néjza rexcuzajnni, rebejtzni, chaalni,
xi'nni xcuent xcéalrnibee Dios,

30 sica'ni xhiroobru lo guedxliujre, luxh sica'ni ydlnabajn par tejpas.

Rusule’ Jesus stehudlt xho guetni
(Mt. 20:17-19; Mr. 10:32-34)
31 Gurejdx Jesus rexpejnpacni te laad, te rajpni lojreni:
—Naj chonnu guedx Jerusalén cadro nanab soob rediidx nani bacuaa dade' ni gunii
xtidx Dios galooli xcuent Xi'n Dios ni gujc Niguii.
32 Sutedrenini ladznaa rebenzijt, suxhiznéjrenini, susacsirenini, sutiobxhejnlireni
lojni,
33 luxh che luux quiinrenini, dxejc sugu'trenini, luxh ni riojn dxej sibansacni loj
rebengut.
34Dxejc laareni direni niacbee rediidxre, dizareni gan xhini'c caniini, sa'csi najcreni
diidx ni di gacdi gacbeereni.

Rusiajc Jesus te ben lotid'p
(Mt. 20:29-34; Mr. 10:46-52)

35 Cheni sadzujn Jesus te guejdx ni laa Jericd, sobga' te ben lotid'p ro' nezyuj, canabni
gojn.

36 Che biejn diajgni cadejd xhidajl bejn lo nezyujga, gunabdiidx ben lotid'pga xhini'c
cayajc.

37 Dxejc rajpreni:

—TJesus ni siddd Nazare't cadejdni nezga.

38 Dxejc guredxa'ni rajpni:

—iJesus, xi'n toDavid, balaslajz nara!

39 Rebejn ni nijd lojreni gudilnajreni ben lotid'pga te jidu ro'ni, niluxh laani dipru
guredxa'ni, rajpni:

—iXi'n toDavid, balaslajz nara!

40 Dxejc guzudxi Jesus ro'c, gunibeeni jiddnareni bejnga lojni. Che bidzujnni lojni,
gunabdiidx Jesus lojni, rajpni:

41 _; Xhini'c rlajzlu gunnéi luj?

Badzu' ben lotid'pga diidxre, rajpni:

—Dad, rlaza jien loa.

42 Dxejc rajp Jesus lojni:

—iSujien balojlu! Abiajclu sa'csi huililajzlu.
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43 Lagajc dxej, biengajc lojni, cald'pni xpala'n Dios, huinajlni Jesus. Luxh guiraa
rebejn ni bahuii xhi guzajcni, guld'pzareni xpala'n Dios.

19

Huij Jesus rolijz te bejn ni laa Zaqueo

1 Dxejc biu' Jesus guedx Jericd, sadejdzani guejdxga.

2 Ro'c rbéjz te benrapduxh, ni laa Zaqueo, ni rnibee lo reni rusquijx xcuent impuest.

3 Rlajz Zaqueo fiini loj Jesus te gumbeenini, per digacdi fiini lojni sa'csi najcni te
benxhate’, luxh xhidajl bejn siddsaj guideb gabi Jesus.

4 Ni'c baxunni gunijdni lojreni, hud'pnilo te yajgro ni suga' gajxh nez cadro ted Jesus
te si'c sajc fiini loj Jesus.

5 Che gudejd Jesus nejzga, guldsnilojni jiaa, bahuiini cadro sobga' bejnre. Dxejc réjpni
lojni:

—Zaqueo, basquejn bidjt ro'c, lagajc nadxej rlaza chajiamna rolijzlu.

6 Dxejcti bidtguxun Zaqueo lo yajgga, rbalazduxhni huinéani Jesus rolijzni.

7 Che bahuii guiraa rebejn xhi gujc, gusloj camojmreni, direni jiulajz, rajpreni:

—TJesus sajia'n rolijz te bendojl.

8 Dxejcti huisulii Zaqueo, rajpni loj Jesus:

—Bahuilaare, Dad, gala' xhixtend gudeda loj rebenproob; luxh palga yu' chu loj cua'a
xhixtenni con yélrusguee, sudzu'a lojni tajp hudlt si'cti ni cua'a.

9 Rdjp Jesus lojni:

—Lagajc nadxej gubicaj xtojllu néjza xtojl reni rbéjz rolijzlu, sa'csi guliipac najclu te
xagdoo toAbram.

10 Pyes Xi'n Dios ni gujc Niguii biadtiil rebendojl te guslaani rebejnga ni gunijt nen
dojl.

Xcuent tzuu meel

11 Lal ni cagucuadiajgreni xtidx Jesus, bijzani te cuent ni ruluii, sa'csi
asidddzujngajxhreni guedx Jerusalén, luxh laareni rujnreni xhigab sisloj guinibee Jesus
si'ctisni guidzujnni guejdxga.

12 Dxejc réjpni lojreni:

—Guyu' te bejn, benrajpni, huijni te guejdx zijtro te gacni reii, dxejc guibisacni.

13 Che gajdni guirii, gurejdxni tzuu xmosni, te badeedni lo tebgajreni te melpla't ni
sacduxh, rajpni lojreni: “Colyujn dzuun con meelre che guibisacali.” S&'tini.

14 Per reben lajdxni dipacreni guichaglajz bejnga, ni'c baxhalreni gaii bejn te
saye'tzreni: “Di rlajzdinu gacni xreiinu.”

15 Luxh empac gujcni reii, dxejc gubisacni lajdxni. Che bidzujnni gurejdxni rexmosni
ni badeedni meel cua'reni, te gacbeeni lac bejn tejgareni gaan.

16 Ni bidzujn ganid réjpni lojni: “Dad, xmeellu bejn gaan stzuu meel.”

17 Dxejc rajp reii lojni: “Hueenca, luj najclu te mossa'c, sa'csi laaca bejnlu dzuun lo te
dzunbéz, naj sunidxa guinibeelu loj tzuu guejdx.”

18 Bidzujn stee mos lojni, rdjpni: “Dad, xmeellu bejn gaan gaii meel.”

19 Dxejcti rajpni lojni: “Luj guinibeelu loj gaii guejdx.”

20 Bidzujnti stee mos lojni, rdjpni: “Dad, aree xmeellu, guluchedzu'tzini nen te baii

21sa'csi bidxeba guejbluy, sa'csi najc guejblu te ben nadiplajz, rutojp guejblu cadro di
guejblu nuzuj, luxh rlids guejblu cose'ch cadro di guejblu nibe'c.”

22 Dxejcti rajp reii lojni: “iMosguijdx! lagajc ro'lu birii diidx ni gunélu yalguxhtis. Palga
najnlu naca te ben nadiplajz, najnlu rutopé cadro dina nusud, najnlu rlidsa cose'ch
cadro dina nibe'c,
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23 ;xhicuent dilu nisa'n xmeld nen te bancw te che nibi'd nica'a xmeld négajc xi'n
meelga?”

24 Dxejc rajpni loj reni suga' ro'c: “Colgudzucaj meelga lojni, colgudeedni loj ni rajp
tzuu meel.”

25 Laareni rajpreni: “Dad, per laani arajpni tzuu meel.”

26 Dxejc badzu' reii diidxre lojreni, rdjpni: “Ni'cni rnié, reni rajp, sica'rureni, niluxh
reni di ga'p lojreni sibicaj guiraa recosbéz ni rajpreni.

27 Luxh xcuent reni rdxe'ch lod, ni di rlajz niacd reii lojreni, coltanareni ree,
colgugu'treni nez loa.”

Che biu' Jesus guedx Jerusalén
(Mt.21:1-11; Mr. 11:1-11; Jn. 12:12-19)

28 Che gulujx guniini guiraa rediidxre, huinuuni xnejzni, sdédni nez lo guejdx
Jerusalén.

29 Che asadzungajxhni reguejdx ni laa Betfagé nijza Betania, gajxh lo dajn nilaa Oliib,
baxhalni tio'p rexpejnpacni,

30 réjpni lojreni:

—~Colchéj lo guejdxe’ ni suga' lad rec. Che guidzujntu, guidxdltu caduu te bur huin ni
gajd bejn cuib. Colguxhecni, coltanani ree.

31 Palga yu' chu guiniabdiidx lojtu: “;Xhicuent caguxhectuni?” colye'tz lojni: “Dad
caquinninl.”

32 S4'ti rexpejnpacni nani baxhalni, bidxdlreni manga sigajctisni réjp Jesus.

33 Cheni caguxhecreni bure'ga, rexpaxhuaan bure'ga réjp lojreni:

—¢Xhicuent caguxhectu bure'ga, 4?

34 Dxejc badzu'reni diidxre, rajpreni:

—Sa'csi caquiin Dadni.

35 Sas huinéreni bure'ga loj Jesus, gudixhreni xhajbreni dejtzni, te gubijb Jesusni.

36 Guideb cadro gudejd Jesus gudixhreni xhajbreni lo nezyuj cadro tedni.

37 Cheni ameer guidzujnni bajaad xten dan Oliib, gusloj cabaa lajz guiraa rebejn,
rbedxa'lireni cald'preni xpala'n Dios sa'csi bahuiireni guiraa remilagwr ni bejnni.

38 Réjpreni:
Chicbaa reii ni siddd xcuent Xtadnu Dios te guinibeeni loonu.
Sucuedxilajz guiraa reni yu' guibaa, chd'p xpala'n Dios xhaguibaali.

39 Dxejc gaii refarisee ni suga' galdii rebejn, rdjpreni loj Jesus:

—Mastr, gudidxa' lo rebejn ni siddnajllu te na'cru guiniireni si'c.

40 Dxejc Jesus rajp lojreni:

—Rnilié lojtu, palga redee gusiu ro'reni, sibedxa' reguijre.

41 Che bidzujnni gajxh, che bahuiini guedx Jerusalén, biin Jesus xcuent guejdxga,

42 rajpni:

—iMaldii gacbeelu, masque nen redxejre, xhini'c sajc guniidx yalrbedxilajz lojlu! Per
naj naga'tzni, luxh digacdi fiilu lojni.

43 Sidzujn dxejga lojlu, cheni jidad reni rdxe'ch lojlu sujnreni si'c te guralyuj guideb
gabilu, nez lojlu sigajc nez dejtzlu sisiujreni.

44 Susalta'reni luj lo yujli. Sugu'treni rebejn ni rbéjz ro'c, luxh nicla gusaanreni cuib
te guij yejc sa'ni sa'csi dilu niembee dxej ni bidad Dios biddhuiilu.

Rusia Jesus nen guidoro

(Mt.21:12-17; Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22)
45 Dxejcti biu' Jesus nen guidoro, guslojni cabdéni rebejn ni caguto' néjza reni casii.
46 Dxejc rajpni lojreni:
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—Loj rexquijtz Dios caj rediidxre: “Roliza sajc te yu' cadro jiddnabtu lo Dios”, niluxh
la'tu abejntuni si'c te bilidd xte gubaan.

47 Guixe-guixee caguluii Jesus nen guidoro, luxh reni rnibee loj rebixhojz néjza
rebejn ni ruluii leii, ndjza rebengool xte guejdxga caguiilreni mood te ju'trenini,

48 Juxh direni nidxdjl xho niujnrenini sa'csi guiraa rebejn cacuadiagdzu'tzreni
xtiidxni.

20

Xcdlrnibee Jesus
(Mt. 21:23-27; Mr. 11:27-33)
1Te dxej suga' Jesus nen guidoro, caguluiini rebejn, cagusule'zani diidx xcuent xho
guibicaj xtojlreni, che bidzujn reni rnibee loj rebixhojz néjza rebejn ni ruluii leii ndjza
rebengool,
2 réjpreni lojni:
—¢Xhi yélrnibee rujnlu recosre? ;Chu baniidx yalrnibeega lojlu?
3 Dxejcti rijp Jesus lojreni:
—Nara sigajcza guni te yélgunabdiidx lojtu, colgudzu' diidxre loa,
4 schuni'c baxhal Juan te gutiobnisni rebejn? ¢La Dios o la rebejn, 4?
5 Niluxh laareni guslojreni canabdiidx lo sa'reni, réjpreni:
—¢Xhichani'c jie'tznu? Palga jie'tznu Dios baxhalni, dxejc naani loonu: “¢Xhixhcuent
ditu ninilajz xtiidxni?”
6 Palga jie'tznu: “Rebejn baxhalni”, guiraa rebejn sucuaa guij yejcnu, ju'tlireni
nuurnu sa'csi laareni rujnpacreni xhigab gunii Juan xtidx Dios.
7Dxejc badzu'reni diidxre, rajpreni:
—Dinu guidon chuni'c baxhal Juan te biadtiobnisni.
8 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—Dizana guinié xhi yalrnibee rapa te runa recosre.

Xcuent remosguijdx
(Mt. 21:33-44; Mr. 12:1-11)

9 Dxejc gusloj canii Jesus loj rebejn, bijni cuentre lojreni, rajpni:

—Guyu' te bejn bazuj yaguub lo xyujni. Dxejc badedlaanini lo gaii bejn chééareni
meed, sd'tnini zijt, gucladuxhni ro'c.

10 Che bidzujn dxej ni guidojp cose'ch, baxhalni te xmosni sanab cose'ch ni riéjl xca'ni.
Per laareni gudijnreni mosga, xhetliidi badeedreni chanéni lo xpaxhuaan yujga.

11 Dxejcti baxhalni stee mos lojreni. Dxejc sigajcza gudilndjrenini, gudijnrenini, luxh
xhetza badeeddireni lojni, ganaxni gubini lo xlamni.

12 Dxejcti baxhalni ni riojn mos lojreni, per sigajcza gudinduxhrenini, barilaag-
wrenini.

13 'Dxejc bejn baxhuaanga xhigab, naani: “¢Xhichani'c gund? Suxhald xi'nd ni
sandlaza; che fiireni lojni, pet siureni xtiidxni.”

14 Dxejc che bahuii reni go'n-meed lo xi'nni, dxejc rajpreni lo sa'reni: “Laa deeni gac
xtenni reyujre. Do'o guigu'tnuni te nuurnu xca'nu yujre gacni xtennu.”

15 Dxejcti barilaagwrenini lo yujga, sas bagu'trenini.

Dxejc gunabdiidx Jesus lojreni, rajpni:

—¢:Xhichani'c gunndj xpaxhuaan yujga reben guijdxre, a?

16 Sidzujnni, sugu'tni guiraa reni cayujn dzun-meed lo yujga, dxejc sudeedni yujga
lo garenca bejn.

Che biejn diajgreni rediidxre, rajpreni:

—iNa'c gusaan Dios gacni si'c!

17 Bahuii Jesus lojreni, dxejc rajpni:
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—¢Xhixhni'c caj lo guijtz ni bacuaa redade’ ni gunii xtidx Dios galoo? Ro'c cajni:
Guij nani gulécaj renani runchee yu',
ni'c agujc guisa'c ni guzuj galoo.
18 Chutis ni jiajb yejc guijga, sianduxhni, per nani jiajb guijga yejcni siujypacni, li ddj
gacni.

Xcuent reimpuest
(Mt. 21:45-46; 22:15-22; Mr. 12:12-17)

19 Reni rnibee loj rebixhojz, néjza reni ruluii leii rlajzreni guiniaazreni Jesus
lagajc orga, sa'csi gucbeereni lojreni gunii Jesus cuentre, luxh xhet bejndireni sa'csi
rdxejbreni rebejn.

20 Dxejc cagula'tztisrenini, baxhalreni gaii bejn te gunsireni si'c ni najcreni bendxan,
te gucuadiajgreni xtiidxni don gaxdjssi guiga'ni lo te diidx te guteedrenini lo ydlguxhtis,
yalrnibee xte gubernadoor.

21 Dxejc gunabdiidxreni lojni, rédjpreni:

—Dad, Mastr, nadonnu laaca rnii guejblu, laaca ruluii guejblu, luxh di guejblu fixgaa
la yu' chu najc bejn, ruluisa'c guejblu xnez lo Dios.

22 Gunilaa loonu, ¢la laaca guidiixnu reimpuest loj xcubieer César o la xhet laadini,
az

23 Sas gucbegajc Jesus cayujnsireni yalgunabdiidxga, dxejc rajpni lojreni:

—¢Xhicuent runnajtu nara scree?

24 Baluii loa te xmeeltu. ¢Chucha yejc caj lojni, chucha laj caj lojni?

Dxejc rajpreni:

—Xten César.

25 Dxejc rajpni lojreni:

—~Coldeed lo César nani najc xten César; coldeedza lo Dios nani najc xten Dios.

26 Luxh direni niujn gaan nigamni loj nicla te diidx ni guniini nez loj rebejn.
Rdxelojtisreni lo rextiidxni, biduti ro'reni, guzudxireni.

Rniabdiidxreni xcuent ydlrbansac lo rebengut
(Mt. 22:23-33; Mr. 12:18-27)

27 Dxejc huij gaii resaduceos huihuiireni loj Jesus. Di resaduceos chalilajz rbansac
bejn lo rebengut. Ni'cni gunabdiidxreni loj Jesus,

28 rajpreni:

—Dad, Mastr, basa'n Moisés guijtz loonu, lojga caj: “Palga guet te bejn, gusaanni
chéalni ruti xi'nni, nanabpac xca' bejtzni gunaaga te chu xi'nni con laani xcuent
tobejtzni.”

29 Guyu' gajdz niguii, bejtz najcreni. Sas cua’ niguigalooga chdélni. Che gujtni ruti

xi'nni.
30 Dxejcti cua' ni rojpga gunaaga. Che gujtni, rutiza xinni.

31 Sigajcza guza]c ni rlo]nga Si'cza guldsndj gunaaga guigajdzreni. Guiraareni gujt,
nicla tejreni di xi'nreni niu'.

32 Dxejcti ndj gunaaga gujt.

33 Guigajdzreni guldsnéjreni gunaare, ni'cni, che guibansacrenilo rebengut, ;chu chéél
gacni, a?

34 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Lo guedxliujre ruchnaa rebejn, rudeedzareni xindxa'preni ruchnaa.

35 Niluxh rebejn ni agule Dios te chaareni xhaguibaa, néjza te guibansacreni loj
rebengut, di reni'c guchnaa, dizareni gudeed xindxa'preni guchnaa,

36 sa'csi diru gac guetreni, anajcreni si'c najc rexangl Dios. Laareni najc xi'n Dios
sa'csi abaspansac Diosreni.



San Lucas 20:37 135 San Lucas 21:7

37 Moisésli basule' xcuent ni rbansac reben loj rebengut che bacuaani diidx xcuent
yajg ni gurebajl. Ro'c gurejdxni Dios rajpni: “Xtios Abram, Xtios Isaac, ndjza Xtios
Jacoob”, ni'cni nabajnpacreni lo Dios.

38 Sa'csi di Dios gac Xtios rebengut; najcni Xtios rebejn ni nabajn par tejpas, sa'csi par
laani guiraa rebejn nabajn.

39 Dxejc gaii reni ruluii leii badzu'reni diidxre, rajpreni lojni:

—Mastr, laaca guniilu.

40 Sa'csi dirureni niajx niniabdiidxrureni lojni.

Chu xi'n najc Crist
(Mt. 22:41-46; Mr. 12:35-37)
41 Dxejcti réjp Jesus lojreni:
—¢Xho mood rniireni Crist najc xi'n toDavid, a?
42 Ni lagajc toDavid bacuaa lo reguijtz ni laa reSalmo:
Dad Dios rajp lo Xtada:
43 “Gurej xladbed cheni guidzujnli dxej ni gudzuga guiraa ni rdxe'ch lojlu te gacbeereni
luj rnibeelu guira'ti.”
44 ;Xho mood gacni xi'nni palga rnii toDavid lojni “Dad”™?

Rucuaquij Jests reni ruluii leii
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54)

45 Guiraa rebejn cagucuadiajg che réjp Jesus loj rexpejnpacni:

46 —Colyajp cuidaad reni ruluii leii, sa'csi rdxaglajzreni rajcwreni lajd siool, rlajzreni
saru guinii guiraa rebejn “xchan” lojreni, rlajzreni jiu bejnreni nez loguii, rlajzreni
cuereni lo reyagxhilsa'c nen reguidobdz, najza cadro rajc lanij.

47 Rudzucajzareni rexhixten regunabiuud, dxejc rolreni rele' siolduxh che rniabreni
lo Dios te fii rebejn, te naa bejn najcreni bendxan, luxh lojreni suxhal Dios te
castigwroru.

21

Gojn xten te gunabiuud
(Mr. 12:41-44)
1 Nen guidoro bahuii Jesus cagusél rebenrajp gojn nen te guijn cadro rdojp gojn.
2 Bahuiizani lo te gunabiuud, lacti proobni. Basdlni Xcojnni nen guijnga, tio'ptis
melbaz basalni.
3 Dxejc réjp Jesus:
—Rnilidpac lojtu, gunabiuud proobga basélruni loj guiraa reni casal gojn,
4sa'csi guiraa redec ni cagusal xcojnni casalreni tudxe'nsi xmeelreni, niluxh gunaare
loj xcélproobni, basalni guiragajc ni rajpni te jio' xhi gauni.

Rdjp Jesus sibijl guidoro
(Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2)
5Yu' reni cayujy diidx xcuent guidoro, rajpreni:
—Lacti sacruduxh rienni sa'csi guisa'c naccheeni, suchendjzani xhidajl recossa'c ni
badeed bejn si'c gojn.
Dxejc gunii Jesus lojreni, rajpni:
6 —Sidzujn dxej sibijl guiralii ni cahuiitu, nicla tej guij di jia'n yejc sa'ni, guiragajcni
sibijl.
Reseen ni chu che nitloj guedxliuj
(Mt. 24:3-28; Mr. 13:3-23)
7Dxejc gunabdiidx rexpejnpacni lojni, rajpreni:
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—Dad, Mastr, ¢guc gacni? ¢Xhi seen chu che gac recosga?

8 Réjp Jesus lojreni:

—iColsusin te na'c gusgueereni la'tu! Sa'csi xhidajl reni jidad sinii: “Nara naca Crist”,
0 “Asiddgajxh redxej che jiaadni”, per na'c chalilajztu xtiidxreni, na'cza chanajltureni.

9 Luxh che jiejn diajgtu cayajc guer cadilndj sa' bejn, na'c guidxejbtu, sa'csi ganid
recosga gac, luxh gad galdi nitloj guedxliuj.

10 Dxejc sanuu cayéjpni lojreni:

—Sa4js te nacion, sucuandj stee nacion, ndjza te ladx bejn sucuanij stee lajdx bejn.

11 Sajcza xuro, su' gubijn, su'za yalguijdx nez ree nez rec. Luxh xhaguibaali sien
guiraloj ni ruchejb néjza seenro.

12 "Luxh ganid gac recosre, siniaazreni la'tu, sirinajlreni la'tu, suteedreni la'tu
trabajw. Suteedreni la'tu lo reben guidobédz, susdlzareni la'tu nen latzguiib, sindzareni
la'tu nez loj reii ndjza gubernadoor sa'csi rindlajztu xtidxa.

13 Luxh guiraa dee sajctu te gac gusule'tu xtidxa lojreni.

14 Na'c gunxgaatu xhigab nen lastootu xhini'c guiniitu lojreni,

15sa'csi nard sunidxa diidx guiniitu, sunidxdza yélnajn lojtu te digac gudzu'reni diidx
lojtu niclaza gacdi guiniyajreni xtiidxtu.

16 Ndjza rexcuzajntu sibire lojtu, suto'reni la'tu, sigajcza rebejtztu, resa'tu, rexami-
igwtu, luxh yu'tu sugu'treni.

17 Guiraa rebejn guedxliuj sibdlaz la'tu sa'csi rindlajztu xtidxa.

18 Niluxh ni'cla tej xquidxejctu di nitloj.

19 Luxh palga sutijptis lajztu, sajptu yédlnabajn par tejpas.

20"Che fiitu tre' xhidajl soldaad guideb gabi guedx Jerusalén colyacbee abidzujn dxej
ni guibijlni.

21 Dxejc reni yu' guedx Judea, nanab guxunreni chacuatzlojreni nen redajn; reni yu'
guedx Jerusalén, nanab jiunejzreni ro'c; reni suga' lo niaa, na'c guibi'reni lo guejdxga,

22 sa'csi nen redxejga sujn Dios fis 1o guejdxga te soob rediidx ni caj lo reguijtz xten

Dios.
23 Probe'za regunaa ni nuu bédz nen redxejga, néjza regunaa ni ca' bdz, sa'csi su'

yalhuinduxh lo guedxliuj, néjza fis ni gun Dios loj rebejnga.

24 Yu'reni guet lo guer, yu'zareni chda pres, sijreni balti guedxzijt. Dxejc rebenzijt
sinibee guedx Jerusalén che guiza'li redxej ni gusaan Dios guinibee rebejn ni di gac
Xpejn Israel.

Cheni jiddd Xi'n Niguii
(Mt. 24:29-35, 42-44; Mr. 13:24-37)

25 Réjpzani:

—Dxejc su' seen lo gubijdx ndjza lo bdii, ndjza loj rebajle’ ni yu' xhaguibaa. Luxh lo
renacion guedxliuj su' rebejn yérsia', di jien xhi gunreni, sidxebduxhreni sa'csi siejn
diajgreni chubeduxh lo nisdoo, sdsduxh nis ni rajs lo nisdoo.

26 Sitiol rebejn xcuent ydlrdxebduxh che gunreni xhigab xhicharuni'c gac lo guedxliuj,
sa'csi ndj guideb guibaa sinibsejs.

27 Dxejcti suhuiireni lo Xi'n Dios ni gujc Niguii, sidddni lo te za guideb xcélrnibeeni,
najza yalrdimbichaduxh.

28 Che guisloj gac recosre, colsutijp lajztu, colguilids yejctu, colguibalajz sa'csi asadzujn
dxej gusilajztu.

29 Guniizani stee cuent lojreni, rajpni:

—iColhuii lo yagiigw néjza lo guiraa reyajg!

30 Che fiitu acabaani be'n, colyacbee lagajc la'tu, abidzungajxh baii nisguij.

31Sigajcza che fiitu agusloj cayajc recosre, colyacbee asidddzujn xcélrnibee Dios.

32 'Rniliapac lojtu, guiraa recosre sajc ansde guet rebejn ni yu' naj.
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33 Guibaa nijza guedxliuj sinitloj, rextidxa dini nitloj.

34 "iColsusin lagajc la'tu! Na'c gusaantu cha lajztu yélrausa'c, yalrd', yalga'ptu
xhixtentu, dxejc ditu gacbee che bidzujn dxejga.

35 Sa'csi si'c sidzujn dxejga loj guiraa reben guedxliuj.

36 Colsusin, colbejdx, colguiniabtis 1o Dios, te gac laatu lo guira'ti ni gac, gacza suutu
nez loj Xi'n Dios ni gujc Niguii.

37 Rdxee ruluii Jesus nen guidoro dxejc guxhijn sajianni yejc dan Oliib.

38 Rsilru ristie rebejn te rdzujnreni lo Jesus nen guidoro casob rsil, te gucuadiajgreni
rextiidxni.

22

Ria'nreni diidx xho guiniaazreni Jesus
(Mt. 26:1-5, 14-16; Mr. 14:1-2, 10-11; Jn. 11:45-53)
1Siaddzungajxh dxe lanij che rajwreni yétxtiil ni di sdguij, laaza lanijga pascw.
2Dxejc reni rnibee loj rebixhojz néjza rebejn ni ruluii leii caguiilreni xho gunreni te
ju'treni Jesus, sa'csi rdxejbreni rebenguejdx.
3Dxejc biu' bendxab lastoo Judas ni laaza Iscariote, ni najc tej retzubitio'p Xxpejnpacni.
4 Dee huininéjni dade' ni rnibee loj rebixhojz néjza loj reni rnibee rexcuxhtis guidoo.
Gunindj Judasreni xho gunni te guteedni Jesus ladznaareni.
5> Dxejc bibalajzreni, bia'nreni diidx gudeedreni meel lojni.
6 Cudjbti Judas, dxejcni guslojni caguiilni xho gunni guteedni Jesus ladznaareni che
rut bejndi suga'.

Xchej xten Dad Jesus
(Mt. 26:17-29; Mr. 14:12-25; Jn. 13:21-30; 1Co. 11:23-26)

7Bidzujn dxe lanij che rajwreni yatxtiil ni di sdguij, che rugu'tzareni te xiil si'c ni caj
lo xleii toMoiseés.

8 Dxejc baxhal Jesus Pedr néjza Juan, rajpni lojreni:

—~Colchayejn xchej xten pascw te guidaununi.

9 Dxejc laareni gunabdiidxreni lojni, rajpreni:

—¢Caro rlajzlu choyennuni?

10 Réjp Jesus lojreni:

—~Cheni jiu'tu lo guejdx, sidxaagtu te dade' ni nuu te re' nis. Colchanajlni, coljiu’ rolijz
bejn cadro jiu'ni laani.

11 Dxejc colye'tz 1o bejn ni najc rolijzni ro'c: “Si'c naj Dad Mastr: ;Con yu' cadro sajc
gauxchenii rexpeni naj pascw?”

12 Dxejc guluiini lojtu te yu' ni sojb jiaa yejc stee yu'. Asuchexgaa yu'ga. Ro'c colyejn
xhi guidaunu.

13 S&'tireni. Si'ctis ni rdjp Jesus lojreni, si'cpac bidxélreni. Dxejc bejnreni xchej xte
lanij pascw gaureni.

14 Che bidzujn or, gurendj Jesus rexpejnpacni lo mex.

15 Dxejc rajpni lojreni:

—Guyuduxhi gaan gaunaapactu xchej xten pascw ansde tedi trabajwduxh.

16 Sa'csi rnid lojtu, diruna gaunii la'tu pascw cheni guidzujnli dxej ni gacni lo
xcalrnibee Dios.

17 Dxejc cua'ni te co'p, badeedni xquixtios lo Dios, réjpni:

—Colya' dee, colgudeedni lo sa'tu.

18 Sa'csi rnid lojtu, diruna yé'a nis ni rii yejc uub stehualt cheni guidzujnli xcélrnibee
Dios.
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19 Dxejcti cua'ni yatxtiil, badeedni xquixtios loj Dios, gula'nini, gudisnini lojreni,
rajpni:
—Dee najc si'c tiexhd ni gudeda ju'treni xcuenttu. Colyejn screeza te guinalajztu

nara.
20 Si'cza bennéjni co'p che gulu]x guda]wrem rdjpni lojreni:

—Ni yu' nen co'p najc si'c xtiend ni guixe' che ju'treni narad xcuenttu te si'c jiu'
didxcoob ni jia'n Dios con rebejn ni aguleni.

21'Per bahuilaare, bejn ni guto' naréd sobgandj nara lo mexre.

22 Guliipacni, Xi'n Dios ni gujc Niguii sinuu tedni loj nezyuj ni abaluii Dios lojni. Luxh
proobza bejn ni guto' nara.

23 Dxejc gusloj canabdiidxreni lo sa'reni, ¢chuchani'c gunni?

Cayejyreni chuni’'c najc benroru

24 Sas gusloj cayejyreni, don chuni'c guibee gac benro lojreni.

25 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Rereii ni rnibee lajdx bejn ni digac xpejn Israel, rnibeereni lojreni astoo xten-
pacreni najc reguejdxga. Luxh rebenguejdxga rnii lacti hueen najc rereiiga.

26 Per la'tu na'c gactu si'c. Nani najc bengoolru lojtu, ni'c ridjl gacni si'c najc ni huinru
lojtu. Luxh nani rnibee rijl gacni si'c mos.

27 ; Chuni‘c sajcru lo bejn? ¢La bejn ni rbej lo mex te gauni o la ni ruteed xhi gaureni
lo mex? ¢La xhet sajcdiru bejn ni sojb lo mex, 4? Niluxh naré yu'a lojtu si'c ni ruteed
xhi gauni.

28’La'tu najctu ni gusundj nara guideb ni gudeda retrabajw ni gudeda.

29 Ni'cni nara runidxa yaélrnibee lojtu sigajc ni baniidx xtad yalrnibee lo4,

30 te gautu, yatu lo xmexa xhaguibaa, te cuezatu lo yagxhil cadro guntu yélguxhtis loj
rexpejn guitzubitio'p rexagdoo Israel.

Ripxgaa Jesus di Pedr guicdjp numbeeni
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-38)
31 R&jp Jesus loj Siman:
—Simon, Simoén, agunab bendxab ni laa Satands luj te gusniibni luj si'c rusniib bejn
Xob te jiani.
32 Nard agunaba lo Dios xcuentlu te na'c jidadx xcalrililajzlu. Luxh luj che gusiejch
lajzlu, guibi'lu, bastioob lastoo resa'lu.
33 Réjp Simon lojni:
—Dad, nari sirinaldlu; mase gusdureni luj latzguiib, néjza nard sidunialu; mase
ju'treni luj, nijza nara setnaalu.
34 Dxejcti rajp Jesus loj Simon:
—Pedr, rnié lojlu, nicla gajd guidgaii cuedxa' nadxej niluxh luj alardjplu chonli hult,
dipaclu gumbee nara.

Nanab soob rediidx ni bacuaareni xcuent Jesus

35 Dxejc gunabdiidx Jesus lojreni rajpni:

—Che ganaxtu baxhald la'tu, xhet bolsdi sandtu, nicla carteerdi, niclaza stee
gura'chdi, ¢la yu' xhi biquiintu, xhi bidadx lojtu, a?

Dxejc rajpreni:

—Xheti.

36 Dxejc rajpni lojreni:

—Luxh naj rnié lojtu, ni rajp bols, suchanénini; sigajcza carteer. Luxh ni di ga'p
espaad, guto'ni xchamarni te siini tejni.

37 Sa'csi rnid lojtu, sisiojb rediidx ni caj lo requijtz Dios xcuentd, cadro caj:
“Bigabnadjni reben latsiaj.” Guiraa ni caj lo reguijtz xten Dios xcuentd nanab soobpacni.
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38 Dxejc rajpreni lojni:
—Dad, aree tio'p espaad.
Dxejc rajpni lojreni:
—Sajl reni'c.

Rbedx-rniab Jests loj Dios
(Mt. 26:36-46; Mr. 14:32-42)
39 Dxejcti birii Jesus, si'cni rujnpacni, sddni nez dajn ni laa Oliib. Dxejc sanajl
rexpejnpacni.
40 Che bidzujnreni ro'c, rdjpni lojreni:
—Colcuejdx, colnab lo Dios te na'c jiajbtu lo dojl.
41 Dxejc gubicaj Jesus lojreni, huijni te lajt zite' cadro suga'reni, si'cti cadro rdzujn te
guij che rucuaanini. Ro'c bazuxhijbni, gurejdx-gunabni lo Dios,
42 rajpni:
—Xtadad, palga rlajzlu, baslaa nara loj trabajwduxhre. Niluxh na'c gacni si'c ni rlaza
nard. Bejn si'cni rlajzlu gunlu.
43 Dxejc biricaj te xangl Dios lojni te badeedni yalrutiplajzni.
44 Lalni cadejdni trabajwduxh, cayac-huinduxh lajzni, cabedx-canabruni lo Dios.
Guzunislini gusloj catejb lo yuj biniduxh si'c rejn lojni.
45 Cheni huisuni, gulujx gurejdx- gunabnl lo Dios, huijni cadro suga' rexpejnpacni.
Ro'c bidxdlnireni nagayejs guiraareni sa'csi cayac-huin lajzreni.
46 Dxejc radjpni lojreni:
—¢:Xhicuent nagayejstu? jColchastie! jColnab lo Dios te na'c jiajbtu lo dojl!

Che gunaazreni Jests
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11)
47Lal ni canii Jesus lojreni, bidzujn xhidajl bejn. Tej rexpejnpacni ni laa Judas, nijdni
nez loj rebejnga. Dxejcti gubigni loj Jesus, te bachagro'ni loj Jesus.
48 Dxejc rajp Jesus lojni:
—TJudas, ¢la con te yalruchagro' ruteedlu Xi'n Dios ni gujc Niguii ladznaa rebejnre, a?
49 Che bahuii reni suganij Jesus xhini'c cayajc ro'c, gunabdiidxreni loj Jesus, réjpreni:
—Dad, ¢la sixa'tnu yejcreni con spaad, ?
50 Sas tej rexpejn Jesus gudilndj te mos xten ni rnibee loj rebixhojz, batiu'ni diajgni
ladbee.
51 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—ijAguijc! jColgusaanreni!
Dxejc gudajn Jesus diajg mosga, basiajcnini.
52 Gunigajc Jesus loj reni rnibee loj rebixhojz néjza reni najc guixhajg xten guidoo
ndjza rebengool, guiraa reni siadxiinini, rajpni:
—¢La siadnatu spaad ndjza garo't, astoocanu siadxiitu te gubaan, a?
53 Cheni suga'a lojtu guixe-guixee nen guidoo, ditu nuhual naréd. Per dee najc xortu,
luxh arnibee yalnacajy la'tu.

Di Pedr guicdjp numbeent Jesus
(Mt. 26:57-58, 69-75; Mr. 14:53-54, 66-72; Jn. 18:12-18, 25-27)
54 Dxejcti gunaazreni Jesus huinérenini rolijz bixhojz ni rnibee lo guiraa rebixhojz.
Siddnéjl Pedrni zit-zijt.
55 Che bidzujnreni gule'creni guiboo galaii lole' xten bixhojzga, gurejreni guideb gabi,
te bidxa' lajzreni. Ndj Pedr nadxaag lojreni gurej ro'c.
56 Dxejc te gunaa ni rujn dzuun ro'c, che bahuiini sobga' Pedr ro'c, rdxelojtisni lojni,
rajpni:
—Na4j niguiire guyundj Jesus.
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57 Dxejc basuni' Pedr réjpni:

—Nan, dina gumbeani.

58 Che gojl stera't, che bahuii stee bejn lojni, rajpni lojni:

—Na4j luj najclu te rexpejnni.

Per Pedr rajp lojni:

—Gurnialojlu, Dad, dina gaca xpejnni.

59 Che gudejd si'cti teb or, rijp stee bejn lojni:

—~Guliipacni, ndj bejnre guyunéjni, sa'csi laani najczani te ben Galilee.

60 Dxejc réjp Pedr lojni:

—Gurnidlojlu Dad, dipacna gand xhini'c caniilu loa.

Lalni canii Pedr rediidxre, guredxa' te guidgaii,

61 Juxh gubiréza Jesus, bahuidzu'tzni lo Pedr, dxejc banalajz Pedr nani gunii Jesus
lojni, rajpni: “Che gajd guidgaii cuedxa', abazuni'lu chon hualt, rajplu dilu gumbee
najra.”

62 Dxejcti guc-huin lajz Pedr, biriini ro'c, ronduxhni.

Rniyajreni Jesus
(Mt. 26:67-68; Mr. 14:65)
63 Rebejn ni candj Jesus, gusloj caguxhisndjrenini, caguijnzarenini.
64 Dxejc basdureni lojni, gudajpreni lojni, rdjpreni lojni:
—iGunii chuni'c gudijnlu!
65 Luxh guiraloj cayéjbreni lojni, caniyaduxhrenini.

Bidzunndjreni Jesus nez loj rebixhojz
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-24)

66 Che bara yéaal, bidojp rebengool ni rnibee, néjza reni rnibee loj rebixhojz, néjza
rebejn ni ruluii leii, huinéreni Jesus te suuni nez lojreni nen yu' cadro rujnreni
yélguxhtis. Dxejcti rajpreni lojni:

67 —Palga luj najclu Crist, bicéjpni loonu.

Dxejc badzu' Jesus diidxre lojreni, rajpni:

—Palga guicdpéni, ditu chalilajz.

68 Luxh palga guna te yalgunabdiidx lojtu xcuent Crist, ditu gudzu' diidxga loa.

69 Per najli sibej Xi'n Dios ni gujc Niguii xladbee Gueb Dios ni yu' xhaguibaa.

70 Dxejc gunabdiidx guiraareni lojni, rajpreni:

—Mbaj pues, ¢la luj najclu Xi'n Dios, 4?

Dxejc badzu' Jesus diidxre lojreni rjpni:

—Nacani, si'cni najtu la'tu.

71 Dxejc rajpreni lo sa'reni:

—¢Xhirucxhamaaz rlajztu? Dirunu guiquiin diidx guinii bejn, sa'csi lagajc nuurnu
abiejn diajgnu diidx ni guniini lagajc laani.

23

Jesus nez loj Pila't

(Mt.27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-38)
1Dxejc huisu guiraareni, huinéreni Jesus nez loj Pila't.
2 Ro'c guslojreni cabe'creni xquejni, rajpreni:
—Bidxdlnu bejnre cayujnni biejy lo rexpejnnu. Rajpzani xhet nanabdi quiixnu

impuest lo reii César. Caniizani laani najcni Crist, nalajznu najczani reii.

3 Dxejc gunabdiidx Pila't lojni, rajpni:
—cLa luj ni najc reii Xten rexpejn Israel, a?
Sas badzu' Jesus diidxre rajpni:
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—Najcni lagajc si'c ni guniilu.

4 Dxejc rajp Pila't 1oj reni rnibee loj rebixhojz néjza loj guiraa rebejn:

—Dina guidxala nicla tej dojl xten bejnre.

5 Niluxh laareni sanuutis caniireni, dipru caniireni, rajpreni:

—~Guiraa reben Judea cayu' yarsia' xcuent xcalruluiini. Guslojni guedx Galilee, luxh
reeli sanuu caguluiinini.

Jesus nez loj Herodes

6 Che biejn diajg Pila't rediidxre, gunabdiidxni: “¢La Galilee sidad bejnga?”

7 Cheni rajpreni ro'c sidadni, baxhalnini loj Herodes ni najc gubernadoor xten Galilee,
sa'csi nen redxejga yu' Herodes guedx Jerusalén.

8 Che bahuii Herodes loj Jesus, bibalajzni sa'csi agujc xchej rlajzni fiini lojni, sa'csi
abiejn diagni diidx xcuent ni cayujnni. Luxh rlajzni fiini gunni te milaagwr.

9 Xhidajl yalgunabdiidx bejn Herodes, luxh xhet guniidi Jesus.

10 Ro'c suga'za reni rnibee loj rebixhojz néjza rebejn ni ruluii leii, cabecduxhrureni
Xquejni.

11 Dxejc guldlaz Herodes ndj rexsoldaadni Jesus, baxhizndjrenini, ni'c bashua-
jcwrenini te ladsa'c sa' ni rajcw reii, dxejcti baxhalsacrenini loj Pila't.

12Lagajc dxejga, Pila't nijza Herodes gujcreni amiigw, luxh galoo bidxe'ch lo sa'reni.

Gunibeereni guet Jesus
(Mt. 27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn. 18:39-19:16)

13 Dxejc gurejdx Pila't reni rnibee loj bixhojz, néjza rebengool ni najc guxhtis, néjza
rebenguejdx.

14 Dxejc rajpni lojreni:

—La'tu biddnédtu bejnre lod, najtu caguquilni rebejn gunreni biejy, luxh nara
agunabdiidxa guiraloj lojni nez lojtu, luxh abahuiitu dina nidxala nicla tej dojl ni
cagucuaquijtuni.

15 Niclaza Herodes di nidxal nicla tej dojl, ni'cni baxhalsacnini loonu, luxh abahuiitu
xhet dojldi bejnni te guetni.

16 Ni'cni quinéni, dxjecti guslaini.

17 Najc costumbr ruslaa Pila't te bejn ni yu' nen latzguiib casob rajc lanijre.

18 Per guiraareni guredxa'reni si'c tejsi bejn, rédjpreni:

—iBagu't bejnre, baslaa Barrabas!

19 Barrabds najc ni basdlreni latzguiib sa'csi batojpni te cuaa bejn ni bacuanij
resoldaad xten Rom, néjza sa'csi yu' chu bagu'tni.

20 Rlajzpac Pila't guslaani Jesus, ni'c gunisacni lojreni,

21 niluxh rebejn dipru guredxa'reni, rajpreni:

—iBacuaani lo crujz, bacuaani lo crujz!

22 Riojn gunisac Pila't lojreni, réjpni:

—¢Xhi dolduxh bejnni? Xhetlidi dojl rdxala bejnni te guetni. Ni'cni siguinani dxejc
suslaéni.

23 Luxh laareni sanuutis guredxa'reni, gunabreni xcajni lo crujz. Luxh sa'csi
guredxa'tisreni, bejntireni gaan gujc si'c ni rlajzreni.

24 Dxejc cudjb Pila't gunibeeni gac si'c ni gunabreni.

25 Dxejc baslaani bejn ni yu' latzguiib sa'csi bejnni biejy, bagu'tzani bejn, dxejc
badeedni Jesus lojreni te gunndjrenini si'ctis ni rlajzreni.

Che cuaj Jestus lo crujz
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-27)
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26 Cheni sanéareni Jesus xcaj lo crujz, gunaazreni te bejn ni laa Simén ni sidad guedx
Cirene; basaj bejnga lo niaa. Dxejc basguurenini crujz, siddnajltini dejtz Jesus.

27 Siadnajlza xhidalduxh bejn, néjza xhidajl gunaa ni cayonduxh, cabedxa'reni sa'csi
cayac-huinduxh lajzreni xcuent Jesus.

28 Dxejc gubiré Jesus, rajpni lojreni:

—Gunaa Jerusalén, na'c roontu xcuentd, colyoon lagajc xXcuenttu ndjza xcuent

rexi'ntu.
29 Sa'csi sidzujn dxej gabreni: “Chicbaa regunaa ni di gacdi chu xi'nni, chicbaaza reni

di nuxi'n, renani di nusia' baz.”

30 Dxejc guisloj rebejn gib loj redajn: “Coljiajb yejcnu”, sdjbzareni loj relom:
“Colgucua'tz nuurnu.”

31 Palga scree runndjreni nara ni naca si'c te yagnaga, aticaxh gunnéjreni la'tu ni najc
si'c te yagbijdz.

32 Sandzareni tio'p benguijdx xcajzareni loj recrujz, guetndjreni Jesus.

33 Che bidzujnreni te lajt ni laa Calabeer, ro'c bacuaareni Jesus lo te crujz,
bacuaazareni guiro'p rebenguijdxga lo stio'p crujz, tejni xladbee, steeni xladbajgwni.

34 Cheni cagucuaa rebejn reni lo crujz, gunii Jesus, rajpni:

—Xtadd, badzucaj xtojl rebejnre, sa'csi direni gan xhini'c cayujnreni.

Dxejc gudzujt resoldaad daad yejc xhajbni, te gudisreni xhajbni cua'renini.

35Suga' rebejn ro'c cadxelojtisreni. Néjza reguxhtis caguxhisndjreni laani, cayajpreni:

—Balti bejn baslaani, naj suguslaani lagajc laani palga guliini laani najcni Crist ni
gule Dios.

36 Néjza resoldaad caguxhisndjni, gubigreni lojni te badeedreni bin-nii yéni.

37 Dxejc rajpreni lojni:

—Palga gulii najclu reii Xten rexpejn Israel, baslaa lagajc luj

38 Luxh bacuaareni gaii diidx loj te bardjd ni cua] yejc crujz. Con didx griegw, con
didx latin, ndjza didx hebreo, bacuaareni scree: “Dee na]c Reii xten rexpen Israel.”

39 Te reben guijdx ni najl lo te crujz ni caj cud'ni caniyajni Jesus, rajpni lojni:

—Palga luj najclu Crist, baslaa lagajc luj ndgajcza nuurnu.

40 Per benguijdx ni najllo crujz stelaadga gudidxa'ni loj stee benguijdx ni caniyaj Crist,
rajpni:

—cLa dilu guidxejb Dios? iNi cayajczalu tejsi castiigw!

41 Per nuurnu cayajcnu castiigw ni ridjl gacnu te guidiixnu redojl ni biennu. Luxh
laani xhet dojldi bejnni.

42 Dxejc rajpni loj Jesus:

—Bazalajzlu naréa che guidzujnlu lo xcéalrnibeelu.

43 Dxejc badzu' Jesus diidxre, rajpni lojni:

—Rnilidpac lojlu, lagajc nadxej chunéjlu nard xhaguibaa.

Che gujt Jesus
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-30)
44 Agojl si'cti laidxej. Dxejc bicdjy guideb guedxliuj, si'c bianxcéjy si'cti rcachonti.
45 Bicdjy lo gubijdx, luxh ladré ni najl nen yudxanro xten guidoro, birdjsni gucni tio'p

L}

la'.
46 Dxejcti guredxa' Jesus, rajpni:
—Xtada, ladznaalu ruteda xaima.
Che guniini si'c, gujttini.
47 Che bahuii capitan ni rnibee loj resoldaad guiraa ni guzajc, guld'pni xpala'n Dios,
rajpni:
—~Guliipacni, xhet dojldi bejn bejnre.
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48 Guiraa rebejn ni suga' ro'c ni bahuii guiraa ni guzajc ro'c, gubi'reni rolijzreni,
cayaazreni lagajc lastooreni.

49 Luxh guiraa reni rumbee Jesus, néjza regunaa ni biddnajlni che biriilini Galilee,
zijtru bia'nreni cahuiireni guiraa recos ni cayajcre.

Che biga'tz Jesus
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-42)

50 Guyu' te bejn ni laa José, lacti huen najcni, luxh laaca rujnni guira'ti. Sidadni guedx
Arimatea, region Judea. Nadxaagzani loj reni rnibee nen guidoro xten rexpejn Israel.
51 Cabéjzza José jidad yalrnibee xten Dios, ni'cni dini nidxaglajz nani bejn resa'ni.

52 Dxejcti huijni lo Pila't, gunabni tiejxh Jesus.

53 Che gulétnini lo crujz, batejbnini nen te bariaad, dxejcti bacua'tznini nen te baa ni
guc-chee cud' te guilaj. Nacoob baaga, nicla tej bejn gajd guiga'tz ro'c.

>4 Dxejga najc dxej ni rusucheereni guira'ti, luxh agojl jiu' dxej ni rusilajzreni.

55 Regunaa ni guzandj Jesus che biriilini Galilee huihuiireni robaaga te bahuiireni
xho gudixhreni togoolga nen baa.

56 Che gubi'reni rolijzreni bencheereni recuaan ni rlianexhduxh néj te ni najc si'c
te saj ni rlianexhduxh ni ruzaareni retogool. Dxejcti basilajzreni dxej ni rusilajz bejn,
si'cni caj lo xleii Moisés gunreni.

24

Che gubansac Jesus lo rebengut
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Jn. 20:1-10)

1 Dxej ni gusloj xmaanga, rsildooru huind regunaaga robaa recuaan ni rlianejxh ni
bencheereni.

2 Che bidzujnreni, bahuiireni agubicaj guij ni rusdu ro' baa.

3 Dxejc che biu'reni nen baaga, direni nidxal tiejxh Jesus.

4 Lal ni cadxelojreni, di jien xhi gunreni, biricaj tio'p dade' gusuj cud'reni. Rdim-
bichaduxh xhajbreni.

5 Bidxebduxh regunaaga, basajbreni lojreni lo yuj. Dxejc réjp redade'ga lojreni:

—¢:Xhicuent siadtiiltu te bejn ni nabajn lo rebengut, 4?

6 Rutini ree. Agubansacni. Colgusnaj lajztu rediidx ni guniini cheni guyusijcni
Galilee,

7 che najni lojtu: “Ridjl jiajb Xi'n Dios ni gujc Niguii ladznaa rebendojl, Xcajzani lo
Crujz, dxejc ni riojn dxejga sibansacni loj rebengut.”

8 Dxejc banaj lajz regunaa xtidx Jesus,

9 biriireni robaa, gubi'tireni te bijreni diidx lo retzubiteeb rexpejnpacni nédjza loj
rebejn ni yundjreni.

10 Reni huisa'n diidx loj rexpejnpac Jesus najc redee: Marii Magdalen, néjza Xuan,
ndjza Marii Xxnan Jacoob, néjza sgaii gunaa.

11 Niluxh rexpejnpacni bejn xhigab didxnayéalni, direni nililajz xtidx regunaaga.

12 Dxejc huisu Pedr, ruxunlini huijni ro' baa. Che gudixhlojni, bahuiini nen baaga,
ganaxtis bariaad dzuub te laad. Dxejc gubi'ni rolijzni, rdxelojtisni Xxcuent ni gujc.

Ni guzajc lo nezyuj ni sii guedx Emaus
(Mr. 16:12-13)
13 Lagajc dxejga, tio'p rexpejnpacni sadreni te guejdx ni laa Emaus, ni ria'n si'cti
tzubiteeb kilometro loj guedx Jerusalén.
14 Lal ni sasajreni lo nezyujga, cayujyreni diidx xcuent reni gujc ro'c.
15 Lal ni caniireni gubig Jesus lojreni, gusloj sasandjnireni.
16 Luxh mase cahuiireni lojni, yu' xhi badxojn niembeerenini.
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17 Dxejc gunabdiidx Jesus lojreni, rajpni:

—¢:Xhini'c rujytu lal ni sasajtu, 4? ¢Xhicuent cayac-huin lajztu?

18 Tejreni ni laa Cleofas badzu' diidxre, rajpni:

—~Guiraasi bejn najn xhi gujc nen guedx Jerusalén. ¢La lujtis bia'nlu nen guejdxga
ni di gan xhi gujcro'c, 4?

19 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—¢Xhini'c gujc ro'c?

Dxejc rajpreni lojni:

—Recos xcuent Jesus ni siddd guedx Nazare't, ni gujc te niguii ni gunii xtidx Dios,
rajpni yalrnibeduxh xten Dios loj redzuun ni rujnni ndjza loj rediidx ni rniini, nez loj
Dios nédjza nez loj rebejn.

20 Ndjza xho bejn reni rnibee loj rebixhojz néjza rexcuxhtisnu, bateedrenini ladznaa
reni gunibee guetni, dxejc bacuaarenini lo crujz.

21 Niluxh nuurnu cabédiznu laani gacni nani nuslaa rexpejn Israel ladznaa rebenzijt.
Naj agujc chon dxej ni gujc recosre.

22T,uxh yu' gaii gunaa ni nadxaag loonu ni baschelojreni nuurnu. Barsil, che huijreni
robaa xtenni,

23 direni nidxal tiejxhni. Biddsa'nreni diidx loonu najreni bahuiireni lo tio'p xangl
Dios ni rdjp lojreni, agubansac Jesus lo rebengut.

24 Dxejcti huihuii gaii sa'nu robaa, bahuiizareni najcni si'ctis ni naj regunaaga loonu,
niluxh direni nuhuii loj Jesus.

25 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—ilLacti nayaal tre' xcdriejntu! Lacti nen rililajztu xtidx redade’ ni gunii xtidx Dios
xcuent Crist.

26 ;La di nungijl tedxgaa Crist retrabajwduxhre dxejcti jiu'ni lo xcélrdimbicha' Dios,

az

27 Dxejc gusloj cagusule'ni guiraa rediidx ni caj lo xquijtz Dios xcuent Crist.
Guslondjni xtidx Moisés, dxejc huinuuni basule'ni guiraa reguijtz ni bacuaa redade’
ni gunii xtidx Dios.

28 Che bidzujnreni guejdx cadro saareni, bejn Jesus si'cni chanuuni chiéani lo nezyu,j.

29 Dxejc laareni bascudazrenini te jianndjnireni, rajpreni lojni:

—Bianndj nuurnu, sa'csi acayajc gudxej, agojl jiu' guxhijn.

Dxejcti biu' Jesus te jianndjnireni.

30 Cheni sobgandjnireni 1o mex, cua'ni yatxtiil, benle'nini, dxejc gula'nini, gudisnini
lojreni.

31 Lagajc dxejc, baxhal Dios balojreni, biembeereni Jesus, dxejc laani gunitlojni
lojreni.

32 Dxejcti rajpreni lo sa'reni:

—c¢La di lastoonu nibeguiboo cheni siddniini loonu lo nezyuj, che cagusule'ni xtidx
Dios?

33 Dxejc dirureni nibéjz ro'c, alga gunasgajcreni nez, gubi'reni guedx Jerusalén. Ro'c
bidxalreni abidojp xpejnpac Jesus néjza sgaii bejn.

34 Dxejcti bijreni diidx loj guiro'preni bidzujn, réjpreni:

—~Guliipac gubansac Jesucrist, luxh baluilojni loj Simon.

35 Dxejc guiro'p reni bidzujn bijzareni diidx ni gusajcreni lo nezyuj, nij xho
biembeezareni Jesus che gula'ni yatxtiil.

Baluiloj Jests loj rexpejnpacni
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-23)
36 Canisi'creni rediidxre chela baluiloj lagajc Jesus galdiireni, guniini xchan lojreni,
rajpni:
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—iColcuecdxi lajztu!

37 Per laareni rdxelojreni bidxejbreni, naareni cahuiireni lo te sprit.

38 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—¢Xhicuent cadxejbtu? ¢Xhicuent rac tio'p lastootu?

39 iColhuii renad, ndjza reni'd! Lagajc narani. Colcajn nara te fiipactu laa naréani, sa'csi
anajntu di te sprit ga'p baal niclaza tzujt si'c rapa nara.

40 Che guniini rediidxga, baluigajcni renaani néjza reni'ni.

41T.al ni cadxelojreni, di gacdi chalilajzreni, sa'csi cabaduxh lajzreni, rajpni lojreni:

—cLa yu' xhi rajptu gaua ree, a?

42 Dxejc badeedreni te la' bdlbigue’, néjza te la' seer ni yu' tzujn.

43 Ni'c cua'ni gudajwnini nez lojreni.

44 Dxejc rdjpni lojreni:

—Dee najc xtidxa ni rnid lojtu cheni yusica lojtu, rnia ridjl soob guiraa rediidx
xcuentd ni caj lo xleii Moisés, ndjza lo rexquijtz redade' ni gunii xtidx Dios ndjza ni
caj lo rexquitz Salmos.

45 Dxejcti basanijni xcariejnreni te gucbeereni xhi séloj rediidx ni caj lo rexquijtz Dios
xcuentni.

46 Dxejc réjpni lojreni:

—Scree caj lo reguijtz: Nanab guet Crist, dxejc ni riojn dxej, guibansacniloj rebengut.

47 Sire'chza diidx xcuent xho ruslaa Crist rebejn nen dojl che rusiejchreni lajzreni,
cherililajzreni xtiidxni. Guedx Jerusalén guislojni, dxejc sire'ch diidx guideb guedxliu;j.

48 La'tu najctu testiigw guiraa recosre.

49 Nara suxhald Sprit Dxan xten Dios lojtu, ni'c coljia’n guedx Jerusalén cheni
jiadlajzlini nen lastootu, guniidxni yélrnibee ni siddd xhaguibaali.

Hudjs Jesus xhaguibaa
(Mr. 16:19-20)
50 Dxejc huina Jesusreni stelaad guedx Jerusalén gajxh lo te guejdx ni laa Betania.
Ro'c guldsni naani, benle'ni yejcreni.
51 Lal ni cayujnni si'c, gubicajni lojreni, huéjsni xhaguibaa.
52 Peta laareni gulujx gojnrenini, dxejc cabalazduxhreni gubi'reni guedx Jerusalén.
53 Ro'c guixe-guixee guyu'reni nen guidoro, cald'preni xpala'n Dios. Sugacni si'c.
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Redidxhuen Xten Jesucrist N1 Bacuaa San Juan

Xtidx Dios najc te Niguii

1 Galodoo che gusloj guira'ti, ala yu' Diidx. Luxh nani najc Diidxga yundj Dios, luxh
Diidxga najc Dios.

2 Che gajd gac-cheeli guedxliuj, yunijni Dios.

3 Xcuent laani benchee Dios guedxliuj néjza guira'ti ni yu' lojni. Guiraa recos ni yu'
di gacdi niu'reni paru rutini.

4 Laani gojp yalnabajn. Ydlnabajnga najc bianij xten rebejn.

5> Luxh bianijga rdimbicha' nez lo yalcdjy, niluxh yélcdjyga di niajcdi nusuiinini.

6 Guyu' te niguii birilaj Juan, ni baxhal Dios.

7 Laani bidadni te basule'ni diidx. Biddsule'ni diidx xcuent bianij te nililajz guiraa
rebejn diidx xcuent bianij.

8 Laani dini gac bianij, laani biddsule'ni diidx xcuent bianij.

9 Laa bianijpacga ni rusanij lastoo guiraa rebejn, luxh naj abidadni lo guedxliujre.

10 Nani najc Diidxga guyu' lo guedxliujre, xcuent laazani guc-chee guedxliujre, luxh
di reben guedxliujre nililajz chu najni najcni.

11 Biaadni loj rexpen Israel, niluxh rexpejnni direni nicijb niu'ni lojreni.

12 Dxejc loj guiraa reni cudjb guyu'ni lojreni, loj renani huililajz xtiidxni, loj reni'c
badeedni yalrnibee gacreni xi'n Dios.

13 Laa reni'c ni di gac si'c xi'n ben guedxliuj, ni gojl sa'csi rlajz te biniet chu xi'nni,
dee najcpacreni Xi'n Dios sa'csi sudeedni ydlnabajn par tejpas lojreni.

14 Diidxga gujc te ben guedxliuj. Guléjzni lo guedxliujre, bahuilojzanu
xcalrdimbicha'ni, si'c yalrdimbicha' xten xingan xteb xtadni, laani najcpacni nani sanélajz
nuurnu, nani rnii didxlii loonu.

15 Juan gunii xcuent Jesus. Guredxa'ni, rajpni:

—Laa dee ni rnid, nani siddd detza sajcruni lod, sa'csi laani ganidni nabajnni lo&.

16 Sa'csi guiraanu cua'nu xcdlnasacduxhni, yalracndj detz yalracna,.

17 Leii xten Dios biddnad toMoisés, niluxh yélracndj néjza redidxlii biddnd Jesucrist.

18 Rut chu tejdi abahuii lo Dios, xinxtebni ni yundjpac Dios, laani basule'ni diidx
xcuent Dios loonu.

Juan ni rutiobnis gunii chuni'c najc Jesucrist
(Mt. 3:11-12; Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)

19 Dee najc diidx nani gunii Juan ni rutiobnis che baxhal rexpejn Israel rebixhojz
ndjza rexpejn guidoo ni laa levitas, biriireni guedx Jerusalén te sanabdiidxreni lo Juan,
rajpreni lojni:

—¢Luj chu najclu?

20 Dxejcti bicéjpni lojreni, xhet bacua'tzdini lojreni, rajpni:

—Et naradi naca Crist ni jidad.

21 Dxejcti gunabdiidxreni lojni, rajpreni:

—¢Chuxhni'c najclu? ¢La lujni najc Elias?

Rajpni:

—Dina gacéni.

Rajpreni:

—cLa najclu te dade' ni gunii xtidx Dios ni cabdéaznu jiaad?

Dxejc rajpni:

—Dina gacéni.
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22 Rajpreni:

—¢Chuxhni'c najclu? Te chondnu diidx loj reni baxhal nuure. ¢Xhi rniilu, chuxhni'c
najclu?

23 Réjp Juan:

—Nara naca nani rbedxa' nez lo reyubijdz si'c ni gunii Isaias, ni gunii xtidx Dios
scree: “Colyensa'c xnezyuj Dad.”

24 Rebejn ni baxhal redee najc reni rniireni “farisee”.

25 Dxejc gunabdiidxreni stee, rdjpreni lo Juan:

—c¢Xhicuent rutiobnislu palga dilu gac Crist ni jiddd niclaza Elias niclaza stee niguii
ni rnii xtidx Dios ni cabaaznu jidad, a2

26 Dxejcti rajp Juan lojreni:

—Nara rutiobnisa con nis, niluxh galdiitu yu' tej nani ditu gumbee.

27Laa dee ni sidad detzd niluxh di nungéjl nicla surlod cuéda xcura'chni, sa'csi sajcruni

loé.
28 Guiraa recosre gujc stelaad cadro laa Betdbara, ni ria'n stelaad ro' gueu Jordan

cadro cagutiobnis Juan.

Jesus najc Xile' xten Dios

29 Che bara yéal, bahuii Juan sidad Jesus lojni. Dxejc rajpni:

—iColhuii! Aree Xile' xten Dios nani rudzucaj xtojl reben guedxliuj.

30 Lagajc xcuent dee ni rnid cheni gunia lojtu: “Detzd sidad te niguii ni sajcru loa,
sa'csi ganidli nard agac nabajnni.”

31Luxh dina niembeéni, per biddtiobnisé con nis te guluid lo rexpejn Israel chu najcni.

32 Guniiza Juan stee diidx xcuentni, rajpni:

—Narda bahuid bidjt Sprit Dxan xten Dios xhaguibaa si'c te palom guzudxini yejcni.

33 Dina niembedni, per nani baxhal naré gutiobnisa con nis, laani najni loa: “Cheni
fiilu jiajt Sprit Dxan xten Dios xhaguibaa si'c te palom, sudxini yejc te bejn, laanini najc
ni gutiobnis con Sprit Dxan xten Dios.”

34 Nara abahuid lojni, ni'cni rnilid: “Dee ni najc Xi'n Dios.”

Reni gujc xpejn Jesus ganiddoo
35 Che bara stee yaal, sugasac Juan ro'c, sugandjni tio'p rexpejnni.
36 Bahuiini lo Jesus che sasajni, dxejc gunii Juan, rajpni:
—iColhuii! jLaa dee ni najc Xiil xten Dios!
37 Biejn diajg guiro'p rexpejnpac Juan diidxga, dxejc sanajlreni Jesus.
38 Che gubiré Jesus bahuiini siddnajlreni, dxejc rajpni:
—¢Xhi caguiiltu?
Réjp rebejnga:
—Mastr, ¢caro rbéajzlu?
39 Badzu' Jesus diidxre, rajpni:
—Coltaa, te fiitu.
Dxejcti huijreni te bahuiireni caro rbéjzni ro'c. Bianndjrenini ro'c sa'csi agojl si'cti
rcatajp gudxej.
40 Tej reni biejn diajgni xtidx Juan laa Andrés, bejtz Simén Pedr dxejc huinéjlni Jesus.
41 Ganiddoo huitiilni bejtzni, dxejc rajpni lojni:
—Abidxélnu Mesias nani salojza Crist ni cabaaznu jiaad.
42 Sas huinénini loj Jesus. Che bahuii Jesus lojni, rajpni:
—Luj najclu Simon xi'n Jonas; sirilajlu Cefas nani sélojza Pedr.
Gurejdx Jestus Felipe ndjza Natanael
43 Bara yaalga rlajz Jesus chda nez Galilee. Dxejc bidxaagni Felipe, rajpni lojni:
—Gudanajl nara.
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44 Felipe siddd guedx Betsaida, guedxro ni najcza lajdx Andrés nédjza Pedr.

45 Felipe bidxaag Natanael rajpni lojni:

—Abidxélnu bejn nani bacuaa toMoisés xcuentni lo reguijtz xten leii agujc xchej,
nani baza'tza reniguii ni gunii xtidx Dios, Jesus xi'n José ni siddd Nazare't.

46 Rajp Natanael:

—cLa sajc guirii te bensa'c guedx Nazare't, 4?

Réjp Felipe lojni:

—Gudaa, te fiilu.

47 Che bahuii Jesus siddd Natanael nez lojni, rajpni:

—Colhuii te ben Israelpac nani dipacni gusguee.

48 Réjp Natanael:

—:Xho numbeelu nara?

Badzu' Jesus diidxre lojni rajpni:

—Che gajd Felipe cueedx luj, che suga'lilu ni' te yagiigw, bahuia lojlu.

49 Badzu' Natanael diidxre, rajpni:

—NMastr, luj najc Xi'n Dios, luj najc Reii xten rexpen Israel.

50 Réjp Jesus lojni:

—Sa'csi rnid lojlu, “bahuid suga'lu ni' yagiigw”, ¢ni‘c rililajzlu, &? Xhidajl cosroru
suhuiilu.

51 Dxejcti rajpzani:

—Rnilidpac lojtu, suhuiitu guixal xhaguibaa, nijza ra'p ridjt rexangl Dios yejc Xi'n
Dios ni gujc Niguii.

2

Te sa’' ni guyu' guedx Cana xten Galilee

1 Che gudejd chon dxej, guyu' te sa' guedx Cand xten Galilee. Ro'c guyu' xnan Jesus.

2 Huijza Jesus néajza rexpejnpacni, sa'csi bidonreni chdéreni lo sa'ga.

3 Gubijdz bin. Dxejc rdjp xnan Jesus lojni:

—Dirureni ga'p bin.

4Dxejc badzu' Jesus diidxre rajpni:

—¢Xhicuent rniilu si'c lod, xnana? Gajd xhora guidzujn.

5 Niluxh rdjp xnanni loj remos ni tre' ro'c:

—~Colyejn guira'ti si'ctis ni guiniini lojtu.

6 Suga' xho'p guesguij nani rdxaj nis te rdiib naa rexpejn Israel te racnayareni te si'c
guisa' xleii toMoisés. Nen tejga guesguijga ru' si'cti te gayuu litr nis.

7Réjp Jesus loj remos:

—~Colguchaj reguesguijre nis.

Dxejcti bachadoo rebejngani.

8 Dxejcti réjp Jesus lojreni:

—~Colca' che'nni naj te colchanani lo nani cahuii cayajc sa're.

Dxejc huina remosga che'n bin lojni.

9 Che gu' dade'ga che'n nis ni gubixhloj bin (luxh dini gan caro sidadni, remostis ni
guld'p nis, ni'ctis najn). Dxejcti gurejdx dade'ga bi'n.

10 Dxejcti rajpni:

—Guiraa rebejn rudeedreni binsa'c rdxgaa rebejn, dxejcti che agudxaj xque'reni,
rudeedreni bin nani di xcuent, niluxh luj gulucheelu binsa'cre najli.

11 Seenre najc ganiddoo ni gusloj bejn Jesus; bejnnini nen guedx Cand xten Galilee.
Seenga bazabdiidx yalrnibee xtenni luxh ni'cni huililajz rexpejnpacni xtiidxni.

12 Che gudejd sa'ga, huijni guedx Capernaum con xnanni, rebejtzni nijza rex-
pejnpacni. Ro'c bia'nreni tio'p-chon dxej.



San Juan 2:13 149 San Juan 3:7

Basia Jesucrist guidoro
(Mt.21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46)

13 Sa'csi abidzungajxh lanij pascw xten rexpejn Israel cheni rnalajzreni guxhijn ni
gudejd guixhajg xten yélgujt nen Egipto, ni'c saa Jesus guedx Jerusalén.

14 Nen guidoro bidxdlni xhidajl bejn nani ruto' gon, xiil, palom néjza reni sobga'
caguchaa melzijt.

15 Dxejc bejnni te chico't con gaii duu, guldéni regon con rexiil nen guidoo. Batie'chni
xcoobr rebejn nani ruchaa melzijt, barexh-xhétni rexmexreni.

16 Réjpzani loj reni caguto' repalom:

—~Colcuéa redee, na'c rujntu rolijz xtada si'c te guii cadro rdo' guiraloj.

17 Dxejcti banajlajz rexpejnpacni xhi caj lo reguijtz ni bacuaa redade' ni gunii xtidx
Dios: “Gucnaj lazd xcuent ni runndjreni rolijzlu.”

18 Dxejcti gunabdiidx reni najc xpejn Israel lojni, rdjpreni:

—¢Xhi seen guluiilu loonu naj te fiinu arajplu yalrnibee te abejnlu recosre?

19 Badzu' Jesus diidxre réjpni:

—Colgutzujl guidoore, luxh nara nen chontis dxej sunchesacani.

20 Réjp rexpejn Israel lojni:

—Tiubixho'p ijz guclaa ni guc-chee guidoore, ¢xhixh sajc gunchesacluni nen chontis
dxej, 4?

21 Niluxh laani caniini xcuent guidoo ni najc lagajc tiejxhni.

22 Ni'cni cheni gubansacni loj rebengut, banajlajz rexpejnpacni rediidxre ni guniini,
dxejc huililajzreni nani caj lo rexquijtz Dios néjza rediidx ni gunii Jesus.

Numbee Jestis guiraa rebejn
23 Cheni guyu' Jesus guedx Jerusalén cadro cayajc lanij pascw, lal ni cayajc lanijga,
xhidajl rebejn huililajz xtiidxni, bahuiizareni remilagwr ni bejnni.
24 Luxh di Jesus nililajz xtidx rebejnga, sa'csi arumbeeni xho najc rebejn.
25 Niluxh dini niquiin chu géb lojni xho najc bejn, sa'csi lagajc laani anancheeni xho
najc lastoo tejga bejn.

3

Jestis con Nicodem

1Guyu' te niguii lo rexpejn refarisee ni laa Nicodem, najcni te benroru loj reni rnibee
rexpejn Israel.

2 Te guxhijn biddxhiga'tzni nez loj Jesus, rdjpni lojni:

—Mastr, nadonnu lo Dios sidddlu si'c te ni ruluii, sa'csi rut rajcdi rujn sa' remilagwr
nani rujnlu palga di Dios sunéjni.

3 Dxejcti rdjp Jesus lojni:

—Rnilidpac lojlu, nani di gaal stehuilt, di gacdi fiini xcélribee Dios xhaguibaa.

4 Dxejcti rdjp Nicodem lojni:

—¢Xho gac gaal te bejn stehudlt niluxh anajcni bengool? ¢Xhixh sajc chusacni xque'
xnanni stehudlt te galsacni, 4?

5 Badzu' Jesus diidxre rajpni:

—Rnilidpac lojlu, nani di gaal con nis, néjza con Sprit Dxan xten Dios, di gacdi jiu'ni
lo xcélrnibee Dios xhaguibaa.

6 Nani rajl xi'n ben guedxliujre, ni'c najctisni bejn guedxliuj, luxh nani rajl por Sprit
Dxan xten Dios, Spritza najcni.

7Na'c rdxelojlu sa'csi rnid: “Nanabpac gaallu stehualt.”
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8 Rbi' bej cadrotis rlajzni; riejn diajglu rubejni niluxh dilu gan caro sidadni, dizalu
gan caro saani. Si'cza rebejn guedxliuj direni gan xho rajl rexpejn Dios stehuélt con
Sprit Dxan xten Dios.

9Badzu' Nicodem diidxre, rajpni:

—¢Xho mood sajc gac recosre?

10 Réjp Jesus lojni:

—c:La najclu te mastr xten rexpejn Israel luxh dilu gan recosre, 4?

11 Rnilidpac lojlu, aguniinu xcuent recos ni nadonnu, abasule'nu recos ni
abahuiloonu, niluxh la'tu ditu nililajz xtiidxnu.

12 palga ditu chalilajz xtiidxnu che guniinu xcuent recos guedxliuj nani rniinu: ¢Xho
chalilajztu xtiidxnu palga guiniinu xcuent recos xhaguibaa?

13 'Rut chutejdi ahud'p xhaguibaa, xtebtis nani bidjt xhaguibaa, lagajc Xi'n Dios ni
gujc Niguil.

14Lagajc si'cni gulésjiaa toMoisés bél guiib lo yajg nen reyubijdz, sigajcza nanab chéas
Xi'n Dios ni gujc Niguii jiaa;

15 te guiraa renani chalilajz xtiidxni direni nit lo Dios, sica'reni yalnabajn par tejpas.

Xho huindlajz Dios reben guedxliuj

16 'Sa'csi huindlazduxh Dios rebejn guedxliuj, ni'cni badeedni biddd Xinxtebni lo
guedxliuj, te guiraa renani chalilajz xtiidxni direni nit lo Dios, sa'csi sajpreni yalnabajn
par tejpas.

17 Sa'csi di Dios nuxhal xi'nni te gusnijtni rebejn guedxliuj, alga baxhalnini te laa
rebejn nen xtojlreni xcuentni.

18 'Nani chalilajz xtiidxni nédjza chalilajz najcni chu najni najcni dini nit, luxh nani
di chalilajz xtiidxni agunijtni sa'csi dini nililajz xtidx Xinxteb Dios.

19 Ni'cni dee najc yélnijtga: abidad bianijga loj guedxliuj, biddné Xi'n Diosni, niluxh
rebejn guedxliuj bidxaglajzrureni yédlnacéjy cadro tre'reni, guldlazreni bianijga sa'csi
xhet laadi najc xtzuunreni.

20 Guiraa reni rujn dzunguijdx, rbélaz bianijga, dizareni guibig loj bianijga, didi
guluiloj bianijga rextzunguijdxreni.

21 Luxh reni rusoob didxlii, rbigreni loj bianijga, te bianijga ruluiloj najc rextzuun-
reni redzunsa'c xten Dios.

Rnisac Juan ni rutiobnis xcuent Jesus

22 Dxejcti bidad Jesus néjza rexpejnpacni nez lo reyuj xten Judea. Ro'c guyundjnireni,
batiobnisza rexpejnpacni rebejn.

23 Juan ni Rutiobnis cagutiobniszani bejn te lajt ni laa Enén ni tre' gajxh Salim, sa'csi
ro'c yu' sijl nis. Ro'c sda rebejn lojni te cagutiobnisnireni.

24 Dxejc gajdreni gusdu Juan nen latzguiib.

25 Dxejcti gusloj rexpejn Juan cayujy diidx con gaii xpejn Israel xcuent yélrdiib naareni
ni najc xcostumbr rexpejn Israel.

26 Dxejc bidadreni lo Juan, réjpreni:

—Mastr, dade' nani guyundjlu stelaad gueu Jordan, nani basule'lu xcuentni, adade'ga
cagutiobnis, luxh guiraa rebejn aséa lojni.

27Dxejc badzu' Juan diidxre, rdjpni lojreni:

—Nicla tej bejn digacdi ga'p te xhi cos palga di Dios gudeedni lojni.

28 Lagajc la'tu nancheetu gunilia: “Dina gaca Crist ni cabdjztu jidad.” Gunidza: “Nara
naca nani biadnijd lojni.”

29 Che rajc sa', nani sobgandj dxa'p, ni'c najc bi'n ni gac chéalni, luxh xamigw bhi'n
nani suga' ro'c, riejn diajgni rniini, rbalazduxhni sa'csi riejn diajgni xse' bi'n. Sigajcza
abibaduxh lazé xcuentni.
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30 Nanab gacni laani benroru, bensajcru, biddla nara riajl gaca benhuinru, ni guxiiru
sajc lojni.

Nani siddad Xhaguibaa

31 'Nani sidad jiaali, ni'c rnibee guiralii, niluxh nani najc ben guedxliuj ni'c rnii
xcuent recos guedxliuj. Nani siddd xhaguibaa ni'c rnibee guiralii.

32 Nani bahuiini, nani biejn diajgni, ni'c rusule'ni niluxh guxii rililajzreni xtiidxni.

33 Nani rililajz diidx ni rusule'ni, bejnga ruluiloj guliipac najc xtidx Dios.

34 Nani baxhal Dios, ni'c rnii xtidx Dios sa'csi che rudeed Dios Sprit xtenni, dini
gudeed guxiini.

35 Dad Dios sandlajzni xingaanni, abadeedzani guiraliiti chu ladznaani.

36 Nani rililajz xtidx xingaanni arajp yalnabajn par tejpas, luxh ni di chalilajz xtidx
xi'nni, dini fii yalnabajn, sidad xcélrdxe'ch Dios yejcni, sujn Dios castiigwni.

4

Rdxaag Jests te gunaa Samaria

1 Che gucbhee Jesus abiejn diajg refarisee xhidajlru bejn sanajl Jesus luxh guxiiru
sanajlreni Juan, luxh cagutiobnisreni,

2 (niluxh xhet Jesusdi cagutiobnis. Rexpejnni ni catiobnis), dxejc

3 biriini Judea gubisacni nez Galilee.

4Lal ni sasajni, nanab tedni nez Samaria.

5Ni'c bidzujnni te guedxro xten Samaria ni laa Sicar, gajxh nejz loj te 1a' yuj ni badeed
toJacoob lo xi'nni toJosé.

6 Ro'c sojb te bisie ni rniireni “xpisie Jacoob”. Sa'csi abadxajg Jesus siddsajni, gurejni
ro bisiega. Agojl laidxe;.

7Bidzujn te gunaa siadla'pni nis, dxejc rajp Jesus lojni:

—Baniidx che'n nis ya'a.

8 Sa'csi rexpejnpacni asddreni guejdxga sasiireni xhi gaureni.

9 Réjpti guna samaritanga lo Jesus:

—¢Xho mood rniablu nis 1o, luj ni najc te ben Israel luxh nard nacid gunaa

samaritan? : , : : .
(Sa'csi di rexpejn Israel chana sa'reni rebejn Samaria.)

10 Réjp Jesus lojni:

—Paru najnlu xhini'c najc yélrulaslajz xten Dios, paru numbeelu chuni'c canab nis
lojlu, luj siniablu lojni te laani guniidxni nisnabajn lojlu.

11 Réajpti gunaaga lojni:

—Dad, xhet ca'dilu te guilid'plu nis, luxh bisiere najc jidtduxh. ¢Caxh chaca'lu
nisnabajnga, 4?

12 ;La benrorulu lo toxtadgoldoonu Jacoob ni basa'n bisiere cadro huéd'p nis gu'ni,
gu'za rexi'nni, ndjza rexquidxaani, a?

13 Badzu' Jesus diidxre lojni, rajpni:

—~Guiraa reni ra' nis bisiere, siojlreni stehualt.

14 Luxh nani ya nis nani gudedd, diruni jiojl, sa'csi nis nani gudeda nen lastooni
sajcni si'c te bisie nani rdatis nisni te gudeedni yalnabajn par tejpas.

15 Dxejcti rajp gunaaga lojni:

—Dad, baniidx nisga ya'a, te na'cru jiola, te na'cruza guibi'a jiadla'pa nis ree.

16 Réjp Jesus:

—Huij, huitejdx chdélu gudanéni ree.

17 Réjp gunaa loj Jesus:

—Ruti chala.
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Réjp Jesus lojni:

—Laaca guniilu,

18 sa'csi aguyu' gaiili chdéllu. Luxh nani rbazndjlu naj dini gac chéallu; guliica najlu.

19 Che biejn diajg gunaaga si'c, rajpni:

—Dad, rchaloé najclu te niguii ni rnii xtidx Dios.

20 Retoxtadgoldoonu gojnreni Dios lo dajnre, luxh la'tu rniitu guedx Jerusalén najc
cadro nanab ganni Dios.

21 Réjp Jesus lojni:

—Gunaa, huililajz xtidxd, sidzujn or cheni nicla lo dajnre, niclaza guedx Jerusalén
ditu chagajn Dad Dios.

22 La'tu rajntu Dios nani ditu gumbee, nuunu rajnnu Dios nani rumbeenu; sa'csi
yalruslaa bejn lo dojl sidad xcuent rexpejn Israel.

23 Niluxh sidzujn or, luxh alabidzujnni, che reni guliipac rajn Dad, reni'c nen
lastooreni, lo xcériejnreni sajnreni Dios. Sa'csi sa' bejnre rguiil Dad Dios te ganrenini.

24 Dios najc te Sprit. Reni rajn Dios nanab ganrenini nen lastooreni, lo xcériejnreni,
guideb xtijpreni sa'csi rumbeerenini.

25 Réjp gunaa lojni:

—Anand siddd Mesias ni laaza Crist. Cheni jidadni, laani susule'ni guiraliiti loonu.

26 Réjp Jesus lojni:

—Nara ni canid lojlu, nacé laani.

27 Dxejc bidzujn rexpejnpacni, bidxelojreni sa'csi gunii Jesus lo gunaaga, niluxh rut
gunabdiidxdi xhi rlajzni, niclaza rut gunabdiidxdi xhini'c caninéjni gunaaga.

28 Dxejcti basa'n gunaaga xtie'ni, sa'tini guedxroga. Dxejcti rdjpni loj rebejn:

29 —Coltaa, fiitu te niguii ni gunii lod guira'ti nani abena. ¢La et laadi dee Crist ni
cabaaznu jiaad, a?

30 Dxejc birii rebejnguejdxga, bidzujntireni lojni.

31 Reni najc rexpejnpacni canabduxhreni gau Jesus, rajpreni:

—Mastr, gudajw.

32 Laani rajpni:

—Nar4 rapa xhi gaud nani ditu gumbee.

33 Dxejcti rajp rexpejnpacni lo sa'reni:

—¢Xhaa yu' chu abiddna xhi gudajwni, a4?

34 Réjp Jesus:

—Yalrajw xXtend najc guna si'cni rlajz nani baxhal nara, ndj guluxa xtzuunni.

35 La'tu rniitu ridddx tajp bdii te guire' cose'ch. Nard rnid colguilids lojtu, colfisa'c
loniaa, abiquijtz regdjl, agojl guire' cose'ch.

36 Nani rujn dzuun rutie' cose'ch rca'ni xcuentni, luxh ni caca'ni najc par yélnabajn
par tejpas, te tejsi guibalazndj nani gule'c binij ndj nani batie' cose'ch.

37 Sa'csi gulii najc diidx nani rnii bejn, rniireni: “Tejni rbe'c binij, ste'cani rutie'ni.”

38 Nara abaxhala la'tu gutie'tu cose'ch nani ditu nibe'c; ste'ca najc nani bejn dzuun
gule'cni binij, dxejc la'tu jiu'tu gutie'tu cose'ch loj xtzuunni.

39 Xhidajl reben Samaria huililajz xtidx Jesus xcuent rediidx ni rajp gunaaga lojreni
che rajpni: “Guniini lod guiralii nani abena.”

40 Ni'cni, che bidad reben guedx Samaria lojni gunabreni loj Jesus jia'nni lajdxreni.
Dxejc bia'nni ro'c tio'p dxe;.

41 Dxejc xhidajlrureni huililajz xtiidxni ni guniini lojpacreni.

42 Dxejcti rajpreni loj gunaaga:

—Dirunu chalilajz ganaxtis xcuent diidx ni guniilu loonu, sa'csi lagajc nuure abiejn
diajgnu xtiidxni, ni'c nancheenu dee najcpac ni ruslaa rebejn guedxliuj loj dojl. Laani
najc Crist ni cabadznu jidad.
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Basiajc Jesus xi'n te bejn ni rujn xtzuun gubier

43 Che gudejd tio'p dxej, biriini guedx Samaria, huinuuni xnezyujni nez Galilee.

44 Sa'csi lagajc Jesus gunii, rajpni: Te bejn nani rnii xtidx Dios di reben lajdxpacni
chanalajz xtiidxni.

45 Che bidzujnni rexyuj Galilee, reben Galilee huichaglojrenini sa'csi ndj laareni
huijreni lanij pascw guedx Jerusalén, ro'c bahuiireni guiraa redzuun nani bejnni.

46 Gubisacni, bidzujnni guedx Cand xten Galilee cadro bejnni bidxaa nis gujcni
bin. Dxejcti guyu' te dade' nani rujn xtzuun reii. Guedx Capernaum naga' te xinni
cayacxhuu.

47 Che biejn diajg dade'ga abirii Jesus Judea, abidzujnni nez Galilee, huijni lo Jesus,
gunabduxhni lojni chaani te gusiajcni Xi'nni nani naga' cuentro, ameerli guetni.

48 Dxejcti réjp Jesus lojni:

—Paru ditu fii reseen, remilagwr, ditu chalilajz chuni'c naca nara.

49 Dade' ni rujn xtzuun reii, gunii lojni, rajpni:

—Do'o Dad, te di guet xi'na.

50 Réjp Jesus lojni:

—Huij. Di xi'nlu guet.

Huililajz dade'ga, sa'tini.

51 Che gubi'ni rolijzni, birii rexmosni, huichaglojni, badeedreni diidx nabajn xi'nni.

52 Dxejcti gunabdiidxni:

—¢Corti gusloj cayajcni?

Réjpreni lojni:

—Naii si'cti rcatej gudxej biriini xliaa.

53Dxejcti gucbee dade'ga lagajc orga ni réjp Jesus lojni: “Di xi'nlu guet.” Dxejc dade'ga
ndjza guiraa rebejn ni yu' rolijzni huililajzreni Jesus najc ni cabdjzreni jiaad.

54 Dee barojp seen ni bejn Jesus cheni biriini Judea, biu'ni Galilee.

)

Bejn Betesda nani naxu'n

1 Che gujcti recosre, guyu' te lanij xten rexpejn Israel, dxejc huij Jesus guedx
Jerusalén.

2 Guedx Jerusalén, gajxh ro' puert ni laa xten rexiil, yu' te guipilro nis; xtidx hebreo
laani Betesda. Cud' guipilroga caj gaii cordoor.

3 Ro'c naga' xhidajl bejn racxhuu, yu' bejn ni di fii, bencoj, néj bejn nani bixu'n
tiejxhni. Cabéjzreni guiniib nisga

4sa'csi gucti-guc ridad te xangl Dios rusniib nisga. Dxejc bejn nani gun gaan chachu'
lo nis ganiddoo che guiniibni, riajcni lo xhitis ydlguijdx ni rajcni.

5Ro'c guyu' te ben racxhuu nani agujc galbitzubixhujn ijz cayacxhuuni.

6 Cheni bahuii Jesus naga'ni, badeedzani cuent lacti xchero raxchuuni, rajpni lojni:

—cLarlajzlu jiajclu?

7—Dad —réjp ben racxhuuga lojni—, dina gapa chu gusél nard nen nis cheni rniib
nisre. Cheni rlazad chachu'a lo nis, stee bejn rujn gaan nard, ganidni richu'ni lo nisga.

8 Réjp Jesus lojni:

—Huistie, gulds xta'lu, guzaj, huij.

9 Lagajc dxejc biajc bejnga, guldsni xta'ni, gusloj gusajni. Niluxh dxejga najc dxej
nani rusilajz rexpejn Israel,

10 ni'c rajp rexpejn Israel lo bejn ni biajcga:

—Nadxej najc dxej ni rusilajz bejn. Di gacdi guulu xta'lu.

11 Laani rajpni:

—Nani basiajc nar, laani naj loa: “Gulas xta'lu, gusaj.”
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12 Dxejc gunabdiidxreni lojni:

—¢Chuni'c naj lojlu “Gulas xta'lu, gusaj”?

13 Dxejcti ben racxhuu ni biajcga dini gaan, sa'csi gunitloj Jesus, biriini ro'c lal ni tre'
xhidajl bejn lajtga.

14 Che bidxaagni Jesus stehudlt nen guidoro, rijp Jesus lojni:

—Ahuii, naj ni abiajclu, na'c gunlu dojl stehualt, didi sajclu xhi stee ni najc cuentroru.

15 S&'ti bejnga, huiye'tzni loj rexpejn Israel laa Jesus ni basiajcni.

16 Ni'cni gusloj rexpejn Israel carinajlreni Jesus, rlajzreni guiga'ni te ju'trenini, sa'csi
rujnni redzuunga dxej ni rusilajzreni.

17 Luxh réjp Jesus lojreni:

—Xtada Dios najli cayujnni dzuun, ni'cni ndjza nard cayund dzuun.

18 Ni'cni rlajzru rexpejn Israel ju'tni, xhet ganaxdi sa'csi rujnni dzuun dxej ni
rusilajzreni, per ndjza sa'csi rajpni Dios najc Xtadni, rniizani tebloj najcni con Dios.

Ydlrnibee xten Xi'n Dios
19 Badzu' Jesus diidxre rajpni lojreni:
—Rnili&, rnilidpac lojtu. Di gacdi gun Xi'n Dios dzuun xtebni, palga dini fixgaa rujn
Xtadni dzuunga, sa'csi guira'tis dzuun ni rujn Xtadni, dzuunga rujnza Xi'nni sigajc rujn

Xtadni.
20 Sa'csi rindlajz Dad xi'nni, ruluiini lo xi'nni guiraa redzuun nani rujnni, luxh

dzunroruza suluiini lojni gunni, te guidxelojtu.

21 Sigajc ni rlids Dios rebengut, rudeedni yélnabajn lojreni, sigajcza sudeed xi'nni
yalnabajn lo renani rlajztisni.

22 Nicla Dad di gun yélguxhtis, alga badeedni guiralii yalguxhtis gun Xi'nni,

23 te guiraa bejn guilid'p xpala'n xi'nni si'cni rlid'preni xpalan Dad. Nani di guilid'p
xpala'n Xi'nni, dizani guilid'p xpala'n Xtadni ni baxhalni bidadni.

24 'Rnili4, rnilidpac lojtu, nani rucuadiajg xtidx4, ni chalilajzzani nani baxhal nara,
ni'c rajpni ydlnabajn par tejpas; niluxh dini ted lo yélguxhtis, alga abiriini lo yélguijt,
agudejdni lo yalnabajn.

25 Rnilid, rnilidpac, sidzujn or, luxh alabidzujnni, cheni siejn diajg rebengut xse' Xi'n
Dios, luxh reni riejn diajgni diidxga sibansacreni lo rebengut.

26 Si'cni rajp Dad Dios yéalnabajn lagajcsi laani, sigajcza badeedni lo Xi'nni ga'pni
yalnabajn lagajcsi laazani.

27Badeedzani lojni yalrnibee te gunni yalguxhtis, sa'csi najeni Xi'n Dios ni gujc Niguii.

28 Na'c rdxelojtu rediidxre, sa'csi sidzujn or cheni guiraa reni yu' nen baa siejn
diajgreni xse'ni

29 siriizareni nen baa. Reni bejn dzunsa'c siriireni te guibansacreni loj ydlnabansa'c,
niluxh reni bejn dzunguijdx, siriireni te guibansacreni te tedreni lo xcélguxhtis Dios.

Nani ruluiloj ydlrnibee ni rajp Jests

30"Xhet rajcdi rund lagajcsi nara. Sigajc ni riejn diagd, sigajcza rund yélguxhtis. Luxh
yalguxhtis ni rund laaca najcni sa'csi dina quila gund nani rlazatis, rguilatis guna si'c ni
rlajz Dad nani baxhal nara.

31 Palga naritis rnia diidx lagajc xcuentd, xhet sajcdi diidxga.

32Yu' stee nani rnilii diidx xcuentd, luxh nancheé diidx ni rniini xcuenta sacduxhni,
guliipacni.

33 La'tu abaxhaltu chu huij loj Juan, huinabdiidxreni lojni “chu najc bejnga”, niluxh
badzu'ni diidx lojreni guniini diidx guliipac xcuent chu naca.

34 Nara dina jiud diidx nani rnii rebejn xcuenta luxh canisaca rediidxre te laatu lo
xtojltu.
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35 Juan gujc si'c te bajl ni ralguij, basanijzani. Luxh la'tu huihuiituni bibalajztu lo
Xpianijni balsi dxe;j.

36 Luxh nara rapa xhi ruluilojru chu nacé lo diidx ni gunii Juan; sa'csi lagajc dzuun
nani baniidx Xtadd gund, lagajc redzuun ni rund, huenliisi ruluilojreni Xtada Dios
baxhal nara.

37Xtada ni baxhal naré lojtu agunilii chu nacd. Gajdpactu jiejn diajg xse'ni, gajdzatu
fii lojni.

38 Dizatu ga'p xtiidxni nen lastootu, sa'csi di lajztu chalii xtiidx nani baxhal nara.

39 La'tu rolduxhtu reguijtz xten Dios sa'csi rchalotu si'c sidxéltu yalnabajn par tejpas,
luxh lagajc reguijtzga rusule' chu nara.

40 Naadditu jidadtu loa te ga'ptu ydlnabajn par tejpas.

41'Nard dina quiléd chu bejn guilid'p xpala'né nez loa.

42 Luxh nard anumbeétu, anané ditu chanélajz Dios nen lastootu.

43 Naréa bidla xcuent Xtada, luxh ditu gucuadiajg xtidxd; paru jiddd chu stee bejn
Xcuentcani, ni'c sii sucuadiajgtu xtiidxni.

44 Xho gac chalilajztu, ni rlid'ptu xpala'n lagajc sa'tu. Ditu quiil xho gac guilid'p Gueb
Dios xpala'ntu.

45 Di naatu pet nara ni chale'ca xquejtu lo Xtada. ToMoisés ni chale'c xquejtu, luxh
rujntu xhigab lagajc xleiini gacndj la'tu.

46 Paru la'tu nililajzpactu xtidx toMoisés, dxejc niliiza lajztu xtidxa sa'csi xcuentéa
bacuaa toMoisés lo reguijtz.

47 Palga ditu chalilajz nani bacuaani lo reguijtz, ¢xho chalilajztu rediidx nani cania
lojtu, 4?

6

Bayaan Jesus gaii mil niguii
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)
1 Che gulujx gujc recosre, dxejc saa Jesus stelaad nezro' nisdoo xten Galilee, nani

rniizareni nisdoo xten Tiberias. = . o
2 Sanajl xhidajl bejnni sa'csi rhuiireni remilagwr ni rujnni lo rebenracxhuu.

3 Dxejcti hud'p Jesus yejc te dajn, ro'c gurendjni rexpejnpacni.

4 Niluxh ameer gac lanij pascw xten rexpejn Israel, cheni rudeedreni xquixhtios lo
Dios xcuent dxej ni biriireni Egipto.

5 Cheni gulés Jesus lojni, bahuiini siddd xhidalduxh bejn, sidddreni nez lojni, dxejcti
rajpni loj Felipe:

—¢Caro guisiinu yatxtiil te gau rebejnre?

6 Dxejc rajpzani si'c te don xhi xhigab gun Felipe, luxh laani anajnni xho gunni.

7Réjp Felipe lojni:

—Di tio'p gayuu beex yatxtiil gal te gaureni tlagaj.

8 Tej rexpejnpacni ni laa Andrés, bejtz Simén Pedr, réjp lojni:

9 —Ree suga' te biuux ca' gaii yéatxtiil con tio'p béjl, ¢xhixh sajl ni'c gau reben xhidajlre?

10 Dxejcti rajp Jesus:

—Colyejtz 1oj rebejnre cuereni.

Yuduxh guixa' ro'c. Dxejcti gurej reniguii. Si'cti gaii mil najc reniguii.

11 Dxejcti cua' Jesus yatxtilga, badeedni xquixtios lo Dios, gudisni yatxtiilga lo
rexpejnpacni. Dxejcti rexpejnpacni gudisrenini loj rebejn nani sobga'. Sigajcza
gudisreni rebdjl si'ctisni rlajzreni gaureni.

12 Che gulujx gudajwreni, gudxaj xque'reni, dxejcti rijp Jesus loj rexpejnpacni:

—~Colgutie' guiraa reyétxtilbiujy nani bia'n te xhet nitdi.
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13 Batie'tireni reyatxtilbiujy, gulasreni tzubitio'p dxijm yaétxtilbiujy nani bia'n lo gaii
yétxtiilga nani gula' gudajwreni.

14 Che bahuii rebejnga reseen, remilagwr nani bejn Jesus, dxejc rajpreni:

—~Guluiipacni, laa dee ni najc niguii ni rnii xtidx Dios nani cabdaznu jidad lo
guedxliuj.

15 Sas che gucbee Jesus cayujnreni xhigab jiddnaazrenini te niujnreni gacni reii te
guinibeeni lojreni, biriini ro'c, xtebni gubisacni nen dajn.

Gusaj Jesus lo nisdoo
(Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52)
16 Che gojl guxhijn, bidzujn rexpejnpacni lo nisdoo.
17 Biu'reni nen te barcw te tedreni lo nisdoo nez guedx Capernaum. Abicdjy lo yuj
niluxh gajd Jesus guibi' lojreni te chaani.
18 Gusloj cayéjs nisdoo xcuent te beduxh nani cabi'.
19 Ni'cni che gusajreni si'cti gaii o xho'p kilometro, bahuiireni sidddzungajxh Jesus lo
barcw, lo nisdoo siddsajni. Bidxebduxhreni.
20 Luxh laani rajpni lojreni:
—Narani. Na'c guidxejbtu.
21 Dxejcru cudjbreni biu'ni nen barcw. Dxejcti bidzungajcreni stelaad lo yuj cadro
saareni.
Caguiil rebejn Jestis
22 Che bara ydal, rebejn nani bia'n stelaad ro' nisdoo, bahuiireni asana rexpejnpacni
barcwbdz nani suga' ro'c, niluxh di Jesus nij, xtebsireni saareni.
23 Luxh bidzungajc sgaii barcw nani birii guedx Tiberias, te lajt ni tre' gajxh cadro
gudajwreni yatxtiil che gulujx badeed Jesus xquixtios lo Dad.
24 Che bahuii rebejn ruti Jesus ro'c, niclaza rexpejnni, biu'reni nen rebarcw, saareni
guedx Capernaum satiilreni Jesus.

Jesus najc yditxtiil xten ydlnabajn

25 Che bidxalreni Jesus stelaad ro' nisdoo, rajpreni lojni:

—Mastr, ¢guc bidzujnlu ree?

26 Badzu' Jesus diidxre, rajpni lojreni:

—Rnilid, rnilidpac lojtu, caguiiltu naré sa'csi gudajwtu, gudxaj xque'tu, et sa'csi
bahuiiditu remilagwr nani bena.

27 Na'c guntu dzuun ganax par yalrajw nani rnitloj. Colyejn dzuun par yalrajw nani
di nitloj, ni runiidx ydalnabajn par tejpas. Yalrajwre suniidx Xi'n Niguii, sa'csi loj rebejn
baluii Xtadni, Diospac, laani najc Xi'npacni.

28 Dxejcti rajpreni:

—¢:Xhini'c jiennu te gac jienpacnu dzuun ni rlajz Dios?

29 Réjp Jesus lojreni:

—Dee najc ni rlajz Dios guntu: chalilajztu xtidx nard, nani baxhalni.

30 Réjpreni lojni:

—¢Xhi seen gunlu te guihuiinu xcélrnibeelu te cholilajznu xtiidxlu? ¢Xhi dzuun
rujnlu?

31 Retoxtadnu gudajwreni yatxtiil ni laa mana loj reyubijdz si'cni caj loj reguijtz:
“Badeedni yatxtiil ni biajb xhaguibaa gudajwreni.”

32 Réjpza Jesus:

—Rnilid, rnilidpac lojtu, xhet toMoisésdi ni badeed yatxtiil ni biajb xhaguibaa. Xtada
ni suniidx yatxtiil nani sidddpac xhaguibaa.

33 Sa'csi yatxtil xten Dios najc bejn ni siddd xhaguibaa, niluxh laani rudeedni
yalnabajn par tejpas loj reben guedxliuj.
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34 Réjpreni:

—Dad, baniidx yatxtiilga loonu.

35 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Nard naca yatxtiil xten yalnabajn nani ridjl jidad; chutis ni jidad loa diruni guiliaan,
niluxh chutis ni rililajz xtidxa diruni jiojl par tejpas.

36 Agunia lojtu, la'tu ditu chalilajz, luxh abahuiitu loa.

37 Guiraa renani abaniidx Xtada loa, sidddni lod, niluxh chutis ni jiddd lod dina

cudalazani.
38 Sa'csi nara sidla xhaguibaali te guna si'c ni rlajz Xtada, xhet si'cdi ni rlazadi.

39 Dee najc ni rlajz Xtada nani baxhal naré: na'c nit nicla tej renani baniidxni lo4, te
guspansaca guiragajcreni che gal dxej lult ni riajl jidad.

40 Scree rlajz nani baxhal nard: guiraa renani fii lo Xi'n Dios, ndj chalilajzreni
xtiidxni, Xca'reni yalnabajn par tejpas niluxh narad suspansacareni che gal dxej lult ni
rigjl jidad.

41 Rediidxre bejn gusloj casiejy rexpejn Israel xcuent Jesus sa'csi rajpni: “Nara naca
yéatxtiil ni bidjt xhaguibaa.”

42 Dxejcti rajpreni:

—¢La et Jesusdi, xi'n José dee, &? Nuure numbeenu xtadni, xnanni, ¢xhoxh rniini
xhaguibaa biajtni?

43 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Na'c rusieindj sa'tu.

44 Rut rajcdi riddd lod palga di Xtada ni baxhal nara jiddndni lod, te guspansacéni che
gal dxej lult ni riéjl jidad.

45 Loj reguijtz ni bacuaa redade' ni gunii xtidx Dios caj scree: “Suluii Dios guiraareni.”
Ni'cni guiraa reni rucuadiajg xtidx Xtad§, reni rsieed lojni, reni'c ni jidad loa.

46’'Dind guinid yu' chu abahuii lo Dios; tejtis ni abahuii lojni: nani baxhal Dios, ni'ctis
abahuii lojni.

47 Rnilia lojtu che rnid: nani chalilajz xtidxa, ni'c rajp yalnabajn par tejpas.

48 Nara naca yatxtiil nani rudeed yélnabajn.

49 Retoxtadtu gudajw mana ni bastejb Dios lo reyubijdz, dxejcti gujtzareni.

50 Dee najc yatxtiil ni siddd xhaguibaa, te chutis ni gau yatxtiilga dini guet.

51 Naréa naca yatxtilbajn ni sidad xhaguibaa. Palga yu' chu gau yatxtiilre, sibajnni par
tejpas. Yatxtiil nani runidxd nara te xca' reben guedxliuj yalnabajn najc lagajc béltiexha.

52 Dxejcti gusloj casiejy rexpejn Israel rajpreni:

—¢Xho gac guniidx dee béltiejxhni guidauunu, 4?

53 Réjp Jesus:

—Rnilig, rnilidpac lojtu, palga ditu gau béltiejxh Xi'n Dios ni gujc Niguii, palga dizatu
ya xtiejnni, digacdi ga'ptu yélnabajn.

54 Nani gau baéltiexhd, nani ydza xtiend, ni'c rajp yalnabajn par tejpas, niluxh
suspansacdni che gal redxej lult.

55 Sa'csi béltiexhd najc te ydlrausa'cpac, xtiend najcza te yalrdsa'cpac.

56 Nani gau bdéltiexhd, nani ydza xtiend, ni'c yu'pac con nard, luxh naré yu'dza con

laani.
>7Xtada ni baxhal nara rajp yalnabajn par tejpas. Nard nabana xcuent laani. Sigajcza

nani rajw narad, sibajnzani xcuent nara.

58 Dee najc yatxtiil nani bidad xhaguibaali; dini gac si'c mana ni gudajw xtadtu dxejc
empac gujtreni, sa'csi nani gau yatxtiilre sibajnni par tejpas.

59 Recosre baluii Jesus nen te guidobéz lal ni guyu'ni guedx Capernaum.

Diidx xten ydlnabajn par tejpas
60 Che biejn diajgreni si'c, xhidajl rexpejnpacni réjp:
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—Naganduxh najc rextiidxni. ¢Chu laa nani gac cuadiajgni?

61 Dxejcti gucbee Jesus cagusiejyreni xcuent rediidxga, dxejc gunabdiidxni rajpni:

—¢Larusieed rediidxre la'tu, a?

62 ; Xhicha guntu paru fiitu chéd'p Xi'n Dios ni gujc Niguii cadro guyu'ni galoo?

63 Sprit xten Dios najc ni rudeed yélnabajn; béltiejxhni xhet rujndini gaan. Rediidx
nani gunid lojtu najc didxlii xcuent recos xten Sprit, luxh rediidxga rudeed yélnabajn
par tejpas.

64 Luxh laltis yu' lojtu reni di chalilajz.

Sa'csi Jesus nancheeni galooli chu reni'c di chalilajz, anajnzani chuni'c guto'ni,
guteedni laani ladznaa reben dojl.

65 Dxejcti rajpni:

—Ni'cni rnid lojtu, nicla tej rut sajcdi jiaad loa palga di Xtada jiédnéni loa.

66 Lagajc dxejc gusloj cabicaj xhidajl rebejn ni agujc xchej gusandj Jesus, dirureni
nisianaj ]esus

67 Dxejcti rajp Jesus loj guidzubitio'p rexpejnpacni:

—c:La ndgajcza la'tu rlajztu ]11tu a?

68 Badzu' Simdén Pedr diidxre, rajpni:

—Dad, ¢chuloj chonnu? Luj rajplu diidx ni rudeed ydlnabajn par tejpas.

69 Nuure abiolilaaznu, anajnnu najclu Crist Xi'n Dios nani nabajn.

70 Badzu' Jesus diidxre, rajpni:

—cLa et lagajc naradi gulea guitzubitio'ptu? Luxh tejtu najc bendxab.

71Diidxga guniini xcuent Judas Iscariote, Xi'n Simon, sa'csi Judas najc ni guto'ni mase
nadxaagni lo guitzubitio'p rexpejnpac Jesus.

7

Di rebejtz Jesus chalilajz

1Che gujcti recosre, cansaj Jesus nez reyuj xten Galilee, di rlajzni jia'nni nez reguedx
Judea sa'csi rlajz reben ro'c ju'tni.

2 Luxh ameer gal lanij xten cose'ch xten guidoguijd, te relanij xten rexpejn Israel.

3 Ni'c réjp rebejtz Jesus lojni:

—Na'c jia'nlu ree. Huij Judea te najza rexpejnpaclu fii redzunro nani rujnlu.

4 Sa'csi rut rujndi xtzuunni xhiga'tz palga rlajzni gacbee bejn xhi dzuun rujnni, te
gumbee bejnni. Palga rujnpaclu redzuunre, baluiini lo guiraa reben guedxliu;.

5> Guniireni si'c lojni sa'csi nicla rebejtzni di chalilajz xtiidxni.

6 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—Gajd xhora guidzujn, niluxh par la'tu xhitis or najc hueen.

7 Di gacdi guidxe'ch reben guedxliuj lojtu, luxh rdxe'chreni loa sa'csi nara rnilid
xcuentreni: dzunguijdx najc xtzuunreni.

8 La'tu colchdj lanij; nard dina cha'a lanijga sa'csi gajd xhora gal.

9 Che gulujx guniini si'c lojreni bia'ntini nez Galilee.

Huij Jesus lanij xten retabernaculos

10 Dxejcti che asda rebejtzni lanij, dxejc néjza laani sdéni lanij, luxh dini nusabdiidx,
si'c xhiga'tz sdani.

11 Dxejcti caguiil rexpejn Israelni lo lanijga, rajpreni:

—¢Concha niguiiga?

12 Lo rebejn xhidaalga yu' xhidajl bejn ni cagusiejyreni xcuentni. Yu'reni réjp:
“Hueen najcni”, per sgaiireni rijp: “Dini gac hueen. Cagusgueem rebenguejdx ”

13 Nicla tejreni xhet casabdiidxdireni xhini'c caniireni. Direni guinii dip sa'csi
rdxejbreni rexpejn Israel nani rnibee.
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14 Aguroijl lanij, che biu' Jesus nen guidoro. Dxejcti gusloj caguluiini.

15 Dxejcti rdxeloj rexpejn Israel nani rnibee, rajpreni:

—¢Xho najn dee guiraloj, niluxh dini nisieed xleii toMoisés?

16 Badzu' Jesus diidxre, rajpni:

—Yalruluii nani caluiyé et xtenddini, Xxten nani baxhal narani.

17Palga yu' chu rlajz gun nani rlajz Dios, sacbeeni la xten Dios najc reyalruluii xtena,
o la lagajcsi naréd rbaa diidx ni caguluié.

18 Nani rusule'ni diidx nani lagajc laani rbaéni, ni'c rniini diidxga te guilid'p rebejn
xpalanni, luxh nani rguiil chd'p xpalan nani baxhalni, ni'c ni rnii didxlii, xheti
yalrusguee nen lastooni.

19 ;La di toMoises nuniidx leii lojtu, &? Niluxh nicla tejtu di gusoob xtidx leiiga.
¢Xhicuent rlajztu ju'ttu nara, pes?

20 Badzu' reben xhidajlga diidxre, rajpreni:

—iXprit bendxab yu' lastoolu! ¢Chuni'c rlajz ju'tlu?

21 Badzu' Jesus diidxre lojreni, rajpni:

—Tejtis dzuun bend con xcdlrnibed, dxejc guiraatu cadxelojtu sa'csi bendni dxej ni
rusilajztu.

22 Ni'cni baniidx toMoisés lojtu yélru'tu bee, luxh etlaadini guléxtiejnini, agac guléxtiej
retoxtadgoldootuni. La'tu rusiltu bee rebiuux mase najcni dxej nani rusilajztu.

23 Mbaj pes, palga rajc ruséltu bee bejn te dxej nani rusilajztu didi nit xleii Moisés,
¢Xxhicuent rdxe'chtu lod sa'csi basiacdpac te bejn te dxej nani rusilajztu, 4?

24 Na'c rujntu yalguxhtis si'ctis ni rlajztu. Colyejn yélguxhtis con yélguxhtis xten Dios.

Rusule' Jesus casidddni

25 Dxejcti gusloj gaii bejn Jerusalén cayujn yélgunabdiidx, rajpreni:

—cLa etlaadi dee ni caguiilreni te ju'trenini, a?

26 Ani asuga', caniini nez loj guiraa rebenguejdx, niluxh rut rudxojndini. ¢Xhaa
ahuililajz reguxhtis, regubier laani najcpacni Crist, 4?

27Niluxh nuure nadoncheenu caro siddd niguiire, niluxh che jidad Crist, rut gacbeedi
caro sidadni.

28 Caguluii Jesus nen guidoo che biejn diajgni rediidxre, dxejc dipduxh guniini,
rajpni:

—La'tu numbeetu nard, najntu caro siéld; luxh dina niéla lagajcsi nard; nani baxhal
nara guliipac nabajnni, luxh la'tu ditu gumbeeni.

29 Luxh nard numbeaéni, sa'csi lojni birid, laani baxhalzani nara.

30 Dxejc rlajzreni niniaazrenini, niluxh rut gunaazdini, sa'csi gajd xhorni gal.

31Xhidajl bejn lo reben xhidajlga huililajz xtiidxni, dxejcti rajpreni:

—~Cheni jidad Crist, ¢xhixh sujnruni milagwr loj nani rujn dee, 4?

Ruxhal refarisee guixhajg guiniaaz Jesus te jiduni

32 Che biejn diajg refarisee xhi canii rebejn xcuent Jesus, laareni najza rebixhojz
nani rnibee lo rebixhojz baxhalreni guixhajg te guiniaazreni Jesus te jiduuni.

33 Sas rajp Jesus lojreni:

—Bale'si dxej su'a lojtu, dxejcti guibi'a loj nani baxhal nara.

34 Siguiiltu nara, niluxh ditu guidxdl naréa, sa'csi cadro cha'a digacdi jidadtu.

35 Ni'c gunii rexpejn Israel 1o sa'reni; réjpreni:

—¢Cacharo chééni ni'c di gacdi guidxdlnuni? ¢Xhaa sijni loj rexpejn Israel nani
nare'ch nez lajdx regriegos te guluiini regriegos?

36 ;Xhi séloj diidxre nani guniini loonu: “Siguiiltu nara, niluxh ditu guidxal nara,
sa'csi cadro cha'd di gacdi jidadtu™?

Regueu nisnabajn
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37 Lult dxe lanij, ni najc dxero, gusulii Jesus dipduxh guniini, rajpni:

—Palga yu' chu cayojl, sujidadni loa te yani.

38 Nani chalilajz xtidxa si'cni caj lo rexquijtz Dios nen lastoolini siliejn nisnabajn.

39 Rediidxre guniini xcuent Sprit Dxan nani churu jiddldjz nen lastoo reni rililajz
xtiidxni, sa'csi gajd Sprit Dxan jidad, sa'csi gajd Jesus guibansac lo rebengut.

Gucgala' rebejn
40 Lo reben xhidajlga yu' reni biejn diajgreni rediidxga, dxejc réajpreni:
—~Guliipacni, dade're najc laapac ni sidéd, si'c ni rnii xtidx Dios.
41Yu'zareni rijp:
—Dade're najc Crist ni cabaaznu.
Yu'za sgaii ni rajp:
—Gurnidlojtu jidad Crist nez Galilee.
42 Ni loj rexquijtz Dios caj ridjlpac gac Crist te rexagdoo toreii David, jidddzani guedx
Belén, lagajc guejdx cadro sidad toreii David.
43 Dxejcti gucgala' rebejn xcuent Jesus.
44 Yu'reni rlajz chdani pres luxh rut biajxdi gunaazni.

Di reguxhtis chalilajz biddd Crist
45 Gubi' reguixhajg xten guidoo loj rebixhojzro néjza refarisee. Dxejcti gunabdi-
idxreni loj reguixhajg, rajpreni:
—¢Xhicuent ditu niddnani?
46 Badzu' reguixhajg diidxre, rajpreni:
—iGajdpac te bejn guinii si'cni rnii bejnga!
47 Dxejc rajp refarisee:
—c:La ndj la'tu abasgueeni, 4?
48 ; Xhixh loj regubier o loj refarisee yu' chu tej ni ahuililajz xtiidxni, 4?
49 Reben xhidajlre ni di gan xleii toMoisés, reni'c agunijtpac.
50 Nicodem, nani huij lojni te guxhijn, najc te refarisee. Laani rajpni lojreni:
51 —Lo xleiinu caj: digacdi guntu yalguxhtis te bejn palga gajdtu gucuadiagxgaa
xtiidxni, te don xhi bejnni.
52 Badzu'reni diidxre réjpreni lojni:
—cLa ndjza luj sidadlu Galilee, &? Bilsa'c xhi caj lo xquijtz Dios, suhuiilu nicla tej
niguii nani rnii xtidx Dios di jiddd nez Galilee.
Gunaa nani biga’ cardlguijxh con te niguii
53 Dxejc cade tejreni sii rolijzreni.

1 Dxejcti huij Jesus nez dan Oliib.

2 Rsilru gubi'ni, bui'ni nen guidoo. Luxh sanuutis siddd guiraa rebenguejdx lojni.
Dxejc ro'c gurejni, gusloj caguluiinireni.

3 Dxejcti bidad refarisee nédjza reben najn, biddndreni te gunaa nani biga' carélguijxh
con te niguii. Basujrenini galaii reni suga' ro'c.

4 Réjpreni loj Jesus:

—Mastr, gunaare biganaj te niguii caralguuxhrenl niluxh yu' chaalni.

5 Loj leii xten Moisés caj gulcuaanu guij yejc sa' gunaaga te guetm Lu] ¢xhichanaalu?

6 Si'c rajpreni lojni te gaxéjsi gunijtni te diidx te gac cue'creni xquejni. Niluxh Jesus
basajbtisni lojni lo yuj, gusloj cagucuaani lo yuj con bicuenaani.

7 Dxejc sanuutisreni canabdiidxreni, huisutini, rajpni:

—Nani yu' lojtu ni xhettipac xtojlni, ni'c ganiddoo sugucuaani guij yejc gunaare.

8 Basabsac lojni lo yuj sanuutis cagucuaani con bicuenaani lo yuj.
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9 Luxh laareni che biejn diajgreni diidxga, sa'csi yu' xtojlreni, gusloj biriireni
tebgajreni, ganid ni najc bengolru, dxejcti ni najc huinru. Dxejcti bianxteb Jesus néjza
gunaa ni suga' galdiireni.

10 Dxejc gusulii Jesus, luxh sa'csi rutru lojdi bahuiini, xtebtis gunaaga, rajpni lojni:

—Gunaa, ¢con reni cabe'c xquejlu? ;La rut bacuaquijdiru luj, 4?

11 Réjp Gunaaga:

—Nicla tejreni, Dad.

Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Niclaza nara dina gucuaquiaru luj. Huij, na'cru gunlu dojl.

Jesus najc bianij xten guedxliuj

12 Gunii Jesus lo rebejn stehualt, rajpni lojreni:

—Narda naca bianij xten guedxliuj; nani jiddnajl nara dini sa lo ydlnacdjy, sica'ni bianij
ni rudeedpac yalnabajn.

13 Dxejcti rajp refarisee lojni:

—Luj caniilu diidx lagajcsi xcuentlu. Xhet sajcdi sa' diidxga.

14 Badzu' Jesus diidxre, rdjpni lojreni:

—Masque lagajc nard rnid diidx xcuentd, sajc xtidxd, guliipacni, sa'csi anana caro
sidla, anandza caro cha'a. Niluxh la'tu ditu gan caro sidld, niclaza caro cha'a.

15 La'tu rujntu yalguxhtis si'c najctis rexhigab xten ben guedxliuj. Nara rut lojdi runé
yalguxhtis.

16 Palga guna yalguxhtis, yalguxhtis xtend laaca najcni, sa'csi et xtebadi rund yélguxhtis,
sa'csi nara ndj Xtada ni baxhal nara riennuni.

17 Luxh lo xleiitu caj diidxre: “Che rnii tio'p bejn tejsi diidx, didxliini, colchalilajzni.”

18 Nar4 rnilidpac diidx lagajc xcuentd, dxejcti Xtad4 nani baxhal nard rniliizani diidx
xcuenta.

19 Réjpreni loj Jesus:

—¢Caro yu' xtadlu?

Réjp Jesus lojreni:

—Ditu gumbee nicla nara, niclaza Xtadd; paru niembeetu nara, niembeezatu Xtada.

20 Rediidxre gunii Jesus cadro re' gojn, lal ni caguluiini nen guidoro niluxh rut
gunaazdini sa'csi gajd xhorni guidzujn.

Cadro cha'd, la'tu digacdi jidadadtu

21 Gunisac Jesus lojreni, rajpni:

—Nar4d sia'a, luxh la'tu siguiiltu nard, niluxh loj xtojltu sejttu. Cadro cha'a di gacdi
jidadtu.

22 Réjp rexpejn Israel loj resa'reni:

—¢:Xhaa sugu'tni lagajc laani, ni'cni najni di gacdi chonnu cadro chaani?

23 Réjp Jesus lojreni:

—La'tu najctu ben lo yuj. Nara naca ben ni siaad jiaa. La'tu najctu ben guedxliujre.
Luxh nara dina gacatis ben guedxliujre.

24Ni'cni gunid lojtu, sejttu lo xtojltu sa'csi palga ditu chalilajz nacéd chu naca, sejtpactu
lo xtojltu.

25 Dxejcti rajpreni lojni:

—¢Chuxh najclu?

Dxejcti badzu' Jesus diidxre lojreni, rajpni:

—¢Xhini'c gunié lojtu galooli?

26 Xhidajl diidx rlaza guinid, xhidajlza yalguxhtis rlazd gund xcuenttu sa'csi ditu
chalilajz, per nani baxhal nard najc ben guliipac; nani biejn diagd guniini, rediidxga
rnid loj reben guedxliuj.
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27 Luxh laareni direni niacbee la xcuent Dad Dios ni caniini.

28 Ni'cni rajp Jesus lojreni:

—~Cheni guilidstu Xi'n Niguii jiaa, dxejc sacbeetu laa nara ni baxhalni, luxh xhetliidi
rund lagajcsi xcuenta. Si'cni baluii Dad nard, si'ctis rnia.

29 Nani baxhal naréd sugandjni nard. Gajd Dad gusanxteb nard, sa'csi runétis ganax
redzuun nani rchaglajzni.

30 Lal ni caniini si'c, xhidajlreni huililajz xtiidxni.

Rexi'n Dios con remos xten dojl

31 Dxejcti rajp Jesus lo rexpejn Israel nani huililajzga:

—Palga la'tu sutijptu, guzoobtu xtidxd, dxejc guliipac najctu xpena.

32 Sumbeezatu nani najc didxgulii, niluxh didx guliiga suslaa la'tu lo xtojltu.

33 Réjpreni lojni:

—Rexagdoo toAbraham najcnu, rut chu lojdi gudo'nu si'c mos. ¢Xho mood naalu
“siliaatu™?

34 Réjp Jesus:

—Rinilig, rnilidpac lojtu, chutis ni rujn dojl najc mos xten dojl.

35 Nani najc mos, dini jia'n rolijz xlamni guideb guibajnni, niluxh nani najc xi'n
lamga, ni'c sii sia'n rolijz xtadni guideb guibajnni.

36 Ni'cni, palga ruslaa xi'nni la'tu lo dojl, dxejcsii apac gulaatu.

37 Anané najctu xagdoo toAbraham, luxh la'tu rlajztu ju'ttu nara sa'csi di xtidxa jiu'
lo xcériejntu.

38 Nard rniéd nani abahuia con Xtada; luxh la'tu rujntu nani biejnza diajgtu lo xtadtu.

39 Badzu'reni diidxre, réjpreni lojni:

—Xtadnu najc toAbraham.

Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Palga la'tu najcpactu xi'n toAbraham, sujntu sa' dzuun ni bejn toAbraham.

40 Luxh naj rlajztuju'ttu nara, sa'csi rnilid rediidx nani baluii Dios loa. iDitoAbraham
niujn si'c!

41 La'tu rujntu xtzuun xtadtu.

Dxejc rajpreni lojni:

—Nuure dinu gac xi'n chélbejndi; nuure tejtis xtadnu yu', laani najc Dios.

42 Dxejcti rajp Jesus:

—Paru guliini najc xtadtu Dios, nindlajztu nara sa'csi loj Dios birié sidla ree. Xhet
lagajcsi xcuenta sidlddi; Dios baxhal nara.

43 ; Xhicuent ditu gacbee rediidx ni rnié lojtu? Sa'csi di rlajztu gucuadiajgtu rextidxa.

44 Xtadtu najc bendxab. La'tu najctu xi'nni, rlajztu guntu nani rlajztisni guntu.
Xtadtu galooli najcni te ni rugu't, dini suu xlaad didxlii, sa'csi xheti didxlii nen lastooni.
Che rniini didx-xhii, si'c rniini sa'csi si'cpac najcni, sa'csi najcni ben didx-xhii, najczani
xtad didx-xhii.

45 Niluxh nara rnia didxlii, ni'c ditu chalilajz xtidxa.

46 ;Chu tejtu sajc guluii te dojl ni bend? Nara rnia didxlii. ¢Xhicuent ditu chalilajz
xtidxd, a?

47 Nani najc xpejn Dios, ni'c rucuadiajg xtidx Dios. Sa'csi la'tu ditu gac xpejn Dios,
ni'cni ditu gucuadiajg xtidxa.

Ansde toAbraham, agac nabajn Crist
48 Dxejcti badzu' rexpejn Israel diidxre, rajpreni lojni:
—Laaca rniinu luj najclu te bejn ni siddd Samaria, bendxab yu' lastoolu.
49 Réjp Jesus lojreni:
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—Xhet bendxabdi yu' lastod. Nani runatis rlid'pd xpalan Xtadd, luxh la'tu alga
rbélaztu nara.

50 Luxh nara dina quild chu guilid'p xpala'nd, yu' chu rguiil guilid'p bejn xpala'na,
niluxh laani rujnni yalguxhtis.

51 Rnilidpac lojtu, nani riu, nani rusoob xtidx4, dipacni guet.

52 Dxejcti rajp rexpejn Israel lojni:

—Naj agucbeepacnu yu' bendxab lastoolu. ToAbraham ndjza reniguii nani gunii
xtidx Dios, guiraareni agujt. Luxh luj rniilu: “Nani riu, nani ruzoob xtidxa, dipacni
guet.”

53 ¢Xhixh sajcrulu lo toxtadnu Abraham, &? Ni laani gujtni, gujtza reniguii ni gunii
xtidx Dios. ¢{Chuxh rchalolu najclu?

54 Badzu' Jesus diidxre, rajpni lojreni:

—Palga lagajc nara rlid'pd xpala'nd, xhet sajcdi xpaland. Per nani rlid'p xpalamna
najc Xtada, lagajcza Xtada ni rniitu najc Xtiostu.

55 Niluxh la'tu ditu gumbeeni. Narda numbeéni. Paru guinid dina gumbeani, saca te
ben didx-xhii si'c najctu la'tu. Niluxh dee, numbeédpacni, luxh riué ni rniini, rusoba
xtiidxni.

56 ToAbraham toxtadgoldootu, bibalajzni sa'csi nuhuiini dxej nani jidla, niluxh
bahuiinini dxejc bibalazduxhni.

57 Dxejcti rajp rexpejn Israel lojni:

—Nicla gajdlu chu tiubitzuu ijz, ¢xho naalu abahuiilu lo toAbraham?

58 Réjp Jesus lojreni:

—Rnilidpac lojtu, che gajdli guibajn toAbraham, agac nabané naré.

59 Dxejcti cua'reni guij te nucuaareni yejc Jesus, per di Jesus niga', biriini nen
guidoro, gudejdni galdiireni. Sa'tini.

9

Basiajc Jesus te bejn ni natid'p balojni che gojllini

1 Che cadejd Jesus te lajt, bahuiini sobga' te bejn ni che gojlli bejnga agajc natia'p
balojni.

2 Dxejc gunabdiidx rexpejnpacni lojni, rajpreni:

—Mastr, ¢chuni'c bejn dojl, la bejnre o la Xxcuzajnni, ni'c natid'p balojni che gojlni, a?

3 Réjp Jesus:

—Nicla laani, niclaza xcuzajnni di niujn dojl. Si'c gojlni te Xcuent ni sajc bejnre
suhuii bejn xho najc xtzuun Dios.

4 Nanab gund xtzuun nani baxhal nard naj ni najc rdxee, sa'csi cheni guidzujn
guxhijn rut gacdi gun dzuun.

5 Lalni yu'd lo rebejn guedxliuj, naca xpianij guedxliuj.

6 Che gulujx guniini si'c, batiobxhejnni lo yuj, bejnni bajn con xhejnni, gudédabnini
con bicuenaani lo rebaloj lotia'pga.

7 Dxejcti rajpni:

—Huij, huitiib lojlu nen nis ni laa Siloé. Laj nisga sélojza “baxhalni”.

Dxejcti huijni. Huitiibni lojni. Che gubi'ni, aruhuiini.

8 Dxejcti rexpisin lotid'pga, ndj renani galoo bahuiireni natia'p lojni, rajpreni:

—cLa et laadi dee ni rbej te rutie'ni gojn, a?

9Yu'reni rijp:

—Laanini.

Yu'zareni rajp:

—Et laadini, rujnsi lojni si'c.

Laani rajpni:
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—ILaa narani.

10 Réjpreni lojni:

—¢Xho mood arien balojlu?

11 Dxejcti rajp dade'ga nani gujc lotia'p:

—Dade' ni laa Jesus bejn bajn, gudaabnini balod, dxejcti najni: “Huitiib lojlu nen te
nis ni laa Siloé”, dxejcti che huitibé lod, lagajc dxejc bien loa.

12 Dxejcti rajpreni lojni:

—¢:Con dade'ga naj?

Réjpti bejnga:

—Dina gana.

Reben farisee bejn ydlgunabdiidx lo dad lotid’p nani biajc lojni

13 Huinéreni nani gujc lotid'pga nez loj refarisee.

14 Luxh sa'csi najcni dxej ni rusilajzreni che bejn Jesus bajn ni gudaébni loj lotid'pga
te biajc balojni,

15 gunabdiidxsac refarisee loj dade' nani biajc balojni, xho mood arien balojni naj.

Laani rajpni lojreni:

—Bajn gudaabni lod, dxejc gudibé lod, naj aruhuia.

16 Dxejc yu' refarisee ni rajp:

—Di dade' ni bejn dee gac xpejn Dios, sa'csi dini jiu dxej ni rusilajz xpejn Israel.

Yu'zareni rajp:

—¢Xho gac gunni sa' remilagwrga paru najcni ben dojl?

Ni'cni gula' sa'reni, gujcreni tio'p gala'.

17 Dxejcti gunabdidxsacreni lo ni gujc lotid'p:

—Luyj a', ¢xhi rniilu xcuent nani basiajc balojlu?

Dxejc rajp dade'ga:

—Nara rnid najcni te bejn nani rnii xtidx Dios.

18 Luxh rexpejn Israel naaddireni chalii lajzreni gujcpacni te lotid'p ni abien balojni,
dxejcti gurejdxreni xcuzajn dade' ni gujc lotia'pga.

19 Dxejcti gunabdiidxreni lojreni, rajpreni:

—cLaa xi'ntu dee nani najtu cheni gojllini natid'p lojni? ;Xhoxh arien lojni naj?

20 Badzu' rexcuzajnni diidxre, rajpreni:

—Nadonnu laa xi'nnuni, luxh che gojlni natid'p lojni.

21 Niluxh dinu guidon naj xho mood arien lojni, dizanu guidon chu basiajc balojni.
Colguiniabdiidx lojni, anajcni bengool, lagajc laani sajc guiniini xhi gusajcni.

22 Si'c gunii xcuzajnni sa'csi rdxejbreni rexpejn Israel, sa'csi agac bia'nreni diidx
sibadreni, dirureni gusaan jiu' nen guidoo chutis te bejn ni naa Jesus najc Crist nani
abidad.

23 Ni'cni rajp rexcuzajnni:

—Anajcni bi'n ni ayu' xcdriejnni. Lojni colguiniabdiidx.

24 Dxejcti guredxsacreni nani gujc lotid'pga, rajpreni lojni:

—Gulé'p xpala'n Gueb Dios. Nuure nadonnu ben dojl najc dade'ga.

25 Dxejcti badzu' dade'ga diidxre, rajpni:

—Dina gana la najcni ben dojl o 1a dini gac. Tejtis nané: gucd lotid'p, luxh naj arien
baloé.

26 Stehudlt gunabdiidxreni, rajpreni lojni:

—¢Xho benndjni luj? ¢Xho bejnni basiajcni balojlu?

27 Badzu' dade'ga diidxre, rajpni:

—Ni agunid guira'ti lojtu, luxh la'tu ditu jiu xtidxa. ¢Xhicuent rlajztu guinisacani?
¢Xhixh n§j la'tu rlajztu gactu xpejnpacni, 4?

28 Dxejc gudilnéjrenini, rajpreni:
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—Luj najclu xpejnni, per nuure najcnu xpejn toMoisés.

29 Anadonnu gunindj Dios toMoisés, niluxh dade're dinu guidon casidadni.

30 Dxejcti rajp dade' lojreni:

—Dee najc te cos ni guidxeloj bejn: la'tu ditu gan casidddni, jniluxh laani basiajcni

baloa!
31 Nadoncheenu di Dios cuadiajg xtidx reben dojl; palga yu' chu rajn Dios, ni

rusoobza xtiidxni, rucuadiajg Dios xtidx sa' bejnga.

32 Che guslojli guedxliuj gajd diajgnu jiejn xcuent te bejn nani rusiajc baloj te ben
lotid'p nani natid'p lojni cheni gojllini.

33 Palga xhet lo Diosdi siddd dade're, xhet sajcdi gunni.

34 Badzu'reni diidxre réjpreni lojni:

—Luj, lo dojlpac gojllu, ¢xho jiddluiilu nuure?

Dxejcti guldarenini nen guidoro, barilaagwrenini.

35 Biejn diajg Jesus guldarenini nen guidoro, che bidxalnini, rajpni lojni:

—¢Larililajzlu xtidx ni najc Xi'n Dios ni gujc Niguii, a?

36 Badzu'ni diidxre, rajpni:

—¢Chuni'c najeni, Dad, te chalilaza xtiidxni?

37 Réjp Jesus:

—Abahuiilu lojni, lagajcza laani canindjlu naj.

38 Dxejcti rajpni:

—Rililaza Dad.

Dxejcti bazuxhijbni te gojnnini.

39 Réjp Jesus:

—Par yalguxhtis biéld lo guedxliujre, te fii renani di lojni jien, niluxh reni rien lojni
sajcreni lotia'p.

40 Refarisee nani suganéjreni, che biejn diajgreni diidxre, réjpreni:

—¢Xhixh najczanu ben lotid'p, 4?

41 Réjp Jesus:

—Paru najctu lotid'p, rut gucuaquijditu xtojltu, naj sa'csi rniitu rien lojtu, sicaquijtu
rextojltu.

10

Jests najc te baxtorsa'c

1'Rnili4, rnilidpac lojtu, nani di jiu' ro' gurajl xte rexiil, alga richu'ni stelaad, rd'pni
cud' gurajl, ni'c najcni te gubaan.

2 Nani riu' nez ro' gurajl xten rexiil, laani najc xpaxtoorreni.

3 Che guidzujn baxtoor, ruxhal nani rcandj ro 1&', te jiu'ni. Rexiilga numbeereni xse'
baxtoor, dxejctiru laani rbejdxni rexiilga, tebgaj xiilga yu'lajni, rindzanireni cadro naga'
guixasa'c.

4 Che rii rexiilga nen gurajl, sand baxtoorgareni, luxh numbee rexiilga xse'ni, ni'c
rsiandjreni baxtoorga.

5> Luxh dipacreni chan te baxtoor nani direni gumbee, ruxunreni lojni sa'csi direni
gumbee xse' garenca bejn.

6 Bij Jesus rediidxga lojreni, niluxh direni niacbee xhi sdloj ni guniini.

7 Dxejcti gunisac Jesus diidx lojreni; rajpni:

—Rnilig, rnilidpac lojtu, nard naca si'c roxld' xcurajl rexiil.

8 Guiraa reni abiadd galoo, najcreni ganax gubaan luxh di rexiil nucuadiajg xse'ni.

9 Naré naci si'c rold' xten gurajl, nani jiu' nejzga, silaani loj xtojlni, siu'ni, siriini te
guidxalni guixasa'c gauni.
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10 'Ni najc gubaan ridadtisni te cuanni, te ju'tni, te guxhinzani, niluxh nara sidla te
ga'ptu yalnabansa'c, yalnabajn par tejpas.

11 Narda naca baxtorsa'c; luxh baxtorsa'c sudeed lagajc xcdlnabajnni xcuent rexiilni.

12 Niluxh te mos ni rajxh, di gac baxtoorpac, ni xhet xtendini najc rexiil, che rhuiini
sidad te cuyo't, ruxunni, li rbdlazni rexiil. Dxejc rniaaz cuyo't rexiil, rutie'chzani rexiil.

13 Mosga ruxun sa'csi najcni mostis, luxh dini jiu xhi rsiajc rexiil.

14'Naréa naca baxtorsa'c; numbed reni najcpac rexilé; rexila numbeezareni nara

15sigajc numbee Xtada nard, sigajc numbeéza Xtada; luxh sudeda xcdlnabana xcuent
rexiilga.

16 Rapédza ste cuaa xiil, ni di gac xten gurajlre; ndjza laareni nanab chaxid, te
gusobdiajgreni xtidxd, te guidxagsa' guiro'p cuaareni, gacreni tejtis gurajl, tejtisza
baxtoor.

17 'Nara siguixadza xcdlnaband, gueti, te dxejcru silidssacd xcdlnaband, guibansaca,
ni'cni sandlajz Xtada nara.

18 Rut sajcdiju't nard, lagajc nard gudedd xcdlnaband, guetd. Rapa yalrnibee te gudeda
xcdlnaband, guetd, rapaza yalrnibee te xcasaca xcdlnabana te guibansaca, sa'csi dee najc
yalrnibee ni baniidx Xtada loa.

19 Xcuent rediidxre gula' sa' rexpejn Israel, gujcreni tio'p gala'.

20 Xhidajlreni canii:

—¢Xhicuent riutuni? ¢La ditu gan te bendxab yu' lastooni? Yejcni rajc. Xhigac
rcuadiajgtu xtiidxni.

21 Dxejc ste cuaareni:

—Dini gac. Di rediidxre gac xtidx te bendxab. ¢Xhixh sajc rusiajc bendxab baloj
relotia'p, a?

Rdxe'ch rebejn loj Jesucrist

22 Lagajc nen redxejga gujc lanij xten xquidoo rexpejn Israel guedx Jerusalén.

23 Najcni bai najl. Biu' Jesus guidoro, sasajni nez nen cordoor ni laa xten Salomon.

24 Gubig rexpejn Israel guideb gabi Jesus, réjpreni lojni:

—¢Gucli gucua'tzlu loonu chu najclu? Palga luj najclu Crist ni cabaaznu jiaad,
guiniliini loonu tejpas.

25 Dxejc badzu' Jesus diidxre, rdjpni lojreni:

—Agunid lojtu si'c, niluxh ditu nililajz. Redzuun nani runé xcuent xcalrnibee Xtada,
huenliisi ruluilojreni chuni'c naca.

26 La'tu ditu chalilajz sa'csi ditu gac rexila.

27 Rexild numbee xse'd, luxh nard numbeéazareni, riddnajlzareni nara.

28 Nara rudeda yalnabajn par tejpas loj rexild, luxh direni nitloj par tejpas. Rutza
laadi nani sajc gudzucajreni ladznaa.

29 Xtada baniidxreni lod, laani najcni guroobru, nadipru loj guiraareni. Rut laadi
nani sajc gudzucajreni ladznaa Xtada.

30 Nara néjza Xtada najcnu tejsi.

31 Dxejc guldssac rexpejn Israel guij, te nucuaareni yejc Jesus.

32 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Xhidajl dzuun xten Xtada abaluia lojtu, ¢lo redzuunga, xhi tej dzuun rujn gucuaatu
guij yeca?

33 Dxejcti rajp rexpejn Israel lojni:

—Xcuent redzuun ni rujnlu dinu gucuaa guijlu. Sa'csi guniyajlu, ni'c nucuaanu guij
yejclu. Ben guedxliujlu, luxh najlu najclu tejsi con Dios.

34 Badzu' Jesus diidxre, rajpni lojreni:

—¢La et loj xleiiditu caj rediidxre: “Nard rnid, la'tu najc redios”?
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35 Nancheenu digacdi guidxaa xquijtz Dios. Palga gulalajni redios rebejn nani bejn
yalguxhtis 1oj rexpejn Israel, dxejc

36 naj ¢xhicuent guniitu lod: “Caniyajlu Dios”, sa'csi gunid lojtu nard naca Xi'n Dios?
Ni gule Dios nard, baxhalni nara lo guedxliujre.

37 Palga dina gunéa redzuun xten Xtada, na'c chalilajztu rextidxa.

38 Luxh palga runnéni, masca ditu chalilajz xtidxd, colchalilajz ni ruluii reyalmilagwr
nani runé, te gacheetu par tejpas, Xtada yundj nard, nard yuniiza laani.

39 Che rlajzreni niniaazrenini stehuélt, laani biriini ladznaareni.

40 Dxejcti saani, gubisacni nez stelaad gueu Jordan, nejzga huijia'nni, cadro gusloj
batiobnis Juan.

41 Xhidajl bejn bidzujn lojni ro'c, rijpreni:

—Di Juan niujn nicla tej yalmilagwr luxh guiraa rediidx ni gunii Juan xcuent dade're
najc didxliipac.

42 Xhidalduxhreni huililajz xtiidxni ro'c.

11

Gujt Larz

1Yu' te dade' ni cayacxhuu ni laa Larz. Rbéjzni guedx Betania, lajdxza rebisiajnni
Marii ndjza Mart.

2 Mariire, bisiajn Larz, najc nane' ni basil setnejxh ni' Jesus, batiaazani ni'ni con
Xquidxejcni.

3 Ni'cni baxhal guiro'p béjlre diidx loj Jesus, réjpreni lojni:

—Dad, xamiigwlu nani sanélajzlu cayacxhuu.

4 Che biejn diajg Jesus rediidxga, rajpni:

—Di yalracxhuure ju'tni, sa'csi ydlracxhuure najc te guluilojni xcdlrnibee Dios. Te
guluilojza yélracxhuure xcélrnibee Xi'n Dios.

5 Sandlajz Jesus Mart, bdjlni, ndjza Larz,

6 che réjpreni lojni cayacxhuu Larz, bia'nni stio'p dxej cadro yu'ni.

7 Dxejcti rdjpni loj rexpejnpacni:

—Colcho', chonnu stehudlt region Judea.

8 Réjp rexpejnni lojni:

—Mastr, gajd gac xchej rlajz rexpejn Israel ni rnibee nucuaa guij yejclu te nugu'treni
luj, luxh naj rlajzlu chésaclu ro'c.

9 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—cLa xhet tzubitio'p ordi yu' lo tebdxej, 4? Palga sa bejn rdxee, dini jiajb sa'csi
ruhuiini lo bianij nani yu' lo guedxliujre.

10 palga chasajni guxhijn, siliaro'ni, sa'csi xheti bianijga.

11 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Nagayejs xamigwa Larz. Cha'a te chacuanani.

12 Dxejc réjp rexpejnpacni lojni:

—Dad, palga agudiesni, pet siajcni.

13 Jesus canii lojreni agujt Larz, niluxh rexpejnpacni bejn xhigab caniini xcuent
yélrejs xten bacaltis.

14 Ni'cni guniliipac Jesus rajpni lojreni:

—Agujt Larz.

15 Rbalaza sa'csi rutinu ro'c, te chalilajztu xtidxd. Colcho' te chohuiinuni.

16 Dxejcti Tomds ni rniizareni “cua'ch”, rdjpni loj resa'ni:

—~Colcho' te guetnédzanuni.

Jesus najc ydlrbansac lo ydlgujt
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17 Che bidzujn Jesus lo guejdxga, agujc tajp dxej biga'tz Larz.

18 Guedx Betania tre' gajxh lo guedx Jerusalén, si'cti tio'p garol kilometro.

19 Xhidajl rexpejn Israel abidzujn, siddhuiireni Mart, nédjza Marii, te di gac-huin
lajzreni sa'csi gujt bisiajnreni.

20 Che gucbee Mart abidzujn Jesus, biriini huichaglojnini; niluxh Marii bia'n
rolijzreni.

21 Dxejcti rajp Mart lo Jesus:

—Dad, paru suga'lu ree, di bisiana niejt.

22 Narad nana suniidx Dios guiraa nani guiniablu lojni.

23 Jesus réjpni lojni:

—Sibansac bisiajnlu.

24 Réjp Mart lojni:

—Acanana sibansacni che guidzujn dxej ni guibansac bejn loj rebengut dxej lult che
gun Dios yalguxhtis.

25 Dxejc rajp Jesus lojni:

—Nard nacé yalruspansac bejn loj rebengut, ndjza yéalnabajn par tejpas. Nani rililajz
rextidxd, masa agujtni, sibansacni.

26 Chutis tej bejn ni nabajn ni chalilajz xtidxa, dini nitloj par tejpas, ¢riliga lajzluni,
az

27 Dxejcti rajp Mart lojni:

—Rililazani, Dad. Ahuililaza Iuj najclu Crist, Xi'n Dios nani bia'n diidx guxhal Dios lo
guedxliujre.

Biin Jesus cud' xpaa Larz

28 Che guluux gunii Mart, huitejdxni béjlni Marii, xhiga'tz rajpni lojni:

—Abidzujn Mastr. Cabejdxzani luj.

29 Che biejn diajg Marii rediidxga, huisugajcni, sahuiini Jesus.

30 Gajd Jesus jiu' guejdxga, laltis suga'ni cadro bidxaagni Mart.

31Rexpejn Israel nani biddcuendj Marii, ni cahuii didi gac-huin lajzni, che bahuiireni
huisu Marii, sdani, ndjza laareni huirinajlreni Marii, naareni pet lo baa sayoonni.

32 Ni'cni che bidzujn Marii cadro suga' Jesus, bazuxhijbni lojni, réjpni:

—Dad, paru suga'lu ree, di bisiand niejt.

33 Che bahuii Jesus cayoon Marii, néjza rexpejn Israel ni siddnajl Marii, guc-huin
lastooni, bidéd te rsliajz lastooni.

34 Dxejcti rajpni lojreni:

—¢Caro bacua'tztuni?

Réjpreni lojni:

—Dad, gudaa ree te fiilu.

35 Dxejcti biin Jesus.

36 Ni'cni caydjp rexpejn Israel:

—Colhuii, lacti sandlajznini.

37Yu'zareni rajp:

—Dade're basiajc ben lotid'p. ¢Xha di niajcdi nusiajcni bejnre te di niejtni, 4?

Gubansac Larz
38 Guc-huinduxh lastoo Jesus, gubigni lo baa. Baaga najc si'c te bilida, suga' te guiro
ni rusduureni ro'ni.
39 Dxejcti rajp Jesus lojreni:
—~Colgudzucaj guijga.
Mart, ni najc bisiajn bengutga, rajpni lojni:
—Dad, pet acaladxuudxni, sa'csi agujc tajp dxej gujtni.
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40 Dxejc rajp Jesus lojni:

—¢Et rnia lojlu, palga rililajztu, suhuiilu xcdlrnibee Dios, &4?

41 Dxejcti badzucajreni guijga. Gulas Jesus lojni xhaguibaa, rajpni loj Xtadni:

—Xtadd, runidxa xquixtios lojlu sa'csi abiejn diajglu xtidxa.

42 Nard nand guliica rucuadiajglu xtidxa, luxh naj caniéni xcuent rebejn ni tre' ree,
te chalilajzreni luj baxhallu nara.

43 Che gulujx guniini rediidxga, guredxa'ni rajpni:

—ilLarz! iGudaa ree!

44 Dxejc birii bengutga nen bilida. Naliib renaani, reni'ni, niduu te baii lojni. Dxejcti
rajp Jesus lojreni:

—Colguslaani, colgusaan jiini.

Bachaagreni diidx xho guiniaazreni Jesus
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)

45 Xcuent dzunrore huililajz rextidx Jesus xhidajl rexpejn Israel nani huinajl Marii,
che bahuiireni xhi bejn Jesus.

46 Yu' reni huihuii loj rexpejn Israel ni laa farisee, bijreni diidx xhi bejn Jesus.

47 Dxejcti refariseega, ndjza rebixhojz ni rnibee, bire'reni bidxagsa'reni lo Junt
Suprem, rajpzareni:

—¢Xho jiennu? Niguiire cayujn xhidajl milagwr.

48 Palga guisaannuni si'c, guiralii bejn sililajz xtiidxni, sinajlrenini. Dxejcti jidad
reben roman ni rnibee, gudzucajreni xcélrnibeenu, sudzujlzareni lajdxnu.

49 Dxejc Caifds, bixhojzro ni ridjl gunibeeni lo rebixhojz ijzga, rdjpni lojreni:

—La'tu xhetliidi najnditu.

50 Ditu gun xhigab laaca guet tejtis bejn xcuent guideb guejdx, didi nitloj guideb
lajdxnu.

51 Niluxh Caifas dini ninii diidxre xcuentcani. Sa'csi ijzga rnibeeni lo rebixhojz,
lagajc Dios badeed diidxga guniini. Ni'c gunixgaani guet Jesus xcuent nacion xten
rexpejn Israel.

52 Luxh xhet ganaxtis xcuent nacionga, ndjza te guire' guiraa rexpejn Dios nani
nare'ch loj guideb guedxliujre.

53 Ni'cni dxejliga bachaag rebejnga diidx te don xho gunreni gugu'treni Jesus.

>4 Ni'cni diru Jesus nisiaj nez loj rexpejn Israel. Biriini region Judea, huijni te lajt
gajxh nez lo reyubijdz, lo te guejdx ni laa Efrain. Ro'c bianndjni rexpejnpacni.

55 Guxii dxej caydddx guidzujn lanij ni laa pascw ni rujn rexpejn Israel. Xhidalduxh
rebenguejdx huij guedx Jerusalén te gusiareni lastooreni, te gac gunreni lanij xten
pascw.

56 Cansajreni caguiilreni Jesus; che yu'zareni nen guidoro, canabdiidx lo sa'reni,
rajpreni:

—c:Xhi najtu? ¢La sidadni lanijre o laa dini jidad, a?

57 Refarisee néjza rebixhojz ni rnibee loj rebixhojz, agunibeereni palga yu' chu najn
caro yu' Jesus, chaye'tzni lojreni te guiniaazrenini.

12

Gudddb te gunaa se't ni' Jesus
(Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9)
1 Che ridddx xho'p dxej gal lanij pascw, huij Jesus guedx Betania cadro rbéjz Larz
nani baspansac Jesus loj rebengut.
2Ro'c bejnreni te xchej te gau Jesus. Mart bateed xchejga, néjza Larz sobgandj Jesus
ndjza rexpejnpacni lo mex.
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3Dxejcti bidzunndj Marii si'cti garol litr se't ni rlianexhduxh si'c nard. Sacduxh se'tga.
Dxejcti gudaabni se'tga lo reni' Jesus, baspijdzni ni'ni con xquidxejcni. Guideb nen
yu'ga gulanejxh se'tga.

4 Dxejcti rdjp Judas Iscariot, xi'n Simén, ni najc te rexpejnpac Jesus, lagajc ni abejn
xhigab guto'ni Jesus, rajpni:

5> —; Xhicuent di se'tre nido' chon gayuu denar te nidis meelga loj rebenproob? (Chon
gayuuga najc si'cti ni xca' te niguii paru gunni dzuun tzubiteb baii.)

6 Guniini si'c, xhet sa'csi riadini reproob, per sa'csi laani najcni te gubaan, luxh laani
ca'ni bols cadro ruchee meel, luxh rbaani meel lojga te rca'nini.

7Ni'cni rajp Jesus lojni:

—Na'c gudxojnluni; subasalxgaanini, che gajd guidzujn dxej nani guiga'tza.

8 Dxej-yadl yu' rebenproob lojtu, luxh nara dina chua lojtu xche;j.

Laareni rlajzreni nugu'tzareni Larz
9 Dxejc che gucbee xhidajl xpejn Israel yu' Jesus rolijz Larz ni gubansac lo rebengut,
bidzujnreni, xhet xcuentis Jesus. Bidadreni te fiizareni loj Larz nani baspansacni lo
rebengut.
10 Dxejcti rebixhojz ni rnibee bachaagzareni diidx te ju'tzareni Larz,
sa'csi xhidajl rexpejn Israel salilajzreni xtidx Jesus sa'csi bahuiireni gubansac Larz.

Biu' Jesus guedx Jerusalén
(Mt.21:1-11; Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)

12 Che bara yaal, rebejn xhidajl ni bidzujn lanij biejn diajgreni asidddzujn Jesus guedx
Jerusalén,

13 dxejcti batiu'reni naa reyagzijn, biriireni nen guejdx, sachaglojrenini.
Guredxa'reni, rajpreni lo Jesus:

—iColguilid'p xpala'n Dios! jChicbaa nani siddd xcuent Dad nani najc reii lo rexpejn
Israel!

14 Bidxal Jesus te burbéz, gubijbnini, si'cni caj lo reguijtz:

15 Na'c guidxejbtu, bejn ni rbéjz nen guedx Sidn.
iColhuii! Reii xtentu asidad, bijbni dejtz te burbaz.

16 Di rexpejnpacni niacbee recosga che gujcreni, niluxh che gubansacni loj rebengut,
dxejc banaj lajzreni recos nani caj lo guijtz xcuentni, ndjza guiraa recos ni bejn rebejn
lo Jesus te guzojb rediidxga.

17Reben xhidajl ni sugandjni che gurejdxni Larz te biriini nen baa che baspansacnini
lo rebengut, bijzareni diidx xcuent guiraa ni bahuiireni.

18 Ni'cni biddchagloj reben xhidajlgani, sa'csi abiejn diajgreni laani bejnni milagwrre.

19 Ni'cni rdjp refarisee lo sa'reni:

—Aruhuiitu xhet sajcdi jiennu. jColhuii! Empac sanajl guideb guedxliujni.

Ridadltiil regriegw Jesus

20Yu' gaii bengriegw nadxaag lo rebejn ni biddted lanij guedx Jerusalén.

21 Rebejnre bidzujn loj Felipe nani siddd guedx Betsaida xten Galilee, gusloj
gunabreni lojni, rajpreni:

—Dad, rlaaznu guihuiinu lo Jesus.

22 Bidad Felipe, rdjpni loj Andrés, dxejcti guiro'preni huiye'tzreni lo Jesus.

23 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Abidzujn or ni ché'p xpala'n Xi'n Dios ni gujc Niguii.

24 Rniliapac lojtu, palga di te xob binij jiajb lo yuj, nen xhurc cadro cueni, te
rianxtebni, guetni, dini guiliejn. Luxh palga guetni, siliejnni, rajcza te nisro lojni, rajc
xhidajl xob binij.
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25 Nani sandlajz xcélnabajnni, sunijtnini, luxh nani rbélaz xcélnabajnni lo guedxliujre,
sica'ni yalnabajn par tejpas.

26 Palga yu' chu tej ni rlajz chu loa, sujiddnajini xnezyué, te cadro yu'a, ro'cza cuiaz
niru'loa. Palga yu' chu gun xtzuna, silid'pza Xtada xpala'nni.

Rnixgaa Jesus guetni

27 Rajpzani:

—Naj cayac-huin lastod. ¢Xhichani'cza gapa lo Xtada? ¢La sinid: Dad, gucndj nara te
di tedd or ni sidad? Ni te teddpac orga bidla lo guedxliujre.

28 Xtada, bejn si'cni ridjl gac te guilid'p bejn xpala'nlu.

Dxejcti xhaguibaali biejn te xse' te ni rajp:

—Aguld'pa xpala'na, silid'pa xpala'na stehualt.

29 Ni'cni lo rebejn ni tre' ro'c, ni biejn diajgreni se'ga, yu' reni réjp:

—Lascanu gunii te guzii.

Guyu'zareni rajp:

—Te xangl Dios ni gunii lojni.

30 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—Et xcuentadi gunii xse' ni gunii, xcuenttis la'tu guniini.

31 Naj abidad xcélguxhtis Dios lo guedxliuj. Naj sibicaj xcélrnibee nani rnibee lo
guedxliujre.

32 Naj, che guilidsreni nara jiaa lo guedxliuj, te gald ro'c, sutie'a guiraa bejn loa.

33 Rediidxre gunii Jesus te canixgaani xho guetni.

34 Réjp rebejn lojni:

—Nuure biejn diajgnu bilrenilo leii, Crist ni jiddd sibajn par tejpas. ¢Xho mood rniilu,
nanab chés Xi'n Dios ni gujc Niguii jiaa lo guedxliuj? ¢Chuxhni'c najc Xi'n Dios ni gujc
Niguii ni ruza'tlu?

35 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Stera'tsi yu' bianij lojtu. Colsaj lal ni rajptu bianijga, te di guiniaaz yalxcdjy la'tu,
sa'csi ni rsiaj loj nacdjy, dini gan caro chaani.

36 Lal ni rajptu bianij, colchalilajz bianijga te gactu rexi'n bianij.

Gunii Jesus rediidxga lojreni, dxejcti biunejzni ro'c, bicuatzlojni.

Xhicuent di rexpejn Israel nililajz xtidx Jestus

37Xhidajl remilagwr bejn Jesus nez loj rexpejn Israel, niluxh direni nililajz xtiidxni,
guldlazreni nani baxhal Dios lojreni.

38 Ni'cni guzojb diidx nani gunii Isaias, ni gunii xtidx Dios galoro, rajpni:
Dad, ¢chuni'c huililajz xtiidxlu?
¢Chuloj baluiilu xcélrnibeduxhlu, a?
39 Ni'cni di niajcdi nililajzreni, sa'csi guniiza Isaias, rajpni:
40 Abascajyni lojreni,
abennajdni lastooreni,
te di rebalojreni fii,
te di lastooreni gacbee,
te di gusiejch lajzreni,
te di gusiacdreni.
41 Rediidxre gunii Isaias, sa'csi bahuiini xcélrdimbicha' Jesus xhaguibaa, dxejc guniini
xcuentni.

42 Dxejcti gaii rebejn ni rnibee huililajz xtiidxni che rdjpni abaxhal Diosni, niluxh
bidxejbreni reben farisee, ni'c direni nicéjp ahuililajzreni, te di gurilaagwreni laareni,
gudxojnreni jiu'reni nen guidoo.
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43 Sa'csi rdxaglajzrureni guilid'p rebejn xpala'nreni luxh guxiiru rlajzreni guilid'p
Dios xpala'nreni.

Xtidx Jesus sigubee rebejn

44 Dxejcti gudidxa' Jesus:

—Nani chalilajz xtidxd, et ganaxdi ni caniad rililajzni, ndjza xtidx Xtada nani baxhal
nar4d rililajzni.

45 Nani ruhuii loa, ruhuiizani loj ni baxhal nara.

46 Nara biala si'c bajl lo guedxliujre, te guiraa renani chalilajz xtidxd, dirureni chu
lo yélcajy.

47 Nani riendiajg xtidxa, luxh dini gusoob rediidxga, dina guna yéalguxhtis lojni, sa'csi
dina nidla te guna yélguxhtis rebenguedxliuj, bidla te guslad reben guedxliuj lo dojl.

48 Nani rbédlaz nard, ni di gusoob xtidx4, yu' chu gun yalguxhtis xtojlni; lagajc rediidx
nani gunid gun yalguxhtis xtojlreni che gal lult dxe;.

49 Sa'csi nard dina niddnid lagajc xcuentd, lagajc Dad ni baxhal nard, lagajc laani
gunibeeni xhini'c guinid, xhini'c guluia.

50 Luxh nanched gunibeeni chu yéalnabajn par tejpas. Ni'cni rediidx nani rni,
rnidreni si'cpacni gunii Xtadani loa.

13

Jestis gudiibni ni' rexpejnpacni

1 Che gajd gal dxe lanij ni laa pascw, najn Jesus asidddzungajxh xorni, or ni jiunejzni
lo guedxliujre te chaani lo Xtadni. Luxh sa'csi agajc sandlajzni rexpejnpacni nani yu' 1o
guedxliujre, sindlajzzanireni par tejpas.

2 Ni'cni lal ni cayauxchejreni biu' bendxab nen lastoo Judas Iscariote, xi'n Simon, te
guto'ni Jesus.

3 Sa'csi aguchee Jesus abateed Xtadni guira'ti ladznaani, gucbeezani loj Dios biriini,
lo Dios guibi'zani,

4 ni'c huisu Jesus lo xchejga, guldani xhablojiaani, gudojbni te tudii, batejbnini
xXque'ni.

> Dxejcti cua'ni nis nen te chaa, guslojni gudiibni ni' rexpejnpacni, baspijdzni ni'reni
con tudiiga.

6 Che bidzujnni loj Simdn Pedr, réjp Pedr lojni:

—Dad, ¢xhixh luj siguiiblu ni'a?

7Dxejc rajp Jesus lojni:

—Nani cayuna dilu gacbeeni naj, guixee-huijdx sacbeeluni.

8 Réjp Pedr lojni:

—iDipaclu quiib ni'a!

Réjp Jesus lojni:

—Palga dina quiba ni'lu, digacdiru gaclu xpena.

9 Réjp Pedr lojni:

—Dad, na'c quiiblu ni'dtis ndjza nad néjza yeca gudiib.

10 Réjp Jesus lojni:

—Nani agojz di guiquiin gazsacni; ni'tisni guidiib, sa'csi naya guidebni; nayazatu,
per xhet guiraaditu naya.

11 Sa'csi anajnni chu guto'ni, ni'cni guniini: “Xhet guiraaditu naya.”

12 Ni'cni che gulujx gudiibni ni' rexpejnni, gotsacni xhajbni, guresacni lo mex, réjpni:

—c¢La najntu xhini'c bené lojtu, 4?

13 La'tu rniitu nara, Mastr nijza Dad. Luxh laaca rniitu sa'csi nacéani.
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14 Mbaj, palga nara ni nacd Dad, nacdza Mastr, gudiba ni'tu, la'tu sigajcza ridjl quiibtu
ni' resa'tu.

15 Sa'csi abaluia lojtu xho gacni, te chanuu guntu sigajc ni bena lojtu.

16 Rnilia, rnilidpac lojtu, di te mos gac benroru lo xlamni; diza te ni rij xmandaad
bejn gac benroru loj nani baxhalni.

17 palga najntu recosre, chicbaazatu palga si'c guntu.

18 'Dina guinid diidxre lo guiraatu. Numbead reni aguled, niluxh nanab soob xtidx
Dios ni caj lo rexquijtzni. Scree najc rediidxga: “Nani rajw xcuxtild, ni'c agubiréni,
aguldlazni nara.”

19 Ni'cni agunixgadni, che gajdni gac, te che gacni chalilajztu nacd chu rnid naca.

20 Rnilié, rnilidpac lojtu, nani riu xtidx nani ruxhal4, riuzani xtidx4; luxh nani riu
xtidx4a, riuzani xtidx nani baxhal nara.

Rjp Jestus chuni'c guto'ni
(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-23)
21 Che gulujx gunii Jesus rediidxre, guc-huinduxh lastooni, dxejc guniliini:
—Rnili4, rnilidpac lojtu, tejtu suto' nara.
22 Dxejc gusloj cadxeloj rexpejnni lo sa'reni, di jien chuchani'c cagusa'tni.
23 Tej rexpejnni nani sanélajzruni sobga' cua'ni.
24 Dxejcti bejn Simon Pedr seen lojni te guiniabdiidxni loj Jesus chu xcuent caniini.
25 Dxejc nani sobga' cué'ni, gubigruni loj Jesus, gunabdiidxni lojni, réjpni:
—Dad, ¢chuni'c rusa'tiu?
26 Dxejcti rajp Jesus lojni:
—Guhuadxa te la' yatxtiil. Loj nani gudeddni, ni'c najcni.
Dxejcti bahuajdxni tla' yatxtiil, badeednini loj Judas Iscariote, xi'n Simon.
27 Che gulujx gudajw Judas yatxtiilga, biu' bendxab lastooni. Dxejcti réjp Jesus lojni:
—Ni rlajzlu gunlu, bejngani.
28 Nicla tej reni sobga' lo mex direni niacbee xhicuent rajpni lojni si'c.
29 Sa'csi Judas ca' bols meel, gaiireni bejn xhigab pet guniini si'c sa'csi yu' xhi chasiini
par lanij, o pet yu' xhi gudeedni loj reben ni xhet rajpdi.
30 Che gudajw Judas yatxtiilga, birigajcni, luxh abiu' guxhijn.

Didxcoob ni gunibee Jestis

31 Dxejcti che abirii Judas lojreni, rajp Jesus lojreni:

—Naj sienloj xcalrnibee Xi'n Dios ni gujc Niguii, luxh lojni sienloj xcalrnibee Dios.

32 Palga suluiloj Xi'n Dios ni gujc Niguii xcéalrnibee Dios, dxejc suluilojza Dios
xcélrnibee Xi'n Dios ni gujc Niguii, luxh siojb gunnini.

33 Rexi'nd nani sanilazi, diru gac xchej chunii la'tu. La'tu siguiiltu naré, per si'cni
rapa lo rexpejn Israel si'cza rnia lojtu naj: Di gacdi jidadtu cadro cha'a.

34 Te didxcoob rnibed guntu: Colchanélajz sa'tu. Sigajc ni sandlaza la'tu, sigajcza
colchanélajz sa'tu.

35 Palga rindlajz sa'tu, si'c sacbee guiraa benguedxliuj najcpactu rexpena.

Xhini'c gun Pedr loj Jests
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-34)
36 Dxejcti rajp Simon Pedr loj Jesus:
—Dad, ¢caro chaalu?
Réjp Jesus lojni:
—~Cadro cha'a digacdi jiadnajllu nara naj; niluxh sidzujn dxej jidadlu ro'c.
37 Réjp Pedr lojni:
—Dad, ¢xhicuent digacdi jiala naj? Palga rquiin gueta xcuentlu, sugueta.
38 Réjp Jesus lojni:
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—¢La guliilu guetlu Xcuentd, 4? Rnilidpac lojlu, nicla gajd guidgaii cuedxa' chon
hualt, sdjblu dilu gumbee najra.

14

Jesus najc nezyuj lo Dad

1 Dxejcti rdjp Jesucrist lojreni:

—Na'c chutu yarsia'. Rililajztu xtidx Dios, colchalilajzza xtidxa.

2Yu' xhidalduxh yu' cadro rbéjz Xtada. Palga xhet si'cdi najcni, dizana ninié lojtu
si'c. Sia'd chasuchead reyu' par la'tu.

3 Luxh palga chasucheé cadro cuééztu, che guluxéni, sibisacé, te chaniitu ro'c, te
cadro yu'a, ro'cza chutu.

4La'tu anajntu caro cha'd, anajnzatu nezyuj ni chaatu.

5 Dxejcti rdjp Tomas loj Jesus:

—Dad, dinu guidon caro chéaalu, ¢xho guidonnu nezyujga, a?

6 Réjp Jesus lojni:

—Nard naca nezyuj. Nard naca didxliipac, nacdza ydlnabajn. Por naratis sajc chaa
bejn cadro rbéjz Xtada.

7 Palga la'tu niembeetu chuni'c nacd, niembeezatu Xtada. Luxh najli abiembeep-
actuni sa'csi acahuiitu lojni.

8 Réjp Felipe loj Jesus:

—Dad, basaan guihuiinu loj Xtadlu; ni'ctis rlaaznu.

9 Dxejcti rdjp Jesus lojni:

—Felipe, ¢la gajdlu gumbee nard, luxh lacti xchej yu'a lojtu, &? Nani ruhuii lo4,
abahuiini lo Xtada. ¢Xhicuent rniablu fiilu lo Xtada, a?

10 sLa dilu chalilajz najrd yundi Xtadd, luxh Xtadd yunéjzani nard, 4? Rediidx
nani rnid dina guinidni lagajc xcuentd, sa'csi Xtadd ni yundj nara laani rujn lagajc
rextzuunni. ,

11 Colchalilajz xtidx4a, che rnid nard yunda Xtadéa, luxh Xtada yundj nara. O palga ditu
chalilajzni sa'csi najcni xtidxa, colchalilajzni sa'csi abahuiitu rextzuun ni runa.

12 Rnilidpac lojtu, nani chalilajz xtidx4, sajc gunni redzuun nani runé, luxh sujnni
dzunroru sa'csi sia'a cadro yu' Xtada.

13 Luxh guiraa ni guiniablu lo Xtada xcuentd, nard sundni, te guluilod xcélrnibee

Xtada. =~ o .
14 Nara sund xhitis ni guiniabtu por laa.

Ria'n diidx guxhal Jesus Sprit Dxan

15 Réjpzani:

—Palga sandlajztu nard, susoobtu xtidxa.

16 Dxejc siniaba lo Xtada, te guniidxni stee nani gacnéjtu te chunéjni la'tu par tejpas.

17 Nalajznu, Xprit Dxan xten Dios, ni rnilii. Di gacdi xca' reben guedxliujni, sa'csi
direni fiilojni, niclaza gumbeerenini. Niluxh la'tu numbeetuni sa'csi yunéjnila'tu, yu'ni
nen lastootu.

18 Dina gusanbisidba la'tu; sibisacé jiddhuia la'tu.

19 Diru gac xchej, dxejc diru reben guedxliyj fii lo, niluxh la'tu suhuiitu loa. Sa'csi
naband, la'tu nabajnzatu.

20 Nen redxejga, dxejc sacheetu yundi Xtada, la'tu yunéjtu nard, luxh nard yuniaza

la'tu.
21 Nani numbee Xtad4, nani rusoobza xtidxa, ni'c ruluiini sanélajzpacni nard. Luxh

Xtada sindlajzza nani sandlajz nara, nédjza nara chandalaza bejnga, luxh suluiloa lagajc
nard lojreni.
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22 Dxejcti rajp Judas (xhet Iscariotedi) lojni:

—Dad, ¢xhini'c gunlu te guluilojlu lojtisnu, xhet ndjdi loj reben guedxluijdi, a4?

23 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Nani sandlajz nard, ni'c riu xtidx4. Ni'c chandlajz Xtads, dxejc jiopldzndanuni
guiro'pnu Xtada.

24 Nani di chandlajz nard, dini jiu xtidxd. Luxh rediidx nani biejn diajgtu, et
xtidxadini; xtidx Xtadani ni baxhal nara.

25'Canid guiraa rediidxre lojtu lalni yu'a lojtu,

26 per Sprit Dxan xten Dios nani jiddyacndjtu, nani guxhal Xtada xcuentd, laani
suluiini lojtu guira'ti, ndjza susnajni lajztu guiraa rediidx nani agunia lojtu.

27 Yalrbecdxilajz rusamé lojtu, xcélrbecdxilazd runidxad lojtu, et si'cdini runiidx
guedxliujdi najc nani runidxa lojtu. Na'c chutu yarsia', na'cza guidxejbtu.

28 Abiejn diajgtu ni gunia lojtu: Sia'a luxh sidlsacd lojtu. Paru ninélajzpactu nara,
sibalajztu xcuenta che gunia sia'a lo Xtad4, sa'csi Xtada najc benroru 1oa.

29 Scree agunixgadani lojtu, te che soobni, dxejcru chalilajztu xtidxa.

30 'Diruna guiniduxha lojtu, sa'csi asiddd nani rnibee loj guedxliujre, luxh digacdi
guinibeeni naré;

31ridjl gac recosre te gacbee reben guedxliuj sandlazd Xtada, rusobéza xtidx Xtada,
rund nani gunibeeni. Colchastie, colcho' jiunejznu ree.

15

Jests najc si'c te yaguub

1 Répzani:

—Nara naca si'c te yaguub. Xtada najc si'c nani rusuj yajgga.

2Rebejn najc si'c renaa yajgga. Guiraa renaa yajgga nani xhet cajdi lojni rutiuugnini.
Luxh guiraa renaa yajgga ni caj ninejxh lojni, rusianini te xcajru ninejxh lojreni.

3 La'tu anajctu bennaya xcuent rediidx nani agunia lojtu.

4 Colguibannaj nara, sigajc ni nabannia la'tu. Digacdi xcaj ninejxh lo te naa yajg palga
aguru] gni lo yaguub Sigajcza la'tu, palga gulblca]tu loa, di gacdi guntu xtzuna.

5'Nard naca si'c yaguub. La'tu najctu si'c renaa yajgga. Nani rianndj nard, naraza

riannéani, ni'c sajc runduxhni xtzuné, sa'csi che guibicajni lod, xhet sajcdi gunni.

6 Nani di chupac lod, sibicajni si'c renaa yajg nani rdin sa'csi xhetru rcajdi lojni,
dxejcti rbijdzni, rusél bejnreni lo daj te checni.

7'Palga chupactu lod, palgaza chupac xtidxa lastootu, colnab nani rlajztistu, luxh
nara sunidxapacni.

8 Che gunpactu xtzun Dios, dxejc fii bejn najcpactu xpenaé, silid'p bejn xpala'n Xtada,
Dios.

9 Si'cpacni sandlajz Xtada nard, sigajcza sandlaza la'tu. Colchanuu lo xcélrinédlaza.

10 Palga jiutu rextidxd, sinuutu lo xcélrindlaza, sigajc ni abasoba xtidx Xtada, luxh
rinua lo xcalrindlajz Xtada.

11'Rnid rediidxre lojtu te guibalaznéjtu nar4, te si'c guibalazduxhpactu.

12 Dee najc diidx ni rnibea guntu: colchanélajz sa'tu si'cni sanélazatu.

13 Xheti te yélsandlajz ni guroobru lo yélsandlajzre, gudeed te bejn xcélnabajnni, guetni

lacuaa resani.
14 La'tu najctu resa'd palga gusoobtu diidx nani guinibea guntu.

15 Diruna cuélad “mos” la'tu, sa'csi di remos gan xhi rujn xlamreni. Luxh nara
aguldlaa la'tu “rexamigwa”, sa'csi guira'ti rediidx ni biejn diaga lo Xtada aguniiza
rediidxga lojtu.

16 Et la'ditu gule nard, nara guled la'tu. Guled la'tu te guntu xtzun Xtada, te na'cza
nitloj dzuunga. Te guira'tiza nani guiniabtu lo Xtada por lad, ni'cza guniidxni lojtu.



San Juan 15:17 176 San Juan 16:16

17 Dee rnibed guntu: colchandlajz sa'tu.

Rbdlaz rebejn guedxliuj Jesus ndjza rexpejnni

18 'Palga cudlaz reben guedxliuj la'tu, anajntu aguldlazxgaareni nara.

19 Paru najctu ben guedxliujre, sindlajzreni la'tu. Per ditu gac ben guedxliuj, sa'csi
nara guled la'tu te jiutu xtidx Xtad4, ni'cni rbdlaz reben guedxliuj la'tu.

20 Colsnaj lajztu diidx nani gunid lojtu, 'di te mos gac benroru lo xlamni'. Palga
basacsireni nard, susacsizareni la'tu. Palga rusoobreni xtidxa, susoobzareni xtiidxtu.

21 Guiraa recosre sunnéjreni la'tu xcenta sa'csi direni gumbee nani baxhal nara.

22 'Paru dina niddnid lojreni direni niujn dojl xten xcélrdxechlajzreni lod, per naj di
gacdi guiniireni direni gacbee yu' xtojlreni.

23 Nani rbilaz naré, rbalazzani Xtada.

24 Palga dina niund nez lojreni remilagwrro, sa' nani rutru rajcdi rujn, direni niajp
dojlga; sa'csi abahuiireni redzuunga, ni'c aguldlazreni nara, néjza Xtada.

25 Bejnreni si'c te guzojb diidx nani cuaj lo guijtz agujc xchero: “Gulélazreni nara,
luxh xhetlidi bend.”

26 'Che jidad nani gacndj la'tu, laani sinii xcuentd, chu nacé. Laani najc Sprit ni yu'
lo Xtad4, siniini didxlii. Nara suxhaléni lojtu; lo Xtada guiriini jidadni lojtu.

27 Najza la'tu siniitu diidx xcuentd, chu naci, sa'csi guyu'tu lod cheni guslodli
cagusule'a diidxga.

1'Rediidxre rnixgaa lojtu, te didi yu' xhi gun jiajbtu te gunijttu lo xtidxa.
2 Sidzujn dxej sibadreni la'tu dirureni gusaan jiu'tu nen guidoro. Sidzujn or chutis
ju't tejtu, suchaloni cayacnéjni Dios.
3 Guiraa recosre sujnreni sa'csi direni gumbeepac Xtadd, niclaza nara.
4 Agunixgaa rediidxre lojtu, te che guidzujn orga sinaj lajztu xcuent rediidx ni gunia
lojtu.

Redzuun ni rujn Sprit Dxan xten Dios

'Dina ninié rediidxre lojtu che gusloi cagusule'a diidx, sa'csi suganii la'tu.

5 Naj agojl guibi'd loj nani baxhal nard, luxh nicla tejtu di guiniabdiidx: “;Caro
chaalu?”

6 Dxejc sa'csi agunia recosre lojtu, ni'c cayac-huin lastootu.

7 Luxh rnilidpac lojtu, hueenru par la'tu cha'd. Palga dina cha'a, di gacdi jidad lojtu
nani racndj. Niluxh palga cha'a, suxhalani lojtu.

8 Luxh laani, che jidddnilo guedxliujre, susanijni xcériejn rebejn te gacbeereni xcuent
dojl, ndjza xcuent xcadlnabannaya Dios, nédjza xcuent yalguxhtis xten Dios.

9 Guluiizani xcuent dojl lojreni sa'csi direni chalilajz xtidxa.

10 Guluiini xcélnabannaya Dios lojreni sa'csi sibisacé lo Xtadéd, luxh dirutu fii loa.

11 Guluiini xcuent yélguxhtis xten Dios lojreni sa'csi abejn Dios yélguxhtis 1oj bendxab
nani rnibee lo guedxliujre.

12"Yu' xhidajlru diidx rlaza guinié lojtu, niluxh digacdi gacbeetureni naj.

13 Che jiaad Sprit xten didxlii xten Dios, laani susanijni xcériejntu te gacbeetu guiraa
redidxgulii, sa'csi dini guinii diidx Xcuentcani, siniitisni ganax rediidx nani gudeed
Dios lojni te guiniini. Siniizani Xcuent recos nani churu gac.

14 Laani silid'pni xpala'nd sa'csi sica'ni xhixtend, suluiinini lojtu.

15 Guiraa ni rajp Xtadd najc xtend, ni'cni rnié suluiini xhixtena lojtu.

Xcdlrac-huin lajztu sibixloj ni ydlrbalajz

16 *Shale'si dxej, dxejc dirutu fii loa; dxejctiru sgaii dxej suhuisactu loé sa'csi nara
sia'a lo Xtada.
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17 Dxejcti rajp rexpejnpacni lo sa'reni:

—¢Xhini'c caniini loonu? Shale'si dxej, dxejc dirutu fii lod, dxejctiru sgaii dxej
suhuisactu lod, néjza: sa'csi sia'a lo Xtada.

18 Ni'cni cayéjpreni lo sa'reni: ¢Xhi dee rniini, “sbale'si dxej”? Dinu gacbee xhini'c
caniini.

19 Gucbee Jesus xhini'c rlajzreni guiniabdiidxreni lojni, dxejcti rajpni lojreni:

—Canabdiidx lo sa'tu xhi sdloj nani gunid che guni, sbale'si dxej, dxejc dirutu fii
lo&; dxejcru sbhale'si dxej, suhuisactu loa.

20 Rnilidpac lojtu, la'tu soontu, niluxh reben guedxliujre sibalazduxhreni. Sac-
huinduxh lastootu niluxh yalrac-huinre sibixhlojni yélrbalajz.

21 Te gunaa che gaal xi'nni, rdejdni trabajw, dxejcti che aguyu' xi'nni, ridl lajzni
gudejdni trabajw, dxejc arbaa lajzni gojl xi'nni te niguii lo guedxliujre.

22 Ni'cni, sigajcza rac-huin lastootu naj, dxejcti che jiddhuisacéatu, dxejc sii sibalajztu
nen lastootu, luxh rut gacdi gudzucajdi yélrbalajzga.

23 'Nen redxejga xhetiru xhi yélguiniabdiidxdi guntu lod. Rnilidpac lojtu, nani
guiniabtu lo xtada xcuentd, laani suniidxnini lojtu.

24 Naj xhet canabditu xcuenta. Colnabni, te Xxca'tuni, te guibalajztu.

Jests, nani abejn gaan lo guedxliujre

25 'Agunid guiraloj lojtu con cuent ni ruluii, niluxh sidzujn dxej che diruna guinia
cuent ni ruluii lojtu. Sinid didxguyasi lojtu Xxcuent Xtada.

26 Nen redxejga guiniabtu por lad. Luxh dizana guinié siniaba naré loj Xtada par
la'tu,

27 sa'csi lagajcza Xtadd sandlajznila'tu, sa'csi la'tu sanélajztu nard, luxh ahuililajzzatu
loj Dios biria bidlé lo guedxliuj.

28 Birid lo Xtada xhaguibaa, biéld lo guedxliujre, siuneziza lo guedxliujre, sibisaca
lo Xtada xhaguibaa.

29 Réjp rexpejnpacni lojni:

—Naj sii caniilu guyasi, dini gac si'c redidx-xhiga'tz xten cuent ni ruluii.

30 Naj sii gucbeenu racbeelu guira'ti rexhicos, xhetru nanabdi guiniabdiidxrunu
lojlu; ni'cni ahuililajznu biriilu lo Dios ni yu' xhaguibaa.

31 Réjp Jesus lojreni:

—cLarililajzpactu naj, 4?

32 Asiaddzungajxh teb or luxh ala bidzujn orga, che guire'chtu, cade tejtu xnez-
xnejztu, te gusanxtebtu nard, luxh dina jianxteba sa'csi Xtada sugandj nara.

33 Agunia rediidxre lojtu te cuedxi lastootu lo guedxliujre xcuentd. Lo guedxliujre
sidejdpactu trabajw, colgusutijp lastootu sa'csi nard abena gaan loj guedxliujre.

17

Gunab Jesus lo Dios xcuent rexpejnpacni

1Che gulujx guniini loj rexpejnpacni rediidxga, guldsnilojni xhaguibaa, rajpnilo Dios:

—Xtada, abidzujn or; guld'p xpala'n xi'nlu te guilid'pza xi'nlu xpala'nlu,

2 sigajc ni badeedlu lojni yalrnibee loj guiraa reben guedxliuj, te gac gudeedni
yalnabajn par tejpas lo guiraa renani badeedlu lojni.

3 Redee rajp yélnabajn par tejpas; numbeereni luj ni najc tejtis GuebDios, ndjza nara
Jesucrist nani baxhallu lo guedxliujre.

4'Nara guld'pa xpala'nlu lo guedxliujre, abaluxd dzuun nani baniidxlu guna ree.

> Naj Xtada, guld'p xpala'nd con luj, con bala'n, con yélrdimbicha' ni gopéa galooli che
gajdli guirixtiej guedxliuj.
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6 'Loj rebejn nani baniidxlu lod, ni gulelu lo reben guedxliujre, loj reni'c abasule'a,
abaluia chu najclu. Xtenpaclu najcreni, baniidxlureni lod, luxh rapdzu'tzreni xtiidxlu.

7Naj agucbeereni guiraa rediidx ni gunia lojreni lojpaclu sidadni.

8 Sa'csi rediidx nani baniidxlu lod, agunid rediidxga lojreni, luxh ahuililajzreni
rediidxga, agucbeepacreni lojlu birid, ahuililajzreni lujpac baxhal nara.

9’Nara rniaba xcuentreni, dina guiniabd xcuent reben guedxliujre, ganaxtis xcuent
renani abaniidxlu lo4, sa'csi laareni najcreni xpejnlu.

10 Guiralii ni najc xtend, najczani xtenlu. Guira'tiza ni najc xtenlu najczani xtena.
Aguld'pzareni xpala'na.

11'Nara diruna jia'na lo guedxliujre, laareni sia'nrureni lo guedxliujre. Luxh nara
sidlad lojlu. Xtadd ni najc Dxanro, gucndj renani baniidxlu lod con xtiidxlu, nani
baniidxlu lod te gunreni tejsi xhigab sigajcni riennu nurnu tejsi xhigab.

12 Che guyunéareni lo guedxliujre, gucnia con xtiidxlu guiraa renani baniidxlu loé,
luxh nicla tejreni di ninitloj, xtebtis nani gunijt te gusojb ni caj lo xtidx Dios.

13 "Luxh naj sibisacé lojlu. Cani rediidxre lal ni yu'd lo guedxliujre, sa'csi rlaza
guibaa lajzreni si'c ni rbaa laza.

14 Abasule'a xtiidxlu lojreni, luxh rebejn guedxliuj rdxe'chreni lojreni sa'csi direni
gac bejn guedxliujre sigajc ni dizana gaca bejn guedxliujre.

15 Dina guiniaba cudalureni lo guedxliujre, rniaba gudzucajlureni loj bendxab.

16 Direni gac bejn guedxliuj, sigajc ni dizana gaca nara bejn guedxliu;j.

17 Basyareni con xtiidxlu, sa'csi xtiidxlu najc didxguliipac.

18 Sigajc ni baxhallu nard lo guedxliujre, sigajcza ruxhaldreni te chdareni guideb
guedxliuj.

19 Xcuentreni rudedéa lagajc nard, te ndj laareni gacnayareni con xtidxguliipaclu.

20 Dina guiniabd xcuent laatisreni, rniabédza xcuent guiraa renani churu chalilajz
xtidxd ni gusule'reni.

21 Rlaza gun guiraareni tejsi xhigab, sigajc ni rujnlu, Xtad4, si'c runéza; te sigajc ni
yu'dza con luj, sigajcza chureni con nuurnu, te gacbee reben guedxliuj luj baxhallu
nara.

22Yalrnibee ni baniidxlu loé, lagajc yéalrnibeega badeda lojreni te gunreni tejsi xhigab,
si'cni riennu tejsi xhigab.

23 Nard cayunndareni dzuun, luj cayunnéjlu nard dzuun, te jiennu tejsi dzuun, te
gacbee rebejn guedxliuj luj baxhallu nard, luxh sandlajzlureni si'cni sanéalajzzalu nara.

24 'Xtada, guiraa renani baniidxlu lod, rlazdza chureni cadro chud xhaguibaa, te
fiireni xcalrnibed nani baniidxlu, sa'csi huindlajzlu nara galooli che gajdli guirixtiej
guedxliujre.

25 Xtada ni rujn cossa'ctis, di rebejn guedxliuj gumbeelu, luxh nard numbedlu, luxh
redee agucbeezareni luj baxhallu nara.

26 Arédpa lojreni chu najclu; sdpézaru lojreni te chu yélsanélajz sa' ni rajplu par nara
nen lastooreni, te cudziaza nen lastooreni.

18

Xho gunaazreni Jesus
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53)
1 Che gulujx gunii Jesus rediidxga, huinéni rexpejnpacni dejtz gueu Cedron. Ro'c yu'
xhiroob yuj cadro sojb guiraloj reyajg. Ro'c biu' Jesus néjza rexpejnpacni.
2 Anajn Judas, nani guto' Jesus, caro rij Jesus con rexpejnpacni sa'csi si'csi-si'c rdxaag
sa'reni ro'c.
3 Dxejcti Judas, che bidad lojni te cuaa soldad roman, naj rebixhojz ni rnibee, néjza
refarisee, huindtinireni ro'c, ca'reni balguejd néjza lintern, néjza spaad néjza lans.
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4 Ni'cni Jesus, sa'csi ananxgaani xhini'c sacni, gubigni lojreni, rajpni lojreni:

—¢Chu rguiiltu?

5 Réjpreni lojni:

—TJesus nani siddd guedx Nazare't.

Réjp Jesus lojreni:

—Laa narani.

Néjza Judas ni bato'ni sugandjnireni.

6 Che gunii Jesus lojreni: “Laa narani”, bidxhanreni, biajbreni lo yuj.

7 Dxejcti gunabdidxsac Jesus lojreni:

—¢Chu rguiiltu?

Dxejc rajpzareni stehult:

—TJesus nani sidad guedx Nazare't.

8 Réjp Jesus lojreni:

—Agunid lojtu, laa naréni. Palga nard rguiiltu, colgusaan jii redee.

9 Guniini rediidxga te gusojb rediidx nani guniini che rajpni: “Loj guiraa ni baniidxlu,
nicla tejni di ninijt.”

10 Dxejcti Simo6n Pedr, sa'csi ca'ni te spaad, guldanini, batiuugni diag ladbee xten xmos
bixhojzroga. Laj mosga najc Malco.

11 Dxejcti réjp Jesus lo Pedr:

—Guluchee spaad xtenlu nen xpaguinni. ¢La dina tedd trabajwduxh nani agunibee
Xtada tedd, a?

Jests nez loj bixhojzro
(Mt. 26:57-58; Mr. 14:53-54; Lc. 22:54)
12 Dxejcti resoldaadga néjza comandant, ndjza reguxhtis ni rnibee rexpejn Israel,
gunaazreni Jesus baliibrenini.
13 Dxejcti ganid huinéarenini lo Ands, sa'csi najcni xtadsueegr Caifés, luxh ijzga bidjl
najc Caifas bixhojzro ni rnibee lo rebixhojz.
14 Caifas najc nani balijdx rexpejn Israel nanab guet te niguii xcuent rebenguejdxga.

Cadro gunii Pedr dini gumbee Jesus
(Mt. 26:69-70; Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-57)
15 Simdén Pedr nijza stee xpejnpacni huinajl dejtz Jesus. Luxh numbee bixhojzro
bejnga, biundjzani Jesus lo xle' bixhojzro.
16 Bia'nti Pedr rold'ga. Dxejc birii xpejnpac Jesis nani numbee bixhojzroga, guniini
lo nani cayajp rold'ga, te biu' Pedr nez lo le'ga.
17 Dxejcti rajp mos gunaa ni rcandj rold’, rajpni lo Pedr:
—c¢La et ndjdi luj najclu te xpejnpac Jesus, a?
Réjp Pedr loj gunaaga:
—iXho gacani!
18 Dxejcti sa'csi cayacnalduxh, caguse'creni boo te cagucha'lajzreni. Néjza Pedr
sugandjreni, cagucha'lajzni ro guibooga.

Bixhojzro cayujn ydlgunabdiidx lo Jests
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Lc. 22:66-71)
19 Dxejcti gusloj cayujn bixhojzro yalgunabdiidx loj Jesus xcuent chuni'c najc rex-
pejnpacni ndjza xcuent xhini'c ruluiini.
20 Dxejcti rajp Jesus lojni:
—Narda xhet xhiga'tzdi gunia rextidxd, guniani lo guiraa rebejn guedxliuj. Basule'a
diidx nen rexquidobéztu néjza nen guidoro cadro re' guiraa rexpejn Israel, nicla tej
diidx dina ninixhiga'tzadi.
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21 s Xhicuent cayujnlu yalgunabdiidxga lod? Gunabdiidx loj renani biejn diajg xhini'c
gunid lojreni. Laareni najnreni xhini'c gunia.

22 Che gulujx gunii Jesus rediidxre, te rexpejn bixhojzroga huééiz loj Jesus, rajpni
lojni:

—¢La si'c rudzu' bejn diidx loj bixhojzro, a?

23 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Palga xhet laadi gunid, baluii nard xhi diidxga najc xhet laadi, niluxh palga laaca
najc ni gunid, ¢xhicuent hudézlu loa?

24 Dxejcti guideb naliibni baxhal Anasni lo bixhojzro lo ni laa Caifés.

Gunisac Pedr dini gumbee Jesus
(Mt. 26:71-75; Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-62)
25 Sugasijc Pedr ro' guiboo, caguchalajzni, che rajpreni lojni:
—¢La et ndjdi luj najclu te xpejnpac niguiiga, 4?
Badzu'ni diidxga rajpni:
—iXho gacani!
26 Dxejcti te xmos bixhojzroga, sa'csi sa'ni najc mos ni batiu' Pedr diajgni, rajpnilojni:
—c¢La et lujdi ni bahuid nen huert con laani, 4?
27 Dxejcti rajp Pedr stehudlt:
—Nicla gumbeani.
Cuantis guniini si'c, guredxagajc te guidgaii.

Jesus nez loj Pila't
(Mt.27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Lc. 23:1-5)

28 Dxejc birindjreni Jesus rolijz Caifds, huindrenini rolijz gubernadoor cadro laaza
Pretorio, niluxh direni niu' ro'c sa'csi ameer guiliejn gubijdx, te di gacdxuudxreni dxejc
di gacdi gaureni lani pascw.

29 Ni'cni birii Pila't lojreni rajpni lojreni:

—¢Xhi yalquij xten niguiire siddle'ctu loa?

30 Dxejcti rajpreni lojni:

—Paru di niguiire niajc te ben latsiaj, dinu niopnéani ladznaa guejblu.

31 Réjp Pila't lojreni:

—~Colchandni, colhuii xho gunnajtuni yalguxhtis con lagajc xleiitu.

Dxejc rajp rexpejn Israel lojni:

—Di xleiitu gusaan ju'tnu te bejn.

32 Guniireni si'c te guzojb diidx nani gunii Jesus xcuent xho guetni.

33 Ni'cni biusac Pila't nen Pretorio, gurejdxni Jesus réjpni lojni:

—c¢La luj najclu reii xten rexpejn Israel, 4?

34 Dxejcti rdjp Jesus lojni:

—cLalagajc luj rniilu si'c, &? O ¢laa yu' chureni'c naj lojlu si'c?

35 Dxejcti rajp Pila't lojni:

—¢:Xhixh ndj nara naca te xpejn Israel? Lagajc reben lajdxlu néjza rebixhojz bateedlu
ladznaa. ¢Xhi bejnlu?

36 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Xcadlrnibed dini gac yalrnibee sa' ni yu' guedxliujre. Paru najc xcdlrnibea te yalrnibee
sa' ni yu' guedxliujre, ala cagucuaa rexpena te di tedd ladznaa rexpejn nani rnibee
Israel. Naj di xcélrnibea gac yalrnibee sa' ni yu' lo guedxliujre.

37 Ni'cni rajp Pila't lojni:

—¢Reii najclu, a4?

Réjp Jesus lojni:
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—Laaca najlu naca reii. Par ni'cpac gola, par ni'cpacza bidla lo guedxliujre, partis
gusule'a didxliipac. Guiraa renani najn didxlii, reni'c rucuadiajgreni xtidxa.

38 Réjp Pila't lojni:

—¢ Xhini'c najc didxlii?

Che guniini si'c gunisacni loj rexpejn Israel:

—Dina guidxala nicla tej xtojl bejnre.

39 Niluxh la'tu rajptu te costumbr, casob lani pascw, ruslaanu te bejn ni yu' nen
latzguiib. ¢Xhi najtu? ¢La rlajztu guslai ni najc reii xten rexpejn Israel, 4?

40 Dxejcti guiragajcreni guredxa', rajpreni:

—iNa'c guslaalu niguiiga! jBaslaa Barrabas!

Niluxh Barrabds najc te gubaan.

19

1 Ni'cni gunibee Pila't gudijnreni Jesus con duu ni yu' guechguiib lojni.

2 Bejn resoldaad te coronguejch, bazalrenini yejc Jesus. Dxejcti bahuajcwrenini te
ladmoraad.

3 Dxejcti gusloj gubigreni lojni, te rdjpreni lojni:

—iGubajn par tejpas Reii xten rexpejn Israel!

Dxejc huaéazreni lojni.

4 Dxejcti birisac Pila't, rajpni lojreni:

—iColhuii! Acabaani nez lojtu, te gacbeetu dina guidxél nicla tej xtojlni.

5 Dxejcti birii Jesus nez lojreni, yu' coronguejch yejcni, najcwzani ladmoraadga.
Dxejcti rajp Pila't lojreni:

—iColhuii! jAree niguiire!

6 Ni'cni, che bahuii rebixhojzro néjza rexquixhajgreni lojni, guredxa'reni, rajpreni:

—iColgucuaani lo crujz! jColgucuaani lo crujz!

Réjp Pila't lojreni:

—Lagajc la'tu colchandni te gucuaatuni lo crujz. Per nard dina guidxala nicla tej
xtojlni.

7 Dxejcti rdjp rexpejn Israel lo Pila't:

—Nuurnu rajpnu te leii, luxh xcuent leiiga, nanab guetni sa'csi najni najcni Xi'n Dios.

8 Che biejn diajg Pila't rediidxga, bidxejbruni,

9 biusacni nen Pretorio, rdjpni loj Jesus:

—¢Caro siaadlu?

Per xhet rajpdi Jesus lojni.

10 Dxejcti rajp Pila't lojni:

—cLa dilu guinii 104? ¢La dilu gan nara rapa yalrnibee te gucuadlu lo crujz, rapaza
yélrnibee te gusladlu, 4?

11 Réjp Jesus lojni:

—Xhetliidi yélrnibee niajplu loé paru dilu nica'ni xhaguibaali. Ni'cni bejn nani bato'
nara lojlu rapduxhruni dojl loj ni rajplu.

12 Ni'cni gudiil Pila't xho nuslaani Jesus, niluxh rexpejn Israel rbedxaduxhrureni,
rajpreni:

—Palga Iuj guslaaluni, dilu gac xamiigw reii César, sa'csi chutis ni rnii najcni reii,
najcni xcontraar César.

13 Che biejn diajg Pila't rediidxre, guldani Jesus, dxejcti gurej Pila't lo yagxhiil cadro
rujnni yalguxhtis, cadro laa Litdstroros con didx-griegw salojni naga' guisa'c, con didx-
hebreo laani Gabata.

14 Najcni dxej vispr lani pascw, si'cti laidxej, dxejcti réjpni loj rexpejn Israel:

—Colhuii, aree xreiitu.
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15 Ni'cni guredxa'reni rajpreni:

—iSuguetni! jSuguetni! jBacuaani lo crujz!

Dxejcti rajp Pila't lojreni:

—¢La sucuaa xreiitu lo crujz, 4?

Dxejcti rajp rebixhojz ni rnibee lojni:

—Rutru reiidi rajpnu, Césartis najc xreiinu.

16 Ni'cni bateed Pila't Jesus lojreni te chacuaarenini lo crujz.

Che bacuaarenini lo crujz
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43)

17 Dxejcti cua'reni Jesus, biriini ro'c guideb nuuni xcrujzni, cheni bidzujnlireni te lajt
ni laa lajt xten Calabeer, con didx hebreo laani Golgota.

18 Ro'c bacuaarenini lo crujz. Bacuaazareni tio'p niguii lo stio'p crujz, tejgani te laad
cud' Jesus.

19 Dxejc bacuaa Pila't diidx ni chad yejc xcrujzni; rediidxga najc scree: “Jesus, ben
Nazare't, Reii xten rexpejn Israel.”

20 Xhidajl bejn bil diidx ni caj yejc xcrujzni, sa'csi lajt cadro bacuaarenini lo crujz
najc gajxh ro' guejdxga, luxh didx hebreo, diidx griegw, néjza didx latin bacuaareni
rediidxga.

21 Dxejcti rajp rebixhojzro xten rexpejn Israel loj Pila't:

—Na'c nucuaalu: “Reii xten rexpejn Israelni”, laacaru nacuaalu: “Laani najni, najcni
reii xten rexpejn Israel”.

22 Dxejcti rajp Pila't lojreni:

—Nani abacuad, abacuad. Si'c jia'nni.

23 Dxejcti resoldaad, che gulujx bacuaareni Jesus lo crujz, cua'reni rexhablojiaani
bejnrenini tajp la', te cade tejreni cua'reni te lani. Luxh yu' stee xhajbni ni laa tunica,
nadijbni, guejnni hasta lo yuj guc-cheeni.

24 Ni'cni réjpreni lo sa'reni:

—Na'c guitidjznuni; do'o guidzujtnu te daad lojni, te don chu xten gacni.

Si'c bejnreni te gusojb xtiidx Dios cadro caj scree: “Batidjsreni xhablojiad; yejcza
xhaba ni bia'n gudzujtreni daad.”

Ni'cni bejn resoldaad recosre.

25 Niluxh cué' xcrujz Jesus suga' xnanni, con béjl xnanni, ni laa Marii chaal Cleofas,
najza Marii Magdalen.

26 Che bahuii Jesus loj xnanni, dxejc bahuiizani loj xpejnpacni nani sanéilazduxhni,
rajp Jesus loj xnanni:

—Nan, jbahuii, aro'c xi'nlu!

27 Dxejcti rajp Jesus loj xpejnpacni nani sanélazduxhni:

—iBahuii, aro'c xnanlu!

Ni'cni dxejcli sind nani najc xpejnpacni xnan Jesus rolijzpacni.

Xho gujt Jesus
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49)
28 Ni'cni, sa'csi najn Jesus alagujc guiraa recos ni nanab gac te soob rextidx Dios,
rajpni:
—~Cayola nis.
29 Ro'c suga' te guejs vinagr, nenga bahuajdxreni te esponj dxejc bacuaarenini lo te
yajg ni laa hisopo, guldsreni esponjga batzugrenini ro'ni.
30 Che gulujx gu' Jesus vinagrga, rajpni:
—Agulujxni.
Dxejcti basajb yejcni, baslaani xaimni.
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Xhi bejn te soldaad lo Jesus

31 Dxejga najc dxe vispr xte lani pascw, che ru’' mandaad par lanijga. Rexpejn Israel
di rlajzreni nia'n rebejnga lo recrujz, sa'csi dxe sabdga najc dxej ni rusilajzreni. Ni'cni
gunabreni lo Pila't guxhalni chu qui'ch ni'reni te guetreni, te jidjtreni loj recrujz.

32 Dxejcti bidzujn resoldaad, gudi'chreni guiro'p ni' nani caj te laad, sigajcza
bennéjreni stee ni caj ste laadga.

33 Che gubigreni lo Jesus, bahuiireni alagujtni, direni nigui'ch ni'ni.

34 Tej soldaadga baqui'tzni te lans ro' xcustiini, dxejc bixe' rejn néjza nis.

35 Lagajc nard Juan bahuid recosga, ni'cni cania rediidxre, luxh diidxga guliipacni.
Lagajc nara nana didxguliipac cania, te chaliiza lajztu xcuentni.

36 Sa'csi si'c gujc guira'ti, te guzojb xtidx Dios cadro caj: “Nicla tej xtzujtni di guech.”

37 Sigajcza lo stee guijtz caj diidxre: “Sidxelojreni loj nani biguijtz te lans.”

Huicua'tzreni Jests
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56)

38 Che gulujx recosga, dxejcti huij José, te ben Arimatea, nacxhiga'tzni te xpejn Jesus,
sa'csi rdxejbni rexpejn Israel, ni'c huijni loj Pila't, gunabni loj Pila't te laani guiliétni
Jesus lo crujz. Cudjbza Pila't, dxejc bidédd José guldtni Jesus, sanatini togoolga.

39 Néjza Nicodem bidad dxejc, nani galoo huinindj Jesus te guxhijn. Biddnéni si'cti
tiuu kil te danejxh ni najc si'c yaal ni laa mirra néjza aloes.

40 Dxejcti cua'reni Jesus batejbrenini te 1a' lad lino, basélzareni ddjga nilaa mirra con
aloes, sa'csi si'c najc xcostumbr rexpejn Israel che rucua'tzreni te togool.

41 Gajxh cadro cuaj Jesus lo crujz, yu' te huert, nen huertga yu' te bacoob si'c te biliaa,
cadro nicla tej bejn gajd guiga'tz.

42 Sa'csi abidzujn dxej vispr lani pascw xten rexpejn Israel, luxh gajxh suga’ bilidéga,
nenga gudixhreni Jesus; si'c biga'tztini.

20

Gubansac Jesus loj rebengut
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12)
1Primer dxej xten Xmaanga, cajyru, gajd lo guedxliuj jianij che hU.l] Marii Magdalen
lo baaga. Che bidzujnni ro’ baaga, bahuiini agubicaj guij ni suga’ ro’ baaga.
2 Dxejcti ruxunni gubi'ni te huiye'tzni lo Simdén Pedr néjza lo stee xpejnpac Jesus ni
sandlazduxhni, rajpni lojreni:
—Ahuildareni Dad nen baa, luxh dinu guidon caro sanérenini.
3 Dxejc biriguxun Pedr néjza stee bejnga, huijreni nez lo baa.
4 Ruxun guiro'preni. Niluxh stee bejnga ruxunduxhruni loj Pedr. Laani ganid
bidzujnni lo baaga.
5 Dxejcti guretdnni te bahuiini nen ba-biliddga. Bahuiini te laad naga' relajdtis nani
bidejb Jesus, luxh dini niu' nen baaga.
6 Dxejc bidzungajc Pedr, biugajcni nen baaga, bahuiini naga' relajdga te laad.
7Bahuiizani lajd ni guyu' yejcni, ni'c nie'tni saru, naga'ni te laad.
8 Dxejcti biu' stee bejnga nani bidzujn ganid. Che bahuiini nen baaga, huililajzni
gubansac Jesus.
9 Sa'csi gajdreni gacbee ni caj lo reguijtz, cadro caj nanab guibansacni loj rebengut.
10 Dxejc gubisac guiro'p rexpejnpacni rolijzreni.

Baluiloj Jests loj Marii Magdalen
(Mr. 16:9-11)
11 Laltis suga' Marii cud' baaga, cayoonni. Ni'cni lal ni cayoonni, basajb lojni te
bahuiini nen baaga.
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12Dxejcti bahuiinilo tio'p xangl Dios, najcwreni ladnolbéj, sobga'reni, tejni nez cadro
gojt yejc Jesus, steeni nez cadro gojt ni'ni.

13 Dxejcti rajpreni lojni:

—Nane', ¢xhicuent roonlu?

Réjpni lojreni:

—Sa'csi sandreni Dad, luxh dina gand caro huisa'nrenini.

14 Che gulujx guniini si'c, gubiréni, dxejc bahuiini loj Jesus suga' ro'c, niluxh dini
niembee Jesus.

15 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Nane', ¢xhicuent roonlu? ¢Chu rguiillu?

Marii bejn xhigab laa dade' ni rcandj huertga, ni'c rajpni lojni:

—Dad, palga luj sanéluni, gunii caro gudixhluni te guilidséni te chandani.

16 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—iMarii!

Dxejc gubiré Marii, rajpni nen xtidx hebreo:

—iRaboni!

(Séloj diidxga “Mastr”.)

17 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Na'c guiniaazlu naréa sa'csi gadna cha'a lo Xtada xhaguibaa. Huij loj rebetza,
huiye'tz lojreni, cha'a lo Xtada, néjza Xtadtu, loj Xtioza néjza Xtiooztu.

18 Dxejcti huij Marii Magdalen, bidzujnni loj rexpejnpacni badeedni didxcoob, réjpni:

—Abahuia lo Dad Jesus.

Rdjpzani lojreni guiraa recos ni gunii Jesus lojni.

Baluiloj Jests loj rexpejnpacni
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49)

19 Che gojl gudxej, najcni dumingw, primer dxej xten xmaan, abidudzu'tz ro 1a' ro' yu'
cadro tre' rexpejnpacni, sa'csi rdxejbreni rexpejn Israel. Chela bidzujn Jesus, guzujni
nez galdiireni, rajpni lojreni:

—Suchu yalrbedxi lastootu.

20 Che guniini si'c, baluigajcni renaanilojreni néjza cué' xcustiini. Ni'cni bibaduxhlajz
rexpejnpacni che bahuiireni lo Dad Jesus.

21 Dxejc réjp Jesus lojreni stehuadlt:

—Suchu yalrbedxi lastootu. Si'c ni baxhal Xtada nara, si'cza ruxhala la'tu.

22 Che gulujx guniini rediidxga, balejbni yejcreni, réjpni, lojreni:

—Suguibajn Sprit Dxan xten Dios nen lastootu.

23 Rextojl rebejn nani sidllajztu, sibicajreni. Rextojl rebejn nani ditu jidllajz,
sianndjreni redojlga.

Tomds bahuii lo Jesus ni gubansac

24 Tomas, ni laaza Didimo, najcni te retzubitio'p xpejnpac Jesus. Rutini che bidad
Jesus loj rexpejnpacni.

25 Dxejcti rajp rexpejnpacni lojni:

—Abihuiinu loj Jesus, agubansacni loj rebengut.

Dxejcti laani rajpni lojreni:

—Palga dina fid loj renaani cadro caj seen xten reclaab, palga dina guqui'tza
bicuenai cadro guyu' claabga, guqui'tzéza naa cadro bixal cud'ni, di lazi chalii
gubansacni loj rebengut.

26 Che gudejd xhujn dxej, tresac rexpejnpacni nen yu', nadxaagza Tomas lojreni.
Nidudzu'tz yu'ga, luxh chela gucbeereni abidzujn Jesus, guzujni galdiireni, rajpni lojreni:

—Suchu yalrbedxi lastootu.
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27 Dxejcti rajpni loj Toma4s:

—Baqui'tz bicuenaalu ree loj patnad, basdlza naalu cud'dre, na'c ractio'p lajzlu,
huililajzpac gubansaca loj rebengut.

28 Dxejcti rajp Tomds lojni:

—iXtada, Xtiooza!

29 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Sa'csi abahuiilu loa, Tomds, huililajzlu. Chicbaa renani mase direni fii, rililajzreni
xtidx4.

Xhicuent bacuaani reguijtzre
30 Xhidalroduxhru dzuun bejn Jesus nez loj rexpejnpacni, nani di nicaj lo guijtz.
31Redzuunre nani bejn Jesus nani cuaj lo guijtzre cuajni te chalilajztu diidxre: Jesus
najc Crist, nani cabéjz rebejn jidad, Xi'n Dios. Luxh che chalilajz te bejn xtiidxni, sajpni
yalnabajn par tejpas.

21

Jesus baluilojni lo gajdz xpejnpacni

1Dxejcti baluiloj Jesus loj rexpejnni ro' nisdoo nilaa Tiberias. Scree baluilojni lojreni.

2 Nadxaag sa' rebejnre: Simoén Pedr, Tomds ni laaza Didimo, néjza Natanael, nani
siddd Cana xten Galilee, rexi'n Zebedeo, ndjza stio'p rexpejnpacni.

3 Dxejcti rdjp Simén Pedr loj resa'ni:

—Chanaza bijl.

Réjpreni lojni:

—Naéjza nuure chonnu.

Dxejcti sdareni, hué'preni nen te barcw. Guideb guxhijnga xhet béjldi gunaazreni.

4 Che acayanij loj guedxliuj, suga' Jesus ro' nisdooga, di rexpejnni niembeeni.

5 Ni'cni réjp Jesus lojreni:

—Rexi'ng, ¢la xhet béjldi rajptu, a?

Réjpreni lojni:

—Xhet rajpdinu.

6 Dxejcti rajpni lojreni:

—~Colgusal xquijxhtu ladbee xten barcwga, te ro'c siniaaztuni.

Dxejcti bacuaareni guijxhga ladbee xten barcwga, dxejcti ameer diniajcdi nibaareni
guijxhga ro'c sa'csi gudxadotzu'tzni bajl.

7Dxejcti bejn nani sanélazduxh Jesus, rajp loj Pedr:

—Laa Dad Jesus.

Che biejn diajg Simon Pedr laa Dad Jesus, gotgajcni xhablojiaani sa'csi ladxhagjiattis
najcwni sa'csi canaazni bajl, dxejcti gutidjsni lo nisdoo.

8 Sgaii rexpejnpacni biddnéreni rebarcwga sa'csi ameer guidzujnreni ro' nisdooga,
si'cti tegayuu metrtis caydadx. Siddnazareni guijxh guidxa rebdjl.

9 Che bidzujnreni ro' nisdoo, bahuiireni re' guiboo, ro'c dzuub te bijl nijza yatxtiil
cague'.

10 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Coltand gaii bajl nani entis gunaaztu.

11Dxejcti huij Simon Pedr, guldéni guijxhga, guidxani balro. Guyu' si'cti te gayuu garol
con chon béjl nen guijxhga, niluxh dini nirdsya' mase guyu' xhidalduxh béjl nenni.

12 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—~Coltaa te gauxharejntu.

Nicla tej rexpejnpacni dini niabdiidx lojni: “;Chu luj?” sa'csi anajnreni laa Jesusni.

13 Dxejcti cua' Jesus yatxtiil, badeedni lojreni, sigajcza rebdjl.
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14 Dee najc ni riojn hudlt baluilojni loj rexpejnpacni, che gubansacni loj rebengut.

Jesus rnindj Simon Pedr

15 Che gulujx gudajwreni, rajp Jesus loj Simo6n Pedr:

—Simon xi'n Jonds, ¢la sandlajzrulu nara loj chu stee, 4?

Réjpni lojni:

—O'n, Dad, luj najnlu sanélaza luj.

Réjp Jesus lojni:

—Gojp rexild'a.

16 Répsacni lojni ni rojp huadlt:

—Simon, xi'n Jonds, ¢la sandlajzlu nara, a?

Réjpni lojni:

—O'n, Dad. Luj najnlu sandlaza luj.

Réjpni lojni:

—Gojp rexila.

17 Rapsacni lojni ni riojn hualt:

—Simon xi'n Jonas, ¢la sandlajzlu nara?

Guc-huin lastoo Simon Pedr sa'csi gunabdiidx Jesus lojni chon hudlt: “;La sanélajzlu
nard?” Dxejcti rdjp Simon lojni:

—Dad, luj najnlu guira'ti. Luj najnlu sanélaza luj.

Réjp Jesus lojni:

—Gojp rexila.

18 Rnilidpac lojlu, che gujclu bi'nru, lagajc luj rajcwlu xhajblu, rijlu cadrotis rlajzlu.
Che anajclu bengool, susgaatislu naalu te gushuajcw ste'ca bejn xhajblu, te chanareni
luj cadro di rlajzlu.

19 Luxh diidxga gunii Jesus te cagusule'ni xho gugu'treni Pedr te guilid'pni xpala'n
Dios. Che gulujx guniini si'c, rajpni loj Pedr:

—Gudanajl nara.

20 Che gubiré Pedr, bahuiini loj stee xpejnni, nani sandlajzru Jesus, siddnajini dejtzreni.
Lagajc bejnre ni gurej cud' Jesus lo lult xchej, ni rdjpzaloj Jesus: “Dad, ¢chuni'c najc nani
guto'lu?”

21 Ni'cni, che bahuii Pedr lojni, réjpni loj Jesus:

—Dad, deea', ¢{xhi gun dee?

22 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Palga rlaza jia'nni che guibisacdli loj guedxliujre, ¢xhixh najcni? Basaanni. Luj
gudanajl nara.

23 Ni'cni bire'ch diidx lagajc loj resa'ni, di bejnga guet. Di Jesus nidjb lojni dini guet,
alga rajpni: “palga rlaza jiamnni loj guedxliujre che guibisacdli lo guedxliujre, ¢xhixh
najcni?”

24 Luxh bejnga najc nard, xpejn Jesus nani bahuiloj guiraa recosre, nani
bacuaazareni. Anadonnu didxliipac najc recos nani rniini.

25 Yu'ru xhidalduxh dzuun ni bejn Jesus. Palga gucuaanu guiralii redzuun ni bejn
Jesus, nicla lo guedxliujre di gal chu reguijtz cadro xcajni.
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Redzuun Rexpejn Dios

Siadad Sprit Dxan xten Dios te cuddzni nen lastootu

1 Xamigwa Tedfilo, abacuaa lojlu xcuent guiraa recos nani bejn Jesucrist néjza nani
baluii Jesucrist, che guslojlini,

2 hasta dxejli ni huéjsni xhaguibaa. Gunibexgaani xhini'c gun renani guleni gac
Xpejnpacni. Sprit Dxan xten Dios baluii Jesucrist xhi guiniini lojreni.

3 Gudejd Jesucrist trabajwduxh, dxejcti gujtni. Dxejc gubansacnilo rebengut, baluilo-
jni lo rexpejnpacni. Tiuu dxej baluilojni loj rexpejnpacni balti hudlt te gacbeereni
agubansacni. Guniizani lojreni xcuent xcélrnibee Dios.

4 Che gudejd tiuu dxejga, batojp Jesucrist rexpejnpacni, gunibeeni na'c guiriireni
guedx Jerusalén, cuddzrenijidad Sprit Dxan xten Dios nani aguniipac Dios jidad. Rajpni:

—Dee abiejn diajgtu gunia lojtu.

5> Juan batiobnis con nis, luxh naj guxii dxej caydddx dxejcru siddd Sprit Dxan xten
Dios te cuddzni nen lastootu. Si'c guirobnistu —réajpni.

Hudjs Jesucrist siini xhaguibaa

6 Lagajc dxejc che abidojpreni loj Jesucrist, gunabdiidxreni lojni:

—c:La naj gudedsaclu yalrnibee lo rexpejn Israel, 4?

7 Dxejcti rdjp Jesucrist loj rexpejnpacni:

—Di ridjl gacbeetu xcuent redxej ndjza retiemp nani abasobxgaa Dios con
xcalrnibeeni.

8 La'tu sica'tu yalrnibee che abiddd Sprit Dxan xten Dios nen lastootu. Dxejc
chatie'chtu xtidxd néjza rextzuné nen guedx Jerusalén, nen guiraa reguedx Judea, nen
guiraa reguedx Samaria, ndjza nen guideb guedxliuj —réjpni.

9 Gulujxtis gunii Jesucrist rediidxga, luxh lalni cahuii rebejn lojni hudjsni xhaguibaa,
sa'csi gurejdx Diosni. Dxejc bidad te za, biu'ni nen zaga. Ro'cti diru rebejn nuhuii lojni.

10 Lalni cadxelodxi rebejn xhaguibaa cadro gunitloj Jesucrist, tiop angl xten Dios ni
najcw ladnol suga' gajxh cadro suga'reni.

11 Dxejc rajp reangl loj rebejn:

—¢Xhi rajctu ben Galilee? ¢Xhicuent cadxelojtu xhaguibaa? Abahuiitu xho hudjs
Jesucrist siini xhaguibaa. Lagajc si'c guibisacni —réjpreni.

Gulereni Matias ni najc apostcoob

12 Dxejc birii rebejn yejc dajne’ ni laa Dan Oliib, siireni guedx Jerusalén. Dan Oliib
suga' gajxh Jerusalén. Gusajrenini si'cni rnii leii sajc sareni dxej ni rusilajzreni.

13 Che biu'reni Jerusalén, bidzujnreni ro' yu' cadro rbézlaareni. Yu'ga najc jiaa yejc
stee yu'. Ro'c rbézlaa Pedr néjza Jacoob, Juan, Andrés, Felipe, Tomdas, Bartolomé,
Mateo, Jacoob xi'n Alfeo, Simo6n nani laaza Zelote, ndjza Judas bejtz Jacoob.

14 Ro'c yu' guiraareni nijza regunaa néjza Marii xnan Jesucrist najza rebetzhuin
Jesucrist. Cabejdx, canabreni loj Dios; tejsi najc xhigab xten guiraareni.

15 Nadxagsa' te gayuu gajl bejn. Dxejcti huisulii Pedr galdiireni, rdjpni loj rebejn:

16 —Cania lojtu, resa'd, nanabpac soob xtidx Sprit Dxan xten Dios ni bacuaa toDavid
lo guijtz xcuent Judas, nani bato' Jesucrist 1oj renani gunaazni.

17 Gujc Judas sa'nu, bejnzani lagajc dzuun ni biennu.

18 Cua' Judas meel ni badeedreni lojni che bato'ni Jesucrist. Che gulujx bejnni
dzunguijdx ni bejnni, badedsacni meel lojreni. Gusiireni te la' yuj. Dxejcti lagajc
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Judas basal duu guejnni, guzabnajlni lo bej, gujtni. Gusaguijni, dxejcti birdjs xque'ni
birii guiraa reziini.

19 Che biejn diajg rebejn Jerusalén si'c, guldlajreni yujre Acéldama, ni séloj yurejn.

20 Nen guijtz ni laa Salmos abacuaa toDavid rediidxre:
Sujianxteb rolijzni;
na'c cudazru bejn rolijzni;
najza:
Suxca'za ste'ca niguii xtzuunni.
21 Naj nanab cuenu stee niguii —réjp Pedr—. Nanab gacni tej ni gusandj nuunu guideb
redxej ni guyundj Jesucrist nuunu,
22 dxejli ni gusloj batiobnis Juan hasta dxej ni hudjs Jesucrist xhaguibaa. Te gacnij
niguiire nuunu gusule'nu diidx gubansacpac Jesucrist lo rebengut.

23 Dxejc guldéreni tiop niguii lojreni, tejni laa José Barsabas ni rbélajreni Justo, steeni
laa Matias.

24 Gurejdx, gunabreni lo Dios, rdjpreni:

—Dad, Dios, ni racbee lastoo guiraa rebejn, baluii loonu con ni najc niguii ni agulelu
loj guiro'p niguiire,

25 te jiu'ni lo dzuun néjza lo yélapost ni basa'n Judas cheni sddni garenca nejz
—rajpreni.

26 Dxejcti gudzujtreni daad te gulereni lo guiro'preni. Che biajb daad, gulereni
Matias. Dxejc bigabnaj Matias stzubiteeb reapost te gujcreni tzubitio'p apost.

2

Biddad Sprit Dxan xten Dios
1 Che bidzujn dxej ni rajc lanij xten Pentecostés, tre' guiraareni tejsi lajt nen te yu',
2 chela gusloj cayubej xhaguibaa si'c te beroduxh, bachajni guideb nen yu' cadro
suga'reni.
3 Dxejc bahuiireni astoo carechxteb xhidajl bale' casanij rebajlga yejc tejga reni sojb

ro'c.
4 Biu'ti Sprit Dxan xten Dios nen lastoo guiragajcreni. Dxejc gusloj caniireni garen-
garen didxsaj si'ctisni badeed Sprit Dxan xten Dios guiniireni.

> Nen redxejga, xhidajl rexpejn Israel ni sasandjpac xtidx Dios bidzujn guedx
Jerusalén. Xhidajl lajt biriireni sidadreni.

6 Che biejn diajgreni guyubej beduxhga, bidojp reben xhidaalga, bachaag sa'reni.
Rdxeloduxh reben xhidalga sa'csi cayejn diajgreni canii reapost xtidxsajpac cade
tejreni.

7 Cadxelojreni rajpreni:

—iBahuilaare! ¢La et ben Galileedi renani canii, 4?

8 ¢Xhoxh riejn diajgnu caniireni xtiidxpacnu si'ctis ni rniinu laadxnu, 4?

9 Najcnu ben nacion Partia, ben naciéon Media, ben region Elam, ben Mesopotamia,
ben Judea, ben estad Capadocia, ben region Ponto, néjza ben Asia.

10 Najczanu ben distrit Frigia, ben estad Panfilia, ben nacién Egipto, nédjza bejn ni
sidad stelaad Cirene, te estad nen Africa. Loj rebejn ni siddd Roma yu' reni najc xpejn
Israel, yu'za reni bazuxhijb lo Dios sa'csi rililajzreni si'cni rililajz rexpejn Israel.

11Yu'za ben Creta. Yu'za ben nacién Arabia. Guiragajcnu riejn diajgnu caniireni
xtiidxpacnu si'ctis ni rniinu laadxnu. Caniireni loonu xcuent recosroduxh ni cayujn
Dios.

12 Bidxeloduxh reben xhidaalga, dijiejn xhi xhigab gunreni. Réjpreni lo sa'reni:

—¢Xhi sdloj dee?

13 Dxejcti guyu' rebejn ni baxhiznéjreni, rajpreni:
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—Agusojz redee.

Gunii Pedr loj rebejn

14 Dxejcti gusulii Pedr néjza tzubiteeb sa'ni, guredxa'ni guniini lo reben xhidaalga:

—Guejbtu, rexpejn Israel, nani rbéjz distrit Judea néjza guedx Jerusalén. Colcuadiajg
diidx nani guinia.

15 Xhet sojzdinu si'cni cayujntu xhigab. Rsilru naj, entis gojl rcagaa.

16 Dxejc scree gunii Joel che guniini xtidx Dios agujc xchero.

17 Réjp Dios:
Sidzujn dxej che guxhald Xsprit Dxand cudazni nen lastoo guiraa rebejn.
Rexingaantu ndjza rexindxa'ptu sinii xtidxd xcuent recos ni gajd gac.

Rexintu sinixcal, = | _ o
rextadgoldootu suluiloj bacal recos nani guluié lojreni.

18 Guxhald Xsprit Dxand loj guiraa reni siddnajl nara.

Siniireni rediidx ni gudeda lojreni xcuent recos nani gajd gac.

19 Suluia lojtu balti senro xhaguibaa néjza lo guedxliu;j.

Resenro ni gac najc rejn con guiboo, luxh guxh sire' si'c te za.

20 Sicéjy loj gubijdx, sajc baii si'c rejn.

Sajc guiraa recosre,

dxejcru sidzujn dxeduxh che jidlsacé nara, Dios.

21 Dxejc guiraa rebejn nani cueedx guiniab gacndj Diosreni, reni'c siliaa 1o dojl.

22 Réjp Pedr lojreni:

—Rexpejn Israel, colcuadiajg xtidxd. Dios baluii Jesucrist, ben Nazare't, lojtu por
recosro, remilagwr, reseen nani bejnni nez lojtu. Lagajc Dios badeed yélrnibee loj
Jesucrist te bejnni redzunroga. La'tu nancheetu dee.

23 Galooli ananchee Dios xhi guntu loj Jesucrist Xi'nni. Basaanza Dios bateedtu
Jesucrist ladznaa rebenguijdx te bacuaareni Jesucrist 1o crujz te bagu'trenini.

24 Baspansac Dios Jesucrist, baslaa Diosni ladznaa yalguijt, sa'csi di niajcdi nica'
yélgujtni par tejpas, sa'csi laani rnibee lo yalguijt.

25 Che gubansac Jesucrist, guzojb diidx ni bacuaa David lo guijtz xcuent Jesucrist.
Réjp David lo Dios:

Guira dxej ruhuia lojlu, Dios.

Suga'lu xladbea cayacndjlu nara te di guidxejb lastoa.
26 Ni'cni bibalajz lastod, guniéza lojlu lacti rbaa laza.
Rbalaza sa'csi suhuiilu naré che gueta.

27 Dizalu gusaan jia'n xaimé nen baa.

Dizalu gusaan gudx tiejxh xi'nlu nani sanélajzlu.

28 Abaluiilu lod xho guibana par tejpas.
Sibalazduxha sa'csi guibar_méé' luj,

si'c rdjp David xcuent Jesucrist.

29 Réjp Pedr:

—Guyasi guinid lojtu agujc xchero gujt David. Aguyutzu'tzni nen baa. Sajc guihuiinu
baa cadro biga'tz David.

30 Gunii David xtidx Dios. Che nabajnli David bia'n diidx gudeed Dios te xajgni ni
guirilaj Crist, luxh laani gacni reii si'cni gujc David.

31 Sa'csi baluixgaa Dios recosre lo David, ni'c rdjp David sibansac Crist lo rebengut
sa'csi di Dios gusaan jia'n xaimni nen baa, dizani gusaan gudx tiejxhni.

32 Gulds Dios Jesucrist lo rebengut. Nuure bahuiloonuni, najcnu testiigw gubansacni
lo rebengut.

33 Gurejdx Dios Jesucrist. Naj nabajn Jesucrist xhaguibaa, nabejni xladbee Dios ro'c
canibeeni. Badeed Dios Xsprit Dxanni loj Jesucrist si'cni bia'n diidx. Naj abaxhal
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Jesucrist Sprit Dxan lo guedxliuj. Jesucrist cayujn guira'ti nani cahuiitu, nani cayejn
diajgtu nadxe;j.

34 Di David nij xhaguibaa, sa'csi lagajc David réjp:
Gunii Dios lo Dad nani rnibee loa: “Gurej xladbea
35 che guidzujnli dxej gudzugi guiraa reni rdxe'ch lojlu te gacbeereni luj rnibeelu

guira'ti.”

36 'Rnilidpac lojtu —réjp Pedr—. La'tu bacuaatu Jesus lo crujz. Ni'cni, colgacbee,
guiraatu xpen Israel, abejn Dios gac Jesusre Dad nani rnibee loonu.

37 Che biejn diajgreni laareni bacuaareni Jesus lo crujz, guc-huinduxh lajzreni.
Réjpreni lo Pedr néjza lo reapost ni suga' ro'c:

—Aliluy, resa'nu, ¢xhini'c jiennu naj?

38 Dxejcti rajp Pedr lojreni:

—Colgusiech lajztu, colguirobnisza, sa'csi ni'c najc te seen rlajztu chanajltu Jesucrist,
te si'c jia xtojltu. Dxejc suniidx Dios Sprit Dxan cudaz nen lastootu.

39 Si'c rlajz Dios guniidx Xsprit Dxanni lojtu néjza loj rexi'ntu, néjza lo rebejn ni rbéjz
zijtru, néjza loj guiragajc rebejn nani cueedxni —si'c gunii Pedr lo rexpejn Israel.

40 Dxejcru gunii Pedr xhidajlru diidx, balijdxni rebejn:

—Colguirii 1oj reben latsiaj ni re' 1o guedxliuj naj, te laatu lo dojl.

41 Xhidajlreni huililajz rediidxga. Dxejcti gurobnisreni sa'csi huililajzreni xtidx Dios.
Lagajc dxejga huililajz si'cti chon mil bejn.

42 Sanuutis rusoobreni diidx ni baluii reapost, bibalazduxhreni sa'csi bidxaag sa'reni
con rexpejn Jesucrist, gudaundj sa'reni si'c gudaundj Jesucrist rexpejnpacni, bidojpreni
tejsi lajt te guniireni lo Dios.

Xho gubajn rexpejn Jesucrist galoo

43 Bidxeloduxh guiraa rebejn luxh bejn reapost redzunro, remilagwr.

44 Bichaag sa' renani huililajz xtidx Dios. Bachagsa'reni xhixtenreni te tejsi gojpreni
guiraa xhixtenreni.

45 Bato'reni xhixtenreni, dxejcti badeedreni meel lo sa'reni si'ctis ni caquiin chutis
tejreni.

46 Guixe-guixee bidojpreni nen guidoro xten Israel. Tejsi najc rexhigabreni.
Gudaundj sa'reni rolijz cadetejreni, guiraareni bibalazndduxh sa'reni.

47 Gula'preni xpala'n Dios. Guiraa rebejn gunii rexpejn Jesucrist najc bensa'c. Guixe-
guixee batie' Dios xhidajlru bejn nani rililajz xtiidxni, badzucajni rextojlreni, dxejc
bachaagreni lo rexpejn Jesucrist.

3

Biajc niguii nani racxhuu ni'ni

1 Guyu' te dxej sdd Pedr néjza Juan nez loj guidoro si'cti rcachon gudxe;j.

2 Guyu' te niguii nani racxhuu ni'ni, digacdi sani che gojllini. Guixe-guixee rile'c
bejn niguiiga ro' puertroga xten guidoro. Puertroga laa Sacru. Ro'c rbejni rniabni
gojn lojreni riu' guidoo.

3 Che bahuiini agojl jiu' Pedr néjza Juan nen guidoroga, gunabni te gojn lojreni.

4 Dxejcti bahuii Pedr néjza Juan lojni. Réjp Pedr lojni:

—iBahuii loonu!

5 Che biejn diajg niguiiga xtidx Pedr, bahuiini lojreni sa'csi naani sudeedreni meel
lojni.

6 Réjp Pedr lojni:

—Xhetliidi meeldi rapé, nani rapdtis sunidxa lojlu. Xcuent xcalrnibee Jesucrist, ben
Nazare't, rnid lojlu: jGusulii! jGusaj! —rajpni.
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7Dxejcti gunaaz Pedr naani, guldsnini. Biligajc ni'ni, gusutijp ni'ni.

8 Huisuyaélni, gusajni. Biundjni Pedr nédjza Juan nen guidoro. Rsiajni, rtidsni, cald'pni
xpalan Dios.

9 Bahuii xhidajl bejn lojni nen guidoro, rsiajni, cald'pzani xpala'n Dios.

10 Biembeereni laa niguii ni rbej ro' puertro xten guidoro, rniabni gojn. Guiraareni
bidxeloduxhreni bahuiireni xhi gusajc niguii ni gucxhuu ni'ni.

Baluii Pedr xtidx Dios nen cordoor xten guidoro

11 Ro' guidoroga yu' te cordoor ni laa Cordoor xten Salomon. Ro'c suga' Pedr
najza Juan, naztzu'tz niguiiga naareni. Ruxun guiraa rebejn bidzujn nen cordoorga.
Bidxelojreni sa'csi arsiaj niguii ni gucxhuu ni'ni.

12 Che bahuii Pedr lo rebejn rajpni lojreni:

—¢Xhicuent rdxeloj guejbtu, rexpejn Israel? Pet naatu nuure basiajcnu ni' niguiire.
Xhet nuudire basiajcnu ni'ni. Xcuent xcélrnibee Jesucrist biajc ni' niguiire.

13 Xtiooznu, ni najc Xtiooz toxtadgoldoonu Abram, toxtadgoldoonu Isaac, nijza
toxtadgoldoonu Jacoob, lagajc Diosga abadeed yélrnibee loj Xi'nni Jesus. Niluxh la'tu
bateedtuni ladznaa reguxhtis. Che rlajz Pila't ni rnibee nuslaa Jesucrist, ditu nicéjb
niriini, alga guniyajtuni nez loj Pila't.

14 Niluxh la'tu baro'ntu Xi'n Dxan xten Dios nani rujn ganax dzunsa'c. Alga gunabtu
birii te niguii nani bagu't bejn.

15 Jesucrist rudeed yélnabajn, luxh la'tu gunabtu bacuaareni Jesucrist lo crujz.
Guldssac Dios Jesucrist lo rebengut. Bahuiloonu nabajn Jesucrist, najcnu testiigw
gubansac Jesucrist lo rebengut.

16 Cahuiitu loj niguiire nani gucxhuu ni'ni, luxh rumbeetuni. Xcélrnibee Jesucrist
abasiajc niguiire, sa'csi huililajzni. Sa'csi huililajznu xtidx Jesucrist, ni'c biajcni te
najcni si'cni rhuiituni naj.

17 'Rexpejn Israel, nard nané di'tu niacbee, diza rexcuxhtistu niacbee laa Xindxan
xten Dios ni bacuaatu lo crujz.

18 Scree gujc te guzojb xtidx Dios ni cuaj lo guijtz agujc xchero. Diidxre bacuaa
reniguii ni gunii xtidx Dios, Crist xten Dios sidejd trabajwduxh.

19 Ni'cni colsiechlajztu, colguibi' loj Dios te guibicaj xtojltu. Dxejc susidlyuj Dios
lastootu, sujnni gac nacoob guira'ti, si'cni bia'n diidx gacni.

20 Lojtu suxhalza Dios Jesucrist nani rnibee, nani aguleni galooli.

21 Naj nungdjl jia'n Jesucrist xhaguibaa dxejli guscoob Dios guiralii recos si'cni bia'n
diidx gac, si'cni gunii Dios lo reniguii nani gunii xtiidxni lo retoxtadgoldootu agujc
xchero.

22 Scree gunii toMoisés lo retoxtadgoldoonu, rdjpni: “Xtadnu Dios suxhal te niguii sa'
nara nani cueni lo resa'tu. Siniini xtidx Dios. Colgusobdiajg guiralii diidx nani guiniini
lojtu.

23 Renani di gusoob rextiidxni, sinitlojreni, direni gac rexpejn Dios.”

24 Réjpza Pedr:

—Sigajcza agunii guiralii reniguii nani gunii xtidx Dios. Si'c agunixgaa toSamuel,
nédjza guiraa reniguii ni siddnajlni, Xxcuent recos ni cayajc nen redxejre.

25La'tu najc xajg reniguii ni gunii xtidx Dios. La'tu bianndjtu diidx nani gunii Dios 10j
retoxtadgoldoonu. Bia'n diidx, rajp Dios loj toxtadgoldoonu Abram: “Jiddjiajl te xajglu
ni guspalazduxh reben guedxliuj, sa'csi suslaanireni lo dojl.”

26 Dxejcti ganiddoo lojtu baxhal Dios Jesucrist te guibaa lajztu che gusiejch lajztu, te
na'cru guntu dojl —rajp Pedr.
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4

Baluii Pedr ndj Juan xtidx Dios loj reguxhtis

1Lal ni caniireni lo rebejn, ro'c bidzujn rebixhojz xten Israel ndjza nani rnibee lo
resoldaad xten guidoro néjza resaduceos.

2 Bidxe'chduxhreni sa'csi cagulijdxreni rebejn, cayajpreni:

—Sibansac rebejn lo rebengut sa'csi gubansac Jesucrist lo rebengut.

3 Gunaaz reguxhtisreni, bidureni sa'csi agudxej luxh abidu jusgaad. Nen latzguiib
barareni yaal.

4 Xhidajl reni biejn diajg xtiidxreni huililajz xtidx Dios. Si'cti gaii mil niguii huililajz
xtidx Dios.

5 Che bara yaal, bachaag sa' guiraa rebengool, renani rnibee guedx Jerusalén, néjza
rebejn ni ruluii leii,

6 ndjza Ands ni rnibee guiraa rebixhojz, néjza xpagojzni ni laa Caifés, néjza Juan,
ndjza Alejandro, néjza guiraa reniguii ni najc sa' rebixhozro ni rnibee.

7 Gunibeereni biddd Pedr nédjza Juan gusuj galdiireni te gunabdiidxreni lojreni:

—¢Chu xcélrnibee rajptu? ¢Chu laj basé'ttu te basiajctu niguiire?

8 Dxejcti sa'csi cayu Pedr diidx ni canii Sprit Dxan xten Dios nen lastooni, rajpni
lojreni:

—~Cania lo guejbtu, reguxhtis néjza rebengool xten rexpejn Israel,

9 palga canabdiidxtu xhicuent gucndjnu niguii nani gucxhuu ni'ni, palga canabdi-
idxtu xho basiajcnu niguiiga,

10 gusule'nu xcuent dee te gacbeetu te gacbeeza guiraa rexpejn Israel. Xtidx Jesucrist
najc yalrnibeduxh. Diidxga abasiajc ni' niguiire, xhet rajcdini sugani nez lojtu. La'tu
abacuaatu Jesucrist lo crujz, niluxh Dios guldsni lo rebengut.

11 Di'tu nindlajz xtidx Jesucrist. Laani najc si'c te guij nani rbéacajtu che runcheetu te
yu'. Per Dios abejn najc Jesucrist si'c guij nani maazru nacsa'c, nani guyu' squiin xte
yu'

12 Xtebtis Jesucrist ruslaa bejn lo dojl, ruti stee bejn lo guedxliuj nani baxhal Dios te
guslaani bejn lo dojl —si'c réjp Pedr.

13 Che biejn diajgreni xtidx Pedr, bidxelojreni sa'csi di Pedr néjza Juan guidxejb,
dizareni guitujy. Dxejcti rijp rebixhojz ni sajcru lo sa'reni:

—Direni ganduxh guijtz, bejntisreni.

Dxejcti gucbeereni gusandj redee Jesucrist, lojni bisieedreni.

14 Bahuiiza rebixhojz lo niguii ni abiajc ni'ni, suganéjni guiro'preni. Ro'cti xhetru
gujcdi gunii rebixhojz sa'csi laaca bejnreni.

15 Dxejcti gunibee rebixhojz birii guidxojnreni telaad te bij rebixhojz diidx ensi-
laareni.

16 Rijpreni lo sa'reni:

—¢Xhi jienndanu reniguiire? Guiraa reben Jerusalén anajn xcuent dzunroduxhre ni
cayujnreni. Digacdi gucuatzlaaznuni.

17 Per te di guire'ch xtidx Jesucrist ste'ca guejdx, do'o gulijdxnu guidxojnreni te na'c
guiniirureni xtidx Jesucrist ste'ca guejdx.

18 Huixisac rebixhojzreni. Dxejcti rajpreni lojreni:

—Na'c guluirutu xtidx Jesucrist, na'cru guiniitu xtiidxni.

19 Dxejc gunii Pedr néjza Juan, rajpreni lojreni:

—¢Colguinii loonu chu xtiidx sajcru guicuadiaagnu? ¢Xtiidx la'tu, o xtiidx Dios?

20 Digacdi gusdunu ro'nu. Nanabpac gusule'nu diidx xcuent recos nani abahuiinu
ndjza rediidx ni abiejn diajgnu.

21Balidxsac rebixhojzreni te na'cru guiniireni xtidx Jesucrist. Dxejc baslaa rebixhojz
guiro'preni, sa'csi xhetru niajcdi niujnreni lo Pedr néjza Juan, sa'csi canii rebejn
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bejnreni te dzunsa'c. Xhidajl rebejn guld'pza xpala'n Dios sa'csi bahuiireni xhini'c gujc
ro'c.
22 Sa'csi niguii ni basiajcreni xcuent yalmilagwr agudejdni tiuu ijz.

Guredx-gunab rexpejn Jesucrist lo Dios

23 Che baslaa rebixhojz guiro'preni, gubi'reni lo sa'reni ni najc rexpejn Jesucrist.
Bijreni diidx guiraa ni gunii reguxhtis xten rebixhojz ndjza rebengool lojreni.

24 Che biejn diajg rexpejn Jesucrist xtiidxreni, tejtis xhigab bejnreni guredx-
gunabreni lo Dios, rajpreni:

—Xtadnu Dios, nani benchee xhaguibaa néjza guedxliuj néjza nisdoo néjza guira'ti
ni yu' lojreni, nenreni,

25 nani bejn basoob toDavid xtidx Sprit Dxan te bacuaani xtiidxlu, rajpni:
¢Xhicuent guyuduxh reben guedxliuj yéarsia'?
¢Xhicuent bejn rexpejn Israel xhigab ni xhet sajcdi?
26 Bidxagsa' rereii lo guedxliuj néjza reguxhtis xten reguejdx te gudxojnreni xtzun Dios

ndjza xten Dad Crist nani baxhal Dios,

si'c gunii toDavid.

27’Aguzojb diidxre, sa'csi lo guejdxre bidxagsa' Herodes ndjza Poncio Pila't ndjza
rexpejn Israel ndjza rebenzijt nani di gac xpejn Israel. Bidxechndjreni Xi'nlu nani najc
Crist ni baxhallu.

28 Naj abejnreni dzunguijdx si'cni galooli guniilu gac.

29 Naj Guejblu Xtiosnu, bahuii xho cagusacsireni nuure, gucnéj nuure te gutiplaaznu,
te na'c guidxeebnu guiniinu xtiidxlu, sa'csi najcnu rexpejnlu.

30 Baniidx xcdlrnibeelu loonu te guisiajcnu rebejn, te jienzanu redzunro, remilajgwr
con xcalrnibee Xi'ndxanlu Jesucrist.

31 Che gulujx gurejdxreni lo Dios, gusloj canibsejz yu' cadro tre'reni, cayac si'c te
xu. Dxejcti bidad Sprit Dxan xten Dios basutijpruni lastooreni. Dxejc dirureni nidxejb
guniireni xtidx Dios.

Rudeedreni xhixtenreni lo sa'reni o
32 Guiraa renani huililajz xtidx Dios, te131 xhigab bejnreni. Rut chu tejdireni

bejn guinibexteb xhixtenni: bachaagreni sa' rexhixtenreni te xca' guiraareni nani
rquiinreni.

33 Gucndj Dios reapost, gusutzu'tzreni bijreni diidx bahuilojreni loj Jesucrist che
gubansacni lo rebengut. Gucndj Dios guiraa rexpejn Jesucrist, luxh gopduxh reben
guejdx respe'treni.

34 Ni'cla tejreni di nidddx xhixtenni sa'csi renani gojp xyujni, rolijzni, bato'renini,
dxejcti biddndareni xcuentni,

35 badeedreni meelga lo reapost. Dxejcti gudis reapost meelga lo guiraa renani
rquiinni.

36 Guyu' te niguii ni laa José. Lajdxni najc Chipre, ni re' lo nisdoo. Najcni sa' rexfamil
levita. Reapost gulélajni Bernabé (ni séloj xtiidxreni bejn ni rbecdxi lajz sa'ni).

37 Sc1£ee guldlajrenini sa'csi bato'ni te 1a' yuj xtenni, dxejcti badeedni meel ni cua'ni lo
reapost.

)

Ananias ndj chadlni rujn dojl
1 Guyu' stee niguii ni laa Ananias. Chéaélni laa Safira. Bato'reni te 1a' yu,j.
2 Niguiire bianndjni gala' meel, dxejc sgala' meelga badeedni lo reapost si'c guiraa
xcuent yujga luxh chéalni nanchee xhi cayujnni.
3 Dxejcti rajp Pedr lojni:
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—Ananias, ¢xhicuent rusooblu xtidx Satands ni rnibee lo rebendxab, 4? ¢Xhicuent
rlajzlu gusgueelu Sprit Dxan xten Dios? Bianndjlu gaii meel ni cua'lu che bato'lu te la'
yuj.

4 Che gajdlu guto' yujga, xtenluni. Che bato'lu yujga, ¢la xhet xtendilu meel ni
cua'lu? ¢Xhicuent bejnlu xhigab nen lastoolu gunlu dee? Loj Dios guniilu didx-xhii,
xhet loodinu.

5 Che biejn diajg Ananias xtidx Pedr, biajbni lo yuj, gujtni. Bidxebduxh rebejn che
biejn diajgreni xhi gusajcni.

6 Sas gubig gaii bi'n batejbreni Ananias nen lajd. Dxejcti sandrenini huicua'tzrenini
nen baa.

7Pet agujc chon or gujtni chela bidzujn chdal Ananias. Dini gan agujt chaalni.

8 Réjp Pedr lojni:

—Gunii, ¢la bato'tu xyujtu si'cni naj chaallu huijni, a?

Rajp Safira lojni:

—O'n, si'c huijni.

9 Dxejcti rajp Pedr lojni:

—¢ Xhicuent bejnlu tejsi xhigabguijdx con chéallu? ¢Xhicuent rlajztu gusgueetu Sprit
Dxan xten Dios? Ro 1&' siddd renani huicua'tz chaallu. Naj najza luj chacua'tzreni nen
baa.

10 Si'ctis biajb Safira, gutgajczani. Dxejcti bidzujn rebi'n, bahuiireni agujtni. Dxejcti
guldsrenini, biriireni huicuatzgajcrenini cud' baa cadro biga'tz chaaini.

11 Bidxebduxh guiraa rexpejn Jesucrist, ndjza guiraa rebejn nani biejn diajgni
recosre.

Bejn reapost xhidajl redzunro, remilagwr

12 Xhidajl redzunro, remilagwr bejn reapost nez loj rebenguejdx. Nadxaag sa'
rexpejn Jesucrist, caguchaagreni diidx nen cordoor ni laa Salomaén.

13 Guyu' xhidajl bejn ni di nuchaag lo rexpejn Jesucrist sa'csi bidxejbreni guchaa-
greni lojreni. Rebenguejdxga gulapduxhreni xpala'n rexpejn Jesucrist.

14 Nen redxejga xhidalduxh rebejn huililajz xtidx Jesucrist, niguii sigajc gunaa.

15 Dxejcti guldéreni lo nezyuj rebejn nani cayacxhuu. Siddnéa rebejn benracxhuu naga'
lo da', te gaxdjsi ted xpalaa Pedr yejcreni che ted Pedr ro'c, te si'c jiajcreni.

16 Guedx Jerusalén bidzujn xhidajl rebejn ni sidad ste'ca guejdx. Biddnéreni rebejn
ni cayacxhuu néjza balti bejn ni yu' bendxab nen lastooreni. Con xcélrnibee Jesucrist
basiajc reapost reben racxhuu, gulddzareni rebendxab nen lastoo balti bejn.

Gudejd reapost trabajw

17 Dxejcti bidxechlajz bixhojz ni rnibee, néjza reniguii ni laa saducee, sa'csi cald'p
rebenguejdx xpala'n reapost sa'csi basiajcreni reben racxhuu.

18 Gunaazreni reapost. Basaurenini nen latzguiib.

19 Niluxh yaélga, bidad te angl xten Dios, baxhalni ro' latzguiibga. Dxejcti guldani
reapost nen latzguiib. Réjpni lojreni:

20 —Colchdj guidoro. Ro'c colguinii lo rebejn xho gac guibannéjreni Dios par tejpas.

21 Che biejn diajgreni si'c, rsildooru biu'reni nen guidoro, ro'c baluiireni xtidx Dios
lo rebejn.

Dxejc bixhojz nani rnibee, ndjza rebengool, bachagsareni gurejdxreni guiraa
reguxhtis xten guidoo, néjza guiraa reguxhtis xten rexpejn Israel. Dxejcti gunibeereni
jiddnéa reguixhajg reapost nani bidu nen ladtguiib.

22 Che bidzujn reguixhajg latzguiib, bahuii reguixhajg nen latzguiibga, niluxh rut
yu'di nen latzguiib. Che gubi'reni biddndreni diidx, rajpreni loj reguxhtis:

23 —Che bidzunnu latzguiib, nidudzu'tz ro' latzguiib luxh resoldaad ni cayajp ro'
latzguiib suga' guiro'p laad. Che baxhalnu ro' latzguiib, rut yu'di nen latzguiib.
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24 Che biejn diajg bixhojz ni rnibee, néjza capitdn nani rnibee resoldaad xten guidoro,
ndjza rebixhojz, ben tio'p lajzreni, rijp lo sa'reni:

—¢Xhini'c gujc? ¢Xhoni gac naj? —réjpreni.

25 Dxejcti bidzujn te niguii, rajpni lojreni:

—Reniguii ni basdutu nen latzguiib, areni suga' nen guidoro, luxh caguluiireni rebejn
—rajpni.

26 Dxejcti sand capitan xten resoldaad rexcuxhtis guidoro te biddnareni reapost, luxh
direni nusacsi reapost sa'csi rdxejbreni nucuaareni guij yejcreni.

27 Che bidzunnéjreni reapost, rajpreni suureni nez loj reguxhtis xten Israel, sas gunii
bixhojz ni rnibee,

28 rajpni loj reapost:

—¢Et agunibeenu lojtu na'cru guiniitu xtidx Jesucrist? Xhoxh naj cagutie'chtu
rediidxga lo guiraa rebejn nen guedx Jerusalén. La'tu rlajztu cuaquijtu nuure bagu'tnu
Jesucrist.

29 Dxejc réjp Pedr néjza reapost lojreni:

—Nanabpac gusoobnu xtidx Dios, lacuaa gusoobnu xtidx bejn.

30 Bagu'ttu Jesucrist che bacuaatuni lo crujz. Niluxh Xtios xtadgoldoonu gulédsni lo
rebengut.

31 Naj agule'c Diosni xladbeeni cadro rnibeeni, abadeedza Dios yalrnibee 1oj Jesucrist
te guslaani nuure, te si'c rlajzni guibicaj xtojl guiraa rexpejn Israel nani gusiechlajzreni.

32 Bahuiloonu xhi bejn Dios. Ni'c cagusule'nu. Nadoncheenu Sprit Dxan xten Dios
cayacndj nuure te gusule'nu rediidxre. Badeed Dios Sprit Dxan xtenni lo guiraa renani
susoob xtiidxni.

33t Che biejn diajg reguxhtis rediidxga, bidxechduxhreni, rlajzreni nugu'treni rea-
post.

34 Dxejcti huisulii te niguii ni laa Gamaliel, nani najc te farisee nani ruluii leii xten
Israel, rebejn rapduxh respe't dade'ga. Gunibee Gamaliel guirii reapost nen yu'ga.

35 Dxejcti rajp Gamaliel lo rebixhojz:

—Guejbtu rexpejn Israel, colyensa'c xhigab xhini'c rlajztu gunndjtu reniguiire.

36 Colzaa lajztu gajd gac xchej guyu' tej ni laa Teudas, rdjpni rnibeduxhni. Dxejc
huinajl tajp gayuu bejnni. Che bagu'trenini, bire'ch guiraa rexpejnni, xhetru bejndi-
reni.

37 Nen ijz ni guyu' cens, biriiza Judas ni siddd Galilee. Dxejc gurejdxni xhidajl bejn
ni huinajlni. Bagu'tza bejnni, dxejcti bire'chza guiraa reni huinajlni.

38 Naj rnid, colguibicaj, colgusaan reniguiire, rexpejn Jesus. Palga guejbcareni
cayujnreni dzuunre, xtebcani sinitlojni.

39 Palga xtzuun Dios ni cayujnreni, digacdi guscuddznu dzuunga, sa'csi guidilnu
guidxe'ch Gueb Dios loonu.

40 Bichaglajz rebixhojz xtiidx Gamaliel. Gurejdxreni reapost, dxejcti gudijnreni
reapost, gunibeereni loj reapost na'cru guiniireni xtidx Jesus. Dxejc baslaarenini.

41 Biriitireni nez loj rebixhojz. Cabaduxh lajzreni sa'csi gujc gudejdreni trabajw
xXcuent Jesucrist.

42 Guixe-guixee laltis baluiireni xtidx Jesucrist nen guidoro néjza rolijz bejn.
Cagusule'reni diidx lo rexpen Israel:

—TJesus najc Crist nani cabdaztu jidad.

6

Gulereni reniguii ni gudeed yiditxtiil lo rexpejn Jesucrist
1 Nen redxejga, xhidalro gujc rexpejn Jesucrist. Niluxh gusloj camojm rexpejn
Jesucrist nani rnii didx griegw. Réjpreni:
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—Xhet laadi cayujn rebejn ni rnii didx hebreo. Rebiuud nani rnii didx hebreo rca'ru
loj rexpiuudnu. Rebiuud ni rnii didx hebreo rca'ru xhi gaureni che rguisreni xhi gau
rebiuud guixe-guixee.

2 Dxejcti batie' guitzubitio'p reapost guiraa rexpejn Jesucrist, rajpreni lo guiraareni:

—Et laadi guisaannu guluiinu xtidx Dios te quisnu xhi gau rebiuud.

3 Ni'c nanab cuetu lo resa'tu gajtz niguii nani najntu najc bensa'c, nani rbéjz Sprit
Dxan xten Dios nen lastooreni, nani yu' xcariejnreni. Reniguiire quis xhi gaureni.

4 Te si'c sajc chanuutis guiniabnu lo Dios, guiluiizanu xtidx Dios lo rebejn.

5 Guiralii rebejnga bidxaglajzreni diidxga. Dxejcti gulereni Esteban, te niguii ni
rlilajzpac xtidx Dios, rbéjzza Sprit Dxan xten Dios nen lastooni. Gulezareni Felipe,
Procoro, Nicanor, Timon, Parmenas; gulezareni Nicolds nani siddd guedx Antioquia.
Nicolas najc te proselite, nalajznu, dini gac xpejn Israel, per basoobni xleii toMoisés
che gajdni chalilajz xtidx Jesucrist.

®Sas biddna rexpejn Jesus guigajtz niguiiga lo reapost. Dxejcti guredx gunab reapost
lo Dios xcuent reniguiiga, batzuubreni naareni yejc reniguiiga si'c te seen abiu'reni lo
xtzuunreni.

7 Birechduxh xtidx Dios. Xhidajl ben Jerusalén huililajz xtidx Dios, néjza xhidajl
bixhojz.

Gunaazreni Esteban sandrenini lo rebixhojz nani rnibee

8 Gucnaduxh Dios Esteban, bejnni redzunro, remilagwr nez lo rebejn.

9 Dxejc reben guidoo ni laa Libertados gusloj cadilndj Esteban. Lojreni nadxaag ben
Cirene, najza ben Alejandria, néjza gaii ben Cilicia, najza sgaii bejn ni siddd reguedx
Asia.

10 Reniguiire di niajcdi nuzejcreni diidx lo Esteban, sa'csi nasinduxhni, luxh cayacnéj
Sprit Dxan xten Diosni.

11 Dxejcti baquilreni sgaii niguii ni di gac xpejn Jesus, te rajpreni:

—Biejn diaagnu caniyaj Esteban toMoisés néjza Dios.

12 Scree gujc bache'chreni rebejn néjza rebejn ni ruluii leii ndjza rebengool. Dxejcti
bachagsa'reni, gunaazreni Esteban. Huinérenini lo reguxhtis xten Israel.

13 Dxejcti biddnéareni reniguii nani baquilreni te guniireni didx-xhii. Réjp reniguiire:

—Entis rniyaj Esteban leii xten toMoisés néjza guidodxanre.

14 Abiejnza diaagnu gunii Esteban: “Jesus nazareno sutzujl guidoro, suchaazani leii
nani baniidx toMoisés loonu.”

15 Dxejcti guiraa rebejn ni sobga' ro'c bahuiireni lo Esteban, bahuiireni rujn lojni si'c
rujn loj te angl xten Dios.

7

Diidx ni basule' Esteban lo rebixhojz

1 Dxejcti réjp te bixhojz nani rnibee lo Esteban:

—¢La gulii si'c guniilu, 47

2 Réjp Esteban lojreni:

—~Colgucuadiajg rextidxd, guejbtu dad, néjza resa'a. Xtioznu ni sacduxh, ni rnibee,
baluiloj lo toxtadgoldoonu Abram che guldjzni Mesopotamia, che gajdni chaldjz nen
guedx Haran.

3 Réjp Dios loj toAbram: “Birii lajdxtu, basa'n guiraa resa'lu. Huij cadrotis guluia
lojlu”

4 —rdajp Esteban—. Dxejcti birii toAbram lajdx reCaldeos. Huiléjzni guedx Haran.
Che gujt xtadni, biddna Dios toAbram nez ree, cadro rbadznu naj.
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5 Di Dios nuzalajz nicla tla' yuj cadro suu te ni' toAbram. Niluxh réjp Dios sudeedni
yujga lo rexajg toAbram, jianndjreni yujga che guet toAbram. Niluxh nicla gajd xi'n
toAbram chu dxejc.

6 Stee hudlt rajp Dios lo toAbram: “Rexinlu, rexagdoolu, sildjzreni si'c benzijt.
Ladxbejn gacreni mos, ro'c susacsi bejnreni si'cti tajp gayuu ijz.”

7 Réjp Dios: “Nard suni castiigw rebejn ni gusacsireni che najcreni mos. Nard cudi
rexagdoolu ro'c, te ree guzuxhijbreni lod nen guejdxre”, si'c rijp Dios

8 —rdjpza Esteban—. Dxejcti si'c bia'n Dios diidx con toAbram, gunibee Dios gutiuug
Abram lagajc laani, te chuni bee; ni'c najc te seen xten diidx ni bia'n Dios con Abram.
Guyu' te xi'n toAbram, ni laa Isaac. Che guyu'ni xhujn dxej, basélza toAbram beegani
si'c te seenza. Sigajcza benndj Isaac xi'nni Jacoob. Sigajcza benndj Jacoob guitzubitio'p
rexinni nani najc rexpengoldoo xpen Israel.

9 Réjp Esteban:

—Guitzubiteb rexi'n Jacoob guyu' te yalrudxojn lo bejtzreni José. Dxejc bato'reni José
lo te ben Egipto. Dxejc Dios goptzu'tz José.

10 Che gudejd José trabajwduxh, gucnéj Diosni. Badeed Dios yélnasinduxh lojni. Bejn
Dios bichaglajz reii Faraon José. Badeed reii Faraon gujcni gubernadoor xten Egipto.
Gunibeeza José guira'ti xhixten reiiga.

11 Réjpza Esteban:

—Che bidzujn dxej gujc te gubijn, guiraa nen reguedx Egipto ndjza guiraa nen
reguedx Canaan, trabajwduxh cadejd guiraa rebejn. Xhet guyu'di xhi niajw retox-
tadgoldoonu.

12 Che biejn diajg xtadgoldoonu Jacoob yu' xhi gaureni nen reguejdx xten Egipto, ro'c
baxhalni rexi'nni, bica'reni xhi gaureni te hult.

13 Che huijreni stehudlt, dxejc bazabdiidx José lojreni laani najc bejtzreni. Biembeeza
Faraon resa' José.

14Dxejcti baxhal José diidx jiddd xtadni Jacoob, néjza guiraa resa'ni, cudazreni Egipto.
Najc rebejnga si'cti gayonbitzubigaii bejn.

15 Si'c gujc te huij Jacob guedx Egipto. Ro'c guldjzni, ro'c gujtni. Ro'c gujtza
retoxtadgoldoonu.

16 Dxejcti huindreni rextzujtreni loj Siquem te biga'tzsacreni nen baa nani gusii
toxtadgolnu Abram lo rexi'n Hamor nen guedx Siquem.

17Réjp Esteban:

—Che bidzungajxh dxej, si'c diidx ni bia'n Dios con toxtadgoldoonu Abram, bidal-
duxh rexpengoldoonu nen guedx Egipto.

18 Dxejcti guyu' te xreii Egipto ni di gan guiraa redzunsa'c nani bejn toxtadgoldoonu
José.

19 Reiiga basgueeni rexpengoldoonu, basacsinireni, trabajwduxh bateedni rex-
pengoldoonu. Gunibee reiiga basélreni guiraa rebédz niguii te di laareni, te guetreni.

20 Nen redxejga, gojl Moisés. Che gujc Moisés béz, te béz daani, saru rujn lojni,
huinélajz Diosni. Gulaani chon badii rolijzni.

21 Dxejc huisélrenini, te guzojb xtidx Faradn. Dxejc lagajc xindxa'p Faradn bidxalni
Moisés, cua'nini baslaanini si'c xi'nni.

22 Bisieed Moisés guiraa ni najn reben Egipto. Gunisa'cni diidx, bensa'cni dzuun.

23 Réjp Esteban:

—~Che guyu'ni tiuu ijz, banaj lajzni resa'ni ni najc xpejn Israel, huijni cadro rbéjzreni.

24 Dxejc bahuiini casacsi te ben Egipto te ben sa'ni. Sas bagu'tni ben Egipto.

25 Bejn Moisés xhigab pet sacbee resa'ni cayacndj Diosni te guslaani rexpejnni. Luxh
di resa'ni niacbee si'c.
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26 Che bara yaal, bahuii Moisés cadilnij sa'reni tiop xpen Israel. Rdjp Moisés lojreni:
“Colcuedxi, Dad. Lagajc sa'tu cadilnajtu. ¢Xhicuent rdijltu?” si'c gunii Moisés, te na'cru
tilndj sa'reni.

27 Dxejcti nani cayunnidlajzga, balanaani Moisés, rdjpni loj Moisés: “;Chu baniidx
yalrnibee lojlu te jiddnibeelu nuure?

28 ;La rlajzlu ju'tlu naré si'c bagu'tlu ben Egipto naii?” —rajpni—.

29 Che biejn diajg Moisés rediidxga, baxunni, huijni zijt. Huildzsijcni guedx Madidn.
Ro'c bachnaani, guyu' tiop xingaanni.

30 Rijpza Esteban:

—Che gudejd tiuu ijz, bidzujn te dxej cansajni nez lo reyubijdz ni naga' guideb gabi
dajn ni laa Sinai. Ro'c bahuiini te bajl nen te yaguejch. Nen bajlga baluiloj angl xten
Dios lo Moisés.

31Bidxeloduxh Moisés che bahuiini si'c. Dxejcti gubigni te rlajzni nuhuisa'cni yajgga.
Dxejc biejn diajgni gunii Dios, rajpni lo Moisés:

32 “Nara nacéa Xtios rextadgoldoolu, nard nacéd Dios xten Abram, néjza xten Isaac
najza xten Jacoob.” Dxejcti gucsez Moisés sa'csi bidxebduxhni, diruni nuhuisa'c yajgga.

33 Dxejcti rdjp Dios lojni: “Gulda xcura'chlu. Yuj cadro suga'lu najc dxan, sa'csi nara
yu'a ree.

34 Abahuid xho cagusacsi reben Egipto rexpend. Abiejn diagd xho roonreni. Naj
abidla te guslad rexpeni. Gudaa naj, suxhalélu chaélu Egipto.”

35Réjp Esteban:

—Dios badeed yaélrnibee 1o Moisés nani baze' retoxtadgoldoonu che rajpreni: “¢Chu
baniidx yélrnibee lojlu te jiddnibeelu nuure?” Baxhal Dios Moisés te guinibeeni xpejn
Dios, gucndjza Dios Moisés basldani rexpejnni nen nacion Egipto si'c gunii angl xten
Dios che baluilojni lo Moisés nen yaguejchga.

36 Gulad Moisés rebejnga. Ganiddoo bejn Moisés redzunro, yalrdxeloj nen nacién
Egipto néjza ro' nisdoo ni laa nisdo xniaa. Tiuu ijz cuansaj retoxtadgoldoonu nen
yubijdzroga, ro'c bejnza Moisés redzunro, remilagwr.

37Lagajc Moisésre gunii xtidx Dios che rajpni loj rexpejn Israel: “Sibe Dios lo rexajgtu
te niguii ni najc sigac nara. Siniini xtidx Dios. Colgusoob xtiidxni.”

38 Lagajc Moisés guyundj rebejn nen yubidzro. Xangl Dios gunindj Moisés nen
dajn xten Sinai. Dxejcti badeed Moisés rediidx ni gunibee Dios lo retoxtadgoldoonu.
Laareni basa'nreni diidxga loonu.

39 Réjp Esteban:

—Niluxh di retoxtadgoldoonu nusoob rextidx Moisés. Di rlajzreni guinibee
Moisésreni. Canaduxhlajzreni nacion Egipto.

40 Che sda Moisés dajn Sinai, rdjpreni loj Aarén bejtz Moisés: “Benchee bandjb gac
xtiooznu, te nidreni loonu, te chanajlnureni. Chu gan con Moisésre ni baluii nezyuj
che guldani nuure guejdx reEgipto.”

41 Sas bencheereni te bandjb ni najc si'c te gonbédz. Dxejcti bagu'treni guidxaa
te badeedreni rejnga lo bandjb te bazuxhijbreni lojni. Bibalazduxhreni sa'csi
abencheereni banijbga.

42 Dxejcti gubicaj Dios loj rexpejn Israel sa'csi bejnreni si'c. Basaan Dios gojnreni
gubijdx, ndjza bdii, ndjza rebal xhaguibaa. Gujcni si'cni caj lo guijtz ni bejn reniguii
nani bacuaa rextidx Dios. Réjp Dios:

La'tu ben Israel, cheni cuansajtu tiuu ijz nez lo reyubijdz,
(la par nara bagu'ttu guidxaa, a?

¢La loé baniidxtu xtiejnreni, 4?

43 Xho gacni si'c, rajp Dios.

Cuansandjtu te yu' najcw guijd cadro chu te bandjb.
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Nenga guyu' bandjb ni laa Moloc, nani najtu najc xtiostu.
Gojnzatu balbaze' xten xtiostu ni laa Remfan.

Redios ni bencheetistu reni'c gojntu.

Ni'cni sibéa la'tu ree guxhali la'tu stelaad guedx Babilonia.

44 Guniiru Esteban, rajpni lojreni:

—Nen reyubijdz gojp retoxtadgoldoonu te yu' najcwni guijd. Gujcni xquidooreni.
Ro'c gunindjreni Dios. Benchee retoxtadgoldoonu yu' najcw guijdga si'cni gunibee Dios
che baluiini 1o Moisés xhoni gacni.

45 Che gujt Moisés, Josué gunibee lacuaa toMoisés, huinéini retoxtadgoldoonu nacion
Canaan. Batzujlreni yuro ni najcw guijd te ndj ni'c huindreni Canaan. Gula Dios
rebejn ni guldjz nen reguedx Canaan. Dxejcti bia'n retoxtadgoldoonu nen reguejdxga.
Bazuxhijbreni lo Dios nen yuguijd ni najc xquidooreni che gojlli xtiemp reii David.

46 Huindlajz Dios David. Réjp David lo Dios: “Rlazd guna te guidoo par guejblu, Dios
xXten nuure, rexpejn Israel.”

47 Dxejcti di Dios nusoob xtidx David. Alga Salomdn, xi'n David, ni'c benchee
xquidoro Dios.

48 Naj di Dios guiquiin te yu' nani runchee bejn. Scree bacuaa te niguii nani gunii
xtidx Dios. Réjp Dios:

49 Si'c najc te yagxhilsa'c cadro rnibee reii, si'c najc xhaguibaa cadro rbea.
Si'c te bancw cadro rsiuj ni' reii, si'c najc guedxliuj nani benchea.

Dina guiquina guncheetu te xyu'a.

Dina guiquina te lajt cadro gusilaza, rajp Dios.

50 ;La et naddi benchee guiraa nani ruhuiitu?, rajp Dios.

51 Réjp Esteban lojreni:

—Te ben nadduxh najctu. Ditu jiu xtidx Dios. Nidu lastootu, niduza diajgtu.
Di'tu chanélajz xtzuun Sprit Dxan xten Dios, dizani cuddz nen lastootu. Si'c bejn
retoxtadgoldootu, si'cza rujntu.

52 Basacsi retoxtadgoldootu guiralii reniguii nani gunii xtidx Dios. Nicla tejni direni
niu. Bagu't retoxtadgoldootu guiraa reniguii nani gunii siddd te niguidxan xten Dios.
Naj abidad niguidxanga, Jesucrist laani, luxh la'tu huinatuni lo guxhtis te gunibeetu
gujtni.

53 La'tu bianndjtu leii nani gunii reangl xten Dios loj Moisés, luxh la'tu ditu
nucuadiajg rediidxga.

Bagu'treni Esteban
54 Che biejn diajgreni rextidx Esteban, bidxe'chduxhreni, rauya' liijreni sa'csi

rdxe'chreni lo Esteban. . o . . _
55 Rbéjz Sprit Dxan xten Dios nen lastoo Esteban, ni'cni bahuitzu'tzni xhaguibaa, ro'c

bahuiini yéalrdimbichasejz xten Dios. Bahuiizani suga' Jesucrist xladbee Dios.

56 Réjp Esteban lojreni:

—~Colhuilaa. Nara cahuid xhaguibaa cadro yu' Dios, ruhuidza loj Xi'n Dios nani gujc
Niguii; ani suga' xladbee Dios.

57 Guredxaduxhreni basduzareni diajgreni. Dxejcti baxunreni bixa'treni yejc Esteban.

58 Dxejc gudobyujrenini, gulddreni Esteban nen guejdxga. Ro'c bacuaareni guij yejc
Esteban. Che cagucuaareni guij yejcni, guldyalreni xhajbreni; te niguii ni laa Saulo
biannaj xhajbreni.

59 Lal ni cagucuaareni guij yejcni, gunii Esteban loj Jesucrist rajpni:

—Guejblu, Dad Jesucrist, cua' nara.

60 Dxejcti biajb Esteban, bazuxhijbni, guredxa'ni réjpni:

—Dad Jesucrist, na'c gudzuublu dojlre yejc rebejnre, na'c gucuaquijlureni.

Gulujxsi guniini si'c, gujtni.
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8

Saulo basacst rexpejn Jesucrist

1Rbaduxh lajz Saulo bagu'treni Esteban.

Lagajc dxejga gusloj gudejd rexpejn Jesucrist trabajwduxh nen guedx Jerusalén.
Dxejcti bire'ch rexpejn Jesucrist. Biunejzreni ro'c sdareni nez guiraa reguedx Judea
ndjza nez guiraa reguedx Samaria. Xtebtis reapost bia'n Jerusalén, direni nire'ch.

2 Reniguii nani sandlajz Dios huicua'tz Esteban. Cayonduxhreni sa'csi riareni gujt

Esteban.
3 Bidddza Saulo, guixe-guixee basacsini rebejn nani huililajz xtidx Dios. Biu'ni

rolijzreni, gunaazni reniguii ndjza regunaa te basdunireni nen latzguiib.

Basule' rexpejn Jesucrist xtidx Dios nez region Samaria

4 Che bire'ch rebejn nani huililajz xtidx Dios, basule'reni xtidx Dios nez cadrotis
sdareni.

5Tejrebejngalaa Felipe. Siini nez te guedx Samaria. Ro'c basule'ni xtidx Dios. Réjpni:

—TJesus najc Crist nani cabdjztu jiaad.

6 Ro'c bachagsa' rebejn bacuadiajgreni rextidx Felipe, bahuiizareni redzunro,
remilagwr nani bejn Felipe.

7 Gaii bejn yu' bendxab nen lastooreni. Che gunibee Felipe guirii rebendxab lastoo
rebejnga, guredxa' rebendxabga, dxejcti biriireni nen lastoo rebejnga. Yu'za xhidajl
bejn nani digacdiru guiniib, yu'za reni rajc ni'reni, naareni. Con xcélrnibee Jesucrist
basiajc Felipe guiraa rebejnga.

8 Sa'csi gujc si'c, bibalazduxh guiraa rebejn nen guejdxga.

9 Guyu' te niguii ni laa Simén nen guejdxga. Bisieedni bejnni xhidajl redzuun
yalbidxaa, basgueeni rebenguejdxga. Bidxeloduxh rebenguejdx lojni. Rajpni lo rebejn
rutru chu stee bejn ni najc maazru benro lojni.

10 Luxh guiraa rebejn, rebiuux, rebengool, rebenrajp, rebenproob bacuadiajgreni
xtidx bidxaaga, réjpreni:

—Laani rajpni yéalrnibee xten Dios.

11 Xchero basgueeni rebejn, bidxelojreni rextzunyalbidxaani. Guiraa rebejn huililajz
xtiidxni.

12 Dxejcti baluii Felipe xcuent xcélrnibee Dios, ndjza xcuent Jesucrist. Xhidajl
rebenguejdxga huililajz rediidx nani gunii Felipe. Dxejcti birobnisreni, niguii néjza
gunaa.

13 Nédgajcza Simon huililajz rediidxga dxejc gurobniszani. Dxejc guyundj Simoén
Felipe. Che bahuii Simon lo redzunro, remilagwr nani cayujn Felipe, bidxeloduxh
Simon.

14 Che biejn diajg reapost ni yu' guedx Jerusalén huililajz reben Samaria xtidx Dios,
baxhalreni Pedr néjza Juan ro'c.

15 Che bidzujn guiro'preni guejdxga, gunabreni lo Dios xcuent rebejn ni huililajzga
te gudeed Dios Sprit Dxan xtenni lojreni,

16 sa'csi gajd Sprit Dxan xten Dios jiddldjz nen lastooreni. Che huililajzreni,
gurobnistisreni te gucbee rebejn chuni'c najc rexpejn Jesucrist.

17Dxejc batzuub Pedr néjza Juan naareni yejc tejga renani ahuililajz xtidx Dios, dxejc
badeed Dios Sprit Dxan xtenni biddlajzni nen lastooreni.

18 Che bahuii Simén biddldjz Sprit Dxan xten Dios lastoo rebejn ni batzuub reapost
naani yejcreni, rlajz Simon nudeedni meel loj reapost,

19 réjpni lojreni:

—Colguniidx yélrnibee lod te si'cza gudzuba naa yejc rebejn, te jiu' Sprit Dxan xten
Dios nen lastooreni.

20 Dxejcti rajp Pedr lojni:
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—iSunitloj xmeellu con Iuj! Xho gunlu xhigab siilu Sprit Dxan xXxten Dios nani
rudedxlia’ Dios. o _ o o _
21 Digacdi gunlu dzuun ni riennu, sa'csi xhet laadi najc lastoolu nez loj Dios; yu' dojl

nen lastoolu.

22 Basie'ch lajzlu, badzucaj rexhigab guijdx xtenlu. Guredx-gunab lo Dios, top susidjl
lajz Dios xtojllu ni bejnlu nen lastoolu.

23 Naj naréd nand ruguilazduxhlu, luxh runduxhlu xhigabguijdx.

24 Dxejcti rajp Simoén lo guiro'preni:

—~Colnab loj Dios xcuentd te na'c saca si'cni caniitu.

25 Che gulujxti bijreni diidx xcuent ni bahuilojreni bejn Jesucrist, che gulujx
basule'reni xtidx Jesucrist loj reben Samaria, gubisacreni Jerusalén.

Felipe ndjza te dade' ni siddd nacion Etiopia

26 Dxejcti bidad te xangl Dios, rdjpni lo Felipe:

—Huij lo nezyuj ni rii guedx Jerusalén, ni rij nez guedx Gaza. Nezyujga rdejd lo
reyubijdz.

27 Sa'ti Felipe. Che bidzujnni lo nezyujga, bidxaagni te dade' ni siddd nacién Etiopia.
Najcni te eunuco, najczani xcuxhtis reina Candace. Laani rgucheeni guiraa xmeel
reinaga. Biaad dade'ga guedx Jerusalén te sagajnni Dios.

28 Siddbisacni lajdxni. Sobgani nen te gare't saruduxh, cayolni xtidx Isaias, nani
bacuaa xtidx Dios agujc xchero.

29 Dxejcti rdjp angl xten Dios lo Felipe:

—Gubig cud' gare'tga, gunindj dade'ga.

30 Che gubig Felipe cud' gare'tga, biejn diajgni cayol dade'ga rextidx Isaias. Dxejcti
rajp Felipe lojni:

—cLa racbeelu ni caj lo guijtz nani cayollu, 4?

31 Dxejcti rajp dade'ga lojni:

—¢Xho gacbeani palga rut gusule'dini loa?

Sas rajp dade'ga lo Felipe ché'pni nen gare'tga.

32 Cadro cayol dade'ga nen guijtz ni caj xtidx Dios rnii scree:

Di xiil cuedxa' che rind bejnni cadro guetni;

dxitis raa xiil che ruhuajrenini.

Si'c te xiil najc niguiire,

xhet rniidini mase rusacsiduxhrenini.

33 Basacsiduxhrenini.

Reguxhtis ni niujn yalguxhtisni xhet laliidi bejnreni.
Xhet si'cti nunyéjl gunreni.

¢Xho guiniinu yu' xpejnni?

Ni abagu'trenini. Diruni guibajn lo guedxliuj.

34 Dxejcti gunabdiidx ben Etiopia, rdjpni lo Felipe:

—~Gunilaa lod, chuni'c ruza't niguii nani bacuaa reguijtzre, ¢la ruza'tni lagajc laani o
la ruzd'tni ste'ca bejn, 4?

35 Gusloj basule' Felipe rediidx nani abil dade'ga. Dxejcti basule'ni rediidx xcuent
Jesucrist.

36 Lal ni sdareni lo nezyuj, bidzujnreni te lajt cadro yu' nis. Dxejc rdjp dade'ga lo
Felipe:

—iBahuii, ree yu' nis! ¢Xhi rudxojn tiobnisa?

37 Dxejc réajp Felipe lojni:

—Palga rililajzlu xtidx Dios nen lastoolu, sajc tiobnislu.

Dxejc rajp dade'ga lo Felipe:

—Rililaza Jesus najc Crist Xi'n Dios.
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38 Dxejc gunibee dade'ga gusudxi gare't, sas bidjt guiro'preni, biu'reni nen nis, ro'c
batiobnis Felipe dade'ga.

39 Che biriireni nen nis, huinéd Sprit Dxan xten Dios Felipe ste'ca lajt. Dxejc diru
dade'ga nuhuii lo Felipe. Sa'ti dade'ga lajdxni, cabalazduxhni.

40 Dxejcti chela gucbee Felipe abidzujnni guedx Azoto. Baluiizani xtidx Dios nen
guiraa reguejdx che bidzujnlini guedx Cesarea.

9

Huililajz Saulo rextidx Jesucrist
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)

1 Laltis cagusacsi Saulo rexpejn Jesucrist. Rlajzni ju'tni guiraareni, ni'c huijni lo
bixhojz nani rnibee,

2 gunabni gac te guijtz chanéni lo reguidoo nen guedx Damasco te palga guidxalni
reni najc xpejn Jesucrist nen reguidooga, niguii sigac gunaa, guliibnireni, jiddnénireni
guedx Jerusalén te jidureni.

3 Lal sasajni lo nezyuj, asidddzungajxhni guedx Damasco, basaniya' te bal xhaguibaa,
basanijni guideb gabi cadro siddsaj Saulo.

4 Dxejc biajbni lo yuj, biejn diajgni te xse' bejn nani canii lojni:

—Saulo, Saulo, ¢xhicuent rusacsilu nara, néjza rexpena?

5> Réjp Saulo lojni:

—¢Chuluj Dad?

Rajpni lo Saulo:

—Nara naca Jesucrist, nani cagusacsiduxhlu. Niluxh lagajc luj cadejdlu trabajw si'c
rajc te gon ni rucuani' yejc caru'ch.

6 Bidxebduxh Saulo, racsejsni rajpni:

—Dad, ¢xhini‘'c rlajzlu guna?

Dxejc rajp Jesus loj Saulo:

—Huistie, biu' guedx Damasco. Ro'c suluii te niguii xhini'c gunlu.

7 Rebejn ni siddnd Saulo sugadxireni, bidxejbreni sa'csi biejn diajgreni te xse' bejn,
luxh rut lojdi bahuiireni.

8 Che huistie Saulo lo yuj, baxhalni lojni, niluxh di lojni jien. Dxejc gunaazreni naani,
sandrenini guedx Damasco.

9Ro'c guyu'ni chon dxej, natid'p balojni, dini ni&', dizani niajw.

10 Guedx Damasco rbijz te xpejn Jesucrist ni laa Ananias. Baluiloj Jesucrist 1oj
Ananias lo te bacal, rdjp Jesucrist lojni:

—Ananias.

Dxejc rdjp Ananias lojni:

—Anaree Dad.

11 Réjp Jesucrist lojni:

—Huistie te chadlu lo nezyuj ni laa Ladbee cad rbéjz Judas. Ro'c guiniabdiidxlu con
te niguii ni laa Saulo, ben Tarso. Cabejdx, canabni lod naj.

12 .o bacal abahuiini sidad te niguii ni laa Ananias te gutzuubni naani yejcni te fiini
stehualt.

13 Dxejcti rajp Ananias lojni:

—Dad, abiejn diagd xho basacsi niguiiga rexpejnlu nen guedx Jerusalén.

14 Luxh rebixhojz ni rnibee abadeed guijtz lojni te guiniaazni ree guiraa rebejn nani
rbedx-rniab lojlu, chandnireni jidureni.

15 Dxejcti rajp Jesucrist lojni:

—Huij, naré aguleéni te gunni xtzund. Suluiini xtidxa loj rebenzijt nani digac xpen
Israel, ndjza loj reni rnibee renacion, ndjza loj rexpejn Israel.
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16 Nara suluié lo Saulo trabajwduxh ni tedni te jiddnajlni nara.

17 Dxejcti séd Ananias, bidzujnni ro yu' cadro rbézlaa Saulo. Batzuubni naani yejc
Saulo. Dxejcti rdjp Ananias loj Saulo:

—Betza Saulo, Jesucrist ni rnibee, nani baluiloj lojlu lo nezyuj cheni sidadlu, lagajc
laani baxhalni nara te fiilu stehualt, te jiddlajzza Sprit Dxan xten Dios nen lastoolu.

18 Lagajc dxejc bitejb si'c xmelbdjl yec baloj Saulo, biacgajc balojni, bahuisa'cni
stehudlt. Dxejc huistieni, gurobnisgajcni.

19 Dxejc gudajwni, guc nadaanni stehudlt. Xchej guyunéj Saulo rexpejn Jesucrist nen
guedx Damasco.

Gusloj basule’ Saulo xtidx Dios nen guedx Damasco

20 Dxejcti gusloj basule' Saulo xtidx Dios nen reguidoo xten rexpejn Israel, rdjpni:

—]Jesucrist najc Xi'n Dios nani gujc Niguii.

21 Che biejn diajgreni xtiidxni, bidxelojreni, rajp lo sa'reni:

—c:La xhet laadi niguiire ni rusau rexpejn Jesucrist nen latzguiib guedx Jerusalén, a?
Lagajcza dee bidzujn ree te guliibni rexpejn Jesucrist te chanénireni guedx Jerusalén lo
rebixhojz.

22 Dxejcti gusutzu'tz Saulo guniini xtidx Dios. Basacajnni rexpejn Israel nani rbéjz
Damasco sa'csi basule'pacni Jesus najc Crist nani rnibee.

Baxun Saulo guedx Damasco
23 Che gudejd xhidajl dxej, bachagsa' rexpejn Israel te nugu'treni Saulo.
24 Dxejcti gucbee Saulo xhi xhigab bejnreni. Dxej, yaal cabdjzreni Saulo ro' guiraa
renezyuj ni rdzujn guejdxga te ju'trenini.
25 Dxejcti che gojl te yaal basdl rexpejn Jesucrist Saulo nen te dximro, basiajtreni
dxijmga nez ro' te padeer ni dejd gabi guejdxga. Basidjtrenini nez dejtz padeerga, te
si'c baxunni guejdxga.

Bidzujn Saulo guedx Jerusalén

26 Che bidzujn Saulo guedx Jerusalén, rlajzni nuchaagni loj reni rililajz xtidx
Jesucrist, niluxh guiraareni bidxejbrenini sa'csi direni gan ahuililajzni xtidx Dios.

27 Dxejcti huind Bernabéni lo reapost, bijni diidx xcuent Saulo. Réjp Bernabé lojreni:

—Baluiloj Jesucrist lo Saulo loj nezyuj. Gunindj Xtioznu Saulo loj nezyuj, ni'cni
gusutzu'tz Saulo basule'ni xtidx Jesucrist guedx Damasco.

28 Dxejc bia'n Saulo guedx Jerusalén, bidxaagni lo rexpejn Jesucrist.

29 Dxejcti gusutzu'tz Saulo gusloj bijni xtidx Jesucrist 1o rebejn. Dxejcti gudilnéj Saulo
rexpejn Israel nani rnii didx griegw. Laareni rdxechduxhreni, rlajzreni nugu'treni
Saulo sa'csi direni nichaglajz xtidx Jesucrist.

30 Che gucbee rexpejn Jesucrist si'c, huindreni Saulo guedx Cesarea, ro'c guldareni
Saulo, baxhalrenini guedx Tarso.

31 Dxejc guredxi lajz guiraa renani huililajz xtidx Dios nen reguedx Judea, nen
reguedx Galilee, ndjza nen reguedx Samaria, sa'csi diru Saulo nusacsi rexpejn Jesucrist,
luxh guc xhidajlrureni. Basoobreni xtidx Jesucrist, bisieedrureni rextiidxni, gucnéjza
Sprit Dxan xten Diosreni.

Biajc Eneas
32 Che gusloj sahuii Pedr guiraa renani huililajz xtidx Dios, huihuiizani rexpejn
Jesucrist nani yu' guedx Lida.
33 Ro'c bidxdlni te niguii ni laa Eneas. Agujc xhujn ijz naga' niguiiga cayacxhuuni.
Abixu'n tiejxhni, digacdiru guiliini.
34 Dxejcti rajp Pedr lo Eneas:
—Eneas, cagusiajc Jesucrist guejblu. Huistie, gulds xta'lu.
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Lagajc dxejc biajcni, huistietini.
35 Guiraa rebejn ni rbijz guedx Lida, néjza reben ni rbéjz guedx Saro6n, bahuiireni
abiajc niguii ni cayacxhuu. Dxejc xhidajlreni nen reguejdxga huililajz xtidx Dios.

Gubansac Dorcas

36 Nen guedx Jope yu' te gunaa ni laa Tabita; rniizarenini Dorcas con xtidx griegw.
Gunaaga huililajz xtidx Dios, rudeedzani xhi rquiin rebenproob, najczani huenduxh
loj chutis bejn.

37 Gucxhuu gunaaga, dxejc gujtni. Che gulujx bahuajz rebejn togoolga, huitixhrenini
nen te yu' ni najc jiaa yejc sa'ni.

38 Sa'csi gajxh guedx Jope tre' guedx Lida, luxh biejn diajg rexpejn Jesucrist ro'c yu'
Pedr, baxhalreni tiop dade' saxii Pedr. Rajp redade'ga loj Pedr:

—Bejn huen salu chonnu Jope nanajga.

39Dxejc sandgajc Pedr redade'ga. Che bidzujnreni, huinédreni Pedr nen yu' cadro naga'
togunaaga. Ro'c cayonduxh guiraa regunabiuud, baluiireni lo Pedr guiraa rexhajbreni
nani benchee Dorcas, ni badeed Dorcas lojreni che nabajnni.

40 Dxejcti gunibee Pedr birii guirareni nen yu'. Dxejc bazuxhijbni, guredx-gunabni
loj Dios. Dxejc gubiréni bahuiini loj togoolga, rajpni:

—Tabita, huistie.

Dxejcti baxhal gunaaga balojni; che bahuiini loj Pedr, gurejni.

41 Dxejc gunaaz Pedr naani, basuliinini, dxejcti gurejdx Pedr regunabiuud néjza sgaii
reni najc rexpejn Jesucrist. Baluiini gunaaga lojreni te bahuilojreni agubansacni.

42 Gucbegajc reben guedx Jope xhini'c gujc, dxejcti xhidajl rebejnga huililajz xtidx
Jesucrist.

43 Xchejza guyu' Pedr ro'c, guldjzni rolijz dade' ni laa Simén, nani ruscoodz guijd.

10
Pedr con Cornel o _ _
1Guedx Cesarea guyu' te niguii ni laa Cornel. Rnibeeni te gayuu resoldaad lo te cuaa

ni laa Italiano. Cornel najc benzijt, dini gac ben Israel.

2 Bensacduxh najc Cornel, ndjza guiraa resa'ni, sacruduxh rusoobreni xtidx Dios.
Rudeedni gojn lo reben proob xten Israel. Guixe-guixee rbejdx, rniabni lo Dios.

3 Te dxej, si'cti rcachon gudxej, si'c 1o bacal bahuiini loj xangl Dios, rajpni loj Cornel:

—¢:Conlu Cornel?

4 Che bahuii Cornel xangl Dios, bidxejbni, bidxelojni, rajpni lojni:

—¢Xhini'c, Dad?

Dxejcti rajp angl xten Dios lojni:

—~Che rniilu lo Dios, riejn diajg Dios xtiidxlu, che rudeedlu meel lo reben proob,
ruhuii Dios ni rujnlu, ni'cni rnalajz Dios luj.

> Naj baxhal tiop niguii chida guedx Jope te chaxiireni Simon Pedr.

6 Rbdjzni rolijz te dade' ni laa Sim6n nani ruscoodz guijd. Rolijz Simén sojb gajxh ro'
nisdoo. Simon Pedr gusule' xhini'c nanab gunlu.

7 Che sii angl xten Dios, gule Cornel tiop mos xtenni néjza te xsoldaadni nani sanélajz

Dios.
8 Dxejc bij Cornel diidx lojreni xcuent ni gusajcni, dxejc baxhalni redade'ga guedx

Jope.

9 Che bara yaal, saareni lo nezyuj. Asidddzungajxhreni guedx Jope, pet si'cti laidxejni.
Lagajc orga hud'p Pedr yecyu' te guinindjni Guejb Dios.

10 Calanduxh Pedr, rlajzni gauni. Lal ni cayujnreni xhi gauxhuejni, gusloj canixcalni.

11 Bahuiini bixal xhaguibaa, bahuiizani bidjt te bariadro nani naliib guidap xi'ni.
Siadjiatchaiini gajxh nez loj Pedr.
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12Nen bariaadga yu' guiraa reman ni yu'lo guedxliuj nani rsiandj guidap ni'ni, njza
renani rxeeb si'c bal, ndjza renani rutajt.

13 Gunii Dios lo Pedr; réjpni lojni:

—Pedr, huisu te ju'tlu man gaulu.

14 Dxejc rajp Pedr lojni:

—Na'c Dad. Nunc gaua sa' remandxuudxga, abia'a dina gaud reman nani rnii xleiilu
najc mandxuudx.

15 Gunisac Dios loj Pedr, rajpni:

—Na'cru guiniilu nacdxuudx reman nani abasia.

16 Che gujc chon hudlt gujc si'c, huéd'psac bariaadga xhaguibaa.

17Lal ni cayujn Pedr xhigab xhichani'c sdloj nani bahuiini, bidzujn reniguii ni baxhal
Cornel ro' yu'ga, sa'csi agunabdiidxreni caro rbajz Simon nani ruscoodz guijd.

18 Che bidzujnreni rold'ga canabdiidxreni la ro'c rbéjz te dade' ni laa Simén Pedr.

19 Lal ni cayujn Pedr xhigab xcuent ni bahuiini, gunii Sprit Dxan xten Dios lojni,
rajpni:

—Bahuii, chon dade' caguiillu.

20 Bidjt yejc yu're te jindlureni. Na'c gunlu xhi stee xhigab, sa'csi lagajc nara
baxhaléreni lojlu.

21 Dxejcti bidjt Pedr jiaaga, bidzujnni cadro suga' redade'ga, rajpni lojreni:

—Nara naca ni caguiiltu. ¢Xhi sidadtu?

22 Réjp reniguiiga lo Pedr:

—~Cornel, nani rnibee te gayuu soldaad, te bensa'c, te bejn ni rajn Dios, te bejn
ni sandlajz rexpejn Israel, laani baxhal nuure lojlu, sa'csi rajp angl xten Dios lojni,
jlopxiinu lyj te jiejn diajgnu xtiidxlu.

23Dxejcti gurejdx Pedr rebejnga, biu'reni nen yu'. Ro'c bia'nreni te guxhijn. Che bara
yaal, Pedr néjza sgaii ben Jope ni najc xpejn Jesucrist, sand redade' ni baxhal Cornel.

24 Che bara yaal, bidzujnreni guedx Cesarea. Abatojp Cornel resa'ni ndjza rexam-
igwni rolijzni. Cabdjzreni guidzujn Pedr.

25 Che bidzujn Pedr ro yu', huichagloj Cornelni, bazuxhijbni lo Pedr.

26 Dxejc gunaaz Pedr naani, gulédsnini, rajpni lojni:

—Huisulii, sa'csi nard naca te niguiitis sigajc najclu.

27 Cayuiireni diidx, biu'reni nen yu'. Che biu'ni bahuii Pedr nadxagsa' rebejn nen
yu'.

28 Réjp Pedr lojreni:

—Anajntu xhi caj lo leii Xten rexpejn Israel: digacdi guchaag te xpejn Israel loj benzijt
nani digac xpejn Israel, digacdiza jiu'ni rolijzreni. Niluxh agunii Dios loa lo te bacal,
te gacbed digacdiru jiud releiire. Abaluii Dios nara sajc guchagsa'a chutis bejn.

29 Ni'cni, che gurejdxtu naréa bidlgacd. Naj rniabdidxd, ¢xhicuent gurejdxtu nara?

30 Dxejcti rajp Cornel loj Pedr:

—Gudajp dxej si'cti rcachon gudxej, cabedx-canaba lo Dios rolizd chela baluiloj te
niguii najcw te ladnol ni rdimbicha'.

31Najniloa: “Cornel, che rbedx-rniablu lo Dios, riejn diajg Dios xtiidxlu, che rudeedlu
meel lo reben proob, racbee Dios, di lajzni jiél luj.

32 Ni'cni naj baxhal tiop dade' chda guedx Jope te chaxiireni Simén Pedr nani rbéazlaa
rolijz Simon ni ruscoodz guijd. Rolijzni sojb gajxh ro' nisdoo. Che guidzujnni, laani
gusule'ni xtidx Dios lojtu.”

33 Dxejc baxhald chu biddxiilu. Xquixtiostelu bidddlu. Naj anadxagsa'nu ree nez 1oj
Dios te jiejn diajgnu rextidx Dios ni baniidxni lojlu guiniilu loonu.

Basule' Pedr xtidx Dios rolijz Cornel
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34 Dxejcti rajp Pedr lojreni:

—Naj gucbelia tebloj rindlajz Dios guiraa bejn; rebenzijt sigajc rexpejn Israel.

35 Niluxh rindlajz Dios chutis ben guedxliuj nani ruzuxhijb lojni, nani rusoob
rextiidxni, nani laaca nabajn.

36 Badeed Dios xtiidxni loj rexpejn Israel, basule' Dios biddd Jesucrist te gac
chandlaaznu Dios te cuedxilajznu, sa'csi Jesucrist rnibee guideb guedxliuj.

37 Che gulujx baluii Juan ni rutiobnis xcuent yélrobnis, dxejc gusloj basule' Jesucrist
xtidx Dios nez reguedx Galilee. La'tu najntu xho bire'ch xtidx Jesucrist guideb nez nen
reguedx Judea.

38 Nancheetu xho badeed Dios yalrnibee loj Jesucrist, ben Nazare't. Badeedza Dios
Sprit Dxan xtenni te cuddzni nen lastooni. Nancheetu xho bejnni redzunro, remilagwr,
basiajcni rebejn nani caguteed bendxab trabajwduxh. Redzunroga bejnni sa'csi benndj

Diosni dzuun. _ L .
39 Bahuiloonu guiraa redzuun ni bejn Jesucrist nen reguedx Israel ndjza guedx

Jerusalén. Bacuaa rexpejn Israel Jesucrist lo crujz, ro'c gujtni.

40 Dxejcti che biojn dxej, gulds Dios Jesucrist lo rebengut, gubansacni, badeed Dios
yalrnibee lojni te gujc biddluiloj Jesucrist loonu.

41 Di Jesucrist nuluiloj loj chutis bejn. Lojtis renani agule Dios gutie'ch diidx
gubansac Jesucrist 1o rebengut, 1loj reni'c baluilojni. Nuure nadxagnu loj reni gule Dios.
Bidaunanuni, bidunndanuni che gubansacni lo rebengut.

42 Baxhalni nuure chatie'’chnu diidx loj guiraa rebejn, chosule'pacnu Dios gule
Jesucrist te gacni juejz xte rebenbajn ndjza xte rebengut.

43 Galooli bacuaa renani gunii xtidx Dios lo guijtz, rdjpreni: “Guiraa rebejn ni chalilajz
xtidx Jesucrist sudzucaj Dios xtojlreni.”

Biddlajz Sprit Dxan xten Dios nen lastoo rebenzijt

44Lal ni canii Pedr rediidxga, biddldjz Sprit Dxan xten Dios nen lastoo renani huililajz
xtiidxni.

45 Bidxeloj guiraa rexpejn Israel nani huiné Pedr sa'csi biddldjz Sprit Dxan xten Dios
nen lastoo renani najc benzijt.

46 Gucbeereni biu' Sprit Dxan xten Dios lastoo rebenzijt sa'csi bejn Sprit Dxan
guniireni stee didxsaj nani gajdreni guisieed, cald'pzareni xpala'n Dios.

47 Dxejcti réjp Pedr lo rexamiigwni:

—~Chu laa ni gudxojn yélrobnis lo rebejnre, ni sigajc biddlajz Sprit Dxan xten Dios nen
lastoonu, abiadldjzni nen lastoo rebejnre.

48 Dxejcti gunibee Pedr gurobnisreni te gacbee bejn najcreni xpejn Jesucrist. Dxejcti
gunabreni loj Pedr jia'nni ro'c tiop-chon dxej.

11

Basule' Pedr xho biddlajz Sprit Dxan xten Dios lastoo rebenzijt lo rexpejn Jesucrist nen

guedx Jerusalén

1 Reapost, ndjza renani huililajz xtidx Jesucrist nen reguedx Judea, biejn diajgreni
huililajz rebenzijt ni digac xpejn Israel xtidx Dios.

2 Che bidzujn Pedr guedx Jerusalén, rexpejn Israel nani rlajz chu guiraa rexpejn
Jesucrist bee si'cni bejn toAbram, gudilnijreni Pedr.

3 Réjpreni lo Pedr:

—¢Xhicuent biu'lu rolijz benzijt nani xhet yu'di bee si'c nuure? ¢Xhicuent gu-
daundjlureni, a?

4 Dxejcti basule' Pedr diidx xho gujc huijni loj rebenzijt:

5 —Yu'd guedx Jope. Cabedx-canabd lo Dios, dxejc si'c gunixcald, bahuid bixal
xhaguibaa, siddjidjt te bariadro, naliib guidap xi'ni. Siddjiatchdiini nez loa.
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6 Che bahuisa'cd, nenga yu' guiraloj reman ni yu' lo guedxliuj nani rsianéj guidap
ni'ni, renani rbdjz nen dajn, renani rxeeb si'c bdl, ndjza renani rutajt.

7 Dxejcti biejn diaga naj Dios lod: “Pedr, huisu. Bagu't man gaulu.”

8 Dxejcti rdpa: “Digacdini Dad. Nicla tej gadna gaud te man nani rnii leii xtenlu najc

mandxuudx.” . , - : o
9 Dxejc gunisac Dios lod: “Na'cru guiniilu nacdxuudx recos nani abasia Dios.”

10 Che gujc chon huélt gunii Dios si'c, hud'psac bariaadga xhaguibaa.

11 Lagajc orga bidzujn chon dade' ro yu' cadro yu'd. Guedx Cesarea biriireni,
biddxiireni nara.

12 Dxejc gunii Sprit Dxan xten Dios lod: “Huind reniguiire. Na'c gun tiop lajzlu.”
Dxejcti huind4 xho'p ben Jope, dade' nani rililajz xtidx Jesucrist. Che bidzunnu guedx
Cesarea, biu'nu rolijz Cornel.

13 Basule' Cornel diidx loonu xho baluiloj te angl xten Dios lojni lagajc rolijzni. Réjp
angl xten Dios lojni: “Baxhal tiop dade' chda guedx Jope te chaxiireni Simdn ni rniireni
Pedr.

14 Laani siniini xtidx Jesucrist te gacbeelu con resa'lu xhini'c nanab gunlu te guslaa
Dios la'tu lo rextojltu.”

15 Che gusloj cagusule'a xtidx Dios lojreni, biu' Sprit Dxan xten Dios nen lastooreni
si'c biu'ni lastoonu galooli.

16 Dxejcti banaj laza rextidx Dad Jesucrist che najni: “Juan abatiobnis con nistis,
biddla nara suxhald Sprit Dxan xten Dios te cudazni nen lastootu.”

17 Dxejc réjpza Pedr:

—Palga badeed Dios Sprit Dxan xtenni lojreni si'c baniidxni Sprit Dxan xtenni loonu
che huililajznu xtidx Jesucrist, ;chu nard? te nidpa lo Dios: “Na'c gudeedlu Sprit Dxan
xtenlu lojreni.”

18 Che biejn diajg reben Jerusalén rediidxga, biduu ro'reni, dirureni nidilnaj Pedr.
Alga gulad'preni xpala'n Dios, rajpreni:

—N&éjza rebenzijt nani digac rexpejn Israel abasaan Dios gusiechlajzreni te
guibannéjreni Dios par tejpas.

Rexpejn Jesucrist ni yu' guedx Antioquia

19 Che gujt Esteban bire'ch renani huililajz rextidx Jesucrist. Bire'chreni lo yuj
Chipre ni re' lo nisdoo, lo reguedx Fenicia, néjza lo guedx Antioquia sa'csi cadejdreni
trabajwduxh. Basule'reni rextidx Jesucrist lojtis rexpejn Israel.

20 Lojreni nadxaag gaii ben Chipre, néjza gaii ben Cirene. Redee bidzujn guedx
Antioquia. Ro'c gusloj caniireni lo benzijt nani rnii didx griegw. Basule'reni lo
rebenzijtga guiraa xcuent Jesucrist.

21 Gucndj Diosreni caniireni xtiidxni. Xhidajl rebejnga huililajz xtidx Jesucrist,
basoobreni xtiidxni.

22 Che biejn diajg rexpejn Jesucrist ni yu' guedx Jerusalén rililajzreni, baxhalreni
Bernabé guedx Antioquia.

23 Che bidzujn Bernabé guedx Antioquia, bibalazduxhni che bahuiini xho cayunnij
Dios rebejnga. Dxejcti balijdx Bernabéreni: gutijp lajzreni gusoobreni xtiidxtis
Jesucrist.

24 Bensa'c najc Bernabé. Rililazduxhni xtidx Jesucrist. Racndjduxh Sprit Dxan xten
Diosni. Xhidajl rebejn huililajz xtidx Jesucrist guejdxga.

25 Che birii Bernabé guejdxga, huijni guedx Tarso satiilni Saulo.

26 Che bidxalni Saulo, huinénini guedx Antioquia. Ro'c bia'nreni tebijz, bachagsa'reni
renani huililajz te baluiireni xtidx Jesucrist lo xhidalduxh bejn. Ganid benguejdxga
gulélaj “Cristianos” renani rililajz xtidx Jesucrist.
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27 Nen redxejga birii gaii dade' nani rnii xtidx Dios. Guedx Jerusalén biriireni,
bidzujnreni guedx Antioquia.

28 Huisulii te dade'ga ni laa Agabo. Gucndj Sprit Dxan xten Diosni te guniini sidad te
gubijn guideb guedxliuj. Luxh gujc gubijnga nen reijz ni gunibee reii Claudio ni sajcru.

29 Dxejcti rexpejn Jesucrist ni rbéjz guedx Antioquia bejn xhigab cade tejreni gudeed
meel chad lo rexpejn Jesucrist ni rbdjz nen reguedx Judea.

30 Batojpreni meel, baxhalrenini 1o rebengool ni rnibee rexpejn Jesucrist ro'c. Saulo
najza Bernabé huina meelga che huijreni Judea.

12

Gujt Jacoob, bidu Pedr nen latzguiib

1 Nen redxejga, trabajwduxh bateed reii Herodes gaii rexpejn Jesucrist.

2 Gunibeeni gujt Jacoob betz Juan, biru' guejnni.

3 Che bahuii Herodes bibalazduxh rexpejn Israel sa'csi bagu'tni Jacoob, gunibeeni
gunazgajcreni Pedr. Dee gujc nen redxe lanij che rajwreni yétxtiil ni di saguij.

4 Che gunaazreni Pedr, biduni nen latzguiib. Gunibee Herodes biddd tajp cuaa
soldaad cuandjreni ro' latzguiib. Tapgaj soldaad cuandj ro' latzguiibga cade xho'p or.
Bejn Herodes xhigab cudéni Pedr te guetni nez loj rexpejn Israel che ted lanij.

5 Yu'ti Pedr nen latzguiib, dxejcti durtis cabejdx, canab rexpejn Jesucrist lo Dios
xcuent Pedr.

Guldad Dios Pedr nen latzguiib

6 Bidzujnti dxe bispr dxej ni rlajz Herodes nibda Pedr nez loj rexpejn Israel. Yaélga
nagayejs Pedr galdii tiop soldaad. Caden naliib guiro'p naa Pedr. Stiop soldaad canij
ro' latzguiib.

7 Chela baluiloj te angl xten Dios, bianij te bajl nani basanij nen latzguiib. Dxejcti
gunaazni xhajcw Pedr, basniibnini te gubajnni. Réjpni lo Pedr:

—Basquejnga, huistie.

Dxejcti bixec recaden, bitejbreni naa Pedr.

8 Réjp xangl Dios lo Pedr:

—Gojt xhajblu, balgj xcura'chlu.

Si'c bejn Pedr, dxejc rajp xangl Dios lo Pedr:

—Gojt xhablajzlu, gudanajl nara —réajpni.

9 Biriitini latzguiib sanajlni angl xten Dios. Niluxh dini gun xhigab guliipac nani bejn
xangl Dios. Bejnni xhigab pet canixcalni.

10 Gudejdreni nez loj te soldaad, gudedgajcreni nezloj steeni, dxejc bidzujnreni ro'
puertguiib xten latzguiib nani caj lo nezyuj ni rdejd galdii guejdxga. Xtebca bixal
puertroga, biriireni gusajreni tebnezyuj. Dxejcti te squiin gunitloj xangl Dios. Xtebtis
Pedr sasaj lo nezyuj.

11 Dxejc si'cni gubajn Pedr, bejnni xhigab:

—Naj sii nana baxhal Dios te xanglni baslaa narad ladznaa Herodes te digacdi gun
rexpejn Israel nani rlajzreni gunnéjreni nara.

12 Che gucbee Pedr xhi gusajcni, huijni rolijz Marii, xnan Juan ni rniireni Marcw.
Ro'c nadxagsa' xhidajl rexpejn Jesucrist, cabedx-canabreni lo Dios xcuent Pedr.

13 Cagusejz Pedr roléd’, dxejc gubig te dxa'p ni laa Rode, bacuadiajgni ro 14".

14 Che biembee Rode xse' Pedr, sa'csi bibalazduxhni, biallajzni nuxhalni ro 1&'. Alga
baxunni biusacni nen yu', rajpni lojreni:

—Pedr suga' ro 1a".

15 Dxejcti rajpreni lo Rode:

—Yejclu cayajc.
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Dxejcti duurtis gunii dxape'ga suga' Pedr ro 1a'. Dxejcti rajpreni loj Rode:
—Xho gacni Pedr. Pet biejn diajglu gunii xangl Dios ni rcandj Pedr.
16 Dxejcti laltis cagusejz Pedrro 1&'. Che baxhalreniro 14" bidxeloduxhreni bahuiireni

lo Pedr.
17 Dxejcti bazdab Pedr naani te na'cru jiejyreni. Dxejc bij Pedr diidx xho baxhal Dios

ro' latzguiib. Dxejc rajpni:

—~Colchaye'tz lo Jacoob néjza lo rexpejn Jesucrist guiraa ni gusaca nayaal.

Dxejcti birii Pedr ro'c, huijni ste'ca lajt.

18 Che bara yaal, rsildooru, bieiduxh resoldaad sa'csi direni gan xho gujc birii Pedr
nen latzguiib.

19 Gunibee Herodes huitiilreni Pedr, gunabdiidxzani lo resoldaad xho gujc birii Pedr,
dxejc gunibeeni gujt resoldaad ni cuandj latzguiib che birii Pedr. Dxejcti birii Herodes
reguedx Judea, xchej huijianni guedx Cesarea.

Gujt Herodes

20 Bachechduxh reben Tiro néjza reben Sidén Herodes, ni'cni diruni gusaan guto'
rebejn nez cadro rnibeeni xhi gau reben Tiro ndjza reben Sidon. Ni'c bidad xhidajlreni
igwreni Blasto, mos ni yu lo reii Herodes, mos ni sajcru lo gulraa rexmos Herodes.
Gunindj Blasto Herodes xcuentreni te na'cru guidxechnaj Herodes rebejnga.

21 Basoobtini te dxej te guinindjnireni. Dxejga gojt Herodes xhajb reiini, gurejni lo
xyacxhi] reiini. Dxejcti gusloj caniini didxsa'c 1oj rebejnga.

22 Guredxa' rebejn rdjpreni lojni:

—Huenduxh najc diidxre. Guejblu najc te dios, xhet xtiidxdi niguii najc diidxre.

23 Lagajc dxejc biaad te angl xten Dios, bejnni gusloj cayacxhuu Herodes, gudajw
rebisiujg Herodes, gujtni sa'csi basaanni gunii rebejn najcni te dios, sa'csi dini nili& p
xpala'n Dios.

24 Xhidajl bejn biejn diajgni xtidx Dios, huililajzreni xtidx Dios.

25 Che gulujx badeed Bernabé nédjza Saulo meel ni batojp reben Antioquia lo
rebengool, biriireni guedx Jerusalén. Sanéreni Juan ni rniireni Marcw lo guedx
Antioquia.

13

Gule Sprit Dxan xten Dios Bernabé ndjza Saulo

1 Lo rexpejn Jesucrist ni rdxaag sa' guedx Antioquia guyu' gaii niguii ni gunii xtidx
Dios, ndjza gaii niguii ni rusule' xtidx Dios loj guiraa rexpejn Jesucrist. Loj redee
nadxaag Bernabé, ndj Simdn ni rniireni Negr; ndj Lucio, ben Cirene; ndj Manaén ni
gulandj reii Herodes gujcni si'c bejtzni; néjza Saulo.

2Bidzujn te dxej cagucua'nreni lal ni cabedx-canabreni lo Dios, dxejc rdjp Sprit Dxan
xten Dios lojreni:

—~Colcue Bernabé ndjza Saulo te gunreni dzuun ni rlaza gunreni.

3 Che gulujx bacua'nreni, che gulujxza guredx-gunabreni lo Dios, batzuubreni
naareni yejc guiro'preni, te si'c baxhalreni Bernabé ndjza Saulo te guluiireni xtidx Dios
ste'ca lajt.

Guiro'preni baluii xtidx Dios lo reben Chipre
4 Baxhal Sprit Dxan xten Dios Saulo néjza Bernabé guedx Seleucia. Ro'c biu'reni nen
barcw, sdareni nez yuj ni tre' galaii nisdoo, ni laa Chipre.
5 Che bidzujnreni Chipre, biu'reni guedx Salamina. Ro'c basule'reni xtidx Dios nen
guiraa rexquidoo rexpejn Israel. Naj Marcw gucndjreni.
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6 Che cuansajreni guideb yuj Chipre, bidzujnreni guedx Pafos. Ro'c bidxaagreni te
niguii ni laa Barjesus. Najcni te bidxaa, najczani te xpejn Israel. Cagusgueeni rebejn
guejdxga, rajpni xtidx Dios caniini, niluxh dini gac xtidx Dios.

7 Bidxaare nu'ch lo rexpejn Sergio Paulo, nani najc gubernadoor xten Chipre.
Nasinduxh Sergio Paulo. Gurejdxni Bernabé néjza Saulo, sa'csi rlajzni jiejn diajgni
xtidx Dios.

8 Dxejcti Barjesus, ni laaza Elimas, bidxagdijlni guiro'preni sa'csi di rlajzni chalilajz
Sergio Paulo xtidx Dios.

9 Saulo, nani laaza Pabl, bahuitzu'tz loj Barjesus. Batijp Sprit Dxan xten Dios lastoo
Pabl, rdjpni loj Barjesus:

10 —Rusgueduxhlu rebejn, najclu benlatsiaj, benguidxduxhlu, najclu xi'n Satands,
bendxab ni rnibee. Rdxechndjzalu guiraa recossa'c xten Dios. ¢{Guc cuddz guxhiidlu
xtidxlii Jesucrist te di chalilajz bejn xtidx Jesucrist?

11 Naj siaad xcastngw Dios yejclu. Xhidajl dxej sicajy lojlu, xhetliidi fiilu —rajp Pabl.

Gujesi rajpni si'c, bicaigajc lojni. Dxejctiru cuansajni caguiilni chu guiniaaz naani
guluiini canejz chéani.

12 Che bahuii Sergio Paulo xhi gusajcni, huililajzni xtidx Dios, sa'csi bidxeloduxhni
xcuent xcalruluii Dios.

Bidzujn Pabl ndjza Bernabé guedx Antioquia xten distrit Pisidia

13 Che baluux Pabl ndjza resa'ni xtzuunreni guedx Pafos, biu'reni nen barcw,
gudejdrenilo nisdoo, sddreni guedx Perge nen estad Panfilia. Che bidzujnreni guejdxga,
gubisac Juan, ni rniireni Marcw, Jerusalén.

14Dxejcti birindj Pabl resa'ni guedx Perge, sdédreni guedx Antioquia nen distrit Pisidia.
Dxejc te dxe sabd, dxej ni rusilajz rexpejn Israel, biu'reni nen xquidoo rexpejn Israel,
ro'c gurejreni.

15 Che gulujx bil te dade' reguijtz xten Dios ni laa leii ndjza reprofe't, baxhal reguxhtis
xten guidoo chu huigajnreni, rajpreni lo Pabl ndjza Bernabé:

—La'tu sa'nu, palga rajptu te diidx ni gulijdx rebejnre, colguiniini.

16 Dxejc huisulii Pabl, guldsni naani bejnni seen lo rebejn te cuadiajgreni xtiidxni.
Réjp Pabl lojreni:

—~Colcuadiajg, la'tu rexpejn Israel, guiraatu ni rajn Dios.

17 Galooli gule Xtios rexpejn Israel retoxtadgoldoonu. Luxh che guldjzreni nacion
Egipto, bidalduxh retoxtadgoldoonu. Gucndjduxh Diosreni bejnni remilagwr, te
guldanireni guedx Egipto.

18 Tiuu ijz guldjzreni lo reyubijdz. Xhidajl huélt direni nusoob xtidx Dios, niluxh
empac gucndjza Diosreni.

19 Guyu' gajtz nacion guléjz nen reyuj ni laa Canaan. Dios bejn gunitloj reguejdxre,
te gudisni reyujga loj retoxtadgoldoonu.

20 Dxejcti badeed Dios reniguii ni gujc juejz, gunibeereni rebejn. Tajp gayugarol ijz
gunibeereni rexpejn Israel. Samuel nani gunii xtidx Dios gujc lult juejz.

21 Dxejcti gunab rexpejn Israel te reii lo Dios te guinibee reiiga lojreni. Badeedti Dios
Saul xi'n Cis, sa' toBenjamin. Gunibeeni tiuu ijz.

22 Che badzucaj Dios Saul, badeedni gunibee toreii David. Rijp Dios: “Agucbed David
xi'n Isai rujn tejsi xhigab con nard. Susoobni xtidxa sujnni guiralii ni rlaza gac.”

23 Rijpza Pabl:

—~Galooli bia'n diidx lo rexagdoo David guxhal Dios te bejn ni gudzucaj xtojlnu, ni
guslaa nuure lo dojl. Naj aguzojb diidxga. Jesucrist najc bejnga, rudzucajni xtojlnu,
ruslaani nuure lo dojl.

24 Che gusloj cagulijdx Juan rebejn, baluiini nanabpac gusiechlajz rexpejn Israel,
tiobnisreni te jia xtojlreni.
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25 Niluxh guxii ridadx guluux Juan dzuun ni badeed Dios gunni che rajpni lo rebejn:
“¢Chu rujntu xhigab naca nara? Dina gaca Crist nani bia'n diidx guxhal Dios. Colhuii,
detzé sidad tej ni sacduxhru loé; nicla gac surloé te cuéa xcura'chni.”

26 Rijpza Pabl:

—Rnia lojtu sa'a, rexagdoo toAbram, néjza lo chutis ni rajn Dios, loonu baxhal Dios
xtiidxni ni rusule’ xho rudzucaj Jesucrist xtojlnu, xho ruslaani nuunu lo dojl.

27 Rebejn Jerusalén, néjza renani rnibeereni, direni niembee Jesucrist nani rnibee,
dizareni niacbee diidx xcuent Dios nani bacuaa reniguii ni gunii xtidx Dios agujc
xchero, luxh rolreni xtidx Diosga gasob sabd. Niluxh che bagu'treni Jesucrist, guzojb
xtidx Dios ni caj lo guijtzga.

28 Balijdxreni Pila't ju'tni Jesucrist, luxh xhet bejndini te guetni.

29 Che bagujc guiraa ni caj lo guijtz xcuent Jesucrist, guldtreni Jesucrist lo crujz,
bacua'tzrenini nen baa cud' te guilaj.

30 Dxejcti gulds Dios Jesucrist lo rebengut.

31 Balti huaélt baluiloj Jesucrist lo rexamigwni nani biddnajini nez rexyuj Galilee,
renani biddnajlzani nez guedx Jerusalén. Bahuilojreni gubansac Jesucrist lo rebengut,
te naj rusule'reni diidx xcuent Jesucrist.

32°Naj siopndnu xtidx Diosre lojtu te guibalajztu. Agujc xchero bia'n Dios diidxre con
retoxtadgoldoonu.

33 Gulés Dios Jesucrist te huile' diidxga par nuure, rexagdooreni. Agujc xchero gunii
Dios te diidx ni caj nen Salmo ni bacuaa toDavid. Lo Salmo ni rojp rajp Dios: “Luj
najclu xi'nd. Nadxej guledlu te guinibeelu.”

34 Rijpza Pabl:

—Dxejcru stee lajt caj xcuent ni gulds Diosni lo rebengut te nuncru guetni. Scree
bacuaa te niguii, rijp Dios: “Sunidxa recossa'c lojlu si'c ni bia'na diidx con toDavid.”

35 Ni'cni bacuaaza toDavid nen stee Salmo ni gunii Dios, guniini: “Dipaclu gusaan
gudx tiejxh Xi'nlu nani sanélajzlu.”

36 Che gulujx gunibee toDavid lo retoxtadgoldoonu, si'‘cni badeed Dios gunni, dxejc
gujtni. Biga'tznéjni retoxtadgoldooni. Niluxh guyujdx tiejxh toDavid.

37 Niluxh gulés Dios Jesucrist lo rebengut, ni'c di tiejxhni niujdx.

38 Ni'cni colyacbee, la'tu resa'a, Jesucristre, bejn ni canid xcuentni, laani rudzucajni
rextojlnu.

39 Chutis ni rililajz xtidx Jesucrist ruslaa Jesucristni loj guiraa rextojlni nani digacdi
guibicaj masca rusoobni guiralii ni caj lo leii xten toMoisés.

40 Colsusin te na'c sajctu recos ni caj lo guijtz ni bacuaa te niguii nani bacuaa xtidx
Dios:

41 Colhuilaa, 1a'tu ni ruxhiznéj xtidxa colguidxeloj,
colnitloj, sa'csi naj ni nabajntu suna te dzunro,

te milagwr nez lojtu, niluxh dipac lajztu chalii,
masca jidad chu gusule'pacni lojtu.

42 Gulujxti xtidx Pabl, biunejz rebejn. Che birindj Pabl Bernabé biadnii rebejnre
lojreni, rajpreni:

—]Jiddsactu ste xmaan te gusule'rutu rediidxre loonu.

43 Che care'ch rebejnga, xhidajl rexpejn Israel, ndjza xhidajl rebenzijt nani rusoob
xtidx Dios si'c rujn rexpejn Israel, birinajlreni Pabl néjza Bernabé. Dxejc balijdxreni
rebejn ni siddnajlreni, rajpreni lojreni chanuutis chalilajzreni didxlii xcuent Jesucrist.

44 Che gojlti stee sabd, dxej ni rusilajz rexpejn Israel, xhidalduxh rebenguejdx bire'
te gucuadiajgreni guinii Pabl xtidx Dios.
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45 Che bahuii rexpejn Israel guiraa rebejn ni bire', bidxechlajzreni, gucnadareni.
Dxejc gusloj cadxagdijl rexpejn Israel Pabl. Che rniini te diidx, laareni rniireni
“didxxhiini”. Caniyajzareni Pabl ndjza Bernabé, caguereni lojreni.

46 Luxh di Pabl niclaza Bernabé nidxejb. Gusutijptisreni, rajpreni lo rebejn:

—Nungéjl ganid lojtu guiniinu xtidx Dios, sa'csi la'tu najctu rexpejn Israel. Niluxh
ditu chalilajz xtidx Dios, lagajc la'tu caniitu digacdi guibanndjtu Dios par tejpas. Ni'c
sibiré loonu, te guiniinu xtidx Dios lo rebenzijt ni digac xpejn Israel.

47 Sa'csi si'c agunibee Xtiosnu. Scree caj xtidx Dios lo guijtz:

Suxhalatu te guluiilu rextidxa lo rebenzijt ni digac xpejn Israel,
te chalilajz rebejnga xtidxa,

te laareni lo xtojlreni, cadrotis yu'reni lo guedxliuj,

rajp Dios.

48 Che biejn diajg rebenzijt rediidxre, bibalazduxhreni, guld'preni xpala'n xtidx Dios.
Renani gule Dios galooli huililajz xtidx Dios. Xhidajl najcreni.

49 Bire'ch xtidx Dios guideb nez reguejdxga.

50 Dxejc rexpejn Israel balijdx regunaa ni sajcru, néjza reniguii ni sajcru nen guedx
Antioquia, te bidxechndjreni Pabl ndjza Bernabé, barilaagwreni Pabl ndjza Bernabé te
biunejzreni guedx Antioquia.

51 Dxejcti Pabl néjza Bernabé gubijb guxhuj ni'reni si'c te seen te gacbee rebejn xhet
laadi bejnreni. S&'tireni guedx Iconio.

52 Baspaa Dios lajz rexpejn Jesucrist guedx Antioquia xten Pisidia. Bazutijpza Sprit
Dxan xten Dios lastooreni.

14

Guyu' Pabl ndj Bernabé guedx Iconio
1 Che bidzujn Pabl ndjza Bernabé guedx Iconio, biu'reni xquidoo rexpejn Israel.
Basule'reni xtidx Dios lo rexpejn Israel néjza lo rebenzijt. Xhidajl rebejnga huililajz

XtidX -DiOS. . . . . . . . . .o
2 Niluxh sgaii rexpejn Israel nani di chalilajz xtidx Jesucrist balijdx rebenzijt te

bidxechndjreni rebejn nani huililajz xtidx Jesucrist.

3 Ni'cni bia'n Pabl néjza Bernabé lo guejdxga balti dxej. Gusutzu'tz guiro'preni
guniireni xtidx Jesucrist. Badeed Dios bejnreni redzunro, remilagwr xcuent xcalrnibee
Dios te bahuii bejn cayacndj Diosreni.

4 Guyu' tiop cuaa bejn nen guejdxga. Gala' guejdxga huililajz xtidx Dios nani gunii
Pabl ndjza Bernabé,

5 dxejc sgala' guejdxga bacuadiajg xtidx rexpejn Israel. Dxejc bire' te cuaa rexpejn
Israel, ndjza benzijt, ndjza reguxhtis, rlajzreni nidxagdijlreni reapost, rlajzzareni
nucuaareni guij yejc Pabl ndjza Bernabeé.

6 Dxejc gucbeereni xhi rlajzreni gunreni, ni'c baxunreni ro'c huijreni nez reguedx
Licaonia, ro'c bidzujnreni guedx Listra, guedx Derbe, néjza reguejdx ni re' nejzga.

7 Che bidzujnreni ro'c, cadrotis huijreni basule'reni xtidx Dios.

8 Guedx Listra guyu' te niguii ni digacdi sa, che gojllini racxhuu ni'ni.

9Cagucuadiajg niguiiga xtidx Pabl. Che bahuii Pabl lojni, gucbee Pabl rililajz niguiiga
xtidx Dios, rililajzzani sajc gusiajc Diosni.

10 Dxejcti dip gunii Pabl lojni, réjpni:

—iHuisulii!

Dxejcti huisuyélni, gusajni.

11 Che bahuii rexpejn Licaonia xhi bejn Pabl, lagajc xtiidxreni guniireni, rdjpreni lo
sa'reni:

—iRedios abiddluiloj loonu si'c niguii!
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12 Gulélajreni Bernabé Jupiter, si'c laa tej rextiosreni. Dxejcti Pabl gulélajreni Mercurio,
si'c laa stee rextiosreni, sa'csi laani rniiruni lo guiro'preni.

13 Dxejcti te bixhojz xten xquidoo Jupiter cua' tiop gon najl guii guejnreni. Biddnani
regonga ro' xquidoo Jupiter ni suga' ro' guejdxga. Rebejn nijza bixhojz rlajzreni
nugu'treni regon te ganreni Bernabé néjza Pabl si'c rajnreni rextiosreni.

14 Che biejn diajg reapost xhi cayajc, batidjsreni tla' xhajbreni si'c te seen direni
guichaglajz xhi cayujn rebejnga. Ruxunreni bidzujnreni lo rebejn, rajpreni lo rebejn:

15 —Colcuadiajg xtiidxnu. ¢Xhicuent cayujn guejbtu recosre? Ni lagajc sabejntu
najcnu, lagajc ben guedxliuj najcnu. Rusule'nu xtidx Dios lojtu te lacuaa ruzuxhijbtu
lo redios ni runchee bejn, guzuxhijbtu lo Gueb Dios ni nabajn par tejpas, ni benchee
xhaguibaa néjza guedxliuj, néjza nisdoo, ndjza guiralii ni yu' lojreni, nenreni,

16 Galoo basaan Diosga gun reben guedxliuj si'ctis ni rlajzreni.

17 Huen najc Dios, rudeedni nisguij, rudeedni rajc xhi rajw rebejn, rdxaj xque'reni,
rbaa lajzreni. Ni'cni riembeepacnu yu' Dios.

18 Xhidajl diidx guniireni te chdii bejnreni gaan guredxi rebejn, sa'csi rlajzpac rebejn
nugu'treni regon.

19 Dxejcti bidzujn gaii xpejn Israel sidadreni guedx Antioquia nijza guedx Iconio.
Baquiilreni reben Listra te gucuaareni guij yejc Pabl. Bacuaareni guij yejc Pabl,
gudobxhajxhrenini guldarenini ro' guejdxga, sa'csi naareni agujtni.

20 Dxejc lal ni suga' rexpejn Jesucrist guideb gabi cadro naga' Pabl, huistieni, biusacni
guejdxga. Che bara yaal, huindni Bernabé saareni guedx Derbe.

21 Che bidzujnreni guejdxga, basule'reni rextidx Dios lo rebejnga. Xhidajlreni
huililajz xtidx Dios. Dxejc gubi'reni, biu'reni guedx Listra, ndjza guedx Iconio, néjza
guedx Antioquia.

22 Balijdxreni rebejn nani huililajz xtidx Dios, gucndjreni rebejnga te batiplajz
rebejnga, rajpreni lo rexpejn Jesucrist:

—~Colsnaj lajztu xtidx Dios. Susacsi rebejn la'tu, sidejdtu trabajw te jiu'tu cadro
rnibee Dios.

23 Dxejcti gule reapost gaii dade' ni najc bengool te fiireni rexquidoo xpejn Jesucrist.
Che gulujx bacua'nreni, lal ni guredx-gunabreni lo Dios, basadiidxreni rebejn, rajpreni:
“Gacndj Jesucrist la'tu ni huililajz xtiidxni.”

Gubisac guiro'preni guedx Antioquia xten Siria

24 Che gudejd Pabl néjza Bernabé distrit Pisidia, bidzujnreni estad Panfilia.

25 Basule'reni xtidx Dios lo reben Perge, dxejcti biriireni ro'c sdireni guedx Atalia.

26 Che bidzujnreni guejdxga, biu'reni nen barcw, gudejdreni lo nisdoo te bidzujnreni
stee guejdx nilaaza Antioquia. Ni'c najc guejdx ni biriireni che sdéreni. Lo guejdxre yu'
rexpejn Jesucrist ni gunab lo Dios xcuentreni, gacndj Diosreni, baxhalreni Pabl nijza
Bernabé chasule'reni xtidx Dios nen guiraa reguejdx. Naj abaluux Pabl néjza Bernabé
dzuunga.

27 Che bidzujnreni guejdxga, bachagsa' rexpejn Jesucrist. Dxejcti bijreni diidx lo
rebejnga guira'ti ni benndj Dios laareni, ndjza xho badeed Dios huililajz rebenzijt nani
digac rexpen Israel.

28 Xchej biannéjreni rexpejn Jesucrist ro'c.

15

Bidxagsa'zareni nen guedx Jerusalén
1 Nen redxejga bidzujn gaii dade' ni siddd nez Judea, caguluiireni rexpejn Jesucrist,
rajpreni lojreni:
—Palga ditu gusal bee si'c gunibee toMoisés, di Dios guslaatu lo xtojltu.
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2 Che biejn diajg Pabl nédjza Bernabé rediidxga, bidxagdijlreni redade'ga. Dxejc
gule rexpejn Jesucrist Pabl nédjza Bernabé ndjza sgaii rexpejn Jesucrist chadreni guedx
Jerusalén te guinindjreni reapost ndjza rebengool te guidon xho gac xcuent beega.

3 Huisunejz rexpejn Jesucrist ni najc ben Antioquia Pabl néjza rebejn ni sanéjreni,
sdareni guedx Jerusalén. Gudejdreni reguedx Fenicia, ndjza reguedx Samaria. Cadrotis
gudejdreni bijreni diidx lo rexpejn Jesucrist ahuililajz rebenzijt xtidx Dios. Bibalaz-
duxh rexpejn Jesucrist che biejn diajgreni rediidxga.

4 Che bidzujnreni guedx Jerusalén, huichagloj rexpejn Jesucristreni. Dxejcti bij Pabl
najza Bernabé diidx lo reapost, lo rebengool nani rnibee rexpejn Jesucrist, najza lo
rexpejn Jesucrist, guiraa redzunro nani cayunndj Diosreni.

5 Dxejc huisulii gaii refarisee ni ahuililajz xtidx Dios, rajpreni lojreni:

—Che chalilajz rebenzijt xtidx Dios, nanab chureni bee, nanabza gusoobreni leii xten
toMoisés.

6 Dxejcti bachagsa' reapost nédjza rebengool nani rnibee rexpejn Jesucrist, te don xho
gunreni.

7Huisulii Pedr, rajpni lojreni:

—Guejbtu, resa'd, anajntu xho bejn Dios gubalti ijz. Gule Dios nara lo guiraanu te
gusule'a xtidx Dios loj rebenzijt, te chalilajzreni xtidx Dios.

8 Luxh Dios, nani numbechee lastoo guiralii bejn, badeed seen huililajzpac rebenzijt
xtiidxni. Badeed Dios Sprit Dxan xtenni lojreni si'c te seen te gacbee bejn najcreni
Xpejnni. Sigac baniidxni Sprit Dxan xtenni loonu galoo, si'cza badeednini lo rebenzijt.

9 Sigajc rindlajz Dios nuunu, sigajcza rindlajzni rebenzijt. Che huililajz rebenzijt
xtiidxni, basia Dios lastooreni.

10 Naj ¢xhicuent rusieedtu Dios, 4? Di niajcdi nisiandj retoxtadnu releiiga, digacdiza
chosandjnu releiiga naj. ¢Xhicuent rlajztu chasandj rebenzijt releiiga?

11 Xhet si'cti gacni sa'csi Dios ruslaa nuure lo xtojlnu che rililajznu xtidx Jesucrist,
luxh si'cza ruslaani rebenzijt 1o dojl che rililajzreni xtidx Jesucrist —rdjp Pedr.

12 Che gulujx gunii Pedr, dxitis gurej rebejn, bacuadiajgreni xtidx Bernabé, xtidx
Pabl. Guiro'preni bijreni diidx xho cayujn Dios redzunro, remilagwr nez lo rebenzijt.

13 Che gulujx gunii guiro'preni, xhet guniidi rebejn. Jacoobtis rajp lojreni:

—Sa'a, colcuadiajg xtidxa.

14 Agunii Simén ni rniireni Pedr lojtu xho ganiddoo baxhal Dios laani lo rebenzijt te
gurejdx Dios rexpejnni ni nadxaag lo rebenzijt.

15 Luxh si'cza caj lo guijtz. Agujc xcheroduxh bacuaa reniguii nani gunii xtidx Dios,
che rajpni:

16 Sidzujn dxej ni guibisaca.

Suna guzuxhijb guiraa rebejn nez loé si'c bazuxhijb rexpejn Israel che gubajn toDavid.
Si'c guna,

17 te jiadgajn rebejn nard te gaca Xtiosreni,

ndjza guiraa rebenzijt nani najc rexpenad jiddgajn nara,

18 si'c rajp Dios nani galooli baluiloj guiraa redzuunre.

19 Dxejcti rajp Jacoob lojreni:

—Dee najc xhigab ni rund. Na'cru gusieednu rebenzijt ni cagusiechlajzreni, renani
salilajz xtidx Dios.

20 Gucuaanu te guijtz, jie'tznu lo rebenzijt: Na'c gaureni xhi cos ni basuj bejn loj
rebandjb, sa'csi dinu chalilajz xcuent rebandjb. Na'cza guesnéjreni bejn ni di gac chaaini,
na'cza gaureni baal nani gurerejn, na'cza gaureni rejn.

21Dee gucuaanu te di guche'chreni xpejn Israel sa'csi nen guiraa reguejdx galooli yu'
rexpejn Israel nani rol leii xten toMoisés gasob sabd —réjp Jacoob.
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22 Che biejn diajg reapost néjza rebengool nani rnibee, nijza guiraa rexpejn Jesucrist
xtidx Jacoob, bichaglajzreni xtiidxni. Dxejcti gulereni tiop sa'reni chana Pabl néjza
Bernabé guedx Antioquia. Gulereni Judas ni rniireni Barsabds néjza Silas. Guiro'preni
najc bejn ni sajcru loj rexpejn Jesucrist.

23 Dxejcti bejnreni guijtz huindreni. Bacuaareni rediidxre:

“Nuure reapost, ndjza rebengool ni rnibee, najza rexpejn xquidoo Jesucrist ruxhalnu
xtixtios lojtu, resa'nu nani rbéjz guedx Antioquia néjza estad Siria najza estad Cilicia.

24 Rucuaanu guijtzre sa'csi biejn diaagnu birii gaii resa'nu ree biadsieedrenila'tu con
xtiidxreni, cayu'tu ydrsia' sa'csi najreni lojtu nanab chutu bee si'c gunibee toMoisés,
guibajnzatu si'c rnii leii Xten toMoisés. Xhet nuudinu gunibeenu jiddniireni si'c.

25 Ni'cni biennu xhigab guxhalnu lojtu tiop dade' ni gulenu loj resa'nu te chanéreni
Bernabé najza Pabl, nani sandlaaznu.

26 Agajc balti hudlt rlajzreni nugu'treni Bernabé néjza Pabl, luxh direni guidxejb
gusule'reni xtidx Jesucrist.

27 Naj ruxhalnu Judas néjza Silas lojtu. Laareni susule'za guiraa rediidxre lojtu.

28 Tejsi najc xhigabnu con Sprit Dxan xten Dios. Di rlaaznu gutaalrunu leii ni
chasandjtu. Releiitis nani nanab rusoobnu rucuaanu lojtu.

29Na'c gautu xhicos ni basuj bejn lo rebanéjb, sa'csi dirunu chalilaaz xcuent rebanéjb.
Na'cru gautu rejn, na'cza gautu baal nani gurerejn, na'cza guesndjtu nani digac chaaltu.
Palga gusoobtu recosre, laaca cayujntu. Sacru guibajntu. Sujiannéjtu Dios.”

30 Dxejcti basadiidx rexpejn Jesucrist Judas ndjza Silas huinéreni Pabl néjza Bernabé
guedx Antioquia. Che bidzujnreni ro'c batojpreni guiraa rebejn nani huililajz xtidx
Dios te bilreni guijtzga lojreni.

31 Che biejn diajg rexpenzit Jesucrist diidx ni caj lo guijtzga, bibalazduxhreni sa'csi
gulecdxi diidxga lastooreni.

32 Dxejcti basule' Judas néjza Silas xtidx Dios lojreni, sa'csi rudeed Dios xtiidxni 10j
guiro'preni. Xhidajl diidx guniireni te balijdxreni rexpejn Jesucrist. Lacti gulecdxi
rediidx ni guniireni lastoo guiraa rexpejn Jesucrist.

33 Ro'c bia'nreni xchej, dxejcru cudjb rexpejn Jesucrist gubi'reni te gudeedreni
xtixtios loj reni baxhalreni.

34 Dxejc Silas bejn xhigab jia'nni ro'c.

35 Luxh Pabl nédjza Bernabé bia'n guedx Antioquia. Guiro'preni baluii, basule'reni
xtidx Dios loj rebejn. Guyu'za sgaii dade' ni gucnéjreni.

Huihuisac Pabl rexpejn Jesucrist nen guiraa reguejdx

36 Che gudejd xhidajl dxej, rdjp Pabl lo Bernabé:

—Do'o guibi' lo guiraa reguejdx cadro basule'nu rextidx Dios te chohuiinu don xho
yu' rexpejn Jesucrist.

37 Niluxh Bernabé rlajz chanéreni Juan ni laa Marcw.

38 Naaddi Pabl chééni, sa'csi birii Marcw lojreni che guyu'reni nez Panfilia, diruni
nisiandj Pabl néjza Bernabé.

39 Dxejc gudildiidxreni. Gubicajtireni lo sa'reni. Ni'c sand Bernabé Marcw, biu'reni
nen barcw, sdareni Chipre ni re' galaii nisdoo.

40 Dxejcti Pabl gule Silas te sanénini. Badeed rexpejn Jesucrist xtixtios lojreni, rajpreni
gacndj Diosreni.

41 Lal ni sasajreni gudejdreni guiraa reguedx Siria néjza guiraa reguedx Cilicia, ro'c
gucndjreni guiraa rexpejn Jesucrist, basule'rureni xtidx Jesucrist lojreni.

16

Huind Timoteu Pabl ndj Silas
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1 Bidzunsac Pabl néjza Silas reguedx Derbe ndjza Listra. Ro'c bidxaagreni te xpen
Jesucrist ni laa Timoteu. Xnanni najc ben Israel ni huililajz xtidx Jesucrist. Xtadni najc
ben griegw.

2 Didxsa'ctis rnii rexpen Jesucrist ni yu' Listra néjza Iconio xcuent Timoteu.

3Rlajz Pabl chanéni Timoteu. Dxejcti basadl Pabl bee Timoteu te gujcni si'c xpen Israel,
te xhet naadi rexpejn Israel, sa'csi guiraareni nanchee xtad Timoteu najc ben griegw.

4 Che bidzujnreni cade tej reguejdx, basule'reni xtidx reapost najza rebengool
nani rnibee xpen Jesucrist guedx Jeurusalén, te gusoob rexpejn Jesucrist diidx ni
bacuaareni lo guijtz.

5 Bazutijp xtidx Dios lastoo renani huililajz xtidx Jesucrist. Guixe-guixee xhidajlru
bejn huililajz xtidx Dios xcuent Jesucrist.

Lo te bacal gunii te niguii lo Pabl

6 Che gudejdreni distrit Frigia, ndjza estad Galacia, di Sprit Dxan xten Dios nusaan
nusule'reni xtidx Jesucrist nen reguedx Asia.

7Bidzujntireni gajxh estad Misia. Dxejc rlajzreni nijreni estad Bitinia, niluxh di Sprit
Dxan xten Dios nusaan nijreni ro'c.

8 Ni'c gudejdtireni stelaad estad Misia, bidzujnreni guedx Troas.

9 Te yaal si'c lo te bacal bahuii Pabl suga' te ben Macedonia. Canabduxh niguiiga lo
Pabl, rajpni:

—Gudaa ladxd, estad Macedonia, te gacndjlu nuunu.

10 Che bara yéaal ni gunixcal Pabl, gudilgajcnu te barcw te chonnu estad Macedonia,
sa'csi gucbeenu Dios najc nani caguxhal nuure te guluiini xtiidxni lo reben Macedonia.
Nard, Lucas, ni cagucuad rediidxre, gusanda Pabl ndjza Silas.

Che guyu' Pabl con Silas guedx Filipos

11 Biu'tinu nen barcw ro' guedx Troas. Bidzunnu Samotracia, te yuj ni re' nen nisdoo.
Che bara yaal bidzunnu guedx Nedapolis. Ro'c biriinu nen barcw,

12 bionnu guedx Filipos, guejdx nani sajcru lo estad Macedonia. Guedx romanni.
Ro'c bia'nnu tiop chon dxej.

13 Che gojl sabd, dxej ni rusilajz rexpejn Israel, biriinu guejdxga bionnu ro' te gueuu,
sa'csi biennu xhigab ro'c jidad rexpejn Israel te guininéjreni Dios. Ro'c gurejnu, guniinu
lo renane’ nani bire' ro'c.

14 Lojreni nadxaag te nane' ni laa Lidia, te benzijt ni digac xpejn Israel. Guedx Tiatira
sidadni. Ruto'ni ladmuraad ni sacduxh. Rajn gunaaga Dios si'c rajn rexpejn Israelni.
Bacuadiajgni xtidx Jesucrist ni cagusule' Pabl. Gucndj Dios nane'ga te huililajzni
xtiidxni.

15 Birobnisni, néjza guiraa reni rbéjz rolijzni. Dxejc guniini loonu:

—Palga ruhuiitu gulié rililaza xtidx Dios, coltaa roliza te ro'c cudéztu.

Lacti gunab nane'ga nuunu, ni'c hujjia'nnu rolijzni.

16 Te dxej cheni sionnu cadro rnindj bejn Dios, bidxaagnu te dxa'p nani yu' te bendxab
nen lastooni. Rajp rexpaxhuaanni melduxh sa'csi rusule' dxa'pga recos ni gajd gac.

17 Birinajl dxa'pga Pabl néjza nuure. Rbedxa' dxape'ga, rajpni:

—Reniguiire najc xmos Dios nani rnibee guideb guedxliuj. Ruluiireni loonu xho
laanu lo xtojlnu —rdjp dxape're.

18 Balti dxej birinajl dxape'ga nuure, entis caniini rediidxga lo rebejn. Lacti basieed
dxape'ga Pabl, ni'c gubiréni, rdjpni lo bendxab ni yu' nen lastoo dxape'ga:

—Xcuent xcalrnibee Jesucrist rnid lojlu: “Birii nen lastoo dxape'ga.”

Lagajc dxejc birii bendxab nen lastoo dxape'ga.

19 Che bahuii rexpaxhuaan dxape'ga diru dxape'ga gun gaan melro, gunaazreni Pabl
ndjza Silas. Dxejcti gudobxhajxhreni guiro'preni nez roguii cadro suga' reguxhtis.
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20 Che bidzunnéjreni Pabl néjza Silas lo reguxhtis, rajp rexpaxhuaanni lo reguxhtis:

—Reniguiire najc xpejn Israel. Cayujnreni biejy lo guejdxre.

21 Caguluiireni garenca leii nani digacdi gusoobnu sa'csi najcnu ben roman.

22 Dxejcti bidxechndj rebejn Pabl néjza Silas. Gunibee rejuejz gulddreni xhajb Pabl,
ndajza xhajb Silas, te batidjlreni baar guideb tiejxh guiro'preni.

23 Che gulujx gudinduxhreni Pabl nédjza Silas, bidureni nen latzguiib. Dxejcti rajp
reguxhtis lo reguixhajg:

—Colgapdzu'tzreni, di gusaantu guiriireni.

24 Basdl guixhajgreni nen latzguiib. Guyu' ni'reni nen te bardjd ni sojb gueed te di
guxunreni.

25 Garolyaal gunindj Pabl néjza Silas Dios, gusloj cayolreni dij ni rlid'p xpala'n Dios.
Biejn diajg guiraa rebejn ni yu' nen latzguiib cayolreni.

26 Chela gujc te xuduxh, basniib guideb latzguiibga. Bixal guiraa repuert, birucya'
guiraa recaden, bixal ro' rebardjd cadro naaz ni'reni.

27 Che gubajn guixhajg ni candj latzguiib, bahuiini naxhal latzguiib, guldani spaad
xtenni, te rlajzni nugu'tni lagajc laani, sa'csi naani abadxun reni nidu nen latzguiib.

28 Dxejc guredxa' Pabl, rajpni lo guixhajgga:

—Na'c gunlu si'c. Bahuii, guiraliinu suga'nu ree.

29 Dxejc gunibee guixhajg bidad te bajl te biu'ni nen latzguiib. Racsejsni bidadni
bazuxhijbni nez loj Pabl néjza nez loj Silas.

30 Dxejcti gulda guixhajgreni nen latzguiib. Gunabdiidxni réjpni lojreni:

—iColguinii, dade'! ¢Xhini'c nanab guna te guslaa Dios nara lo dojl?

31 Réjp Pabl néjza Silas lo guixhajg:

—Huililajztis xtidx Dios Xcuent Jesucrist, luj ndjza guiraa reni yu' rolijzlu, te guslaa
Diostu lo dojl.

32 Basule' Pabl ndjza Silas rextidx Dios lojni ndjza loj guiraa rebejn ni yu' rolijzni.

33 Lagajc dxejc, garol yéél, huind guixhajgreni gudiibni de]tzrem cadro batiuug
baarreni. Dxejcti batiobnisreni guixhajg najza guiraa reni yu' rolijzni.

34 Dxejc huind guixhajgreni rolijzni, ro'c badeedni xhi gudajwreni. Laani ndjza
guiraa reni yu' rolijzni bibalazduxhreni sa'csi huililajzreni xtidx Dios.

35 Che bara yaal, baxhal reguxhtis stiop guixhajg rajpni lo guixhajg nani cuanij
latzguiib:

—Baslaa reniguiiga.

36 Dxejcti huiye'tz guixhajgga lo Pabl, rajpni:

—Anaj reguxhtis guslaidtu. Naj colchij, gacnéj Dios la'tu, saru chaétu.

37 Niluxh réjp Pabl loj reguixhajg:

—Nuure najczanu ben roman. Batidjlreni baar detznu nez loj guiraa rebejn. Nicla
niniabdiidxreni la yu' xhi dojl biennu. Basdureni nuure nen latzguiib. Leii xten roman
di gusaan gac reben roman si'c. Luxh naj rlajzreni guslaareni nuure xhiga'tz. iDinu
guirii si'c! Lagajc laareni sujiddslaareni nuunu.

38 Che huiye'tz reguixhajg diidxga lo reguxhtis, bidxebduxhreni che biejn diajgreni
ben roman najc Pabl najza Silas. -
duxhreni lo Pabl néjza Sllas rajpreni:

—Coljiunejz guejdxre.

40 Che biriireni nen latzguiib, huijreni rolijz Lidia. Balijdxreni rexpejn Jesucrist,
gulecdxireni lajz rexpejn Jesucrist. Dxejc biunejzreni guejdxga.

17

Cadxechduxh guiraa reben Tesalonica
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1 Che gudejdreni reguedx Anfipolis, nidjza guedx Apolonia, bidzujnreni guedx
Tesalonica cadro yu' te xquidoo rexpejn Israel.

2 Ro'c basule' Pabl xtidx Dios si'c ni rujnpacni. Chon sabd, dxej ni rusilajz rexpejn
Israel, basule'ni xtidx Dios lojreni.

3Basule' Pabl xtidx Dios ni caj lo guijtz ni bacuaa reniguii ni gunii xtidx Dios galooli.
Caj lo guijtzga: “Nanab ted Crist trabajwduxh, guetni, niluxh sibansacni lo rebengut.”

Dxejc rajp Pabl lojreni:

—Ruiad lojtu diidx xcuent Jesus; lagajc Jesusre najc Crist —rajpni.

4 Yu' rexpejn Israel huililajz xtidx Dios, gusandjreni Pabl ndjza Silas. Néjza
xhidalduxh ben griegw nani rajn Dios ndjza xhidajl reguna griegw ni sajcru huililajz
xtiidxni.

5 Luxh yu' rexpejn Israel ni di chalilajz, ni bidxechlajz. Batie'reni gaii benploj,
benlatsiaj, bejnreni biejy nez galdii. Biu'reni rolijz Jason caguiilreni Pabl ndjza Silas
te cuddreni guiro'preni nez lo rebejn.

6 Niluxh che direni nidxdl Pabl néjza Silas, alga Jason gulddreni néjza gaii renani
rililajz xtidx Dios, sanddreni redee lo reguxhtis, cabedxa'reni:

—Reniguiire ni abejn bieiduxh guideb guedxliuj abidzujnreni laadxnu,

7luxh badeed Jason rolijzni jia'nreni. Direni gusoob leii xten César, najreni yu' stee
reii ni laa Jesus.

8 Che biejn diajg reguxhtis néjza rebejn diidxre, guyu'reni yérsia'.

9 Cua' reguxhtis meel lo Jasén nijza lo rexamigwni. Réjp reguxhtis sudedsacreni
meelga che jii Pabl ndjza Silas, jiunejzreni lo guejdxga. Dxejcti baslaareni Jason néjza
rexamigwni.

Che guyu' Pabl con Silas guedx Berea

10 Che biu' guxhijn, baxhalgajc rexpejn Jesucrist Pabl néjza Silas ste guejdx ni laa
Berea. Che bidzujnreni guejdxga, biugajcreni xquidoo rexpejn Israel.

11 Hueenru najc reben Berea loj reben Tesaldnica, sa'csi rbaali lajzreni bacuadiaj-
greni xtidx Pabl ni guniini Xcuent Jesucrist. Guixe-guixee bilreni guijtz cadro caj xtidx
Dios te gucbeereni la gulii rextidx Pabl.

12 Xhidajl rexpejn Israel ndjza xhidajl ben griegw ni sajcru, gunaa sigajc niguii,
huililajz xtidx Dios.

13 Che gucbee rexpejn Israel ni rbéjz guedx Tesaldnica caguluii Pabl xtidx Dios guedx
Berea, bidddreni guedx Berea. Che bidzujnreni lo guejdxga bejnreni biejy ro'c.

14 Dxejcti baxhal rexpejn Jesucrist Pabl, huijni ro' nisdoo. Niluxh Silas néjza Timoteu
bia'n guedx Berea.

15 Dxejcti rebejn ni guzandj Pabl huinénini guedx Atenas. Ro'c rdjp Pabl lo rebejn ni
biddndni gudeedreni diidx lo Silas néjza Timoteu jiddgajcreni lojni. Dxejcti rebejn ni
sana Pabl gubisac guedx Berea.

Guyu' Pabl guedx Atenas

16 Lal ni guldjz Pabl guedx Atenas, guyuduxhni yérsia' sa'csi bahuiini rajn guiraa
rebejn rebandjb nani runchee lagajc bejn.

17Ni'c nen xquidooreni gudildiidx Pabl rexpejn Israel ndjza rebenzijt ni rajn Dios si'c
rajn rexpejn Israelni. Guixe-guixee gudildiidxni chutis bejn ni re' lo guii.

18 Dxejcti bidad gaii bejn lojni. Yu' reni rolduxh guijtz ni bacuaa epicureos, yu'za
renani rolduxh guijtz ni bacuaa estoicos, gudildiidxreni Pabl. Yu' reni rajp lo sa'reni:

—¢Xhicha guinii bejnre loonu? Entis naxhal ro'ni.

Yu'zareni rdjp lo sa'reni:

—Pet cald'pni xpala'n tiop dioscoob.
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Si'c guniireni sa'csi biejn diajgreni baza't Pabl “Jesus” nédjza “Resureccion”, ni saloj
yalgubansac lo rebengut.

19Dxejcti gunaazreni Pabl sandrenini nez dajn ni laa Aredpago. Ro'c yu'si'c te jusgaad.
Réjpreni lo Pabl:

—Rlaaznu gacbheenu xhi diidx ruluiilu,

20 sa'csi rujylu diidx nani dinu jiacbee. Ni'cni bejn huen, basule' diidxre loonu te
gacbeenu xhi salojreni —rajpreni.

21 Reben Atenas néjza rebenzijt ni yu' ro'c ruteedreni redxej rniireni didxcoob lo
sa'reni, o rucuadiajgreni didxcoob. Ni'cpac rchaglajzreni.

22 Galdii Areopago huisulii Pabl, réjpni lojreni:

—~Colcuadiajg guejbtu, ben Atenas. Abahuid xho randuxhtu xhidajl bandjb.

23 Che siddsai lo guejdxre, bahuii lo rexpanéjbtu. Bahuiéza loj te piddn cadro caj
rediidxre: “Dios ni dinu jiembee.” Nard rand Diosga. Rumbed Diosga nani rajntu mase
ditu gumbeeni. Susule'a xtiidxni lojtu.

24 Réjp Pabl:

—Diosre benchee guedxliuj ndjza guiralii ni yu' lo guedxliuj, sa'csi rnibeeni
xhaguibaa néjza guedxliuj. Di Diosre cuddz lo piddn niclaza nen reguidoo ni runchee
bejn.

25 Diza Diosre guiquiin chu gacnéjni sa'csi lagajc Diosre rudeed yélnabajn, yalnadaan,
ndjza guiralii nani rquiin reben guedxliuj.

26 Réjp Pabl:

—~Guiralii reben guedxliuj najc rexagdoo tejsi gunaa ndjza tejsi niguii. Desde galooli
gunibee Diosga bal ijz chu renacion, néjza cati gunibee renacionga.

27 Benchee Dios guiraa reben guedxliuj te quiilreni Dios te chalilajzreni xtiidxni.
Luxh suga' Dios gajxh cadetejnu,

28 sa'csi Dios rujn nabajnnu lo guedxliuj, runiidxni rsiaanu lo guedxliuj, runiidxzani
rdajlru xcdlnabannu lo guedxliuj. Laaca bacuaa rexpennajntu: “Najcnu xi'n Dios, sa'csi
benchee Diosnu.”

29 Ni'cni, sa'csi najenu xi'n Dios, di nungdjl jiennu xhigab najc Dios si'c rebandjb ni
nac-chee pla't, o guij, o yajg si'ctis ni runchee bejn rexpandjbtu.

30 Nen redxej ni di bejn niembee Dios, diza Dios niujn castiigwreni. Niluxh naj
gunibee Dios gusiechlajz guiraa rebejn,

31 sa'csi abasoobni te dxej cheni gac Jesus juejz lo guiraa reben guedxliuj. Agule
Diosni gacni juejz, sa'csi rumbechee Jesucrist chu najc benguijdx, chuza najc bensa'c.
Rnilii Jesucrist rediidx ni najc guliitis. Gulds Dios Jesucrist, baspansacnini lo rebengut,
te gacbeenu rajp Jesucrist yalrnibee lo guiraa recos.

32 Che biejn diajg rebejnga gubansac Jesucrist lo rebengut yu' reni baxhizndj xtiidxni.
Yu'za reni rajp:

—Sucuadiajgrunu xcuent ni rusule'lu.

33 Dxejcti birii Pabl lojreni.

34 Yu'za reni huinajlni, huililajzreni xtidx Dios. Lojreni nadxaag te dade' ni laa
Dionisio ni najc te juejz lo Aredpago; ndjza te nane' ni laa Damaris. Guyu'za sgaii bejn
ni huililajz.

18

Guyu' Pabl guedx Corinto
1 Biriiti Pabl guedx Atenas, huijni guedx Corinto.
2 Ro'c bidxaagni te dade' ni najc ben Israel, ni laani Aquila. Ponto najc lajdxni.
Biddgajni ro'c, biriini Roma, sa'csi gunibee reii Claudio guirii guiraa rexpejn Israel
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guedx Roma. Birindj Aquila Priscila chaalni. Biriireni Italia, bidadreni guedx Corinto.
Bihuii Pablreni,

3 sa'csi lagajc dzuun ni rujnreni rujnzani. Tejsi lajt guldjzreni te bejn jionreni tejsi
dzuun. Runcheereni yuguijd.

4 Gasob sabd, dxej ni rusilajz rexpejn Israel, basule' Pabl xtidx Dios nen xquidoo
rexpejn Israel. Rlajzni chalilajz rexpejn Israel néjza ben griegw ni digac xpejn Israel
diidx ni rniini Xcuent Jesucrist.

5 Dxejcti birii Silas nédjza Timoteu Macedonia. Che bidzujnreni guedx Corinto, gusloj
rusule'tis Pabl xtidx Dios guixe-guixee, guniliini lo rexpejn Israel:

—TJesus najc Crist ni runloj rexpejntu guxhal Dios.

¢ Dxejc bidxechndj rexpejn Israelni, guniyajzareni xtiidxni. Dxejcti gubijb Pabl
xhajbni si'c te seen diruni jiureni, caguro'nnireni. Rijpzani lo rexpejn Israel:

—Lagajc la'tu rajptu dojl nittu lo Dios. Xhet dojldi rapa nara. Agunid xtidx Jesucrist
lojtu. Naj lo rebejn nani di gac ben Israel gusule'd xtidx Jesucrist —rajpni.

7 Dxejcti biriini lojreni, huijni rolijz Justo, te bejn ni rajn Dios si'c rajn rexpejn
Israelni. Rolijzni sojb cud' xquidoo rexpejn Israel.

8 Crisp, ni rnibee xquidoo Israel, huililajz xtidx Jesucrist. Huililajzza guiraa reni
rbéjz rolijzni. Xhidajlza ben Corinto huililajz xtidx Jesucrist, dxejcti birobnisreni.

9 Gojl te yaal gunii Dios lo te bacal, rajpni lo Pabl:

—Na'c guidxejblu. Guniitis, na'c gusdulu ro'lu,

10sa'csi nard sugania luj. Rut gacdi gun latsiajlu. Aguled xhidalduxh bejn lo guejdxre
te gacreni xpend —rajp Dios.

11 Ni'c bia'n Pabl ro'c tebizgarol. Baluiini xtidx Dios lojreni.

12 Che gujc Galion gubernadoor xten Acaya, tejsi xhigab bejn rexpejn Israel
bidojpreni te gunaazreni Pabl. Sanareni Pabl jusgaad cadro yu' Galion.

13 Réjpreni lo Galion:

—Niguiire caguluii rebejn ganreni Dios garenca mood, xhet si'cti ni caj lo xleiinu
—rajpreni.

14 Agojl ninii Pabl, che rdjp Galion lo rexpejn Israel:

—Palga gulanni o bagu'tni te bejn, dxejc yu' xtojlni te gucuadiaga xtiidxtu.

15 Per la'tu cadxe'chtu xcuent diidx, xcuent laj bejn, xcuent ni caj lo leii xtentu.
Gubernadoor nard, xho gucuadiagad diidxga. Lagajc la'tu colchahuii xho guntu
yalguxhtis —rajp Galion.

16 Gunibee Galion barilaagw resoldaad rexpejn Israel.

17 Dxejc gunaaz reGriegw Sostenes nani rnibee xquidoo rexpejn Israel. Batidjlreni
baar dejtz Sostenes nez ro' jusgaad xten Galion. Niluxh nicla niu Galionreni.

Chon hudlt huihuii Pabl rexpejn Jesucrist

18 Bia'nti Pabl Corinto xchej. Dxejc badeed Pabl xtixtios lo rebejn nani huililaz xtidx
Jesucrist, biriini ro'c. Sandni Priscila ndjza Aquila, biu'reni nen barcw te siireni nez
estad Siria. Dxejc ganid gudejdreni guedx Cencrea, cadro bahuaj Pabl yejcni si'c te
seen yu' xhi diidx bianni con Dios.

19 Che bidzujnreni guedx Efeso, basa'n Pabl Priscila nijza Aquila ro'c. Biu' Pabl
xquidoo rexpejn Israel, ro'c bachaagni diidx con rexpejn Israel.

20 Dxejcti che gunabreni jia'n Pabl ro'c xchej, naaddini jia'nni.

21 Badeedni xtixtios, rajpni lojreni:

—Nungdjlpac chatedé laniro guedx Jerusalén. Sidlsacd ree palga gusaan Dios jidla.

Biusacni nen barcw, biriini guedx Efeso.
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22 Che bidzujnni guedx Cesarea, biriini nen barcw, huijni guedx Jerusalén. Che
bidzujnni, guniini xchan lo reapost najza lo rexpejn Jesucrist. Dxejc huijni guedx
Antioquia xten Siria.

23 Che gudejd balti dxej, biriini guejdxga, gudejdni guideb estad Galacia néjza guideb
distrit Frigia. Nen cade tej reguejdxga, balijdxni rexpejn Jesucrist te gutijpru lajzreni.

Baluii Apolos xtidx Dios nen guedx Efeso

24 Nen redxejga, te dade' ni laa Apolos bidzujn guedx Efeso. Najcni xpejn Israel,
gojlni guedx Alejandria xten Egipto. Lacti rajc rnisa‘cni, nanduxhzani xtidx Dios.

25 Nanduxhni xtidx Dios xcuent Jesucrist. Laaca basule'ni xtidx Dios, guideb
xcdlnabajnni rindlajzni Dios. Niluxh xcuent Jesucrist najntisni yalrobnis Xten Juan.

26 Nicla nidxejb Apolos gusloj caniini nen guidoo xten rexpejn Israel. Che biejn diajg
Priscila ndjza Aquila xtiidxni, huindrenini rolijzreni. Ro'c basule'rureni xtidx Dios nani
gajdni gan.

27 Dxejc, sa'csi abejn Apolos xhigab chédéni reguejdx ni tre' nez Acaya, bacuaa
rexpejn Jesucrist guijtz lo rexpejn Jesucrist ni yu' nen reguejdxga te gacnajreni Apolos.
Gucnaduxh Apolos rebejn nani badeed Dios huililajz xtidx Dios nen reguejdxga,

28 sa'csi gunilii Apolos nez loj guiraa rebejn xhet laadi rnii rexpejn Israel. Di niajcdi
nuzejc rexpejn Israel diidx lo Apolos sa'csi ganax con xtidx Dios ni bacuaa reniguii ni
gunii xtidx Dios galoo basule'ni: “Jesus najc Crist nani cayunlojtu guxhal Dios.”

19

Guyu' Pabl guedx Efeso

1 Lal ni guyu' Apolos guedx Corinto, huij Pabl xhidajl reguejdx nen regién Asia,
dxejcti bidzujnni guedx Efeso cadro bidxaagni gaii bejn nani huililajz xtidx Dios.

2 Gunabdiidx Pabl lojreni:

—~Che huililajztu xtidx Dios, ¢la biddlajz Sprit Dxan xten Dios nen lastootu, a?

Réjpreni lojni:

—Nicla gajd diajgnu jiejn la yu' te Sprit Dxan xten Dios.

3 Réjp Pabl lojreni:

—¢Xho birobnistu, pues?

Réjpreni lojni:

—Birobnisnu si'cni baluii Juan tiobnis bejn.

4 Dxejcti rdjp Pabl lojreni:

—~Guliica bastiobnis Juan che basiejch lajz rebejn xtojlreni. Réjpza Juan lo rebejn:
“Colchalilajz xtidx bejn ni siddd detzd.” Bejn ni basa'tni najc Jesucrist —rajp Pabl.

5 Che biejn diajgreni rextidx Pabl birobnisreni te gacbee rebejn najcreni xpejn
Jesucrist.

6 Che batzuub Pabl naani yejcreni, biu' Sprit Dxan xten Dios nen lastooreni. Dxejc
gusloj caniireni garen-garen didxsaj. Guslojza caniireni diidx ni badeed Dios lojreni.

7Si'c tzubitio'p dade' gusajc si'c.

8 Si'c chon bdii, guixe-guixee gunii Pabl rextidx Dios, basule'ni xcuent xcélrnibee Dios
loj rebejn nen xquidoo rexpejn Israel. Dini nidxejb guniini loj rebejn.

9 Dxejc guyu' reni gucnajd, dirureni nililajz xtidx Dios. Che gusloj caniyajreni xtidx
Dios lo rebejn, biunejz Pabl ro'c sandni rexpejnni ni rililajz xtidx Jesucrist. San
Pablreni te bidxagsa'reni ro scueel xten mastr Tiranno. Ro'c bidxagsa'reni te guixe-
guixee basule' Pabl xtidx Dios lojreni.

10 Tiop ijz bejn Pabl si'c, ni'c guiraa rebejn ni rbédjz Asia biejn diajgreni xtidx Dios.
Rexpejn Israel sigajc reben griegw biejn diajgreni xtidx Dios.

11 Gucndj Dios Pabl bejnni xhidajl dzunro, remilagwr.



Hechos 19:12 222 Hechos 19:29

12 Ni'cni biddd bejn ca'reni baii, ca'reni tla' lajd te guxheebreni relajdga lo Pabl.
Dxejcti rindreni relajdga lo rebejn ni racxhuu, luxh riacgajc rebejn ni racxhuuga,
rigajcza rebendxab lastoo renani yu' bendxab.

13 Dxejcti guyu' gaii ben Israel nani entis rcansaj, direni cuiaz tejsi guejdx. Najcreni
bejn ni rbaé bendxab lastoo rebejn. Bejn redee xhigabcoob, naareni cudareni bendxab
xcuent laj Jesucrist, ni'cni rajpreni lo renani yu' bendxab nen lastooni:

—Xcuent xcdalrnibee Jesucrist nani ruluii Pabl rnibeenu guiriilu nen lastoo bejnga
—Tréjpreni.

14 Guyu' gajdz xi'n Esceva, te ben Israel, nani sajcru lo rebixhojz. Rujn redee dzuun
rbéareni rebendxab nen lastoo rebejn.

15 Che gunii rexi'n Esceva loj bendxabga si'c, rdjp bendxab ni yu' nen lastoo bejnga
lojreni:

—Rumbea Jesucrist, rumbedza Pabl. ¢La'tu, chu la'tu? Dina gumbea la'tu.

16 Dxejcti bixa't niguii nani yu' bendxab nen lastooni yejc rexi'n Esceva, gudin-
duxhnireni, basalta'nireni, batidjsni xhajbreni. Dxejcti baxunreni biriireni nen yu'ga,
bidxalguijdxzareni birdsya' xhajbreni.

17 Dxejcti guiraa reben Efeso, rexpejn Israel sigajc ben griegw, gucbee xho bennij
bendxab reniguiiga. Bidxebduxh rebejnga, luxh hué'p xpala'n Jesucrist.

18 Xhidalduxh reni huililajz xtidx Dios biddd lo rexpejn Jesucrist. Cacéjpreni guiraa
recos xhet laadi nani rujnreni.

19 Xhidajl reni najc bidxaa biddna reguijtz cadro caj yélnajn xten rebidxaa. Dxejcti
base'creni reguijtzga nez loj guiraa rebejn. Bejnreni cuent lacti meel sajc reguijtzga.
Sajcreni tiubitzuu mil melpla't.

20 Xhidalduxh rebejn huililajz xtidx Dios. Batijp Dios lastoo rexpejnni. Guld'p
guiraareni xpala'n Dios.

21 Che gulujx recosre, bejn Pabl xhigab chaéni guedx Jerusalén, niluxh tedxgaani
reguejdx ni re' nez Macedonia néjza Acaya, bejnzani xhigab, naani:

—Che ahua'a Jerusalén, nanabza cha'a guedx Roma.

22 Ni'cni baxhal Pabl Timoteu néjza Erasto, tio'p renani racnéjni, huijreni Macedonia,
luxh laani bia'nni Asia.

Bidxechduxh reben Efeso

23 Nen redxejga, guyuduxh rebejn yirsia' sa'csi baluii Pabl xtidx Dios. Direni
nichaglajz care'ch xtidx Dios.

24Te dade' ni laa Demetrio runchee ni'ch pla't xten banéjb ni laa Diana, ni najc banéjb
xten guejdxga. Demetrio néjza guiraa replateer ni rujn ni'ch xten Diana runduxhreni
gaan meel ro'c.

25 Gurejdx Demetrio guiraa replateer ni rujn reni'chga, réjpni lojreni:

—~Colcuadiajg, la'tu resa'a: najntu rbaanu melro lo dzuun ni riennu.

26 Abahuiitu niguiire ni laa Pabl. Abiejnza diajgtu xtiidxni. Ré&jpni lo rebejn:
“Xhet diosdi najc reni racchee con naa bejn.” Guedx Efeso nijza guideb nacion Asia
cagusiejchni lajz bejn, xhidalduxh bejn salilajz xtiidxni.

27 Ni'c ries nitloj xtzuunnu palga diru bejn sii ni'ch ni riencheenu. Luxh riesza diru
bejn jiddgajn Diana nen xquidoro Diana. Naj reben Asia, ndjza guiraa reben guedxliuj
randuxh Diana, bandjb ni sajcru, niluxh palga diru rebejn gan Diana, pet sinitlojni
—Té&jpni.

28 Che biejn diajg replateer xtiidxni, bidxe'chduxhreni, guredxa'reni rajpreni:

—Sacduxh Diana xtios reben Efeso.

29 Guideb guejdx guyu' biejy. Dxejcti ruxunreni bidxagsa'reni lo yuj cadro rajc
rexjuntreni. Gunaazreni Gayo ndjza Aristarco, ben Macedonia ni rinajl Pabl.
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30 Rlajz Pabl niu'ni cadro bidxagsa' rebejn, niluxh di rexpejn Jesucrist nusaanni.

31 Gaii guxhtis ni rnibee Asia, sa'csi najcreni xamijgw Pabl, baxhalreni diidx lo Pabl,
rajpreni:

—Na'c chdalu cadro nadxagsa' rebejnga —rajpreni.

32 Lo rebejn ni re'ga, yu' reni rbedxa’ tej diidx, sgaiireni rbedxa' garenca diidx. Te
bieiduxh cayajc. Xhidalduxh rebejnga nicla gan xhicuent bidxagsa'reni.

33Dxejcti guldad rexpejn Israel te dade' nilaa Alejandro lo reben xhidaalga, te guiniini
lo rebejn. Dxejcti basdéabni naani lo rebejn te gac dxi rebejn. Rlajz Alejandro guiniini
xcuent rexpejn Israel loj guiraa rebejn, te di guidxe'chreni lo rexpejn Israel.

34 Niluxh che gucbee rebejn najc Alejandro ben Israel, tiop or guredxaduxhreni,
rajpreni:

—Sacduxh Diana xtios reben Efeso.

35 Dxejcti biddd secretaar xten guejdxga lo rebejn, gunibeeni guc dxi rebejn, te rijpni
lojreni:

—Colcuadiajg, la'tu ben Efeso, caguidxéjl te ben guedxliuj ni di gacbee reben guedx
Ffeso rajnpac Diana, nani xhaguibaali bitejb lo guedxliuj.

36 Sa'csi rediidxre najc gulii, nungéjl cuedxitu, na'c guntu recos guijdxre.

37 ¢ Xhicuent gunaaztu reniguii ni siddnétu ree? Direni gac gubaan ni rbajn recos
guidoo, dizareni niniyaj xtiosnu.

38 Naj palga rlajz Demetrio néjza rebejn ni najc plateer chale'c quej, naxhal jusgaad,
suga' reguxhtis. Ro'c suchale'creni xquejreni.

39 Niluxh palga yu' xhi stee, nanab gac te junt xte rebenguejdx si'c ni caj lo xleiinu.

40 Ries jii xquejnu lo gubier, naareni bidojpnu te guidxagdilnu gubier. ;Dxejca'? ¢Xhi
jie'tznu xXcuent ni bidxagsa'nu ree?

Dxejcti rajpni:

—Agojl, coljiunejz.

41 Che gunii secretaar si'c, bire'ch rebejn, biunejzreni ro'c.

20

Huihuisac Pabl rexpejn Jesucrist ni yu' Macedonia ndjza Grecia

1 Che bire'ch rebejn, gurejdx Pabl rexpejn Jesucrist bidad lojni, te balijdxnireni.
Badeedni xtixtios lojreni. S&'tini nez reguedx Macedonia.

2 Guiraa reguejdxga cadro gudejdni, balijdxni rexpejn Jesucrist, basule'runi xtidx
Dios lojreni. Dxejc sdadni reguedx Grecia.

3 Che bidzujnni Grecia, bia'nni ro'c chon bdii. Dxejcti niu' Pabl nen barcw te
nijni reguejdx Siria. Niluxh che biejn diajgni cab&z-xhiga'tz rexpejn Israelni te
guiniaazrenini, gunaazni nezyuj, gubi'ni nez Macedonia.

4 Huinéni Sopater, xi'n Pirios, te ben guedx Berea; ndj Aristarco ndjza Secondo, ben
guedx Tesaldnica; ndj Gayo, ben guedx Derbe; ndj Timoteu; naj Tiquico ndjza Trofimo,
ben Asia.

5 Guiraa redee gunijd loonu, huildjzreni nuure guedx Troas.

6 Guedx Filipos bidxaag Pabl nard, Lucas. Ro'c gudejdnu lanij xten rexpejn Israel che
rajwreni yatxtiil ni di saguij. Biriitinu guejdxga, biu'nu nen barcw te sonnu nez guedx
Troas. Gaii dxej gusaanu nen barcw, dxejc bidzunnu guedx Troas. Ro'c bia'nnu gajdz
dxej.

Baluii Pabl xhidalduxh xtidx Dios lo rexpejn Jesucrist guedx Troas
7 Che gojl dumingw, primer dxej xman, bidxagsa'nu te bidaunu yatxtiil si'c gudaunj
Jesucrist rexpejnpacni galoo che gajdni guet. Abejn Pabl xhigab guira yaal guiriini
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guejdxga. Che biu' guxhijn, gusloj cagusuleduxh Pabl xtidx Dios, huinuuni si'cti
garolyaalli.
8 Yu' cadro bidxagsanu najc jiaa yejc stiop yu'. Xhidalduxh balgandeel cagusanij

ro'c.
9 Sobga' te bi'n ni laa Eutico ro' te bentaan. Lal ni cagusuleduxh Pabl xtidx Dios

lo rebejn, gunaaz bacal binga, gudiejsni, bitejbni lo yuj desde yu' ni riojn pis. Che
huilésrenini, agujtni.

10 Dxejcti bidjt Pabl lo yuj cadro bitejb bi'nga. Bazuxhijb Pabl cadro naga' bi'nga,
gudaaznini. Dxejcti rajp Pabl lojreni:

—Na'c chutu yérsia'. Agubansacni. Baspajn Diosni.

11 Dxejcti hudpsac Pabl lo yujiaaga. Ro'c bidaunu yatxtiil si'c gudaundj Jesucrist
rexpejnpacni galoo che gajdni guet. Gunii Pabl lojreni xchejru, che bianijli lo guedxliuj.
Dxejc biunejzni.

12 Xhetliidiru rajcdi bi'nga nani gubansac, nani gulds Pabl. Bibalazduxhreni,
huisa'nrenini rolijzni.

Biu'nu nen barcw, bionnu guedx Mileto

13 Gunijdnu lo Pabl. Biu'nu nen barcw, sonnu guedx Asdn, te ro'c guidxaagnu Pabl,
sa'csi abejn Pabl xhigab ni'ni jiini guejdxga, ro'cli jiu'ni nen barcw.

14 Che bidxaag Pabl nuunu guedx Aso6n, biu'ni nen barcw, sonnu lo nisdoo te
bidzunnu guedx Mitilene.

15 Nen barcw biriinu ro'c. Che bara yéaal, gudejdnu yuj ni re' lo nisdoo ni laa Quio.
Che bara stee yéal, bidzunnu guedx Samos. Guedx Trogilio basilaaznu. Che bara stee
yaal, bidzunnu guedx Mileto.

16 Di rlajz Pabl jiu'nu guedx Efeso, diza rlajzni chunu Asia xchej, sa'csi riojb lajzni
guidzunnu guedx Jerusalén te ro'c tedni redxe lanij ni laa Pentecostés.

Guedx Mileto gunindj Pabl reni rnibee xpejn Jesucrist ni yu' guedx Efeso

17 Che guyu'nu guedx Mileto, baxhal Pabl diidx lo rexpejn Jesucrist ni yu' guedx
Ffeso, gurejdxni reni rnibee.

18 Che bidzujnreni lo guejdxga, réjp Pabl lojreni:

—Lagajc la'tu najntu xho nabani nez lojtu, dxejli ni bidzuni, nabannia Dios.

19 La'tu najntu xho rund xtzuun Jesucrist guixe-guixee, guideb xcélnadipd. Dina
nilid'p 4 xpaland. Najntu xho rond che di bejn chalilajz xtidx Jesucrist. Che rlajz
rexpejn Israel nugu't nard, gudeda trabajwduxh.

20 La'tu najntu xho baluia lojtu guiralii rextidx Dios ni najc huen par la'tu. Che
nadxagsa'tu baluia xtidx Dios lojtu, néjza rolijz cade tejtu huiluia xtidx Dios lojtu.

21 Basule'a xtidx Dios lo rexpejn Israel néjza lo rebenzijt ni di gac xpejn Israel. Rapa
lojreni nanab gusiechlajzreni, gusa'nreni xtojlreni, nanab chalilajzreni xtidx Jesucrist
te gudzucaj Dios xtojlreni.

22 Naj cadeda te laad guejdx xtentu, sia'd guedx Jerusalén, sa'csi caguxhal Sprit Dxan
xten Dios naré cha'd guedx Jerusalén. Dina gana xhi saca ro'c.

23 Niluxh nané cade tej reguejdx cadro rdedd rnii Sprit Dxan xten Dios loa sideda
trabajwduxh, sidui nen latzguiib guedx Jerusalén.

24 Niluxh dina guidxebd, dizana chanélazduxhd xcélnabanitis, te guluxd dzuun nani
baniidx Jesucrist guné. Lo dzuun ni baniidx Jesucrist nanab chaye'tzé lo guiraa rebejn
sibicaj xtojlreni palga chalilajzreni xtidx Dios xcuent Jesucrist —rajp Pabl.

25 Réjpzani:

—Naj agucbea dirutu fisac lod, la'tu nani basule'd xcélrnibee Dios lojtu.
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26 Rniliapac lojtu, xhet dojldi rapa palga yu' te bejn ni di chalilajz xtidx Dios, ni di
Dios gudzucaj xtojlni.

27Xhetliidi bidadxdiloj rextidx Dios ni basule'd lojtu. Dina nucua'tza nicla tej xtiidxni
xcuent xho rlajz Dios guibannu.

28 Colga'plagajcla'tu si'c ra'p baxhtoor xiil, si'c colga'p guiraa rebejn nani rililajz xtidx
Dios sa'csi Sprit Dxan xten Dios abaniidx dzuunga guntu, ni'cni abixe' xtiejn Jesucrist
lo crujz te gac gudzucaj Dios xtojlreni.

29 Ananched che rutdiru nard, siddd bejn nani rlajz chalilajztu ste'ca diidx, na'c
chalilajztu niclaza jiutu rebejnga. Rusgueetisreni la'tu. Sutie'chreni la'tu lo sa'tu si'c
rutie'ch cuyo't rexiil.

30 Su'za lagajc sa'tu ni guinii didx-xhii lojtu te gunreni gusaan rexpejn Jesucrist xtidx
Dios, te chanajlreni redee ni rusguee.

31 Colhuii te di gusgueereni la'tu. Di jidl-lajztu chon ijz, dxej yaél basule'a xtidx Dios,
rondli balidxdtu, sa'csi sandlazétu.

32 Rijpza Pabl:

—Asia'are, rusa'natu ladznaa Dios, gacndj Dios la'tu. Sutijp xtidx Dios lastootu, te
xca'tu guiraa ni bia'n diidx guniidx Dios lojtu, ndjza loj guiraa ni abejn Dios bensa'c,
nani najc xpejnni.

33 Dina niniabd meel, niclaza xhabé che baluid xtidx Jesucrist lojtu.

34 Anajntu lagajc nard bend dzuun con nad te bio' xhi gudaunad rexamigwa.

358Si'c bena te filojtu xho guntu dzuun te gacnéjtu sa'tu ni xhet rajpdi, te guinaj lajztu
xtidx Jesucrist che najni: “Huenru guideednu lo bejn quela xcaxlianu xhi cos” —rajpni.

36 Che gulujx gunii Pabl rediidxga, bazuxhibnéjni rebejnga, guredx-gunabni lo Dios.

37 Dxejcti ronduxh guiraareni gudaazreni guejn Pabl, bachagro'renini.

38 Guc-huinduxh lajzreni dxejc sa'csi rdjp Pabl dirureni fisac lojni. Dxejcti
huisa'nrenini lo barcw.

21

Huij Pabl guedx Jerusalén

1 Che basa'ntinu rexpejn Jesucrist ro'c, biu'nu nen barcw, sionnu te lii nejz lo yuj ni
laa Cos, ni tre'lo nisdoo. Che bara yaal, bidzunnu lo xyuj Rodas ni tre'za lo nisdoo. Ro'c
biriinu sionnu nen barcw nez guedx Patara.

2 Che bidzunnu ro' guejdxga, bidxilnu te barcw ni sdd nez reguedx Fenicia. Dxejc
biu'nu nen barcwga te chonnu ro'c.

3 Bahuiinu lo yuj Chipre ni tre' lo nisdoo, xladbéjcwnu tre' yujga, bideednu te laad.
Siontinu nez Siria, ro'c bidzunnu guedx Tiro cadro gule'creni cargw ni nuu barcwga.

4 Ro'c bidxélnu rexpejn Jesucrist. Biannédnureni gajdz dxej. Baluii Sprit Dxan xten
Diosreni te guniireni lo Pabl, rajpreni:

—Na'c chaalu guedx Jerusalén.

5 Che baza' gajdz dxej, biunejznu guejdxga. Dxejc guzaj reniguii, regunaa, nijza
rexinreni biriinu guejdxga. Ro' nisdoo bazuxhijbnu te guredx-gunabnu lo Dios.

6 Che abazadiidxnu sa'nu, nuure biu'nu nen barcw, biddla laareni gubisacreni
rolijzreni.

7Biriitinu guedx Tiro. Che bidzunnu ro' guedx Tolemaida, gulujx xpiajnu bidjtnu nen
barcw. Dxejc biohuiinu rexpejn Jesucrist ni yu' guejdxga, biannédnureni tejtis yaal.

8 Che bara yaal, biriinu guejdxga, sonnu guedx Cesarea. Che bidzunnu guejdxga,
bionnu rolijz Felipe, te dade' ni rusule’ xtidx Dios lo bejn. Felipe gujc tej lo gajdz niguii
nani gudis xhi gudajw rexpen Jesucrist nani xhet rajpdi guedx Jerusalén. Rolijzni
huijia'nnu.

9Yu' tajp xindxapxteb Felipe. Dios badeed diidx guiniireni lo bejn.
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10 Xhidajl dxej guldjznu rolijz Felipe. Lal ni dxunnu ro'c, bidzujn te niguii ni laa
Agabo, biriini nez Judea. Ruzanij Dios xcériejnni te guiniini xtidx Dios.

11 Che bidzujnniloonu, cua' Agabo xsindoor Pabl, baliibni lagajc reni'ni néjza renaani,
najni loonu:

—Anaj Sprit Dxan xten Dios: “Scree suliib rexpejn Israel ni yu' guedx Jerusalén niguii
ni najc xtenni sindoorre te guteedrenini ladznaa rebenzijt.”

12 Che biejn diaagnu rediidxga, nuure néjza reben ro'c, gunabduxhnu lo Pabl na'c
chaani guedx Jerusalén.

13 Dxejc naj Pabl loonu:

—¢Xhicuent roontu? ¢Xhicuent runhuiintu laza? Xhet najcdi jidua nen latzguiib, xhet
najcdi palga nungdld guetd guedx Jerusalén xcuent Jesucrist —rajp Pabl.

14 Che naaddi Pabl gusiechlajzni, xhetru guniidinu lojni. Réjptisnu lojni:

—Sugac nani rlajztis Dios.

15 Che gudejd redxejga, bilucheenu rexhixtennu, biriinu guejdxga, sontinu guedx
Jerusalén.

16 Gaii rexpejn Jesucrist ni najc ben Cesarea huisa'n nuure guedx Jerusalén. Ro'c
huindreni nuure rolijz te dade' ni laa Mnason, ben Chipre, yuj ni tre' lo nisdoo. Laani
galooli huililajzni xtidx Dios. Huijiannu rolijzni, ro'c guldaznu.

Huihuii Pabl Jacoob

17 Che bidzunnu guedx Jerusalén, bibalazduxh rexpejn Jesucrist sa'csi siopnu ro'c.

18 Che bara ydaal huindnu Pabl lo Jacoob néjza lo renani rnibee guidoo xten rexpejn
Jesucrist.

19 Dxejc guddéz Pablreni, bijni diidx xcuent tebgaj redzuun nani badeed Dios bejnni
che guyundjni rebenzijt nani di gac xpejn Israel, te biejn diajgreni xtidx Dios.

20 Che biejn diajgreni xtidx Pabl, guld'preni xpala'n Dios, rijpzareni lo Pabl:

—Guejbly, sa'nu, anajnlu lacti xhidalduxh xpejn Israel yu' nani rililajz xtidx Jesucrist
luxh rapdaduxhreni leii xten toMoisés.

21 Abiejn diajg rebejnre xcuentlu. Abiejn diajgreni garenca ruluiilu guiraa rexpejn
Israel nani rbéjz nen reguejdx xten rebenzijt, rulijdxlureni na'c gusélreni bee rexi'nreni,
na'cza chazanajrureni rexcostumbrnu.

22 ; Xhini'c jiennu? Siejn diajgreni abidzujnlu ree, dxejc suchagsa'reni te jidadrenilojlu.

23 Naj gunlu nani guiniinu lojlu. Yu' tajp resa'nu ree nani basa'nreni diidx lo Dios.

24 Huindreni, néjza luj bejn si'ctis gunreni si'c ni caj lo leii xten toMoisés, te gaclu
naya nez lo Dios. Luj quiixlu guiraa ni banijtreni, te che abasa'tu guiraa ni nanab gac
sajc guigaj yejctu si'c te seen te gacbee guiraa rebejn abasoobtu leii. Dxejcti gan guiraa
rebejn didx-xhii najc rediidx ni biejn diajgreni xcuentlu. Te gacbeerenilaaca rusooblu
xleii toMoisés.

25 Biddla rebenzijt nani huililajz xtidx Jesucrist, xhet najcdi, sa'csi abacuaanu lojreni,
rie'tznu lojreni: na'c gautu recos nani gule'c bejn si'c gojn loj bandjb, na'c gautu rejn,
niclaza baal nani gurerejn, na'c guesnéjtu nani di gac chaaltu.

Gunaaz rexpejn Israel Pabl

26 Che bara yaal, huind Pabl guidap niguiiga, bejnreni si'c caj lo xleii toMoisés,
biu'reni nen xquidoo rexpejn Israel te huiye'tzreni lo bixhojz nen guidoo xhi dxej
jiddna tejgareni te man te ju't rebixhojz remanga lo Dios.

278i'c nanab gunreni gajdz dxej. Che ameer guiza' redxejga, bahuii rexpejn Israel ni
sidad Asia lo Pabl nen guidoroga. Gunaazreni Pabl, dxejcti gusloj cayujnreni biejy,

28 guredxa'reni rajpreni:

—iColtaa xpejn Israel! Coltaa te gacndjtu nuure! Bahuilaare! Niguiire najc nani
rniyaj rexpejn Israel cadrotis rijni. Rulijdxni bejn te di chazandjrureni xleii toMoisés,
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riye'tznilo bejn xhet sajcdi xquidoronure. Colhuilaa xho siddnani ree ben griegw, benzijt
ni di gac xpejn Israel, te gundxuudxni xquidoronu —réjpreni.

29 Si'c caniireni sa'csi te hudlt bahuiireni sand Pabl Trofimos lo nezyuj. Trofimos najc
te benzijt ni siddd guedx Efeso. Naj cayujnreni xhigab laa niguiiga ni si&dné Pabl nen
xquidoro rexpejn Israel.

30 Guideb guejdxga guyu' yarsia', bire' benguixhuj, bixa'treni yejc Pabl, gunaazrenini,
gudobxhajxhreni Pabl, guldgajcrenini nen guidoroga. Bidugajc repuertro xten guidoro.

31Lal ni cayujnreni xhigab ju'trenini, yu' chu huiye'tz lo nani rnibee resoldaad ni
caya'p guejdxga, rajpreni:

—~Cayajc te bieiduxh nen guejdxre.

32 Guredxgajc comandant resoldaad néjza gaii capitan, ruxunreni bidzujnreni cadro
tre' rebejn. Che bahuii rebejn lo comandant néjza resoldaad, guléjz caguijnreni Pabl.

33 Dxejcti gubig comandant lo Pabl, gunibeeni baliib resoldaad naa Pabl con tiop
cadenguiib. Dxejcti gunabdiidxni lo Pabl, rajpni:

—¢Chu 1uj? ¢Xhini‘'c bejnlu?

34 Lo reben xhidaalga yu' rexpejn Israel ni guredxa' tej diidx, yu'za reni guredxa'
ste'ca diidx. Di comandant niujn gan niacbeeni xhicuent cayajc biejy sa'csi cabedxa'
guiraa rebejn. Dxejc gunibeeni chand resoldaad Pabl cadro rbéjzreni.

35 Che bidzunndj resoldaad Pabl ro' scaleer ni caj ro'c, biireni Pabl te bejnreni gan
biundjreni Pabl, sa'csi nialazduxh rebejn rlajzreni nugu'treni Pabl.

36 Siddnajl guiraa rebejn Pabl, rbedxa'reni:

—Colgugu'tni.

37 Che agojl jiu' Pabl nen yuro xten resoldaad, réjpni lo comandant con diidx griegw:

—Rlaz4 guinia tiop diidx lo guejblu.

Réjp comandant lo Pabl:

—iAn rniilu xtidxsaa!

38 An dilu gac niguii ni siddd nacion Egipto, nani gudilndj gubier, nani huina lo
reyubijdz tajp mil niguii nani rugu't bejn.

39 Dxejc rajp Pabl lojni:

—Narda naca te ben Israel, te ben Tarso xten Cilicia. Sacduxh guejdxga lo reguedx
Cilicia. Canaba gun guejblu te hueen, gusaan guejblu guinia lo rebejnre.

40 Dxejc cudjb comandant guinii Pabl lo rebejn. Lal ni suga'ni lo scaleer basaab Pabl
naani lo rebejn te gucdxireni. Che aguredxi rebejn, gusloj Pabl canii lojreni didxsaj
hebreo, rajpni:

22

1—Guejbtu bengool, guejbtu resa'd, ndjzala'tu dade'. Gucuadiajgtu rextidxa —réajpni.

2 Che biejn diajgreni caniini didx hebreo, dxidujru guzuj rebejn. Réjp Pabl lojreni:

3 —Nara nacd te xpejn Israel. Guedx Tarso xten Cilicia gold. Reepac gulaid. Lo
Gamaliel bisiedd guijtz. Baluisa'cni nara guiragajc releii xten retoxtadgoldoonu.
Guideb xtipd basoba ni gunibee Dios. Guca si'cpac ni najctu naj.

4 Dxejcti bidxechduxhad loj renani huililajz xtidx Jesucrist, bagu'tazareni. Baliba
xhidajl bejn, niguii ndjza gunaa, con cadenguiib. Basdudreni nen latzguiib.

5 Bixhojz ni sajcru néjza guiraa rebengool ni sajcru nen xquidootu, sajc guinii xhini'c
bend. Laareni baniidxreni guijtz lod. Ni'c huinda lo rexpejn Israel ni yu' guedx
Damasco, cadro hua'a te niniaza rebejn nani huililajz xtidx Jesucrist. Bend xhigab
jiddnaareni guedx Jerusalén te jidureni nen latzguiib, te gusacsireni rebejnga.

Gunii Pabl xho huililajzni xtidx Jesucrist
(Hch. 9:1-19; 26:12-18)
6 Rijpzani:
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—Dxejc hua'a guedx Damasco. Laidxejti ameer guidzuna guejdxga, chela bazanij te
balro guideb gabi nara. Xhaguibaali siaad bajlga.

7 Biabrloa lo yuj, dxejc biejn diaga te se' ni canii lod, najni: “Saulo, Saulo, ¢xhicuent
rusacsilu nara néjza rexpena?” najni.

8 Dxejcti rdapa lojni: “¢Chuluj, Dad?” Najni lod: “Nara nacd Jesucrist ni siddd Nasare't,
nani cagusacsiduxhlu.”

9 Rebejn ni sanda bahuiloj bajlga, bidxejbreni, niluxh di diajgreni niejn xse' nani
gunii loa.

10 Répa lojni: “Dad, ¢xhini'c gund?” Dxejcti najni lod: “Huistie, huij guedx Damasco.
Ro'c sinii te dade' lojlu guiraa ni guinibed gunlu.”

11 Bastujxh bajlga lod, diru lod nien, ni'cni gunaaz resa'd nad, sontinu guedx
Damasco.

12 Réjp Pabl:

—Guejdxga guldjz te niguii ni laa Ananias. Rusoobni guiraa releii xten toMoisés.
Guiraa rexpejn Israel rnii nadalajz lo dade'ga. Bidad Ananias loa.

13 Cud'a guzujni najni load: “jSaulo, betza, bahuisac!” Lagajc dxejc biajc lod, bahuia
lojni.

14 Naj Ananias lod: “Xtios retoxtadgoldoonu agulelu. Gule Dios lyj te jiejn diajglu
rediidx ni rlajzni gunlu, te filojlu Jesucrist, Xindxan Dios, te jiejnza diajglu rextiidxpac
Jesucrist.

15 Loj guiraa bejn susule'lu guiraa ni bahuiilu nédjza nani biejn diajglu.

16 ; Xhicuent sojbtislu ro'c? Basquejn, huistie te tiobnislu. Huililajz xtidx Jesucrist,
gurejdx lo Dios te gudzucajni rextojllu.”

Gunii Pabl xhicuent baluiini xtidx Dios lo rebenzijt

17 'Che gubi'd guedx Jerusalén, biu'a nen guidoro xten rexpejn Israel te guredx-
gunabd lo Dios. Lal ni cabedx-canaba lo Dios, astoo gunixcal,

18 dxejc bahuia lo Jesucrist. Najni lod: “Basquejn, birii guedx Jerusalén sa'csi di
rebejn chalilajz xtidxa ni gusule'lu lojreni.”

19 Nara rédpaza lojni: “Dad, anajnreni xho biu'd guiraa reguidoo, gunaza guiraa
rebejn nani huililajz xtiidxlu, gudinduxhéreni, basduéreni nen latzguiib.

20 Che bacuaareni guij yejc Esteban nani gunii xtiidxlu, ro'c guzud, cudba bejnreni
si'c. Go'pa xhajb xten renani bagu't Esteban lal ni bacuaareni guij.”

21 Dxejcti naj Jesucrist lod: “Huij. Suxhala luj zitduxh. Chéélu lo guiraa rebenzijt ni
di gac xpejn Israel.”

Bia'n Pabl nen rolijzro xten resoldaad

22 Bacuadiajg guiraa rebejn lal ni gunii Pabl rediidxga, dxejcti guredxa'reni, rajpreni:

—Colgu't niguiiga. Di nunyajl guibajnruni.

23 Sanuutis cabedxa'reni. Gulddreni xcamangwreni, cacuaazareni yuyol jiaa.

24 Dxejcti gunibee comandant lo resoldaad, rajpni:

—~Colchana Pabl nen yuro xtennu. Ro'c colquiin Pabl te guiniini didxgulii, te gacbeenu
xhicuent rbedxaduxh rebejn lojni.

25 Sandtireni Pabl. Entis baliibreni ni', naa Pabl con duguijd te niguijnrenini che
gunabdiidx Pabl lo capitan, rajpni:

—cLarajc rguijntu te ben roman che gajdtu gacbee xhi dojl bejnni, 4? Et si'cti caj lo
xleiilu.

26 Che biejn diajg capitan xtiidxni, bidxejbni, huijni lo comandant, réjpni lojni:

—~Colnati xhi gunndjlu dade're, sa'csi najcni ben roman.

27 Biddguxun comandant lo Pabl, réjpni:

—c¢La gulii najclu ben roman, 4?
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Réjp Pabl lojni:

—Guliini.

28 Dxejcti rajp comandant:

—Nard badedéa xhiroob meel te nacd ben roman.

Dxejcti rajp Pabl lojni:

—Nara che goléli nacd ben roman.

29 Che biejn diajg resoldaad nani niguijn Pabl si'c, baslagajcreni reduguijd ni naliib
ni, naani. Che biejnza diajg comandant najc Pabl ben roman, bidxejbni sa'csi
gunibeeni biliib Pabl.

Basule' Pabl diidx xcuentni lo rebixhojz nani rnibee rexpejn Israel
30 Che bara yaal, rlajz comandant gacbeeni xhicuent rlajz rexpejn Israel ju't Pabl
Ni'c gunibeeni jiddd rebixhojz ni sajcru néjza reguxhtis xten guidoro. Dxejcti biddnéani
Pabl, bazujnini nez loj guiraa rebejn ni bire' ro'c.

23

1Rdxelodzu'tz Pabl lo rebejn ni tre' ro'c lal ni réjpni lojreni:

—Nara gusule'a tiop diidx lo guejbtu, ben Israel, sa'd. Guideb ni nabané ruzoba xtidx
Dios. Di lastod guidxejb nez lo Dios —réjp Pabl.

2 Che biejn diajg Ananias, bixhojz ni sajcru, xtidx Pabl, bidxechduxhni, gunibeeni lo
renani suga' gajxh lo Pabl ca'preni ro' Pabl.

3 Réjp Pabl lo Ananias:

—Sigajcza ca'p Dios ro'lu, benguijdx. Ro'c sobga'lu te gunlu yéalguxhtis si'cni caj lo leii.
¢Xhicuent rujnlu nani rnii leiiga di nungéjl gun bejn? ¢Xhicuent gunibeelu guda'preni
ro'a? —rajp Pabl.

4 Reni suga' cud' Pabl rijp lo Pabl:

—cLa dilu gacbee laa bixhojz ni sajcru xten Dios? Na'c guiniyajluni.

5 Dxejcti rdjp Pabl lojreni:

—Rexamigwi, dina niacbed cania lo bixhojz ni sajcru, sa'csi nana agunii Dios: “Na'c
guiniyajlu reni rnibee xpejnlu.” Si'c caj lo guijtz ni bacuaa reni gunii xtidx Dios.

6 Gucbee Pabl tiop cuaa najc reni tre' ro'c. Yu' reni najc ben saducee, yu'za reni najc
ben farisee. Dxejc guredxa' Pabl rajpni lojreni:

—Sa'd, nard naca te ben farisee, xi'nza te ben farisee naré. Rililaza sibansac bejn lo
rebengut, ni'c cabe'creni xqueja ree.

7 Entis guniini si'c lojreni, chela gusloj caniireni lo sa'reni. Tiop cuaa gujcreni, gala'
refarisee, sgala' resaducee.

8 Di lajz resaducee chalii sibansac rebengut, dizareni chalilajz yu' rexangl Dios,
dizareni chalilajz yu' aim xten bejn. Niluxh refarisee rililajz guiraa rediidxga.

9 Guyu' te bieiro. Dxejcti huisulii gaii farisee nani najn leii, gusloj caniduxhreni,
rajpreni:

—Di niguiire gac benguijdx. Palga gunii te angl xten Dios o te togool lojni, alga Dios
tilndjnu, dxejc sidxechndj Diosnu.

10 Che gusloj cabedxaduxhreni lo sa'reni, bidxejb comandant, andi ju'treni Pabl,
caxha'treni yejcni. Dxejcti gunibeeni bidjt resoldaad cadro suga' Pabl. Guideb xtijpreni
gulaareni Pabl galdii rebejnga huindsacrenini nen yuro xtenreni.

11 Che biu' guxhijn, baluiloj Jesucrist lo Pabl, guzujni cud'ni, rajpni lojni:

—Batijp lajzlu, na'c guidxejblu, Pabl. Si'cni basule'lu xtidxa guedx Jerusalén, sigajcza
nanab gusule'lu xtidxa guedx Roma.

Rexpejn Israel bejn xhigab nugu'treni Pabl
12 Che bara yaal, bachagsa' gaii xpejn Israel, bejnreni xhigab nugu'treni Pabl. Réajpreni
lo sa'reni:
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—Na'c guidaunu, na'cza guidunnu nis che guigu'tlinu Pabl —rdjpreni.

13 Si'cti tiuu niguii bia'n diidxga.

14 Bidzujnreni lo rebixhojz néjza rebengool, rdjpreni lojreni:

—Abia'nnu diidx, xhet guidaudinu, xhetza guidundinu palga dinu guigutxgaa Pabl
—rajpreni—.

15 Naj la'tu néjza guiraa rebengool ni rnibee rexpejn Israel, colguxhal diidx lo
comandant te guixee jiddnani Pabl lojtu. Colyejn si'c ni rlajztu jiejnru diajgtu diidx
xcuent Pabl. Che jiddnd comandant Pabl ree, nuure sugu'tnuni lo nezyuj che gajdni
guidzujn ree —réjp reniguiiga.

16 Niluxh biejn diajg xi'n bisiajn Pabl cabdzxhiga'tz reniguiiga te ju'treni Pabl, huijni
royuro xten resoldaad. Che bidzujnni, biu'ni rajpni lo Pabl rediidx ni biejn diajgni.

17 Dxejcti gurejdx Pabl te capitan, rajpni lojni:

—Huindlaa bi'nre lo comandant te gabni te diidx lojni.

18 Huinéti capitan bi'nga lo comandant, rajpni lo comandant:

—Pabl, nani nidu nen yuro xten resoldaad, gunab loé jiddndlad bi'nre lo guejblu te
guiniini te diidx lo guejblu —réajpni.

19 Dxejc gunaaz comandant naa bi'nre, huinanini te laad cadro rut jiejndi diajgni
xtiidxreni, dxejc rajpni lojni:

—¢Xhini'c rlajzlu guiniilu loa?

20 Dxejc bazejcni diidx, rajpni loj comandant:

—Abia'n te cuaa xpejn Israel diidx siniabreni lo guejblu jiddnd guejblu Pabl ro
jusgaad guixee. Sujnsireni si'c ni rlajz jiejnru diajgreni diidx xcuent Pabl.

21Na'c chalilajz guejblu xtiidxreni. Tiu niguii sibdzxhiga'tz cud' nezyuj te ju'treni Pabl.
Abia'nreni diidx direni gau, dizareni ya palga direni jutxgaa Pabl. Naj cabdjztisreni
guxhal guejblu diidx sina guejblu Pabl ro jusgaad.

22 Che biejn diajg comandant diidxga, basaanni sii bi'nga rolijzni, rdpxgaani lojni:

—Rut lojdipac gablu guniilu diidxre loa.

Huij Pabl lo Pels ni najc gubernadoor

23 Dxejcti gurejdx comandant tiop capitan, rajpni lojreni:

—Colgutojp tiop gayuu soldaad, chaé guedx Cesarea ndjza gayonbitzuu soldaad ni bijb
cabaii, ndjza tiop gayuu soldaad ni ca' spaad. Rcagaa guxhijn guiriireni ree.

24 Colquiil tiop cabaii cuib Pabl te xhet gacdi Pabl cheni chanétuni lo gubernador Pels
—rajpni.

25 Dxejcti bejn comandant te guijtz chanéreni lo gubernadoor.

26 Loj guijtzga rnii scree: “Gubernador Pels, nani sacduxh. Nard, Claudio Lisias,
ruxhaléa xtixtios lo guejblu.

27 Rediidxre rucuad lo guejblu. Gunaaz rexpejn Israel niguiire, luxh paru dina
nidzunga'ca con resoldaad, nugu'trenini. Che gucbed najcni ben roman, guldanuni
ro'c.

28 Rlazé niacbed xhi quej rbe'creni, ni'c huanéanilo junt xten rexpejn Israel ni rnibee
guidoro.

29 Dxejc gucbed requej ni rbe'creni najc ganax xcuent leii xtenreni, niluxh xhet
bejndini te nungdjl guetni, niclazd nanab jiduni nen latzguiib.

30 Che baxhalreni diidx lod cabédzxhiga'tz rexpejn Israelni te ju'treni dade're, bax-
halga'céni lo guejblu. Agunibeiza jiidle'c rexpejn Israelre xquejreni lo guejblu. Ni'ctis
rnia lo guejblu”, si'c caj 1o guijtz ni bejn comandant.

31 Che biu' guxhijn, huixii resoldaad Pabl sanérenini guedx Antipatris si'cni gunibee
comandant gunreni.

32 Che bara yaal, gubi' resoldaad nani guzaj ni'reni. Resoldaad ni bijb cabaii guzangj
Pabl guedx Cesarea.
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33 Che bidzujn redee Cesarea, badeedreni xquijtz comandant lo gubernadoor,
huinézareni Pabl lojni te biembeenini.

34 Che gulujx bilni guijtzga, gunabdiidxni lo Pabl:

—¢Caro sidadlu?

Che gucbeeni sidad Pabl Cilicia,

35 rdjpni lo Pabl:

—Guidzujnsi rexpejn Israel ni cadxechndj luj, sucuadiaggaca xtiidxlu —réajp guber-
nadoor.

Gunibeeni ga'p resoldaadni nen yuro xten Herodes.

24

Gunii Pabl xtiidxni lo Pels

1 Gudejdti gaii dxej, dxejc bidzujn Ananias, bixhojz ni sajcru, néjza gaii rebengool
xten guidoro, néjza te dade' ni laa Tértulo ni gunii Xcuentreni. Gusloj cabe'cni xquej
Pabl lo gubernadoor.

2 Che biadnéreni Pabl, gusloj Tértulo cabe'c xquej Pabl lo gubernadoor. Réjpni lo
gubernadoor:

—Xquixtioste guejblu dxiduxh nabannu. Cayacnaduxh guejblu laadxnu con redzun-
sacduxh ni cayujn guejblu.

3 Xquixtiosduxh guejblu, gubernadoor Pels, xcuent guiraa redzunsa'c ni rujn guejblu
guira nejz.

4 Luxh na'cru gusieednu guejblu, gucuadiaglaa guejblu tiop diidx.

> Agucbeenu xho najc niguiire. Benguidxduxhni. Cadrotis rijni rujnni biejy lo rexpejn
Israel. Laani rnibee te cuaa ni laa nasaren, nalajznu rebejn nani rililajz xtidx Jesucrist
ni bidad guedx Nasare't.

6 Rlajzlini nuxhinni xquidoronu, ni'c gunaaznuni. Niennu te junt te lagajc nuure
niennu yalguxhtisni si'cni caj lo xquijtznu.

7 Niluxh bidzujn comandant Lisias néjza resoldaad. Diptis badzucajreni niguiiga
ladznaanu.

8 Laani gunibeeni lo guejblu jiadd reni rbe'c xquejni. Naj lagajc guejblu sajc
guiniabdiidx lojni te gacbee guejblu gulii guiraa requej nani rbe'cnu xcuentni —rajp
Tértulo.

9 Dxejcti guiraa rexpejn Israel ni suga' ro'c rijp guliica xtidx Tértulo.

10 Dxejcti bejn gubernadoor seen lo Pabl te guiniini. Baze'c Pabl diidx, rajpni lojni:

—Rbaaliza laza guze'ca diidx lo guejblu, sa'csi anana agujc xchero lacti huen rujn
guejblu ydlguxhtis nacion Israelre —rajp Pabl—.

11 Gutzbitio'p dxejtis bidzund guedx Jerusalén te sagana Dios. Najn rebejn xhi dxe;j
biu'a Jerusalén, guyasi guniidxreni diidx.

12 Nicla tej dina nichagdild bejn nen guidoro. Nicla tej dina niunad biejy nen
reguidobdz, nicla ro nezyu,j.

13 Agule'creni quej xtend lo guejblu, niluxh nicla tej redzuunga dina niund. Di gacdi
guluipacreni lo guejblu gulii najc xtiidxreni.

14 Rnilidpac lo guejblu: Rand Xtios retoxtadgoldoonu. Jesucrist baluii xho gansa'cnu
Dios. Rililaza rextiidxni. Xhidalduxh rexpejn Israel rniyaj xho basule' Jesucrist gan
bejn Dios. Ruzoba guiraali releii xten toMoisés. Rililaza guiraa rextidx Dios ni bacuaa
reni gunii xtidx Dios.

15 Rililaza xtidx Dios si'c rililajzza rebejnre xtidx Dios. Si'c ni najnreni, si'cza nané
sidzujn te dxej che guibansac rebengut, rebenguijdx sigajc rebensa’c.

16 Ni'cni racbed laaca naband guiraa dxej, dilastod guidxejb, nicla nez loj bejn niclaza
nez loj Dios, sa'csi rut rajcdi guilids dixhii xcuenta.
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17 Réjp Pabl:

—Agujc xchej yu'a zijt, lajdx garenca bejn, naj gubinii meel ni baxhal reben nejzga
te gudedani lo rebejn ni xhet rajpdi. Biddnéaza gojn xtend gudedéni lo Dios.

18 Ni'c sanaa guidoro. Ro'c bidxéjl rexpejn Israel ni sidad Asia nard. Agucnayad si'c
ni rnibee xleiinu. Xhet benxhidajldi sugania, xhetza biejydi cayuné.

19 ¢Con rebejnga naj? Te cue'creni quej lo guejblu palga yu' xhini'c rdxechnéjreni
nara.

20 O guiniiza redee palga yu' xhini'c et laadi bend che suga'd nez loj junt xten guiraa
rebixhojz ni rnibee néjza rebengool 1o guedx Jerusalén —réjp Pabl—.

21 Tejtis diidx gunid che suga'a galdiireni, guredxa'a rapd lojreni: sa'csi rililaza
sibansac guiraa rebejn lo rebengut, ni'c biddnatu nara lo rebejnre —si'c gunia lojreni.

22 Che biejn diajg Pels xtidx Pabl ndjza sa'csi najne'ni xcuent diidx nani baluii
Jesucrist, basoobni stee dxej guidxagsac sa'reni rajpni lojreni:

—Che jidadli comandant Lisias dxejc guna yalguxhtis —réjp Pels.

23 Dxejcti gule Pels te capitdn ni rnibee te gayuu resoldaad ga'p Pabl. Niluxh réjpni
lojni gusaanni gun Pabl nani rlajztisni gunni. Na'cza gudxojnni jidadd rexamigwni te
fiireni lojni.

24 Che gudejd balti dxej, gubi' Pels, biddndni chaalni Drusila. Drusila najc ben Israel.
Dxejc gurejdx Pels Pabl te gusule'ru Pabl xtidx Jesucrist.

25 Gunii Pabl xho nanab guibansa'c bejn nez loj Dios si'c ni gunibee Dios guibajn
bejn. Nanabza gachee bejn na'c gun bejn cos guijdx, sa'csi sidzujn dxej gac Dios juejz
loj guiraa rebejn te fiini xhi bejnreni. Racsesli Pels tant bidxejbni biejn diajgni diidxga.
Réjpni lo Pabl:

—Huij naj. Sibedxsacdlu che lata stee —rajp Pels.

26 Naa Pels sudeed Pabl meel lojni te guslaanini, ni'c masru guet-guejt gurejdxnini te
gunindjnini.

27 Si'c gudejd tiop ijz. Dxejc birii Pels gubernadoor. Dxejcti biu' Porcio Festo, gujcni
gubernadorcoob. Niluxh Pels rlajz chanélajz rexpejn Israelni, ni'c basa'nni nidusijc
Pabl.

25
Gunii Pabl xtiidxni lo Festo _ _ _
1Che biu' Festo gujcni gubernadorcoob xten reguejdxga, bianni guedx Cesarea chon

dxej. Dxejc biriini ro'c sdéni guedx Jerusalen.

2 Che bidzujnni guejdxga, rebixhojz nani rnibee néjza reniguii ni sajcru lo rexpejn
Israel bidad lo Festo. Gusloj cabe'creni xquej Pabl lojni. Gunabduxhreni lo Festo

3 sa'csi rlajzreni gunni te huen laareni, guinibeeni jiddnareni Pabl guedx Jerusalén.
Si'c gunabreni, sa'csi abenxgaareni xhigab cuazxhiga'tzreni te ju'treni Pabl 1o nezyu,.

4 Dxejcti rajp Festo lojreni:

—Suniau Pabl guedx Cesarea. Di gaclaa guibi'ad guedx Cesarea.

5> Suchéa reniguii ni sajcru lo sa'tu guedx Cesarea, te ro'c cue'creni xquej Pabl loa,
don la yu' xhi dzunguijdx bejnni —réajpni.

6 Che gudejd si'cti tzuu dxej, gubi' Festo guedx Cesarea. Che bara yaél, gurejni lo
yagxhil xten gubernadoor, gunibeeni biddd Pabl lojni.

7 Che bidzujn Pabl lojni, biddd rexpejn Israel nani biddd guedx Jerusalén ro'c.
Guzujreni guideb gabi Pabl. Gule'creni xhidalduxh xquej Pabl, luxh di niajcdi
nuluiireni guliipac xtiidxreni.

8 Dxejcti rdjp Pabl lojreni:

—Nicla tej latsiaj dina niund, dina niuna latsiaj loj leii xtennu, dizana niuna latsiaj
lo guidoro ni sojb guedx Jerusalén, dizana niuna latsiaj loj xgubier César.
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9 Dxejcti Festo, sa'csi rlajzni guilidsni xpala'nni loj rexpejn Israel, rajpni lo Pabl:

—cLa sisiajlu guedx Jerusalén te cue'c rexpejn Israel xquejlu ro'c nezloa, a?

10 Dxejcti rajp Pabl lojni:

—Naj suga'a loj guejblu, ni gule reii César. Guejblu rnibee guiraa reguejdxre. Ree
nungdjl cue'creni xqueja lo guejblu, xhet guedx Jerusaléndi. Ananchee guejblu xhet
latsiajdi benad lo rexpejn Israel.

11 Palga naca te benguijdx, o palga yu' xhi latsiaj bena te nungéjl guetd, xho dina
xcaba guetd. Palga xhet latsiajdi bend nani canii rexpejn Israel bend, dxejc rutliidi
sajc guteed nard ladznaareni. Suchale'creni xqueja lo César nani najc reii xten reben
roman —rajp Pabl.

12 Che gunindj Festo reguxhtis xten xquidoro rexpejn Israel, rajpni lo Pabl:

—Luj gunablu chdalu loj reii César. Mbaj. Sijlu lo reii César —rajp Festo.

Huixiireni Pabl huindrenini lo reii Agripa

13 Che gudejd balti dxej, bidzujn reii Agripa nédjza chéilni Berenice guedx Cesarea.
Biddhuiireni gubernadoor Festo.

14 Che guyu'reni ro'c xchej, bij Festo diidx lo Agripa xcuent Pabl. Réjp Festo lojni:

—Ree nidusijc te niguii ni laa Pabl ni basa'n Pels.

15 Che guyu'a guedx Jerusalén, rebixhojz ni rnibee néjza rebengool xten rexpejn
Israel gule'c xquejni lod. Rlajzreni guinibeé guetni.

16 Répa lojreni: “Di leii xten nacion roman gusaan guet te bejn palga di bejn jiddxgaa
te guiniireni nez lojpacni xhi bejn niguiiga, te guzejcza niguiiga diidx xcuent requej,
te guiniini la guliireni.”

17 Ni'cni che bidad rexpejn Israelga lo guejdxre, che bara yaal guregaca lo yagxhil
xten gubernadoor. Dxejc gunibed huixiireni Pabl guzuj nez loa.

18 Bend xhigab pet yu' xhi cosro bejnni. Luxh che gusloj cabe'creni xquejni,
gucbegaca xhet latsiarodi bejn Pabl.

19 Alga cadilndjrenini xcuent xleiireni, xcostumbrreni. Guniizareni xcuent te niguii
ni laa Jesucrist. Agujtni, niluxh canii Pabl gubansacni lo rebengut.

20 Guxii nani xcuent sa' diidxre, ni'cni gunabdidx4 lo Pabl top sicédjbni chandini
guedx Jerusalén te ro'c cue'c rexpejn Israel xquejni.

21 Dxejc che gunii Pabl lojpac reii César chale'c rexpejn Israel xquejni, ni'c gunibeé
jidusijcni lal ni gac guxhaléni lo César —réajp Festo.

22 Dxejcti rajp Agripa lo Festo:

—Nara rlazéza jiejn diaga xtidx niguiiga —rajp Agripa.

Dxejcti rajp Festo lojni:

—Guixee gucuadiajglu xtiidxni —rajpni.

23 Che bara yaal, bidad Agripa néjza Berenice, luxh sucheduxhreni. Néjza recapitan
ni sajcru ndjza rebejn ni sajcru lo guejdxga biu'reni nen yuro xten Festo. Dxejc gunibee

Festo biddd Pabl. _ _
24 Dxejcti rdjp Festo lo guiraa reni re' nen yuro:

—Reli Agripa ndjza guiraa rebejn ni tre' ree, colcuadiajg. Colhuii lo niguiire. Reni
rnibee xpejn Israel guedx Jerusalén ndjza guejdxre agule'c xquejnilod, canabduxhreni
guetni.

25 Niluxh naré rchalod xhet bejndini te nungéjl guinibed guetni. Luxh lagajc laani
gunabni chaani te gac César juejz lojni, ni'c runa xhigab guxhalani lojni.

26 Naj dina gand xhini'c gucuaa lo guijtz te guxhalédni lo César ni rnibee nard. Ni'c
biddn&da niguiire nez lo guiraatu, ganid nez loj guejblu, reii Agripa, filaa guejblu te
gaxajsi che aguiniini xtiidxni lo guiraanu, sidxald xhi diidx gucuad lo guijtz ni chai lo
César.
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27 Nara runa xhigab di nungéijl guxhald niguiire ni nidu latzguiib lo César palga di
gacdi gusule'a xhi quej xcuentni cabe'c rexpejn Israel loa.

26

Gunii Pabl rextiidxni lo reii Agripa

1 Dxejcti rdjp Agripa lo Pabl:

—~Gunilaa xtiidxlu loonu.

Dxejcti gulds Pabl naani, gusloj cagusule'ni diidx lojreni. Réjpni:

2 —Reii Agripa, rbalazduxhad sa'csi sajc gusule'd diidx lo guejblu, sa'csi naj suze'ca
diidx xcuent guiraa requej ni gule'c rexpejn Israel.

3 Sa'csi guejblu nanduxh xcuent guiraa releii xten rexpejn Israel. Najnza guejblu
xhicuent rdxagdijl sa'reni. Ni'c rniabduxha na'c jieed guejblu gucuadiaglaa guejblu
guiraa rextidxa.

4 Réjpza Pabl:

—~Guiraa rexpejn Israel nanchee xho naca che gucéli biuux guedx Jerusalén. Galooli
najc guedx Jerusalén ladxa.

5 Galooliza numbeereni nard, malaii guicdjpreni gucd te farisee nani bazobduxhru
xleiinu si'cni rililajznu.

6 Naj suga'a ree, rlajzreni jidud sa'csi rililazd diidx nani bia'n Dios con retoxtad-
goldoonu.

7 Guitzubitiop cuaa rexpejn Israel huililajz silids Dios guiraa rebengut te
guibansacreni. Ni'cni bazuxhijbreni lo Dios dxej-yadl. Naj rnilid lo guejblu reii Agripa,
sa'csi rililaza silids Dios guiraa rebengut te guibansacreni, ni'cni rlajzreni gusaureni

nara.
8 Palga abejn Dios xhigab guilidsni guiraa rebengut te guibansacreni, ¢xhicuent di

lajztu chalii xtidx Dios?

9 Réjpza Pabl:

—Naré benéza xhigab galoo nanabpac guidxe'chd loj rexpejn Jesucrist ni sidad
Nazare't, ni'c batedareni trabajwduxh basdudreni nen latzguiib.

10 Guiraa recosre benidza guedx Jerusalén. Baniidx rebixhojz ni rnibee guijtz loa
te basdud rexpejn Jesucrist nen latzguiib. Che bidureni nen latzguiib, nard gule'ca
Xquejreni te gujtreni.

11 Balti huélt basacsiduxhéreni lagajc nen reguidobéz te niniyajreni Jesucrist. Luxh
basacsiduxhéreni, hua'a guideb nez reguedxzijt te ro'c huisacsia rexpejn Jesucrist.

(Hch. 9:1-19; 22:6-16)

12 Réjpza Pabl:

—Ni'c sa'a nez guedx Damasco, ca'a guijtz ni baniidx rebixhojz ni rnibee.

13 Rnilid lo guejblu, reii, si'cti ldidxej, bahuia te bajl ni siddd xhaguibaali. Rsanijruni
loj gubijdx. Basanijni guideb gabi cadro suga a ndjza reni sanaa.

14 Che biabrloonu lo yuj, biejn diagéd xse' te ni canii lod con didx hebreo: “Saulo,
Saulo, ¢xh|cuent rusacsilu nard najza rexpena’) Che rusacsilu nard, lagajc luj rdejdlu
trabajw, si'c te gon ni rucuani' yejc garu'ch.”

15 Dxejcti rapa lojni: “¢Chu luj Dad?” Dxejc najni loa: “Nard naca Jesucrist nani
cagusacsiduxhlu.

16 Huistie, gusulii. Narad baluilod lojlu sa'csi rlazd gaclu te xpend. Aguledlu te
gusule'lu lo rebejn guiraa ni bahuiilu nadxej, ndjza guiraa recos ni churu guluia lojlu.

17 Naj suxhalélu loj rexpejn Israel néjza lo rebenzijt nani di gac xpejn Israel. Che
gusacsi rexpejn Israel nédjza rebenzijt luj, sacnaduxhélu, te di ju'treni lu;.

18 Gacnéaa lastooreni te che jiejn diajgreni xtidx4, chalilajzrenini, diru xcériejnreni gac
nayaal, sianij xcériejnreni. Dxejc dirureni gusoob xtidx Bendxab ni rnibee rebendxab,
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sa'csi susoobreni xtidx Dios. Che chalilajzreni rextidxd, sudzucaj Dios xtojlreni. Dxejcti
suchaag Diosreni loj renani anajc bennaya sa'csi basoobreni xtidx Dios, huililajzreni

xtidxa.”
19 Réjpza Pabl:

—Ni'cni rnilid lo guejblu, reii Agripa, cayund si'cni naj Jesucrist lod gund che
baluilojni loa.

20 Gunixgaa xtiidxni lo reben Damasco. Ripa lojreni: “Colgusiechlajz, colgusoob xtidx
Dios. Colyujn dzunsa'c te gacbee rebejn abasiechlajztu, arusoobtu xtidx Dios.” Si'cza
gunia lo reben Jerusalén, néjza lo rebejn ni yu' reguedx Judea, néjza lo rebenzijt ni di
gac xpejn Israel.

21Sa'csi bena si'c, gunaaz rexpejn Israel nard nen guidoro, rlajzreni nugu'treni nara.

22Naj racndj Dios nard, naj sanuutis cagusule'd rediidxga lo guiraatis bejn. Loj rebejn
ni xhet rajpdi sigajc loj rebejn ni rapduxh. Rusule'dtis nani caj lo guijtz nani bacuaa
toMoisés ndjza guiraa reniguii nani gunii xtidx Dios. Laareni galooli guniireni xcuent
xhini'c gac naj.

23 Najreni sidejd Crist trabajwduxh, sugu'trenini. Niluxh sa'csi ganiddoo laani
guibansacni lo rebengut, ganiddooza laani suluiini loj rexpejn Israel néjza loj guiraa
rebenzijt guliipac xtidx Dios, sibansac bejn lo rebengut, si'c ni guniini galooli.

Di Agripa nililajz xtidx Jesucrist

24 Lal ni canii Pabl rediidxga lojreni, dip gunii Festo, rajpni lo Pabl:

—Pabl, yejclu cayajc. Pet sa'csi nanduxhlu guijtz ni'c cayajc yejclu.

25 Dxejcti rajp Pabl lojni:

—Rnilia lo guejblu dad gubernador Festo, xhet rajcdi yeca. Ganax didxlii cania.

26 Ree suga' reii Agripa. Laani nancheeni guiraa rediidxre, ni'c guyasi cania rediidxre
lojni, dizana guidxeba sa'csi anajnni gulii guiraa ni gujc, sa'csi xhet xhiga'tzdi gujcreni.

27 Guejblu reii Agripa, ¢la rililajz guejblu xtidx reniguii nani bacuaa xtidx Dios, 4?
Nanchea rililajz guejblu diidxga —rajp Pabl.

28 Dxejcti rajp Agripa lo Pabl:

—Tuche'nsi ridddx gunlu gan chalilazi xtidx Jesucrist te gacd xpen Dios.

29 Réjp Pabl lojni:

—Xhet najcdi palga guxii o xhidajl caydddx, nard canaba guniidx Dios chalilajz
guejblu xtiidxni si'c rililazd xtiidxni, ndgajcza guiraa reni cacuadiajg xtidxa te gactu
si'c nacd, niluxh xhet néjdi resa' cadenre —rajp Pabl.

30 Dxejcti huisu Agripa, Festo, Berenice, néjza rebejn ni sobgandjreni.

31 Che gubigreni stelaad, rdjpreni lo sa'reni:

—Niguiire xhet bejndini te guetni, xhetza bejndini te jiduni.

32 Dxejcti rajp Agripa lo Festo:

—Paru dini niniab chééni lo César, sajc nuslaanuni.

27

Birii Pabl sdd nez guedx Roma

1Basoobtireni dxej ni niu'nu nen barcw te chonnu Italia. Dxejc bateedreni Pabl néjza
sgail bejn nani niduza lo capitan ni laa Julio. Rnibee Julio te gayuu soldaad, najcreni
te cuaa ni laa Augusto.

2 Néjza te dade' ni laa Aristarco guzaj, sidadni guedx Tesaldnica xten Macedonia.
Biu'nu nen barcw ro' guedx Cesarea. Barcwga sidad guedx Adramitio. Biriitinu, najc
xhigab teednu nez reguejdx nani yu' ro' nisdoo lo reyuj xten Asia.

3 Che bara yaél guléjz barcw ro' guedx Sidon. Huenduxh gujc Julio con Pabl, basaanni
bihuii Pabl rexamigwni ni yu' guejdxga te bahuiireni Pabl, badeedreni xhi rquiinni.
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4 Che sdsac barcw lo nisdoo, bideednu stelaad Chipre, yuj ni tre' lo nisdoo, sa'csi sdédb
te beduxh, ni'c naga' Chipre xladbajgwnu, te guxiiru rda' bej loonu.

5 Che sonnu nen barcw, bideednu xnisdoo reguedx Cilicia ndjza xnisdoo reguedx
Panfilia, te bidzunnu ro' guedx Mira xten Licia.

6 Ro'c bidxajl capitdn xten resoldaad stee barcw ni siddd guedx Alejandria. Agojl chda
barcwga Italia. Bateedtini guiraanu lo barcwga.

7 Balti dxej chéigaj sonnu lo nisdoo. Trabajwduxh bidzunnu lo nisdoo ro' guedx
Gnido, sa'csi entis cabi' beduxh nez cadro sonnu. Ni'c trabajwduxh bideednu
xladbéjgw yuj Creta ni tre' lo nisdoo xladbeenu. Gudejdnu guedx Salmon.

8 Dxejcti chdiduxh sonnu nen barcw lo nisdoo nez cud' yu Creta; si'ctis gujc bidzunnu
te lajt ro' nisdoo nilaa Buenos Puertos cadro guxii sadb bej. Gajxhro'c tre' guedx Lasea.

9 Agujc balti dxej cayaclaanu, luxh agudejdza dxej ni rucua'n rexpejn Israel, guxii
ridadx chaa ijz. Rebdire di bejn chda nen barcw sa'csi yuduxh riesgw lo nisdoo, ni'c
balijdx Pabl rebejn,

10 r&jpni lojreni:

—Rexamigwd, runxgad bis guejbtu, palga chonnu nen barcw chanuunu xnejznu,
sajc te liddxduxh. Sinitloj cargw, sibijxh barcw, luxh silo' xhidajl bejn, —rdjpni.

11 Niluxh di capitan xten resoldaad niu xtidx Pabl. Biuruni xtidx nani rusaj barcw
nijza xtidx baxhuaan xten barcw.

12 Luxh sa'csi lajtga dini gajc huen tedreni rebdii nalduxh, bejnreni xhigab hueenru
guiriinu ro'c te chonnu guedx Fenice ni tre'za lo yu Creta, sa'csi di bej guibiduxh ro'c.
Hueenru ro'c guildaznu ted rebdinajl, rajpreni.

13 Ni'c che gusloj cabi' te bebdz nez lad sur, naareni pet xhet najcdi guiriinu lo nisdoo
con barcw. Dxejc baslaareni barcw, sontinu ro' nisdoo gajxh cud' Creta.

14 Niluxh di niaclaa gusloj te nisguipeduxh birii nez redajn xten Creta.

15 Gunaaz bejga barcw, diru gacdi gusajrenini. Basa'ntireni sand bejga barcw
cadrotis rlajzni.

16 Siddgobiuj barcw te canuu. Che bidzunnu stelaad te yuje' ni tre' 1o nisdoo ni laa
Clauda, guxiiru cabi' beduxhga. Dxejcli bejnreni gaan guldsreni canuu nen barcw.

17 Che baséalnu canuu nen barcw, cua'reni gaii duro te baliibreni barcwro, bateedreni
gail duu xque' barcw te na'c guibilni. Cadxejbreni te di chachu' barcw lo yujxh ni laa
Sirte ni yu' nen nisdoo. Ni'c guldjtreni ladro ni rniaaz bej te rusajni barcw, gudixhreni
lajdga nen barcw. Sanéti beduxhga barcw cadrotis rlajzni.

18 Che bara ydaal caguscua' beduxh barcw lo nisdoo. Sas basilreni che'n cargw lo

nisdoo te bicharu barcw. _ o _ _
19 Ni riojn dxej, lagajc laareni basélreni lo nisdoo guiraa xtrast barcw.

20 Che agujc balti dxej nidu lo gubijdx, diza rebale' nien xhaguibaa sa'csi laltis cayajb
nisguipeduxhga, biennu xhigab guiraanu sejtnu.

21 Xchero rut rlajzdi gau. Dxejc gusuj Pabl galdii rebejn réjpni lojreni:

—Rexamigwd, paru nucuadiajg guejbtu xtidxd, na'c niriitu xyuj Creta, di lidadxre
niajc, dizanu nidejd trabajwduxhre.

22 Niluxh colcuecdxilastootu. Niclatej bejn ni siddd lo barcw di guet. Barcwtis sinitloj.

23 Nacé te xpejn Dios, runa xhitis ni rnibeeni gund. Nayéaal biddsuj te xangl Dios
cud'a,

24najniloa: “Na'c guidxejblu Pabl. Nanabpac chéélulo reii César. jBahuilaa! Abasalajz
Dioslu reni siddnalu; nicla tej reni yu' nen barcwre di guet”, najni loa.

25 Ni'cni canid lo guejbtu, na'c guidxejbtu. Nara rililazad xtidx Dios. Rililazé sisiojb
xtidx Dios si'c ni naj xangl Dios loa.

26 Niluxh yu' cadro chalaj barcw lo yujxh nen nisdoo gajxh lo te yuje' ni tre' nen
nisdoo —rajp Pabl.
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27 Si'cti tiop xman balanaa beduxhga barcw nezre, nezrec lo nisdoo ni laa Adria. Pet
garol yaal ni bejn reniguii ni ruzaj barcw xhigab abidzujn barcw gajxh lo yuj,

28 ni'c bastejbreni te guiib lo duu xhajn nisdoo, te barexhreni ro'c, dxejc gucbeereni
najc nisdoo jiat si'cti galbitzubixho'p metr. Che guzaj barcw stelabdze', bastebsacreni
guiib con duu xajn nisdoo, dxejc gucbeereni ro'c najc nisdoo jiat si'cti galbigajdz metr.

29 Dxejc bidxejbreni te di chalaj barcw yejc reguij. Bacuaatireni tajp guibro si'c
guench ni naliib te caden te ru'reni nen yujxh te ruscudézreni barcw, te jianni tejsi
lajt. Dxejc rlajzreni malaii jianijga lo guedxliuj.

30 Dxejcti guldt remos canuu lo nisdoo cayujnsireni si'cni chastejbreni stee guench
guiib lo nisdoo, niluxh rlajzreni guxunreni guidon la sajc guidzujnreni ro' nisdoo.

31 Dxejcti rajp Pabl lo capitan néjza lo resoldaad:

—Palga di redee jia'n nen barcw, di gacdi guslaatu xcalnabajntu —rajpni.

32 Dxejcti batiugya' resoldaad duu ni naaz canuu te bitejbni lo nisdoo, sanati nisdoo
canuuga.

33 Che gusloj cayanij, gunibee Pabl, rdjpni lojreni:

—Nadxej rajc tiop xman gajdtu gues, gajdzatu gau.

34 Naj coltajw te gac guixoobtu lo nisdoo. Na'c guntu xhigab guettu, nicla tej
xXquidxejctu di nitloj.

35 Che gulujx gunii Pabl si'c, cua'ni yatxtil, badeedni xquixtios lo Dios nez loj
guiraareni. Dxejc gula'nini, gusloj cayajwnini.

36 Dxejc bibaa-lajzreni, néjza laareni gusloj cayajwreni.

37 Nuunu najcnu tiop gayuu gayonbitzubixho'p bejn ni yu' nen barcwga.

38 Che agujc gudajwreni, basélreni triuu lo nisdoo te bicharu barcw.

39 Che bianisac, direni niembee yujga, niluxh bahuiireni cadro rdzujn te gueubéz ro'
nisdoo cadro yu' xhiroob yujxh ro' nisdooga. Rlajzreni nusiu'reni barcw ro'c.

40 Dxejcti baslaareni guidap guench guiib ni naaz barcw, bia'nreni guideb caden
nen nisdoo, baxheczareni yajg ni ruzaj barcw, guldszareni ladro nez delant barcw te
balanaa bej barcw. Badzuréreni barcw sdéreni nez ro' nisdoo.

41 Sas biu'reni te lajt cadro rdxagsa' tiop cuaa nis. Ro'c huilaj yejc barcw nen
yujxh nen nisdoo, digacdiru guiniibni. Dxejcti gusloj cabijl dejtz barcw sa'csi sanuutis
caguijn nisdoo detz barcw.

42 Dxejcti rlajz resoldaad nugu't repres te di guixoobreni lo nis guxunreni.

43 Niluxh di rlajz capitan xten resoldaad guet Pabl, ni'c dini nusaan nugu't resoldaad
repres. Gunibee capitdn ganiddoo renani rajc rxoob lo nis guitidjs lo nisdoo te
guidzujnreni lo yujxh.

44 Dxejcti birinajl rebejn ni digacdi guixoob lo nis, naazreni barajd o te la' yajg ni
gula' detz barcw. Si'c gujc bidzujn guiragajc rebejn lo yujxh ro' nisdoo. Nadaanreni
bidzujnreni lo yujxhga.

28

Bidzujn Pabl lo yuj ni laa Malta ni re' lo nisdoo

1 Che bidzujnnu lo yuj ni tre' lo nisdoo, biembeenu yujga najc ni laa Malta.

2 Gucndj rebejn ro'c nuure, gule'creni guiboo bahuiireni nuure sa'csi cayacnalduxh,
cayajbza nisguij.

3 Ca' Pabl te ddaz yajg, sale'cnini lo guiboo, chela biriyél te bél nialajz nen yajgga.
Saa gudauya'ni naa Pabl.

4 Che bahuii reben Malta li najl bl nialajzga cayauya' naa Pabl, gusloj cayajbreni lo
sa'reni:

—Pet rugu'tni bejn ni'c mase bejnni gaan lo nisdoo siguijxni xtojlni, sejtni naj.

5 Gubijb Pabl naani dxejcti bitejb béalga lo guiboo. Xhet gujcdi naa Pabl.
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6 Dxejc reben ro'c cabéjz fiireni la sisidguij naa Pabl o laa sejtni. Xchero bidxelojreni.
Che bahuiireni xhet gujcdini, gusloj bejnreni ste'ca xhigab, rajpreni lo sa'reni:

—Pet dios najcni.

7Gajxh ro'c naga' xyuj te dade' ni laa Publio ni najc xcubernadoor Malta. Biojia'nnu
rolijzni chon dxej. Huenduxh gujc dade'ga, baniidxni guiraa ni biquiinnu.

8 Naga' xtad Publio cayacxhuuni, yu'ni xliaa, cayajczani yobrejn. Huihuii Pablni.
Guredx-gunab Pabl lo Dios, dxejc batzuub Pabl naani yejcni, basiacgajcnini.

9 Che gucbee rebenguejdxga abasiajcni ben racxhuuga, bidzunnéjreni ben racxhuu lo
Pabl, basiajc Pabl guiraareni.

10Ni'c banidx-xliaareni xhidalduxh xhicos, luxh che biriinu ro'c, baniidxreni guiralii
recos ni biquiinnu nen barcw.

Bidzujn Pabl guedx Roma

11 Agujc chon bdii yu'nu ro'c che biu'nu nen te barcw ni siddd Alejandria. Lagajc
ro'c bateed barcwga rebdinajl che rsidab beduxh. Yejc barcwga caj tiop figuur xten tiop
biuux ni laa Castor ndjza Polux, rexingancua'ch dios ni laa Zeus.

12 Biriinu Malta sonnu nen barcw nez guedx Siracusa. Ro'c bia'nnu chon dxe;j.

13 Dxejcti biusacnu nen barcw, sonnu lo nisdoo cheni bidzunlinu guejdx ni laa Regio.
Che bara yaal, gubi' te bej birii lad sur. Biusacnu nen barcw. Bara yaal bidzunnu guedx
Puteoli.

14 Ro'c bidxaagnu gaii xpejn Jesucrist. Najreni loonu:

—Coljiannéj nuunu —najreni.

Bia'nnu ro'c gajdz dxej. Dxejc biriinu guejdxga ni'nu sonnu nez guedx Roma.

15 Che gucbee rexpejn Jesucrist ni yu' guedx Roma smpsaanu nez Roma, bidadreni
guedx Foro de Apio ndjza stee guejdx ni laa Tres Tabernas, ro'c bidxaagreni nuure.
Che bahuii Pabl lojreni, guzutijp lastooni, badeedni xquixtios lo Dios.

16 Che biu'nu guedx Roma, bateed capitan repres ladznaa comandant, niluxh
basaanni cualaa Pabl te yu' cadro cudézni. Tejtis soldaad biannaj Pabl.

Baluii Pabl xtidx Dios lo reben Roma

17 Che gudejd chon dxej, gurejdx Pabl reni rnibee lo rexpejn Israel. Che bidxaag
sa'reni cadro yu' Pabl, rajpni lojreni:

—Guejbtu rexamigwa, resa'd, xhetliidi nani xhet laadi bené lo rexpejn Israel, dizana
nibalaza xleii toMoisés. Niluxh basdureni nara nen latzguiib guedx Jerusalén, dxejcti
bateedreni nard ladznaa reroman.

18 Che biejn diajgreni xtidx4, rlajz reguxhtis roman nuslaa naré sa'csi xhet benddi te
nugu'treni nara.

19 Niluxh naaddi rexpejn Israel guslaareni nara, gunabatis lojpac reii César jiadle'creni
quej ni cabe'creni xcuentd. Niluxh nara xhet xquejdi rexpejn Israel cue'ca.

20 Ni'cni guredxa la'tu te fia 10]tu te guininéa la'tu, sa'csi rililaza lagajc si'c rililajz
xpejn Israel sibansac rebengut, ni'c naliba cadenre.

21 Dxejcti rajpreni lojni:

—Nicla tej guijtz gajd reguxhtis xten reguedx Judea guxhal loonu xcuentlu, gajdza
rexpejnnu ni bidzujn ree jiddsa'n diidx xhet laadi be]nlu

22Rlajznu jiejn diajgnu xtiidxlu, don xhi naalu, sa'csi racbeenu xhidajl lajt rniyajreni
redidxcoob xten Jesucrist —rajpreni.

23 Guletireni te dxej guidxagsa'reni. Che bidzujn dxejga, bidxagsa' xhidalduxh bejn
nen yu' cadro rbdjz Pabl. Guideb dxej basule' Pabl xtidx Dios lojreni. Basule'ni xho
rnibee Dios lojreni. Con rediidx ni caj lo xleii toMoisés ndjza diidx ni bacuaa reniguii
nani gunii xtidx Dios basule'ni Jesus najc Crist nani galooli cabédjz reben Israel jidad.

24Yu' reni huililajz xtidx Pabl, yu'za reni di nililajz xtiidxni.
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25 Sa'csi di niajcdi niujnreni tejsi xhigab gusloj siireni. Ganiddoo réjp Pabl lojreni:
—~Guliica naj tolsaias che badeed Sprit Dxan xten Dios rediidxre guniini, rajpni lo
rextadgoldoonu:
26 Huij, gunii lo rebejnre, scree gojz lojreni:
Siejn diajgtu xtidx4a, niluxh ditu gacbeeni.
Suhuiitu nani runé luxh ditu gumbee xhini'c ruhuiitu.
27 Agucnajd lastoo rebejnre sa'csi di rlajzreni chalilajzreni xtidxa.
Direni cuadiajg xtidxa sa'csi di rlajzreni jiejn diajgreni diidx ni guliipac.
Rusduzareni balojreni te di fiireni, te di lajzreni chalii.
Ni'cni direni gusiechlajzreni te gusaan gunreni dojl te gudzucaj Dios xtojlreni.
28 Réjp Pabl lojreni:
—Colgacbee. Najli sisiule' xtidx Dios lo rebenzijt ni di gac xpejn Israel te gusiejch
lajzreni, te gudzucaj Dios xtojlreni. Rnilidpac lojtu, sililajzreni rextidx Dios.
29 Che gulujx gunii Pabl rediidxga lojreni, ensilaareni gusloj cadxagdijl sa'reni lal ni
saareni.
30 Tiop ijz guldjz Pabl guejdxga nen yu' ni cualaani. Biuni guiralii rebejn ni bidad
rolijzni.
31Lo guiraa rebejnga basule'ni xho rnibee Dios lojreni. Bijzani diidx xcuent redzuun
nani bejn Jesucrist. Di lastooni nidxejb, rutza badxojndi guniini.
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Guijtz Nani Bacuaa Pabl Lo Reben Roman

Rucuaa Pabl lo reben guidoo nen guedx Roma

1 Naré, Pabl, nacéa te xmos Jesucrist, laani gule naréa te gusule'd xtidx Dios loj rebejn.

2 Agujc xchero bia'n Dios diidx loj renani basule' xtiidxni, suniidxni diidxre loonu,
luxh diidx ni bia'n Dios caj lo guijtz xten reprofe'tga.

3 Rediidx ni rusule'd najc xcuent Jesucrist, Xi'n Dios, ni najc xagdoo toreii David
xcuent tiejxhni.

4 Xcuent Xsprit Dxan Dad Jesucrist, najcni Xi'npac Dios. Badeed Dios yélrnibee lojni,
ni'cni gubansacni lo rebengut.

> Laani gucnéjni nard, guleni nara te gusule'a xtiidxni te guzobdiajgtu, te chalilajz
rebejn ni rej guideb guedxliuj xtiidxni.

6 Luxh nadxaagtu loj rebejn ni guleni te chalilajzreni xtiidxni.

7Ruxhala guijtzre lojtu ni yu' guedx Roma, guiraatu ni sanélajz Dios ni bibeetu gactu
bendxan. Gacndj Dios ni najc Xtadnu néjza Dad Jesucrist la'tu, guscuecdxireni lajztu.

Rlajz Pabl chad guedx Roma
8 Ganidtoo rudeda xquixtios loj Dios con laj Jesucrist xcuent guiraatu, sa'csi guideb
guedxliuj rujy bejn diidx xcuent xcdlrililajztu.
9 Lagajc Dios anajn xho rniabé guet-guejt xcuent la'tu lojni. Nard runé xtzuun Dios
guideb lastod, rusule'd diidx xcuent Xi'nni Jesucrist.
10 Sanuutis canaba lojni, top sajc jiddhuia lojtu si'cni rlazd guna agujc xchejli.
11 Sa'csi rlazduxhi fia lojtu, te gacndatu, te gulidxd la'tu xhi te xtidx Dios te

sudzu'tzrutu lo xtiidxni. ) o )
12 Nalajznu, te gustioobnu lajz sa'nu xcdlrililajz xtidx Dios xten sa'nu.

13 Rebetzé rlaza gacbeetu balti hudilt bend xhigab jiddhuia lojtu, luxh gajd gacdi jiala.
Rlaza jiddhuid lojtu te chalilajz xhidajlru bejn xtidx Dios sigajcni salilajzreni guiralajt
cadro hua'a loj rebejn ni di gac xpen Israel.

14 Nungéjlpac gusule'd xtidx Dios loj rebejn nani rnii garen-garen didxsaj, sigajc 1oj
reben griegw, 1oj renani nayaal, sigajc loj reben najn.

15 Rbaali laza suga'a naj, te gusule' xtidx Dios néjza lojtu ni yu' guedx Roma.

Xcdlrnibee xtidx Dios
16 Sa'csi dina guituid xcuent xtidx Dios, sa'csi najcni yalrnibee xten Dios te guslaanilo
dojl chutis bejn nani rlajz chalilajz xtiidxni, ganidtoo reni najc rexpejn Israel, dxejcti
néajza rebejn ni di gac xpen Israel.
17 Sa'csi xtidx Dios rusule' xho nanab chalilajz te bejn te gacni te bensa'c nez lo Dios
sa'csi huililajzni xtiidxni. Lo xtidx Dios caj scree: “Palga rililajz te bejn xtidx Dios,
najcni te bennaya nez lo Dios, nabanndjni Dios xcuent xcalrililajzni.”

Rextojl bejn

18 Xcélrdxe'ch Dios nani yu' xhaguibaa siajbni yejc rebejn nani gun dojl, nani rlajz
gun cosguijdx, nani di gusaan guisieed sabejnreni didxgulii.

19 Sa'csi anancheereni nani sajc gan bejn xcuent Dios, ni'cni najnreni rajpreni dojl,
sa'csi ruluipac Dios na'c gunreni dojl.

20 Cheni birixtiejli guedxliuj, recos nani di gacdi fii bejn xcuent Dios, si'c xcdlrnibeeni
ni najc par tejpas, si'c xtujxh xtenni, huenliisi ruzenreni sa'csi ruluilojreni recos ni
ruzen nani benchee Dios. Guiraa reni'c ruluiloj najcni Gueb Dios ni rajp yalrnibee par
tejpas, ni'c di gacdi guiniireni loj Dios direni niembee xhini'c rlajz Dios gunreni.
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21 Ni'cni, mase biembeereni Dios, direni nilid'p xpala'nni te ganreni Gueb Dios,
dizareni nudeed xquixtios lojni. Alga guyalajz gujcreni, bicajy xcariejnreni, naareni
hueen najc gunreni si'ctis ni jiajb yejcreni, si'cni rsia’ lajzreni nen lastooreni.

22 Caniireni nanduxhreni, per direni gan, nayéaalreni.

23 Gulalazreni xcélrdimbicha' Dios ni najc tejsi par tejpas, te bazuxhijbreni nez loj
rebandjb ni benchee naareni, ni najc guiraa ni rujn lojni si'c rujn lo te niguii ni rnitloj,
ndjza guiraa ni najc si'c reman ni rutajt, ndjza guiraa ni najc si'c reman ni yu' tajp ni'ni,
ndjza ni najc si'c rebdjl.

24 Ni'cni guldlaz Diosreni, basaanni gunreni si'ctis ni rlajzreni. Bejnreni dojl con

resa'reni.
25 Sa'csi ahuililajzreni didx-xhii lacuaa nililajzreni xtidxlii Dios, ruzuxhijbzareni nez

loj recos ni benchee Dios, lacuaa guzuxhijbreni loj Dios nani benchee guiraa rexhicos,
Dios nacle' par tejpas. Sugacni si'c.

26 Ni'cni guldlaz Diosreni, subianreni lo xcdllatsiajreni, lo yélxtujy xtenreni. Diru
regunaa guesnaj niguii lagajc sagunaareni resnajreni.

27 Sigajcza reniguii guldlaz regunaa, rujnreni dojl con lagajc saniguiireni. Luxh
lagajc laareni siguijxreni latsiaj ni rujnreni.

28 Luxh sa'csi di rlajzreni jiureni Dios, basaanti Dios suyu' cosguijdxtis xcariejnreni,
te chanuutisreni lo xcéllatsiajreni, rujnreni recos ni xhet laadi.

29 Guidxareni dojl, néjza cosguijdx, néj yalruguilajz xhixten sa'reni; rugu'treni bejn,
rujnreni yéilrsiéblajz, rucuandjreni resa'reni, rusgueereni sareni, rdxechndjreni sa'reni,

rnuzarem didxxhii.
30 Rniyaj sa'reni, rdxe'chreni lo Dios, guyalajzreni, dipacreni guitujy, rlid'preni lagajc

xpala'nreni, entis latsiacoob rbéaxtiejreni, guyalajzreni lo Xcuza]nrem

31 nadduxhreni, xheti xcériejnreni, xhet sajcdi xtiidxreni ni ria'nreni lo sabejnreni,
direni chandlajz sa'reni si'cni nungdjl gacni, dizareni gulaslajz sa'reni.

32 Luxh mase agucbeereni gun Dios yéalguxhtis lojreni, najnzareni nungéjl guetpac
renani rujn recosre, nicla jiureni, rujnreni guiraa recosguijdxre, luxh rbaali lajzreni
richundjreni rebejn ni rujnza recosguijdxga.

2

Dios rujn ydlguxhtis con didxguliipac

I Ni'cni, ¢canejz chéatu, la'tu benguedxliuj? Chutis luj ni rgubeelu sabejnlu, lagajc si'c
cubeezareniluj, lagajc xcuent ni'c sajclu yalguxhtis, sa'csi luj rgubeelu sabejnlu, lagajcza
luj rujnlu lagajc dojlga.

2 Nancheenu sujn Dios yélguxhtissa'c 1oj renani rujn sa' dojlga.

3 Ben guedxliyj ni rgubee loj renani rujn dojl, luxh sigajcza rujnluy, ¢la rujnlu xhigab
sidedcaj gun Dios yalguxhtis lojlu xcuent xtojllu, 4?

4 0 ¢la rbélazlu ni rujn Dios, najcni huenduxh, lacti guroob najc xcélrulaslajzni,
rapduxhzani pasens? ¢La dilu gan dee najc ni gacnéjlu gusiechlajzlu te guibicajlu lo
dojl, &4?

5> Luxh sa'csi nadduxhlu, di lastoolu guigoodz te gusiechlajzlu, cagutajllu yalguxhtis
ni gaclu che guidzujn dxej ni gun Dios yalguxhtis 10j reben guedxliuj,

6 siguijx Dios loj tejgatu xcuent dzuun nani bejn tejgatu.

7 Loj rebejn nani rlajztisreni guibansa'c, ni gusoob xtiidxni, sudeed Dios yélnabajn
par tejpas sa'csi gudiilreni xhaniduj ndjza go'preni xpalanreni loj Dios, rlajzreni
guibajnreni loj Dios par tejpas.

8 Luxh sidxe'ch Dios, sidxe'chduxhni loj renani sanélajz lagajc laareni, nani di jiu
xtidxguliini, alga rusoobreni reyéllatsiaj, redidxguijdx.
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9 Guiraa reben guedxliuj ni rujn dojl sidejd trabajwduxh néjza sac-huin lastooreni;
ganid rexpen Israel, dxejcti ndjza reben griegw.

10 Loj guiraa rebejn nani rujn cos-hueen, sudeed Dios xhaniduj, néjza bala'n, ndjza
yélrbecdxi lastooreni, ganid rexpen Israel, dxejcti ndjza reben griegw.

11 Sa'csi tebloj najc guiraasi rebejn nez loj Dios.

12 Guiraa rebejn nani bejn dojl, luxh direni niembee xleii Dios, sinitlojreni sin leiiga;
guiraa reni biembee xleii Dios, lagajc con leiiga sujn Dios yalguxhtisreni xcuent xtojlreni.

13 Xhet ganaxdi renani rucuadiajgtis xleii Moisés najc bennaya nez loj Dios; rebejn
ni rusoobpac rexleii toMoisés, reni'c najc bennaya loj Dios.

14 Yu' xhidal bejn ni di gumbee xleii toMoisés, dizareni gac rexpen Israel, rujnreni
recos ni caj lo leii. Najnreni xhini'c najc cos sa'c. Ni'cni lagajc xcariejnreni najc si'c leii
par laareni.

15 Recossa'c ni rujnreni ruluiloj nezyusa'c ni yu' lastooreni. Xcariejnreni ruluiloj
xhini'c loj guiraa nani rujnreni najc cos sa'c, xhini'c najc dojl.

16 Guiraa recosre sajc che guidzujn dxej ni gun Dios yalguxhtis guiraa rexhigabx-
higa'tz ni yu' lastoo rebejn. Jesucrist gac juejz lojreni, dxejc sisiojb guiraa rediidx ni
cagusule'a lojtu.

Rexpen Israel ndj xleii toMoisés

17 Lyj ni laalu xpen Israel, ni rniilu sandpaclu xleii toMoisés, rniduxhlu najclu xpen
Dios,

18 rniilu nancheezalu xhini'c rlajz Dios gunlu, anajnzalu xhini'c najc hueenru sa'csi
bisiedsa'cpaclu leii.

19 Rchalolu sajc guluiilu nezyusa'c lo rebejn nani najc si'c lotid'p, sajc guzanijlu
xcdariejn reni nacajy xcariejnreni.

20 Rchalolu najclu mastr lo renani naydaal, najczalu mastr lo rebiuux, sa'csi nansa'clu
leii, luxh lojni caj guiraa yalnajn néjza guiraa didxguliipac.

21 Ni'cni rnié lojlu, luj ni caguseed xtee bejn, ¢xhicuent dilu guseed lagajc 1uj? Luj ni
rusule'lu diidx na'c cuan bejn, ¢xhicuent rbajnlu?

22 Lyj nani rniilu na'c guesndjni te ni di gac chéalni, ¢la resndjlu nani di gac chéaallu,
a? Rdxe'chlu xcuent rebandjb, ¢xhicuent rbaélu xhicos nen xquidoo rebandjb, 4?

23 Luyj rlajzlu cha'p xpala'nlu sa'csi najnlu leii, ¢la rusanxtujylu Dios sa'csi dilu gusoob
xtidx leiiga, 4?

24 Bahuii xho rebejn nani di gac xpen Israel rniyajreni Dios sa'csi la'tu ditu gusoob
xtiidxni, rujntu dojl, sigajc ni caj lo xtidx Dios.

25 Palga la'tu chutu bee si'cni caj lo leiiga, palga gusoobtu guiraa diidx ni caj lo leii,
laaca. Luxh palga ditu gusoob guiraliipac xtidx leiiga, xlia'si guyu'tu bee, sa'csi rujntu
dojl.

26 Ni'cni palga te bejn ni di chu beega, luxh rusoobni guirliipac xtidx leiiga, ¢la di
gacdi guchaagni cuent najcni si'c te nani yu' beega, a?

27Bejn nani di chu beega, luxh rililajzni guiraliipac xtidx leiiga, sujnni yalguxhtis la'tu
sa'csi mase yu'tu beega, luxh nanduxhtu leiiga, ditu gusoob xtidx leiiga, alga rujntu
dojl.

28 Sa'csi xhet guiraadi rebejn ni yu' beega najc rexpejn Israel, luxh di beega ni ru'
bejn gun gusoobpac bejn xtidx leiiga.

29 Najcpac te xpen Israel nani najcni nen lastooni, nani yu' bee lastooni, rusoobpacni
xtidx Dios xcuent Sprit xtenni, dini gunni sa'csi najctisni costumbr. Dios ni silid'p
xpala'nni, xhet bejndi.

1 ¢Xhini'c sacndj te bejn najcni te rexpen Israel, 4? O ¢xhi sajc chuni beega?
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2 jEmpac sacduxhni! Ganidtoo, sa'csi loj rexpen Israel badeed Dios xtiidxni.

3 Mase yu' renani di nililajz diidxga, ¢la ni'cni xhet sajcdi diidx ni bia'n Dios loj
rexpejnni, a?

4 iXho gacni si'c! Diostis najc guliipac, guiralii bejn rusguee. Scree caj lo xtidx Dios:
Lagajc xtiidxlu suluii laaca rujnlu,
te che gaclu yalguxhtis,
nicla tej xtojllu di guidxajl.

5> Palga xcdllatsiajnu ruluiiru najc Dios huenduxh, ¢xhini'c guiniinu dxejc? Palga gun
Dios yéalguxhtis nurnu, dxejc tednu trabajwduxh, ¢la rujnni latsiaj loonu, 4? (Canié si'c
te ben guedxliuj naj.)

6 Xho gacni si'c! Paru najcni si'c, ¢xho mood gun Dios yalguxhtis 1oj rebejn guedxliuj?

7 Paru redidx-xhii ni rnid rilid'pru xpala'n Dios ndjza xtidxliini, ¢xhicuent gunni
yalguxhtis nard si'c te bendojl?

8 Yu'za bejn ni canii didx-xhii, najreni cayijpnu lo rebejn: “Colyejn cosguijdx te
guiluilojni recoshuen.” Per rebejn ni canii si'c sidzujn dxej gacreni yalguxhtis.

Guiraanu najcnu bendojl
9 ¢Dxejca'? ¢La najcnu benhuenduxhru lojreni, 4? Dini gac; tebloj abile'cnu yalquij
xten rexpen Israel con rebejn ni di gac xpen Israel, sa'csi guiraareni yu'reni lo dojl.
10 Si'cni caj lo guijtz:
Ruti te bensa'c, nicla tejni.
11 Ruti te bejn ni rachee,
ruti chu tej nani rguiil Dios.
12 Guiragajcreni abirii lo xnejz Dios,
teblojsi xhet sajcdireni.
Ruti chu tej ni rujn cossa'c, nicla tejni.
13 Ro'reni rii ganax didxguijdx,
najcni si'c te baa ni naxal,
rusgueereni con lujdxreni,
didxlatsiaj rii ro'reni najcni si'c benen ni yu' ro' te bélnialajz.
14 Ro'reni entis cague,
entis canii didxrdxe'ch lo sa'reni.
15 Ni'reni ruxunli saxhe' xtiejn sa'reni.
16 Cadrotis rijreni rujnreni latsiaj,
ruteedreni sa'reni trabajw.
17 Direni gumbee nezyuj ni ruscuecdxilajz.
18 Niclaza guidxelojreni Dios.
19 Racbeenu najc rediidx nani caj lo xleii Dios par rebejn ni rnibee leii lojreni, te
jlduu ro' guiralii rebejn, te guiraa reben guedxliuj gacbeereni yu' xtojlreni nez loj Dios.
20 Sa'csi mase gusoob bejn guira'ti diidx ni caj lo leii, di leiiga gudzucaj xtojl bejnga,
sa'csi leiiga najc nani guluii dojl ni yu' nen lastooni.

Ruslaa Dios lo dojl xcuent ydlrililajz xtiidxni

21 Naj ruluii Dios stee mood guibicaj xtojlnu, nani di gac mood ni caj lo xleii toMoisés.
Luxh galooli gusloj canii Dios xcuent nezyujre, cajni lo reguijtz xten leii najza lo
reguijtz ni bejn rebejn nani gunii xtidx Dios galoo.

22 Stee mood najc scree: Chutis ni chalilajz xtidx Jesucrist, sajc naya lastooni nez loj
Dios; si'c sajc garaliiza nani salilajz, sa'csi tebloj najcnu nez lojni.

23 Sa'csi guiralii rebejn guedxliuj abanijt 1o Dios, direni guiga' guidzujnrenilo xnezyuj
Dios.
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24 Niluxh balaslajz Dios nuunu, banidxxlia'ni loonu ydlnabannaya nez loj Dios sa'csi
Jesucristis gudijx yalguxhtis xten dojl che baxhe'ni xtiejnni lo crujz te badzucajni
xtojlnu.

25 Baxhal Dios xi'nni, Jesucrist, te cuajni lo crujz nez loj rebejn te si'c gudijxni guiraa
rextojl chutis bejn ni rililajz xtidx Dios xcuent xtiejn Jesucrist. Si'c bejn Dios te guluiini
xho guibannaya bejn lojni. Galoo gojptis Dios pasens rebejn, dini niujn yalguxhtis
rextojlreni,

26 sa'csi acanajn Dios guc gunni yélguxhtis redojlga, te si'c guiluiini xcélnayani nez loj
guiraa rebejn, te Diospac gunnaya nez lojni chutis ni rililajz xtidx Jesucrist.

27 Ni'cni ¢con yalnaro? ¢Con yélbindaan? jXhet sajcdini! ¢Xhi leii rudzucaj xtojlnu?
¢La leil najc ni rnii jiennu dzunsa'c, &? Dini gac si'c! Yu' tejtis leii ni rudzucaj dojl,
nani rnii chalilajztis bejn xtidx Jesucrist.

28 Dxejc sajc guinia lojtu chutis bejn sajc gac naya nez loj Dios sa'csi rililajzni xtidx
Jesucrist, xhet sa'csi rujnni redzunsa'c ni caj lo leii.

29 ;La najc Dios Xtiooztis rexpen Israel, 4? ¢La dini gac néjza Dios xten rebejn ni di
gac xpen Israel? jXho dini gac! Najcni Dios xten guirop cuaa bejn.

30 Ruti chu stee Dios, tejtis Dios yu'. Ruslaani lo dojl rebejn ni guyu' bee sa'csi
huililajzreni xtiidxni, sigajcza ruslaani lo dojl rebejn ni xhet beedi guyu' sa'csi
huililajzzareni xtiidxni.

31;Larudzucajnu leii sa'csi rililajznu, 4? Ajndi. jXho gacni si'c! Alga basoobnu xtidx
leiiga che huililajznu xtidx Jesucrist.

4

Xcdlrililajz toAbram

1 ¢Xhini‘'c sajc guiniinu xcuent toxtadgoldoonu, Abram?

2 Paru niajc toAbram bennaya nez loj Dios por redzuun ni bejnni, pet sajc
guibalazduxhni, per xhet nez lojdi Dios.

3 ¢Xhini‘'c caj lo xtidx Dios? Caj rediidxre:

Huililajz toAbram xtidx Dios,
ni'c bachaag Dios cuent najcni te bennaya nez lojni.

4Meel nanirca' te bejn ni rujn te dzuun, meelga najc ni ridjl xca'ni, xhet rcaxlia'dinini.

5> Luxh nani rililajztis xtidx Dios ni ruslaa bejn 1o dojl, lacuaa naani yu' xhi dzuun sajc
gunni te guibicaj xtojlni, bejnga najc te bennaya nez loj Dios, sa'csi huililajzni xtiidxni.

6 Sigajcza naj toDavid, chicbaa bejn nani ruchaag Dios cuent najcni te bennaya luxh
di niquiin niujnni redzuun ni caj lo leii. R&jpni:

7 Chicbaa renani abaslaa Dios lo xtojlreni,
renani abiduu loj xtojlreni.
8 Chicbaa bejn nani diru Dios gun cuent xtojlni.

9 ¢La sajc guiniini chicbaa rebejntis nani guyu' bee, &? ¢La et nijdiza renani di niu'
bee, 4? Sa'csi rniinu: “ToAbram gujc te bennaya nez loj Dios sa'csi huililajzni xtidx
Dios.”

10 Guc bidxaag cuent najcni te bennaya nez loj Dios ¢che gajdni chu bee, 4? O ¢Laa
che guyu'ni bee? Bidxaagpac xcuentni che gajdni chu bee.

11 Dxejcti guyu'ni bee si'c te seen xten yélnaya sa'csi huililajzni xtidx Dios che gajdlini
chu bee te gacni xtad guiraa renani rililajz lal ni xhet beedi yu'reni, te néjza laareni
guidxaag cuent najcreni bennaya nez 1oj Dios,

12te gaczani xtad guiraa renani yu' bee ni huililajzza xtidx Dios si'c huililajz toAbram
cheni gajdni chu bee.

Diidx ni bia'n Dios rsiojb xcuent ydlrililajz
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13 Bia'n Dios diidx loj toAbram néjza loj rexagdooni, xca'ni guedxliujre si'c ydlnasa'c
xtenni. Xhet sa'csi gusoobni xtidx leii xca'nini, sica'nini sa'csi najc toAbram te bennaya
nez loj Dios sa'csi huililajzni xtidx Dios.

14 Sa'csi paru renani rusoob xtidx leiiga najc nani xca' yalnasa'cga, xlia'si chalilajz
bejn xtidx Jesucrist, luxh xhetza sajcdi diidx nani bia'n Dios loj toAbram.

15 Che yu' te leii, luxh yu' chu di gusoobni, dxejc rdxe'ch Dios loj bejn. Cadro xheti
leii, xhetiza xtojlreni.

16 Ni'cni balaslajz Dios nuunu, te sudzu'tz diidx ni bia'nni loj toAbram, te guiraa
rexagdooni ni rililajz sica' ydlnasa'c, xhet xtebtis renani sasanaj xleii toMoisés,
nagajcza renani rililajz xtidx Dios si'c huililajz toAbram, nani najc xtad guiraanu nani
chalilajz xtidx Dios.

17Si'cza caj lo xtidx Dios, caj rediidxre: “Abend gaclu xtad xhidal renacién.” Si'c bia'n
Dios diidx loj toAbram, Gueb Dios nani gudeed yalnabajn loj rebengut, nani rnii xcuent
recos nani gajd gac ascanu ala najcni.

18 Anajn toAbram naganduxh soob diidx ni bia'n Dios con laani, luxh laani empac
huililajzni, ni'c gujcni xtad xhidajl nacion, te gusojb xtidx Dios ni guniini che rajpni:
“Scree gac xhidajl rexagdoolu.”

19 Di toAbram nunijt xcdlrililajzni, mase ayu'ni tegayuu ijz, najnni anajcni bengool,
luxh sigajcza Sara abengool diru xi'nreni chu.

20 Dini niun-tio'p lajzni xcuent rediidx nani bia'n Dios con laani, alga gusutijpruni
huililajzni xtiidxni, guld'pni xpala'n Dios, badeedni xquixtios lojni.

21 Anajnni rajp Dios yélrnibee te gunni guiralii nani bia'n diidx gunni.

22 Ni'c bachaag Dios cuent najcni te bennaya nez lojni sa'csi huililajzni xtidx Dios.

23 Xhet xtebtisdi xcuent toAbram cuaj rediidxre: “Bidxaag cuent najcni te bennaya
nez loj Dios sa'csi huililajzni xtidx Dios”,

24 najza xcuentnu cuajni, sa'csi che chalilaaznu xtiidx nani baspansac Xtad Jesucrist
loj rebengut, sidxaag cuent najcnu bennaya nez loj Dios.

25 Bacuaareni Jesucrist lo crujz te gudijxni rextojlnu nez loj Dios, luxh gubansacni lo
rebengut, te gac gacnu bennaya nez loj Dios.

%)

Xhi rsiajc bejn che najcreni bennaya nez loj Dios

1 Ni'cni che rililajznu xtidx Dios rudzucaj Jesucrist xtojlnu rajcnu bennaya nez 1oj
Dios, ni'cni ruscuecdxini lajznu.

2 Sa'csi gujt Jesucrist, sa'csi gubansacni lo rebengut xcuent nuurnu, che rililajznu
xtidx Dios xcuent Jesucrist, rulaslajz Dios nuurnu, ni'cni rbalajznu, rajpnu yélnabajn,
su'pacnu lo xcélrdimbicha' Dios.

3 Luxh xhet ni'ctis, sajcza guibalaaznu che tednu trabajw, sa'csi najnnu trabajwga
sujn jia'pnu pasens.

4 Luxh che rajpnu pasens rajcnu te benguyajlru; che anajczanu benguyajl,
rililazsa'crunu.

5> Luxh yalrililazsa'cnu dini gusanxtujy, sa'csi yalsandlajz ni rajp Dios ruchaj lastoonu
sa'csi nen lastoonu rbéjz Xsprit Dxan xten Dios ni baniidxni loonu.

6 Lal ni xhetliidi sajcdi jiennu lagajc xcuentnu te guibicaj xtojlnu, che basa' dxej bidad
Jesucrist te gujtni lo crujz xcuent rebendojl.

7 Guliipacni, naganduxh guidxélni te bejn ni xcéjb guet lacuaa te bejn ni laaca rujnni.
Per sidxdjl te bejn ni xcéjb guet lacuaa te bensa'c.

8 Luxh Dios baluiloj xcélrindlajzni xcuent nuurnu sa'csi lal ni yugajcnu lo dojl, gujt
Jesucrist lo crujz xcuentnu.
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9 Aticaxh naj ni najcnu bennaya nez loj Dios sa'csi baxhe'ni xtiejnni te gubicaj xtojlnu,
naj sidedcaj gacnu xcalguxhtis Dios.

10 Palga lal ni rdxe'chnu lo Dios, basidjlni lajzni Xxcuentnu sa'csi gujt Xi'nni lo crujz,
naj ni abidjl 1ajzni, suslaani nuure lo dojl sa'csi gubansac Xi'nni loj rebengut.

11 Luxh xhet ni'ctis, sibalaznéjnu Dios xcuent Dad Jesucrist, sa'csi Xcuentni ara'pnu
yélrbedxi lajzni nez loj Dios.

Adan con Dad Jesucrist

12 Ni'cni, xcuent tejtis niguii biu' dojl lo guedxliuj, luxh xcuent dojl bidddza yalguijt,
gudejdti yalguijt loj guiraa rebejn, sa'csi guiraa rebejn bejnreni dojl.

13 Cheni gajd xleii toMoisés chu lo guedxliujre, alabejn rebejn dojl, per di niajcdi
nucuaquijni rebejn sa'csi xheti leii.

14 Luxh empac gujt rebejn nen redxej ni gubajn toAddn hasta redxej ni gubajn
toMoisés, mase direni niujn lagajc dojl nani bejn toAdan; luxh ruluiloj yu' chu stee
bejn nungajl jidad.

15 Luxh nani runidx-xlia' Dios dini gac si'c najc xtojl toAdan. Dini gac si'c sa'csi
palga xcuent dojl ni bejn toAdan, gujt xhidalduxh bejn, cuantimaaz naj sunidx-xlia'
Dios yéalnabajn par tejpas loonu por xcdlrulaslajz Dios, ndgajc por xcdlrulaslajz Dad nani
laa Jesucrist.

16 Luxh nani runidx-xlia' Dios loonu dini gac si'c yéalrunijt ni bidéd loonu xcuent dojl
ni bejn toAdan; sa'csi xcuent tejtis dojlga bidad yalguxhtis xten Dios, sa'csi guiraliiza
rebejn guedxliujre yu' lo dojl, per xcuent nani banidx-xlia' Dios, nalajznu, gujt Xi'nni
Jesucrist lo crujz, ni'c gujc sa'csi yuduxhtej dojl, te xcuent ni bejn Jesucrist sajc gac bejn
bennaya nez loj Dios.

17 palga xcuent dojl ni bejn tejsi bejnga gunibee yélgujt lo guiraa bejn, cuantimaaz lo
yalnabajn par tejpas sinibee guiraa reni rca' xcélrulaslajz Jesucrist ndjza renani rcaxlia’
lojni yalracnaya nez loj Dios.

18 Ni'cni sigajc ni bidad yalguxhtis lo guiraa reben guedxliuj xcuent dojl ni bejn tejsi
niguii, sigajcza sa'csi basoob stee niguii xtidx Dios, xhidal bejn gujc bennaya nez loj
Dios, cua'reni yalnabajn par tejpas.

19Nalajznu sigajc ni banijt xhidalduxh bejn nez loj Dios xcuent tej niguii ni di nusoob
xtidx Dios, sigajcza xhidalduxh bejn sajc bennaya nez loj Dios Xcuent tej niguii ni

basoob xtiidx Dios. . _ _ _ _
20 Ni'cni badeed Dios xleii toMoisés, te guzenru dojl. Niluxh cadro guyuduxh dojl,

ro'c nanabza chuduxhru xcalrulaslazduxh Dios,
21 te sigajc ni gunibee dojl guyu' yalguijt, sigajcza guinibeeru xcélrulaslajz Dios te
jia'cnu bennaya nez loj Dios, te xca'nu ydlnabajn par tejpas xcuent Xi'nni, Dad Jesucrist.

6

Agujtnu lo dojl per nabanndjnu Jesucrist

1 ¢Xhini'c guiniinu, naj? ¢La sajc guidxunrunu lo dojl te tioobru xcélrulaslajz Dios, &?

2 iGurnidlojtu gacni si'c! Nuurnu najcnu si'c te bengut lo dojl sa'csi rililajznu xtidx
Dios; ¢xhoxh gac guibajnrunu lo dojl?

3 ¢La ditu gan, che gurobnisnu con laj Jesucrist, najcni si'c ni ndjza nuurnu gujtnu
si'c ni gujt Jesucrist?

4Sa'csi che gurobnisnu bigatznajnuni si'c lo yalguit, te sigajeni hudjs Jesucrist lo yéalguijt
xcuent xcdlrnibee Dios, sigajcza ndj nuurnu sajc guidxunnu lo te yalnabancoob.

5 Sa'csi palga gujcnu tejsi con laani lo xcéalgujtni che birobnisnu, sigajcza sajcnu tejsi
con laani lo yalnabansac lo rebengut.
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6 Ni'cni xcarienbiejwnu cuaj lo crujz con laani, te badzucajni rextojlnu, te di gacdiru
guinibee dojl loonu.

7Sa'csi nani agujt, di gacdiru guinibee dojl lojni.

8 Palga nuurnu agujtnu con Jesucrist, rililaaznu sibansaczanu con laani.

9Sa'csi nadonpacnu gubansac Jesucrist 1oj rebengut, ni'c diruni guet, diru yalgujt ga'p
yélrnibee lojni.

10 Che gujt Jesucrist, gujtni xcuent dojl, luxh diru gacdi guinibee dojl laani par tejpas;
naj ni gubansacni, nabajnni nez loj Dios.

11 Ni'cni la'tu colguchaag cuent najctu si'c te bengut lo dojl, luxh nez loj Dios,
colguchaag cuent nabanndjtu Jesucrist.

12 Ni'cni na'c gusaantu guinibee dojl tiejxhtu te guntu si'ctis ni rlajz tiejxhtu.

13 Na'cruza gusaantu jiajb guideb lagaa tiejxhtu lo dojl te guntu cosguijdx. Maazru
hueen colgudeed tiejxhtu lo Dios si'c te bejn nani gubansac lo rebengut, nijza colgudeed
guideb lagaa tiejxhtu te guntu recoshueen si'c ni rlajz Dios guntu.

14 Sa'csi diru dojl guinibee lojtu, sa'csi dirutu chu loj xleii toMoisés, sa'csi yu'tu lo
xcalrulaslajz Dios.

La'tu najc si'c remos

15 ¢Xho gacni naj? ¢La sajc jienrunu dojl naj ni dirunu chu lo leii sa'csi yu'nu lo
xcdlrulaslajz Dios, &? jXho gacni si'c!

16 La'tu nansa'ctu palga yu'tu si'c te mos loj te lam te gusobdiajgtu xtiidxni, najcpactu
xmos bejn nani rusoobtu xtiidxni. Ni'cni, palga gusoobtu xtidx dojl, ni'c najc xlamtu,
ni'c siadna yalgujt lojtu. Palga gusoobtu xtidx Dios, ni'c najc xlamtu. Dxejc sajctu
bennaya nez loj Dios.

17 Xquixtios lo Dios, galoo gujctu xmos dojl, per naj guideb lastootu basobdiajgtu
xtidxcoob Dios, huililajztu xtiidxni ni basule'nu lojtu.

18 Luxh agulaatu lo dojl, biddjiajctu xmos Dios lo dzunsa'c.

19Nara cagusule'a diidx con sa' didx guyasire sa'csi gajdtu gacbesa'c xho najc xnezyuj
Dios. Che gujctu xmos dojl, guideb lagaatu bejntu dojl, bejntu latsiaj, luxh ni'c satajltis
latsiaj ni bejntu. Naj ni najctu xmos Dios lo dzunsa'c, guideb lagaatu colyejnru dzunsa'c,
te si'c sidajlru dzunsa'c ni guntu sa'csi najctu bennaya nez loj Dios.

20 Sa'csi che gujctu xmos dojl, di rextidx Dios guinibee la'tu.

21 Naja', ¢xhini'c bejntu gaan che gujctu xmos dojl, bejntu recos ni rtuindjtu naj? Ni
Xnezyuj recosga rdzujn loj yalguijttis.

22 Per naj, sa'csi agulaatu lo dojl, abiu'tu najctu xmos Dios, sujntu sajctu bennaya nez
loj Dios, luxh xnezyuj recoscoobre rdzujn lo ydlnabanndj Dios par tejpas.

23 Xcélrajx xten dojl najc yalgujt, per nani runidx-xlia' Dios najc xcdlnabanndj Dios par
tejpas xcuent ni bejn Jesucrist xtadnu.

7

Ydlruluii ni rudeed ydlguchnaa

1 Canid lojtu ni najn xleii toMoisés. ¢La ditu gan, resa'd, xleii toMoisés rnibee loj te
bejn guideb nabajnni lo guedxlijre?

2 Najcni si'c te gunaa nani bachnaa te niguii. Nanabpac cudzndjni chaélni guideb
nabajnni. Si'c rnibee leiiga. Palga guet chéalni, diru gacdi guinibee leiiga lojni Xcuent
chéalni.

3 Ni'cni, lal ni nabajn chadl gunaaga, palga cuizndj gunaaga ste'ca niguii, cayujnni
dojl sirilajni gunaguijdx. Palga agujt chdal gunaaga, agulaani lo leiiga, sajc guchnaani
stee niguii, xhet dojldi cayujnni, dizani guirilaj gunaguijdx.
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4 Ni'cni la'tu, rebetzd, sigajcza agulaatu lo leiiga, sa'csi najcni si'cni gujctu si'c bengut
lo leii che gujt Jesucrist lo crujz, te naj sajc jiu'tu lo ste'ca bejn, loj lagajc Jesucrist nani
gubansac loj rebengut te sajc jiennu redzunsa'c ni rlajz Dios jiennu.

5> Sa'csi lal ni gubajnnu lo yalnabanbiejwga, lagajc rediidx nani rnii leiiga di gacdi gun
bejn, lagajc recosga rlajz gun tiejxhnu, luxh si'c sozaatisnu lo xnezyuj yalguit.

6 Naj abiriinu lo leiiga, sa'csi agujtnu lo leiiga nani gunibee loonu galoo. Naj con
xpritcoob ni yu' nen lastoonu yu'nu lo Dios, xhet con xcérienbiejwdi ni gojpnu che nanab
gusoobpacnu leii.

Redojl nani yu' tiexhd

7 ¢Xhixhni'c guiniinu naj? ¢La dojl najc leii, &? jXho gacni si'c! Palga dina niembed
xhi caj lo leiiga, dizana niacbeé cayunad dojl. Dina niacbed cayuna dojl che rlaza xca'a
xhixten ste'ca bejn palga dina niola lo leii rediidxre: “Na'c chuguij lajzlu rexhixten
bejn.”

8 Ni'cni lagajc diidx ni caj lo leiiga bejn guyuguij laza rexhixten bejn sa'csi nancheé
najcni dojl. Paru xheti leii, xhetiza dojl, agujtni.

9 Galoo gubana xhet leiidi nand, luxh che bidad diidx ni rnibee leii, gucbed xhini'c
najc dojl, dxejc banita lo Dios, si'c ni guta.

10 Luxh baxhal Dios leiiga loonu te jiuéni, te xca'a yélnabajn, luxh alga bazenni bena
dojl, banita nez loj Dios, gutati dxejc.

11 Con leiiga, basguee dojl nard, bejnni nara si'c te bengut nez loj Dios.

12Ni'cni, leii najc dxan, néjza rediidx ni caj lo leiiga najc dxan; hueen najcni, didxgulii
najcni.

13 ;Dxejca'? ¢La nani najc te coshueen huina nara lo yalgujt, &? jXho gacni si'c! Dojl
najc ni huina nara lo yalgujt. Te si'c Xcuent leiiga ni nasa'c, jienlojni dojlpac najc dojl
sa'csi bagu'tni nara con te coshueen, te lagajc rediidx ni caj lo leiiga jienloj lacti latsiaj
najc dojl.

14 Sa'csi nadonnu leiiga najc xtidx Dios, luxh nard naca te ben guedxliujre, nacé
xmospac dojl.

15 Sa'csi dina gacbed xhini'c rund. Dina gund recos nani rlazi guné, alga cayuna
latsiaj nani dipacna rlaza guna.

16 Naj palga nara rund latsiaj nani dipacna rlazd guni, lagajcza ni'c ruluii hueenca
najc leii.

17 Naj, diruni gac nara ni cayujn latsiaj, sa'csi yu' dojl nen lastod, ni'c ni cayujn runa
latsiaj.

18 Sa'csi nard nand nen lastod, nalajznu lo tiexhd, xhetliidi cossa'cdi yu'; sa'csi rlaza
guna cossa'c, per dina gacdipa te gundpac recossa'cga.

19 Sa'csi dina gund redzunsa'c nani rlazd gund, alga latsiaj nani diru rlaza gund, ni'c

runa.
20Ni'cni palga rund latsiaj nani diru rlazi guné, xhet narddi runéni, dojl ni yu' tiexha,

ni'c ni cayujn rund latsiaj.

21 Ni'cni nard, nani rlazd gunéa redzunsa'c, rdxala leiire: yu'pa dojl tiexha.

22 Sa'csi nen lastod, rlazidpac gusoba diidx xten xleii Dios.

23 Luxh ruhuia garenca leii yu' guideb lagaa tiexhd, ruchagdijlni leii ni yu' xcériena,
ruteedzani nara ladznaa xleii dojl nani yu' guideb lagaa tiexha.

24 ;Proobza naréa! ¢Chuni'c guslaa tiexhd ni nungéjl guet xcuent dojl?

25 ;X quixtios loj Dios sa'csi Dad Jesucrist sajc guslaa nuurnu lo dojl! Ni'cni con xcdriena

rusobé xtiidx Dios, yu'd lo xleii Dios, niluxh tiexhd rlajz gusoob xtiidx dojl, chuni lo
xleii dojl.
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8

Ydlnabajn ni najc xcuent Sprit Dxan xten Dios

1 Ni'cni naj rut rajcdi rbe'c xcédlquij renani ahuililajz xtidx Jesucrist, renani diru jiu
gunreni latsiaj ni rlajz gun tiejxhreni, alga riurureni rujnreni ni rnibee Sprit Dxan
xten Dios ni rbéjz nen lastooreni.

2 Sa'csi leii xten Sprit Dxan xten Dios ni rudeed yalnabajn xcuent Jesucrist, abaslaani
nard lo yéalrnibee xten xleii dojl néjza yalguijt.

3 Sa'csi nani di niajcdi niujn leibiejw, sa'csi dini niajc nadip lo rebenguedxliuj te
gacreni bennaya nez loj Dios, ni'c bejn Dios che baxhalni Xi'nni Jesucrist, si'c te ben
guedxliujre xcuent dojl, te bejnni yélguxhtis 1o dojl ni rnibee tiejxh bejn.

4 Te si'c gac xcalguxhtis xten leibiejw lo tiejxh nuurnu, renani dirunu gusoob nani
rlajz gun tiejxhnu, sa'csi naj rbajnnu si'c ni rnibee Sprit Dxan xXten Dios ni yu' nen
lastoonu.

5Sa'csi renani rusoobtis nanirlajz gun tiejxhreni, rujntisreni xhigab xcuent redojlga,
luxh renani rusoob xtidx Sprit Dxan xten Dios rujntisreni xhigab xcuent nanirlajz Dios
gunreni.

6 Sa'csi renani yu'tis yejcreni nani rlajz gun tiejxhreni, sejtreni, sinijtreni; luxh
renani yu'tis yejcreni nani rnii Sprit Dxan Dios, reni'c sibecdxi lajzreni, sica'reni
yalnabajn lo Dios par tejpas.

7 Te xcdriejn nani riutis ni rlajz gun tiejxh bejn rdxe'ch Dios lojni sa'csi dini gusoob
xleii Dios, luxh nicla gac gunnini.

8 Renani nabajntis te gunreni latsiaj ni rlajz gun tiejxhreni di Dios guibalaznéjreni.

9Luxh la'tu dirutu gun si'ctis ni rlajz gun tiejxhtu, ni'cni rujntu si'c ni rlajz Sprit Dxan
xten Dios guntu, palga rbédjzni nen lastootu. Palga yu' chu tejtu ni di Sprit Dxan cudaz
nen lastooni, di ni'c gac xpejnni.

10 palga rbéjz Jesucrist nen lastootu, agujt tiejxhtu xcuent dojl, xprittu nabajn sa'csi
anajctu bennaya nez loj Dios.

11 Luxh palga nen lastootu rbéjz Sprit xten nani baspansac Jesucrist loj rebengut,
lagajc nani baspansac Jesucrist lo rebengut suspansac tiexhnu ni nabajn lo guedxliujre
xcuent Xpritni nani yu' nen lastoonu.

12 Ni'cni rebetzd, najcnu bejn ni cuaj di'n, xhet lojdi tiexhnu te jiennu si'c ni rlajz gun
tiexhnu.

13 Sa'csi palga cayujntu si'c ni rlajztis gun tiejxhtu, sejtpactu. Palga nabajntu xcuent
Sprit Dxan xten Dios ni rbajz nen lastootu, sibdlaztu latsiaj ni rlajz gun tiejxhtu,
sibannéjtu Dios par tejpas.

14 Sa'csi guiraa renani ruluii Sprit Dxan xten Dios guiraa reni'c najc rexi'n Dios.

15 Naj ditu nica' te sprit xten te mos te chusactu lo yélrdxejb, alga cua'tu sprit xten ni
najc si'c te bisidjb ni cua' bejn si'c xinpacni, naj najcnu Xi'nni, ni'cni sajc gabnu lojni:
“Guejblu, Xtada.”

16 Sa'csi lagajc Sprit Dxan xten Dios ruluii loj xpritnu, najcpacnu xi'n Dios.

17 Luxh palga najcnu rexi'nni, sica'zanu yélnasa'c lo Dios, tejsi ydlnasa'c con Dad
Jesucrist, palga guliini tednu lagajc trabajw ni gudejdni xcuent xtiidxni, te tejsiza silid'p
xpala'nnu con laani.

18 Sa'csi nard rund xhigab retrabajw ni cadejdnu nen redxejre, digacdi gun
tebloonureni con yalrdimbicha' nani churu guihuiinu.

19 Sa'csi guiraa recos nani benchee Dios lo guedxliujre, cabéjzreni, yuduxhreni gaan
fiireni dxej che guluiloj Dios chuni'c najc rexi'nni.

20 Guiraa recos ni gulecxtiej Dios lo guedxliujre, xlia'si gujcreni, xhet sa'csi si'c rlajzdi
recosga, per sa'csi si'c bejn Dios, ni cabéjztis
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21 guslaapacni guiraa recos ni bencheeni lo guedxliujre lo xcélrnibee yélguit, yalrnitloj,
te dxejc sajc jiu'ni lo yalrbedxi xten xcalrdimbicha' xten rexi'n Dios.

22 Guiraa recos ni gulecxtiej Dios lo guedxliujre entis roonreni, guira dxej rdejdreni
trabajw, si'c rdejd te gunaa trabajw che rajl xi'nni.

23 Luxh xhet nani tre'tis lo guedxliujdi, ndjza nuunu ni yu' Sprit Dxan xten Dios
nen lastoonu, roonzanu cabdiznu dxej cheni xca' Dios nuure si'c rexinni, cheni
guscoobzani tiexhnu.

24 Sa'csi xcdlrililaaznu ni rbdéznu, ni'c bejn gulaanu luxh ydlrbéjz ni guyasi rien, di ni'c
gac yalrbdjz, sa'csi ¢chu laa ni cudaz xcuent te cos ni ala bahuiini?

25Palga cabdaznu xcuent te cos ni gajdnu guihuii, rbaali laaznu, rsiudzu'tznu rbajznu
guihuiinu gacni.

26 Sigajcza racndj Sprit Dxan xten Dios nuure cadro xheti ydlrutijp laaznu sa'csi nicla
guidonnu xho mood riéjl guiniab bejn lo Dios. Luxh lagajc Sprit Dxan ni yu' lastoonu
rniabni lo Dios Xxcuent nuure con yalrbedxnen nani nicla gajd bejn gab con diidx xho
najcni.

27 Dios, nani rula'tz lastoonu, nanchee xhini'c rniab Sprit Dxan xtenni xXxcuent
nuurnu, sa'csi rniabni si'cpac ni rlajz Dios guiniabnu xcuent rexpejnpac Dios.

Siennu gaanpac loj guira'ti

28 Nadoncheenu guira'ti ni rsiajc rebejn ni sanélajz Dios, reni agule Dios te gunreni
Xtzuunni rsiajcrenini te gun Dios gac recosga par xcalnasa'creni.

29 Sa'csi renani biembee Dios galooli, reni'c gule Dios cheni gajdli guirixtiej
guedxliujre, te gacreni si'c ni najc Xi'nni; te gacza Xi'nni ganid loj guiraa ni najc famil
xten Dios.

0 Renani guleni galooli, reni'c gurejdxni; renani gurejdxni, bejnzani najcreni
bennaya nez loj Dios; renani bejnni najcreni bennaya nez loj Dios, guld'pzani
xpala'nreni.

31 ¢Xhixhni'c guiniinu xcuent dee? Palga yu' Dios xlaadnu, ¢chuxh ni'c najc ni gun
gaan loonu?

32 Dios nani di nudxojn Xi'nni, nani cudjb cuaj Xi'nni lo crujz te gujtni, te gudijxni
xcuent xtojlnu, éxho dini gunudx loonu xcuent Xi'nni guira'ti nani rquiinnu, 4?

33 ¢Chuni'c sajc cue'c xhi xcalquij reni agule Dios nez lo Dios, &? Ni lagajc Dios najc
nani rnii najcnu bennaya nez lojni.

34 ;Chuni'c najc nani cue'c xhi xcdlquijnu nez lo Dios? Jesucrist najc nani gujt por
nuure, luxh et ni'ctis. Laani gubansaczani loj rebenguijt, luxh naj sobga'ni xladbee Dios
cadro rnibeeni; laazani cabejdx canabni lo Dios xcuentnu.

35 ¢Chuni'c sajc gudzucaj nuurnu lo yélsandlajz xten Jesucrist: trabajw, o yélxliajs, o
yalrusacsi, o yalrliaan, o yalxhabaal, o yalrdxejb, o te spaad, a? Nicla tejni.

36 Si'c ni caj lo guijtz ni caj xtidx Dios:

Xcuentluy, sa'csi najcnu xpejnlu caye'tnu guixe-guixee.

Ruchaagreni cuent najcnu si'c xiil ni aguro' te ju't bejnni.

37 Luxh loj guiraa recosre, sujnpacnu gaan xcuent nani sandlajz nuure, sa'csi
sacndjpacni nuure.

38 Sa'csi ananched nicla yalgujt, niclza yalnabajn, nicla rexangl Dios, niclaza renani
rnibee, nicla recos ni yu' naj, niclaza recos nani churu gac, niclaza yalmilaagwr,
39nicla jiaroduxh, niclaza jidjtpac, niclaza xhitis cos ni guc-chee, nicla tej redee di gacdi
gudzucaj nuurnu lo xcélsandlajz Dios, yalsandlajz ni rajpza Dad, Jesucrist.

9

Dios agule reben Israel
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1 Cania didxguliipac lojtu sa'csi rililaza xtidx Jesucrist. Dina guinid didx-xhii. Sprit
Dxan xten Dios caguluii xcdriena laaca rnié;

2 cayac-huinduxh lastod, sanuutis yalxliajsga.

3 Sa'csi nard rlazi malaii sajc lagajc naréd nitlod lo Dios te sajc gacndi resa'd lo
guedxliujre, rexpejn Israel.

4 Sa'csi laareni najc xagdoo tolsrael, luxh laareni nungéjl gacreni si'c xinpac Dios.
Gubanndj Diosreni. Bia'n Dios didx con laareni. Basa'n Dios xleii Moisés lojreni.
Bazuxhijbreni nez lo Dios nen guidoo. Sica'reni reyélnasa'c xten Dios palga jiureni
xtiidxni.

5Laareni najc rexagdoo xten toxtadgoldoonu ni gubajn agujc xhero. Jesucrist gujcza
xagdoo xten tolsrael che gojlni si'c te ben guedxliuj. Laani najczani Dios loj guiraanu.
Suchd'p xpala'nni par tejpas. Sugacni si'c.

6 Luxh dini gac si'cni abanijt xtidx Dios nani bia'nni loj toIsrael. Sa'csi xhet guiraadi
rebejn ni najc xagdoo tolsrael najc xpejnpac Israel.

7 Diza guiraa reni najc rexagdoo toAbram gac xi'nguliipacni sa'csi rdjp Dios lo
toAbram: “Rexagdodoolu nani guigab najc reni gac xagdoo Isaac.”

8 Ni'cni xhet guiraadi rexagdoo toAbram najc rexi'n Dios, xtebtis renani chalilajz
xtiidxni, reni'c najc xi'nni.

9Sa'csi bia'n Dios diidx loj toAbram: “Stebijz, lagajc bdiire guibisacd, te dxejc chu te
Xi'n Sara.”

10 Xhet diidxtisga gunii Dios. Guniizani lo toRebeca, che nuxi'nni cua'ch, xi'n chaéalni,
toxtadgoolnu Isaac.

11 Ni'cni ansde gaal rexi'nni, ansde niujnreni te dzunsa'c o te dzunguijdx, te soobpac
xtidx Dios xcuent chuni'c cueni lo guiro'p rebazre, xhet sa'csi bejndireni dzunsa'c, per
sa'csi agule Diosni,

12 ni'c réjp Dios lo toRebeca: “Xingangaloolu gac xmos xinhuinlu.”

13 Si'cza caj lo guijtz rediidxre: “Sanélaza Jacoob, niluxh bidxechnii Esau.”

14 ; Xhini'c guiniinu naj? ¢Xhet laadi rujn Dios, &? {Xho gacni si'c!

15 Sa'csi réjp Dios loj toMoisés: “Sulaslazi chutis bejn nani rlazi gulaslazi, sacnia
chutis bejn nani rlazi gacnia.”

16 Ni'cni dini gac xcuent ni rlajz rebejn gac, dizani gac xcuent nani rujn rebejn.
Rajctisni si'c rlajz Dios nani rulaslajz bejn.

17 Ni'cni caj lo guijtz xten Dios che gunii Dios xcuent Faraon: “Nard bend gujclu reii
xten Egipto te guluiloj xcélrnibed, te guilid'p bejn xpala'né guideb guedxliujre.”

18 Rulaslajzni rebejn nani rlajztisni, runnadipzani lastoo bejn nani rlajztisni.

19 Naj la'tu siniitu lod: “¢Xhicuent rucuaquijni bejn? ¢Chuni'c sajc sudzu'tz nez loj
nani rlajzni gac, 4?”

20 ;Chuxh luj, ben guedxliuj, te jieindjlu Dios? Xhixh séjb te gues loj nani bencheeni:
“¢Xhicuent bejnlu nara scree?”

21 Gurniélojlu. Bejn nani runchee guejs, ¢la di gacdi gunni si'ctisni rlajzni con bajnga,
a? ¢La di gacdi guncheeni te guessa'c ndgajcza te guesyuj ni xhet sirbdi con lagajc
bajnga?

22 ;Xhiru najc, palga Dios rlajzni guluilojni xho rujnni yéalguxhtis, néjza rlajzni
guluilojni xcélrnibeeni, gopndjni pasens renani nungdjl gac yalguxhtis, te nitlojzareni,
20

23 Bejnni si'c te guluilojni lacti sajc xcdlrdimbicha'ni loj renani galooli guleni chu lojni
lo xcalrdimbicha'ni.

24 Lagajc nuurnu najcnu reni aguleni; xhet xtebtis loj rexpen Israel guleni nuurnu,
ndjza loj rebejn ni di gac rexpen Israel guleni nuurnu.

25 Cajza lo guijtz ni bacuaa Oseas:
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Renani di gac xpena, reni'c cualaa “xpena”.

Luxh nani dina nindlaz, sinalazani.

26 Dxejcti lagajc cadro réjpreni lojreni:

“Ditu gac rexpenad”,

lagajc ro'c sajpreni lojreni:

“La'tu najctu xi'n Dios ni nabajn par tejpas.”

27 Cajza lo guijtz ni bacuaa Isaias: “Mase najc xhidajl rexpen Israel si'c najc yujxh ni
tre' ro' nisdoo, guxii gac reni laa lo dojl.

28 Sa'csi susoobpac Dad, Dios xtiidxni xcuent xcédlguxhtis reben guedxliuj, luxh siojbza
gunninl.”

29 Guniiza Isaias, xcuent nani churu gac, bacuaani:

Palga di Dios ni yu' xhaguibaa nusa'n gaii xagdoo reben tiemp,

niajcnu si'c gujc Sodoma néjza Gomorra, reguejdx ni gunitloj.

Xtidx Dios ndj rexpen Israel

30 ¢ Xhini‘c sajc guiniinu naj? Rebejn nani di gac xpen Israel, direni niguiil xho gacreni
bennaya nez loj Dios, niluxh agujcreni bennaya nez loj Dios sa'csi huililajzreni xtidx
Jesucrist.

31 Luxh rexpen Israel, mase sanuutisreni lo xleii Moisés ni ruluii xho gac bejn
bennaya nez loj Dios, banijtreni, direni niujn gaan nusoobreni guideb leiiga.

32 ;Xhicuent gujcni si'c? Sa'csi direni nililajz xtidx Dios, alga rlajzreni guntisreni
dzuun xten leii, naareni si'c gacreni bennaya nez lo Dios. Ni'cni gulaj ni'reni lo guij
ni rutienta’ bejn, nalajznu direni nililajz xtidx Dios xcuent Jesucrist.

33 Si'cza bacuaa Isaias, rijpni:

Aguled te bejn lo guedx Sion ni gac si'c te guij cadro rtidjl ni' bejn,
te guij ni rusalta’ bejn.
Chutis tej nani chalilajz xtiidxni, dini jlanxtujy.

10

1Rebetzd, rlazduxha chalilajz rexpena xtidx Dios. Rniabduxha lo Dios te guslaanireni
lo xtojlreni.

2 Nard rnidpac nanched ruzuxhijb rexpen Israel lo Dios, niluxh direni gumbesa'c
xhini'c rlajz Dios gunreni.

3 Sa'csi direni niacbee xcuent xho rajc te bejn te bennaya nez loj Dios, ni'c rlajzreni
gunreni dzuun si'c ni caj lo leii te gacreni bennaya nez loj Dios, ni'cza direni nusoob
xtidx Dios te gacreni bennaya nez lojni.

4 Abasoob Jesucrist xtidx Leii, ni'cni che chalilajz bejn xtidx Jesucrist, anajcreni
bennaya nez loj Dios.

> ToMoisés bacuaa rediidxre: “Chutis ni rlajz gac bennaya nez loj Dios sa'csi rusoobni
xtidx leii, nanab gusobsa'cpacni diidxga guideb nabajnni lo guedxliujre.”

6 Xcélnayareni nez loj Dios sa'csi rililajzreni xtidx Jesucrist, rnii scree: “Na'c guiniitu
nen lastootu, ¢chuni'c chd'p xhaguibaa?” nalajznu, te jiddndsacni Jesucrist loj guedxliuj.

7Na'cza gabni: “¢Chuni‘c jidjt gabijl?” (nalajznu te chaxiini Jesucrist loj rebengut).

8 ¢ Xhini'c rniini naj? Rniini: “Diidxga suga' gajxh ro'tu, nen lastootu.” Nalajznu, diidx
xcuent ydlrililaaz nani cagusule'nu lojtu.

9 Rniinu lojtu, palga guiniitu con ro'tu, Jesucrist najc Dad loonu, palga chalilajztu
baspansac Dios Jesucrist loj rebengut, suslaani la'tu 1o dojl.

10 Sa'csi con lastooni rililajz biniet xtiidxni, ni'c rajcni bennaya nez loj Dios; luxh che
rcajpza biniet con ro'ni, Jesucrist rnibee loonu, ruslaa Diosni lo dojl.

11 Sa'csi rnii xtidx Dios scree: “Chutis ni rililajz xtidx Dad Jesucrist, dini jianxtujy.”
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12 Sa'csi guiraa rebejn najc tebloj nez lojni, rexpejn Israel sigajc rebenzijt, sa'csi lagajc
laani najcni Dad lo guiraareni, rulaslazduxhni guiraa renani rbedx-rniab lojni.

13 Lo xtidx Dios caj rediidxre: “Chutis ni rbedx-rniab lo Dad, siliaani lo xtojlni palga
rililajzni xtidx Dios.”

14 sXho gac guiniabreni lo Dad, palga direni chalilajz xtiidxni? ¢Xho gacza
chalilajzreni xtiidxni, palga gajd diajgreni jiejn xtiidxni? ¢Luxh xho jiejn diajgreni
xtiidxni palga rut rusule'di diidxga lojreni, 4?

15 Luxh ¢xhoza gusule'reni diidxga palga rut guxhaldireni? Si'cni caj lo guijtz: “Chipza
saru najc ni' renani riddné diidx xcuent cossa'c, yalrbecdxi lajz rebejn.”

16 Xhet guiraadireni rusoob xtiidxni, sa'csi guniiza tolsaias: “Dad, ¢chuni'c chalilajz
xtiiddxnu?”

17 Rililajz bejn xtidx Dios che rucuadiajgreni diidxga; rucuadiajgzareni che yu' chu
rusule’ xtidx Jesucrist.

18 Naj arnid: Gajdpac diajgreni jiejn xtiidxni, o ¢la babiejn diajgreni, &? Pues abiejn
diajgreni, sa'csi lo xtidx Dios caj scree:

Abire'ch xse'reni guideb guedxliuj,
abidzujnza rextiidxreni lo guiraa reguejdx ni tre' lo guedxliujre.
19 Rnidza: Dipac rexpen Israel niacbee, o ¢la gucbeereni, &? Galooli gunii toMoisés

rediidxre: L .
Suna gudxojntu xcuent rebejn ni di gac te guejdx,

con te guejdx nani di gacbee suche'cha la'tu.

20 Diza tolsaias nidxejb guniini rediidxre:

Renani di niguiil narda, bidxajl nara,

baluilodza loj renani di niniabdiidx nara.

21 Guniiza tolsaias xcuent rexpen Israel:

Desde galooli, dxej-yaal basgad nad lo rebejnga te niureni xtidxa,
luxh najcreni bejn ni di gusoob diidx, rutzu'reni didxnaj.

11

Rexpen Israel nani gulaa lo dojl

1 Arnia: ¢La agulidlaz Dios rexpen Israel, 4? jXho gacni si'c! Ni lagajc nard naca te
xpen Israel, te xagdoo toAbram, nadxaga lo resa' toBenjamin.

2 Di Dios nibdlaz rexpejnni, xpen Israel nani guleni galooli che gajdli guirixtiej
guedxliuj. O ¢la dilu gacbee xhi caj lo xtidx Dios cadro rnii xcuent Elias, xho
gunabduxh Elias didxnaj lo Dios xcuent rexpen Israel, &? Rdjpni scree:

3 “Dad, abagu'treni guiraa reniguii nani gunii xtiidxlu, abatzujlreni rexquidoolu,
xtebtis nara bia'nd, luxh naj rlajzreni ju'treni nara.”

4 Luxh, ¢xhini‘'c rdjp Dios lojni? Réjpni: “Abalucheéa gajdz mil bejn nani gajd guzuxhijb
nez loj Baal.”

5Si'cza naj, abia'n te chinae' rexpen Israel nani agule Dios xcuent xcélrulaslajzni.

6 Dxejc palga 